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S3  0 V b c r t d)  t 

j u b c V c r fl  c u 3(  u f f a 3 c. 

/ 

(Jiiiige  ®ci'tc  iiOcv  9?cpoo  gcttcii,  ©d)iei(>ar( , ®erfe,  imb 
iibei'  bie  -g)«riui^ii‘»be  biefc«  ©d)u(butl)t‘5. 

L 

SV' 

«Oon  2ebend»erf)d(tm|Tcu  ifl  uiis  fef)r  wenig 

befannt.  0ctne  ^Baterftabt  (ag,  alter  2Ba^>rfd)einlid)^ 
fdt  nadb,  an  fcen  Ufern  beg  ^o.  (5t  lebtegegendO 
vor  (Sl)riftu»^  unb  jianb  mit  ben  angefe^enjlen  unb 
gcle^rtejlen  SRomern  jencr  mit  ©afarutib 

(Eicero,  in  ciner  fieunbfct)aft(ic^en  ^Serbinbung. 

(Sben  fo  Id^t  fiet;  nid;t  bejlimmt  angeben,  ob  er 
eine  burgerlic^c,  ober  dlrieg^;S8ebienung  befleibete. 
2tuS  feinen  2leufferungen,  unb  and  fcinem  »ertrau< 
ten  Umgange  mit  2lttieu§  foltte  man  mo!^l  fc^tiepen, 
bap  cr  ^^ribatifirte. 

(5r  ptarb  gegen  26  bor  SpriPud^  in  ben  cr^cn 
Sa^ren  ber  9?egierung  5tugup’6,  an  bem  @ifte, 
mclc^eg  i^m  fein  gfeigclaffener , ^alippened,  beigc; 
bracf)t  Ipatte. 

2. 

©c^rcibart  ip  rein,  beuttiep,  ^iemlic^ 
Plepenb,  unb  jierlic^.  ©eine  0c^riften  muvbcn  in 


IV 


SSorbcric^tt 


jeber  angc^enCen  Sateinern  btc  nuglid^fte 

gcfture  fein,  roenn  feine  JRadjric^ten  ehen  fo  ge? 
|d)td)tlicf)  rid;tig  ivdren.  — SKirb  biefen  nun  burd) 
beigcfugte  Stnmerfungen  abgel^offen,  bann  fte^et 
iiid)t6  mel;r  entgegen,  fein  2Ber!  ju  bcm  6raud); 
barjlcn  »^anDbud;e  auf  ©^mnafien  ju  madjen. 

3. 

58l'n9^e1)o^  SSerfen  fine  auf  unggej 
f 0 m m e n : 

a)  Liber  de  vita  e.xcellbnliuin  imperatorum. 

* eigneten  $ie(e,  bef«^nDer^  51eltere,  2(emi(iu^ 
^robu^5  sn;  tie  fritifeijen  Ituterfudjimgen  fangeii  je^tiiDcr 
fciefen  ©treit  neuerC)ing<>  luieber  an. 

h)  Vita  T.  Pomponii  Attici* 

3n  ten  51u^gaben  tk  25jle  ^iograp()ie. 

c)  Liber  de  vita  romanoriun  Imperatorum. 

^ 2?on  t)k\cm  SBer^e  ifr  nur  noc^  bcr  einaige^aro  ubri^;  — 
3?Drau»gefei^l' , t)ag  t)ie  ^iograp^ie  nict)t  etn  euiei> 

anbern  3Berfe^  ift. 

33ermipt  tDevfcen: 

a)  Liber  singularis  de  M.  Porcio  Catone. 

* t)iefe5  jeigt  l)iev  ^?epo^  felbft  an  in  ber  |)ier  tJeigefugten 
2eben^befct)reibmi9  gato’^. 

b)  Libellus  de  litterato,  distincto  ab  erudito. 

^ierpon  gibt  un»  ©ueton  in  femer  5lbl)anC(ung  uber  bie 
®pract)tebre  0^ad)ric^t 

c)  Chronicorum  libri  tres. 

* Diefe  brei  33uct)er  rberben  bon  €atuU  unb  Slufcn  angefubret. 

d)  Exemplorum  libri. 

* ^on  ©eUiii^  mir  bieiem  2obe  enbubnt. 


SS  0 r b e r i cb  t 


V 


e)  De  vita  regum. 

* fcierauf  niup  mau  nvidi  OtcpOsS  5leu^erung  m ^en  Keges 
fd)tiepen. 

f)  Libri  de  vita  Ciceronis. 

* ^benfal(i5  t>on  ©cKiu^  angefiibret, 

g)  Libri  epistolarum  ad  Ciceronem. 

li)  Illustrium  virorum  libri  — tx>emgjlen^  15. 

* ®ou  biefem  ffiib  tt)a&rfd)eintid)  Die  libri  de  vita  regum, 
unD  Die  libri  illustrium  Romanorum  Xb^ite. 

ffiir  babeit  eine  ©ammlung  gragmente  Der  Dertorne» 
pojlfc^en  ffierfe  »on  ^liiDrea»  0cotu^. 

5Wit  Unred)t  werfcen  jugefd^rteben. 

a)  Liber  cie  viris  illustribus. 

•Der  3SerfaiTer  ijl  5lurcliu$  ®ictor. 

b)  Historia  excidii  Trojae. 

£)iefe^  ijl:  eine  etenDe  UeDerfel^ung  De^  ^brpger^  Dare^, 
unD  Deg  9?epo^  gana  unmurDig. 

c)  Epistola  ad  Salustium  Crispum. 

d)  Epistola  de  mirabilibus  Indiae. 

3u  Den  beften  5tu^gaben  DeiJ  0^?epog  gepbren  Die  pon  ©bu 
perifd)e  unD  ^)euflngcrifcbe.  linter  Den  perfdjieDenen  Ues 
berfe^ungen  perDienen  Diejenigen  pon  unD  ge-- 

Der  poraiigtid)  genennt  au  werDen. 

4. 

©ie  SSeranlaffung  biefer  SUudgaSe  bed 
gab  bie  SSerIag^|)anblung,  welct)c  ben  ^eraudgeber 
crfucl)te,  bte  »on  t^r  toerle^te  bcfamte  0mccrtfcbe 
2(u^gabe  burd^^ufel^en,  unb  ju  berbcffern.  ®a  abcr 
biefe  cben  foraoi)!  ttoUig  beraltet  war,  al6  nid^t  noi^ 
bem  'Plane  pa^te,  tvelcben  ber  «^erauSgcbcr  bei 


VI 


5Sorb«rtcl>t. 


©d)ulbucljern  Diefer  5(rt  forbert;  fo  ^ieh  er  eg  fur 
jiuecfmdfiger,  ba^  @anje  neu  ju  beurbeiten. 

©er  3*vecf  biefer  Strbeit  tft,  ange^enbe  Satemer 
auf  9^e^30b  Satinitdt  aufmerffam  ju  nradben,  i^nen 
verfcbiebenc  SKenbungen  in  ber  Ueberfe|ung  tn  bag 
©eutfrf)e  ju  jcigen,  bug  @efc^i(^t(i'dbe  unb  ©eogra; 
^j^if(i)e  ju  beridbtigen,  unb  umfldnblidb  5u  eridutern. — 
^rittfd()e  58emerfungen  gel^orten  ba^er  nicbt  fonberftd> 
bier(;er,  fonbern  fur  ^anbbu^er  ber  ^d^ern  ^(affen* 
0^rt(jb  biefer  Slnficbt  ntoge  au(^  bie  ©eurtlfei? 
lung  gefcbe^en. 

SKetf firdjen  ^ «m  13.  5D>?ai  1809. 
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3 tt  ^ a l t, 

gfaubet,  l;a§  man  tbn  tabelii  muibe,  wemi  er  bei  ben 
@d)ilberungen  groger  5iKamier  auf  bie  ©itte  i^reS  Sanbe^ 
Otiicfjidjt  nabme,  unb  cntfc^uibiget  fic^  be^fall^. 

ISlon  dubito,  fore  plerosque  Attice  qni  hoc  ge- 
nus ^ scripturae  leve  et  non  statis  dignum  sum- 
morum virorum  personis  ^ judicent,  quum  relatum 
legerit  quis  musicam  docuerit  Epaminondam3  aut 


1 Non  dubito,  fore  ple- 
rosque  etc.  £)l)ne 
irerbcn  bie  meijlen ; — ic^  febe 
mit  ©etri^beit  boraii^,  baf 
bie  meiften  u f.  n).  — quin  ple- 
rique  judicaturi  sint,  — ple- 
rosque  esse  judicaturos. 

2 ^tticug,  beffert  Seben^be^ 
fcbreibung  folget,  mar 
0?epo^  greunbl  3bm  irib^ 
mete  er  biefe^  2Bert. 

3 Hoc  genus  scripturae,  biefe 
eigne , fcbriftjlellerifcbe  5lr^ 
beit,  fonjobt  in  fiiftjtcbt  be^ 
©tile^  ai^  be6  Snbalte^. 

4 Leve,  unbebeutenb;  — homo 

Cornei.  Nep.  IBrattb.  5.  5tUf(. 


levis,  ein  leicbtfinniger 
5Kenfcb ; ba^  ©egentbeil  ron 

levis  iit  gravis. 

5 Non  satis  dignum  summorum 
virorumjpersonis  ; e6  i(t  un^ 
ter  ber  SBiirbe  groger  5i)idn^ 
ner,  ibrem  (S^barafter  nicbt 
angemeffen.  — Persona  be> 
jeidjnet  eigentlidb  bie  Sarre 
eine$  ©dbaufpieler^,  — ron 
personare, — ireil  bie  @tim» 
me  M ®erlarbten  laiiter 
fcb.aKet. 

6 Cum  relatum  legent,  a^enn 
ffe  angefiibret  (efen,  — menn 
(te  feben,  bag  icb  anfiibre; 
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in  ejus  virtutibus  commemorari  saltasse  eum  com- 
mode scienterque  tibiis  cantasse»  ® Sed  hi  erunt 
fere  qui,  expertes  litterarum  graecariim  ^^,rfihil 
rectum,  nisi  quod  ipsorum  moribus  conveniat, 
putabunt.  Hi,  si  didicerint  non  eadem  omnibus 
esse  honesta  atque  turpia  sed  omnia  maiorum 
institutis  judicari  non  admirabuntur  nos 

in  Grajorum  virtutibus  exponendis  mores  eorum 


a me  ifl  aii^gebfieben.  Re- 
ferre, retuli,  relatum. 

7 Aut  in  ejus  virtutibus  comme- 
morari, ober  ba§  id)  unter 
feiiie  Xugenben  sdbfe,  ju  {eu 
nen  guten  (^igenfd)aften  xed)^ 
ne.  — Inter  virtutes  comme- 
7n  orare. 

8 Commode  saltare,  gefd)icft 
tanjcn;—  ein  gefd)idftei‘5:dn* 
jer , unb 

9 Scienter  tibiis  cantare,  ein 
funfltJoder  gictenfpiefer  fein. 
— Tibia  canere.  Scienter, 
nad)  ben  9tegeln  ber  .^unjl. 
S5i6  cantasse,  ber  (^imrurf, 
mi&jen  (id)  9tepd^  iiber  feine 
@d)reibart  mad)t;  nun  fofget 
feine  Sliberlegung , ireil  ber 
9tdmer,—  trenigjlen^  hU  mu 
ter  unb  nad)  5lugiijl,  — trenia 
aufXou  ' unb  Xansf unit  bielt. 

10  Sed  ili  erunt  fere,  aber  biefe^ 
iuerben  meiften^  nur  fold^e 
Sente  fein;  fo  trerben  mei^ 
ften^  nur  folc^e  5D^dnner  ur* 
tbeilen. 

11  Expers  literariim  graeca- 
rum,  unfunbig  ber  gried)i^ 
fd)en  Siteratur ; — wit  fob 
d)en  @(^riften  unbefannt, 
m\6)e  bie  ©itten  unb  @e^ 
wobnbeiten  ber  ©riecben  ent^ 
balten.  Expers  omnis  litera- 
turae,  ein  podig  unwilfenber 
SDienfd);  Sbiot. 

12  Moribus  nostris  non  con- 
venit, e$  ftimmt  mit  unfern 


(Sitten  ni^t  uberein;—  e3 
gilt  nict)t  in  unferm  Sanbe. 

13 Hi  si  didicerint,  babeu  biefe 
erfabren;  nju^ten  biefe. 

14  Non  eadem  omnibus  esse 
honesta  atque  turpia,  — ea- 
dem unbejlimmt  fiir  mores 
et  consuetudines,  ba^  bie  Se^ 
griffe  ron  i^bre  unb  @d)aube 
nicbt  iiberad  biefelben  finb. 
Omnibus , udmlid)  nationi- 
bus. 

15  Judicare  aliquid  re , ober 
beifer  ex  re,  eerra^  nad)  einer 
anberu  @a^e  beurtbeifen.  — 
Omnia  majorum  institutis  ju- 
dicare, al(e^  nacb  ben  @itten 
ber  3?orfabren  beurtbeilen ; 
aUeS  burd)  bie  @itten  ber 
^orfabren  befdmmen  (affen. 

16  Non  admirabuntur,  (le  lt)Ur^ 
ben  e^  bann  ni^t  fonberbar 
finben,  admirari  aliquid,  ad- 
miratione teneri  alicujus  rei. 

17  In  Grajorum  virtutibus  ex- 
ponendis, bei  ber  5lufjtel(ung 
gro^er  (5igenfd)aften  ber  ©rie^ 
cben.  Graji,  Graeci 

beif  en  bie©ried)en  bei  ben  Sfto* 
ntern  ron  einem  nad)  Slulien 
au^getranberten  ©tamme  un^ 
ter  2(nful)rung  be^  ©rdfoi$, 
unb  baber  fbmmt  aud)  unfre 
beutfcbe  35enennung;  ber  paf* 
fenbjle  9?amen  mdre  £>eHe* 
nen,  ron  4)eden,  ^eufa* 
lion’^  ©Obne.  Nos  in  Gra- 
jorum virtutibus  exponendis 
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sequulos  Neque  enim  Cimoni  fuit  turpe 
Allieiiiensium  summo  vii  o sororem  germanam 
liabere  in  matrimonio  quippe  quum  ejus  cives 
eodem  uterentur  instituto  At  id  quidem 
nostris  moribus  nefas  lialietur.  Laudi  iii  Graecia 


ducitur  adolesceiitulis 


mores  eonim  secutos,  idf^ 
bei  ber  5tuftMung  gro^er  (iu 
genfcbafteit  ber  @riect)ett  grie^ 
d)ifcbe  0itte  im  5tuge 
— mid)  in  meinen  ©cbdberun^ 
gen  barnac^  ricl)te. 

18  Nos  secutos  fiir  me  secu- 
tum 5 @ct)riftilel(er  reben  ju* 
lueilen  in  ber  rie(fad)en3al)( ; 
biefe^  folUen  aber  boet)  nur 
biejenigen  tbun,  n)e(ct)e  fiet) 
ibre  Sefer  tb^ibiebmenb 
benfen  fbnnen. 

19  5timon,  ein  getbberr  ber 
5ltbener,  befifen  Seben^be^ 
febreibung  unten  oorFbmmt. 

20  Hoc  tibi  turpe  erit,  biefe^ 

roirb  bir  @d)anbe  mact)en. 

21  AtHeniensium  summus  yir, 

ein  beriibmter 

2ttben,  bie  Sauptftabt  in 
2lttifa,  unb  eine  ber  oor» 
nebmjten  ©tabte  ron  ganj 
0riect)en(anbe,  murbe  oon 
^efrop^,  einem  agprtifdben 
.^ofonijten,  gegen  1556  oor 
0briftu^,  erbauet;  baber  ber 
9?ame  ber  S3urg  .^efropia. 
©ie  batte  oiete  Xempel , 

(en  unb  prddbtige  0ebdube, 
S.  0.  bie  ^fabemie , ben  2(reo^ 
pag,  ^erami!o^ ; jie  voat  bie 
S5ater(tabt  oiefer  ©efben, 
groger  ©tnat^mdnner,  X)i^i 
ter  u.  f.  tt).,  ber  ©i$  ber  grie^ 
ebifeben  ^uftur,  mit  brei 
Sdfen,  ^ba(erd,  50ftunid)ia 
unb  ^irdo^. 

©ie  b«tte  erjt5^bttige,  mur» 
be  bann  cin  greiftaat,  er* 
bie(t  burcb  ©olon  trefflic^e 


, quum  plurimos  habere 


©efe^e , unb  bebauptete  bie 
Dberberrfcbaft  iiber  0riecben* 
(anb  fajl  pon  bem  Sabre  lboo 
bi^ju  ber  ©d)(act)t  bei 
^otamo^  (3i^9^nflu(Te) , 405 
por  0briftu^.  ti^ 
bebeutenb,  unbbeiM©etine^. 

22  Sororgermana,  eine  ©d)tPe» 
jler  pon  bem  ndm(id)en  35a* 
ter,  ©a(bfd)tpe(ter ; — ^alb* 
fcbrpeiter  Pon  ber  ndmlicben 
50^utter , soror  uterina. 

23  In  matrimonio  habere  ali- 
quam, mit  jcmanben  pevbeb 
ratbet  fein. 

24  Quippe  quum,--- Ober  quum 
allein,  meif. 

25  Civis,  50ftitburger ; / ber 
griecbifebe  58urger  batte, Piete 
Otecbte.  ^ie  ©riecben  unfer* 
f^d)ieben  ficb  febr  friibe  in 
gr eie  unb  ©lapen.  Die 
S r e i e n rnaren  entme.ber 
^atricicr,  {EvnccTQL^at)  ^ 
ober©r unbbefii^.er,  (r«w- 
f^oQoi),  pber  |)anbtperte.r 

26  Eodem  instituto  uti,  ben 
ndmficben  ©ebraucb  \)aUn ; 

eben  fo  maeben. 

27  id  quidem,  id,  ndmfid) 
mit  einer  ©afbfcbtpejier  per* 
beiratbet  su  fein,  quidem 
beif et  bier  nid)t9 , ober  ndm* 
(id),  sum  ^eifpiefe,  fonit 
gtpar-  Nostris  moribus  ne- 
fas habetur,  uaeb  uufern 
©itteu  ift  biefeg  fcbiecbter» 
bing^  (ajterbaft;  nostris, 
b.  i.  bei  ben  O^bmern. 

28  Laudi  ducitur  adolcscen- 
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amatores  'Nulla  Lacedaemoni  tam  est  nobilis 
vidua,  quae  non  ad  scenam  eat  mercede  con- 
ducta. Magnis  in  laudibus  tota  1‘ere  fuit  Graecia 
victorem  Olympiae  citari in  scenam  vero  prodire 


tulis.  Sintglingen  gereidjet 
lut  (^l)re. 

29Quam  plurimos  habere  ama- 
tores, meitn  biefe  »te(e  Sieb^ 
baber,  greunbe,  gablen. 

30  Lacediemoni  ftatt  Lacedae- 

mone,  ein  ober 

ber  attere  ^lu^gang  be6  51b(a* 
tibe^. 

©parta  war  eigeutlic^  ber 
5^?ame  biefe^  gro^en  ^orfe^, 
Safebamoii  ber  ©egenb;  e^lag 
in  bem  ^eloponnefe,  an  bem 
gluffe  (^urotgvj.  ^(efer  ©taat 
batte  einegana  befonbereSSers 
faffung  burd)  Sp!urg.  (©iebe 
meine  aKgemeine  ®e(tge? 
fd)icbte,  2^  Seft,  ober  meine 
®ettgefd)ict)te  fur  {Reatfcbu^ 
len.)  ^ie  ©partaner  roaren 
tapfere  ^rieger,  unb  batten 
obn  ber  ©cblad)t  bei  ^tego^? 
^otamo^,  4o5  oor  (^btifl^u^, 
M gu  ber  ©cblacbt  bei  Seu!* 
tra,  371  oor  , bie  £)ber? 
berrfcbaft  iiber  ©ried)enlanb. 
7^  -Seutjutage  SDlijitra. 

31  Quae  non  ad  scenam  eat,  baf 
fie  nicbt  ben^ampfpfa|^  betre^ 
tc,  — ober  auf  ber 
f^eine;  ber.©a^  ift  jtpeibeu^ 

ba»  erfle  <ireitet 
tai  barauf  fotgenbe  mercede 

^ conducta,  menn  jle  bagu  ge« 
bungen  mirb , unb  fetbjt  vidua, 
benn  nur  junge  grauen^m^ 
mer  fampften  auf  ber  <pa(a^ 
jfra;  gegen  ba§  ^meite  jlebet 
ba^  (pfurgifcbe  ©efe^,  meb 
ben  ©partanerinnen  ba^ 
©uuiufpiel  f ^efud)en  iiber 
baiipt  perbot.  — Dod)  fbnnte 


e^ba^smeitein  fpatern  ^eiten 
fein,  mo  biefe^  ©efei^  feine 
%aft  bertoren  batte.  — Qusc 
fiir  ut  ea.  Mercede  condu- 
cere aliquem , einen  bingen. 

3n  Safebdmon  betritt  au^ 
bie  bornebmjte  ffiittme  bie 
SSiibne,  toenn  jce  bagu  ge* 
bungen  mirb. 

32  Tota  Grsccia , — in  tota 
Graecia,  in  i(l  bermutblicb 
megen  be^  furj  borbergeben* 
ben  magnis  in  laudibus  bin» 
meg  geblieben.  — SBeinabe  in 
ganj  ©riecbentanbe  gereicbte 
e^  Sur  gro^en  ^bte. 

33  Victorem  Olympiae  citari, 
al^  ©ieger  inben  £)(pmpifcben 
©pieten  aufgerufen  ^u  mer* 
ben.  Citare  bei^t  eigentlid) 
in  ^emegung  fe^en,  aifo  auf* 
rufen,  bag  er  betbortrete. 

^ie  otpmpif^en  , ©piefe 
murben  nid)t  meitbon  ber^er* 
jlbrten  ©tabt  ^ifa  in  (l(i^, 
— Otpmpia,  in  bem  |)aine 
bei  bem  Xempel  M 3^«^/ 
5Uti^  genannt,  — gebalten. 
i)eraflei^  orbnete  ffesurdbre 
feine9  ©iege^  iiber  51ugia^  an, 
^elop^  fe^tefie  nacb  ber  Ueber* 
minbung  be^  £)e4tomao^  mie* 
ber  ein;  Sb^ito^,  ^onig  bon 
^(i^,  jlellte  fie  mieber 
bi^  fie  enb(id),  776  b.  ^bv  bon 
^orebo9  in  orbentlieben  ©ang 
gebracbt,  unb  bon'  nun  an 
ade  4 gebalten  murben. 

50^an  fdmpfte  gu  guge,  ju 
^ferbe,  auf  ®agen;  — la5 
ffierfe  M ©efebmaefe^  bor; 
geigte  ©emdfbe,  ©tatiien 
u.  f.  m,  Die  0^id)ter  maren 
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*’**,  et  populo  esse  s])ectaculo  nemini  in  eisdem 
gentibus  Fuit  turpitudini  (^uae  omnia  apud  nos 
pailiin  infamia,  parlim  liuinilia  atque  ab  iJonestate 
remota  ponuntur  Contra  ea  pleraque  nostris 
motibus  sunt  decora,  quae  apud  illos  tuipia  putan- 
tur ; quem  enim  Romanorum  pudet  uxorem  du- 


aui  (5(i'3/  — ^urct)  i)a'5 
gcmablet;  ^^e  '5)rei|e  tei 
0iegcr^  njareii : 
a)  (^iac  5lrcne  DeU 

h)  £)effem(ict)e  &)ve  unb 
51d)tung,  I 35.  (^inpig 
tiirct)  niet^ergevi(Tene0tat)b 
^aretii ; 

e)  £)ft  3^^1^t'5  0e(ter,  unb 
iBefreiun^  »cn  uKen 
^qaben.  — (Der  cntsucfte 
Diagora^  ron  3^boboi$.) 

Diefe  ©piele  beforbertea 
borsugfid)  bea  ©eaieia^ 
unter  bea  ©riecbea;  jie  (?ab 
tea  berea  aod)  mebrere,  s.(^. 
bic  putbife^ea , ifibmifcben , 
aemdifd)ea;  bte  oh)mpifd)ea 
aber  n^area  bte  feierlid)ftea ; 
baber  irurbe  aadb  tbre  ^eit^ 
recbauag  bieraad)  beilimmt. 
(5iae  Dlbmpiabe  begreifeteiae 
3eit  »oa  4 3abrea,  uab  bie 
©vied)ea  bebieatea  fid)  biefer 
3tera  boa  776  b.  €b.  aa. 

34  In  scenam  vero  prodire  rtUf 
ber  35ubae  aber  aufjutretea. 

35  Populo  esse  spectaculo, 
bern  35o(fe  sum  @d)aufptc(esu 
bieaea^  bor  bern  3So(fe  su 
fpiefea. 

36  Nemini  est  turpitudini, 
mad)t  feiaem  ©djaabe.  — In 
eisdem  gentibus , — bei  bea 
©riedbea. 

37  Quae  omnia,  — omnia  ijl 

uberfliuTig : fofe^e  @ad^en , 

.J^aablimgea. 

38  Apud  nos  partiin  infamia, 


ftartim  bumilia , aique  ab 
lonestate  remota  ponuntur, 
merbea  bei  ua^  (O^cmera  t fur 
fcbfecbt/  niebrig  uab  uaaa* 
ftviabig  gebalten-  35e(Ter  jlua» 
bea,  ber  ©rabatioa  megen, 
biefc  3lu^briicfe  umgelebret, 
— fiir  uaaaildabig,  aiebrig, 
fd)led)t. 

— @o(d)e  |>aab(uagea  murbea 
bei  un^  befcbimpfea,  eraiebri* 
gea,  uabfogar  aB  i^ajler  aage^ 
febea  merbea.  Ab  honestate 
remotus,  a,  um,  boa  ber 
barfeit  eatfernt,  — remove- 
re, removi,  remotum.  Po- 
nuntur, Labentur,  judican- 
tur, putantur,  existimantur 
a.  f.  ib.  jiab  !eiae  bodige  (Bvs 
aoaima.  Ponere  bcifet  bei  ieb^ 
fofea  0ad)ea  baltea  fiir 
etma^,  putare,  tbean  boa 
einer  nicbt  iiberlegtea  5!)tei^ 
nuag  bieO^ebe  ijt^  judicare, 
meaa  bie  Sllteiauag  liberlegt 
i(l  S.35.  ba^  Urtbeil  M (>ticb# 
ter^  , baber  aucb  judex , ber 
{Iticbter  u.  f.  m. 

39  Contra,  adv.  bagegeu, — ea 
pleraque  nostris  moribus 
sunt  decora,  bagegeu  b^i^^t 
maa  ba^jeaige  bei  ua6  fdbba , 
— qu£e  apud  illos  turpia  pu- 
tantur, jeae  al^  ba^licb 
aafebea,  — bermerfea. 

40  Quem  enimRom anorum  pu- 
det, melcber  9tbmer  febeuet, — 
febdmet  jTd);  — ober  ia  bern 
Deutfdiea  beffer  3i’age : 
^eia  {Kcmer  febeuet  ad?- 
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cere  in  coiiTivium  aut  cujus  materfamllias  non 
primum  locum  tenet  aedium  atque  in  celebritate 
versatur  ? Quod  multo  fit  aliter  in  Graecia 
Nam  neque  in  convivium  adhibetur  nisi  propin- 
quorum, neque  sedet  nisi  in  interiore  parte  ae- 
dium, quae  gynaeconitis  adpellatur:  quo  nemo 
accedit,  nisi  propinqua  cognatione  conjunctus*^®.  Sed 
plura  persequi  tum  magnitudo  voluminis  pro- 
hibet, tum  festinatio,  ut  ea  explicem,  quae  exorsus 


41  Aliquem  in  convivium  du- 
cere, ^iiien  jur  XaW  siel)en. 

42  Primum  locum  sedium  tene- 
re, ba^  5)aupt^3i»imer  be^ 
^aufe^  bewobncn.  — 
fd)iebene  58ebeutung  be^ 
brucfe^  «des  in  ber  einfac^en 
unb  pielfadjen 

43  In  celebritate  versari , in 
jat)(reid)en  0efelIfc^aften  er« 
fd)einen. 

44  Quod  multo  sit  aliter  in 
Gr«cia,  in  0riec^enlanbe  i(t 
biefe^  ganj  anber^. 

45  In  convivium  non  adhiberi, 
nicht  sur  3:afe(  fommen , 
Sogen  merben. 

46  Neque  sedet;  sedet  beseid)^ 
net  bie  traurige  Sage  einer 
0riect)in,  n^eld^e  in  ibrem 
abgelegenen  ©emadje  einge^ 
fd)(o(Ten 

47  Gynseconitis  ifl  ein  jufants 
mengefei^te^  griecbifd)e^®ort, 
— ffieiber50ema^.  Die  grie^ 
d)ifd)en  Jraiiensimmer  rrur^ 
ben  febr  ff(abifd)  bebanbelt. 
Die  ffieiber  waren  mit  ibren 
5tinbern  unbefd)ran!te^  dU 
gentbum  be^  5Wanne^  (weif 
bie  Jrau  getauft  rrurbe) ; b^^t^ 
ten  bie  ganje  @orge  fur  ba^ 
^au^wefen  bi^  ber  dinfiib* 
vung  ber  @!laben.  5[^it  ben 
fteigenbej^  Oleicbtbumern  be<* 
famen  bie  Xocbter  SDZor^ 


gengaben , unb  baburd)  mtrbe 
ibr  ®ertb  erbobet  3^§t  n?a* 
ren  5Beben  unb  ©pinnen  ibre 
35efcbdftigungen.  Die  ^rpe* 
bung  be^  ireiblicben  ©efcblecb* 
te^  batte  alie  mbgli^e  @ebre* 
cben,  jce  genoffen  feinen  gebb» 
rigen  Un(erri(^t,  fonbern  ile 
trurben  aB  birn(ofe0efcbbpfe 
bfo^  fiir  ben  <}3u§  erjogen. 
0ebi(bete  unb  fcbbnbenfenbe 
0riecbinnen  flnb  baber  eine 
@e(tenbeit  — (Sparta  macbte 
eine  Heine  ^u^nabme, 

48  Quo  nemo  accedit,  nisi  pro- 
pinqua cognatione  conjunc- 
tus, ttJObin  nur  ber  ncicbjle 
®ermanbte  fommen  barf,  — 
m iie  nur  bon  bem  nacbften 
®ertt)anbten  35efud)e  anneb- 
men  barf — Conjungere,  con- 
junxi, conjunctum. — Cogna- 
tio , eigentlicb  S3(uBfreunbs 
fd)aft  bon  con  (cum)  unb 
nasci,  au'5  ber  namhcben  ga^ 
milie  geboren  fein,  b^tjlam^ 

49  Plura  persequi,  — aliquid 
pluribus  persequi,  ntcbrere^ 
uber  etiba^  anfiibten;  meb^ 
rere  ^eifpiele  auffleden.  Hos- 
tem persequi,  ben  Jeinbber^ 
folgen. 

50  IVtagnitudo,  0ro§e : bier  ba^ 
SSerbaltni^  SU  bem  iibrigen. 
— Festinatio,  ut  ea  cxpli- 
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8um.  (luare  ad  propositum  veniemus  et  in  hoc 
exponemus  libro'  de  vita  excellentium  impera- 


torum. 

cem,  (lalt  ca  explicandi,  ber 
4Drang,  ba^jenrge  au^einan* 
ber  su  id)  begon? 

nen,  — mir  t>or9eitommen 
babe. — Exordiri.  Volumen 
DOn  volvere,  — 33ud),  ffievf, 
Doii  ben  ^)ergamentjJ)iol(ett. 
51  (Juare  ad  propositum  ve- 


M  I L T I 


niemus,  id)  ruerbe  alfo  jur 
0acbe,  — lu  meinem  3Sorl)a» 
ben  fommen,  fd)reiten. 
i2  De  vita  alicujus  exponere, 
bie  2eben^befcbreibung  eined 
SiKanne^  geben;  — exponero 
de  aliqua  re,  eine  @ac^e  rtb- 
banbeln. 


ADES. 


CAPUT  L 


3 n a I t. 

!Ki(tiabe^  fott  eine  atbenifcbe  ^ofonie  nad)  bem  tbraPifcbcn 
©betfonefe  fiibren , forbert  auf  ber  fiinreife  bie  ^emner  sur 
UnteuDerfung  auf,  unb  trirb  mit  @pctte  abgetuiefen. 

]\Iiltiades  Cimonis  filius,  Atheniensis,  quum  et 


antiquitate  generis 

modestia  unus  omnium 

1 5Ki(tiabe^,  ^ppfefo^  @obn, 
unb  Dbeim  be5  50Zi(tiabe^, 
beifen  Seben^befcbreibung  bier 
borfommt,  irar  nad)  ^erobot 
berjenige,  melcber  nacb  bem 
^berfonefe  gefd)icft  murbe. 
Ueberbaupt  mad)t  5>?epo^  btele 
SSerjlofe  gegen  bie  biftorifd)e 
SBabrbeit,  befonber^  in  bie^ 
fem  gelbberrn. 

2 Antiquitate  generis,  — anti- 
quo genere,  burc^  altep  ©e^ 
fd)(ed)t^  s 5lbe(. 

3 Gloria  majorum,  — - claris 
majoribus , burd)  beriibinte 
3ll)uen,  affo  erevbten  O^ubm. 


et  gloria  majorum  ^ et  sua 
' maxime  floreret,  eaque 

4 Sua  modestia,  ei^eue  35efd)ei« 
benlreit/  — uberbaupt  bie  Xu^ 
genb,  meburcb  ein  Sungling 
fid)  Siebe  unb  5ldbtung  ern)er> 
ben  fann. 

5 Unus  omnium,  ^rbobUUg  beiJ 
©uperlatibe^  maxime,  unter 
aden  am  meiflen.  — Aliqua 
re  florere,  in  etmaS  berubmt 
fein.  S)a  ^iltiabe^,  ^imon^ 
©obn,  bon  5Uben,  fomobf 
burd)  alten  ©efcb(ed)t^  ^ 51bef, 
crerbten  O^ubm,  a(^  feine  eig^ 
ne  S3efd)eibenbeit  mit  iiber 
ade  ©urger  erbeben  murbe. 


8 


CORNEI.  II  NEPOTIS 


esset  aetate,  ® ut  non  Jam  solum  de  eo  bene  spe- 
rare ^,sed  etiam  confidere®  cives  possent  sui,  talem 
futurum,  qualem  cognitum  judicarunt®;  accidit^®, 
ut  Athenienses  Chersonesum  colonos  vellent 

mittere.  Cujus  generis  quum  magnus  numerus 
esset,  et  multi  ejus  demigrationis  peterent  so- 
cietatem ex  his  delecti  Delphos  debera- 


6 Qua  setato  tum  temporis  13  Demigrationispetcrcsocie- 
fuisti?  ®ie  ait  warejl  tu  tatem,  bie  JReife  mitmacben 
bama(6?  njoUeii. 


7 De  aliquo  bene  sperare,  t)0n 
^inem0ute6  boffen.—  Spero, 
fore  ut,  Oberbai^futact.spero, 
fore  ut  id  facias,  te  id  fac- 
turum. 

8 Confidere,  (Id)  mit  3wt)er(id)t 
t>evfpred)en,  — mit  3uperfld)t 
bebaupten ; — sui,  belTet  ejus. 

9 Talem  futurum,  qualem  cog- 
nitum judicarunt,  er  tpurbe 
berjenige  (grofe  0!)tann)  wer^ 
ben,  wefc^enmaninber  golge 
burd)  bte  ^rfabrung  an  ibm 
fanb.  Cognoscere.  Unter^ 
fd)ieb  ber  3itf<t«tmenfci^ungen 
pon  noscere  tn  bem  0upinum. 

10  Accidit,  fo  trug  (Id)  su ; acci- 
dit, bei  ungfucflicben;  contin- 
git, bet  glucflid)en  (^retgnifs 
fen. — Accidit,  ut  Athenien- 
ses coloniam  vellent  mitte- 
re, fobefd)fofen  bie  5ltbener, 
eine  ^ofonie  gu  fd)icfen. 

11  Chersonesus,  ciae  ^afbins 
fef;  rpirb  bie  t\)vatu 
fd)e  baburcb  Perftanben, 
pon  jei^t  0a(ipofi  bie  £)aup^ 
(labt  i(l.  Chersonesum  (latt 
in  Chersonesum.  9^epo^  be? 
banbeft  bie  5^amen  ber  Sn- 
feln  bfter^,  rpie  bie  eignen 
9tamen  ber  (Stabte. 

12  Cujus  generis  (quorum) 
quum  magnus  numerus  es- 
set, ta  (Ic^Seute  biefer  5lrt 
(onijlen)  in  UKenge  einfanben. 


14  Delecti,  ein  ?^u^fd)u§;  — 
deligere. 

15  Delphi  0'el^t  5!a(lri  in  Sipa» 

bien),  ebemale  bie  pornebmfte 
0tabt  in  tnit  einem 

beriibmten  Dratef  5lpollon’^. 

Diefe^  Orafef  mar  ba^  aU 
telle.  2Bei(  ber  raud)enbe 
©toK  an  bem  ben 

^irten  mit  feinen  3i^^9^n 
fd)minblid)  macbte,  fo  erbaute 
man  hier  guerjl  ber  Xhemi^ 
eineit  Xempef,  rpefd)e  nach 
ber  tUlpthe  ben  Dracben 
tl)on  gum  ®dd)ter  fe|te. 
thon  rpirb  burdh  ^pcu  getbb^ 
tet,  unb  biefem  nun  ber  Xem^ 
pef  gemibmet. 

Die  51ntmort  gab  eine  ^3rie« 
(lerin  (^pthia):  in  beraltern 
3eit  rpar  nur  (5ine,  fpater 
beren  brei , — aii^  nieberem 
0tanbe,  unb  ohne  Vultur.  — 
llebrigen^  fiiUte  eine  21tenge 
^riefler  ben -Xempef  an,  mU 
cbe  ade  ibre  abgetbeilten  0e^ 
f(^vtfte  h^tten.  3-  ^inige 
fiibrten  bie  gr^^i^ben  urnber, 
anbere  forfcbten  jie  au^,  nod) 
anbere  opferten  n.  f.  rp.  Die 
Slnfragen  gefd)aben  fd)riftfid), 
unb  mit©efd)enfen.  Die  gra^ 
genben  musten  opfern , tpur* 
ben  bierauf  burd)  mebrere 
buftenbe  unb  betaubenbe 
pellen  gu  ber  gefuhret. 


MILTIADES. 


y 


tum  * ® missi  sunt , qui  cosulerent  Apolli- 
nem^", quo  potissimum  duce  uterentur Namque 
tum  Thraces  eas  regiones  tenehant  cum  qui- 
bus armis  erat  dimicandum  His  consulentibus 
nominatim  Pythia  praecepit,  ut  Miltiadem  sibi  impe- 
ratorem sumerent  id  si  fecissent,  incepta  prospera 
futura  2 4.  Hoc  oraculi  responso  Miltiades  2 5^  ^um 


m bie  <pptl)ia  auf  einem 
Drdfu^e  fag.  — Diefe  ant* 
U'ortete  miv  biir^  einfrantpf^ 
bafte^,  uuioerjtanbfic^e^  0e* 
beut,  ttJefcbe^  t)on  ben ';prie* 
flern  aufgefangen^unbin^Ser» 
fen  gebracbt  murbe.  — 
bcutigfeit  biefer  ^(ntirorten. 

5lafan9^  mirben  hur  ein^ 
ma(  in  bem  Sabre,  — auf 
5lpoir^  0eburUtage,  fpater 
311  aKen  ^eiUn  £)rafe(  er? 
tbeilet. 

16  Deliberatum,  qui  consule- 
rent Apollinem,  etu  51u^brucf 
ift  3U  mi ; — um  an3ufra? 
.qcn,  — weldje  ba^  DrafeI  be? 
fragen  foKten.  5?epo5  wirb 
ber  Xautologie  bef^ulbiget; 
njabrfd)ein(id)  ifl:  qui  con- 
sulerent Apollinem  eiu^e? 
fd^obeiu 

17  51  p 0 H , — <pj)obo^  3lpol(on, 

unb  ber  Satona  ©o()n, 
in  ber  5lbbi(bung  , jung, 
frf)cn , mit  einem  @trafen? 
baupte,  Seier,  33ogen  unb 
^feile;  ber  ©ott  ber  @onne, 
bafeer : 

a)  ©tralenbaupt;  bie 
®tra(en  gleidjen  ben 
^fetlen,  baber: 

b)  <pfei(e  unb  SSogen, 
^urd)  bie  ^feile  ber 
@onne  fommen: 

c)  5Dtiftt)acb^,  ©eucbe  unb 
SSerberben , aber  aucb 
burcb  bie  ©onne  mobh 
tbatige  ^rauter;  baber: 

d)  Der  ©ott  ber  5lrsnei? 


funbe.  — Durcb  bie 
©onne  entjlebet  bie 
©pbaren?5[ltujif ; baber: 
c)  Der  0ctt  ber  ^iinjle 
unb  SBiffenfcbaften  — 
Seier,  0efang,  SKuji^ 
Did)tfunfl  unb  bie  neun 
0IJtufen. 

18  Quo  duce  potissimum  ute- 
rentur, roen  jie  (icb  ^on  aden 
sum  5lnnibrer  mdblen  foUten. 
— Potissimum , meil  oiele 
nacb  biefer  ©tede  trad)teten. 

19  Die  Xbrafer  mobnten  in 
S^um?ili;  aber  nicbt  biefe,  fon? 
bern  bie  Doloncber  befajfen 
batital^  ben  tbraf.  ^berfone^. 

20  Regionem  tenere,  ^efl^er 
einer  0egenb  fein. 

21  Armis  cum  aliquo  demica- 
re,  mit  einem  su  fdmpfen 
baben,  in  ^rieg  oermicfelt 
fein.  — "Denn  bamal^  ma? 
ren  bie  Xbrafer  |)erren  bie? 
fe^  Sanbe^,  mit  melcben  nun 
itdmpfe  nicbt  3«  oermeiben 
maren.'' 

23  His  consulentibus,  — qui 
consulebant,  biefen  auf  ibre 
Stage. 

23  Sumerent,  — eligerent  im- 
peratorem Miltiadem,  2)tib 
tiabe^  fodten  jie  (icb  3um  giib^ 
rer  nebmen. 

24  Incepta  mea  prospera  fu- 
tura sunt,  mein  ©orbaben 
mirb  ben  beften  5lu^gang  neb? 
men,  icb  ftebe  fur  ben  gliirf? 
(icben  5lu^gang. 

25  Cum  Miltiades  hoc  oraculi 
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delecta  manu  classe  Chersonesum  profectus,  quum 
accessisset  Lemnum,  et  incolas  ejus  insulae  sub  po- 
testatem redigere  vellet  Atheniensium,  idque 
Lemnii  sua  sponte  fecerent  postulasset,  illi  irri- 
dentes responderunt  tum  id  se  facturos,  quum 
ille,  domo  navibus  proficiscens  vento  aquilo- 
ne^2  venisset  Lemnum.  Hic  enim  ventus,  a septem- 
trionibus  oriens  adversum  tenet  Athenis  profi- 
ciscentibus. Miltiades,  morandi  tempus  non  ha- 


responso  cum  delecta  manu 
etc.  auf  bicfe 

$lnttt5ort  be^  DrafeB  mit  ter 
tasu  au^erfe^enen  SDlarni^ 
fd)aft  nad)  tem  ^^erfonefe 
fegelte,  auf  ter  gal)rt  bet 
Semito^  lantete,  unt  ctc. 
Mannrn  deligere,  5Kann^ 
fcbaft  au^fueben;  classe  pro- 
ficisci, fegelte,  (rorsiiglicl^ 
mit  betnaffneter  5Kannfc^aft); 
aliquem  locum  accedere, 
an  eineit  £)rt  fommen, 
fd^ietene  SSeteutungen  te^ 
3eittt)0rte^,  accedere;  — ac- 
cedo tibi^  — lioc  tibi  ac- 
cedit ad  iiludj  — annum 
octavum  accessit ; accedere 
ad  rem  publicam;  — acce- 
dere ad  deos  ete. 

Semno^,  eine  gebirgrge, 
aber  no^  jei^t  febr  fruc^tbare 
unt  berolferte  Snfel  in  tem 
aegaifeben  5Keere,  nortmart^ 
»on  ^ttifa,  beutgutage,  tiirf. 
Simije,  in  ter  0d)ifferfpra^ 
^e@ta  limen  e,  beriibmt 
megen  ter  lemnifd)en  0iegeb 
erte  unt  te§  guten  ffiein’^, 
geboret  su  tem  ^afd)alif  te^ 
^aputan  ^afd)a , unt  bat 
30,000  (Eimrobner. 

26  Sub  potestatem  suam  re- 
digere, unterwirfig  ma^ 
d)en. 

27  Velle,  cinen  SSerfud)  madjen. 


28  Sua  sponte  fecit,  er  t^at 
e^  pon  freien  0tiicfen.  — 
Postulare,  ut  urbs  sua  spon- 
te se  tradat,  tie  @tatt  jur 
freimilligen,  Uebergabe  auf« 
fortem. 

29  Irridens  mihi  respondit, 
er  bat  mir  bobnifeb  geant- 
mortet. 

30  Domo,  pon  Saufe , namliefy 
mie  tie  Semner  perjlanten, 
pon  5ltben. 

31  Navibus  proficiscens , JU 
0cbiffe;  befer  profectus. 

32  Vento  aquilone , mit  tem 

9?ort  ^SBinte.  Die  Sateiner 
ie^en  oft  ta^  0attung^55Bort 
bihsu,  me  ventus  aquilo, 
flumen  Rhenus  etc.  ^ntre 
finten  aber  bi^*^ 
mabrung  ter  Semner  in  tie* 
fem  um  fleb  gegen 

^rfldrungen  te^  2Borte$ 
aquilo  su  jicbern.  , 

33  Ventus  a septemtrionibus 
oritur,  e5  ijl  9tort-2Bint; 
te^megen  uberfefet  man  furj: 
Denn  ter  9(0rt?SBint  ifl  ten 
0cbiffen,  ipelcbe  Pon  ^tben 
nad)  Semno^  fegeln,  entge* 
gen.  — Septemtriones  bef* 
j^er  al^  septemtrio;  — ori- 
ri unt  ori,  — * ortus,  ori- 
turus. 
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bens  cui’sum  direxit 
que  Chersonesum 

34  Tempus  morandi  non  lia- 
bere,  feinc  gu  (an^erm 
5liifcntt)a!te  baben;  ficl)  nid)t 
aufbaiten  biirfen. 

35  Cursum  direxit,  namfic^ 
eo,  quo  tendebat,  er  rict)tete 
feinen  i!auf  (5a()rt)  nacf; 


quo  tendebat,  pervenit- 


bem  £5rtefeiner  Sejlimmung, 

— dirigere.  — Quo  tendis  ? 
tt)0  bu  bin. 

36  Perveni tque  Chersonesum 

— in  Chersonesum , lUtb 
erreid)te  ben 


CAPUT  II. 


3 n a I t. 

!][ru(tiabeg  temaebtiget  ficb  M (^berfonefe^ , unb  bringt  Semno^ 
imb  bie  5tpf(aben  unter  bie  f)errfcbaft  ber  3itbeuer. 


Xbi  brevi  tempore  barbarorum  copiis  disjectis 
tota  regione,  quam  petierat,  potitus,  loca,  cas- 
tellis idonea  communivit,  multitudinem  quam 
secum  duxerat,  in  agris  collocavit  , crebrisque 
excursionibus  locupletavit  Neque  minus  in  ea 
re  prudentia,  quam  felicitate , adjutus  est  Nam 


1 Postquant  ibi  brevi  temp. 
barbarorum  copias  disjece- 
rat, tota  regione  — poti- 
tus est,  Ober : Ibi  brev.  temp. 
copias  barbar  . , disjecit 
ct,  bier  gerjlreute  er  in  tur^ 
ger  3rit  bie  !5:ruppen  ber  gefn? 
be,  unb  bemachtigte  (icl),  fei^ 
ne»  ^(ane^gemd^,  beig  gan^ 
gen  Sanbe^. 

Disjicere  begeic^rtet  bie 
©cbneKe,  womit  er  biefeinbs 
(id)en  Xruppen,  (ndmlid)  bie 
Do(ond)er)au^einanber  trieb. 
Ibi  ndm(id)  auf  bem  ^berfos 
nefe.  0^epo^  but  potiri  bftei^ 
mit  bem  ©enitire.  Barbari 
beifen  bei  ben  Dtomern  unb 
©riecben  aUe  5^hd)t  ^O^emer 


unb0^(icbb@riecben.—  Jtembe 
— geinbe;  e^  ijl.alfo  nicbt 
fpnonim  mit  bem  beutfcben 
5(u^brucfe  S5arbar. 

2 Loca  castellis  idonea  com- 
munire, an  fd)icf(id)en  ^(d^en 
fleine  geftungen  anlegen. 

3 Multitudo,  bie  ^olonijten, 
melcbe  er  mit  (Id)  bracate. 

4 In  agris  collocavit,  (egte, — 
bertbeilte  (leauf  ba^  Sanb.  — 
Collocare  in  aliqua  re.  — 
Die  ^olonijtenfollten  (Id^aiu 
jiebeln. 

5 Crebris  excursionibus  locu- 
pletare, burd)  dftere  '21u^fdde, 
@treifgiig^,  bereid)ern. 

6 Neque  minus  in  ea  re  pruden- 
tia etc. , er  mar  bierbei  eben 
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quum  virtute  militum  ^ hostium  devicisset  ® exer- 
citus, summa  aequitate  res  constituit  Atque  ipse 
ibidem  manere  decrevit  Erat  enim  inter  eos  dig- 
nitate regia  ^ quamvis  carebat  nomine  ^ neque 
id  magis  im^ierio,  quam  justitia  consequutus 
Neque  eo  secius  Atheniensibus,  a quibus  erat  pro- 
fectus, officia  praestabat  ^ Quibus  rebus  fiebat  ^ 
ut  non  minus  eorum  voluntate  perpetuo  impe- 
rium obtineret  qui  miserant,  quam  illorum,  cum 
quibus  erat  profectus.  Chersoneso  tali  modo  con- 
stituta Lemnum  revertitur,  et  ex  pacto  pos- 


fo  ?fug,  aB  gfiicFfic^ ; — ait  fci^ 
nen  ©efd^aftvn  batten  ©fiicf 
imb  gleict)  gro^en 

5(nt()ei(.  — Adjuvare. 

7 Virtute  militum,  — fortibus 
militibus,  mit  feineit  tapfern 
©olbaten. 

8 Devicisset,  — devincere, 
t)oUig  bejlegen ; — ber  Jeinb 
(eiflete  ibm  feinen  2Biber<» 
jtanb  me^r. 

9 Aliquam  rem  aequitate  con- 
stituere , bidige  5lnfta(ten 
in  etrra^  treffen.  5Dti(tia5 
M irirb  bod^  l^terbei  be^ 
fcl)ufbiget,  er  &abe  bie 
gierung  mit  @ema(t  an  fic^ 
geriffen. 

10  Atque  ipse  ibidem  manere 
decrevit,  unb  er  befd)(o^, 
fe(b(l  auf  ber  ^)a(binfe(  gu 
bleiben. — Decernere, statue- 
re — secum. 

11  Dignitate  regia,  mit  ber 
©emalh  unb  in  bem  5(nfeben 
eine6  ^bnige^. 

12  Quamvis  carebat  nomine, 
nam(id)  regio,  ob  er  gleid) 
ben  5?amen,  — Zitei  eine6 
^bnige^,  nid^t  fiibrte.  Ca- 
rere aliqua  re.  Unterfcbieb 
ber  SBinbembrter , quamvis, 
licet,  etsi,  quam  etsi  etc. 


13  Id  magis  imperio  , quam 
justitia  consecutus  est , er 
batte  biefe6  mebr  feiner  getb* 
berrnftede,  aH  feiner  ©e* 
red)tigfeit6tiebe  gu  banfen. 
Consequi. 

14  Alicui  officia  praestare,  eU 
nem  Dienfte  feiften;  — er 
feijtete  ben  ^tbenern  bie 
^flicbttreue.  A quibus  erat 
profectus,  pon  mefeben  er  gc» 
febieft,  alfc  entfernt  mar  — 
in  feiner  ^ntfernung. 

15  Quibus  rebus  fiebat, — Unte 
febreibung,  ob  h^nc  causam, 
be^megen. 

16  Mea  voluntate,  mit  ttieu 
nem  ®iden. 

17  Obtineret — possideret, Ober 
retineret,  befmegen  fiefen 
ibn  biejenigen , mefebe  ibn 
gefcbicft  batten,  unb  bieje® 
nigen,  beren  5fnfiibrer  er 
bi^  jefet  mar,  mft  gfeicb  gu^ 
tem  ^feiden  in  bem  ^ej!§e 
feiner  ^J)tacbt. 

18  Chersoneso  tali  modo  con- 
stituta , postquam  res  in 
Chersoneso  etc.  nacbbem  er 
aiif  bem  (Jberfoncfe  bie  ©a? 
d)en  fo  gang  gut  in  Drbnung 
gebracbt  bvitte., 

19  Ex  pacto,  ber  3u|'agcgemaf. 


M I L T 1 A I)  E S 


13 


tulat,  ut  sibi  urbem  tradant Illi  enim  dixerant®*, 
quum,  vente  borea  domo  profectus,  eo  pervenisset, 
sese  dedituros;  se  autem  domum  Chersonesi  ha- 
bere* Cares  qui  tum  Lemnum  incolebant,  etsi 
praeter  opinionem  res  ceciderat  tamen,  non  dic- 
to sed  secunda  fortuna  adversariorum  capti®®, 
resistere  ausi  non  sunt,  atque  ex  insula  demigrarunt. 
Pari  felicitate  caeteras  insulas,  quae  Cyclades®  "nomi- 
nantur, sub  Atheniensum  redegit  potestatem. 


20  Ut  sibi  urbem  tradant;  — 
nid}t  bie  0tabt  allein,  fon» 
bern  bie  gange 

21  Illi, — Lemnii, — enim  di- 
xerant, sese  dedituros,  bie 
Semnev  b^itten  «erfproc^en , 

SU  ergeben;  cum  vento 
borea  etc.Profectus  (a^t  man 
in  beu  Ueberfei^ung  binmeg: 
mnn  er  mit  D^orbrrinbe  bon 
•Saufe  nact)  Semno^  fe» 
ge(n  iriirbe. 

22  Se  autem,  naml.  dixit.  — 
Chersonesi,  — in  Cherso- 
neso. 

23  Cares.  5>?acl&  51nbern  maren 
e^  Siebenbe  <pe(a^ger.  — 
rien  in  bern  fiibh^en  ^(ein^ 
^ften.  ♦ 

24  Res  prseter  opinionem  ce- 
cidit, biefe^  trar  nid)t  enrar^ 
tet;  bie  @ad)e  fiel  gegen  a((e 
(^rmartung  au^.  Cadere, 
cecidi  — casum;  * — ceedo, 
cecidi,  caesum. 


25  Dicto,  — pacto,  burd^  ba5 

aSerfprec^en, 

burd)  ben  ©ef^aft  bie* 
fer  ®orjleKungen.  ^ 

26  Capti,  — permoti,  ffe  mur* 
ben  bejlimmt.  — Audeo , 
ausus  sum.  Resistere  ausi 
non  sunt,  atque  ex  insula 
demigrarunt,  fle  ergabenfic^ 
obne  ffiiberjlanb,  unb  gogen 
ab.  — Die  @tabt 
irnterrrarf  (ic^  gleic^ ; SKp* 
rina  murbe  erobert. 

27  Die  ^p!(aben  biefen  bie  5n* 
feln  in  bern  aegaifcben  ®ceere, 
fububejHid)  bon  ^(ein  *?M|ien. 
Die  bornebmjlen  ffnb  De* 

um  welcbe  bie  iltbrigen 
fajt  frei^fbrmig  perum 
(agen:  D^aro^,  <}3aro^,  2ln* 
tiparo^,  0pro^,  Xenb^,  51n* 
bro^,  0erip^O^  (rana  seri- 
phia),  0ipbno^,  ^irnolo^ 
(terra  cimolia),  9)^e(0^  Unb 
Dbera  (^ranid)e).  ~ Djt* 
tt)drt6  bie  ©poraben. 
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C A P U T III. 


3 n 9 a I f. 

Der  perfer 5. ^onig  Darium  ^efrieget  bie  0h;tben  un9lucf(id). 
5Dti(tiabeii>  mad)t  'a(fo  ben  3Sorfd)fag,  bie  S3riicfc  iiber  bcn 
Sfler , n)e(d)e  Den  9'?ucPgU9  be^  perfif^en  ^)eere$  becfen  foKte, 
cibauraerfen , iim  burd)  bte  rodige  5lufreibung  ber  Jl^rfer 
bie  (^ried)en  in  ^(ein?5ijien  su  befreicn;  aber  Siftin06, 
@trtttl;a(tcr  ron  5Ki(et,  mar  bagegen. 

Ei  isdem  temporibus  ^ Persarum  rex  Darius  ex 
Asia  in  Europam  exercitu  trajecto^,  Scjthis^bel- 


1 Eisdem  temporibus , namf. 
nodbreiib  SKiitiabe^  bie 
(aben  ,unterjod>te. 

2 DarimKDareio^)!., 
pe^  @iDbn,  fam  nad)  be^ 
fd)en  ©merbe^  grmorbung 
burd)  ba^  ®iel)ern  feine^ 
^ferbe^  gu  bem  Xbrone.  (5r 
gab  bem  S?eid)e  eiue  neue 
fafung  , imb  mar  iiberbaupt 
ein  treff(id)er  [tiegent,  trenn 
bie  grobeiruii9^fud)t  ibn  nid)t 
gu  gerjtorenben  ^riegen  per^ 
leiret  bdtte.  ^r  regierte  pon 

.521  bi^  487  p.  (^1).  5j5  fing 
er  ben  iinglucfiicben  gelbgug 
gegen  bie  ©btben  an;  512 
eroberte  er  Xbrafien  imb 
5Kafebonien:  506  (ie§  cr 

Snbien  burc^  ©fpfax  au^s 
funbfcbaften,  unb  imtcrmarf 
iid)  einen  Xbeif  befielben; 
501  begannen  bie  gmperun^ 
gen  ber  tiein  ? ajiatifcbem 
0riecben^  rrorau^  af^benn 
ber  grobe  ^erfer^rieg  gegen 
bie  0ried)en  in  (Europa  enb 
ftanb. 

3 Exercitum  trajicere  , mit 
bem  i)cevc  iiberfe^en,  — flu- 
men , mare. 

4 © f p t b e n ; biefe^  mar  uber* 


baupt  bie  SBenennung  ber 
unbefarinten  5f?orb S5bl!er , 
bann  aiid)eine^  eignenSoiB* 
jlamme^.  ©ie  mcbnten 
tpdrt^  bi^  an  be:i  ©ee  '5Kdo* 
tU  unb  ben  Xanai^,  meji* 
mdrt^  bi^  giir  Duede  M 
Xma^,  fiibtpart^  bi^  an  ben 
Siler,  unb  norbrpdrt^  bi^  gu 
bem  Urfprunge  be^  ^og. 
5Kan  tbeifte  jie: 

a)  3n  !bnig(id)e  ©h>* 
tbe  n,  in  ber  ^rimm, 
unter  ^onifen. 

b)  3n  5lcferbau  trei* 
benbe  ©fpiben,  in 
ber  Ufraine;  unb: 

c)  3 « n 0 m a b i f d)  e 
©fptben,  nbrblid^er 
unb  fiibficfyer  gegen  bie 
Donau. 

©0  rob  man  iid)  bie  ©tptben 
bad)te,  fo  legte  man  ibnen 
bodb  groge  ^ebficpfeit  unb 
S^einbeit  ber  ©itten  bei.  — 
Der  ©fptbe  5inad)ar|Il  Die 
Urfad)e  bed  ^riege^  gtpifd)en 
Darium  unb  ben  ©fptben 
mar,  meii  ber  ffptbifdje 
nig  S^nntbrro^  bem  perff* 
fcpen  feine  Xod)ter  gur  0e» 
mablin  abgefcblagen  batte. 
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Ium  inferre  * decrevit.  Pontem  fecit  ® in  Istro  flumi- 
ne, qua  ' copias  traduceret.  Ejus  pontis,  dum  ipse  ab- 
esset custodes  reliquit  principes^,  quas  secum  ex 
Ionia  et  Aeolide  duxerat:  quibus  singulis  ipsa- 
rum urbium  perpetua  dederat  imperia  ^ Sic  enim 
])utavit,  facillime  se  graeca  lingua  loquentes*^,  qui 
Asiam  incolerent,  sub  sua  retenturum  potestate  ^ 
si  amicis  suis  oppida  tuenda  tradidisset  ^ qui- 
bus^ se  oppresso  nulla  spes  salutis  relinquere- 


5 Alicui  bellum  inferre,  eitten 
befriegen. 

6 Pontem  facere  in  aliquo  flu- 
mine, eine  SBruefeiiber  einen 

fd)I(jgen.  ^ 

7 9,u^  — ndml.via  ober  parte, 
t)ieUeic^t  bejfer  quo  — ponte^ 
copias  traducere,  bie  Xuip» 
pen  iiberfiibren. 

8 Dum  ipse  abesset,  ba  er  nam« 
bd)  meiter  «orriicfte. 

9 Custodes  pontis  reliquit 
principes  etQ. , er  lie^  bie 
0rogcnsur3Sert()eibigung  ber 
33riicfe  suriiefe. 

10  Sonien,  ein  @tric^  Sanbe^ 

in  Spbien,  trelc^en  bie  au^ 
TOifa  au^manbernben  12 

1044  befe^ten.  ^iefe  ^olos 
nijleit  trurben  balb  burd^  bie 
benad)barte«  Spber  fultiri^ 
reb  trieben  fianbel,  ^Icfer^ 
bau,  unb  murben  febr  rei^. 
^>ro^  iintermarf  fleb  bie^ 
felbe  nad)  ^rbfo^  SSejlegung 
554.  Unler  Darium  empbr^ 
ten  fle  fld)  501;  aber  ib^ 
re  greibeit  bnruerte  nid)t 
lange.  @ie  murbenron  2Ue-' 
xanber  befreiet  332,  unbfle^ 
len  enbbd)  an  bie  9ibmer. 

3bre  gmolf  @tdbte  waren, 
^bofaa  ( bie  SDtutterjtabt 
?ORafflIien^),  ©rnprna,  ^(a^ 
somene,  ^rptbrd,  ^balti^, 
Xeo^,  5Kponefo^,  Sebebo^, 
5^oIopbon,  C^pbefo^,  ^riene, 


unb  5Wi(eto^,  reelcbe^ 
3U  ^eiten  ben  2Beltbanbe( 
befag,  unb  t>H  3Dbtteb 
meere^  ruar. 

11  5teo(ien,  bie  ffieftfufle  uon 
@iib  ^ ?Dtpflen  unb  D^orb^Ji^pj 
bien,  befei^t  uon  ben  5teo(eru 
1100;  fle  batten  mit  ben 
Sonern  dbnlicbe^,  aber  ni(bt 
fo  gldngenbe^  ©i^icffaf.  0ie 
befaflen  11  @tdbtc:  ^pme, 
Sariffd,  5^eontricbo^ , 
no^,  ^itla,  D^otion,  51egi^ 
rbfla,  <pitana,  51egdd, 
rina  unb  ©rpmia.  I)ie  britte 
griecbifebe  ^olonie  ruaren  bie 
^prer. 

(Quibus  singulis  ipsarum 
Virbium  perpetua  dederat 
imperia,  uonruelcben  er  jcben 
sum  befldubigert  @tattba(ter 
jener  ©tabt  mad)te,  in  rueb 
cber  fle  uorber  ftgnben.  ^ 

13  Graeca  lingua  loquentes, 
qui  Asiam  incolebant,  bie 
aflatifebeu  ©rie(beu. 

14  Sub  sua  potestate  retinere, 
unter  feiner  ©emalt  erbaften. 

15  Amici,  ruar  bie  gembbniicbe 
35eneunung  ber  ©roflen  an 
bem  perflf(ben  ^)cfe. 

16  Oppida  tuenda  tradere,  bie 
Sebauptung  ber  ©tdbte  iiber^ 
gebeu,  —auuertrauen.  Tue- 
ri, — tuitus  UUb  tutus. 

17Sc  oppresso,  si  oppressus  es- 
set, ruenner  uuglucflidb  mdre. 


16  CORNELII  NEPOTIS 

tur  In  hoc  luit  tum  numero  Miltiades,  cui 
illa  custodia  crederetur  Ilie  quum  crebri  ad- 
ferrent  nuncii,  male  rem  gerere  Darium,  premi- 
que  ab  Scythis,  Miltiades  hortatus  est  pontis  cus- 
todes ne,  a fortuna  datam,  occasionem,  liberan- 

dae Graeciae,  dimitterent-^.  Nam  si  cum  ^his  co. 
piis  quas  secum  transportaverat,  interisset  Da* 
rius,  non  solum  Europam  fore  tutam,  sed  etiam  eos, 
qui  Asiam  incolerent,  Graeci  genere,  liberos  a Per- 
sarum futuros  dominatione  et  periculo.  Id  et  fa- 
cile effici  posse  ponte  enim  rescisso  regem 
vel  hostium  ferro  vel  inopia  paucis  diebus  interitu- 


rum Ad  hoc  consilium 


18  Nulla  spes  salutis  mihi  re- 
linquitur, feine 

nung  su  meiner  O^ettung 
me&r  itbrtg.  Die  ©tatthab 
ter  mugten  namhd)  nad)  Da^ 
riu§  gan3(ict)er  ^^ieberlage 
»on  ben  fveil)eit^fucbti9ea 
0riec^en  atte^  befurd)teii. 

19  In  hoc  (in  horum)  numero, 
linter  biefen. 

20  Custodiam  alicui  credere, 

etnem  bie  fSetch 

fung  anbertrauen. 

21  Hic,  — b effer  huc,  crebri 
nuntii  alFerrunt,  e§  fbmmt  tU 
ne  0^(act)rid)t  iiber  bie  anbere^ 

22  Rem,  i.  e.  bellum,  male  ge- 
rere, ben  ^rieg  unglitcflid) 
fiibren,  — • ungliicfli^  fein. 
Diefen  ^uiSbrucf  gebrauc^et 
9?epo^  Ijaufig. 

23  Premi,  bart  mitgenommen 
merben;  — Die  0!btl?enfes^ 
ten  ibm  bart  su. 

24  Militiades  hortatus  est  p. 
custodes,  ^Dliltiabe^  mabnte 
bie  ^ertbeibiger  ber  ^Briicfe. 
Die  ©tptben  batten  ibnenbie^ 
fen  35orf(t)(ag  gemad)t. 

25  Ne,  a fortuna  datam,  occa- 
sionem, liberandae  Graeciae, 


quum  plerique  accede- 
rent 


dimitterent,  ffe  foUten  bie 
0e(egenbeit  jur  SSefreiung 
0riecben(anbe^,  welcbe  ibnen 
ein  giinffiger  barbbte, 

mebt  aii^  ben  |)anben  (affen. 
— Graeciam  liberandi.  Oc- 
casionem dimittere , bie  @e* 
legenbeit  berlieren,  nic^t  be* 
niii^en. 

26  Nam  si  cum  his  copiis  etc. , 
benn  rbiirbe  (fo  febfo^  5[)tib 
tiabe^,)  Dariii^  mit  feinen 
au^  5lffen  libergefe^ten  Xrup- 
pen  aufgerieben  trerben,  fo 
ntii^te  nid)t  nur  bie  ©ic^er^ 
beit  fur  (Europa,  fonbernaucb 
bie  ungefdbrbete  greibeit  ber 
afiatifeben  0ried)en  oon  bent 
perfer  fSoebe  gemonnen  mv^ 
ben.  — Genere  graecus^  liber 
a ])ericulo. 

27  Id  facile  effici  potest,  bie 
5lu»fubrung  biefer  @acbe  iff 
leicbb  batfeine  ©cbtbierigfeit. 

38  Ponte  enim  rescisso, si  pons 
rescissus  esset,  man  biirfe 
nur  bie  Sriicfe  nieberrei^en. 
Rescindere. 

29  Exercitus  hostium  ferro  et 
inopia  interiit , ba6  ^)eeir 

tt)urbe  burcb  ©cbwert  ber 
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rent  Ilistiaeiis  Milesius,  ne  res  conficeretur,  ob- 
stitit dicens:  non  idem  ipsis,  qui  summas  imperii 
tenerent,  expedire,  et  multitudini  ; quod  Darii 
regno  ipsorum  niteretur  dominatio  quo  extinc- 
to  ipsos,  potestate  expulsos  ciyibus  suis 

poenas  daturos  Itaque  adeo  se  abhorrere  a cae- 
lerorum  consilio  ut  nihil  putet  ipsis  utilius,  quam 
confirmari  regnum  Persarum.  Hujus  quum  senten- 
tiam plurimi  essent  secuti  Miltiades,  non  du- 
bitans, tam  multis  consciis  , ad  regis  aures  consi- 
lia sua  perventura  Chersonesum  reliquit,  ac  rur- 
sus Athenas  demigravit.  Cujus  ratio  etsi  non 
valuit,  tamen  magnopere  est  laudanda  quum  ami- 


geinbe  unb  burd^  ©unger 
aufgeriebett. 

30  Ad  consilium  accedere,  bent 
SSorfc^lage  feinen  JBeifall  ge^ 
bcit.  Accedere  alicui,  — ali- 
quem, ad  aliquem.  (f[el)e 

oben.) 

31  Ne  res  conficeretur,  obsti- 
tit, er  mx  ber  ^u^fubrung  ent- 
gegen.  — Der  @tattb«ltrr  M 
mvictjtigen  3Ki(et^  mii^te  na^ 
tiirlid)  riele  ^nb^nger  fin^ 
ben.  — ©ein  fernerei^ 

fal  fiebe  4te^  ^apiteb — 

32  Non  idem  ipsis,  qui  sum- 

mas imperii  tenerent,  expe- 
dire et  multitudini,  ber  SSor^ 
tbeil  (ba^  Sidereffe)  ber  (^ro^ 
fen  feiponbem3Sortbei(e(3n^ 
tereffe)  be^  febr  ber- 

f(hteben.  Summars  imperii,  — 
summam  imperii  tenere^  bie 

«Jitb  beffer  bon 
©elbpojlen  gefagt. 

33  Quod  Darii  regno  niteretur 
ipsorum  dominatio,  aiifDa^ 
rtug  O^egterimg  griinbe  fict) 
ibre  50*tad)t  Niti  aliqua  re, 
(ici)  auf  ettba^  jtu|en. 

34  Quo  extincto,  — si  hic 
extinctus  esset,  fiele  biefer. 
Extinguere,  au^Icfd)en. 

Cornei.  Nep.  t).  SdCCUtb.  5. 


35  Potestate  expellere,  poit 
feiner  SDiac^t  berlreiben. 

36  Poenas  dare,  gejtraft  merben; 
bier:  barte  51bnbungen  gu 
befiircbten  b<tbeit. 

37  Abhorreo  ab  hoc  consilio, 
icb  mag  bem  ^(ane  nid^t  beb 
treten.  Abhorrere  aliquid, 
aliqua  re,  ab  aliqua  re. 

38  Plurimi  hanc  sententiam  se- 
cuti sunt,  biefe^rHdrung  — 
DDteinung  fanb  fajl  adgemei^ 
neu  S3eifall. 

39Tam  multis  consciis, — quum 
tot  principum  consilii  ejus 
sibi  conscii  essent,  — bci  fo 
biefer  SZittbififen. 

40  Ad  aures  principis  perve- 
nit, tam  su  ben  D^ren 
be^3  gurjien. 

41  Ratio,  S5orfcl)fag;  — obfc^on 
er  mit  feinem  35orTd}Iage 
nic^t  burcbfe^te. 

42  Tamen — laudanda,  fo  ber^ 
bienet  er  bod)  £ob. 

be^  batte  gegen  bie  Z.vene  ge^ 
feplet,  unb  bod)  lobt  dm  ber 
^epubfifaner  9?epo^.  QJldein 
©nec^en  unb  O^omer  bieUen 
nid)t^  bober  unbbeUiger,  «ig 
ibre  Unabbangigfeit,  unb 
23 
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cior  omnium  libertati, 
tioni. 

glaubten,  fic^  s»  berfefben 
§r()a(tung  aUe^  mit  OCec^te 
crfaubeii  su  biirfen. 

43  Amicior,  beforgtcr  ; amicus 
libertati,  er  begiimfHgct  bie 


(juam  suae  fuerit  domina- 


Srei^eit.  — Sua  dominatio, 
feiue  eigne  ^rirat- 

@rb^e.  — ^DtUtiabe^  «JoKte 
ndmftcb  fitr  tui  erfte  forgen, 
©ijlidoy  fiir  tai  k^tc. 


CAPUT  IV. 


3 n a I t. 

Darium  fc^icft  auf  SBetreibcn  feincr  @unjl(tnge  etn  flarle^  5)eer  nac^ 
0ried)en(anb.  I5ie  5ltbener  !ommen  in  einc  mi^(i(^e8age. 
tiabe^  bejlc^t  barauf,  bem  geinbe  fii^n  entgegen  s»  ge^en. 

Darius  autem,  quum  ex  Europa  in  Asiam  redis- 
set ^ , IiortantiJbus  amicis  ^ , ut  Graeciam  redi- 


1 Redisset,  — redire,  er  ging  bei 
0ejto^  uber  ben  ^eUefpont. 

2 Hortantibus  amicis,  auf  3u- 
reben  feiner  0ro^en.  STubrere 
Umjtdnbe  trafen  bier  sufam^ 
men,  um  Darium  ju  bem 
^riege  gegen  ©rie^enlanb 
ju  be|timmen:  eriten^  feine 
(Iroberung^fud)! ; jmeiten^ 
ffta&fe  gegen  51tben.  — 
jtido^  bntte,  tpegen  33emab^ 
rung  ber  ©ritefe,  ba^  ebonb 
febe  ^Kprfino^  in  2:bratien 
gur  ^elobnung  erbalten.  ^r 
legte  an  bem  ©trpmon  einc 
^olonie  an,  melcbe  ber  periit 
febe  0atrap  5Ulegabpso^  bem 
^bnige  ali  gefdbr(id)  febib 
berte.  Siftiao^  murbe  be^faB 
an  ben  ^)of  nacb  @ufa  geru^ 
fen, unb mu^te  aU  greunb 
bier  bleiben.  0ein  ©cbmie? 
gerfebn  51ri|lagora^  be!am 
bie  0tattba(terfd)aft  5Ki(et. 
^ie  uneinigen  Satier  perlan^ 
gen  Siife  pon  ibm;  5Kegabp^ 
gog  gibt  ibm  200  ©cbiffe  un? 
ter  ^[Regabate^;  biefer  untrib 
fig,  unier  einem  ©i(ecl)en  gu 


bienen,  perrdtb  ben  5^axiern 
ben  ^(an,  unb  ber  5lngriff 
muf  mi^Hngen.  5lriftagora5 
mirb  gu  ben  ^riegetojten  per> 
urtbeifet,  reiget  be^megen  bie 
Soner  gum  ^ufftanbe,  unb  er^ 
bd(t  Unterfhii^ung  pon  5Uben. 
t)ie  ©riecbenerobern  0arbe^, 
melcbe^  biircb  einen  unglucf^ 
(i(^en  i«  5lfcbe  gelegt 

mirb ; merben  aber  pcn  ben 
^erfern  bei  (Epbefo^  gefcbla^ 
gen.  Dariiber  entfteb^n  Un^ 
einigfeiten,  unb  bie  5ltbener 
geben  nacb  ©aufe.  Sei^t  mer= 
ben  bie  3t>ner  pctiig  beneget; 
5lri|tagora^  !bmmt  in  Xbra? 
fien  um,  unb  ^)i(lido^  mirb 
in  0arbe^  gefreugiget  ®ie(e 
Soner  manbern  au^.  Die  gu^ 
rucfgebliebenen  erbaiten  pon 
9JRarbonio^  unter  perjifcber 
|)obeit  eine  republifanifebe 
SSerfaffung.  Der  iBeijlanb 
5ltben^  bntte  ben  ^bnig  fo 
gereigt,  ba^  ibm  tdgficb  an 
ber  Xafet  ber  ^erolb  gurufen 
mugte : 

f^t)enfe  an  5(tbrn  1'^ 


M I L T I A I)  E S. 


19 


ge?'et  in  suam  potestatem,  classem  quingentarum  na- 
vivnu  comparavit  ^ , eique  Datim  praefecit  et  Ar- 
taplieniem,  hisqiie  ducenta  peditum,  decem  mil- 
lia equitum,  dedit,  causam  interserens  se  hos- 
tem esse  Atheniensibus  ® , quod  eorum  auxilio  Jones 
Sardeis  " expugnasseiit , suaque  praesidia  interfecis- 
sent Illi  praefecti  regii , ’ classe  ad  Euboeam  ad- 
pulsa  celeriter  Eretriam,  ceperunt,  omnesque 
ejus  gentis  cives  abreptos  in  Asiam  ad  regem 


|)icrju  fam  britten^  ber 
t)on  «ertriebene 

©obn,  weU 
^er  ibm  bie  £>berl)errfcbaft 
liber  5ltben  rerfprad),  rrenn 
er  ii)u  sum  2:piamien  bafelbft 
madt)cn  molite. 

(Jnblid^  murben  ber  ^bnb 
9tn  bie  griec^ifct)en  ©tlajoin? 
nen  aB  befonber^  reisenb 
fc^ilbert. 

t)ariu^  fd^iefte  aifo  ©efanb^ 
te  nact)  5lt^en  mit  bem  ^efeb^ 
le,  -Sippia^  aB  Qberberrn  an^ 
Suerfeimen;  aber  bie  5Ubener 
forberten  tro^ig  ^ippia^^lu^j 
lieferung;  biesmeite0efanbb 
fd)aft,  meld)e  ^rbe  unb  ©af- 
fer aB  ber  Untermir? 

figlteit  begel&rte,  murbe  in 
0raben  unb  -^runnen  ge^ 
ftiirst.  5^un  riijtete  jic^  Da^ 
riu^  su  einem  fiird^terlic^en 
IKac^efriege. 

3 Classem  comparare , eine 
5Iotte  au^ruften;  quingent. 
nav. , oon  500  ©egelii. 

4 Aliquem  classi  praeficere,  eij: 
nen  sum  SBefepI^bnber  ber 
glotte  mad)en.  — Die 

ber  @d)iffe  unb  !J:ruppen  mirb 
oerfe^ieben  angegeben. 

5 Causam  interserere , oor^ 
menben. 

6 Se  hostem  esse  Atheniensi- 
bus, Ober  Atheniensium,  — 


Se  hostiliter  agere  contra 
Atli.,  er  befriege  bie  5ltbener. 

7 @arbe^,  bie  ^)aupt|tabt 
bieiB,  eliemal^  bie  prac^tige 
[Wejibens  be^  reid)en  ^rofo^, 
je^t  ein  gemeine^Dorf,  © a r t. 

8 Praesidia  interficere,  bie  S5e* 
fa^ung  niebermac^en. 

9 Classe  adpulsa , — classem 
adpulerunt  Eub.,  bie  fbnig^ 
Iid)en  S5efeI)Bl)aber  lanbeten 
bei  (^uboaen.  35on  ©d)iffen 
adpelli,  oon  ©d)iffern/  ©im 
ben  U.  f.  m.  adpellere. 

10  Eretria,  ©tabt  in  ^u^ 
boden,  einer  22  G.  5KeiIen 
grogen,  unb  an  ©ein,  0e? 
treibe,  £)el  unb  ^)o(s  febr 
frud)tbaren  SnfeI,  6|Hi(^  ron 
iSbotien  unb  'ilttifa.  Eretria 
lag  fiiblid)  oon  ^bnlli^,  ah 
lenfatl^  Xanagra  gegeniiber. 
(5ubba  I^eiget  beutsutage  (tiir^ 
^ifd))  (^gjiribo^,--  (Euripo, 
dgripo,  unb  5^egroponte,  unb 
l)at  40,000  (Jinmobner. 

11  Ejus  gentis,  ndmi.  euboecae, 

fonnte  hin  (^retrier  ent- 
fommen,  meii  bie  <J3erfer  bie 
ganse  SnfeI  umgaben.  Abrep- 
tos , — abripere , fortgerih 
fen,—  gefangen.  Darium  bah 
tefeinem  gelbt^errnDati^beii 
Xob  gebro^et  , menn  er  it>m 
nic^t  bie  (^inmobner  oon  5lt^en 
unb  (Eretria  uberlieferte. 

33  2 
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miserunt.  Inde  ad  Atticam  accesserunt  ac  suas 
copias  in  campum  Maratliona  deduxerunt  Is  abest 
ab  oppido  circiter  millia  passuum  decem,  lloc 
tumultu  ^ ^ Athenienses  tam  propinquo , tamque 
magno  permoti,  auxilium  nusquam,  nisi  a Lacedae- 
moniis, pctiyerunt  philippidemque,  cursorem 

ejus  generis  ^ ^ , qui  hemerodromi  vocantur , Lace- 
daemonem  miserunt,  utnunciaret,  quam  celeri  opus 
esset  auxilio  Domi  autem  creant  decem  j)raeto- 


res  qui  exercitui 
tiadem ; inter  quos  magna 


12  Ad  Atticam  accesserunt,  fle 

gingen  auf  ruef^ 

ten  in  51ttifa  ein.  — 

— ba^  ©ebiet  »on  2lt()en  — 
bie@iibfpii^ebon 

ojHic^  pon  ^DOtien,  Stt)ifd)en 
bem  agai Wert  5Keere,  bem  far^ 
romfe^en  ®ufen , iinb  5!Kega^ 
fang  15  5[Rei(en,  breit 
6SJ?eUen,  mitfeljigem,  bur^ 
rem  ^oben , aber  b^itoer 
Suft.  |)auptprobufte:  ^)onig, 
geigen,  9Bein.  giuffe:  ^e^ 
pbiP^  unb  ®erge: 

^entelifo^  (5!}?armor). 
metto^  (fionig) , ba^  ®orge^ 
birge  ©unio.  @tabte:  2ltben, 
De!ehen,  Saurio, 
©argetu^,  2lcbarna,  9f?bam^ 
no^unb  Brauron.  T)ie  &ene 
5iKaratbon  lag  2 5[ltei(en  norb^ 
bjHicb  oon  2ltben,  jenfeit^  be^ 
<Peute(ifo^. 

13  Deducere,  fle  rucfteu  betab, 

— namh  oon  ber  erpobeten 

^iifle. 

14  Decemmillia  passuum,  beiff 
nape  5000  ©ebritte  maeben 
eine  beutfcbe  50*?eife.  — ©ie 
(agerten  fid)  auf  ber  mara* 
tbonfd)cn  ^bene,  2 5Dtei(en 
pou  5ltbeu  eutfernh 

15  Hoc  tumultu,  uambbellico. 


praeessent;  in  eis  Mil- 
f uit  contentio  ^ ° , utrum 


— Bellum,  tumultus  etc.,  ber 
fo  nape,  fo  bebeutcube  ^rieg 
mirfte  fo  fepr  auf  bie  ^Upeuer, 
— macbte  fre  fo  bejlurat.  Per- 
movere. 

16  Auxilium  petere  ab  aliquo, 

etneu  um  ^ilfe  bitten. 

17  Ejus  generis , OOn  jeuer 
^laffe,  — e^gabnamlicb  meb« 
rere  2(rteu  oon  Sdufern,  — 
eigentlicb  Philippides  (quo 
equis  parcitur),  ttseif  fle  JW 
§u^e  (iefen , — hemerodro- 
mos, Xagldufer. 

18  Celeri  auxilio  opus  est,  e$ 

fcbleuuige  ®i(fe  nbtbig. 

19  Praetores  (OOU  praeessc,  — 
baber  ber  3tifa^ : qui  exerci- 
tui praeessent,  uberfiujTig), 
maren  bei  ben  9tbmeru  eh 
geutlicb  bie  Suflisbeamten ; 
jie  beseiebueteu  aber  aucb  jebe 
bobe  5Kagijlrat^^^erfou  ba* 
mit;  bier  ©enerale,  33efebB^ 
baber  beg  atbeuifeben  ^)eere^ 
gegen  bie  <perfer.  ~ Diefe 
jebn  foKten  abroecbfelub  bie 
^nfubrung  babeu;  aber5lru 
ftibe^  trat  bie  feinige  an 
SDliltiabe^  ab;  ibm  folgten 
5!)tebrere. 

20  Magna  fuit  contentio,  e§ 
mar  ein  gro^er  ©treit.  — 
9Kan  jlrilt  (auge  bariiber. 
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moenibus  se  defenderent  an  obviam  irent  hosti- 
bus acicqiic  decernerent  Unus  Miltiades  maxi- 
me nitebatur-'*,  ut  primo  quoque  tempore  castra 
fierent : id  si  factum  esset,  et  civibus  animum  acces- 
surum quum  viderent,  de  eorum  virtute  non  des- 


perari ^ ^ ; et  hostes  ead< 
animadverterent , audere 
copiis  dimicare. 

21  Moenibus,  — intra  moenia  se 
defendere,  fid)  tJon,  obev  f)inf 
ter  ben  Sltaucrn  bertljeibt^en. 

22  Hostibus  obviam  ire,  beitt 
geinbe  entgegen  sie^eu. 

23  Acie  decernere,  blird)eine 
©d^fac^tentfdjeiben,  ein^ref^ 
feii  magert. 

24  Nitebatur,  — conabatur, 
contendebat,  er  bran^  bar^ 
auf,  — maxime,  mit  gro^tem 
5?ad^brucfe. 

25  Primo  tempore,  — fo  bafb 

; — castra  facere, 
metari  ete,  Sager  fc^lagen. 

C A P 


ni  re  fore  tardiores,  si 

^ adversus  se  tam  exiguis 

26  Militi  animus  accessit,  ber 
^rieger  l)at  SIKut^  befom^ 
meit. 

27  De  virtute  non  desperari, 
bbr  !5:apferfeitetn)a$  Sutrauen, 
— fld)  auf  Xapferfeit  ber^ 
(affen. 

28  Eadem  re,  ail^  bem  namb^ 
c^en  0runbe ; — tardus , 
langfam,  — fdju^tern. 

29  Audere, — nam(id)Atbenien- 
ses,  ba^  man  5Kut^  genug 

be.  Tam  exiguis  copiis,  mit 
einer  fo  geringen  ®ac^t. 


T V. 


^ n ^ a i t. 


JKiftiabe^  fd)(agt  ben  suberfld^thc^eu  ^ati^ 


nulla  civitas  Atheniensibus  auxi- 
praeter  Plataeenses  Ea  mille  misit 
Itaque  horum  adventu  decem  millia  arma- 


Hoc  in  tempore  * 
lio  fuit 

militum. 

1 Hoc  in  tempore,  ttdmfid)  pe- 
riculoso , in  biefem  gefdf^r^ . 
lichen  S^dpunHe. 

2 Auxilio  esse  alicui , einem 
i)i(fe  (eiflen,  su  Sdfe  eom-' 
men. 

3 2^ie  ©tabt  <piatda  (ag  in 


S56otien,  an  bem  g^ufe  be^ 
S3erge^  ^ptpdrtvn, 
tbi).  I)te  meijlen  5Bootifcf(en 
©tdbte  mac^ten  bamal^  eine 
31rt  bon  Heinen  Jteiftaaten 
au^,  liber  melci^c  ^t^>eben 
bie  £)ber^errf(^aft  be^^auptea 
woUte. 
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torum  completa  sunt  Quae  manus  mirabili  flagrabant 
pugnandi  cupiditate  ^ Quo  factum  est  ^ , ut  plus, 
quam  collegae,  Miltiades  valuerit.  Ejus  enim  auc- 
toritate impulsi  Atlienienses  copias  ex  urbe  eduxe- 
runt, locoque  idoneo  castra  fecerunt.  Deinde  pos- 
tero die  sub  montis  radicibus , acie  e regione  in- 
structa, nova  arte,  vi  summa  proelium  commise- 
runt rnainque  arbores  multis  locis  erant  rarae) 
hoc  consilio,  ut  et  montium  tegerentur  altitudine, 
et  arborum  tractu  equitatus  hostium  impediretur, 
ne  multitudine  clauderentur.  Datis . etsi  non  ae^ 


4 Decem  millia  armatorum 

completa  sunt,  ganje©eer 
belief  fid)  auf  10,000  ^ann. 
— batte  fogar  fcie 

©ffa»en  bemaffnet.  5luct) 
^(utard)  gibt  niir  9,000 
ner,  unD  1,000  ^(atcier  an  5 
Suftin  l)inge9en,  ii.  a.  10,000 
5U^ener,  iinb  1000  jpfatder. 
— Smmer  fel)r  menig  gegen 
tie  unge&eure  ^erfermad)t. 

5 Mirabili  flagrabant  pugnandi 

cupiditate , (ie  trauuten  ror 
au|erorbent(id^er  ^egierbe  ivi 
tdmpfen ; — 51! 

texn  ifr,  fie  n^fmfd)ten  nic^t^ 
fel)n(id)er,  af^  ben  5!ampf. 

6 Quofactum  est,  utetc., 
me^en  nabm  man  3|}tifnabe§ 
®6rfc^lag  beber  an , aH  ben> 
jenigen  feiner  ^^olfegen.  — 
Valere;  tterfdneDene  ^ebeu^ 
tungen  biefe^  -9Borte^:  »er^ 
ntogen;  gefunb  fein,  — au- 
toritate,  opibus  valere. 

7 Auctoritas  pat  eine  fefer  meib 
fdufige  SBebeutung.  Auctori- 
tate alicujus  fieri  bei^et  atle^, 
rtai  auf  ©ebei^,  SSefebl,  D^atb/ 
©utbeigen,  ^Sorfcblag  u.  f.  m. 
eine^  anbern  gefd)ief)t.  Ejus 
enim  auctoritate  impulsi 
Ath.  eduxerunt  etc,  bennauf 
feinen  SSorfcbfag  riioften  bie 
5Ul)ener  am"^  ber  0tabt. 


Deinde  postero  die  sub  mon- 
tis radicibus  aciem  e regione 
instruxerunt , boc  consilio, 
ut  et  montium  tegerentur 
altitudine,  et  arborum  trac- 
tu, (nam  arbores  multis  locis 
erant  rarse,  equitatus  hos- 
tium impediretur,  ne  multi- 
tudine clauderentur,  nova 
arte , vi  summa  proelium 
commiserunt,  ben  folgenbeti 
Xag  llellten  ffe  fte^  an  bem 
guf e eine^  ®erge^,  bem 
be  gegenuber  (e  regione  ho- 
stium) tn  (^d^(ad)torbming, 
unb  jmar  nac^  foleber 
ovbnung  (hoc  consilio),  ba^ 
eine^  ^erge  fte 

becften;  anbrer  burct) 

ben  jerjlreuten  Sert^ug  ber 
^dume  bte  feinbficl)e  ^eite^ 
rei  rerbinbert  miitrbe,  fce  ein^ 
Sufc^lieffen  5 (benn  bie  S3dume 
flanben  an  riefen  Orten  nicbt 
fo  bic^t  beifammen) , tinb  be? 
gonnen  auf  eine  neue,  3Beife 
mit  gre^tem  UngefUimme  ba^ 
Xreffen ; — sub  moni  is  radici- 
bus, mabrfcbeinfid)  an  bem 
gupebeiS^ani^,  eine^  5lrme^ 
M ^entefifo^.  — Aciem  in- 
struere, ein  ^)eer  in  (&c^(act)t? 
orbnung  fleden.  Altis  mon- 
tibus tegi,  burd^  bobe  33erge 
gebecft  merben.  — $on  ber 
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quum  locum  vidcbat  suis  tamen,  fretus  numero 
copiarum  suarum  ^ , Conllif^ere  cupiebat;  coque  ma- 
gis, quod,  priusquam  Lacedaemonii  subsidio  ve- 
nirent, dimicare  utile  arbitrabatur.  Itaque  in  aciem 
peditum  centum,  equitum  decem  millia,  pioduxit  , 
proeliumque  commisit:  in  quo  tanto  plus  virtute  va- 
luerunt Atlieiiicnses  ut  decemplicem  numerum 

bostium  profligarint  adeoque  perterruerunt 

ut  Persae  non  castra,  sed  naves  petierint  Qua 
pugna  nihil  adhuc  est  nobilius  Nulla  enim  un- 
quam tam  exigua  manus  tantas  opes  prostraviL 


5Dtenpe  eingefd^lcffen  merben, 
multitudini  claudi.  Proelium 
committere,  ba^  Xieffen  aiu 
fan.aen.  Suma  vi,  mit 
ter  (benn  bie  0rte=^ 

d)eu  liefen  eine  balbe  @tunbe 
mit  bem  grbgten  Ungejlumme 
aitfbie  perfer  lo»i).  Arbores 
stratsc  tann  nid)t  bei^en, 
fonbern  rarae,  mit  bie  @rie^ 
d)cn  ben  ^ngriff  felbjt  mac^ten. 

9 Etsi  Datis  videbat , locum 
suis  non  oportunum  esse, 
obgleid)  Datt^  fal),  ba^  ber 
Ort  fiir  bie  ©einigen  jum 
©c^lagen  nid^t  gunitig  fei. 

10  Fretus  numero  copiarum 

er  berlief  ftd)  auf  bie 

mi>  Seere^.  — auf  feine  Iteber? 
legenbeit  an  5[Rannfd)aft 

11  t)k  Safebamonier  »erfpate^ 
ten  fi^,  mil  fie,  aber^lau^ 
bifd),  bor  bem  3Sollmonbe 
nict)t  au^si^l)^n  mollten. 

12  In  aciem  producere,  ba5 
^Jieer  auf  ben  ^ampfplai 
ren;  — bem  geinbe  entge^ 
genjtellen. 


13  Athenienses  virtute  plus  Ta- 
luervnt,  bie  5ltbener  fod^ten 
mit  iiberlegener  Xapferfeit. 

14  Hostem  profligare,  ben 
geiub  Dollig  fd)lagen. 

15  Aliquem  adeo  perterrere  ei< 
nen  in  felebe  gurd)t  fe^en,  ober 
einem  fo  gro^e  gurc^t  ein^ 
ja^en. 

16  Castra  petere,  bier:aufba5 
Sager  sulaufen. 

5)tefe  @ct)lad)t  wurbe  490  »or 
ben  29.  @ept.  gcliefcrt; 
nnb  65oo  perfer  fte* 
icn.  ^bibia^  oerfertigte  au^ 
bem  COMrmorblocfe/  morauf 
ber  ^erferfomg  fcinen  ©teg 
ctngraben  taiTen  moUte,  eine 
3fJemcfi6.  — 

17  Nihil  nobilius  adhuc  est, 

quam  etc.,biefe^  ba» 

glan^enbjle  Xreffen.  — Um^ 
fchreibung  ber  britten  SSer^ 
gleid)un9^jl:ufe. 

18  Magnas  opes  prosternere, 
eine  gre^e  «Jliacht  fc^lagen,— 
su  ©runbe  rid^ten. 
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CAPUT  VL 


3 n M I t. 

SJlirtiabe^  mvt>  fiir  feinen  0teg  t)ofo^net. 


(jujus  victoriae  non  alienum  videtur  ^ , quale  prae- 
mium Miltiadi  sit  tributum,  docere:  quo  facilius 
intelligi  possit  ^ , eandem  omnium  civitatum  esse  na- 
turam Ut  enim  populi  nostri  honores  quondam 
fuerunt  rari  et  tenues,  ob  eamque  causam  glo- 
riosi ^ ; nunc  autem  effusi  ^ atque  obsoleti  " : sic 
olim  apud  Athenienses  fuisse,  reperimus  Namque 
huic  Miltiadi  ® , qui  Athenas  totamque  Graeciam  li- 
berarat , talis  honos  trilji^itus  est , in  porticu , quae 
Poecile  vocatur,  quunpL  pugna  depingeretur  Aara- 


1 Non  alienum  videtur, docere, 

quale  praemium  pro  liac  vic- 
toria Miltiadi  tributUTn  sit. — 
Non  alienum  videtur,  fd)eu 
net  t)er  5Kiil)e  jufein; 
ober  aucb : mag  l)ierl}er 

l)0ren.  — Alicui  pro  aliqua 
re  praemium  tribuere,  einen 
tt)egen  etnja^  Moljnm;  doce- 
re, bemerten. 

2 Ex  hoc  intelligi  potest,  bar^ 
au^^ann  matt  fe^en,  ben  fSC' 
teg  fiir  bie  SBel^auptung  nel)? 
men. 

3 Eandem  omnium  civitatum 
esse  naturam,  itteiitem  @taa^ 
te  9el)e  mieinbemanbern; 
— in  alfen  ©taaten  berrfd)e 
berfelbe  5Bcd)fel  »on  ©ebrau^ 
d)cn  unb  5IJlifbrauc^en. 

4 Populi  nostri  honores  quon- 
dam fuerunt  rari,  bei  un^ 
ntern  waren  ^brenbejeugun? 
gen  t)or  Sciten  feften.  — @ie 
bejlanben  ebeitfaB  in  ^ran* 
|en  bon  Sic^en  ^ ober  anbrem 


Saufie:  baf)er  bie  corona  ob- 
sidionalis, muralis,  civica 
etc.  Tenuis,  nid)t  fcilfpielig- 

5 Ob  eam  causam  gloriosi,  unb 
eben  barum  um  fo  rubmficber. 

6 Effusi  besei^nct  bie  25er# 
fcbmenbung  in  ^(u^tbeilung 
bev  (Jbfbeseugungen,  effunde- 
re, g.  (i.  mit  ©tatuen,  im^ 
mermabreuber  dictatur,  bem 
curufifdben  ©tubfe  u.  f.  m. 

7 Obsoleti,  berbraucbet, 
nujt,  alltaglicb. 

8 Sic  olim  apud  Ath.  fuisse, 
reperimus,  fo  finben  tbir  e6 
ebemal^  bet  ben  Sltbcnern. 

9 Nam  huic  Miltiadi  etc.,  benn 
unferm  5[Ri(tiabe^,bem{ltetter 
5Uben'^  unb  ganj  ©riecben- 
lanbe^,  — ergeigte  man  biefe 
gbre.  — 

10  ^bfile  tt)ar  eine  Salfe  in 
51tben,  m man  b?c  ^ifbniffe 
beriibmter  ^)e(ben  aufbing. 

?[Ran  fie^  bie  @d)(acbt  bei 
CKaratbon  malen,  unb  fle  in 
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tlionia,  ut  in  decem  praetorum  numero  prima  ejus 
imago  poneretur  ^ % isque  hortaretur  milites  ^ proc- 
liumque  committeret.  Idem  ille  populus , posteaquam 
majus  imperium  est  nactus  , et  largitione  magis- 
tratuum corruptus  est  ^ , trecentas  statuas  Deme- 
trio Phalereo  decrevit. 


bcr  vf)alle  ^ofife  auffleUen, 
^aufania^  unb  geben 

33niber,  ^anao^, 
al^  ben  ^imiKer  an , melcber 
biefe^  ©cl)lact)tjlucf  mafte.  — 
Dtact)  anbern  fod  9)N0on 

getrefen  fein. 

11  Ejus  imago  primo  poneba- 
tur, fein  iBilb  nabm  ben  erften 
^(a^  ein.  — Ponere  in  aliquo 
loco. 

12  Milites  hortari,  beu  ©Ofba^ 
ten  5DUttb  gufprecben. 

13  Majus  imperium  nancisci, 
macbtiger  merben. 


14  Largitione  corrumpi,  burcl) 
33ejlecbun9en  Perborben  mv» 
ben,  jict)  bejlecben  laffen. 

15  ^emetrio^,  au^  bem  |)afen 
^[jcdzxa,  erbielt  Pon  ^a|Tan« 
ber,  ^bnig  pon  5Matebonien, 
bie  @tattba(terfc()aft  iiber 
2Uben,  318  tor  ^br.  Dic 
2ltbener  waren  fo  triecbenb, 
ba^  jie  ibm  fo  oiele  ©tatiien 
j^e^ten,  aBXagein  bem3<^bt^ 
finb,  unb  bod)  oerjagten  jte 
ibn  nad)  ^affanber^  Xobe. 


CAPUT  VII. 


3 tt  M t t. 

aKi(tiabei§  betommt  ben  5(uftrag,  bie  perfifd)  ^ gejmnten  Snfeln 
gu  befriegen;  nnb  roirb  wegen  ber  aufgebobenen  SBefagenmg 
oon  ^aro:§  in  ba^  ©efangni^  getoorfen.  (489  r.  (^bO 

J^ost  hoc  proelium  classem  septuaginta  navium 
Athenienses  eidem  Miltiadi  dederunt , ut  insulas , 
quae  hfgrbaros  adiuverant,  bello  persequeretur  (^uo 
imperio  ^ plerasque  ad  officium  redire  coegit  Non- 
nullas vi  expugnavit  Ex  his  Parum  insulam,  opi- 


1 Ut  insulas , quae  barbaros 
adjuverant,  bello  perseque- 
retur, um  bieSnfeIn , meld)e 
bie  perfer,  — ibre  geinbe,— 
iinterjtu^t  b«tten,  befrie^ 
gen.  — Bello  persequi , mit 
^i^riege  oerfolgen. 

2 Quo  imperio,  bei  biefer 
fubtung. 


3 Plerasque  ad  officium  re- 
dire coegit,  er  stoang  bie 
ineijlen  sum  ©eborfame.  ~ 
Ad  officium  redire,  SU  feb 

ner  ^flicbt  sutucffebren.  — 
Cogere. 

Nonnullas  vi  expugnavit, 
biefe  erjKirmte  er;  vi  expug- 
nare, mit  ©emaft  erobern. 
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bus  elatam  * , quum  oratione  reconciliare  ® non  pos- 
set, copias  e navibus  eduxit^,  urbem  operibus  clau- 
sit ^ , omnique  commeatu  privavit  ® : deinde , vineis 
ac  testudinibus  constitutis  ^ ° , propius  muros  acce- 
sit.  Quum  jam  in  eo  esset,  ut  oppido  potire- 
tur procul  in  continenti  lucus,  qui  ox  insula 


5 Opibus  elatvis,  a,  um,  auf  fei^ 
ne  3Kacl^t  troi^eni?.  — Efterre. 

6 Oratione  conciliare  , gut(icl) 
tt)ieberl)erjtellen , burc^ 
jtellungen  geminnen. 

aber  bie  ^parier  taub  gegen 
feine  ^orjteUungen  blieben. 
— 13aroo  i)atte  in  ber  dltern 
3eiti!)erfc^iebene9(amen:  ^ah 
tia,  5Kinoa,  S)emetria^, 
ria,  ^ileaffa,  ^abarni^  :c. 
unD  gegen  8 5D?ei(en  in  bem 
Umfange,  nact)  <piiniu^. 
njctr  bie  reid)fte  Snfef  nnter 
ben^iHaben(^rei^infefn);  an 
ber  @teKe  ber  alten  ®aiipb 
ftabt  .^aro^  fte^et  bentgutage 
^arid)ia,  tro  nod^rieleXriims 
nter  ron  ber  alten  £)err(id)feit 
jengen,  ©er  parifd)e5[Rarmor 
njar  beriibmt  ©er  bejle  fam 
bem  33rud^e  an  bem  S5er? 
ge  5Karpefo^.  ©ie  erften  fSe^ 
mobner  biefer  Snfel  maren 
!)3bdni!er;  bierauf  tamen  ^a^ 
rier,  mel^e  ron  Cretem  rer^ 
trieben  murben.  ©ie  fc^licb' 
teten  bie  ©treitigteiten  ber 
SKileter  mit  rieier  ffiei^beit, 
imterftui^ten  ©ariu^  I.  gegen 
bie@rie(|en,  nnb  fobten  bafiir 
t)on  ben  ^tbenern  ge^ucbliget 
merben.  |)erobot  meicbet  in 
feiner  (^rgdbfung  ron  ber 
(agerung  5Paro6  burd)  ^JliU 
tiabe^ronjener  be^  5*?epo^  ab. 
!l:bemifl-ot(e^  unteri'o(^te  (le 
nacb  ber  ©^(ad)t  bei  ©a(a^ 
mi^.  — ©pater  tam  fte  nnter 
dgpptifcbebberberrfcbaft,  unb 


enb(id)anbie  {Itomer.  ©ie  bat 
ie^t  2000  (!inn30bner. 

7 Copias  e navibus  educere,  bie 
Xruppen  an  ba^  2anb  fei^en. 

8 Urbem  claudere  operibus, 
bie  ©tabt  mit33o((merten  ein* 
fcblie^en.  — Fossa,  vallo  et 
aggere. 

9 Urbem  commeatu  privare, 

ber  ©tabt  bie  ab* 

fcbneiben.  ^ 

10  Deinde  vineas  et  testudines 
constituit,  barauf  erricbtete 
er  Saufgrdben  nnb  ©tnrm^ 
bdcber ; vineae  traren  ©rdben 
Smeierlei  51rt,  entmeber  me 
nnfre  Sanfgrdben,  ober  an§s 
gegrabene  ©alerien,  mit 
^lenbnngen  rerfeben,  n.  f.  m 
Testudo,  ©tnrmbad),  mad)^ 
ten  bie  ©olbaren  mit  ibren 
©cbilben , mobei  bie  (ei^teren 
immer  mebr  gebengt  maren, 
tamit  bie  anf  fie  gefcblenber^ 
ten  ©teine  abrodten : snmei^ 
ten  mar  ee  ein  sufammenge^ 
fiigte^  S5retterbadb  mit  einem 
SKanerbrecber.  ©ie  Sateiner 
benennen  bergteicben  ^rieg^^ 
mafcbinen,  an^  5trmutb  ib^ 
rer  ©praebe,  mit  enttebnten 
DIamen. 

11  Propius  muros  accedere, 
ndber  an  bie  ^IJtauern  riiefen. 

12  Quum  jam  in  eo  esset,  ndmt. 
Miltiades,  ut  urbe  potiretur, 

ba  |icb  bie  ©tabt  fd)on  tanm 
mebr  b<itten  tonnte. 

13  In  continenti : e^  foK  ein 

Satb  anf  ber  ^iifre 
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coiispiclebatiu’ , nescio,  quo  casu,  nocturno  tempore 
incensus  est.  Cujus  llamma  ut  ab  oppidanis  et  op- 
pugnatoribus est  visa  utrisque  venit  in  opinio- 
nem ^ ^ , signum  a classiariis  regiis  datum.  Quo  fac- 
tum est,  ut  et  Parii  a deditione  deterrerentur  et 
Miltiades,  timens  ne  classis  regia  adventaret,  in- 
censis operibus  ^ ^ , quae  statuerat,  cum  totidem  na- 
vibus, atque  erat  profectus,  Athenas,  magna  cum 
olfensione  civium  suorum,  rediret.  Accusatus 
ergo  proditionis  quod  quum  Parum  expugnare 
posset,  a rege  corruptus  infectis  rebus  a pu- 
gna 2 3 discesisset.  Eo  tempore  aeger  erat  vulneri- 
bus 24^  quae  in  oppugnando  oppido  2s  j^cceperat* 


Fonegcwefenfein. 
in  ter  gerne  auf  tem  fejleit 
Sante  ein  Heiner  ®a(b,  mU 
d)en  man  ron  ter 
fel^en  fonnte,  tiirct)  irgent 
einen3i^t<^^l  (nescio,  quo  ca- 
su) in  58rant  geriet^.  — In- 
cendere. 

14  Flamma  ab  oppidanis  et  op- 
pugnatoribus visa  est,  33ela2 
gerte  unt  SBelagerer  ertlicf^ 
ten  ta^  Jeiier. 

15Ufrisquein  opinionem  venit, 
teite  Zi)eik  gerieti)en  auf  tie 
5Keinung;  mihi  in  opinio- 
nem venit , id)  i)a(te  tafur ; 
signum  a classiariis  regiis 
datum , e^  fei  ein  3^id)en 
(@ignal)  ter  perjifc^en  glotte. 
Signum  dare. 

16  A deditione  deterreri,  tOU 
ter  Uebergabe  abgefc^recFt  mer- 
ten ; tenn  fie  musten  tie 
tung  ter  perfer  furc^ten,  mU 
d^en  3i)tiltiate^  nid)t  geitad^^ 
fen  trar. 

17  Timens,  qui  timuit,  ne  clas- 
sis etc. , welc^er  tie  51nnate^ 
rung  ter  fdnigl.  glotte  te^ 
fur&tete. 

18  Opera  incendit,  er  frecfte 


feine  2Ber!e  in  SBrant,  — tie 
gafd^inen,  Xfcurme,  tieheid)t 
^atlijtett  unt  ^atapulte  quje 
statuerat,  me(d)e  er  erri(^tet 
tatte,  statuere. 

19  Cum  magna  offensione  ci- 
vium suorum,  jum  grojsen 
flo§e  tei  feinen  SKitburgern. 

20  Proditionis  accusare  ali- 
quem , einen  ter  SSerratl^erei 
raegen  anHagen- 

21  A rege  corruptus,  er  tute 
jic^  ton  tem  ^6nige(fo  nann^ 
te  man  tor^ug^meife  ten  ^er«» 
fer^^^dnig)  teiled^en  laffen. 

22  Infectis  rebus,  unterrid^^ 
teter  Dinge. 

23  A pugna  fiir  ab  oppugnatio- 
ne , oon  ter  35elagerung; 
discedere,  atge^en. 

24  Aege^  vulneribus,  er  (itt 
noc^  an  feinen  SKuntem  — 
dt  tntte  jict)  namlic^,  ta  er 
tie  @tatt  mit  Sijl  netmen 
molite,  turd)  einen  ©prung 
an  ter  ^)alle  eine^  XempeB 
ta^  S3ein  getroc^en. 

25  In  oppugnando  oppido,  tei 
S3elagerung  ter  ©tatt,  — 
51rt,  tiele  teutfct^e  ^auptmor» 
ter  auf  ung  au^gutrucfen. 
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Itaque  q^iioniam  ipse  pro  se  dicere  non  posset  yerba 
pro  eo  fecit  frater  ejus  Tisagoras.  Causa  cognita  ^ , 
capitis  absolutus  pecunia  multatus  est  Ea- 
que  lis  quinquaginta  talentis  aestimata  est  : 
quantus  in  classem  sumtus  factus  erat  Hanc 

pecuniam  quod  solvere  in  praesentia  non  pote- 
rat, in  vincula  publica  conjectus  est  , ibique  diem 
obiit  supremum 


26  Quoniam  ipso  pro  se  dicere 
non  posset,  ta  er  fetue  @ad)e 
in  ^erfon  nid)t  fiit^ren,  jic^ 
nic^t  in  ^erfon  rert^eibigen 
tonnte. 

27  Causa  cognita,  nad^  $er«» 
fcanblung  ber  ©ad)e.  — Cog- 
noscere- 

28  Capitis,  — capite  absolvi, 
tton  ber  Xobe^jlrafe  frei  ge^ 
fproc^en  n^erben;  ba^  2eben 
ttjurbe  if)m  nid)t  abdefproc^eu. 

29  Pecunia  multare,  unt  ©elb 
ftrafen. 

30  50  Safente,  n)af)rfd)ein(id^ 


groge  attifd^e,  alfo  63,995 
9?.  Xbaler.  ^ 

31  Litem  aestimare,  bie  ®er» 
gutung , ttjelcbe  ber  SBeHagte 
leijlen  mug,  bejlimmen. 

32  Sumtus  facere  in  aliquam 
rem , ©elb  auf  etirad  Per^ 
irenben. 

33  In  presentia  , baar , gleic^ 
auf  ber  @telTe. 

34  In  vincula  conjicere,  in  baS 
©efdngnig  fe^en. 

35  Diem  supremum  obire , 
jlerben. 


CAPUT  VII  L 


S n ^ a l t 

®ie  wagre  Itrfadfte,  marum  3!Ki(tiabei5  berurt^eilet  murbe,  mar 
bie  gurc^t  ber  5U(^ener,  er  moct)te  fic^  aum  Xprannen  auf* 
merfen. 

JJic  etsi  crimine  pario  ^ est  accusatus,  tamen  alia 
fuit  causa  damnationis  Nam  Athenienses  propter 

1 Crimen  parium , ba^  auf  crimen  in  Paro  commis- 
^aro^  begangene  SSerbre*  sum. 

ien  ber  SSerrdtgerei.  — 2 Alia  causa  est  damnationis, 
Parius , a , um , S3eituort  feine  $erurtbei(ung  t)at  einen 
jlatt  be^  ^auptmorte^,  — anbern  ©rnnb. 
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Fisistrali  ^ tjrannidcm , quae  paucis  annis  ante  fue- 
rat , omnium  suorum  civium  potentiam  extimesce- 
hant  Miltiades,  multum  in  imperiis  magistratibus- 
qnc  versatus  non  videbatur  posse  esse  privatus  ; 


3 eitt 

lei^ten  att)emfd)en  5l6nis 
gei  Mobtoi,  eiit  veic^^er,  fd^o^ 
ner,  tapferer,  leutfeliger  unb 
gef^meibiger  5Kann,  Bemdcl)* 
tigte  (id)  561  ror  (5j)r.  burd^ 
Sift  ber  Dberberrfc^aft  iiber 
51tben,  — dt  Htte  (Id^  ndm^ 
(id)  rertrunbetauf  bem5[Rarf* 
te  gejeiget , unb  be^wegen  eine 
Seibmadje  erfdjbd^en , burc^ 
njclc&eer  al^bann  feine  apiane 
burd)fei^en  fonnte.  — 558 
n)urbe  er  ron  einer  0egenpar^ 
tbei,  — ben  5U!mdoniben,  rer* 
trieben,  ben^irFt  aber  fc^lau 
burd)  SKegafle^  feine  3«tucf# 
bernfung,  nnb  muf , treil  er 
bie  bem  9Kega!le§  rerfproc^e^ 
nen  SBebingniffe  nid)t  erfuUen 
n)iU , 552  gum  jweiten  5IKa(e 
51tben  rdumen.  — Durd) 
Unterftui^ung  ber  Xbebaner 
femmt  er  mit  bewaffneter 
|)anb  suriltcfe,  nnb  erbdlt  fei< 
ne  porige  ©telle*  — ^ijcfrra^ 
to^  regierte  gelinbe,  befbrber> 
te  ben  ^nnftfleif  nnb  *Hcfer^ 
ban,  Perfd)bnerte  bie  ©tabt 
5ltben,  fammelte  ^)omer’5 
©efdnge , n.  f.  tt>,  nnb  seigte 
iiberbanpt  adentl^alben  einen 
eblen  ^barafter ; — er  nnter^ 
iparf  jid)  fogar  aii  Xprann 
bem  Itrtbeile  beS  5lrecpagM, 
nnb  mar  ben  2Ubenern  in  aU 
ien  SSerbdltniffen  greunb  nnb 
S^atbgeber.  ©ein  Xob  pernr? 
facbte  adgemeine  Xraner  528, 
meil  man  mob(  fiibfte,  ba§  ei 
nnter  einem  eblen  58eberrfdber 
befiTer  fei,  ali  nnter  ett)ig  f!d) 
reibenben  I)emagogen. 


3Son  ^ijTjlrato^  3 ©o^nen 
moKte  ber  jungfle  feinen  51n* 
tbeil  mt  ber  O^egiernng;  bie 
2 dltejten  t(jei(ten  fid)  alfo  in 
biefelbe,—  ^ippard)nnb  ^)ip^ 
pia^,—  nnb  mac^ten  (id)  nm 
ben  ©taat  bnrd)  riele  treff* 
(ic^e  5(nfta(ten  febr  rerbient. 
^riratrac^e  brad^te  jie  in  tai 
Ungliicf.  -©ippard)  entfnbrte 
eine  5ltbenerin.  I)er  ^rnber 
ber  (^ntfiibrten  mad)te  eine 
3Serfc^tt)6rnng;  ^)ipparc^  mnr» 
be  ermorbet,  nnb  Sippia^ 
flob/  iPam  aber  juriidfe,  nnb 
jicberte  feine  ^)errfd)aft  bnre^ 
^)inric^tnng  ber  SSerfd)mor^ 
nen ; bocb  mnrbe  er,  510,  bnrd) 
bie  ^Utmdoniben  nnter  ^(i« 
ftbene^  5lnfnbrnngnnbfparta^ 
nifd)er  ^)i(fe  ang  51tben  rer^ 
jagt,  flnd)tete  fid)  sn  ben  ^er* 
fern,  nnb  reisteDarin^Lgnm 
^riege  gegen  5ltben. 

4 Quae  paucis  annis  ante  fue- 
rat, meld^e  POr  fnrjemmar — 
^ififtrato^  jtarb528,  nnb  bie* 
fe^tt)ar498.  Ante  aB5?ebenw. 

6 Potentiam  extimescere,  bie 
5Kad)t  fiird^ten,—  ©iejitter* 
ten  gleic^,  menn  einer  an^  ib^ 
rer  5Kitte  mdd)tig  gn  merben 
anftng. 

6 In  imp  eriis  versari,  Jetbberrn* 

jlede  befteiben,  ^Infitbrer  be^5 
-Seere^fein. — In  magistrati- 
bus versari,  in  ©taat^dm* 
tern,  (Jipitjteden  fteben* 

7 Privatus , gemeiner  5Kann , 
Obne  51mt;  Privatus  esse  pos- 
se non  videbatur,  man  fonn* 
te  ibm  feine Snfriebenbeit  bei 
bem  ^ripatteben  awtranen. 
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praesertim  fjumn  consuetudine  ® ad  imperii  cupi- 
ditatem trahi  videretur.  Nam  Chersonesi  ^ omnes 
illos,  quos  liabitarat,  annos,  perpetuam  obtinuerat 
dominationem  * ® , tyrannusque  ^ ^ f uerat  appellatus , 
sed  justus:  non  erat  enim  vi  consecutus  sed 
suorum  voluntate  eamque  potestatem  bonitate 

retinuerat;  omnes  autem  et  habentur,  et  dicuntur 
tyranni,  qui  potestate  sunt  perpetua  in  ea  civitate, 
quae  libertate  usa  est  Sed  in  Miltiade  erat  quum 
summa  humanitas , tum  mira  comitas  ‘ ^ , ut  nemo 
tam  humilis  esset,  cui  non  ad  eum  aditus  pateret  ^ ® ; 
magna  auctoritas  * ^ apud  omnes  civitates , nobile 
nomen,  laus  rei  militaris  maxima  Haec  populus 
respiciens  , maluit  eum  innoxium  plecti  quam 
se  diutius  esse  in  timore. 


8 Consuetudo,  ncimb  imperan- 
di, ba  fc^iert,  btc  5l)tadit 
ter  ©ertJOl)n{)eit  muflfe  i^riptr 
^)errfd)fucl^t  i)erleitcn.  Ad 
aliquam  rem  tralii,  git  ettra^ 
i)er(eitet  werten. 

9 Chersonesi,  betannt. 

10  Perpetuam  dominationem 
obtinere,  tejldntiQ  tie  9te? 
gierung  iti  ^)dnten 

11  Tyrannus  te^eic^nete  ehemal^ 
einen  unumfd^rdntten  ^lerrn, 
weldjer  tn  etnem  fonft  freten 
0taate  fic^  ter  £)ber()errfd)aft 
temde^tigte;—  fpdter  trurte 

ter  mt^brauc^ten  ©ettalt 
wegen  ein  @(^impfname. 

12  Vi  consequi , mit  ©eiralt 
erlangen. 

13  Voluntas  civium,  tie  freie 
35ejlimmmig  ter  5Kitbiirger. 

14  Libertate  uti , frei  fein. 

15  Sed  in  Miltiade  erat  quum 


summa  humanitas  etc. 
tiate^  ttber  war  berablajTent, 
(luf  etne  betrunter^wiirtige 
5lrt  gefdllig.  — ^Serdnterung 
ter  teutf^en  33eitDorter  in 
tem  2ateinifc()en  in 
tt)brter. 

16  Aditus  cuique  patet  , ter 
3ntriit  Iteret  jetem  offen. 

17  Magna  auctoritas  apud  om- 
nes civitates  — ipsi  fuit,  er 
taUe  bei  aden  (Staaten  grof  e^ 
©errid^t. 

18  Laus  rei  militaris  maxima, 
ron  feinen  friegerife^en  Xa? 
lenten  fprac^  jetermann. 

19  Respicere,  iiberblicfen/  te^ 
merfen,  O^ucffic^t  nel^men. 

20  Innoxium  plectere , einen 
Unfc^ultigen  drafen. 

modte  lieber  eu 
nen  Unfc^ultigen  opfern,  aB 
Idnger  in  gurc^t  leben. 
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I  I. 

THEMISTOCLES. 


CAPUT  L 


3 It  M 

X(;emifloHed  mx  irt  feiner  Sugenb  auf  Srrwege  gerat^iett,  unb 
ttjurbe  be^wegen  loon  feinem  Quater  enterbt  I)iefe  ^efc^im» 
pfuitg  reiate  ^u^bilbung  unb  5lmuenbung  feiner 

SIntagen. 


^^hemistocles , Neocli  ^ filius,  Atheniensis.  Hujus 
**■  vitia  ineuntis  ^ adulescentiae  magnis  sunt  emen- 
data virtutibus,  adeo  ut  anteferatur  huic  nemo 
pauci  pares  putantur  Sed  ab  initio  est  ordien- 
dum Pater  ejus  Neocles  generosus  ^ fuit.  Is  uxo- 
rem Acharnanam  ^ civem  duxit  ^ , ex  qua  natus  est 


1 Neocli (latt  Neoclis^  bie 
teiner  nebmen  oft  frembe 
men,  balb  nad)  ber  atreiten, 
ba(b  nacb  ber  britten 
berung. 

2 Vitia  ineuntis  adolescentiae, 
Safter  feiner  friibern  Sugenb, 
h 35-  Unge^)orfam  gegen  feine 
(5(tern,  Unmd^igfeit  im  (^ffen 
unb  Xrinfen,  u.f.  Magnis 
virtutibus , burd^  b^rrorjles 

dbenbe  Xugenben.  — 5D^i(- 
tiabei§  trurbe  Xl^emijlofle^ 
5Wu(ler. 

3 Nemo  ipsi  antefertur,  nie> 
ntanb  wirb  i()m  rorgeaogen, 
ubertrifft  ibn; 

4 Pauci  pares  putantur,  ttJeni^ 
ge  famen  ibm  g(eic^,  tonnten 
gfeicben  ©c^ritt  mit  ibm 
baltcn. 


5 Ab  initio  ordiri,  roit  bem 
^nfange  (ron  t)orne)  anfan? 
gen.  — 0^epo^  trid  Xbemijlo^ 

Seben^befd)reil)ung  gana, 

— ron  bem  51nfange  bi^  a« 
bem  (^nbe,  liefern. 

6 Generosus,  — e genere  il- 
lustri, ron  5lbel ; — er  jlamm? 
te  ndm(td)  au^  ber  gamilie 
ber  2i;)fomeben  ber» 

7 Acharnana  civis,  eine  S3urs 
gerin  ron  5lcbarnd;  3lcbarnd 
mar  ein  @tdbtd)en  in  5(tti!a, 
2 ^JDteilen  bon  5Uben»  51nbere 
^u^gaben  bnben  halicarnas- 
siam  j)on  fialifama^  in 
^arien» 

8 Uxorum  ducere,  briratben* 

— ^r  briratbete  eine  SBiirge^ 
rin  t)on  5lcbarnd,  — bie  9Kut? 
ter  be^  XbemijloHeg.  Nasci, 

— natus,  nasciturus. 
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Themistocles,  (^iii  quum  minus  esset  probatus  ® pa- 
rentibus , quod  et  liberius  vivebat  ^ ® , et  rem  fami- 
liarem neglij^ebat  ^ a patre  exheredatus  est  Quae 
contumelia  non  fregit  eum,  sed  erexit.  Nam 
quum  judicasset,  sine  summa  industria  non  posse 
eam  extingui  * ; totum  se  dedidit  reipublicae  ^ ^ dili- 
gentius amicis,  famaeque  serviens  multum  in 
judiciis  privatis  versabatur,  saepe  in  concionem 
populi  prodibat,  nulla  res  major  sine  eo  gere- 
batur, celeriterque , quae  opus  erant,  reperiebat 
(neque  minus  in  rebus  gerendis  promtus  ^ ° , quam 
excogitandis,  erat‘,  quod  et  de  instantibus  (ut  ait 


9 Qui  quum  minus  probatus 
etc.  ta  er  t>ei  feinen  ^Itern 
irenig  ^eifall  fant).—  Da  er 
feinen  (^Itern  wenig  grenbe 

madete*  Alicui  probari. 

10  Liberius  vivere,  nac^  feiner 
©innlidjfeit,  — gar  su  frei, 
au^fd)treifenb  (eben. 

11  Rem  familiarem  negligere, 
fein  3Sermogen  rernad)la0i^ 
gen;  jic^  nm  feine  bdu^(id)e 
5lnge(egen^eiten  gar  nicbt  be* 
fiimmern ; rerfcbirenbe^. 

12  A patre  exheredatus  est, 
fo  enterbte  ibn  fein^ater. — 
@eine  ^iitter  foh  jict)  be^me^ 
gen  ben  Xob  angetban  baben. 

13  Quoj  contumelia  eum  non 
fregit  sed,  erexit,  biefe  ^e^ 
fcbimpfung  febiug  ibn  nicbt 
nieber,  fonbern  riebtete  ibn 
rielmebr  auf  — frangere , 
erigere,  g«)ei  nid)t  sufammen 
paffenbe  2lu^brhcfe.  ^ 

14  Contumeliam  extinguere  , 
bie  ©cbanbe  tilgen;  au^  bem 
©ebdcbtniiTe  ber  SKenfeben 
bringen. 

15  Totum  se  dedere  reipubli- 
ese,  fid)  ggnj  bem  @taate  mib^ 
men;  ganj  bem@taate  (eben. 

16  Amicis  servire,  feinen  greun^ 
ben  bienen;  fid^  grennbe  su 


madben  fudben.  — Tempori- 
bus servire, — famae  servire, 
auffeinen9tiif  feben,  ficb  5ld)* 
tung  ju  rerfcbaffen  trad)ten. 

17  Judicia  privata,  ©ericbt^:: 
jlehen , mo  <priratfacben  ber^ 
banbeltmurben.  Der©egenfa§ 
ij!  concio , ®olt^berfamm^ 
(ung,  m man  bie  @taat^^ 
5tnge(egenbeiten  abtbat. 
Versari , erfcbeinen  bei 

etma^. 

Prodire , ffcb  feben  (aflfen. 

18  Nulla  res  major,  feine  @a< 
cbe  bon  5Bicbtigfeit,  bon  S5e^ 
beutung. 

19  Celeriter,  quae  opus  sunt, 
reperire,  ba^  D^otbige  fcbneh 
finben.  — mugte  in  ber 
©efcbminbigfeit  fiir  alie  bor^ 
fcmmfnbe  gdlle  guten  9?atb. 

20  Promtus  in  rebus  gerendis, 
bebenb  in  ber  ^u^fubrnng 
ber  @acbe.  — In  excogitandis, 
in  ©rftnbung,—  fo  fertig  er 
feine  ^(ane  entmarf , fo 
fcbneh  fiibrte  er  fie  aucb  au5. 

21  De  instantibus  verissime  ju- 

dicare, biegegentbdrtige^Ser^ 
bdltnijTe  riebtig  abmiegen;  de 
futuris  calidissime  conjice- 
re, mit  bem  fcbdrfjlen  51iige 
in  bie  bfiefen. 
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Thucidides  verissime 
callidissime  conjiciebat, 
tempore  illustraretur 

22  Ut  ait  Thucydides,  Itad^ 
ffiorten.  lAutXjf 
eiii  bei*uj)mter  gried)^ 
fd)er  @efd)ict)tfd)reiber, 
be6  £)(orii^  »on  mar 

471  loor  geboren,  unb 
(ebte  alfo  jur  3eit  be^  @o!ras 
te^,  51riilopt)ane^  u.  a.  dv 
binterfieg  eine  0efc^id)te  bon 
bem  pelopounejifc^en  ^'riege, 
tbe(d)e  X^eopomp  «nb  36eno* 
% 

C A P 


judicabat,  et  do  futuris 
^uo  factum  est,  ut  brevi 


pl&on  fortfei^tett.  SBie  trefflid^ 
biefe^  ffiert  abgefaft  fei, 
fct)(ie^et  mait  barau^,  mii 
^emoftf)ene^  ad)t  SKa(  eu 
geid^anbig  abfcbrieb,  um  feu 
nen  ©ti(  svi  befitern.  5lud)  itt 
fpatern  3eiten  fanb  e^  entl^u^ 
fiajlifc^e  Siebbaber. 

23  Illustrari,  beriiljmt  werbett, 
jid)  einen  grofen  yiam^n 
mac^en. 


T II. 


S it  a I L 

tritt  feine  ^rieg^faufbrtljit  an;  bemut^iget  Sor^pta; 
reiniget  ba^  5iJleer  pon  ©eeraubern,  unb  erflaret  bie  poU 
Sernen  ®Jauern  M belppifcpen  £)rafeB. 

Ierimus  autem  gradus  fuit  capessendae  ^ relpubli- 
cae  bello  corcyraeo  ad  quod  gerendum^  prae- 
tor a populo  factus  non  solum  praesenti  bello^sed 


1 Primus  gradus,  reipubl.ca- 
pess.  ber  erjle  ©cpritt  i\i 
©taat^gefrf)aften. 

2 Bello  Corcyraeo,  in  bent 
ge  gegen  ^orspra. 

£>ie  SnfeI  ilorspra  (gned^. 
y.sQxv^a  ^ je^t  ^orfu)  Dbec 
^pdafia,  in  bem  jonifcpen 
^eere,  n)e(Hic^  pon  ^piru^, 
mit  ber  ^)aupt(labt  ^otjpra, 
tpar  tbre^  S^^nbeB  nnb  iprer 
(g^ifffabrt  megen  berupmt. 
©le  erpielt  ipre  SBemopner 
bnrds  forintpifcbe  ^olonijlen, 
melcpe  ber  ^)anbe(  balb  reic^ 
unb  mdcptig  macpte.  5)ie^ors 
U)rder  iparen  in  Piele  ^riege 
pcrmicfelt  au^  melcpen  (le  fid^ 
fajl  immer  mit  ©liicfe  ^ogen. 

Cornei.  Nep.  t).  OStfUlb.  5. 


?Kadp  bem  erfteu  iperferFriegc 
Serriittete  biefe  3nfe(  ber 
^ampf  ber  5lrijlotraten  unb 
Demofraten  pon  innen,  unb 
pon  au^en  fe^ten  ibr  bie  5ltpe^ 
ner  part  su.  — Docp  f^einet 
ba^jenige,  ipa^  5?epog  bier  er^ 
Sdplet,  feine  S^icpfigfeit  nicpt 
SU  bnben  — ^orfu  gebdret 
|ei^t  su  bem  pereinigten  ©taa* 
te  ber  jonifcben  Snfeln.  ©ro? 
^e : lOVi  D.  SKeilen,  3abl  ber 
(^inrpobner  65,000,  ©nupts 
jtabt  ^ 0 r f u mit  14,000  (5in# 
mobnern ; auf  ber  Snfel  noc^^ 
11  gfecfen  unb  118  Dorfer; 
unb  bei  berfelben  nodb  7 flei^ 
ne  Snfeln. 

3  Ad  hoc  bellum  gerendum, 


;u 


CORNELII  NEPOTIS 


etiam  reliquo  tetupore,  ferociorem  reddidit  civita- 
tem Nam  quum  pecunia  publica,  quae  ex  me- 
tallis redibat  % largitione  magistratuum  quotannisin- 
teriret  ille  persuasit  populo  ut  ea  pecunia  ® 
classis  centum  navium  aedificaretur  Qua  celeri- 
ter effecta  primum  Corcyraeos  fregit;  deinde, 
maritimos  praedones  consectando,  mare  tutum 
reddidit  In  quo  quum  divitiis  ornavit  tum 
etiam  peritissimos  belli  navalis  fecit  Athenienses. 
Id  quantae  saluti  fuerit  universae  Graeciae  bello 
cognitum  est  persico,  quum  Xerxes  et  mari  et 


au  ber  giil^rung  biefe^  5^rie^ 

4 Civitatemferociorem  reddi- 
dit, er  madjte  ben  ©taat  !rie* 
gerifc^cr;  — er  gat  5lU)en  nid)t 
bfo^  fiir  ben  gegenwartigen 
i^rieg,  fonbern  audi  fiir  bie 
Sufunft  ein  bebeutenbere^ 
0emid^t. 

5 Pecunia,  quje  ex  me  tallis  re- 
dit, bie  Sinfunften,  ber  ^r^ 
trag  au^  ben  ^Bergmerten. 
Die  5Ul)ener  butten  einereic^e 
©iibergrube  an  bem  25erge 
l*aurion. 

6 Largitione  magist.  interiit, 
ba^@e(b  murbe  burd^  aSer^ 
fc^enfun^,  — burd)  bie  ber» 
fc^wenberifci^e  greigebigfeit 
ber  SD^agijlrat^perfonen  ber» 
fdifeubert.  (Seber  Jurger  er» 
liiclt  fa^rli^  10  Drad^men  — 
3 fl.  49  tr.) 

7 Populo  persuadere,  ba^  9?0(f 
iiberreben,  ba^  aSolf  bafiin 
bringen. 

8 Ea  pecunia,  fur  biefe^  ©elb. 

9 Classem  sedificare,  eine  SIotte 
errid)ten. 

10  Qua  celeriter  effecta, — quae 
cum  celeriter  etc. ; ba  fle  ba(b 
fegeffertig  bajlanb.  — 5D?it  bie» 
fer  fdinelf  erbaiiten  Jfottebe» 
miitliigteer  u.  f.  tb.  (0?idit  bie 
^oraurder,  fonbern  bie  2tegi» 


naten,  nac^  anbern  ©c^rift» 
jlellern.) 

11  Maritimos  prsedones  con- 
sectari, bie  ©eerduber  ber» 
fofgen. 

12  Mare  tutum  reddere,  bie  ©i» 
d^er^ieit  be^  5Dteere^  (borfof» 
cfien  ^aubern)  ^erfletten. 

13  Divitiis  aliquem  ornare , ei» 
nen  berei^ern. 

14  Peritissimus  belli  navalis, 
ein  febr  geiibter  ©eemann. 

15  Quantie  saluti  etc.  tbie  er» 
fprie^lic^  biefe^  fiir  ©riedien» 
fanb  mar,  geigte  ber  berjefe^e 
^rieg  ba(b.  Den  ©eminn  ba» 
bon  t)atte  @ried)en(anb  balb 
barauf  in  bem  perjtfd^en 
^riege. 

16  3ferre^,  ®ol)n  Dariu^L^ 
^bnig  bon  <perfien,  regierte 
bon486  bi^  465  b.  (^{i-  ©eine 
Unternebmungen  aeugen  bon 
einem  toden  ^opfe.  — ^r 
flidteben  ^lufilanb  in  21egpp» 
ten  a«^ur  gfucflid),  mar  aber 
bejlo  ungliicffic^er  gegen  bie 
©rie^en.  Den^mdfer  feine^ 
Unglucfeg  (inb , Dbermopp» 
Id,  ^rtemijicn,  ©afami^,  ^fa» 
tda,  aWpfale,  unb  ber  ^urp» 
mebon.  Unter  ibm  febon 
ber  ^arern  gro^en  ijinflu§ 
auf  ©taat^gefcbdfte , burcb 
beffen  D?dnfe  er  aucb  umFam- 
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terra  heiinm  universae  inferret  Europae  ^ cum 
tanlis  copiis  ^ , quantas  neque  antea,  neque  post- 
ea liabuit  quisquam.  Hujus  enim  classis  mille  et 
ducentarum  navium  longarum*^  fuit,  quam  duo  mil- 
lia onerariarum  sequebantur,  terrestres  autem  ex- 
ercitus-*^ septingentorum  millium  peditum,  equitum 
quadringentorum  millium  fuerunt.  Cujus  de  adven- 
tu quum  fama  in  Graeciam  essetperlata  et  maxi- 
me Athenienses  peti  dicerentur  propter  pugnam 
marathoniarn,  miserunt  Delphos,  consultum  quid- 
nam facerent  de  rebus  suis  Deliberantibus 
Pythia  respondit,  ut  moenibus  ligneis  se  munirent^® 
Id  responsum,  quo  valeret,  quum  intelligeret  nemo 
^ Themistocles  persuasit,  consilium  esse  Apollinis, 
ut  in  naves  se  suaque  conferrent  eum  enim  a 
Deo  signilicari  murum  ligneum  Tali  consilio 
probato  addunt  ad  superiores  totidem  naves 


17  Mari  et  terra  alicui  regioni 
bellum  inferre,  eine  ^roioinj 

gu  ®affer  nnt>  gu  Sanbe 
frie^en. 

(Europse,  uantf.@riec^enh) 

18  Cum  tantis  copiis,  quantas 

etc.,  mit  einer  5[llad)t,  mde^e 
trefeer  noc^nac^ 

19  Naves  longse,  ; 

naves  onerariae , Sajtfc^tffe 
fiir  unt)  Seben^De? 

burfntffe;  ^robiantf^iffe. 

20  Terrestres  exercitus , bie 
Sanbfeeere. 

21  Cujus  de  adventu  quum  fa- 
ma etc. , aB  bie  9?act)ri(^t 

»on  bem  2lnguge  nac^  ©rie^ 
cbenirtnbe  lam.  Perferre. 

22  Ego  petor,  ijt  auf  mic^ 
angefeben ; — unb  ba^  ©eriicbt 
fagte,  folite  bor  allen  ben 
Sltbenern  gelten  n^egen 
ratbon. 

23  Consultum , um  (ic() 

gU  crboleit;  consulere  — ali- 
cui, — aliquid ; aliquem, 
dc  r.liqua  re. 


24  (^uidnam  facerent  de  rebus 
suis,  n>a^  in  fdc^en  Umjlan» 
ben  gu  tbun  fei; 

vegdn  jie  ergreifen  fedten. 

25  Deliberantibus  , consulen- 
tibus , ben  ©efanbten. 

26  Ut  moenibus  ligneis  se  mm 
nirent,  jie  foUten  fld^  binter 
50kuern  t)on  |)c(ge  t)ertt?eibi^ 
gen ; munire,  befejligen. 

27  Id  responsum,  quo  valeret, 
quum  etc. , ba  niemanb  ben 
@inn  be^  OrafeB  berjlanb, 
erriet^5  ba  niemanb  mn^te^ 
tt)oj)in  biefe  ^(ntmort  giele, 

28  Se  in  navem  conferre , jic^ 
gu  (Sc^ijfe  begeben.  ^ 

29  Eum  enim  a deo  significari 
murum  ligneum,  biefe  feieu 
bie  59?auern  »on  f)olge,  auf 
meld)e  ba^  €)rafel  beute. 

30  Tali  consilio  etc.  — Athe- 
nienses tale  consilium  pro- 
barunt, bie  5(t^ener  folgten 
biefem  ®orfd)lage.  Conci- 
lium probare. 

.31  Addere  aliquid  alicui,  vel 
ad  aliquid,  etvoa^  »ermebrdi 
2 
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triremes  suaque  omnia,  quae  moveri  poterant, 
partim  Salamina  partim  Troezena  asportant, 

arcem  sacerdotibus  paucisque  maioribus  natu  ac 
sacra  procuranda  tradunt,  reliquum  oppidum  ** 

relinquunt. 


bitrdl)  etwrt^ ; — gufe^en ; — 
ad  superiores  naves  JU  beil 
o()en  ertt)a()nten 

32  Navis  triremis,  ein  feveiru* 

i)erige^  — ein  ©cbiff 

mit  tvei  S^uberbanfen,  n)dd)e 
iibereinanber  gcbaut  rraren, 
imb  tt)o  bie  9^uberfned)te , bie 
SlJtatrofen,  fa^en. 

33  Suaque  omnia,  qua;  moveri 
poterant , alle^  bewegbtbe 
0ut. 

34  Salamina,  gnec^ifd)er  ^ccu# 
fatib,  nad)  ©alamig.  — Die 
3nfe(  0a(amig  lag  rDejlnjavtg 

Slttifa  in  bem  farroni* 
fc^enS3ufen.  @ie  murbe  burd^ 
Sonier  becofted:,  unb  l)alte 
nter^murbige  ^onige:  g.  «8. 
Xelamon,  ^jar,  Xeufer,  !p^)i» 


leu^  ubergab  jie  ben 
nent.  ile  @ r o 

^toluri,  in  bem  5Keerbufen 
(Sngia,  unb  bat  5,000  (5in* 
mobner , meiilen^  afbanifcbe 
^btifien.  — 0f^abe  babei 
^(ein^^oluri. 

35  Xroejen:  eine  ©tabt  in 
^rgoii^  (je^t  Dreba),  mit 
nem  beriibmten  Xempel  bed 
^ofeibon. 

36  Arcem,  namlid)  bie  S3urg 
^efropia. 

37  Sacra  procuranda  alicui  ra- 
dere, bie  35eforgung  beg  ©ot» 
tesbienjle^  einem  auftragen. 

38  Reliquum  oppidum:  i,  e. 
reliquas  partes  oppidi,  bie 
iibrigen  Xbeile  ber@tabt  Der* 
lie^  man- 


CAPUT  III. 


3 n a I t. 

Die  iibrigen  ©riecben  moUen  lieber  ju  Sanbe  Fampfen.  ■—  Seonu 
ba^  bei  Xbermopvld,  unb  Xb^mijtofle^  bei  5irtemifTon. 

H.i«.  consilium  plerisque  civitatibus  displicebat 
et  in  terra  dimicare  * magis  placebat.  Itaque 
missi  sunt  delecti  cum  Leonida  Lacedaemoniorum 


1  Consilium  milii  displicet,  bet 
SSorfcblag  gef dUt  mir  nicbt, 

1 id)  bin  ni^t  mit  ibm  ein* 
Derjlanbem 

2 In  terra  dimicare  etc. , (Te 
fanben  e^  Dortbeilbafter , in 
Sanbe  ju  (treiten. 


3  Itaque  missi  sunt  delecti  cum 
Leonida,  man  fcbicfte  eine 
au^gefuebte  50tannfcbaft  un* 
ter  51nfubrung  beg  ©parta» 
ner»^bnige^  Seoniba^.  SUiJ 
bie  perfer  anritcften,  unb 
Seoniba^ab/  baffein  Heiner 
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rege^  qui  Thermopylas  occuparent,  longiusquc  bar- 
baros progredi  non  paterentur  ^ Hi  vim  hostium 
non  sustinuerunt  eoque  loco  omnes  interierunt 
At  classis  communis  Graeciae  trecentarum  navium, 
ia  qua  ducentae  erant  Atheniensium,  primum 
apud  Artemisium  ^ inter  Euboeam  continentemque 
terram,  cum  classiariis  regis  conflixit  Angustias 
enim  Themistocles  quaerebat  ne  multitudine  cir- 
cumiretur  Hic  etsi  pari  proelio  discesserant 
tamen  eodem  loco  non  sunt  ausi  manere  quod 
erat  periculum  ne,  si  pars  navium  adversario- 
rum  Euboeam  superasset  ancipiti  premerentur 


f)aufe  bie  ungebeuere 
ber  perfer  nid)t  aufbalten 
tonnte,  fd)icfte  er  bie  iibrigen 
©riedjen  fort,  unb  blieb  iiur 
mit  300  ©partanern  unb  700 
ilb^^piern  u.  Xbebanern.  X)ie 
!I:i)e^pier  unb  Xpebaner  erga* 
ben  jid)  sumXbeile,  bie  ©par* 
taner  fiefen  bi^  auf  2,  welc^e 
man  in  ©parta  fiir  ebrto^  er* 
tldrte.  @in  I)eniPma(  mit  ber 
$(uffc^rift:  "SBanberer,  fage 
Su  ©parta , ba§  mv  \)kv  (ie* 
gen,  ben  ©efei^en  be^  Sater* 
fanbeg  geborfam./^ 

4 Qui  Thermopylas  occupa- 
rent , longiusquc  barbaros 
etc.,  um  Xbermeppld  p befe* 
j^n,  um  bemgeinbe  bad  weitere 
Sorrucfen  «ermebren.  — 
Xbermoppfd,  (Bocca  di  Lup- 
po)  ein  enger  ^ag  smifd)en 
Xbeffalien  unbfit^tri^,  an  bem 
Serge  £)eta,  bntte  ben  5Ra* 
nten  pon  feinen  marmen  S5d* 
bern ; e^  tuar  ber  ein^ige  ffieg^. 
auf  welcbem  man  pon  Xbeffa* 
lien  nacb  5ltti!a  fommen,  aber 
-aud^  fo  enge,  ba^  taum  ein* 
Setne  2Bagen  burc^geben  fonn* 
ten. 

5 Vim  hostium  non  sustinere, 
iu  fc^mac^  gegen  ben  Seinb 


fein;  ben  5tnfa(t  ber  Jeinbc 
nidbt  au^bnlten. 

6 Omnes  interierunt,  alfe  bfie* 

ben  auf  bem  <ptai^e ; ndmticb  bie 
300  ©partaner  bi^  auf  jmei. 

7 Apud  Artemisium  inter  Eu- 
boeam continentemque  ter- 
ram, an  bem  Sorgebirge  5lr* 
ternio  ^ jmifcben  (^uboden  unb 
bem  fejten  Sanbe. 

Artemisium,  ein  Sorgebfrg 
tn  bem  3^orben  ber  SnW 
(^ubba. 

8 Cum  hoste  confligere,  fic^ 
mit  bem  geinbe  fcbtagen. 

9 Angustias  quaerere , enge 
^djfe  fucben. 

10  Ne  multitudine  circum ire- 
tur,  um  nict)t  cingefcbloffen  ^ 
uberfliigeft  ju  merben. 

11  Pari  proelio  discedere,  au^ 
einem  unentfcbiebenen  Xref* 
fen  gebrn.  — ©ie  b^tten  ficb 
3 Xage  gefcbfageu. 

12  Non  audere  aliquo  loco 
manere,  an  cinem  Srte 
ntcbt  au^bn/ten,  ba^  ®er§ 
nid)t  baben^  an  einem  £)rte 
SU  bfeibeit.. 

13  Erat  periculum,  mat  ge* 
fdbrticb;  e^  mar  su  befurcbten. 

14  Si  pars  navium  adversario- 
rum Euboeam  superasset 
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periculo  Quo  factum  est  ut  ab  Artemisio 
discederent,  et  exadversum  Athenas  apud  Salamina 
classem  suam  constituerent 

tremi  ein  feinMic^e^  ©ef^tra*  16  Quo  factum  est,  ut  etc.  fic 
ber  ^uboaen  iimfegelii  triube.  rerliegen  tal^cr  u. 

15  Ancipiti  periculo  premi,  in  f.  tr. 
roppeite  ©efa()r  fommen.  — 17  Classem  constituere,  rie 
©iebefur^teten  nam(ict),  t)in^  glotte  in  £)rbnun9  ileUen, 
ten  unr  rornen  angegriffen  ^nfer  ujerfen. 
su  trerben. 

C A P U T IV. 

3 « ^ i t. 

!«t^en  trirb  ron  ben  <}3erfern  niebergebrannt;  bie  ©riec^en  (legen 
burct)  Xbemijlone^  bei  @a(ami^. 

-A.t  Xerxes,  Thermop)dis  expugnatis  * , protinus 
accesit  astu  idque  nullis  defendentibus  in- 
terfectis sacerdotibus,  quos  in  arce  invenerat,  in- 
cendio delevit:  cujus  fama  perterriti  classiarii, 
quum  manere  non  auderent,  et  plurimi  hortaren- 
tur ut  domos  suas  discederent  ® moenibusque  ^ 
se  defenderent;  Themistocles  unus  restitit  et 


1 Thermopylis  expugnatis  , 

nac^  bcr  dVfturmung  be6 
fe6  bei  Xbermoppla. 

2 Accessit  astu,  i.  e.  Athenas, 
er  riicfte  ror  5ltben.  ^tben 
bie^  rorsug^ireifc  carv  bie 
@tnbt,  trie  {)^om  urbs. 

3 Idque  nullis  defendentibus, 
etc.  er  lief , ba  er  bie  ©tabt 
ebneS5efai^ungfanb,  bie^rie^ 
<ler  auf  ber  53urg  nieberi^auem 
unb  bie  @tabt  in  5lfd)e  legen. 
— Aliquid  incendio  delere, 
etma^  nieberbrennen. 

4 Classiarii  perterriti,  ahe^rtuf 
ben  @^iffcn  njnrbe  in  ©^ref^ 
fen  gefe^t.  — Sai»rfd'ein{ict> 


fal^en  ffe  bei  ber  9?ad^t  ba^ 
gener  ron  *^tben. 

5 Et  plurimi  hortarentur,  itteb^ 
rerebrangen  barauf,  ndmli^ 
au^  anbern  gried^ifd^en  ©taa» 
ten. 

6 Domum  discedere, nac^ 
fe  ge^en. 

7 Moenibus,  be^eid^nete  ben 
5!ampfp(a6,  intra  moenia 
se  defendere , binter  ben 
5!)tanern  ffd)  rertbeibigen. 

8 Themistocles  unus  restitit, 

!Xbemiflofleg  ahein  iriberfe^te 
ftcb  niit  5ln(lrengnng. 

— Resistere. 
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universos  esse  pares  ajebat ® dispersos ‘‘^testabatur 
perituros;  idque  Eurybiadi,  regi  Lacedaemoniorum, 
qui  tum  summae  imperii  praeerat  lore  affirma- 
bat Quem  quum  minus,  quam  vellet  move- 
ret,  noctu  de  seriis  suis,  quem  habuit  fidelissimum 
ad  regem  ^ misit,  ut  ei  nuntiaret  suis  verbis 
«Adversarios  ejus  in  fuga  esse  qui  si  dis- 
cessissent majore  cum  labore  et  longinquiore 
tempore  bellum  confecturum,  quum  singulos  con- 
sectari cogeretur:  quossistatim  aggrederetur^ 
brevi  universos  oppressurum*»  IJoc  eo  valebat 
ut  ingratiis  ad  depugnandum  omnes  cogerentur. 
Hac  re  audita  barbarus,  nihil  doli  subesse 
credens,  postridie  alienissimo  sibi  loco,  contra 
opportunissimo  hostibus,  adeo  angusto  mari  con-  - 
ilixit,  ut  ejus  multitudo  navium  explicari  non  po- 


9 Ajebat,  universos  esse  pares, 
er  befeauptete  namlid),  rer^ 
eint  rrdren  jie  bem  geinbe 
mrtc^fen. 

10  Dispersos,  jerftreuet  it)are 

ibr  ®erberben  uiu^ermeiblicb. 
Der  testabatur  unb  aje- 
bat foK  5:bemi(loHe^  ^Sor^ 
fcblrtg  bejldrfen ; — ser^ 

ftreuet,  bebauptete  er,  waren 
(le  t^eiioren. 

11  Sumnue  Imperii  pra3esse, 

Dberbefebl^baber  fein- 

12  Affirmabat , ©teigeruitg. 
Ajebat,  testabatur,  affirma- 
bat, er  fagte,  bebauptete, 
betbeuerte. 

13  Aliquem  movere,  eitien  be^ 
wegen,  auf  einen  trirfen. 

14  De  servis  suis,  quem  habet 
fidelissimum;  Umfcbreibung, 
jtatt  servus  fidelissimus, 

15  Ad  regem:  «dmlicb  JU 

Serret. 

16  Suis  verbis,  iit  feiitem 
5^amen. 

i TAdversarios  ejus  in  fuga  esse 

feine  geinbe  bdtten  ganj 


Sur  borbereitet,  ma* 

ren  im  SSegriffe,  gu  flieben- 

18  Si  discessissent,  b^tten  fle 
ftd)  getrennt,  bann  ibiirbe  er 
nur  mit  grb^erer  5lnflren« 
gung  unb  (angerer  ben 
^rieg  enbigen  fonnen.  — 
Bellum  conficere. 

19  Singulos  bello  consectari, 
einen  nad)  bem  anbern  be- 
friegen. 

20  Si  aggrederetur,  memi  er 
nun  iiber  (le  b^rfielei Aggredi, 

21  Hoc  eo  valebat,  biefe^  war 
babin  beabficbtiget. 

22  Ingratiis,  miber  2Bi((en. 

23  Hac  re  audita,  auf  biefe 

^Jtacbridbt, 

24  Nihil  doli  subest,  e^  flecft 
feine  £ijl  babinter. 

25  Locus  alienissimus,  einjprt 
melcber,  gum  fdmpfen  nam* 
(ieb,  dufferfl  nacbtbeilig  ifl. 

26  Angusto  mari,  an  ei  ner 
5Keerpnge;  e5  mar  bie©(ra§c 
gmifeben  5lttifa  «nb  0ala- 
mi^. 
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tuerit  Victus  ergo  est  magis  consilio  Themi- 

stoclis  quam  armis  Graeciae. 


27 Multitutlo  navium  explicari  28  Consilio  Tliemistoclis, 
non  potuit,  biegfotte  fomite  burc^  XI)emi|lofle6  fcfjlauen 

fi(^  nic^t  aubbreiten.  !W<itfi. 

C A P U T V. 


S tt  ^ a I t. 

S^emifloffeS  furdjtet,  Terxeg  ntoge  mit  bem  Oteite  fciner  Srup» 
pen,  metere  noc^  immer  btnfanglic^  loaren,  cie  ©rieci^en  jii 
untenod^en,  Cen  .«rieg  fortfe^en,  unb  fuef^et  begfaUg  beffen 
JWucffetire  na(^  3t)ten  au  befc^leunigen. 


Hic  etsi  male  rem  gesserat  tamen  tantas  habe-  1 
bat  reliquias  copiarum,  ut  etiam  ctimhis  oppri-  ^ 
mere  posset  hostes  Inteium  ab  eodem  gradu  de- 
pulsus est  ® Nam  Themistocles,  verens  ♦,  ne  bel- 
lare * perseveraret,  certiorem  eum  fecit  «,  «id  agi 
ut  pons,  quem  ille  in  Hellesponto  fecerat,  dis- 
solveretur » ac  reditu  in  Asiam  excluderetur  » :» 
idque  ei  persuasit  Itaque  qua  sex  mensibus 
iter  fecerat  i ^ , eadem  minus  diebus  triginta  in 
Asiam  reversus  est,  seque  a Themistocle  non  supe- 


1 Hic,  etsi  male  rem  gesserat, 
tamen  etc.  30erre^  bfiebert, 
gleict)  Xrcffen  ungliicflic^ 
au^gefaden  mv,  noct>  fo 
mte  Xruppen  iibrig, 

er  K. 

2 Hostes  opprimere,  bie^^ittbe 
unterjoct^en. 

3 A gradu  depellere,  eitt 
brucf  au^  ber  gecf)tfct)ufe.  aM 
ber  rortl)eili)aften  @tei(ung 
bertreiben;  — e6  murbe  a(fo 
auc^  baraui^ 

4 Verens,  beforgt,  vereri. 

6 Ne  bellare  perseveraret,  er 
moc^te  ben  ^rieg  fortfe^en. 


6 Certiorem  aliquem  facere, 

einem  5^ac^rid)t  geben. 

7 Id  agi,  man  gebe  bamit  um, 
man  b^^tte  ror. 

8 Pontem  dissolvere,  bieSSriif# 

!e  abwerfen. 

9 Reditu  aliquem  excludere,  ei< 
nem  ben  jAucfmeg  abfc^neiben. 

10  Mihi  persuasum  est,  ict) 

g(aube  e6. 

11  Iter  facere,  reifen,  jie^en; 
qua  sex  mensibus  etc.  ben 
^arfe^,  Sume(d>emer  beibem 
Slnsuge  6 50^onate  braud^te^ 
(egte  er  tn  30  Zagen  ju* 
riicf. 
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rarum  sed  conservatum,  judicavit.  Sic  unius  viri 
prudentia  Graecia  liberata  est  Europaeque  suc- 
cubuit Asia  Haec  altera  victoria  quae  cura 
marathonio  possit  comparari  tropaeo,  ISam  pari 
modo  apud  Salamina  parvo  numero  navium  maxima 
post  hominum  memoriam  classis  est  devicta. 


12  Seque  a Themistocle  non 
superatum,  et  (ebte  Ut  bet 
Heber  jeugung , 

habe  ibn  nic^t  befiejt  foubern 
gerettet. 

13  Rempuplicam  liberare,  beit 
©taat  retten;  fo  ha(f  ein  ein^ 
giger  fluger  5Dtann  ben  ©rie^ 
d)en  au5  ber  grb^ten  ©efahr. 

14  Asia  succubuit  Europje,  bte 
grofte  ?0tacht  5lflen^  unterlag 
ben  ©riech^n.  Succumbere, 

GAP 


15  Hscc  victoria  eum  maratlio- 
nio  tropaeo  comparari  pot- 
est, biefer  @ieg  Ici^t  fi'd)bem 
marathonifehen  an  bie  ©eite 
fe^en. 

16  Classis  maxima  post  homi- 
num memoriam,  ^ergro^e» 
rung  ber  britten  3Serg(eu 
d)ung^jlufe.  Die  grogte  gfob 
te,  bei  5DZenf(hen  ©ebenfen, 
— mefeheman  man  jegefeh^n 
hatte. 

T VI. 


5 n a I t. 

5:hemijlo!fe5  erret djet  ben  Safen  ^irao^,  unb  befejliget  5Uhen, 
tro§  ber  SBiberfei^ung  ber  ©partaner. 

IViagnus  hoc  bello  ^ Themistocles  fuit,  nec  minor 
in  pace.  Quum  enim  Phalerico  portu  neque 
magno  neque  bono,  Athenienses  uterentur,  hujus 
consilio  triplex  Piraeei  portus  constitutus  est;  isque 


1 Magnus  hoc  bello  ctc.  Xbe^ 
miiloffe^  fpielte  eine  grofe 
OtoKe  tn  bem  ^riege,  unb  et^ 
neeben  fo  gro^e  jur  be^ 
griebeng. 

2 Der  ^)afen  <Phafera  fag  auf 
ber  ©iibfeiteanbem  5lu^ftufife 
be^  3hffo^,  unb  war  burch 
eine  5D?auer  mit  2ltben  oer^ 
bunben;  — portu  uti,  einen 
'Jbafen  be(i|en,  triplex  oief< 
ieicht  fiir  triplo  major,  am- 


plior, breimaf  grofer, 
berjentge  oon  phalera.  Por- 
tum constituere,  einen  ^)afen 
erbauen.  — Der  ^iraoiJ  HU 
te  brei  5lbtheifungen , toefche 
5lphrobifIon,  ^antbaro^  unb 
3eahiefen.  Die  5^amen  biefer 
Safen  Fommen  oon  nahe  ge^ 
fegenen  Dorfern.  Der  ©afen 
1)ir-ao^  je^t  !porto 
leone. 
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moenibus  circumdatas  ^ , ut  ipsam  urbem  dignitate 
aequipararet  utilitate  superaret  Idemque  mu- 
ros Atheniensium  restituit  ^ praecipuo  periculo 
suo.  Namque  Ijacedaemonii,  causam  idoneam  nacti  ® 
propter  barliarornm  excursiones  qua  negarent 

oportere  extra  Peloponnesum  ullam  urbem  ha- 

beri ne  essent  loca  munita,  quae  hostes  possi- 
derent, Athenienses  aedificantes  prohibere  sunt 
conati.  Hoc  longe  alio  spectabat  ^ ^ , atque  yideri 
volebant:  Athenienses  enim  duabus  victoriis  ma- 
rathonia  et  Salaminia,  tantam  gloriam  apud  omnes 

f entes  erant  consecuti  ^ ® , ut  intelligorent  Lace- 
aemonii  ^ , de  principatu  sibi  cum  his  certamen 


3 Moenibus  circumdare,  mit 
5!)taucrn  umgeben. 

4Urbem  dignitate  aequiparare, 
fo  f^on,  me  bie  @tabt  fein. 

5 Utilitate  superare,  grii^eni 
^u§en  »erfc^affen. 

6 Muros  restituere,  bieSKaWCnt 
trieber  ^erjlellen. 

7 Periculo  suo,  auf  eigne  ©es 

8 Idoneam  causam  nancisci, 
eine  fc^icfli^e  ©elegent^eit 
befommen,  finben. 

9 Barbarorum  excursiones , 
dinfdtte  ber  J^tnbe  (perfer). 

10  l^ua,  — quare  negarent, 
«oe^tregen  jie  be^aupteteu, 
biirfemc^t;  negare  fagen,  mit 
nid)t  in  ben  folgenben  ©afee. 

11  jpeloponne^  (jefet  florea",) 

bie  gro^e  ©albinfel  ©ried)cn- 
lanbei^,  n)e(d)e  burc^  bie 
rintbife^e  Sanbenge  mit  $)eU 
(a^  Sufammen  bdngt,  begriff  8 
Sdnber:  ^li^, 

bien,  ©ifpon,  ^orint(),  5trs 
goli^,  SD^effenien,  unb 
nien.  — Der  9?amen  fbmmt 
ron  T3e(opg,  einem  doloni* 
ften  ait^  Spbien,  me(,c^er  ror 
1300  ror  (^(irijlug  in  ^rgeli^ 
lanbctc. 


12  Ullam  urbem  haberi,  nam^ 
(ic^  munitam,  biirfeauffrr 
bem  <)3e(opoitnefe,  him  ge* 
jlung  in  ©ried^enlanbe  ge^ 
bnlbet  merben. 

13  Athenienses  sDdificantes 
prohibere,  ben  51t^)enevn 
ben  33au  «)e^)ren. 

14  Hoc  longe  alio  spectabat, 
atque  videri  volebant,  biefe^ 
giefte  gan|  anberg  mobin,  aU 
(le  ben  5Infd)ein  ^aben  moUten. 
— & mar  ben  ©partanern 
biermit  nic^t  (^rnfl-,  fonbern 
ganj  anbere  Slbficbten  be^ 
jlimmten  (le  su  biefer  S3es 

. brtuptung, 

15  Duabus  victoriis  — Mar.  ct 
Salam.  burd)  bie  beiben  @iege 
bei  5[Raratbon  unb  @alam'i6. 

16  Gloriam  consequi,  (id) 
9tnbm  ermerben. 

17  Ut  intelligerentLaced,  etc. 
bag  bie  ©partaner  mobl  ein* 
faben,  jIe  miirben  mit  ibnen 
in  ^etreff  ber  Dberberrfcbaft 
au  bdmpfen  buben.  Principa- 
tus, bie  erjle  ©tehe,  ®orrang 
in  ^)in|icl)t  ber  5Dtad)t,  M 
51nfeben^  k.  Die  ©partaner 
nibrten  a.  S.  bi^  bierber  in 
bcm  ^eere  ber  bcrcinigtcn 
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fore  * **  : quare  eos  quam  inlirmissimos  esse  vole- 
bant Postquam  autem  audierunt,  muros  instrui 

legatos  Athenas  miserunt,  qui  id  lieri , vetarent 
His  praesentibus  desierunt  ac  se  de  ea 
re  legatos  ad  eos  missuros  dixerunt.  Vlanc  lega- 
tionem suscepit  Themistocles  et  solus  primo 

profectus  est:  reliqui  legati  ut  tum  exirent,  quum 
satis  altitudo  muri  ^ " exstructa  videretur , praece- 
pit, interim  omnes  servi  atque  liberi  opus  facerent 
; neque  ulli  loco  parcerent  , sive  sacer  esset, 
sive  profanus  sive  privatus,  sive  pul)licus, 
et  undique , quod  idoneum  ad  muniendum  ^ ^ puta- 
rent, congererent,  (^uo  factum  est  ut  Athenieii- 
sium  muri  ex  sacellis  sepulcrisque  constarent. 


@ried^en  ten£)ber6efe6(;  /efet 
musten  jie  tefiivd^ten,  bag 
i^nen  b^nfelten  nic^t 
laifen  triirbe. 

18  Certamen  mihi  est  cum  ali- 
quo, td)  liege  mit  einem  im 
itampfe;  ic^  jlreite,  tdmpfe, 
mit  einem. 

19  Eos  , quam  infirmissimos, 

esse,  volebant,  jie  tt)unfd)ten 
nic^t§  febn(id)er,  ai^  bag  bie 
5Ul)ener  fo  ali>  mog^ 

lic^,  blieben. 

20  Muros  instruere,  50?auern 
aufbauen ; aedificare , aud^ 
struere, 

21  Qui,  id  fieri,  vetarent,  meb 
c^e  biefe^  2ger!  Per&inbern ; 
auf  bie  ^injlettung  be^  S8aue^ 
antragen  fofiten. 

22  His  praesentibus,  in  ©egen« 
martber  ©efanbten;  fo  (ange 
bie  ©efanbten  ba  maren. 

23  Desinere,  auf&oren,  abfaf* 
fen  pon  bem  33ane. 

24  De  ea  re,  in  S3etreflr  biefer 
@ac^e. 

25  Legationem  suscipere,  bie 
©efanbtfc^aft  anf  fic^  nel^men. 


2G  Praecepit,  ut  reliqui  legati 
tum  exirent  quum  etc.  er  Per» 
orbnete,  man  fofite  bie  iibri» 
gen  ©efanbten  erjl  a(^benn 
nac^fct)icfen,  menn  k. 

27  Satis  altitudo  muri  exstruc- 
ta est,  bie  50^auern  ffnb  fioch 
genng  gebanet ; muri  satis 
alte  exstructi. 

28  Opus  facere  , arheiten; 
^dnbe  an  basS  5Berf  (egen. 

29  Nulli  rei  parcere,  nic^ti^ 
fd)onen. 

30  Sacer  vel  profanus , priva- 
tus , sive  publicus , ()ei(ig 
obernict)t  beitig;  @taat5»  cber 
^ripateigentpnm.  — - Profa- 
nus tpirb  ()ier  fiir  einen  (Jin» 
fc^uP  ge(?a(ten. 

31  Idoneum  ad  muniendum, — 
ad  murum  exstruendum, 
taug(id)  gu  bem  SKauermerte. 

32  Quo  factum  est,  utete.  be^» 
megen  Pejlanben  bie  5Dlduern 
au^  ©teinen  pon  ^gpeUen 
unb  ©rdPern,  ndmfic^  ex  lapi- 
dibus sacellorum  et  sepulc. 
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CAPUT  VIL 


3 n a I t. 

2IJemijlo!fe$  fommt  nad)  ©parta , unb  taufcfet  bie  ©partaner 
fo  tange,  bi§  bie  ®?auern  5lt(^en^  aufgebauet  flnb. 

TThemistocles  autem,  ut  Lacedaemonem  venit,  adi- 
re ad  magistratus  ^ noluit , et  dedit  operam  ® , 
ut  quam  longissime  tempus  duceret  ^ , causam  in- 
terponens ^ : se  collegas  exspectare  <^uum  La- 
cedaemonii quererentur  opus  ^ nihilominus  fieri, 
eumque  in  ea  re  ® conari  fallere  ® , interim  reliqui 
legati  sunt  consecuti  A quibus  quum  audisset, 
non  multum  superesse  munitionis  ad  ephoros 
Lacedaemoniorum  accessit,  penes  quos  summum  im- 
perium erat,  atque  apud  eos  contendit  falsa  his 


1 Magistratus  adire,  pcr  bcnt 
501agijlrate  erfd^einen. 

2 Sibi  operam  dare,  jlc^SDlul^e 
gebcm 

3 Tempus  ducere, 
au^fcbieben,  t)erfd)ieben.  — 

sogerte  mit  fo  lan» 
ge,  aB  moglid)  war. 

©0  oermeilte  er  fd^on  un* 
unterrtJeg^,  unb  eine 

^ranfboit  nor. 

4 Causam  interponere , einett 
«Bonranb  ma^en;  — unter 
bem  SSoriroanbe. 

6 Se  collegas  exspectare,  er 
erwarte  feine  SoKegen;  — 
5Kitgefanbten. 

6 Lacedaemonii  querebantur, 

bie  ©partaner  befct^ioerten 
fic^,  flagten. 

7 Opus  — naml.  ber  S5au  ber 
©tabtmauern;  fieri,  fortge« 
fei^t  werben. 

8 In  ea  re,  burc^  feinen  9Sor* 
ttjanb. 

9 Eum  fallere  conari,  ermotfe 
fie  nur  bintergeben. 

10  Interim  reliqui  legati  sunt 


consecuti , nanti.  Spartam , 
bie  iibrigen  ©efanbten  fameii 
inbeifen  an. 

11  Non  multum  superest  mu- 
nitionis— faciundae,  bie  35e< 
fejtigung  ijt  iprer  aSoKen* 
bung  nabe. 

12  Ad eplioros  accedit,  erging 
gu  ben  ^pboren. 

Die  (^pporen  murben  un* 
ter  bem  ^bnige  Xbeopomp 
728  P.  itt  ©parta  .ein» 
gefiibret.  maren  ibrer 
fitnf.  @ie  batten  bie  5luffidbt 
iiber  ben  ganjen  ©taat;  be^ 
forgten  bie  ©taaBgefalle, 
macbten  Slorfcblage  iiber 
^riege,  S5iinbnilTe,  grieben, 
beftimmten  58eIobnungen  unb 
©trafen;  unb  fo  mu§te  ibre 
SKad)t  felbjl  ben  ^bnigen 
fiircbterlicb  fein.  5bre  @e# 
mait  bauerte  nur  din  Sabr. 
Durdb  ibre  (Jinfubrung  litt 
bie  Ipfurgifcbe  SSerfaifung  ben 
erflen  ©tog. 

13  Contendit  apud  eos,  er  be^ 
bauptete  nor  ibnen. 
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esse  delata  quare  aequum  esso  illos  Tiros 
bonos  iiobilesque  mittere,  quibus  Udes  haberetur 
qui  rem  explorarent  ^ : interea  se  obsidem  retine- 
rent Gestus  est  ei  mos  tresqiie  legati,  fun- 
cti summis  honoribus  , Athenas  missi  sunt.  Cum 
his  collegas . suos  Themistocles  jussit  proficisci,  eis- 
qiie  praedixit  ^ , ut  ne  prius  Ijacedaemoniorum  le- 
gatos dimitterent , quam  ipse  esset  remissus.  Hos 
postquam  Athenas  peryenisse  ratus  est,  ad  magi- 
stratum senatumque  Lacedaemoniorum  adiit,  et  apud 
eos  liberrime  professus  est  Athenienses  suo 

consilio , ( quod  communi  jure  gentium  ^ ^ facere 
possent,)  deos  publicos , suosque  patrios  ac  penates, 
quo  facilius  ab  hoste  possent  defendere  muris 
sepsisse  ^ ® , neque  in  eo  ^ ® , quod  inutile  esset  Grae- 
ciae, fecisse : nam  illorum  urbem  ut  propugnaculum 


14  Falsa  sunt  delata, 

ric^ten  fcnb  falfc^;  his  naml. 
ephoris.  — Falsa  alicui  de- 
ferre. 

15  Quare  aequum  esse, 

gen  fonne  man  (ev)  mit 
^ytec^te  forbern. 

16  Fidem  alicui  habere,  ©fau* 
ben  beiittejTeit : boni,  nobiles 
Tiri , 5Dtann^r  t)on  anerfann* 
ter  O^ecbtfcbaffenbeit  unb  gu» 
ter  fierfunft. 

17  Rem  explorare,  ber  ©ac^e 
nacbfpiiren;  bie  ©ac^e 
terfud)en. 

18  Ipse  obses  retinetur,  cr 
tt)irb  al^  ©eigel  suriicfbebrtb 
ten ; mittere,  naml.  Athenas. 

19  Morem  alicui  gerere,  etttent 
geborfamen;  mos  ei  gestus, 
man  btUigte,  befolgte  feinen 
aiorfcblag. 

20  Honoribus  fungi, 
fleKen  befleiben. 

21  Prodixit,  er  gab  ibnen  bie 
®rifung,  fcbrieb  ibnen  bor; 
be^roegen  barauf  ut 


22  Liberrimi  profiteri,  gerabe# 
Su  gejteben. 

23  Commune  jus  gentium,  ba5 
adgemeine  SSbfterredbt. 

24  Aliquem  ab  hoste  defende- 
re } einen  gegen  feinen  geinb 
fcbu^en. 

25  Muris  sepire,  .mit  5!)tauern 
umgeben. — Magistratus  be» 
Seicbnet  bie  boci)fte  Dbrigfeit, 
eine^  ©taate^;  alfo  bier  bie 
^bnige  unb  (^pboren;  sena- 
tus ben  bem  Sltagijtrate  un® 
tergeorbneten  9?atb,  alfo  in 
©partrt  bie  28  ©eronten. 
Dii  publici,  maren  bie 
tionaf  ^ ©btter  ©rie^enfan^ 
be^;  Dii  patrii,  bie  ©cbu$< 
gbtter  eine^  (Btaatei,  in 
3Uben  ^aKa^  5ltbana,  t)ds 
matar  u.  f.m.  Dii  penates,  bie 
4)au^g6tter  einaefner  5ami* 
lien.  Xbemijtotfe^  mii  bier 
ba^  aSerfabren  ber  ©parta* 
ner  fogar  aB  religion^mibrig 
barftellen. 

26  Neque  eo,  quod  etc.  bie 
ganse  ©acbe  fcbabe  ©riecben* 
(anbe  gar  nicbt^. 
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^ ‘ oppositum  esse  barbaris  apnd  quarti  jam  bis  clas- 
8CS  regias  fecisse  naufragium  Lacedaemonios  au- 
tem male  et  injuste  facere  , qui  id  potius  intue- 
rentur quod  ipsorum  dominationi;  quam  quod 
universae  Graeciae  utile  esseL  Quare , si  suos  lega- 
tos recipere  vellent  ^ ^ , quos  Athenas  miserant , se 
remitterent : aliter  illos  nunquam  in  patriam  essent 
recepturi. » 


27  Urbs  ut  propugnaculum 
hosti  oppositum  est,  tie 
(staDt  tlet)et  mie  eine^ormauer 
gegen  fcen  geinb. 

28  Naufragium  facere  , fd)ei? 
tern;  imglucf(id)  fein.  "Zl)e^ 

beiitet  Mer  aitf  bie 
@d)Ud)ten  bei  5Karathon  «nb 
©ahUiUft. 

29  Male  et  injuste  facere,  Ittlf 
ffug  iinb  ungered)t 

30  Id  potius  intueri, 


facl)Iic^  baraiff  nel)f 

men. 

31  Si  suos  legatos  etc.  tt)emi 
jie  bie  ©efanbten  trieber  \)a^ 

ben  irolUen;  aliter  illos  nun- 
quam in  patriam  essent  re- 
cepturi , fonjl  irurben  (te  bie* 
felben  nid)t  trieber  in  0par* 
ta  feben.  9?ad)  bem 
taxe  non  esse  recepturos, 
rber  man  quod  barun* 
ter  rer(let;en. 


CAPUT  VIII. 


3 n M f t. 

Xl)emijloMes  irirb  rerbannt,  unb  irret  flud^tig  umifer. 

TTamcn  non  effugit  civium  suorum  invidiam 
Namque  ob  eundem  timorem,  quo  damnatus 
erat  Miltiades,  testarum  suffragiis  ^ e civitate  ejec- 

in  ^t^eit  eingefii^ret,  «m 
SSurger,  njefe^e  s«  rei(h  nnb 
SU  mdd)ti9  njurben,  an  ^>er* 
bannen.  Die  S3enennung 
fbmmt  ron  oozQaxov  @d)er* 
be,  meif  man  bie  Stamen  bei§* 
jenigen , ujefe^er  rerbannt 
jrerben  fodte,  auf  ©cberben 
fd)rieb.  5luf  n^en  6000  @tinu 
men  fielen,  murbe  auf  10 
Sa^re  au^  Qhb^n  rermiefen. 


1 Invidiam  effugere,  bem  0^ei? 
be  entgeben.  Tamen,  beffen 
ungeaebtet  @onjl  (tebet  ta- 
men nicbt  gut  in  bem 
fange. 

2 Testarum  suffragiis , burcb 
ba^  @d}erbengeri^t ; D(lra* 
fi^mo^. 

Da^  0d)erbengerid)t  wurbe 
510  b.  bon  ^(i(ll;ene^ 
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tus  *,  Argos  habitatumy  concessit  Ilie  quum 
propter  multas  ejus  virtutes  magna  cum  dignitate 
viveret  Lacedaemonii  legatos  Athenas  miserunt, 
qui  eum  absentem  accusarent  ® , quod  societatem  ^ 
cum  rege  Persarum  ad  Graeciam  opprimendam  ® 
fecisset.  Hoc  crimine  absens  proditionis  est  dam- 
natus Id  ut  audivit,  quod  non  satis  tutum  se  Ar- 
gis videbat  , Corcyram  demigravit  Ibi  quum 
ejus  principes  civitatis  animadvertisset  timere,  ne 
propter  je  bellum  his  Lacedaemonii  et  Athenienses 
indicerent  ^ ^ , ad  Admetum , Molossorum  regem  ^ ^ , 

I 


war  fciefe  a>ertt)eifuu9 
mit  !einer  @cbant>e  t>erbun^ 
t>en,  unb  ber  9Sermiefene()heb 
fyen  feinei§  @i9end)umeio. 
Dag  ?Jtam(ic{)C  voat  bei  ben 
@pra!ufanern  ha^  S5(atterge^ 
vic^b  Die  llu 

l)cber  fofd)er  ©erid^tenjurben 
gemi‘(?n(ic^  suerfl:  bamit  be^ 
llrafet.  ^ ..  . 

3 Civitate  aliquem  ejicere,  ei<* 
neu  au^ftegen,  berbaimen.^ 

4 Argos  habitatum  concessit, 
er  nabm  feine  2Bobnung  — 
5tufentt>a(t  in 

51r90^ , bie  bonie&mfte 
©tabt  in  51rgo(i^,  bie 
jlabt  be^  argi^ifcl^en  JKei? 
d)e^ , mit  einem  beriiljmten 
XempeI  ber  fiara,  unb  bem 
®afen  D?aiip(ia,  bie  SSaterjlabt 
Dieler  £ie(ben  (jei^t  nod)  ^r? 
go^).  Concessit;  profectus 
est, — concedere. 

5 Magna  cum  dignitate  vi- 
vere,  gvefe  ^d)tiing  genie» 
fen,  fel)i‘  gead)tet  (ebeit. 

6 Aliquem  absentem  accusare, 
einen  in  feiner  5Jbn)efen(;eit 
antlagen. 

7 Societatem  cum  aliquo  fa- 
cere, einen  IBunb  mit  jemaiu 
ben  machen. 

8 Ad  opprimendam  Grieciam, 


sur  Unterjodjung  ©riec^en# 
(anbe^^. 

9 Crimine  proditionis  damna- 
ri, ber  35erratberei  megen 
tjernrtbeilet  merben.  (ber 
©runb  ber  9tegef  ijl  l^ier  in 
crimine  beigefuget). 
mi<tof(e^  ttjurbe  namfic^  be* 
fd)ulbigeb  er  babe  Zheil  m 
ber  ®errdtl;erei  be^  ©parta^ 
ner^  ^aufania^,  poh  me(d)er 
mir  nod)  boren  merben. 

10  Non  satistutum  se  videre, 
fiir  ficb  hine  binhmghd^e 
©id^erbeit  feben. 

11  Corcyram  demigravit,  er 
ging  nad)  ^orsprvi,  — ©tabt 
Dber  3nW  ^orspret/  naeb 
0^?epo^  gonflruction.  — (Jr 
flucbtete  ficb  bierber,  in  ber 
^ofnung , bie  ^orsprder 
mitrben  ibn  megen  ber  'fur 
fie  giinjligen  (^ntfebeibung 
ibre§  ©treite^  mit  ^orintb 
gut  aufnebmen. 

12  Bellum  indicere,  .^rieg  (ili- 

tiinbigen. 

13  Ad  Admetum,  Molosso- 
rum regem  confugit , er 
fUiebtete  ficb  Su  bem  5i)toIojTer^ 
^bnige  5lbmet. 

Die  aKotoffer  bemobnteit 
ba^  fiiblicbe  dpiru^,  ren 
bem  5(rad)tbed  burcbflojTeu. 
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cum  <juo  ci  hospitium  fuerat  confugit.  Huc 
quum  venisset,  et  in  praesentia  rex  abesset,  quo 
majore  religione  se  receptum  tueretur,  filiam 
ejus  parvulam  arripuit  et  cum  ea  se  in  sacrarium 
quod  summa  colebatur  ceremonia  conjecit. 
Inde  non  prius  egressus  est,  quam  rex  eum,  data 
dextra  in  fidem  reciperet  quam  praestitit 
Nam  quum  ab  Atheniensibus  et  Lacedaemoniis 
exposceretur  publice  , supplicem  non  prodidit 
monuitque  ut  consuleret  sibi.  Difficile  enim 
esse,  in  tam  propinquo  loco  tuto  eum  versari 

Ita« 


Die  |)aupt(labt  mv  Cimbra* 
fia,  an  bem  amtraFifc^en 
35ufen.  Der  i^eifige  2Balb 
Dobona,  mit  bem  Drafel 
be^  5^ifopo(i^.  — 

Seriif)mt  waren  bie  molofji? 
fd)en  Vferbe  unb  ^)imbe. 

14  Hospitium  cum  aliquo  ha- 
bere, mit  einemin  bem  ^Ser^ 
baltniffe  ber  ©ajlfreunbfcbaft 
pe^en.  — 51ber  nad)  ber 

me  X^emi<lof(e^  \)iev  @ct)U§ 
fud)te,  foUte  man  gfaviben, 
5lbmet  fei  fein  geinb  geme- 
fen ; ober  fuerat,  bie  ©ajl^ 
fre«nbfct)aft  bejlaub  ebemal^, 
unb  mar  aufgefitnbiget.  — 
9)tit  melc^em  er  frii()er  in 
©ajlfreunbfd)aft  lebte. 

15  Quo  majore  religione  etc. , 
quo  majore  religione  rex 
eum  reciperet  et  tueretur, 
um  boet)  fte^er  aufgenommen, 
unb  befto  gemiffen^after  be^ 

gu  merben. 

16  Filiam  etc.  — arripuit , er 
nabm  M ^oniged  Heine 
Doct)ter ; — nad)  5lnbern 
beiTen  @obn;  — bie  ^onigin 
fetbjl  foll  i()m  biefe^  gera» 
tt)en  b<iben. 

17  Se  in  sacrarium  conjecit, 
er  eitte  in  ben  Xempef. 


18  Summa  ceremonia  aliquid 
colere,  gro^e  ^br^tbietung 
gegen  etma^  begen. 

19  Dextram  dare,  bie  Oledtjte 
(^)anb)  reieben, 

20  In  fidem  accipere,  in  ©cbU$ 
nebmen.  — ^r  mar  nicbt 
el)er  au^  bem  Xempet  gu 
bringen,  bi5  ibm  ber  ^bnig 
mit  einemSanbfcblage@cbu§ 
oerfprocben  batte, 

21  Quam  (fidem)  praestitit, 
meteben  er  ibm  aucb  bieit; 
fidem  alicui  praestare,  einem 
fein  2Bort  batten. 

22  Publice  aliquem  exposcere, 
bie  2lu^(iefeiung  eine^  9)tan« 
ne^  oon  ©taat^megen  oer* 
(angen.^ 

23  Supplicem  non  prodidit, 
er  murbe  fein  ^errdtber  an 
bem  5IKanne,  bem  er  auf  fein 
^itten  ©cbu|  oerfprod)en 
batte. 

24  Monuit,  ut  etc.  er  gab  ibnt 
ben  9latb,  jicb  — burcb  5tuf^ 
fuebung  eine^  fiebern  Drte^ 
— gu  retten.‘  — ffieil  5(bi 
met  mabrfebeintieb  gu  fcbmacb 
mar,  ibn  gu  febu^en. 

25  In  aliquo  loco  versari,  fld) 
an  einem  Drte  aufbatten; 
~ er  fei  in  ber  9tdbe  nid)t 
fieber. 
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Itaque  Pydnam  eum  deduci  jussit,  et,  quod  sa- 
tis esset  praesidii  dedit.  Hac  re  audita 
hic  in  navem,  omnibus  ignotus  nautis  29^  ascendit 
quae  quum  tempestate  maxima  Naxum  ferre- 
tur ubi  tum  Atheniensium  erat  exercitus,  sen- 
sit Themistocles  ^2^  gi  pervenisset,  sibi  esse 
pereundum/33^  Hac  necessitate  coactus  domino 

navis,  sit,  aperit,  multa  pollicens  ^5^ 

conservasset  ille,  clarissimi  viri  captus 


26  ^9bnrt  fag  iit  SDtaPebouieit, 
gtt)ifrf)eit  ben  ^[Runbungen  M 
5Uirtfmon  unb  £^bioi§ , an 
bcm  tl)ermaifcf)en  SBufen  (35us 
fen  t^on  ©alonic^i).  (JbemaB 
l)ie§  ^ibron.  £)(r;mpia6, 
5lferanber^  5Kutter,  feine 
0attin  D'?ojrane,  uiib  fein  @ol)it 
5Ueraiibeiv  murben  bier  auf 
^afifanbev^  33efebi  ermorbet. 
3n  ter  2^abe  biefer  @tabt 
fcb(ug  ber  S^omer  ^cmiliu^ 
^au(u5  ben  mafebonifeben 
^cnig  <perfeu^. 

27  Satis  pra3sidii,  biulan^licbe 

33ebecfiing. 

28  Hac  re  audita , auf  biefe 

0^act)ricbt;  — - n)abrfd)ein(icb 
ein  0egen  biefe  JKeife 

3»  ©affer  jlreitet  biefe^. 

29  Omnibus  ignotus,  aKeniin^ 
betannt 

30  Navem  ascendere,  fid)  JU 
©cbiffe,  an  58orb  begeben. 

31  Tempestate  navis  Naxum 
ferrebatur,  ber  ©turm  rer^ 
fd)(ug  ba^  ©cbiff  nadb  5^a# 

jro^.  — Ad  Naxum, 

Die  Snfel  D?aro^  (je^t5^?a- 
xia  mit  10,000  (Jinmobnern,) 
bie  grbf  te  Snfel  unter  ben 
Haben,  bie^  ebemaf^  aucb 
©trongiite  Dia,  Dioitbfia^, 
^aKipotig  unb  ^(ein^  ©iji- 
(ien ; biefe  Snfel  war  febr 
frud)tbar ; ibr  Umfang  betrdgt 
gegen  17  Duabrat  ^ SDieilen. 

Cornei.  Nep.  t).  ^Branb.  5. 


Die  erffen  35eitJobner  foffen 
Xbrater  gemefen  fepn,  unter 
33ubo^  5(nfubrung.  Die  5^a<» 
jrer  battenin  ber  friibernSeit 
^onige,  bann  bilbeten  fie  eu 
nen  greiffaat,  bi^  auf  <}3iffra^ 
to^,  melcber  einen  Dberberrn 
— Spgbami^  ■—  ernannte; 
nacb  beffen  Dobe  erbieltenffe 
ibre  greibeit  ruieber,  unb  er^ 
oberten  nod)  <)3arog,  51nbro^ 
u.  a.  Unruben  unter  Dariu5 
^)bffa^pe^  gegen  5lriffagora5. 
Die  5^am  murben  ron  Da^ 
tH  unb  51rtapberne^  geDemii* 
tbiget,  unb  bie  Snfel  bermu- 
ffet;  bocbfcbloffenffdb  bie  9?a* 
jrer  an  bie  bereinigten  @ric^ 
d)en  gegen  bie  perfer.  S3alb 
gerietben  ffe  unter  bie  Dber# 
berrfcbaft  ber  ^Itbener,  unb 
enb(id)  ber  9?bmer. 

32  Themistocles  sensit,  D()C< 

mijlofle^  fab  boraug. 

33  Si  eo  pervenisset,  sibi  esse 
pereundum,  ba^  er  bier  fei^ 
nem  gemiffen  Xobe  entgegen 
gebe. 

34  Mecessitate  coactus,  'pon 
5f?otb  gebrungen:  burcb  ben 
Drang  ber  Umjtdnbe.  51u5 
5?otb. 

35  Multa  polliceri  gro^e  SSer* 
fpred)ungen  maeben. 

36  Conservare  aliquem,  einett 
retten. 

2) 
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misericordia  diem  noclemque  procul  ab  insula  in 
salo  navem  tenuit  in  ancoris  neque  quemquam 
ex  ea  exire  passus  est.  Inde  Ephesum  perve- 
nit, ibique  Themistoclem  exponit  cui  ille  pro 
meritis  gratiam  postea  retulit  ^ 


37  Misericordia  capi  — mo- 
veri, l)at)ea;  ali- 

C 11  jus, 

38  Navem  in  ancoris  tenere, 

»or  ^Jtnfer  (egen. 

39  ^p(?efc^  in  Spbien,  cberan 

ber  jonife^en  (je^t 

(iegt  nid)t  noeit  bacon  bd^ 
Dorf  5l;afoluf, ) eine  ber 
gicgten  ^)anbeBjldbte  ^(ein? 
5liien^.  ©ie  batte  in  ber 
frubern  3^il  Perfd)iebene 
men,  s»  5Uope^, 


gc^  K.,  einen  beriibmten 
^afen,  itnb  ben  prdcbtigen 
9trtemi^tempe(,  trelcber  burcb 
(Jrpreffungen  ron  ben  ^(ein^ 
^fiatifeben  35b(fern  erbauet, 
unb  pon  ^erojtrat  perbrannt 
tpurbe. 

40  Ihique  Themistoclem  expo- 
nit, bier  felite  er  Xbemijio» 
an  ba^  Sanb. 

Pro  meritis  gratiam  referre, 

fitr  ge(eipeteX)ienjlefI(i  banf^ 
bar  eraeigen,- 


CAPUT  IX. 


2:beraiftcf(e^  miif,  um  ©icberbeit  in  finben,  jlcb  enbficb  an  ben 
perfer  j^onig  wenben. 

Scio»  plerosque  ita  scripsisse  Themistoclem, 
Xerxe  regnante  in  Asiam  transisse  ^ Sed 
ego  potissimum  Thucydidi  credo  quod  aetate 


proximus  ^ de  lis,  qui  ilk 
reliquerunt  et  ejusdem 
ait,  ad  Artaxerxem  ® eum 

1 Scio,  plerosque  ila  scrip- 
sisse, id)  n?ei|,  ba^  bie  mei? 
fren  @efd)id)tfd)reiber  bebaup? 
ten. 

2 Xerxe  regnante,  unter  30er? 
re^  9?egierung, 

P In  Asiam  transire,  ficb  nacb 
'3tflen  begeben. 

4 Potissimum  alicui  credere, 
einem  am  meiften  gfauben, 
trauen:  id)  balte  mid)  por? 
Siiglid)  an  Xbp6t)bibe^. 

5 Aetate  proximus,  bem 


rum  temporum  historiam 
civitatis  fuit  Is  autem 
venisse,  atque  his  ver- 


tet, ^extaitev  nacb  am  naeb^ 
ften« 

6 Historiam  relinquere,  eine 
0ei*cbicbte  febteiben,  f^intevs 
lajTen. 

7 Meae  civitatis  est,  et  ijlmein 
Sanb^mann. 

8 ^rtaterte^,  i^angbanb,  Ser? 
jre^  I.  @obn,  regierte  pon 
467  bi^  425;  ein  febmaeber 
imb  granfarner  ^onig,  mU 
cber  iiber  bie  2eid)en  feiner 
SBriiber  auf  ben  Xbron  jtieg. 
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l>i8  epistolam  misisse  : The  misto  oles  Teni  ad  te,  qui 

«^plurima  mala  omnium  Grajorum  in  domum  tuam 
«^intuli  qirum  mihi  necesse  fuit  adversum  pa- 
«trcm  tuum  bellare,  patriamque  meam  defendere  ^ 
«Idem  multo  plura  bona  feci  postquam  in  tuto 
«ipse,  et  ille  in  periculo  esse  coepit.  Nam  quum 
«in  Asiam  reVerti  vellet,  proelio  apud  Salamina 
«facto  ^ literis  eum  certiorhm  feci  id  agi,  ut 
«pons,  quem  in  Hellesponto  fecerat  ^ dissolvere- 
«tur,  atque  ab  hostibus  circumiretur  quo  nun- 
«tio  ille  periculo  est  liberatus  Nunc  autem  ad 
«te  confugi  exagitatus  a cuncta  Graecia,  tuam 


^urct)  bie  ^abafen  fce^ 
vail^  l)atte  er  beftanbig  mit 
imtcrn  Unruljen  su  fampfen; 
S.  35.  segen  3iegppten,  35af^ 
trien,  gegen 

burct)  ben  (Bieg  bei  ^ppern 
gn^angen  ibn  bie  0vted)en 
3U  bem  nac^tl^edigen  ^imo» 
nif^en  griebett  449. 

9 Aliciii  malum  inferre,  eincm 
Uebel^  gufii(jen,  fc^aben. 

10  Necesse,  — necessum  milii 
fuit,  id)  miigte;  bie  5^(0tb 

mid);  e^  mar  mcine 

^flid)t. 

11  Patriam  defendere,  ba^9Sa« 
terlanb  rertpeibigen. 

12  Multa  bona  alicui  facere, 
einem  riet  ©ute^  evtreifrn. 

13  Proelio  apud  Sal.  facto  , 
nad)  bem  Xreffen  bei  @ala^ 
mi^. 

14  Literis  aliquem  certiorem 
facere , einem  fd)reiben  ; 
fcbriftb^e  9?ad)ric^t  geben. 

15  Ut  pons,  quem  in  Helles- 
ponto fecerat,  dissolvere- 
tur, bie  33riicfe,  mefc^e  er 
iiber  ben  fiedefpont  fd)fagen 
lieg,  absumerfen. 

I)er  |)eIIefpont,  bie  erfle 
3)teerenge  smifc^en  Suropen 


unb  3blen  (jc^t  bie  @tra§e 
ber  Darbaneden).  X)er 
me  fbmmt  ren  einer  5Kptbe; 
nad)  meld)er  ©e((e,  31tbama^ 
unb  D^epl)ele’^  Xod)ter,  bier 
ertranL  — Serret  35rucfen 
Ifanben  bei  ©eflo^  unb  3lbt)bc^. 
31jlen  bing  mabrfdieinlid)  ftiu 
ber  bler  mit  (^uropen  sufam* 
men,  unb  trennte  fid)  bet  ber 
beiitafionifcben  ^(utb  burcb 
ben  ^cntn^  ^urinu^  gegen 
1500  b.  €br. 

16  Hostem  circumire } ben 
geinb  einfd^Iiegen. 

17  Periculo  aliquem  liberare, 
einen  befreien;  au5  ber  05e< 
fabr  retten. 

IS  Ad  te  confugi , exagitatus 
a cuncta  Graecia,  id)  nebme 
je|t  meine  3wflud)t  su  bir, 
uerfcbeucbet  au^  ganj  ©rie^ 
d)enlanbe;  exagitari  mirb 
bon  bem  ffiilbe  gefagt,  meO 
d)e^  au^  feinem  rubigen  2a* 
ger  beririeben  unb  berfofget 
mirb.  -r-  XbemijloHe^  mar 
bbn  3ltben,  2lrgo^,  5torsbra, 
au^  ^piro^,  <Ppbna  u.  f.  m. 
benrieben. 
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«petens  amicitiam  quam  si  ero  adeptus  non 
«minus  me  bonum  amicum  habebis  2i,quam  fortem 
«inimicum  ille  expertus  est  ^2.  Ea  autem  rogo,  nt 
«de  his  rebus,  de  quibus  tecum  colloqui  volo  , 
«annum  mihi  temporis  des,  eoque  transacto,  me 
4Lad  le  venire  patiaris.» 


19  Tuam  peto  amicitiam,  id) 
bitte  iim  beine  greunDfdjaft. 

20  Amicitiam  adipisci  alicu- 
jus,  greunb  mit  einem  u)er«= 
ben : bie  greunbfdjaft  eriaiu 

Me  bonum  amicum  habe- 
^ bis,  bu  foUfl:  an  mir  einen 
guten  greunb  baben. 

22  Inimicum  me  expertus  est, 


er  bat  mid)  al^  geinb  fenneu 
geiernt.  lUe  namlid)  Serxe6* 

23  Colloqui  cum  aliquo  de 
aliqua  re , ficb  ntit  cinent 
uber  etwa^  bereben.  ^ 

24  Annum  temporis , bieUeiCi)t 

annuum  tempus , eiue  3^b* 
re^frijl.  — transacto , 

^ad)  ®erlaufe  berfelben.  — 
Transigere. 


CAPUT  V. 


3 n a I t. 

5lttarcrre§  nimmt  XbemiHcf(c«  aiif,  itnb  nuid)!  i^tn  anfeljnlidje 
©cfc^enle.  Stefer  ilirbt  in  aKaanelien. 


animi  magnitudinem  admirans 
talem  virum  sibi  conciliari  veniam 
omne  '“'illud  tempus  literis  sermo- 
« Persarum  dedit;  quibus  adeo  eruditus  est 
multo  commodius  ’’  dicatur  apud  regem  verba 


Hujus  rex 
piensque 
dedit  Ille 
nique 
ut 

1 Rex  Themistoclis  animi 
magnitudinem  admiratus , 

ber  ^iinig  bwunbctte  Xt)e» 
©cifte^grofe.  _ 

2 Cupio , mihi  talem  virum 
conciliari , ic^  »Dunfcl)e  ntit 
biefen  'Rlann  ju  gcmiiinen; 
ju  meinem  greunbe  jn 
(ben. 

3 Veniam  dare  alicui,  eincm 
cerjeiiten,  ©rlaubnig,  *Par. 
bon  geben,  ^ier:  SSitte  ge» 
wdiiren. 


4 Omne  tempus  literis  dare , 
ttUe  feine  3eit  auf  Siffen» 
fd)«ften  »eri»enben. 

5 Sermo  Persarum , bie  pcrfi» 
fd)e  ®prad)e. 

6 Aliqua  re  erudiri,  ^cnntnif 
in  einer  ©ad)C  betommen; 
— er  bracate  c«  in  ber  ^ennt* 
ni^t  ber  perfife^en  ©praebe  fo 
rceit  ic. 

7 Multo  commodius,  »iel  fer» 
tiger. 
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fecisse,  quam  hi  poterant,  qiii  in  Perside  ® erant 
nati.  Hic  quum  multa  regi  esset  pollicitus,  gra- 
tissimumque  illud,  si  suis  uti  consiliis  vellet 
illum  Graeciam  bello  oppressurum;  magnis  muneri- 
bus ab  Artaxerxe  donatus,  in  Asiam  rediit, 
domiciliumque  Magnesiae ^^/sibi  const^it.  Nam- 
que hanc  urbem  ei  rex  donarat,  his|u«1is  verbis 
quae  ci  panem  praeberet  (ex  qua  regione  quin- 
quaginta talenta  quotannis  redibant),  Lampsacum 


unae  vinum  sumeret; 
nium  haberet.  Hujus  ad 
menta  manserunt  duo 


8 (Sene,  Sar^), 

bie  eigentlidje  ^ro»in§  ^er^ 

amifd)en  @u(iana, 
bien,  ^aramanien  unb  bem 
perjlfcben^iifen/  burci)ftrrmet 
ron  ben  gluffen  5(rare^, 
bo^  unb  in  bem 

beneben,  fanbig,  b^i^;  inber 
5[Ritte  marm , mafferreid) , 
frucbtbar ; in  bem  Diorben 
raub,  gebirgig  unb  unfrud)t^ 
bar ; batte  6000  Duabrat^ 
5Dtei(en  in  bem  Hmfange. 
^)aupt|labt  Verfepoli^:  mabr^ 
fcbeinlicb  ber  SBegrabni^ort 
ber  perfifcben  ^onige,  melcbe 
fiir  jebe  3^il)te)§aeit  and)  eine 
befonbte  [Itefibena  batten.  3« 
ber  5^abe  »on  ^erfepoli^ 
fargabe , mo  2eid)nam 

aufbemabret  murbe.  ^in  an^ 
beriS  ijt  ba^  O^teii^  ^erjlen, 
melcbe^  pon  ungfeicb  grb^erm 
Xlmfange  mar. 

9 Utere  meis  consiliis , fofge 
mir,  meinen  ^orfcblagen. 

10  Magnis  muneribus  donari, 
gro^e  @efd)enfe  erbalten. 

11  In  Asiam,  naml.  minorem 
rediit , er  febrte  miebcr  nacb 
^(ein  ^ 5l(ien  suritcf. 

12  Domicilium  sibi  consti- 
tuere, feinen  5[3obnort  ncb^ 
meuj  (Icb  nieberlaiTen. 


Myunta  ex  qua  opso-  ^ 
nostram  memoriam  monu-/^ 
h sepulcrum  prope  oppi- 


13  5Kagneff(i , mit  bem 

an  bem  5Kaanber,  um  ffe 
pon  gleicbnamigen  ©tabten 
SU  unterfcbeiben ; ffe  bntte 
einen  beriibmten  5lrtemi6« 
tempei,  (jc§t  ©ufellifor.) 

14  His  verbis  usus  est,  er 
bebiente  ficb  fofgenber  5(u5^ 
briicfe. 

15  Panem  alicui  praebere , tU 
nem  S3rob  reicben. 

16  Ex  hac  regione  quinquag. 
etc.,  au^  biefer  ^ropins  gin^ 
gen  jabrlid)  50  Xafente  ein. 

17  ?ampfa!og  (jei^t  Sepfecf)  ait 
bem  ^roponti^',  in  5DtpiTen  , 
nod)  jefet  mit  fcbbnen  Sein^ 
bergen.  ^ @ie  rpar  burcb  eine 
SSriicfe  mit  ^igilPon  perbun* 
ben.  5tnajt‘imene^  rettete  fle 
bei  2Uexanber^  (5infaKe  in 
5lfien. 

18  5Kpo§,  inSonien,  nicbt  weit 
pon  ber  5!)tunbung  M 5Ulaan* 
ber^;  eine  pon  ben  gmolf  jc» 
nifcben  ©tabten,  mabrfcbein^ 

, licb  ba6  beutige  ^a(mo^. 

19  Duo  monumenta  ad  no- 
stram memoriam  manse# 
runt,  imi  Denfmafe  finb 
bt^  auf  iinfere  geFom# 
men.  Manere. 
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dum  in  quo  est  sepultus;  statuae  in  foro  Ma- 
gnesiae. De  cujus  morte  multimodis  apud  pleros- 
que  scriptum  est ; sed  nos  eundem  potissimum 
'J’luicydldem  auctorem  probamus,  qui  illum  ait 
Magnesiae  morbo  mortuum  neque  negat,  fuisse 
famam  venenum  sua  sponte  sumsisse  quum 
se,  quae  regi  de  Graecia  opprimenda  pollicitus 
esset,  praestariZ-^posse  desperaret  Idem,  ossa 
ejus  clam  in  Attica  ab  amicis  sepulta,  quoniam  le- 
gibus non  concederetur  quod  proditionis  esset 
damnatus,  memoriae  prodidit 


20  Prope  oppidum,  namlic^ 
5ltl)eu. 

21  l>e  ejus  morte  etc. , uhev 
bie  feine^  Xobe^  finbet 
man  bie  t)erfd}iebenften 
rid)ten. 

22  Thucydidem  auctorem  pro- 
bo, id)  baiie  auf  Xf)u!pbibe^, 
id)  traue,  sie^e  bor , u.  f. 

23  Morbo  mori,  ait  ei  ner  ^ranf? 
beit  fterben.  — 9?ac^  2lnbern 
trau!  er  @tierblub 

24  Neque  negat,  famam  fuisse, 
er  ftellt  auc^  nid)t  in 
rebe,  ba^  ntan  gefagt  babe. 

25  Venenum  sumere,  @ift 
nebmen. 

26  De  Gnccia  opprimenda,  in 


SBe^ug  auf  ©ried)en(anbe^ 
(troberung. 

27  Desperat,  quin  id  prse- 
stare  possit,  er  i^rreifeft  febr, 
ob  er  biefe^  leiften  fbnne;  — 
er  glaubt  jicb  auffer  ©tanbe 
u.  f.  tt). 

28  Ossa  ab  amicis  sepulta, 
feine  ©ebeine  murben  ron 
feinen  greunben  begvaben, 

29  Legibus  concessum  non  est, 
bie  ©efe|e  (affen  e^  nicbt  su, 
rerbieten  e^.~  @eine@ebei^ 
ne  foden  aufS3efeblbe^  ©taa^ 
te^  nacb  2ltben  gebrac^t  ruor» 
ben  fein. 

30  Memoriae  prodere,  er» 
aablen. 
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ARISTIDE  S. 


CAPUT  I. 


3 n M I t. 

®er  oou  alfea  feincit  SSJJitburgern  fet)r  gcad^tete  Slrijlibe^  rcirb 
biirc^  2;()emi(lone«  JWante  aiif  sebn  Safjre  nuS  Sttben  BenDiefen ; 
abcr  nac^  fecb«  3abven,  bei  fcem  diiifalfe  ber  *})erfer,  roieber 
juriicf  berufeii. 

Lysimachi  filius,  Atheniensis,  aequa- 
lis ^ fere  fuit  Themistocli.  Itaque  cum  eo  de 
principatu  contendit  Namque  obtrectarunt  inter 
se  In  his  autem  cognitum  est,  quanto  antestaret 
eloquentia  innocentiae.  Quamquam  enim  adeo 
excellebat  Aristides  abstinentia  % ut  unus  post  ho- 
minum memoriam , quod  quidem  nos  audierimus, 
cognomine  lustus  ^ sit  appellatus;  tamen,  a Themi- 
stocle collabefactus  testula  ^ illa  exilio  decem 


1 Aequalis  fuit  Themistocli , 
nam(id)  aetate,  er  rrar  Xtje^* 

2 Cum  aliquo  de  principatu 

contendere,  mit  etnem  um 
t>en  3Sorrang  ftreiten;  mil 
3eberber  inbem 

@taate  fein  rroKte. 

3 Obtrectarunt  inter  se%  fie 
rraren  immer  einant)er  entge^ 
gegen ; rertbeit>igten  immer 
cntgegen  gefe^te  ^JjJeinungen. 
XbemiftDfte^  mar  ^rijtofrat, 
5lri(tiDe6  DemoFrat 

4 Eloquentia  quandoque  an- 
tistat  innocentiae,  ^^erebiam^ 

% V 


l^eit  gi(t  ^nmikn  me()r,  aB 
3^ed)tfd)affenl)eit.  - 

5 Abstinentia  e:xcellere , frcb 
turd)  feine  Uneigennu^igFeit 
aui^seicl^nen.  Abstinentia  be- 
geid)uet  bier  jete  5[Ra^igung, 
einen  anbern  su  brucfen,  e^ 
fei,  morin  moKe;  aber  aud> 
Uneigennu§. 

6 Cognomine  justus  est  appel- 
lans, cr  erbielt  ben  ^eina^ 
men  ©erec^tm. 

7 Collabefacere,  etma^  glint 
3Ban?en  bringen^untergraben;. 
bier  ettua^  ^mebr : fturgen-  — 

8 Testula  illa,  burc^  bea 
faanten  Djlrafi^mo^. 
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annorum  multatus  est.  Qui  quJdem  quum  intelli- 
geret,  reprimi  conjEitatam  multitudinem  non  posse®, 
cedensque  animayertisset  quendam  scribentem, 
ut  patria  pelleretur  quaesisse  ab  eo  dicitur, 
quare  id  faceret,  aut  quid  Aristides  commisisset,  cuv 
tanta  poena  dignus  duceretur  Cui  ille  respon- 
dit, se  ignorare  Aristidem  sed  sibi  non  placere 
quod  tam  cupide  elaborasset,  ut  praeter  ceteros 
lustus  appellaretur.  Hic  decem  annorum  legitimam 
poenam  non  pertulit  Nam  postquam  Xerxes  in 
Graeciam  descendit  sexto  fere  anno,  postquam 
erat  expulsus,  populiscito  in  patriam  restitutus 
est 


9 Concitatemultitudo reprimi 
non  potest,  geretjte 

ij!  nid)t  stiriicf  in  l)a(ten. 
Multitudinem  concitare,  re- 
primere. 

10  Cedens  animadvertit,  im 
Suriicfjicben,  ol)ne  fic^  ju 
DcrtlKtfcigen,  (namli^ 

tem  Sarmen)/  bemer!te  er. 
{dv  foK  fogar  feinen  D^amen 
fdbjt  gefct)rieben  fcaben.) 

11  Patria  pelli,  au^  bem  ^Sater* 
(anbe  rertrieben  merben. 

12  Cur  tanta  perna  dignus  du- 
citur? marum  finbet  manil^n 
fo  ilraffallig? 

13  Ignoro  Aristidem,  ic^  feitne 
^Irijlibe^  gar  nid)t. 

14  Milii  non  placet,  etc. , 
rerbrie^et  micl)/  ba§  er  mit 
folc^er  5ln(lrengung  ror  allen 


anbern  nac^  bem  9?amen  M 
0ered)ten  flrebet. 

15  Poenam  non  perferre,  bie 
@trafe  nid)t  au^b<l^ten. 

16  Postquam  Xerxes  in  Gra- 
ciam  etc.,  beun  a(^  Serret 
in  @riedf)en(anb  einfief,  un:* 
gefatjr  6 Sabre  .nac^  feiner 
(be^  5lri(libe^)  SSermeifung. 
Descendere , mie  Oben  de- 
ducere, meil  er  ron  9?orben 
in  ba§  niebere  ©riec^enlanb 
berab^og.  — t)ie 

Sabre,  me  lang  er  in  ber 
®erbannung  lebte,  i(l  nid)t 
beflimmt;  man  finbet  3,  4, 
and)  6 Sabre. 

17  Populiscito  in  patriam  re- 
stitui, burc^  einen 

fcbht^  mieber  nacb  ©aufe  ju* 
rucf  gernfen  merben.  — dv 
fam  ron  51egina. 
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5 n M I t* 

9Kit«nfu()i*er  ber  @rierf)en  bei  ^fataa,  «nb  ernjirFt 
bert  ^Itbenent  bcn  £)berbefebl. 

Interfuit  autem  pugnae  navali  * apud  Salamina , 
quae  facta  est  prius  % quam  poena  lil>eraretur. 
Idem  praetor  fuit  Atheniensium  apud  Plataeas  ^ in 
proelio,  quo  Mardonius  fusus  % barbarorumque 
exercitus  interfectus  est  Neque  aliud  est  ullum 
^ hujus  in  re  militari  illustre  factum,  quam  hujus 
imperii  memoria;  justitiae  vero  et  aequitatis  et  in- 
nocentiae multa  In  primis,  quod  ejus  aequitate 
factum  est  % quum  in  communi  classe  esset  Grae- 
ciae simul  cum  Pausania,  quo  duce  ® Mardonius 
erat  fugatus,  ut  summa  imperii  maritimi  ab 
Lacedaemoniis  transferretur  ad  Athenienses.  Nam- 
que ante  id  tempus  et  mari  et  terra  duces  erant 
Lacedaemonii:  tum  autem  et  intemperantia  Pau- 
saniae et  justitia  factum  est  Aristidis,  ut  omnes 
fere  civitates  Graeciae  ad  Atheniensium  societatem 


1 Pugns0  interesse  , eilte 
@ct)(ad)t  mittampfen,  miU 
niadjen. 

2 Quae  facta  est  prius  etc. , 
midfc  feiner  SwrucfrUi 
fung  geliefevt  «jurbe. 

3 Praetor  Atlieniensium  fuit 
apud  Plataeas,  et  filbvte  bie 
5Ul?ener  in  bem  Xreffen  bei 
^(atda  an. 

4 Hostem  fundere,  ben  Jetnb 
fd)(agen. 

5 Exercitum  interficere,  ba$ 

niebermad)cn.“  t)iends 
jern  Umftdnbe  biefer  @d)(ac^t 
fofgen  in  ber  nddiiten  Sebent» 
befebreibung. 

6 Neque  aliud  est  ullum  etc., 
biefe^  iff  aber  aud^  ba5  ein* 
im- 


7 Multa  nempe  praeclara  facta, 
au^gcseid)nete  Xbaten  — »on 
feiner  ©erecbtigfeit,  33iUig^ 
feit  nnb  9fteinl;eit  feiner  ©e# 
finnungen. 

8 Ejus  aequitate  factum  est, 
feine  25illigfeit  — ©erabbeit, 
— bemirfte  ; inprimis,  um 
nur  ein  ^eifpiel  anjufiibren. 

9 Quo  duce,  nuter  beifen  5lns 
fubrnng.  — 'JQiarbonio^  mar 
nad)  Serret  9?ucffet)re  ju  ber 
gortfe^ung  be^  ^riege^  in 
Xbeffalien  juriicf^  gebfiebem 

10  Summa  imperii  maritimi 

^ ad  Athenienses  transfertur, 

bie  £)beranfubrung  gur  ©ee 
fbmmt  an  bie  51tbener. 

11  Intemperantia , jlo(je§  unb 
be^potifdjeg  S3etragen. 
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se  applicarent  et  adversus  barbaros  hos  duces 
deligerent  sibi. 

12  Ad  societatem  alicujus  se  ren  tie  6l)ier^ 
applicare,  fid)  att  eiiieii  aii«  . X^^^pier. 
fc^Iie^en.  — Sorsii^lic^  rua» 

CAPUT  III. 


" 3 n f)  a l t. 

erric^tct  eine  gemeinfct)aftfid)e  ©d)a$fammer  (Stiec^eru 
laiibe^,  imb  Pefommt  bie  Serwalrung  berfelben,  wjobei  er  in 
llirbt. 

C^uos  quo  facilius  repellerent  % si  forte  bellum 
renovare  conarentur,  ad  classes  aedificandas 
exercitusque  comparandos  ^ quantum  pecuniae 
quaeque  civitas  daret  Aristides  delectus  est,  qui 
constitueret.  Ejus  arbitrio  quadringena  et  sexa- 
gena talenta  ^ quotannis  Delum  sunt  collata.  Id 
enim  commune  aerarium  ^ esse  voluerunt.  Quae 
omnis  pecunia  postero  tempore  Athenas  translata 


1 Ouos,  quo  facilius  repelle- 
rent, ge^oret  beffer  bem 
2(nfange  btefe^  ^apitel^.  — 
Hostem  repellere,  ben  Jeinb 
^uriicf  treiben,  abbalten. 

2 Exercitum  comparare , ein 
®eer  werben. 

3 Quantum  pecunia?  etc. , tt)ie 
me(  jeber  @taat  beitragen 
fodte.  — Aristides  delectus 
est,  qui  constitueret,  quan- 
tum pecuniae  q.  c.  daret  ad 
classes  etc. 

4 Ejus  arbitrio  , feincr 
llimmung  gemd^. 

6 Quadringena  et  sexagena  ta- 
lenta, 1,057,031  fl-  14  Fr.  — 
Die  Snfel  Delo^,  je^t  Dilfi 
cine  »011  ben  ^pflaben,  in 
ber  !S)^pt^^e  aii  51pod'^  @e^ 
burt^ort  befannt,  ()atte  t>ev* 
f^iebene  9?amen:  fipnet^io^ 


ober  ^pnt^o^,  ^ileria, 
la^gia,  Sagia,  @fpti?ia^, 
bia  unb  Drtigia.  ■J)ier  jlanb 
ber  prdc^tige  Xempel  5lpotr§, 
m Ora!e(  ertpeilet  lonrben. 
Diefe  lourbe  au^  Utdu 
gion  oft  »on  ben  Jeinben  oer.-» 
fc^onet,  unb  genof  baber  (an? 
ge  ibrer  Jreibeit;  bie^tbener 
bemdcbtigten  jicb  berfelben, 
iDurben  aber  fpdter  »on 
tbribat,  bem  ©ro^en,  ^bnige 
»on  ^onto^,  mieber  au6  ber? 
felbenoertrieben.  SSon  biefem 
tam  iie  an  bie  D^omer.  — • Der 
^erg  ^pntbb^  / ©tabt 
Delo^.  3e§t  ijl  jie  unbeioob? 
net,  unb  man  jlebt  nur  nodb 
bie  Xriimmer  ber  alten  ®err? 
(idjteit. 

6 Id  commune  aerarium  etc., 
fottte  bie  gemeinfc^aftlicbe 
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est  IHc  qua  fuerit  abstinentia,  nullum  est  cer- 
tius indicium  quam  quod,  quam  tantis  rebus 
praefuisset,  in  tanta  paupertate  decessit  ut,  qui 
efferetur  vix  reliquerit  Quo  factum  est,  ut 
filiae  ejus  publice  alerentur  et  de  communi  ae- 
rario dotibus  datis  collocarentur  Decessit  autem 
fere  post  annum  quartum^  quam  Themistocles 
Athenis  erat  expulsus. 


0ct)afeiPammrr  fetu.  — 
6ffent(td)eu  ©eloer  rmirben 
^ettjo&nhc^  Der  ©ic^erbeit 
gen  in  !5;empe(n  nieDergelegt. 

7 Haec  pecunia  Athenas  trans- 
lata etc. , Die^  @e(b  tmirbe 
nad)  5U^>en  gebrac^t  Trans- 
ferre. 

8 Nullum  est  certius  indi- 
cium , qua  abstinentia  Ari- 
stides fuerit,  quam  quod, 
etc.,  ber  beut(id)(le  ^emei^/ 
me  uneigennu^ig  5lrijlibeS 
ruar,  geigte  fic^  'baburc^ , ba^ 
er  hei  ben  n)ic^tig(l:en  ©tels 
len  2C. 

9 In  paupertate  decedere,  in 
iilrmutb  tlerben.  — Decedere 


faat  man  Don  einem 
lid&en  Xobe. 

10  Efferri,  begraben  werben, 
©iefe^  3Bort  gebraud^te  auc^ 
ber  remife^e  i^eidjenrerfhn^ 
ber : Ollus  civis  lacto  datus 
est, — jam  effertur. 

11  Reliquerit,  — 5lrifribe^  jlarb 
hei  feinen  tric^tigen  @teUen 
fo  arm,  baf  man  au^  fei^ 
nem  9?ac^(ajfe  nict)t  einmgl 
bie  Seic^enfojlen  bejlreiten 
!onnte. 

12  Publice  ali,  auf  ©taat^^O^ 
ilen  erbaften  merben. 

13  Filiam  dotibus  datis  collo- 
care , ein  SiKabc^en 

ten. 


\ 


/ 


60 


CORNELII  NEPOTIS 


IV. 

PAUSANIAS. 
CAPUT  l. 


3 n ^ a I t, 

®er  ©portaner  *Ptturaiuag  jlejct  tn  ber  @d)fac^t  bet  ‘pfatda  u6er 
ben  *Perfev  53Karboniog,  unb  reill  (id^  be^roejen  eiit  flcljeS 
Senfmaf  in  ®e(pf)i  fe^en. 

ausanias  *,  Lacedaemonius,  magnus  homo  ®,  sed 
rarius  in  omni  genere  vitae  fuit.  Nam  ut  vir- 
tutibus eluxit  sic  vitiis  est  obrutus  Hujus  illu- 
strissimum ^ est  proelium  apud  Plataeas.  Namque 
illo  duce  Mardonius,  satrapes  regius  % natione  Me- 
dus regis  gener,  in  primis  omnium  Persarum  et 


1 Pausanias, 

unt)  5^effe  M gro^en  iecnu 
tefam  bie  ®ormunb^ 
fc^aft  iiber  ^(ijlard),  2m\i* 
tai  ©ol)n. 

2 Magnus  bomo,  sed  varius 
in  omni  genere  vitse,  eilt 
gro^er  5Kamt;  aber  i)eran^ 
berbcl)  in  jeber  Sage  feine^ 
Sebent;—  m\l  erfo  wfd)ie^ 
bene  D^olten  fpieite,  feinen 
feilen  (^baraFter  batte. 

3 Virtutibus  elucere  , — elu- 
cescere, glansenbe  Xugenben 
Seigen. 

4 Vitiis  obrui,  (icb  in  alie  Sa^ 
jler  jlursen,  in  Sajlern  mU 
Sen,  nnb  baburcb  feine  guten 
Cfigenfcbaften  »erbun!e(n. 

6 Huius  illustrissimum  etc., 
feine  au^ge$eicbnetjle  Xb«t  ij^ 


ber  ©ieg  bei  <pfataa,  — fei^ 
nen  grbften  9?amen  erwarb 
er  jicb  bnrcb  bie  @d)(acbt  bei 
^(atda. 

6 Satrapes  regius,  fbnig(id)er 
©tattbaiter ; ein  perjifcbe^ 
5GSort. 

7 Medus , ^ebien , ober 

bai;  iiber  9000  £luab.  Tteif 
len  gro§,  lag  gmifcben  bem 
fai^pifd)en  5Keere,  bem  faften 
5lrare^,  ben  armenifcben  unb 
ajTprifd)en  ©ebirgen,  ©ujian^ 
na,  ^erji^,  ^artbien  unb 
‘Sptfanien;  in  bem  9?orben 
gebirgig ; in  bem  @iiben 
frucbtbar,  befonberg  an 
tronen  unb  ^omeransen,  meb 
d)e  pon  bier  nacb  (Europa  fa* 
men;  jtarfe^ferbesucbtin  ben 
niffdifcben  Xbdlern ; ^aupt< 
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manu  fortis  ®,  et  consilii  plenus  % cum  ducentis 
millibus  peditum,  quos  viritim  legerat,  et  yiginti 
millibus  equitum,  haud  ita  magna  manu  Grae- 
cia fugatus  est,  eoque  ipse  dux  cecidit  proelio 
Qua  victoria  elatus  plurima  miscere  coepit, 
et  majora  concupiscere  Sed  primum  in  eo  est 
reprehensus  quod,  quum  ex  praeda  tripodem 
aureum  Delphis  posuisset,  epigrammate  scripto 
in  quo  erat  haec  sententia  : SUO  DUCTU  BARBA- 
ROS APUD  PLATAEAS  ESSE  DELETOS,  EIUS- 
QUE  VICTORIAE  ERGO  APOLLINI  DONUM 
DEDISSE.  Hos  yersus  Lacedaemonii  exsculpse- 
runt neque  aliud  scripserunt,  quam  nomina  ea- 
rum ciyitatum,  quarum  auxilio  Persae  erant  yicti. 

— Graecia,  ex  Graecia,  ober 
Graeciae. 

13  Plurima  miscere,  ^ide  Un» 
ruben  anfangen,  ®ern)irnini» 
gen  mac^en. 

14  Majora  concupiscere,  Jtac(| 
bobern  Dingen  tradjten. 

15  Aliquem  reprehendere,  eU 
nen  |tabe(n;  er  jlief  auerfl 
bamii:  (baburcb)  an.  ^ 

16  Epigrammate  scripto  in 
quo  etc. , er  (ie^  eine  Sn* 
fdjrift  eingraben,  folgenben 
Snbaltel 

17  Ejusque  yictoriae,  namf* 
nempe  hunc  aureum  tri- 
podem. 

18  Verba  exsculpere,  bie  2Bor* 
te  au^meifeht,  an^lofc^en. 


flabt  Stbatana,  bie  0^ejlben} 
ber  mebifdien,  unb  fpater  ber 
©ommeraufentbaft  ber  perfla 
fc^en  ^onige.  & mt  in  dU 
tern  3eiten  ein  eigne^  D^eic^, 
aber  and)  eine  affprifd^e  unb 
babpfonifc^e  <}3robinj.  ^pro^ 
bradbte  e^  su  ^erffen.  — ^in# 
tbeilung  in  Media  atropate- 
na,  unb  in  Media  magna. 

8 Manu  fortis,  perfonficb  tapfer. 

9 Consilii  plenus,  einjlC^t^rod. 

10  Haud  ita  magna  manus,  eilt 
unbebeutenbe^  |)eer. 

11  Proelio  cadere,  in  bemXref? 
fen  fahen. 

12  Hac  victoria  elatus,  jlofj 
auf  biefen  ©ieg.  — Efferre , 
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CAPUT  II. 


^aufania^  fo((  bcn  gegen  bie  perfer  fortfe^en;  erobert 

^BpjanSv  ttJirb  aber,  meU  er  jid)  eine^  (^intJerjlatibniiiTe^  mit  bem 
perfer  s^^bnige  rerbiictjtig  gemac^t  t;atte,  smucfbcrufeit. 

!Post  id  proelium  eundem  Pausaniam  cum  classe 
communi  Cyprum  ^ atque  Hellespontum  mise- 
runt, ut  ex  his  regionibus  barbarorum  praesidia 
depelleret  Pari  felicitate  ^ in  ea  re  usus,  ela- 
tius se  gerere  coepit  raajorcsque  appetere  res 


Nam  quum,  Byzantio 

complures  Persarum  nobil 

1 Cyprum,  ^^pern,  ofHid)  »on 

^retrt  in  bem  5Dittte(meere , 
rrejimart^  ron  ^Pbbnifien , 30 
50?eifen  fang,  unb  5 bi^  20 
breit;  uberbaupt  393  Duab, 
SiKeilen  frud)tbar  mt 

2Bein  ^ mit  ben  ©tdbten  ©a** 
farnis,  ^apl)06  (2lpbrobitd); 
^i^iion,  batte  bermife^te 
mobner,^^.  ^bbnifer,  2letl)io^ 
per  unb  ©riectjen.  1160  Dor 
^briftu^  (anbete  Xbeufer  mit 
einer  ^ofenie,  unb  jfiftete  bie 
0tabt  @alami^;  erjl:  maren 
bie  ^bbnifer  £>erren  pon 
pern.  tbeilte  jieb  in  9 fku 
ne  5iitilentl)umer , unb  mur^* 
be  fpdter  balb  ben  5tegpptern , 
ba(b  ben  ^perfern  sinebar, 
gegen  melcbe  fie  (icb  oft  em^ 
pbrten.  (^pagora^.  5Ueranber 
untermarf  fid)  bie  9 fleiue 
Oteid)e,  epe  er  bie  S3e(agerun3 
pon  ^5:pru^  anfing.  je§t 
pat  biefe  Snfet  60,000  ^e? 
tpopner,  beren  ^bgaben  ber 
©ro^pcjier  begiepet.  -gaupt^ 
jtabt  5^if  0 fi  a,  mit  15,000 
(^impopnern.  ^auptprobu^ 
te:  ffiein,  @eibe  unb  S5aum^ 
mode. 

2 Praesidia  depellere,  bie^e* 
fa^ung  pertreiben. 


^ expugnato,  cepisset  ^ 
es,  atque  in  his  nonnullos 

3 Pari  felicitate  uti,  gleicpe^ 
@(ucf  paben,  eben  fo  gfiicf^ 
licp  fein. 

4 Elatius  sese  gerere,  jldp  pocp* 
miitpiger  betragen. 

5 Majores  res  appetere,  nacp 
popern  l^ingen  trad) ten ficp 
ein  pbpere^  ^iel  fei^en. 

7 ^p^an^  (ba^  peutige  ^on^ 
jlantinopet,  ober  turfifebe 
Sjlambct),  an  bem  (5ingaiu 
ge  be^  tprafifcben  33o»poru^, 
rnurbe  gegen  650  p.  ^Pr.  pcn 
einem  megarifepen  doloni» 
Ifen,  S3pfa^,  angefegt,  unb 
patte  ade  3SortPei(e  su  einer 
SanbeBjfabt.  (Bie  mar  bafb 
ben  ©partanern,  balb  ben 
2ltpenern , enblicp  ben  ^afe* 
bonern  untermorfen,  bi^  fie 
unter  bie  |)errfcpaft  ber 
mer  fam.  ^onjTantin  ber 
0rofe  maepte  fte  ju  b|r 
ten  ^auptjtabt  feine^  tReu 
eped,  333  nacp;^pridu5,  unb 
1453  murbe  fir  Pon  50tapc* 
meb  II.  erobert.  — @ie  pat 
je^t  500,000  (^impopnern. 

7 Hostes  cSpere,  Jeinbe  JU 
©efangenen  maepen. 
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rogis  propinquos,  lios  clam  Xerxi  remisit,  simu- 
lans ex  vinculis  publicis  eflugisse  et  cum  liis 
Gongylum  Eretriensem  qui  literas  regi  redde- 
ret in  quibus  haec  fuisse  scripta  Thucydi- 
des memoriae  prodidit:  «Pausanias,  dux  Spartae, 
quos  Byzantii  ceperat,  postquam  propinquos  tuos 
cognovit  tibi  muneri  misit  seque  teCum  affi- 
nitate conjungi  cupit  Quare,  si  tibi  videtur 
des  ei  filiam  tuam  nuptum  Id  si  feceris 
et  Spartam,  et  ceteram  Graeciam  sub  tuam  potes- 
tatem, se  adjuvante,  te  redacturum  pollicetur^ 
His  de  rebus  si  quid  geri  volueris  certum  ho- 
minem ad  eum  mittas  face,  cum  quo  colloqua- 
tur.:» Rex,  tot  hominum  salute  tam  sibi  neecs- 
sariorum,  magnopere  gavisus,  confestim  cum  epf- 
stola  Artabazum  ad  Pausaniam  mittit:  in  qua  eum 
collaudat,  ac  petit,  ne  cui  rei  parcat  ad  ea  per- 


8 Simulans,  mit  bem  SSorge^ 
ben ; — illos  effugisse. 

9 Ex  vinculis  publices  effu- 
gere , au^  bem  ^taat^ge»» 
fangniffe  entfliet^en. 

10  au5  ^retrien,  — 
alfo  (^uboaer. 

11  Alicui  literas  reddere, 
einert  33rief  uberbringen. 

12  In  quibus  haec  fuisse  etc., 
folgenben  Snbalte^, 

2lngabe. 

13  Postquam  propinquos  tuos 
congnovit,  nadjbem  manit^m 
fagte,  (le  njareu  mit  bir 
manbt 

14  Id  mihi  muneri  misit,  er 
fd)icfte  mir  biefe^  ^um  ©e^ 
fcbenFe. 

15  Me  tecum  affinitate  con- 
jungi cupio,  id)  n3unfd)e  mit 
bir  burc^  engere  $8anbe  ber« 
bunben  gu  fein. 

16  Si  tibi  videtur,  menn  bu 

fiir  gut  befinbej!;  memt 
bir  nid)t  gurriber  ijl. 

17  Aliqui  filiam  nuptum  dare, 


feine  ^loc^ter  an  einen 
^eiratben. 

18  Si  id  feceris,  erfuKtejI  bu 
feine  2Biinfcbe. 

19  Se  adjuvante,  mit  Unter^ 
jhiti^nng  ron  beiner  @eite. 

20  His  de  rebus  si  quid  etc. 
^ajl  bu  Sujt,  bid)  bieriiber 
meiter  einsulaffen. 

21  Homo"  certus , namfid)  cu5 
tuto  credi  potest,  ein  ^Uber^ 
laniger  9Jtann.  Mittas  face 
jlatt  mitte,  ober  mittas  fac, 
bine  alte  9teben^art  ber 
mifer. 

22  Rex  tot  hominum  salute  — 
'i.  e.,  emissione  ex  vinculis^- — 
gavisus  etc.,  ber  ^bnig  frob 
iiber  bie  S5efreiung  fo  bieler 
^Bcrmanbten.  Necessarius, 
notbmenbig,  nabe  rermanbt. 
Gaudere. 

23  Ac  petit,  ne  cui  rei  etc. 
unb  ibn  'aufmuntere,  alle^ 
aufaUbieten.  Ne  cui,  ut  nulli 
rei,  um  ben  ipian  burcban* 
fe§en.  Perficere. 
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fidenda,  quae  pollicetur.  Si  fecerit,  nullius  rei  a 
se  repulsam  laturum  Hujus  Pausanias  volun- 
tate cognita  alacrior  ad  rem  gerendam  factus 
in  suspicionem  cecidit  Lacedaemoniorum.  In 
quo  facto  domum  revocatus  accusatus  capitis 
absolvitur;  multatur  tamen  pecunia.  Quam  ob  cau- 
sam ad  classem  remissus  non  est. 


24  Repulsam  ferre,  abgettJie» 
fen  trerben;  eine  abfc^tagige 
5lnttt)ort  betommen. 

25  Voluntate  regis  cognita, 
ba  er  nun  bie  ©ejtnnungen 
i>e6  ^onigeg  m§te;  — vo- 
luntatem cognoscere. 

26  Alacris  est  ad  rem  geren- 
dam, er  ge^t  rafcb  an  ba6 
5Berf. 

27  In  suspicionem  cadere, 
berbac^tig  trerben;  alicujus, 
bei  einem. 

28  Iu  quo  facto,  — quod 


quum  fieret,  mitten  unter 
feinen  <pfanen;  — - 3Bie  er 
bamit  umging  ic. 

29  Domum  revocari,  nac^ 
£>aufe  berufen  merben. 

30  Accusatus  capitis,  absolvi- 
tur etc.,  er  miirbe  auf  Xob 
unb  Seben  angeflaget,  aber 
bierbon  frei  gefprocben , unb 
nur  mit  einer  ©efbjlrafe  be^ 
legt.  Die  ©elbjlrafe  n^ar  in 
©parta  eine  Snfamie,  unb 
sog  ben  SSerlujl  alter  ©teb 
len  nac^  flc^. 


CAPUT  III. 


3 n ^ a I t. 

!Paufania4  gebet  boc^  wieber  ^)eere,  unb  jlc^  burc^ 

fein  unPorjTci^tige^  SSetragen  bie  ©efangnif jlrafe  su. 

A-t  ille  post  non  multo  sua  sponte  ^ ad  exercitum 
rediit,  et  ibi  non  callida,  sed  dementi  ratione  % 
cogitata  patefecit  Non  enim  mores  patrios  so- 
lum sed  etiam  cultum  vestitumque,  mutavit; 

4 Sua  sponte  ad  exercitum  3 Cogitata  patefacere,  feine 
redire,  au^  eignem  5lntriebe  ©ebanfen  an  Dag  geben, 

jic^  wieber  sn  bem  be#  offenbar  merben  (aflen. 

geben.  4 Patrios  mores  mutare,  feine 

paterlanbifdjen  ©itten,  cul- 
2 Non  callida,  sed  dementi  tum  etc.  mutare,  feine  Se^ 

ratione,  auf  feine  fc^laue,  ben^art  unb  ^leibung  an«» 

fonbern  einfaltige  5lrt.  bern. 
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apparatu  regio  iiteliatur  reste  medica:  satellites 
medi  et  aegyptii  sequebantur  epulabatur  moro 
Persarum  ’ luxuriosius , quam , qui  aderant , per- 
peti possent:  aditum  petentibus  ^ conreniendi  non 
dabat;  S 'j)erbe  respondebat  et  crudeliter  impe- 
rabat Spartam  redire  nolebat.  Colonas  qui 


5 Apparatu  regio  uti,  me  eiu 
^onig  fid)  seigen. 

6 Satellites  medi  et  segyp.  se- 
quebantur, er  tattc  mebis 
fc^e^  unb  agpptifc^c^  ©e? 
folge. 

5(eg»ptett  itt  ber  golcic 
nod)  oft  rorfommt,  fo  flepet 
I)icr  borlviufig  bie  furge 
fdnetbung  belTelbeii.  ' 
5tegppten;  s«)ifcbert  bem 
5Dtittelmeere,  ber  Sanbettge 
©ue^,  bem  arabifc^en  fSiu 
fen,  5leti)iopie«  unb  Spbieii, 
batte  eiiten  Jbicbeninbalt  boit 
1.500  nuabr.  SDteUeu.  Der 
burd^llriimet  unb  mac^t 
e^  burd^  feinc  Ueberfd^irems 
mungen  frud)tbar.  S5efonbere 
^Probucte  jinb:  bie  ^apier^ 
flaube,  £oto^,  $)enmr  glac^^. 
^on  Xbieren:  ba^  ^rofobil, 
3d)neumon,  Sbi^,  5:rcd)ilo^. 
& murbe  in  3 Saupttbeile : 
£)ber^,  5Kitte(^  unb  Unter^ 
51egppten  (Delta)  unb  poli? 
tifcb  in  63  0?omen  getbeilet. 
3Sornel)m(len  ©tabte:  Xbe? 
ben  , ©pene , Elephantine , 
5)tempbi6,  Dn,  ©ai^,  nnb 
fpdter  ^leranbrien.  Die  ^Ke? 
ligion  mar  getifcbmu^;  ber 
Dd)fe  2lpi^.  Da6  ^olt  unter? 
fd)ieb  jtcb  in  7 ^aften:  <Prie? 
fler,  ©olbaten,  .£)anbtt)erter, 
©d)iffer,  {Kinber?,  ©cbmein? 
birten  unb  Dollmetfcber. 
51egppten  murbe  oon  Ebami? 
ten  au^  ^etbii^pien  beoblfert, 
unb  bilbete  fc^on  gegen  2000 

CornM.  Nep.  p-  SBtdttb.  5. 


por  Ebtiftu^  mebrere  ^rie<* 
frerflaaten.  666  rereinigte 
ber  gurll  ocn  Delta  ^famme? 
tich  biefelbe;  .525  eroberte 
e^  ber  perfer  ?^bnig  ^ambp? 
fe^,  unb  e^  blieb  unter  oielen 
Empbrungen  bi^  511eran? 
ber,  333,  oon  ^erjien  abhdn? 
gig.  Oiach  511eranber^  Xobe 
mnrbe  e^  cin  eigne^  {)tcicb 
unter  ben  ^ptolomdern,  unb 
Dctaoiu^  mad)te  e^  30  oor 
Ebriftu^  Stir  rbmifchen  ^ro< 
bins.  5e§t  mirb  buri^  ei? 
nen  ^afcpa  unter  turfifcber 
^obeit  regieret. 

7 More  Persarum  epularit,nacb 
perfer  2lrt  Xafel  balten;  lu- 
xuriosius etc.,  fo  fcbmelge? 
rifd),  ba^  e^  bie  ©djle  nicbt 
auebauern  Fonnten. 

8 Aditum  petentibus  etc.  — 
conveniendi  pa^t  nicbt  mobi 
ju  aditum , oermutblicb  oon 
bem  au.^gelafifenen  potesta- 
tem, regieret;  er  erfcbtoerte 
ben  3wl**ilt  S«  fld)  auf  alie 
21rt.  ©elten  burfte  iemanb 
oor  ibtt  fommen. 

9 Superbe  respondebat , feine 
2lnttt)orten  maren  fro4- 

10  Crudeliter  imperabat,  feine 
S5efeble  graufam. 

11  ^olond  in  5:roa^,  ber  Snfel 
Xenebo^  gegenitber,  fiiblicb 
oon  5He.ranbria  Xroa^  (je§t 
ber  glecfen  Ebemali.) 

X r 0 a ^ er jlrecfte  ffdb  att 
bem  ^eilefponte  unb  an  bem 
daaifcbeu  !Oteere  oon  5lbpbo^ 

a 
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locus  in  agro  Troadis  est,  se  contulerat  * ^ , ibi 
consilia,  quum  patriae,  tum  sibi  inimica,  capiebat 
Id  postquam  Lacedaemonii  rescierunt  le- 
gatos ad  eum  cum  scytala  ^ ^ miserunt , in  qua  more 
illorum  erat  scriptum,  nisi  domum  reverteretur^^, 
se  capitis  cum  damnaturos.  Hoc  nuntio  commotus  ^ 
sperans,  se  etiam  tum  pecunia  et  potentia  instans  pe- 
riculum posse  depellere  domum  rediit.  Huc  ut 
venit,  ab  ephoris  in  vincula  publica  conjectus  est  ; 
(licet  enim  legibus  eorum  cuivis  ephoro,  hoc  facere 


ju  tem  ®orge()ir9e 
ton,  unb  #(ic^  hi^  bem 
^fopo^.  gluffe:  0famant)k 
(frul^er  30anto^)  unb 
welctje  au  bem  entfprau* 
^en.  ba§  berut^m? 

teShon  (Xroja  u^ar  ber  5^ame 
ber  ©egenb).  (Stabte : Xrca^, 
*H(etanbria,  S)arbano^  unb 
51bpbo^.  Sie  ©efd)id)te  btefe^ 
Sanbe^5  ifl  fei)r  mptbifd). 
^te  dltefleu  S3eit50()net  follcn 
^immerier  gemefeu  fepn; 
Xeufci*  fam  bou  ^reta,  Dar^ 
bano^  au^  ©amotbrafieu  mit 
^olonieu.  T)ie  merfmitrbige 
gamilie  Xro^  berrfd)te  etntge 
3eit  bier , bi^ 
bar!e§  (^riamo^)  ©opn, 
burd)  ^yeteiia’!^  (^ntfubtim^ 
fetnec  ^aterjtabt  beu  llu- 
tergang  ^juseg.  Ueber  bte^ 
feu  jebuidprigeu  ^'rieg  lop 
fertigte  ^emer  bie  prde^tige 
3ha^. 

12  Se  in  aliquem  locum  con- 
ferre, ftd)  an  eiuen  £)rt  be^ 
gebeu.  Troadis.  51ubre  ba? 
beu  Troede, 

13  Consilia  sibi  et  patrise  ini- 
mica cepit , er  brutete  ^fa? 
ne  au^,  u)e(d)e  ibm  unb 
bem  ^aterlanbe  uad)tb^ih9 
a>aren. 


14  Rescire  aliquid,  POtt  etmaS 
5^acbrid)t  befommeu. 

15  Legatos  ad  eum  cum  scyta- 
la etc.,  jie  febiefteu  ©efanb? 
ten  mit  ber  ©fptata  jU  ibnt. 

^ie  ©fptala  mar  eiu  ruu* 
ber  @tab,  um  meteben  mau 
eiu  lauge^,  aber  febr  fc^ma? 
le^  ^ergameut  micfelte,  mor^: 
auf  bie  ^pboreu  beu  3e(b? 
berru  fd)riebeu.  ^iefe^  ab^ 
gerobte  ^ergament  murbe 
' bem  gelbberru  eiugebdubis 
get,  mefeber  e^  al^bauu  um 
feiuen  ©tab  midfelte,  unb 
ab(a^;  — fouft  fomite  mau 
in  feiuem  galle  (efen. 

16  Domum  reverti,  uacf)®aufe 
juriief  fel)ren. 

17  Hoc  nuntio  commotus;  auf 
biefe  5^ad)rid)t,  — biefe  D?acb^ 
riebt  beroog  il}n,  — in  ber 
^)offnung  K. 

18  Instans  periculum  dej>elle- 
re,  bie  beoorflebeube  ©efabr 
abmenbeu.  Tum  febletiueiuh 
geu  Saubfd)rifreu. 

19  In  vincula  publica  conjici, 
in  ba^  ©taat^gefdngni^  ge- 
morfeu  merbeu. 

20  Licet  mihi  hoc  facere,  bie? 
fe^  barf  id)  tbnu.  — Die  ©e* 
malt  ber  (^pboren  in  ©parta 
1(1  oben  augegebem 
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ro(2;i).  llinc  tamen  sc  expedivit  ~ ^ : neque  eo  magis  ca- 
rebat suspicione Nam  opinio manebat,  eum  cum 
rege  habere  societatem  Est  genus  quoddam  homi- 
num, quod  Helotes  - ^ vocatur,  quorum  magna  mulditu- 
do  agros  Lacedaemoniorum  colit  servorumque  mu- 
nere fungitur  llos  quoque  sollicitare  spe  libertatis 
existimabatur  Sed  quod  harum  rerum  nullum  erat 
apertum  crimen  quo  argui  posset  non  puta- 
bant, de  tali  tamque  claro  viro  suspicionibus  opor- 
tere judicari  et  exspectandum,  dum  se  ipsa  res 


aperiret. 


21  Se  expedire,  fic^  auj^  einer 
@ac^e,  ®er(egen()eit  u.  f.  m. 
teifeii,  fic^  \)exax\^  Siel^en. 

22  Su^icione  non  carebat, 
ten  $Berbac^t  fonnte  er  nic^t 
timregtringen. 

23  Opinio,  namlic^  Spartano- 
rum manebat,  man  tlieO 
barauf. 

24  Cum  rege  societam  ha- 
bere, mit  bem  ^onige  in 
bem  ^unbmffe  fte^en. 

25  ^leloten,  eigene  5lrt  fpar^ 
tanife^er  @f(aren,  ein 

au6  ber  unahicflij^en  @tabt 
£)e(o^,  an  ber  SWunbung  be^ 
(^urota^,  weld^e  bon  ben 
©partanern  megen  eineg 
S5imbni(Te^  mit  SKeffenien 

, ber()eeretmurbe.  — @ie  mnp 
ten  alte  ©flabenbienjle  ber? 
rict)ten,  oljne  S^ffnung,  je 
befreiet  ju  »berben,  iinb  ma? 
ren  burd)  ba^  ^)intertalt^ges 
fel^  (lex  cryptia)  ber  0raus 
fam!eit  ber  ro^en  ©partaner^ 
Sugenb  prei^  gegeben.  5le^^n- 


lid)e  @!faben  maren  bie 
nejten  in  Xl)e(Ta(ien,  bie^la^ 
roten  auf  5?reta,  bie  )}3ro^pe« 
laten  in  5(r!abien,  bie  ^rob 
ten  in  ©praFu^,  u.  f.  tb. 

26  Agros  colere , ba^ 
bauen.  Agricultura,  agri- 
cola. 

27  Munere  servi  fungitur,  er 
ili  ein  ©Habe. 

28  Hos  quoque  sollicitare  etc., 
btefe  tbolUe  er  and)  burd) 
5lU6|id)t  auf  greil?eit  sum 
^ufrul^re  reisen. 

29  Crimen  apertum  non  est, 
man  fonnte  ibn  beg  ®erbre^ 
c^en^  nod)  nicbt  uberfu^ren, 
e^  lag  nod)^  hid^t  bemiefen 
ba,  — aperire. 

30  Criminis  vel  crimine  ali- 
quem arguere,  eiue^  Sajler^ 
einen  beTOulbigen. 

31  Non  suspicione  de  tali 
viro  judicandum  est,  liber 
einen  fold)en  5[llann  barf  man 
nid)t  nac^  blogem  SSerbadjte 
ba^  Urtt^eil  fdllen. 
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3 n ^ a f t. 

^aufnnifli  roirb  burcf)  cinen  SSrief  an  Slrtaba^  »eirat(>en. 

Interim  Argilius  quidam  adolescent ulus  *,  quem 
puerum  Pausanias  amore  vehementissimo  di- 
lexerat,  quum  epistolam  ab  eo  ad  Artabazum  ac- 
cepisset eique  in  suspicionem  venisset  ^ aliquid 
in  ea  ^ de  se  esse  scriptum,  quod  nemo  eorum  re- 
diisset,  qui  super  tali  causa  eodem  missi  erant; 
vincula  epistolae  ® laceravit,  signoque  detracto 
cognovit,  si  pertulisset , sibi  esse  pereundum.  Erant 
in  eadem  epistola  quae  ad  ea  pertinebant,  quae 
inter  regem  Pausaniamque  convenerant.  Has  ille 
literas  ephoris  tradidit.  Non  est  praetereunda 
gravitas  ® Lacedaemoniorum  hoc  loco.  Nam  ne  hu- 
jus quidem  indicio  impulsi  sunt,  ut  Pausaniam 
comprehenderent;  neque  prius  vim  adhibendam  pu- 
taverunt quam  se  ipse  indicasset  Itaque  huic 
indici,  quid  lieri  vellent,  praeceperunt  Fanum 


1 Adolescentulus  Argilius , 
eiit  Siiugling 

einer  nabe  an  bem 

ilrpmonifct)en  58ufen  in 
teconien. 

2 Epistolam  ab  eo  ad  Arta- 
bazum accepit  , er  foUte  eU 
nen  S5rief  t)on  i()m  an  5lrta« 
tai^  iiberltefern. 

3 Puero  in  suspicionem  ve- 
nit, fcec  ^nabe  fd}cpftc®er^ 
ba^t. 

4 Aliquid  in  ea  ete.,  ntcd)? 
te  etma^  iiber  feine  ^erfon 
barin  (teben. 

5 Vincula  epistolae  laceravit, 
er  gerri^  bie  ^orbel  um  ben 
S3rief. 

6 Signum  detrahere,  ba^  ®ie* 
ge!  abbred)en. 

7 Erant  in  eadem  epistola  etc., 


jlanb  aucb  mancbed  bar» 
in,  S5egug  auf  bie  ^(a< 
ne  gtrifcben  $aufaniad  unb 
bem  Menige  batte. 

8 Non  est  praetereunda  gra- 
vitas Laced. , icb  barf  bic 
SBebntfamteit  ber  Safebamo» 
ner  nid)t  iibergeben.  Dad 
0egentbei(  ron  gravitas,  ifl 
levitas,  Seid)tflnn  Unbebub 
famteit.  (<aieb  oben.) 

9 Vim  adhibere,  ©ewalt  braU« 
d)en. 

10  indicasset, 
im  er  (i.cb  f^lbjt  rerratben 
bdtte. 

11  Indici,  quid  fieri  vellent, 
praeceperunt,  jie  rebetcn 

mit  bem  5lnHager  ben  ^lan 
ab. 
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Neptuni  est  Taenari  quod  violari  nefas  putant 
Graeci  Ko  ille  index  confugit : inara  consedit^**. 
Hanc  juxta  locum  fecerunt  sub  terra  ex  quo 
posset  audiri,  si  quis  quid  ^ ^ loqueretur  cum  Argilio. 
Huc  ex  ephoris  quidam  descenderunt  Pausanias, 
ut  audivit,  Argilium  confugisse  in  aram,  perturba- 
tus eo  venit;  quem  quum  supplicem  20  ^0^  vide- 
ret in  ara  sedentem,  quaerit,  causae  quid  sit  tam  repen- 
tino consilio  -^?  Huic  ille , quid  ex  literis  comperis- 
set , aperit  Tanto  magis  Pausanias  perturbatus 
orare  coepit,  ne  enuntiaret,  nec  se,  meritum  de  illo 
optime  2+^  proderet;  quod  si  eam  veniam  sibi  dedis- 
set tantisque  implicatum  rebus  subleyasset 
magno  esse  ei  praemio  futurum  ^7^ 


12  Taenari,  9Sorgebirg 

Xanavon,  auf  ber  ffiejlfeite 
Safonien^,  mit  einem  beriil)m> 
.tcn  Xempel  ^ofeibon’6. 

13  Templum  violari  nefas 
.putatur,  ber  Xempel  barf 

nic^t  ent^eUiget  werbeit,  nam^ 
lic^  baburc^,  ba§  man  eiuen 
SSebred)er,  mi^x  jic^  bier* 
ber  geflu(i)tet  batte,  beraues 
reife.  — Die  Xempel  njaren 
3ufl«cbt^orte  (5ifple). 

14  In  ara  considere , (tiif 
ben  5Utar  fei^en.  ^ 

15  Hanc  juxta  — juxta  hanc 
aram,  nebeu  biefem  5Utare. 

16  Locum  sub  terra  facere, 
eine  ^o(e  graben. 

17 ^Si  quis  quid  — si  quis 
aliquid  etc. , voxm  jemanb 
ettpa^  mit  bem  ^nabeu  pou 
5lrgi(og  rebete. 

18  Huc  — in  locum  sub  ter- 
ra etc.,  bierber  perjlecften 
fid)  einige  (^pbcren. 

19  Perturbari,  bejlurst  iper> 
beit;  er  fam  PoUer  $8ejlur* 
anng  ^ixx\)xx. 


20  Servum  supplicem  dei  vi- 
dit in  ara  sedentem,  er  fab 
feineit  l^naben  iu  ber  ©teb 
luiig  eine^  glebenben  auf 
bem  JlUtare  ji^en.^ 

21  Quid  causae  sit  tam  re- 
pentino consilio.  ma6  tblt 
au  einem  fo  ubereilten 
fcbluffe  gebracbt  babe. 

22  Ex  literis  comperire,  au^ 
bem  ©^reiben  crfeben;  iti 
bem  33riefe  lefen. 

23  Tanto  magis  perturbatus 
etc. , beflomebr  perior  ^au^ 
fania:^  feine  gaffung^ 

24  Optime  de  aliqua  mereri, 
febr  Piele  ®erbienjle  um  eU 
nen  baben. 

25  Veniam  mihi  da,  Perseib^ 
mir. 

26  Aliquem  magnis  rebus 
implicitum  sublevare,  eineu 
aud  feiner  grofen  ®erlegen^ 
beit  berau^  sieben  b^lfen. 
Implicare, 

27  Hoc  tibi  magno  praemio 
futurum  est,  biefe^  foU  bir 
reicblicb  Pergolteu  werben. 
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CAPUT  V. 


3 n « I t- 

•paufdiiiflS  foU  ergriffen  nserCeit;  fic^  a6cr  in  ben  *pal(aS< 

Sempef,  imb  mu^  ^ier  »er()iingern. 

His  rebus  ephori  cognitis  satius  putayerunt 
in  urbe  eum  comprehendi  ^ Quo  quum  essent 
profecti,  et  Pausanias,  placato  Argilio  ut  pua- 
bat,  Lacedaemonem  reverteretur,  in  itinere,  quum 
jam  in  eo  esset  , ut  comprehenderetur,  ex  vultu 
cujusdam  ephori  ^ qui  eum  admonere  cupiebat, 
insidias  sibi  fieri  intellexit.  Itaque  paucis  ante 
gradibus  ® quam  qui  sequebantur , in  eadem  Mi- 
nervae , quae  Chalcioecos  ® vocatur , confugite 
Hinc  ne  exire  posset,  statim  ephori  valvas  ejus 
aedis  obstruxerunt  tectumque  sunt  demoliti, 
quo  facilius  sub  divo  interiret  Dicitur  eo  tem- 

pore matrem  Pausaniae  vixisse  ^ eamque  jam 
magno  natu , postquam  de  scelere  filii  coihperit 
in  primis  ad  filium  claudendum  lapidem  ad  in- 


1 Rem  cognoscere,  t>ie 
erfa()ren. 

2 Satius  putare,  fiir  teifcr 
frnben. 

3 Aliquem  comprehendere,  eU 
nen  ergreifen. 

4 Aliquem  placatum  putare, 
etnen  fitr  t)efanfttgt  f)a(ten 

5 Quum  jam  in  eo  esset  etc., 
imb  ba  er  eben  ergrtffen 
irerbett  foEte. 

6 E vultu,  — ex  nutibus  rul- 

tus  conjicere,  intelligere 
aud  ben  5Dlienen  mxf 

ben,.  in  ben  SDtienen  (efen. 

7 Insidias  facere,  ncid^jleEen. 

8 Paucis  ante  gradibus,  quam 
ctc. , menige  ©ci^rite  bor 
feinen  ®erfo(gern. 

9 ^er  ber 

iit  ©parta  war  ei* 


ner  ber  alteflen  unb  berubm^ 
tejlen  in  ©riec^eniaiibe.  ^er 
9^tame  fommt  rou  bem  rie? 
len  ^upfer,  jrelc^e^  fid)  bei 
bem  S5aue  biefe^  Xempet^be^ 
fanb. 

10  Valvas  obstruere,  bie 
ren  rerrammein, 

11  Tectum  demoliri,  ba^  ^ad; 
abnel)men , abbeben. 

12  Sub  divo  interire,  imter 
freiem  Simmel  flerben,  — 
facilius,  — celerius. 

13  Dicitur  eo  tempore  etc, 
^aufania^  5Kuttcr  foE  no(h 
bamat^  gelebt  I)aben.^ 

14  De  scelere  comperire,  bOlt 
bem  ^erbrec^.en  bbren. 

15  Introitum  claudere,  ben 
©ingang  fd)liegen. 
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troilum  aedis  attulisse  Sic  Pausanias  magnam 
belli  gloriam  turj^i  morte  maculavit  Hic  quum 
semianimis  do  tejnplo  elatus  esset,  conFestim  ani- 
mam efJlavit  Cujus  mortui  corpus  quum  eodem 
nonnulli  dicerent  iiiFerri  oportere,  quo  lii,  qui 
ad  sTippliciiim  essent  dati  displicuit  pluribus; 

et  procul  ab  co  loco  iiiFoderunt,  quo  erat  mortuus. 
Inde  2)Osterius  dei  dei2)liici  responso  --  erutus,  at- 
que eodem  loco  s(epultus,  ubi  vitam  posuerat 


16  Lapides  alFerre  , ©teirie 
beitrageu. 

17  Gloriam  turpi  morti  macu- 
lare, feiiien  [Aul)m  btirc^  ein 
fd)anb(id)e^  ^nbe  beflecfen. 

18  Quum  semianimis  ete,  aB 
maii  d)u  ()a(btobt  bem 
Xempel  tnig. 

19  Animam  efflare,  jlerbeit. 

20  Corpus  inferre, 

beerbigem 


21  Ad  supplicium  dare,  au  bent 
Seben  ge)Ivaft  merben. 

22  Pei  delpLici  oraculo  eru- 
tus, er  murbe  auf  eine  2leu^ 
ferung  be^  belpbifc^en 

ife(^  n)icber  &eraiB  gegrabeti. 
— ©eine  greunbe  f^atten 
biefe  ^ntmort  ert’aufeb 

23  Vitam  ponere  , — finire , 

fetn  Seben  euben. 


V. 

CIMON. 


CAPUT  I. 


3 n M I t. 

mitg,  «)cil  feiit  ®ater  3)i{iftiabe«  bic  gefe^te  Oefbffrafc 
nici^t  bc5ab(en  fennte,  na^  beffcn  5obe  itt  bcm  ©efangniffe 
bleiben,  wirb  aber  »on  feinev  ©c^icejier  befreict. 

Cimon,  Miltiadis  filius  Atheniensis,  duro  ad- 
modum initio  usus  est  ^ adulescentiae.  - Nam 
<juum  pater  ejus  litem  aestimatam  populo  solvere 

1 Miltiadis  filius,  SKiftiabeS  2 Duro  initio  uti,  cittcn  batten 
®obn,  beflTen  Sebenbbefdjvei»  ainfaiig  baben;—  in  fcinrr 
bung  Dben  jlebet.  3«genb  ging  e6  ibm  fcl;r  botf. 
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® non  potuisset,  ob  eamque  causam  in  vinculis  publi- 
cis decessisset:  Ciinon  eadem  custodia  tenebatur 
neque  legibus  atheniensibus  emitti  poterat , nisi 
pecuniam,  qua  pater  multatus  est,  solvisset*  Habe- 
bat autem  iii  matrimonio  ® sororum  germanam  suam, 
nomine  Elpinicen , non  magis  amore , quam  more, 
ductus  Nam  Atheniensibus  licet,  eodem  patre 
natas  uxores  ducere.  Hujus  conjugii  cupidus  Callias 
quidam,  non  tam  generosus  quam  pecuniosus, 
qui  magnas  pecunias  ex  metallis  fecerat  ^ egit  cum 
Cimone  ut  eam  sibi  uxorum  daret:  id  si  impetras- 
set,  se  pro  illo  pecuniam  soluturum.  Is  quum  talem 
ditionem  aspernaretur  Eipinice  negavit  se 

passuram,  Miltiadis  progeniem  in  vinculis  publicis  in- 
terire, quoniam  prohibere  posset  ^^5  seque  Calliae 
nupturam,  si  ea,  quae  polliceretur  praestitisset. 


3 Litem  sestimatam  solvere  non 
posse,  t)ie  gefe^te  ©elbjtrafe 
nictat  erlegen  fonnen. 

4 In  eadem  custodia  teneri,  iit 
t>em  uamlic^en  ©efdngniffe 
feflgei^ahen  rrerben. 

5 Neque  legibus  etc.,  er  iPonn« 
te  aud)  nacl)  5ltfjen^  ©efe^en 
nic^t  freigefaffen  irerben* 

X)ie  ©efefee  gegen 

bie  0d)iUbiier  rraren  fetjr 
jlrenge.  ^egat)(te  giner  ieu 
ne  fddige  @d)u(b  iu  bem 
neunten  3!}tonate  nid^t,  fo 
i)erboppe(te  ftd)  biefelbe;  ber 
©d^uibner  mar  ron  allen 
Slemtern  a«^gefd}(o|Ten  luib 
e()rlo^.  Diefe^  erbte  M auf 
fetne  ^inber  fort,  rrenn  fie 
bie  @d)u(b  ni&it  abtntgen. 
— Multatus  erat. 

6 In  matrimonio  habere,  JUr 
(^()e  l^aben. 

7 More  ductus,  nac^  Sanbe^a 
ftte;  benn  biefe^  n>ar  bei 
ben  SUpenern  erlaubt , rro? 
gegen  bod)  riefe  ^inmdnbe 
gemac^t  trerben. 


8 Non  tam  generosus,  quam 
pecuniosus,  nid)t  fo  ebebal^ 
reid). 

9 Magnas  pecunias  ex  metal- 
lis facere,  burc^  f^ergwerte 
gro^en  9teidbt(^um  evrrerben, 
riele^  ©elb  35ergmerfen 
Sietjen.  — ®al)rfc^ein(ic^  paL 
te  er  ^ntheii  an  ber  $ad)« 
rung  ber  laurifehen  @i(ber> 
bergirerfe*  51nbere  fd)reiben 
i(?m  eigne  SBergtrerte  gn. 

10  Agere  cum  aliquo,  mit  eu 
nem  imterf^anbefn ; — in  eu 
mn  bringen,  rrie  bier- 

11  Conditionem  aspernari,  ben 
'^ntrag  abmeifen. 

12  Elpinice  negavit , se  etc., 
(Slpinite  fagte,  fie  mhrbe 
nic^t  ptgeben,  ba^  JC.  Pro- 
genies — hlius. 

13  Quoniam  prohibere  posseti 
ba  e^  in  i^rer  $Kad)t  jldnber 
e^  ju  binbern. 

14  Si  ea,  quae  etc.,  menn  er  feiu 
SSerfprec^en  ^aiien  miirbe. — 
Nubere  alicui. 
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C A P U T II. 


3 n ^ a ( t. 

5tinion  ^ri^^  frci,  cr()ebt  jict)  fcbncU,  uub  mad)t  gfucf(ic^e  Unter* 
iieomungen  gegen  Die  '})erfev. 

JL  ali  modo  custodia  liberatus  Cimoii^  celeriter  ad 
principatum  pervenit  Habebat  enim  “ satis 
eloquentiae,  summam  liberalitatem , magnam  pru- 
dentiam quum  juris  civilis,  tum  rei  militaris,  quod 
cum  patre  a puero  in  exercitibus  fuerat  versatus^. 
Itaque  hic  et  populum  urbanum  in  sua  tenuit  pote- 
state et  apud  exercitum  ^ plurimum  valuit  aucto- 
ritate. Primum  imperator  apud  llumen  Strymona  ® 
magnas  copias  Thracum  fugavit:  oppidum  Amphi- 


1 Ad  principatum  venire , JU 
l>o^eii  SBiirDen  gelangen ; 
uam(id)  ben  erften 

(en  5tti)en^. 

2 Habebat  enim  satis  eloquen- 
tiae, benn  er  beja^  l^nlang^ 
(tdbe  SSerebfamfeit ; pruden- 
tia, ^enntnig, 

3 In  exercitibus  versari,  jic^ 
in  bem  ^)eere  aurbalten. 

4 In  sua  potestate  tenere,  ili 

feiuer  ©erralt  fcaben,  — er 
tonnte  mit  biefen  imbejlan^ 
bigen , auf  «Ke  eifer? 

fud)tigeu  3Jlenfd)ea  umget^en, 
mie  er  ruoUte. 

5 Apud  exercitum  etc. , bei 
Dem  ^)eere  galteraUe^,  l)atte 
ei’  ba^  bebeutenbfte  ©emicat. 

6 Der  @tn;mon,  nocl)  je^t  fa 
genannt,  eiufpringt  in  Dbra^ 
fien,  an  bem  guge  be^  ©fo- 
rnici, llrbmet  reigenb  fiibs 
miiite,  unb  ftitiqet  iTd),  nad) 
einem  Sauferon  70  $)iei(en  in 
Smei  5IKunbungen  in  ben  jtrp- 
monifc^en  33ufen.  (SMeeri 
bufen  bon  ^(mpbipoli^.)  ^r 
mact)t  nic^t  felten  Hebeti 
fc^memmungen. 


7 Unter  bem  0?amen  Xbra* 
fien  begriffen  ©riec^en  unb 
adorner  oft  ben  gangen  5?ors 
ben,  unb  geben  bie  ^)pperbo> 
rcier,  ©fptben,5lmasonenu.a* 
aB  einselne  tfera^ifcbe 
ter  an.  Da^  eigent(id)e  Xbra* 
fien  lag  ^mifcben  bem 
©amo^,  ^ontu^,  (^urinu^, 
53roponti^  unb  bem  agaifcben 
^JJteere.  Der  grbgte  glug  mar 
ber  ftebro^  (je$t  5[Rari^a) 
@tdbte : '^bbera  (Demofrit 
unb  Protagorae),  ©fopte? 
fple,  Doriefo^,  — @ejio^, 
^allipoli^  unb  Spfimacbia; 
— Periatbo^,  ^p^anj,  @ab 
mpbeffo^,  ^Ipodonia.  — Da^ 
Sanb  batte  bebeutenbe  SSor^ 
tbeile  burd)  35ergbau,  ©cbiff^ 
fabrt,  ^Hcferbau  unb  SSieb^ 
5ud)t.  SBabrfcbeinficb  gefcbab 
bier  ber  er|le  ©cbritt  gu  ber 
Vultur  in  (juropa.  -J)ier  lebs 
tcn  bie  erjten  Did)ter  unb 
Xonfiinfrler : Drpbeu^ , 2u 
no^,  Xbumpri^  k.  @pdter 
murben  aber  bie  ^inmobner 
mieber  rober,  morunter  fic^ 
oorguglicb  bie  ©eten,  Ztu 
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polin  ® constituit,  eoi{ue  decem  millia  Athenien- 
sium in  coloniam  misit\  Idem  iterum  apud  My- 
calen ® Cypriorum  et  Phoenicum  ducentarum 


^bonen,  ^ifonen, 
lonfer  itnb  £)Drpfer 
iien.  ^ie  tf)rafifct)eii  giirjlen 
iial^men  oft  an  ben  <^x\z&}'u 
fd)en  ^)anbe(n  befon^» 

ber^  ttjegcn  ber  an  ber  tl)ra^ 
tifct)en  ^iijle  angelegten  grie^ 
d)ifct)en  5^o(onien.  ^ad) 
jranber  feftte  Si)(imad)o» 
bier  a(^'5^cnig  feil, 
Xbrafien  cnb(i<h  wnter  bie 
S^omer  fam,  42  bor 

8 Oppidum  Ampliipolin  con- 
stituit^ er  bauete  bie  ®tabt 
^mpbipo(iA 

51mpbiPon^  Oef^t  (Emboli) 
iburbe  464  b,  bon  ben 
5(tbenern  an  bem  jlrpmonis 
fcben  35nfen,  in  bem  Sanbe 
ber  (^boner  angefegt.  Diefe 
©tabt  Httc  berfcbiebene 
©cbicffate,  Der  ©partaner 
58rajiba^  erftiirmte  fte;  ^l)i^ 
lipp  bon  9)iafebonien  erHarte 
fie  erjl  fiir  frei,  nnb  eroberte 
jie  bann.  |Pau(  5(emil  bi^ft 
bier  prdcbtige  @pie(e. 

9 ^p!aie«  — 9?acb  aKen  ©cbrift^ 

fleKern  mar  biefe^  Xreffen  an 
bem  ^urpmebon,  s«^ifcb^« 
i^iijlen  ^(ein  ? ^fien^  nnb 
pern,  mo  fein  5[Rb!a(e  be^ 
fannt  ijl.  — ein 

SSorgebirg  an  ber  jonifcben 
^ii(le,  ber  Snfet  @amo^  ge^ 
geniiber.  SBabrfcbeinIicb  ber^ 
mecbfehe  92epo^  bie  @cbfacbt 
melcbe  3fantipp  nnb  ber  @par^ 
taner  ^bnig  Seotpcbo^  bi^b 
gemannen,  mit  berjenigen  an 
bem  ^nrpmebon. 

10  Die  ^bbnifer  gebbren  bnrcb 
ibre  ©cbifffabrt,  ©anbtnng, 
an^gebreitete  Sdnberfnnbe , 


bnrcb  ibte  ^olonien,  bnrcb 
ibre  felbjl  ermorbene  nnb 
an^mdrtig  befbrberte  51n(tnr 
Sn  ben  micbtigllen  $Bb(fern 
be^  ^(tertbnme^.  — ^bcni= 
!ien  mar  ein  Xbeil  ©prien^, 
ein  fct)ma(e^  ^ujlenfanb  an 
bem  5[)citte(meere,  bon  Xpron 
an  bem  Seonte^  bi^  5(rabo^, 
an  bem  ^lentberog,  ^mifcben 
©prien,  ^aldfiinen  nnb  bem 
^ittelmeere,  200  Dnabrat^ 
5DceiIen  grog.  gUifiTe:  ^(en^ 
tbero^,  2lboni^,  SpFog  nnb 
Seonte^.  ^erge:  Sibanonnnb 
Slntilibanon.  Der  S5oben 
marfanbig  nnb  gebirgig,  nnr 
ergiebig  an  ©d)iff^banbofse. 
9?atur(icbe  ©ehenpeiten : 
^nrpnrmnfd)e(n , ©(a^fanb , 
nnb  ber  rotbe  2lboni^  g(ng. 
©tdbte:  ©ibon,  Xpro^,  Olra* 
bo^,  5:ripo(i^,  ^pbfog,  35e^ 
rpto^  nnb  ©arepta. 

^bonifien  bilbete  mebrere 
©taaten  nnter  befd)rdn!ten 
^bnigen,  nnter  metcben  aber 
©pbon  nnb  XproiS  abmed)^ 
felnb  bie  Dberperrfcbaft  bat^ 
ten.  Die  ^bbnifer  fiiprten 
biefe  ^olonien  ang,  35, 
nad)  ^ppern,  ^reta,  an  bie 
5^orb?  nnb  ©nbfnfte  ^tein^ 
3lfien6,  nacb  ©panien,  (^er^ 
Itnte^  ©dnfen)  5^orb  ^ 2lfrila, 
(^artbago)  tu  f.  m.  ©ie 
banbehen  in  ade  Xheite  ber 
bamal^  befannten  SBett,  — 
fogar  nad)  35ritannien  nnb 
^ren^en  (be^  33ern|lein^  me^ 
gen).  — 5br  £anb  mar  mit 
§abri!en  angefiiilt. 

Die  pbbnififd)en  ©taaten 
famen  burd)  ^pro5  nnter 


CIMO  N. 


navium  classem  devictam  cepit  eodemque  die 
pari  fortuna  in  terra  usus  est.  Namque , hostium 
navibus  captis,  statim  ex  classe  copias  suas  eduxit, 
barbarorum  uno  concursu  maximam  vim  prostra- 
vit (lua  victoria  magna  praeda  potitus  quum 
domum  reverteretur,  quod  jam  nonnullae  insulae 
propter  acerbitatem  imperii  defecerant,  bene 
animatas  confirmavit  , alienatas  ad  off  icium  re- 
dire coegit.  Scjrum  quam  eo  tempore  Dolopes 
incolebant,  quod  contumacius  se  gesserant  va- 
cuefecit , sessores  veteres  urbe  insula- 
que ejecit,  agros  civibus  divisit  Thasios 


verfifcfie  £)()erl^errfd)aft  555. 
^fevan^er  erot?erte  332 
ro^  mit  ©turme. 
vanberS  Xobe  fan!  er  »clfig, 
ba  feitt  ^anbel  in  ba6  neu<i 
erbaute  ^(eranbrien  iiber^ 
trage»  »)urbe. 

11  Classem  devictam  cepit, 
er  bejiegte  bie  glotte,  unb 
nabm  ffe. 

12  Maximam  vim  barbarorum 

prostravit,  er  mad)te  eine 
betrdcbt(id)e  geinbe 

Itteber.  Prosternere. 

13  Prtcda  potiri,  ^j^te  nta* 
ct)e». 

14  Acerbitas  imperii,  — cru- 
delitas, S3ebrucfunge»  ber 
©tattbalter.  ^ 

15  Confirmavit,  namfici)  in  fide 
erga  Athenienses,  er  tjeftarf^ 
te  bie  treugebfiebenen. 

16  ©firog  in  bem  agaifi^e» 

5[)Zeere,  ^uboaen  gegeniiber 
(je^t  ©tiro),  a»  15  50teifen 
in  bem  llmfange,  megen  @e? 
birge»  febr  «nfrucbtOar  (ba^ 
ber  ber  2^ame).  — ©ie  mitrbe 
suerjt  loo»  ^ela^gern  tmb^a^ 
rer»  befe|t  Sie  perfer  nab- 
me»  fie  be»  ^tbenern,  meldje 
ftd)  berfelben  bemachtigt  l)aU 
te»,  mieber  ab.  Qhe^ 


jranber  nabm  fle  ^emetrio^ 
^cliorfete^  in  SBefife,  bi^  jie 
enblicb  mit  beniibrigen  @rie^ 
cben  imter  bie;  O^bmer 
Tam.  3egt  gebbret  fie  ju  ber 
©tattba(terfct)aft  be^  ^apn? 
ban  ^afd)a,  unb  ift  nur  pon 
300  griecbifcben  gamilien  be^ 
mobnet. 

17  Die  Doloper  maren  eine 
macbtige  2^ation  in  Xbefifas 
lien,  unb  mobnten  pon  bem 
51pibano^  unb  (5nipeui§  bi^ 
in  bie  dbene  pon  ^b<^tfale^. 
©ie  i^attm  bei  ber  Serfamm* 
lung  ber  51mpbiftPcnen  ©ife 
unb  ©timme.  5[Ralifaa  fcbeu 
net  ibre  |)auptfiabt  gemefen 
SU  fein. 

18  Contumacius  se  gerere,  ficb 
miberfpenftig  jeigen. 

19  Vacuefecit,  — ejecit,  ex- 
pulit, er  pertrieb  bie  Dolo? 
per. 

20  Agros  civibus  dividere, 
ba6  gelb  nuter  bie  Jurger 
tbeilen. 

21  Die  Snfel  Dbafo^  an  ber 
tbralifcben  ^ujie,  nidbt  mit 
pon  ber  5Kunbung  be^  9?ejiog, 
mit  Pielen9?amen  in  ber  frii? 
bern  3eit:  Dboni^,  Qleria, 
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opulentia  trelos,  suo  adven 
biis  Athenarum  arx,  ejua 
ornata. 

5lctf)ria,  (5()n)fe  it.  a. 

15  ^JDtedeii  in  tem  Unifaiige, 
unb  febr  frud)tbar,  befonber^ 
an  ®eine.  ^bbnifer 
ten  biefe  3ni'e(  suerjt,  bann 
Carnea  ^'ofonifren  »011 
ro^.  ~ Die  ©tabt  Xf)afo^ 
bertbeibigte  jic^  mit  groger 
llapferfeit  gegeit  ben  niKefi- 
fd)eit  @tattba(ter  ^)ifliao^ ; 
^ariu^  erobertefie.  t)ie  XN- 
(ter  mad)ten  ein  ^unbni^mit 
5ltben,  fie(en  aber  nac^  ber 
@cblad)t  an  bem  (^ur^mebon 
ruieber  ab,  ^imon  fie  an^ 
griff,  — megen  ber  @i(bergru^ 
ben  in  X^rafien,~-riefen  jie 

CAPI 


iu  fregit.  His  ex  nianu- 
ad  meridiem  yergit,  est 


^ie  ©partaner  au'fii(fc,aber 
bergeben^.  3«  ber  golgetrur^ 
ben  fie  rrieber  frei,  bi6 
^ranbeiv  mefebem  fie  fid)  frei^ 
ttJiKig  untermarfen.  Slamin 
erfidrte  jie  nnabbdngig  ron 
5Dtafebonien.  @ie  geberet  jeist 
3U  ber  0tattba(terfcbaft  M 
^apuban  ^afd)a7  unb  ijl 
fcb(ed)t  bepoffert. 

22  His  manubiis  Ath.  arx,  qua 
ad  meridiem  vergit,  ornata 
est,  bie  fdmmtHcbe  $8eute 
ttjurbe  auf  bie  ®erfcbbnerung 
be^  fub(id)en  Xbeife^  ber  ^e* 
fropia  pertbenbet. 


T III. 


3 it  I;  a I t. 

jtimon  rbirb  burcb  ben  £)flrafi^mo6  perbannt,  aber  balb  luieber 
Surucfgerufen.  dv  fbbnte  2ltb^n  mit  0parta  au^,  unb  jlarb 
SU  ^ition. 

Quibus  rebus  quum  unus  in  civitate  maxime  flore- 
ret, incidit  in  eandem  invidiam  ^ , quam  pater 
suus,  ceterique  Atheniensium  principes*  Nam  testa- 
rum suffragiis,  quod  illi  ostracismon  vocant,  decem 
annorum  exilio  multatus  est.  Cujus  facti  celerius  ^ 
Athenienses,  quam  ipsum,  poenituit.  Nam  quum 
ille  forti  animo  invidiae  ingratorum  civium  cessis- 
set bellumque  Lacedaemonii  Atheniensibus  in- 
dixissent, confestim  notae  ejus  virtutis  desiderium 
consecutum  est  Itaque  post  annuml  quintum 

1 In  invidiam  incidere.  Per^  b^r  biefe^  SSerfabrcii,  aU  er. 
ba^t  merben,  (id)  5^?eib  gus  Poenitere. 

^iehen.  3 lividiae  cedere,  bem  5^ieibc 

2 Hujus  facti  celerius  etc. , treid)en. 

bie  2ltbener  bebauerien  frib  4 Confestim  nota»  ejus  virtu- 


CIMON. 


•TT 

t i 


qiiom  expulsus  erat,  in  patriam  revocatus  est 
Ille,  quod  hospitio  Lacedaemoniorum  ntehatur 
satius  existimans,  contendere  Lacedaemonem,  sua 
sponte  est  profectus^  pacemque  inter  duas  potentissi- 
mas  civitates  conciliavit  Post,  neque  ita  multo  ® 
Cyprum  cum  ducentis  navibus  imperator  missus , 
quum  ejus  majorem  partem  insulae  devicisset,  in 
morbum  implicitus  in  oppido  Citio  est  mortuus. 


tis  etc. , man  «ermi^te  ba(b 
genug  ben  5[)tann  bon  fo  an^ 
erfannter  Xapferfeit. 

5 In  patriam  revocari,  in 
SSatcvfanb  jurucfbentfen 
ben.  ^ie  ^iferfud)t  siuifci^eit 
sparta  unb  ^tl)en  bra^te 
befranbtge  ^t^riege  berbor,  unb 
immer  untcrjtin^te  einer  bie^ 
fer  beiben  ©taaten  bic  geinbe 
be^nnbern;  me  f)ier  51tben 
51rgo^  gegen  bie  9?ebenbub(e? 
rin  ©parta.  — ^erifle^  brang 
t)orjug(icf)  auf  bie 

rufung  ^imon^. 

6 Hospitios  alicujus  uti,  Vd\U 


einem  in  bem  ©ajtfreunb^ 
fd)aft^red)te  jteben. 

7 Contendere  Lacedsemonem, 
nad)  ©parta  reifen. 

8 Pacem  conciliare , Jti^ben 
Iliften,  bie  OiCul)e  berjtelten. 

9 Multo , namlicb  tempore  — 
Cyprum  — in  Cyprum. 

10  In  morbum  implicari,  in  eiltf 
5tranfbeit  berfallen.  ^ition 
(je§t  0)itti),  ©tabt  auf 
pern  (3eno).  5?acb  Xbufpbis 
be^  unb  ^(utardb  <larb  ^imon 
mdbrenb  ber  55e(a9ernng  ^i^ 
tion’^  au^erbalb  biefer  ©tabt 
an  einer  erbattenen  ffiunbe. 


CAPUT  IV. 


3 n M f t. 

l^inton^  gMtafter, 

Hunc  Athenienses  non  solum  in  bello,  sed  in  pace, 
diu  desideraverunt  \ Fuit  enim  tanta  libera- 
litate  quum  compluribus  locis  praedia  hortosque 
haberet  % ut  nunquam  in  eis  custodem  imposuerit  % 

1 Aliquem  desiderare,  SSers  3 Prjedia  habere,  Saubgiiter 
(angen  nacb  einem  baben.  — beff^en.  Sgoburcb  mar  ^imon 
Sie  5ltbener  fiiblten  (ange  fo  reicb  geroorben?  — <&ier? 
ben  ^Serlnjl:  biefe^  SOtanne^,  uber  nirgeubS  5luffcb(u^. 

2 Fuit  enim  tanta  liberalitate, 

feine  Sreigebigfeit  mar  fo  4 Custodem  penere,  einen 
grop ; er  mar  fo  freigebig.  ffidcbter  fe^en. 
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frnctus  servandi  gratia  % ne  quis  impediretur  quo 
minus  iis  rebus,  quibus  quisque  vellet,  frueretur. 
Semper  eum  pedisequi  ^ cum  nummis  sunt  secuti, 
ut,  si  quis  opis  ejus  indigeret  haberet®,  quod  sta- 
tim  daret,  ne  differendo  videretur  negare.  Sae- 
pe quum  aliquem,  off  ensum  fortuna,  videret  mi- 
nus bene  vestitum,  suum  amiculum  dedit.  Quoti- 
die sic  coena  ei  coquebatur,  ut,  quos  invocatos 
vidisset  in  foro,  omnes  devocaret,  quod  facere  nul- 
lum diem  praetermittebat.  Nulli  fides  ejus,  nulli 
opera,  nulli  res  familiaris  defuit;  multos  locuj)leta- 
vit : complures  pauperes  mortuos,  qui,  unde  effer- 
rentur non  reliquissent,  suo  sumtu  extulit 
Sic  se  gerendo  minime  est  mirandum,  si  et  vita 
ejus  fuit  secura  et  mors  acerba. 


5 Fructus  servare,  bie 

bemac^en. 

6 Ne  quis  impediretur  , quo 
etc. , bamit  ntemanb  gel^in^ 
bert  tt)iirbe,  fic^  nac^  ©efab 
len  sum  ©enuffe  bat)on  s« 
mafefen.  — Frui. 

7 Pedisequi  sequuntur, 

ner  ge^en  nac^.  Der  (at. 
5(u^brucf  (autet  nicljt  ganj 
gut;  beffer,  servi,  famuli 
sequuntur. 

8 Opis  alicujus  indigere , eb 
ne^  ^ilfe  beburfen.  Opis, 
opem,  ope;  — opes  U.f. U). 
3n  ber  einfaci^en 

Triptotum. 

9 Ut  haberet,  quod  etc.,  um 
SSeburftige  unterfliii^en  s« 
fonnen. 

10  Rem  differre,  bie©ac^eber? 
febieben. 

11  Saepe,  quum  aliquem  offen- 
sum fortuna,  videret  minus 
bene  vestitum,  oft  tuemt  er  ei^ 
nen  Ungliicflicben  fcbfecbt 
ffeibet  fal).  Fortuna  offendi : 
— fann  mebrere  S^ebeu^ 
tung  bubeu:  t)on  bem  ©(iiefe 
»erna^(af tget  merbeit ; ober 
fortuna  offendere  aliquem  fo 


bie(  a(^  forte , tjon  ungefabr 
antreffeu.  5u*^  beibe^  finb 
©ritnbe:  a(fo  aucb  JtJenn  er 
jemanb  fd)(ed)t  geffeibet  burd) 
3ufal(  antraf,  fo  :c.  Se^te^^ 
re^  bu(t^  id)  filr  be(fer. 

12  Quotidie  ccena  sic  ei  co- 
quebatur, feine  ^ud)e  mar 
tdglicb  fo  gut  bejfeUt  K.  Co- 
quere. 

13  Invocatos,  — non  vocatos 
ad  coenam,  roelcbe  UOcb  uicbt 
SU  Xifd)e  gefaben  maren;  — 
devooare,  SU  ftd)  (aben. 

14  Nulli  fides  etc.,  ^eiuer  fprad) 
ibn  rergeben^  um  S5urgfcbaft, 
fiiffe  ober  ©e(b  au. 

15  Qui,  unde  efferrentur  etc., 
au^  beren  5^acb(a§  bte  S5e- 
grdbni^fojlen  nid)t  bejlritteu 
merbeu  fonuten. 

16  Suo  sumti  extulit,  er  (te^ 
fte  auf  feine  ^offenbegraben. 

17  Sic  se  gerendo  , burcb  eiu 
fo(d)e^  33etragen. 

18  Vita  secura  — a maligni- 
tate populi,  eiu  fiebere^,  ru- 
bige^  Sebeu;  mors  acerba, 
eiu  betrubter  Dob,  moburd) 
biefe  traurig  merbeu. 


L Y S A N I>  E R. 
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VI. 

L Y S A N D E n, 

CAPUT  I. 


3 n M l 

gpfanber  bie  Wmev,  mac^t  abet  burc^  fein  33e* 

tragen  fici)  uiib  bie  ©partaner  juerl^aft. 


T jysander , Lacedaemonius  , magnam  reliquit  sui 
famam  magis  felicitate,  quam  virtute,  par- 
tam. Athenienses  enim,  in  Peloponnesios  sexto  et 
vicesimo  anno  ^ bellum  gerentes,  confecisse  ap- 
paret ^ Id  qua  ratione  consecutus  sit  latet. 
Non  enim  virtute  sui  exercitus  sed  immodestia 
factum  est  adversariorum , qui,  quod  dicto  audien- 
tes ^ imperatoribus  suis  non  erant  dispalati  in 
agris  relictis  navibus^,  in  hostium  venerunt  po- 
testatem. Quo  facto  Athenienses  se  Lacedae- 
moniis dediderunt.  Hac  victoria  Lysander  elatus  ^ 


1 Magnam  sui  famam  relin- 
quere, einen  gro^en  5^amen 
»onfic^btnter(affen.  — Quam 
pepererat,  n)e(d)en  er  f(c^  er? 
morben  bcitte. 

2 Jam  sexto  et  vicesimo  anno 
bellum  gerunt,  fie  fubreit 
fcbon  26'Sctbre  ^rieg. 

3 Bellum  conficere,  ben  ^rteg 
enbtgen;  — exercitum  con- 
ficere, eiti  |)eer  aufreiben,— 
bier:  »olliggu©runbertcbten. 

4 Apparet,  e^  ijt  beuthd),  mt 
tmffen. 

5 Id  qua  ratione  consecutus 
sit,  me  gerabe  er  baju  fam  jc. 


6 Non  enim  virtute  sui  exer- 

citus, sed  etc.,  nict)t  burcb  bie 
Xapferbeit  feine^  ^eere^,  fon^ 
bern  burd)  ba^  — 

imbisciplinirte,  — SSetrageit 
feiner  geinbe. 

7 Dicto  audiens  non  esse,  beit 
35efeb(  nicbt  boren , iricbt  ge^ 
borfamen.  ^ 

8 In  agris  dispalati,  — dis- 
persi, auf  berrt  gefbe 
flreut. 

9 Naves  relinquere,  bje©cbiffe 
»erf«)Ten. 

10  Quo  facto  etc.,  (ffe  ergabeii 
ficb  nicbt  gleicb.) 


V 
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quum  antea  semper  factiosus  audaxque  fuisset, 
sic  sibi  indulsit  ut  ejus  opera  in  maximum  odium 
Graeciae  Lacedaemonii  pervenerint  Nam  quum^^ 
hanc  causam  Lacedaemonii  dictitassent , sibi  esse 
belli,  ut  Atheniensium  impotentem  dominationem 
refringerent;  postquam  apud  Aegos  llumen  Ly- 
sander classis  hostium  est  potitus,  nihil  aliud  mo- 
litus est  quam  ut  omnes  civitates  in  sua  teneret 
potestate  quum  id  se  Lacedaemoniorum  causa 
facere  simularet.  Namque  undique,  qui  Athenien- 
sium rebus  studuissent  ; ejectis,  decem  delegerat 
in  unaquaque  civitate,  quibus  summum  imperium^’ 
potestatemque  omnium  rerum  committeret.  Horum 
in  numerum  nemo  admittebatur  nisi  qui  aut  ejns 
hospitio  contineretur  aut  se  illius  fore  proprium^® 
fide  confirmarat. 

C A- 


11  Factiosus,  itrttutjig,  ber  ger^ 
ne  ^artbeien  macbt. 

12  Sibi  indulgere,  fic^  aUe§  er? 
lauben,  brei(l  n^erben. 

13  In  odium  alicujus  venire, 

fic^  etne^  2(nbern  gu^ie? 
ben,  bei  ©nem  »erba^t  mer? 
teiu 

14  Nam  quum  Lacedaemonii 
hanc  causam  dictitassent, 
sibi  esse  belli  etc.,  benn  ba 
bte  Safebamoner  biefe  Urfacbe 
ibre^  ^riege^  gegen  5Uben 
angegeben  b^tten. 

15  Impotentem  i.  e.  immode- 
ratam et  superbam,  um  bie 
briicfenbe  ^errfcbfud)t  ber 
2ltbener  stt  fcbtracben. 

16  5lego^  ? ?3otamo§ , ber 
genflu^;  ein  fleiner  gluf 
auf  bem  tbrai^ifcben  Sberfo? 
nefe,  melcber  jicb 
©adipoli  imb  ©ejlo^  in  ba§ 
Siccer  ergie^et 

17  Classis,  — classe  hostium 
potiri,  bie  feiublicbe  Slotte 
nebmcn. 


18  Aliquid  moliri,  etrra^  (fcbine? 
re^)  unternebmen,  mit  etn^a^ 
nmgeben. 

19  In  sua  potestate  tenere,  in 

feiner  @ema(t  — 

jtd)  feiner  ^erfon  nnterwir? 
fig  madben. 

20  Quum  id  se  etc. , ba  er  inta 

, mer  rorgab,  er  tbue  e^  in 

bem5f?amen  ber  Safabemoner. 

21  Atheniensium  rebus  stude- 
re, atbenifcb  gefinnt,  bem  3n- 
terejfe  ber  5Ubener  ergeben,  — 
auf  ben  ®ortbei(  ber  2ltbener 
bebaebt  fein.^ 

22  Summum  imperium  alicui 
committere,  einem  bie  bod)? 
ile  ©emalt  iibergeben. 

23  Nemo  admittebatur,  nie? 
manb  gelaugte  gu  biefer 
©tede.' 

24  In  hospitio  meo  contine- 
tur, er  ijt  mein  ©aflfreunb. 

25  Proprium,  — deditum,  ad- 
dictum fide  etc.,  mefeber  ibm 
nid^t  burcb  einen  @ib  feine 
drgebenbeit  gugefiebert 


LYSANDER. 
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CAPUT  II, 


3 n ^ a I t. 


SofanfccrS  ©raufam^cit  gegen  bie 

Xta,  decemvirali  potestate  in  omnibus  urbibus  con- 
stituta  ipsius  imtu  omnia  gerebantur.  Cujus 
de  crudelitate  ac  perfidia  satis  est  ^ unam  rem,  ex- 
empli gratia,  proferre,  ne  de  eodem  plura  enume- 
rando ^ defatigemus  lectores.  Victor  ex  Asia  quum 
reyerteretur  Tliasumqiie  divertisset  ^ , quod  ea 
civitas  praecipua  fide  ^ fuerat  erga  Athenienses, 
proinde  ac  si  iidem  firmissimi  solerent  esse  amici, 
qui  constantes  fuissent  inimici,  eam  pervertere 
concupivit  Vidit  autem,  nisi  in  eo  occultasset 
voluntatem  futurum,  ut  Thasii  dilaberentur , con- 
sulerentque  rebus  suis.  Itaque  ® • . . . 


1 Ita,  decemvirali  potestate — 
constituta,  ipsius  nutu  om- 
nia gerebantur,  fo  gingen 
burct)  (^infitbrung  ber  tue^ 
cemioiralgetrait  (seljn 

ner  ^errfd)aft)  alie  ©efi^afte 
nad)  feinem  Potestas 

t)ief  eigentli^  bei  ben 
wern  bie  Sanbobrigfeit,  fo 
mz  jeue  ber  @tabt  magistra- 
tus. Omnia  meo  nutu  ge- 
runtur, aiM  ge^et  nac^  mei^ 
nem  ffiinfe. 

2 Satis  est,  exempli  gratia, 
unam  rem  de  hujus  crude- 
litate ac  perfidia  proferre, 

ift  ^in(angltd),  ^eifpieli^- 
t;alber  nur  eine  ^anblitng 
oon  ber  ©raufamfett  unb 
XreulofigFeit  biefe^  5Kanne^ 
anjufubren;  — rem  proferre, 
einen  ^eric^t  uber  etma^  «b^ 
jlatten,  etma^  beroorbringen. 

3 Plura  enumerando  lectores 
fatigare,  burd)  (ange  25erid)« 
te  bie  Sefer  ermiiben. 

Cornei.  Nep.  Q3rattb.  5.  5(Uft. 


4 Ex  Asia  reverti,  au^  5(jien 
Suriicf  Fommen. 

5 Thasum  divertere, — ad  Tha- 
sum, (icb  nacb  mn* 

ben,  begeben. 

6 Priecipua  fide  erga  aliquem 

esse,  einem  aujterorbentlicb 
treu  fein. 

7 Urbem  pervertere , bie  @tabt 
oerbecren.  Pervertere  fidrFer 
a(^  evertere,  destruere. 

8 Voluntatem  occultare,  fei? 
nen  ^(an  oerbergen;  dilabi, 
au^einanber  geben/  (Id)  ser? 
jlreuen;  rebus  suis  consule- 
re, fiir  bae  @einige  @orge 
tragen,  ba^  ©einige  in  (Bi-' 
cberbeit  bringen.  — Die 

fler  batten  fid)  mirFfid)  oer^ 
borgen,  unb  ibr  bemeg(id)e5 
^igentbum  berflecFt.  — 

9 Itaque,  eine  SiicFe  in  bem 
Zexte.  Sofahber  (ie^  jie  bei 
bem  Dempel  be^  ^)eraF(ei6gu^ 
faiitmen  Fommen,  ficberte  ib- 
nen  mit  einem  ©c^wure,  31er# 
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geffenf)e{t  M ®erg<mgeneti 
unb  nun 

auf  fein  5®ort  traucnb,  rt)ie» 
ber  b^rbei  gingen^  lie^  er  fle 


alie  ermorben.  SSieUeic^t  (Inb 
bie  gefe^ten  itaque 

Urfacbe  eine^  0prunged  bei 
ben  5lbfd)reiberm 


CAPUT  II  I 


3 n ^ a I t. 

Uie  Secembiralgewait  wirb  »on  ben  ©partanern  wieber  nufge» 
boben,  unb  ber  tolle  Spfanber  n)ill  bafiir  bie  fpartanifcben 
^bnige  entfe^en.  — Unterfucbung  bl^tuber;  er  roirb  lo^ge* 
fprocben,  unb  ben  Drcbomenern  su  ©ilfe  gefcbicft,  wobei  er 
umtommt. 

Decemviralem  suam  potestatem  sui,  ab  illo  con- 
stitutam sustulerunt.  Quo  dolore  incensus  ® 
iniit  consilia  reges  Lacedaemoniorum  tollere 
Sed  sentiebat,  id  se  sine  ope  deorum  facere  non 
posse,  quod  Lacedaemonii  omnia  ad  oracula  referre 
* consueverant.  Primum  Delphos  ^ corrumpere 
est  conatus.  Quum  id  non  potuisset,  Dodonam  • 


1 Constitutam  decemviralem 
potestatem  tollere,  bie  erricb^ 
tete  ^ecemi)iralgettja(t  auf^ 
beben.  — $ier  ijl  abermaig 
eine  !leine  iSiicfe;  tuarum  bo^ 
ben  bie  ©partaner  bie  De^ 
cemuiralgemalt  auf? 

2 Dolore  incensus,  au5  SSer# 
bruff^.  Incendi. 

3 Consilia  inire,  5lnf(bl5ge  faf^ 
fen. 

4 Reges  tollere,  Sonige  ent* 
fefeen,  abfcbaffen.  Tollendi. 

5 Omnia  ad  oracula  referre, 
alle^  uor  ba^  DvaM  bringen. 
— Spfanber  mellte  bie  H* 
niglicbe  9Burbe  in  ©parta 
nid)t  abfcbaffen,  fonbern  fle 
nur  ben  5lcbiten  unb  ^urp« 
tbioniben  entreiffen;  fonanm 
te  man  bie  9?acbfommen  be5 
<Protle^  unb  @urpffbene6). 


6 Delphos.  — Oraculum  Del- 
phis. 

7 Corrumpere,  ba^  Orafef  JU 
Delphi  beflecben. 

8 Dodonam  adortus  est,  et 
tuagte  fld)  an  bie  ^riefler  su 
Dobona.  — Uobona  ein  bei* 
liger  ©icbenmalb  in  ^piro^, 
nabe  bei  ber  35ergffabt 
bona,  mit  einem  Xempel  M 
3eu^,  tuo  £)rafeln  ertbeilet 
luurben.  ^)ir  maren  merf* 
tuiirbig: 

1)  Uie  beilige  ®icbe. 
dine  ^priefferin  crfIMe 
ba^  IWaufcben  ber  3«)eige 
unb  25latter. 

2)  Uie  beif.  Duelle, 
tuelcbe  an  bem  SKiltage 
uerflegte,  unb  fobann 
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adortus  est.  Hinc  quoque  rejjulsus,  dixit,  se  ® 
vota  suscepisse,  quae  Jovi  Ammoni  solveret 
existimans  se  Afros  facilius  corrupturum.  Hac 
spe  quum  profectus  esset  in  Africam , multum  eum 
antistites  Jovis  fefellerunt  Nam  non  solum  cor- 
rumpi non  potuerunt,  sed  etiam  legatos  Lacedae- 
monem  miserunt,  qui  Lysandrum  accusarent,  quod 
sacerdotes  fani  corrumpere  conatus  esset.  Accu- 
satus hoc  crimine , judicumque  absolutus  senten- 
tiis Orchomeniis  missus  subsidio,  occisus  est 


SKitternad^t 

au^  tem  @eraitfci)e  unb 
tem  5luffprut)e(n  M 
2Bai7er^  naf^m  matt  bie 

8)  Die  b^if.  @aulen: 
an  ber  einen  @au(e  war 
eine  0(ocfe,  an  ber  am 
bern  ein  ^nabe  mit  ei^ 
ner  rom 

Sffiinbe  bewegb  bie  ©lo^ 
fe  berii^rte,  nad)  beren 
©cl)aKe  bie  5lntn>ort  ge^ 
geben  wurbe. 

Diefe^  £5rafe(  rrar  ba§  aftefle 
in  ©ried)en(anbe,  mabrfdjein? 
lic^  agpptifc^en  Urfprunge^; 
(bie5[Rptbeponben  gtuei  Xau^ 
ben, — strei  agpptifdje  ^riejle^ 
rinnen  ron  Xb^ben);  irenig* 
llen^  batte  ber  Xempel  M 
3eu5  in  Dobona  mit  jenem 
in  Spbien  gfeiebe  SBefebaffen^ 
beit  unb  ^inricbtung.  — 

9 Vota  suscipere,  ein  ©efiibbe 
tbun;  repelli,  iibel  anfom» 
men,  abgemiefen  merben. 

10  Der  Xempel  M 51m? 
mon^  mar  anf  einer  Dafe 
(0anbinfel)  in  Spbien,  wep 
mart^  ron  5legppten,  beilaii^ 
ftg  in  bern  28ften  ©rab  norbl. 
S3reite.  @r  ehtjlanb  gleieb- 
Seitig  mit  bern  Xempel  gu 
DoDona,  unb  bie  Drafel 
murben  ebenfall^  au^  gerrif^ 


fen  Seieben  ertbeilet.  5!Kbtbe 
bon  Dionpfo^  (S5accbuO^  meh 
cber  bier  rerfcbmacbten  mod^ 
te,  unb  melcbem  in 

Xbiergejlalt  einen  Xrunf 
reicbte:  baber  bie  51bbilbung 
3eu^  mit  smei  f)brnern. 
Die  ^priejter  biefe6  Xempel^ 
jlanben  ibrer  ^ejlecbbarfeit 
megen  nidbt  in  bern  bejlen 
Otufe;  inbeiTen  maebten  fle 
bier,  mer  meif,  au^  melcbem 
©runbe,  bei  Spfanber  eine 
5lu^nabme, 

11  Vota  solvere,  fein  ©elubbe 
erfullen,  entriebten. 

12  Existimans,  se  Afros  etc. , 
in  ber  5D^einung,  -^)offnung, 
bie  5lfri!anar  liefen  ficb  leicb^ 
ter  bejlecben.  Die  Slfrifaner 
galten  bamal^  fiir  ein  lijti# 
ge^,  jum  SSetruge  aufgeleg^ 
M aSolL 

13  Aliquem  multum  fallere, 
einen  febr  taufeben 

14  Judicis  sententia  absolvi, 

- nacb  beg  9ticbter^  ^Mu^fpruebe 

freigefprocben  merben. 

15  Die  @tabt  Drebomeno^  in 
58botien,  nbrblicb  Pon  Xbe^ 
ben,  auf  ber  ffiejlfeite  be^ 
^opai|^fee,  eine  ber  pornebm^ 
<len  bootifeben  @tdbte,  melcbe 
einen  anfebnlicben  jreijlaat 
bilbete;  (je$t  Orfomeno), 
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a TlieLanis  apud  Haliartum  ’ Quam  vere  de  eo 
foret  judicatum,  oratio  indicio  fuit,  quae  post 
mortem  in  domo  ejus  reperta  est,  in  qua  suadet 
Lacedaemoniis,  ut,  l egia  potestate  ^ ^ dissoluta,  ex 
omnibus  dux  deligatur  ad  I> ellum  gerendum,  sed 
it^  scripta,  ut  deorum  videretur  congruere  senten- 
tiae quam  ille  se  habiturum  pecunia  fidens^ 
non  dubitabat.  Hanc  ei  scripsisse  Cleon  Halicarnas- 


seus dicitur. 


16  ^)aliarto^,  nic^t  m\t 

Drct}omeno^,  aiif  fcer  ©iiD- 
feite  eine  ber 

altejlen  bootife^en  ©tabte, 
unb  mit  £>rd)omeno^  in  gleb 
ci)em  SerbaitniiTe  (jeftt  Vado 
di  Tobalia).  — Spfanber 
bheb  bet  einem  5lu^faKe  ber 
Xbebaner. 

17  Quam  vere  de  eo  etc.,  mit 
mie  bielem  Ote^te  man  ibn 
batte  i)evurtbeilen  tbnnen, 
M man  nacb  feinem  Xobe 
au^  einer  {ftebe,  melcbe 

in  feinem  4)aufe  fanb;  domi, 
SU  £)aufe.  — Domi  su«,  — 
in  domo  ejus.  — Reperire- 

18  Regiam  potestatem  dissol- 
vere, — abrogare,  tollere, 
bie  ^bnig^gemalt  aufbeben. 

19  Deorum  sententiae  congrue- 
re, mit  bem  SBillen, 
fpruebe  ber  ©btter  uHtein* 
fommen. 


20  Quam  ille  se  habiturum, 
namf.  sententiam  deorum, 
melcbe  er  burd)  fein  ©e(b  su 
erbaiten  bJ^ffte. 

21  Pecunia  fidere  , auf  fein 
©elb  fid)  PerlaiTen. 

22  Quam  Cleon  etc.,  ber  9Ser> 
faifer  beffelben  foK  ^leon  bon 
f)a(ifarnaf  gemefen  fein. 

^)alitarna|,  eine  berifebe 
©tabt  an  ber  ^ujle  ^arien^, 
auf  einer  ^rbgunge,  mit 
einem  guten  ^lafeu/  ©rab^ 
male  ^vaufolo»,  bon  ^rte^ 
mijia  erriebtet,  ©eburtojtabt 
^erobot^,  Dionp^  M ©e? 
febiebt^febreiber^,  ber  Did)- 
ter  5)dtatao^  unb  ^^allima? 
cbo^.  @ie  iburbe  bon  bem 
borifeben  ®unbe  au^gefcblofs 
fen,  mii  (ie  ba6  ^unbe^» 
feft  be§  triopifeben  5lpodo 
entmeibet  b<itte;  (je§t 
bru). 
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C A P U T IV. 


3 n M l L 

S^fau^cr  wirb  Joon  ^barnal^ag,  bem  pevftfdjen  ©atrapcn,  ge* 
taufct^t.  --  ^inc  ^Inef^ote. 

j?\.tcj[ue  hoc  loco  non  est  praetereundum  * factum 
Pharnabazi  satrapis  regii.  Nam  quum  Lysan- 
der, praefectus  classis,  in  bello  multa  crudeliter  ^ 
avareque  fecisset,  deque  his  rebus  suspicaretur  ^ 
ad  cives  suos  esse  perlatum  ^ ; petiit  a Pharnabazo, 
ut  ad  ephoros  sibi  testimonium  daret  quanta 
sanctitate  ^ bellum  gessisset,  sociosque  tractasset, 
deque  ea  ro  accurate  scriberet  ^ : magnam  enim 
ejus  auctoritatem  ® in  ea  re  futuram.  Huic  ille 
liberaliter  pollicetur  librum  gravem  multis 
verbis  conscripsit,  in  quo  Summis  eum  fert  laudi- 
bus Quem  quum  legisset  , probassetque, 


1 Factum  non  praeterire,  eitte 
Xbat  anfitt)ren. 

2 .Spb  arnaPas , perf.  (Satrap , 
rrel^er  in  ber  Jofge  aud) 
5Ufibiabe^  ermorben  (ie^. 

3 Multa  crudeliter  et  avare 
facere,  mle  graufamc  unb 
fct)mu^ig  — geistge  ^anblun- 

''gen  bege()en. 

4 De  aliqua  re  suspicari,  SSer? 
bac^t,  3Sermut^>ung  t)on  eb 
ira^  ^aben. 

5 Ad  me  perlatum  est,  id^ 
rrei§  fci)on,  id)  l)abe 
erfabren.  — Spfanber  rrurbe 
nam(id)  burd)  bie  ©fptala 
abgerufeit;  baber  batte  fein 
^erbad)t  giemlicb  0runb. 

6 Alicui  testimonium  dare,  et- 
nem  ein  3^ttgni^  geben. 

7 Quanta  sanctitate  etc. , mit 
tt)e(d)er  Unftraflid)feit  er  ic. 
5!)tan  ersdblet,  ^barnabaj 
babe  porber  Spfanbern  in 


©parta  berffaget  meit  er 
(^infade  in  feine  ’}3ropins  ge^ 
mad}t  bntte. 

8 Accurate  de  aliqua  rescri- 
bere, au^ful)r(id),  punttiicb, 
iiiber  etma^  fcbreiben. 

9 Magnam  enim  ejus,  namh. 
testimonii  auctoritatem  fu- 
turam, fein  3^ngni^  mitrbe 
in  ©parta  gro^e^  ©emicat 
baben. 

10  Liberaliter,  a(5  artiger -&ofi 
mann,  mit  bieler  ©efddig? 
!eit. 

11  Gravis  mullis  verbis  liber 
— epistola,  ein  nacbbrucfh^ 
d)er,  meitldiifiger  35rief. 

12  Aliquem  summis  laudibus 
ferre,  einem  bie  grb^tengob^ 
fpriicbe  ertbeiien. 

13  Quem  quum  legisset,  pro- 
bassetque , ndmlid)  Lysan- 
der, aU  Spfanber  ibn  gele^ 
fen,  unb  febr  gut  gefunben 
batte. 
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dum  obsignatur  ^ alterum  pari  magnitudine,  tanta 
similitudine  ut  discerni  non  posset,  signatum 

subjecit  in  quo  accuratissime  ejus  avaritiam  per- 
lldiamque  accusarat.  Hinc  Lysander  domum  quiim 
redisset,  postquam  de  suis  rebus  gestis  apud  maxi- 
mum magista^atum  ^^quae  voluerat,  dixerat,  testi- 
monii loco  librum,  a Pharnabazo  datum,  tradidit. 
Hunc,  submoto  Lysandro  quum  ephori  cognos- 
sent,  ipsi  legendum  dederunt.  Ita  ille  imprudens 
ipse  suus  fuit  accusator. 

14  Epistolam  obsignare,  ben  16  Subjicere,  imterfc^ieben. 

SBnef  jiegeln.  17  Apud  magistratum  maxi- 

15  Tanta  similitudine,  ut  dis-  mum,  bei  teu  (5pl)0ren. 

cerni  non  posset,  fo  apnlic^,  18  Submoto  Lysandro,  nac^< 
baf  er  feinen  Unterfc^ieb  bem  Spfanber  abgetreten  irar ; 
tpa^rnebmen  fonnte.  submovere. 


VII. 


ALCIBIADES. 


CAPUT  I. 


3 tt  M I t. 

5Ufibi4t)e5  ^erfunft  unb  gNtaifler- 

-A-lcibiades,  Cliniae  ^ filius , Atheniensis.  In  hoc 
natura  quid  efficere  possit,  videtur  experta. 

Constat  ^ enim  inter  omnes,  qui  de  eo  memoriae 

1 ein  berufemter  2 In  hoc  natura  ete. , an 

ner.  dt  fiibrte  in  bie  @cf)(acbt  fem  5Kanne  fd)einet  bie  5^a^ 

bei  51rtemijion  ein  auf  feine  tur  einen  $erfucb  gemadjt 

^ojten  erbaute^  @c^ifF/  unb  su  baben,  rrie  rreit  ibre 
bieit  ftcb  febr  tapfer.  fanb  ^rafte  reicben.  Experiri, 
in  ber  @d)facbt  bei  Coronea  3 Inter  omnes  constat , qui 
ben  Jbefbentob.  etc. , alie  feine  S3iograpben/ 
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prodiderunt;  nihil  co  fuisse  excellentius  * rcl  in 
vitiis,  vel  in  virtutibus.  Natus  in  amplissima  civi- 
tate summo  genere,  omnium  aetatis  suae  inulto 
formosissimus , ad  omnes  res  aptus  consiliique 
plenus  ; (namque  imperator  fuit  summus  et  mari 
et  terra  ;)  disertus , ut  in  primis  dicendo  valeret  ® ; 
(quod  tanta  erat  commendatio  oris  ® atque  orationis, 
ut  nemo  ei  dicendo  posset  resistere  deinde, 

quum  tempus  posceret  laboriosus  patiens, 
liberalis,  splendidus  non  minus  in  vita,  quam  victu 
aff  abilis,  blandus,  temporibus  callidissime  inserviens 
Idem,  simul  ac  se  remiserat  neque  causa  sub- 
erat quare  animi  laborem  perferret  luxuriosus, 
dissolutus,  libidinosus,  intemperans  reperiebatur, 
ut  omnes  admirarentur  in  uno  homine  tantam 
inesse  dissimilitudinem,  tamque  diversam  naturam. 


— alie,  wefc^e 

fc^rieben , Fommen  bariit 

ilberein. 

4 Nihil  eo  fuisse  excellentius 
Tei  in  vitiis , vel  in  virtuti- 
bus, er  brtbe,  Safter  unb 
Itugenben  betrifft,  alie  iiber- 
troffen. 

5 In  ampliss.  civitate,  ttamlic^ 
Athenis ; — summo  genere, 
Sljar,  5UFmaon  geborten  mu 
ter  feine  Urrenranbten. 

6 Ad  omnes  res  aptus,  jldf|  ^tt 

ahem  su  fcbirfrn  triffen. 

7 Consilii  plenus , hei  jeber 
©elegen^eit  ben  bejlen 
finben. 

8 Dicendo  valere,  @tdrfe  im 
(Iteben  babeit , burd)  feine 
Jlteben  aUe^  rermogen. 

9 Tanta  commendatio  oris  et 
orationis  erat , fo  fehr  em^ 

er  ficf)  burd|  @timme 
unb  5lu^brucF. 

10  Ut  nemo  ei  posset  resi- 
stere, ba^  er  alie  binrif. 

©eine  dufere  35erebfamfeit 
mar  fo  gro^,  unb,  er 


fagte,  mt  fo  fct)6n,  ba^  er 
alie  binti^r  w^enn  er  fpra(^. 

11  Tempus  poscit,  bie 
umjldnbe  erforbern  e^. 

12  9Jor  laboriosus  finbet  man 
nocb  dives,  toelc^e^  bier  nie^tS 
beifet.  — Laboriosus  etc. , 

unoerbroffen,  freige^ 
big,  prad^tooU. 

13  In  vita  et  victu,  in  feiner  2e^ 
ben^art,  unb  an  feiner  Xafel. 

14  Temporibus  inservire,  fid^ 

na^  unb  Itmjldnben 

fc^iien. 

15  Idem,  simul  ac  se  remise- 
rat — a laboribus,  fobalb  eg 
ibm  um  ^rl^olung  t\)mx 
war. 

16  Causa  non  subest,  e^  ij! 

feine  Urfache  ba. 

17  Animi  laborem  perferre, 

feinen  ©eijl  anjlrengen. 

18  Ut  omnes  admirarentur,  in 
etc.,  baf  manallgemeinilaum 
te,  tt)ie  ein  SKann  fo  oerf^iebe^ 
ne,  einanber  entgegengefe^te 
^bnraftere  unb  (^igenf^aften 
in  fic^  oereinigen  fonnte. 
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3 n ?)  « I t. 

SUtibia&e6  (Sr}iel)«ti9  unb  gtiicflic^e  3i'9enb. 

I^ilucatus  est  In  dorr.o  Periclis  (privignus  ^ enim 
ejns  fuisse  dicitur;)  eruditus  a Socrate  So- 


ceriiui  habuit  Hipponicum 


1 3fantip)>o^ 

ei  ner  oon  '^Itbea^  Qxi>$ten 
SDtannern,  ^biiofopl), 
ner,  ©taati^mann,  5e(bl)err. 
3n  feinen  ©efld^^jiigeu , in 
feiitem  ©ange  «nb  in  feiner 
©timme  n3ar  ev  feinem 
nen  ^iflitrate^  al;nlicb,  — 
rorjffcbtig,  befd)eiben,  aiijtan^ 
big,  ma^ig.  (Der  ©Habe  mit 
bem  (Jffen ; — bem  fcbmcibens 
beu  S^iingiinge  eine  gactei.) 
— (iv  !am  gegen  444- b,  (5:^. 
an  bie  D^egierung  ^tben^,  er 
bifbete  bie  limite,  berfdjaffte 
bem  ^olfe  gro^ere  ©emaft; 
aber  (ebrte  ©e(b  gebran^ 
d)en,  sbo  fon|t  Xapferfeit  ge^ 
go(ten  batte.  dv  batte  gro^e 
Xugenben  unb  gro§e  Jebfer. 
©ein  3^it^^Her  i(l  fiir  5!tben 
ba6  gbibene.  ^eriHe^  jtarb 
429  b.  €b. 

2 Privignus  ^ Dteffe,  ^ffege? 
fobn. 

3 ©ofrate^,  470  bor  (1’br.  in 
^tben  geboren.  ©ein  $as 
ter,  ©opbtoni^fo^,  mar  ein 
58i(bbauer,  feine  5iKutter, 
^3banareta  , fiebamme.  — 
Der  ^lanptgegner  ber  ©o^ 
pbit^en,  mib  gebrer  ber  n?ab- 
ren  2Bei^be\t.  Die  ^)anpt* 
fa^e  feiner  Sebre  maren : 

1)  ©ott  ift  ein  meifer  giu 
tiger  ©cbbpfer  «nb  ^r* 
baher;  baber  ifr  ber 


**,  omnium  graeciae  lingua 


5!)Jenfcb  Siebe,  ^brfurcbt 
wnb  ^ertranen  ber©ott* 
beit  fcbnfbig. 

2)  Die  ©eele  i(l:  unjlerb<^ 
(id),  unb  e^  gibt  einen 
abnenben  ©cb«§gei(t. 

3)  Die  Xugenb  ijl  eine 
gertigfeit,  ba^  ©ute  unb 
©cbbne  ju  empfinben, 
li\  er!ennen  unb  au^* 
Suiiben. 

4)  ©eine  ©itteniebre  ems 
pfabi  ©erecbtigteit, 
jigteit  u.  f.  m. 

©ein  Sebrftubf  mar  iiber^^ 
a(f,  auf  bem  ^DRartte,  in  ©e^ 
felifcbaften  k,  ©eine  gebr^ 
meife  fragenb,  unterrebenb^ 
bft  aucb  fein  ironifd),  (©Os 
!ratifd)e  Sebrart).  — dt 
felbft  ibar  ba^  S5eifpie(  unb 
S!)(Ujter  feiner  Sehre,  befebei- 
ben,  genugfam,  bidbenb,  frei- 
mutbig.  unb  in  bem  ^riege 
tapfer.  — ©eine  geinbe  unb 
2^eiber  sogen  ibm  ben  ©ifts 
becber  gu , melcben  er  mit 
mabrer  ©eelengro^e  tranf,. 
400  b.  (Jbr. 

4 Socerum  habuit  Hipponi- 
cum, omnium  graica  lingua, 
loquentium  divitissimum , 
^ipponito^,  ber  reicbjle  ©rie» 
cbe  feiner  ^eit,  mar  fein 
©cbmiegerrater ; — nid)t  di- 
serlissimum. 
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loqiientiiim  divitissimum,  ut,  si  ipse  fingere  vellet 
neque  plura  bona  reminisci  neque  majora  posset 
consequi  quam  vel  fortuna  vel  natura  tribuerat. 
Ineunte  adolescentia  ® amatus  est  a multis  more 
Graecorum,  in  eis  a Socrate,  de  quo  mejitionem 
facit  ^ Plato  in  symposio  Namque  eum  in- 
duxit commemorantem,  se  pernoctasse  cum 
Socrate,  neque  aliter  ab  eo  surrexisse 
ac  filius  a parente  debuerit.  Postea- 


6 Fingere,  bejlimmen,  au^ 
fetiier  <pt)antafie  bilben  ic. 

6 Neque  plura  bona  reminisci, 
(id)  mtcv  Qrbfere 

mcr  fcentcn. 

7 Nec  majora  consequi , nod^ 
grd^ere  erbalten. 

8 Ineunte  adolescentia,  in  fei* 
ner  angel^enben  Sugenb.^ 

9 Mentionem  facere  de  aliqua 
re,  etn)a5  anfu()ren,  melben, 
bemerfen,  (^vwd^nmtg 

mx  etma^. 

10  lato,  ettt  ^bfdmmling 
au6  bcm  @tamme  be^  le^ten 
at()enifc^en  J^bnige^  ^obro^, 
geboren  in  ^tben  429  oor 

0).,  @otrate^  @d)uler,  iibte 
(id)  in  ber  ^Sugenb  in 

(if,  5!)talerei  unb  :Did)ttun(l:, 
macete  geiebrte  9teifen  nac^ 
51egbpten,  Stalien  2C.  — su 
Diom;^  I.  unb  II.  unb  t)ion, 
— unb  ujurbe  ber  ^tifter 
ber  ^latonifer  in  ber  5lfas 
bemie.  @eine  ^erfon  toar 
ebrroiirbig,'  fein  3Sortrag  be- 
gaubernb;  ba^er  nannten  ibn 
bie  ©ried)en  ben  gcttficben 
^fato,  fo  me  (te  ben  bereb- 
ten  <l)eriUe^  ben  olomptfdben 
nannten.  Die  ^auptfa^e  fet^ 
ner  Sebre  (inb. 

1)  ©ott  i(I  0cbbpfer,  ^r* 
balter,  9tegierer. 

2)  Damonen  jinb  bintmli* 
fd)e  Diener. 


3)  Die  ©eelen  muifen  gur 
35ugung  in  bem  menfcb^ 
Iid)en  Perfer  bleiben. 

4)  ^efreiung  oon  ber 

@innlid)feit  fiibret  su 
ber  ©eligfeit.  — (Da^ 
menfd)lid)e  Seben  i(I  ein 
£u(l  ? Xrauerfpiel  , — 

alfo  ©cbaufpiel.  Die 
$ernunft  gleid)et  bem 
gubrmanne:  ©efiibl  unb 
Seibenfcbaften  ben  ^fer« 
ben.) 

©eine  @d)riften  (inb: 

a)  Dialogen  iiber  oerfcbie^* 
bene  ©egenjlanbe. 

b)  9tepublie. 

^r  ftarb  in  bem  81(len  Sabre 
feine^^fter^,  (348  oor  0)r.) 
an  feinem  ©eburtetage  auf 
einer  ®od)geit. 

11  In  symposio , ber  Xitel 

. eine^  ©efprdd)c^  iiber  bie 

Siebe.  Symposium,  ©ajl^ 

mabl.  ' 

12  Induxit  commemorantem, 
er  Id^t  ibn  er^dblen;  indu- 
cere. 

13  Se  pernoctasse  cum  Socra- 
te, neque  aliter  etc.,  er  ba^ 
be  bci  ©otrate^  ubernadbtet, 
unb  ben  fofgenben  Xag  bem^ 
felben  mit  ader  berjenigen 
5ld)tung  unb  3artlid)leit  bes 
gegnet,  melcbe  ^iuber  ibren 
Sltern  fd)ulbig  (inb.  Ueber^ 
baupt  entsunbete  (id)  in  ©rie» 
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quam  robustior  ^ ^ est  factus , non  minus  multos  ama- 
vit: in  quorum  amore,  quoad  licitum  est,  odiosa 
multa  delicate  jocoseque  fecit  quae  referremus 
nisi  majora  potioraque  haberemus. 


^enlanbe  ber  fc^one  SunFe 
ber  iiumanitat  burcl^  ba^ 
S3anb  ber  Sreunbfcbaft,  mU 
ct)e^  eble  Sunglinge  unter  (Ic^, 
ober  mit  erfabrnen  5*)tannern 
fnupften.  5Kdnnfid)e  ^)ergen 
banben  (ic^  an  einanber  in 
Siebe  unb  grcunbfcbaft,  oft 
auf  bcn  Xob*  X)at)er  in 
mebreren  (Btaaten  bie  mdnn^ 
lict)e  Siebe  ber  ©riec^en,  mit 
jener  9?ad)eiferung,  jenem 
Unterrid^te,  jener  f)auer  unb 
^Mufopferung  begleitet  mar, 
beren  dmpfinbungen  unb 


Jofgen  wir  in  ©c^rif* 

ten  beinab/  mie  ben  Oloman 
au^  einem  fremben  ^laneten 
lefen.  — 5Dtan  bergfeicbe 
f)erber^  Sbeen  sur 
lofopbie  ber  ©efc^icbte  ber 
SD^enfcbbeit,  Xbl-  3*  200. 

14  Robustior  fieri,  mebr 
anmacbfen , jldrfer  merben. 

15  Odiosa  multa  delicate  jo- 
coseque fecit,  ermu^te  Piele 
gebdfige  ^lanbiungen  bureb 
feinen  leicbten  unb  fii^en 
©c^er^  angene()m  ju  ma* 
djen. 


CAPUT  IIL 


3 tt  J a I t. 

5llfi6t«be«  wirb  $um  Slnfubrer  b<r  JU^ener  flfgen  ©prafu?  er» 
wa&It,  «nb  ntac^t  f[cb  serbac^tig. 


Bello  Peloponnesiaco  * 


1 X5er  ^efoponneicfd^e  ^rieg 
bauerte  27  Sabre,  pon  431 
bi6  405  P.  Sb-r  «ub  bracbte 
atte  ©riecben  fomobi  in  bem 
SDvuttevfanbe,  aB  in  ben 
iRolonieldnbern  auf  ben 
i^ampfpfa^.  5Dtan  tbeifet  ibn 
getpobnlicb  in  sn^ei  ^erioben: 
in  ber  erjlen  (p.  431  — 422) 
jputbete  bie  ^ejl,  an  melcber 
aucb  ^eriffe^  jtarb  ; in  ber 
Smeiten  (p.  4^21  — 405)  fpie* 
len  5Ufibiabe^  unb  Spfanber 


bujus  consilio  atque 


bie  |)auptro((en , unb  bie 
©cbfacbt  bei  5lego^j<potamo^ 
jlurjte  5ltben. 

Die  brfacben  in  biefem 
^riege  rnaren: 

1 ) Die  (^iferfudbt  ber 
©partaner  gegen  5ltben, 
unb 

2)  Die  5ltbenifcbe  5Ki^^ 
banblung  ber  S5unbe^« 
genoffen. 

5luf  ©eiten  5ltben^  flanben 
^bted  , ge^bo^ , — fajl 
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auctoritate  Athenienses  bellum  Syracusanis  * in- 
dixerunt : ad  (juod  gerendum  ipse  dux  delectus 


«Ue  Snfefn  ^Irc^ipefagoS, 
.^orspra , 3a?pntbo^ , bie 
griecl).  ^ofonien  in  ^feiiu 
5liien  unb  ah  ber  tbrafifcben 
unb  mafebonifcl)en 
9?aupafto^,  <}3(ataa  u.  f.  m. 
gur  ©parta  fod)ten  fajl  atte 
©taaten  M ^etoponnefe^, 
SiJtegara,  £o6ri5, 

S5ootien  ic.  5U6  au^gejeic^^ 
nete  SDlanner  in  ber  erjlen 
!J3eriot)e  biefe^  ^riege^  tleben 
bie  5ltt?ener:  ^erifle^,  ber 
5lbmira(  ^Pbormio,  ber  @er<» 
ber  5t(eon,  unb  bie  ©partae 
ner  ^.Mrcbibamod  unb  S5ra<» 
fiba^. 

5n  ber  imiten:  5Ufibia» 
be^,  9?iHa^,  ^onon,  Xbra« 
fpbut  bon  SItben,  Spfanber 
unb  ^atlifratibe^  b.  ©parta. 

2 Athenienses  Syracusanis  bel< 
Ium  indixerunt,  biefe^  tbar 
wabrenb  be^  petoponnefifcben 
^riege^  415.  ©pra!ui§,  eu 
ne  griecb.  Adonie  (bon 
rintb  735  ^b.  (Jbr.  geftiftet) 
auf  ©isilien,  bejianb  eigenU 
(icb  au^  5 ©tdbten: 
^Hcbrabina,  Xpcbe,  0?eapoti^, 
unb  (5pipo(d.  — ^rjl  batte 
biefe  ^otonie  arijlobatifcbe 
5Berfa(Tung.  ^ie  bon  ben 
^emofraten  unb  ibren  ©fla^ 
ben  berjagten  5lriftofraten 
finben  - 485  bor  (^br.  ^)i(fe 
bei  @e(on^  ^)errfcber  bon 
0eta.  0elon  Jbarb  58eberr^ 
fcber  unb  ber  SSobItbdter 
bon  ©prafu^.  5tnbre  grie^ 
ebifcbe  SSurger  fiebetten  jicb 
bier  an.  ©prahi^  wurbe 
febr  btiibenb.  aSon  484  bi$ 
466  btieb  e^  unter  0e(on, 
^)iero  unb  5:brafpbut  eine 
SJonartbie ; 466  eine  De* 


moFratic,  ibobei  ntan  451 
ben  . ^etali^mo^  einfiibrte; 
— ber  ©efei^geber  Diofte^. 
405  unter  Dionpd  I.  unb 
II.  wieber  monarcbifcb/  unb 
443  bemofratifd).  317  trat 
Slgatbofie^  at^  ^errfcber 
auf;  bon  289  bi^  269  n>ih 
be  Xbron|lreitig!eiten ; ^ie* 
ro  tbirb  ^bnig;  ©prafu^ 
erbebt  (Tcb  jum  gmeiten  5Ka<» 
le.  212  b.  Sbt*  ercbern  e^ 
bie  9icmer. 

Die  iibrigen  griecbifcbeit 
ipflansfidbte,  iiber  rretcbe 
©i;rafu$  bie  Dberberrfcbaft 
erringen  moltte,  tbaren : 
bla  (gejliftet  735) , Seontini 
(ge(l.  730),  .Satana  (eben* 
faB  ge(i.  730),  0e(a,  (ge(i. 
582),  atgrigenton,  ©imera 
(gejl.  639),  (^gejla,  ©etino^ 
u.  a.  Die  Urfacbe  be^  ^rie«» 
ge^  ber  5ltbener  gegen  ©b* 
racu^  tbar  fotgenbe:  ©pra* 
fu^  moKte  bie  Dberberr» 
fd}aft  iiber  bie  iibrigen 
lonien.  Seontini  miberfe^te 
(id),  unb  fd)icfte  feinen  9teb* 
ner  ©orgia^  nacb  3ttben, 
tbe(d)er  burd)  feinen  reigen^ 
ben  aSortrag  bon  ben  $ltbe< 
nern  £ii(fe  erbiettj  426  bor 
^br.  — 424  ttjieberbdten  bie 
Seontiner  ibre  asitte,  — aber^ 
ma(^  gemdbret.  aUtein  ber 
©i^itianer  ©armofrate^  er^ 
fannte  bie  eigennui^igen  aib* 
fid)ten  aitben^,  unb  rietb,  mit 
a3efeitigung  a((er  ^ribatjlrei* 
tigfeiten,  ficb  gegen  3(tben  su 
bereinigen.  Die  attbener 
musten  ireicben.  35ei  einer 
neuen  ©treitigfeit,  416,  er^ 
langten  bie  ^geflaner  linter^ 
ffii^ung  gegen  ©elinor  unb 
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est.  Duo  pi^tietcrea  collegae  dati,  Nicias  ^ et  Lama* 
clius  Id  quum  appareretur,  priusquam  classis  exi- 
ret accidit,  ut  una  nocte  omnes  Hermae  qui 
in  oppido  erant  Athenis,  dejicerentur,  j)raeter  unum, 
qui  ante  januam  erat  A.ndocidis  Itaque  ille  postea 
Mercurius  Andocidis  Yocitatus  est.  Hoc  quum  ap- 
pareret ^ non  sine  magna  multorum  consensione 
esse  factum,  quod  non  ^,\  ad  privatam,  sed  ad  pu- 
blicam rem,  pertineret;  magnus  niultitudini  timor 
est  injectus,  ne  qua  repentina  vis  in  civitate 
existeret,  quae  libertatem  opprimeret  populi.  Hoc 
maxime  convenire*-  in  Alcibiadem  videbatur,  quod 
et  potentior  et  major,  quam  privatus,  existimabatur, 
Multos  enim  liberalitate  devinxerat  plures  etiam 
opera  forensi  ^ suos  reddiderat.  Quare  fiebat,  ut 
omnium  oculos  quotiescumque  in  publicum  pro- 


tie  @acbe  t>er 

ner ; unb  fo  murbe  bie  fd)6n(le 
g(otte  unter  51ifibiabe^,  bem 
bebdc^tigen  iinb  bem 

armen  Samac^o^  nad)  ©ish 
lien  gefanbt. 

3 ein  rerf)tfc^affener 

retiicber,  reic^er  unb 
tl)dtiger  5Uf)ener,  ater  dngjl^ 
Iict),  furc^tfam,  nnentfd^fof^ 
fen,  Efetnmut^ig  «nb  ettra^ 
abergfdubtfd).  , 

4 Samacbo^,  ein  5Kann, 

ot)ne  rtefe  drfdbrung  nnb 
^l:a(ente. 

5 Classis  exit,  bie  (duft 

an^. 

6 Omnes  Hermae,  ade^ermd^- 
(5[)terfur0  @du(en;  — biefe 
maren  Eubifcb  au^gebauene 
©teine,  meldje  ifdpfe,  aber 
meber^dnbenec^guge  batten. 

maren  beren  in  t^erfcbiebe^ 
nen  ©egenben  befon^ 

ber^  ror  ben  bffentlicben  ©e? 
bduben,  Xempeln  K.  aufge^ 
jlellt. 

7 5lnboEibe^,  ein  atbenifcber 
O^ebner , pou  meld)em  mir 
nod)  gragmeiite  b^ben. 


8 Hoc  quum  appareret , etc. 
ba  e^  an  bem  2:age  (ag,  baf* 
biefe^  ein  SBerE  mebrerer 
95erfcbmornen  jei  ;c. 

9 Ouod  non,  ndmlid)  dejectio 
eber  mutilatio  Hermarum  , 
mei(  biefe  Ummerfung  Eeinen 
^e^iig  auf  <}3ripat?,  fonbern 
auf  @taat^fad)en  batte.^ 

10  Magnus  mihi  timor  injec- 
tus est,  id)  murbe  febr  in 
©cbrecfen  gefefet.  — Alicui 
timorem  injicere. 

11  Ne  repentina  vis  etc.,  e^ 
mbd)te  eine  ©dbmng  (ge^ 
maltfame)  au^bred)en,  beren 
goige  bie  Unterbrilicfung  be^ 
^o(!e^  fein  Ebnnte. 

12  In  aliquo  convenire , in 
einem  sufammen  treffen  ^ 
pajfen. 

13  Sibi  aliquem  devincire,  (Id) 
einen  rerbinblicb  macben. 

14  Plures  opera  forensi  suos 
reddiderat,  piefe  batte  er 
burd)  feinen  35eijlanD  ror 
©ericbte  gans  fur  fid)  ges 
frimmt. 

15  Omnium  oculos  ad  se  con- 
vertere, 'JUler  2lugen  auf  jlcb 
jieben.  ^ 
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d isset,  ad  se  eon verteret,  neque  ei  par  quisquam 
in  civitate  poneretur.  Itaque  non  solum  spem  in 
eo  liabehant  maximam  sed  etiam  timorem^  quod 
et  obesse  plurimum,  et  prodesse  poterat.  Adsper- 
gebatur  etiam  infamia  quod  in  domo  sua  facere 
mysteria  dicebatur:  quod  nefas  erat  more  Athe 
niensium;  idque  non  ad  religionem  sed  ad  con- 
jurationem, pertinere  existimabatur* 


16  Spem  in  aliquo  habere  , 
^otfnung  aiif  einen  fei^en, 
fagt  mait,  aber  nic^t  gut 
timorem. 

17  Adspergebatur  etiam  in* 
famia,  mau  i)erbrcitete  aud^ 

fur  U)it  nac^t()d(ige 
ruct)t. 

18  Mysterium  ber  gebri? 

me  ©otte^bienil  unb  bie  gei? 
cxUdjhit  ^l)ren  gemtiTer 
©cttbeiten,  unb  tcmmt  ron 
bem  ©tiKfc^meigen,  mefcbe^ 
«Ke  (Jingemeibten  beobacbten 
mugte».  Die  (Jteufinien , ron 
me(d)en  birr  bie  O^ebe  ijl, 
mirben  sur  ^fere  ber  Dama? 
tar  (^ereO/  mefc^e  bei  bem 
5luffud)eu  i^rer  geraubten 
Xod)ter  ^roferpina,  rrabrenb 
ibre^  '^lufentbaUe^  in 

einem  ©tabtc^en,  norb?me(l? 
licb  bon  5(tben,  bie  ^imbcl)- 
ner  mit  bem  ^(cferbaue  ber? 
traut  mad)te,  gefeiert. 
gab  Heine  unb  gro^e  (5(eu? 
finien.  Die  Heinen  murben 
batbjabrig  unb  a(»  Slorberei? 
tung  su  ben  grofen  gefeiert. 
^ei  ber  ^tufnabme  priifte 
man  ba^  33etragen  ber  ^an? 
bibaten,  entfunbigte  unb  er? 
munterte  |ie;  e^  ging  nacb 


©raben ; bie  grogen  ^(eufinien 
bauerten  9 Xage;  bie  3 er(len 
Xage  maren  3Sorfpie(e,  mobei 
ber  @ieger  eine  5Kaa^  ©etrai? 
beauf  beifiger,  b.  i.  ber  Dama? 
tar  gemeibter,  (^rbe  gemon? 
nen,  befam;  am  4ten  Xage 
berfammetten  ficb  bie  50^anner 
unbSBeiber,  metcbe  bie  ®eibe 
miinfcbten;  am  5ten  D^teini? 
gung  an  bem  5Dteere;  am 
6ten  feierficbe^  Dpfer;  am 
7ten  feierticbe  ^rocelTion ; am 
8ten  5lbenb^  ein  feierticber 
3ug,  oft  mit  10000  gacfet? 
trdgern;  am  9ten 
^riefter  unb  ^ingemeibten 
(oft  gegen  30000  an  ber3al)0 
mit  ber  ©tatiie  be^  Dionpfo^ 
in  ben  Xempef,  mobei  aber 
nur  ben  ©enoffen  beg  2ten 
©rabe9,  unb  ben  mitrbigften 
be^  Iten  ber  ^intritt  gefrattet 
murbe.  ^ier  fing  nun  in  ber 
5^ac^t,  bei  fc^njacber  (^rfeuc^? 
tung,  bie  5lufnabme  in  gei? 
er  an. 

19  Non  ad  religionem  sed  ad 
conjurationem  pertinet, 
bepebt  fid)  nid)t  auf  9tefi? 
gion , fonbern  auf  eine  3Ser? 
fd)rbcrung. 
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CAPUT  IV. 


3 n M t 

5Ufibiabe^  Jetnbe  ttjarten  mit  iferer  SInffagc  feiner  SnN 

fernung.— Sr  w\xt>  suriicfberufeit,  entfliet^t  aber  nad)  ©parta* 

Hoc  crimine  in  concione  ab  inimicis  compellaba- 
tur Sed  instabat  tempus  ^ ad  bellum  profi- 
ciscendi. Id  ille  intuens  ^ neque  ignorans  civium 
suorum  consuetudinem,  postulabat,  ut,  si  quid 
de  se  agi  vellent  potius  de  praesente  questio 
haberetur,  quam  absens  invidiae  crimine  ^ accusa- 
retur. Inimici  vero  ejus  quiescendum  in  praesenti, 
quia,  noceri  non  posse,  intelligebant,  et  illud  tem- 
pus exspectandum  ® decreverunt,  quo  exisset,  ut 
sic  absentem  aggrederentur  Itaque  fecerunt. 
Nam  postquam  in  Siciliam  eum  pervenisse  credide- 
runt, absentem,  quod  sacra  violasset  reum  fe- 
cerunt Qua  de  re  quum  ei  nuncius  a magistratu 
in  Siciliam  missus  esset,  ut  domum  ad  causam 
dicendam  rediret,  essetque  in  magna  spe  pro- 
vinciae bene  administrandae,  non  parere  noluit 
et  in  triremen,  quae  ad  eum  deportandum  erat 


1 Crimine  compellari , 
a^erbrec^en^  befc^ulbigt 
ben. 

2 Tempus  instat,  bie 

ba,  gerund,  in  i. 

3 Id  ille  intuens  etc. , biefe^ 

ermog  er;  — bemt  e6  fd)teit 
ibm  ba  er  bte  ©itte 

feiner  SDtitbitrger  trobl  fannte. 

4 Agere  de  aliquo  , a?erl)anbs 
lung  iiber  einett  anflellen.  — 
Quaestionem  habere,  Utltcv» 
fud)ungeit  »ornebmen. 

5 Invidiae  crimine,  — ex  invi- 
dia , aug  a^eibe. 

6 Tempus  exspectare,  ^ext 
abmarten. 

7 Aliquem  absentem  aggredi, 


einett  in  feiner  Slbtnefenfteit 
angreifen. 

8 Sacra  violare,  ben  ©Otte^* 
bienjl  ente^ren. 

9 Reum  fecerunt,  — insimu- 
laverunt , jie  befd)u(bigten 
ibn  nur. 

10  Ut  domum  ad  causam  etc., 
er  foUte  gurucffommen,  «m 
flc^  yerantmorten. 

11  In  magna  ^^pe  fuit,  pro- 
vinciae bene*  administran- 
dae , er  Ijtatte  bie  belle  ^)off^ 
nung  gu  einem  glhcflic^eit 
gelbjuge. 

12  Non  parere  noluit,  er  ent* 
fct)lof  (Ic^,  fiir  j|e§t  au  ge^* 
borcben. 
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mis«a,  ascendit.  Hac  Thurios  in  Italiam  per- 
vectus, multa  secum  reputans  de  immoderata 
civium  suorum  licentia  crudelitateque  erga  nobi- 
les, utilissimum  ratus  impendentem  evitare  tem- 
pestatem clam  se  a custodibus  subdixit  et 
inde  primum  Elidem  deinde  Thebas  venit. 


13  Xburit,  frul^er  (Spbari^, 
fpiiter  ^opid,  Stt)ifd)en  beit 
SliifiTen  ©pbari^  unb 

an  bem  tarentinifdjen  33ufen 
in  Unter^Stalien,  Xerra 
nuopa,  an  bem  gluffe 
cali),  eine  griedjifc^e  ^ofonie. 
©pbari^  murbe  720  gejliftet; 

bliibete  ba(b  auf,  unb  be» 
berrfc^te  jwifc^en  600  unb 
650 , 4 25b(ferfcbaften  unb  25 
©tdbte;  — »o(h'eict),  mdd^^ 
tig,  aber  du^erfl  iippig.  Die 
Crotoniaten  s^rflorten  e^; 
aber  444  bauete  eine  atberti^ 
fcbe  Cotonie  auf  biefen  @d)Utt, 
unb  nannte  bie  neue  0tabt 
Xburii ; enblid)  fuprten  bie 
[torner  eine  Cofonie  bierber, 
unb  bie  @tabt  bie^  nun  Co^ 
pid.  Der  fpbaritifcbe  Suru^ 
ift  sum  ©pricbroorte  geroor^ 
ben:  mensa  sybaritica,  ver- 
sus sybaritici. 

14  Secum  reputare  , bei  ffcb 
iibertegen.  ^ 

15  Licentia  immoderata,  UU* 
gebunbene 

16  Utile  aliquid  (reri) , per* 
altet.  (5ttt)a^  fiir  nii^lic^ 
balten. 

17  Tempestatem  imp.  evitare, 
bem  einbrecbenben  Ungeroit* 
ter  au^ttjeicben. 

18  Se  a custodibus  subducere, 
jid)  b^imlicb  Pon  feinen  2Bdcb» 
tern  fcbleieben. 

19  (^li^,  (je|t  ^Beloebere),  eine 
@tabt  in  ber  Sanbfcbaft 

am  ^eneu6,  471  erbauet, 
obne  SKauern,  gefebu^t  burcb 


ibte  ^eidgfeit,  meil  nicbt 
weit  bapon  bie  olpmpifd)en 
©piele  gebalten  murben. 

20  Xbeben,  pornebmfle  @tabt 
in  Sootien,  fiebentborig,  mit 
ber  35urg  Cabmea,  ber  £luelle 
‘Dir!e  k.;  Pon  bem  ^bonifer 
Cabmog  1550  por  ^br.  ge^ 
griinbet,  beffen  ungliicflicbe 
5^acbfommen  bier  berrfcbten: 
a)  ©emele,  Cabmo^  Xocbter, 
SOf^utter  be6  Dionpio^,  burcb 
3eu5  S5(ii^  erfcblagen.  b) 
teon,  fefn  ^nfel  pon  9irte^ 
mi^  in  einen  4)irfcben  per* 
manbelt.  c)  ^mpbion,  mdeb^ 
tig  burcb  feine  Seier,  aber 
feine  ©emablin  5^iobe  Per* 
lieret  burcb  Saton^a^  Cinber 
(5lpo(l  unb  ^rtemi^)  7 @db- 
ne  unb  7 Xbcbter,  unb  roirb 
sum  @teine.  d)  Sajo^  unb 
Sofajle;  ibr  — @obn  Debi* 
pug  Idfet  ba^  {^dtbfel  ber 
©pbinr,  morbet  feinen  3Sa* 
ter,  obne  ibn  su  fennen;  — 
feine  gute  Xod)ter  ^Intigone 
folget  ibm  in  ba^  @lenb. 
Die  @dbne  (JteoHe^  unb  ^o* 
Ipnife^  b^trf^en  abmecbfelnb 
in  Xbeben,  aber  barau^  balb 
Uneinigfeit  unb  Crieg  ber 
fleben  4>elben  gegen  Xbeben. 
S5eibe  ^riiber  bleiben,  unb 
3lntigone  erbroffelt  ficb  au^ 
©ram;  Xbeben  nabm  unter 
Xberfanber  XbeiI  an  bem 
trojanifeben  Criege.  5?acb 
be^  Coniger  Santbo^  Xobe, 
1126,  permanbelten  fce  ben 
©taat  in  eine  Dernofratie^ 
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Postquam  autem  se  capitis  damnatum,  bonis  publi- 
ca lis»  audivit,  ct,  id  quod  usu  venerat  Eu- 
molpidas sacerdotes  a populo  coactos,  ut  se  de- 
voverent ejusque  devotionis,  quo  testatior 
esset  memoria,  exemplum,  in  pila  lapidea  incisum^*"; 
esse  positum  in  publico  Lacedaemonem  demi- 
gravit. Ibi,  ut  ipse  praedicare  consueverat,  non 
adversus  patriam,  sed  inimicos  suos,  bellum  ges- 
sit, quod  iidem  hostes  essent  civitati.  Nam  quum 
intelligerent,  se  plurimum  prodesse  posse  reipu- 
blicae  ex  ea  ejecisse,  plusque  irae  suae 
quam  utilitati  communi  paruisse.  Itaque  hujus 
consilio  Lacedaemonii  cum  Persarum  rege  amici- 
tiam fecerunt  deinde  Deceliam  in  Attica 


imb  fud^ten  bie  Dbergemalt 
liber  bie  bootifcben  Heinern 
©taaten.  3n  bem  ^erfer^ 
^riege  btelten  jie  gu 
rcr@d)anbe  mit  Xerxei,  imb 
bie  ©partaner  miiften  fie 
be^megen  gegett  bie  {Itacbe 
ber  ^h)ener  fd^ii^en.  382  bor 
befei^teit  bie  ©partaner 
^abmea,  aber  je§t  ftanben 
bie  gmei  gro^en  Xbebaner, 
^paminonba^  unb  ^elopi^ 
bci^,  auf,  imb  Xbeben  befa^, 
fo  (ange  biefe  beiben  (ebten, 
bie  £)berberrfc^aft  iiber  @rie^ 
d)en(anb.  338  luerben  |ie  mit 
ben  perbunbenen  2(tbenern 
bon  '13bi(ipp  bon  SDiafebo? 
nien  bei  0)dronea  gefdifa:: 
gen,  unb  gvbei  fpater 

. gerdbret  2l(exanber  Xbeben 
(jei^t  ^J;biba,  geboret 
5feoirm)benst)ijfritte  ber  tiir^ 
fifc^en  ^robing  Sibabien,  unb 
bat  6,000  (^imbobner,  meU 
(ten^  Xiirten). 

21  Bona  publicare,  bie  ©iiter 
eingiebea.  (confi^ciren). 

22  Id  usu  venit,  e^  ijl  ge? 
braiicblid^. 

23  (gumolpiben , bbii  bem  ©tif^ 


ter  ber  (^leujinien  fo  benennt, 
maren  bie  ^riefter  ber  X)df 
mdtdr. 

24  Aliquem  devovere,  eineil 
beribiinfcben,  mit  g(ud)en  be^ 
(egen. 

25  Quo  testatior  etc.,  um  bie 
35errbiinfd)ung  im  (ebbaften 
5(nbenfeu  gu  erbalten. 

26  In  pila  lap.  incidere,  iit 
©teine  graben;  — ndmficb 
bie  2lbfcbrift  biefer  ^eribiin^ 
fd)ung. 

27  In  publico  ponere,  offent^ 
(id)  auv5fte((en. 

28  Reipuhlicse  prodesse  , bem 
©taatc  niifeen. 

29  Irse  parere,  feiuer  9tacbfudbt 
fo(gen. 

30  Utilitati  communi  parere, 
auf  ba^  $8'ejte  M ©taate^ 
feben. 

31  Amicitiam  cum  aliquo  fa- 
cere, greunbWaft,  SSunbni^ 
mit  einem  fd)(iegen. 

32  l^eMien,  norbmdrt^  boit 
5(tben,  eine  ©rengfejlung  ge^ 
gen  ^botien.  5ltben  murbe 
baburdb  ber  2anbfeite 
gefperret,  aber  nidbt  oon  beit 
(aiirifd)en  Sergmerfen  abge# 
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iTUinieriint,  praesidioque  perpetuo  ibi  posito,  in 

obsidione  Athenas  tenuerunt  : ejusdem  opera  Jo- 
niam  a societate  averterunt  Atheniensium 
facto,  multo  superiores  bello  esse  coeperunt. 

fd)ilitten , trefd^e  fiibn^art^  34  Urbem  in  obsidione  tene- 
la^en;  — me  (Jinige  ^iexhex  re,  cine  ©tabt  etngefci^lojTen 
bemevtteu.  l^alten. 

33  Praesidium  in  urbe  pone-  35  Avertere  a societate, 
re,  S5efa§un3  in  bie  ©tabt  ber  SSerbinbung  abwenbig 
(egen.  ntac^en. 


CAPUT  V. 


3 n a l t. 

^^Ufibiabe^  itJirb  in  ©parta  gefurd^tet,  unb  Kmmt  in  @cfabr, 
gtudjt  su  ben  ^erfern,  5Ui6fobnung  mit  feinem  SSaterlanbe 
unb  ©tiiefe. 

IN^eque  vero  his  rebus  tam  amici  ? Alcibiadi  sunt 
facti,  quam  timore  ab  eo  alienati  Nam  quum 
acerrimi  viri  ^ praestantem  prudentiam  in  omnibus 
rebus  cognoscerent,  pertimuerunt,  ne,  caritate 
patriae  ductus  aliquando  ab  ipsis  descisceret,  et 
cum  suis  in  gratiam  rediret  Itaque  tempus,  ejus 
interficiendi  quaerere  instituerunt.  Id  Alcibiadi^ 


1 Amicus  mihi  factus  est , id) 
babe  feine  greunbfd}aft  ge^ 
tronnen. 

2 Timore  ad  aliquo  abaliena- 
ri , au^  Surcbt  einem  abge^ 
neigt  trerben* 

3 Acerrimi  viri  prudentia,  bie 
5t(ugbeit  be^  fcbarfjinnigjlen 
9)tahne^. 

4 Caritate  patriae  ductus , 
au^  Siebe  feiner  ®ater^ 
ftabt. 

6 Cum  aliquo  in  gratiam  re- 
dire , (icb  mit  etnem  au^fob^ 
nen. 

Corn«I.  Nep.  t).  Q3tanb.  5.  5lUfl. 


6 Tempus  ejus  interficiendi 
etc. , namfid)  opportunum, 
fie  fiicbten  fd)icflid)e  ©efegen? 
beib  ibn  au^  bem  2Bege  gu 
raumen. 

7 Id  Alcibiadi  celari  non  po- 
tuit, biefe^  fonnte  bem  fd)arf^ 
fict)tigen  51Ifibiabe^  nicbt  enb 
geben;  — bie  ©emabfin  M 
Jtbnige^  5lgi^,  feine  gute 
greunbin,  bena^rid)tigte  tbn 
bieryon.  Alcibiades  celari 
non  potuit  nac^  bem  ©pn^ 
tajre. 
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diutius  celari  non  potuit*  Erat  enim  ea  sagacitate  % 
ut  decipi  non  posset;  praesertim  ^ quum  animunt 
attendisset  ad  cavendum.  Itaque  ad  Tissaphernem 
praefectum  regis  Darii  se  contulit*  Cujus  quum 
in  intimam  amicitiam  pervenisset  et  Athenien- 
sium, male  gestis  in  Sicilia  rebus,  opes  senes- 
cere contra  Lacedaemoniorum  crescere  vide- 
ret, initio  cum  Pisandro  praetore^  qui  apud  Sa- 
mum exercitum  habebat,  per  internuntios  collo- 


8 Erat  enim  ea  sagacitate , 
ut,  etc.,  hei  feinem  burc^briiv 
genben  ^hcfe  tonnte  maniJ^n 
nict)t  Ijinterge^en. 

9 Praesertim  cum  etc. , befoit? 
ber^  menn  er  einmal  auf  Uu 
ner  feiit  njoKte. 

10  Xiffapberne^  mt  ©atrap 
pon  ^(ein  ?5ljien. 

11  Darium  II.  — reg. 

bon  423  hi^  404  b.  ^br., 
ein  binterhjliger,  fd)wacber 
graufamer  5Kann , we(d)er 
ficf)  bon  feiner  ©emablin 
rpfati^,  «nb  bon  brei  ©iinfls 
lingen  (eiten  he0.  Unter  ieU 
ner  O^egierung  entjlanben 
mebrere  Smpbrungen;  S- 
bon  bem  ©unjlfinge  5lrtora* 
tb^/  bon  be^  ^bnige^  S5ru*» 
ber  5lriite5,  bon  bent  (pbi<* 
fdben  0atrapen  qjifutbe^ , 
n>e(cbe  meiilen^  burcb  grobe 
Sijl  umtamen.  5lud)  bie 
5Iegppter  bebaupten  iare  greb 
bett  in  etm^  unter  5lmpr# 
taod  Slnfiibrung.  — 

ber  ©atrap  Xiffapberne^  ku 
ftete  ber  ^rone  njefentbcbe 
X)ien(le,  inbem  er  jicb  mit 
©parta  gegen  51tben  ber^ 
banb,  aber  fo,  baf  feinebon 
beiben  bie  £)berbanb  erbatten 
fonnte.  ©ein  9?ad)fo(ger, 
5^pro^  ber  jungere,  berfebite 
biefe  <poIitif  svmt  3lacbtb^if^ 
^erjien^* 


12  In  Intimam  alicujus  ami- 
citiam pervenire,  ba^  ganje 

5Bertrauen  eine^  SKanne^  ge» 
ttJinnen. 

13  Male  gestis  In  Sicilia  re- 
bus, ba  fle  in  ibren  Unter* 
nebmungen  auf  ©igitien  un* 
gtucfticb  rbaren.—  Der  ©par* 
taner  ©pfipp  fcbfug  (ie 
2Baffer  unb  gu  Sanbe. 

14  Opes  senescunt,  bie  ^rcifte 
geben  aufammen,  (auf  bie 
^eige),  fcbibinben. 

15  ©amo^  (beut  gu  Dage  ©a* 
nto , ober  ©ufam  — 5lbaffi) 
biefen  in  ben  frubejlen  3ei* 
ten  eigentticb  brei  Snfetn, 
ba^  eigentlicbe  ©amo^,  (©a* 
motbtafien  unb  ^epbato* 
nien;  bie  erjte  b^^tte  nocb 
berfcbiebene  anbre  5^amen : 
<}3artbenia,  Drpufa,  2lntbe* 
mufa,  ©tepbane  u.  f.  w. 
©ie  lag  ber  jonifcben  ^iijle 
gegeniiber,  unb  batte  gegen 
25  £l.  in  bem  Umfange. 
Der  SSoben  febr  frucbtbar, 
befonber^  an  Dbfle.  ©tabt 
©amo^ , mit  bem  XempeI 
ber  £)jira  (3uno),  mo  aucb 
bie  baraifd)en  ©piele  (gu 
dhven  ber  3««*^)  gebalten 
murben.  ©amo^  murbe  bon 
^arern,  unb  ^otonijlen  aug 
Stbafa  unb  ^epbalonien  be* 
botfert.  ©pater  famen  bie 
Soner.  ©ie  batten  erjl 
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quitur  et  de  reditu  suo  facit  mentionem 
Erat  enim  eodem,  quo  Alcibiades,  sensu,  populi 
potentiae  non  amicus  es  optimatum  fautor.  Ab 
hoc  destitutus  primum  per  Thrasybulum  Ly- 
cei  filium,  ab  exercitu  recipitur  praetorque  fit 
apud  Samum:  post,  suffragante  Theramene  po- 
puliscito restituitur  parique  absens  imperio 
praeficitur  simul  cum  Thrasybulo  et  Theramene. 
Horum  in  imperio  tanta  commutatio  rerum  facta 
est,  ut  Lacedaemonii,  qui  paulo  ante  yictores  vi- 
guerant perterriti  pacem  peterent.  Victi  enim 
erant  quinque  proeliis  terrestribus,  tribus  na- 
valibus : in  quibus  ducentas  naves  triremes  amise- 
rant, quae  captae  in  hostium  venerant  potestatem. 
Alcibiades  sim^  cum  collegis  receperat  Ioniam, 


nige,  bantt  ©eomorett  (eine 
5lrt  me  bie 

ren  in  ©parta),  -©ierauf 
fiibrten  fie  eine  Demofratie^ 
imb  sulefet  £)(igard)ie  ein. 
^iefe  Snfel  btieb  (ange  bon 
au^tbartiger  £)bert)errfcl)aft 
frei,  murbe  aber  oft  bon 
cinbeimifc^en  Xprannen  ge^ 
plagt.^ 

16  Per  internuncios  colloqiii, 
jid)  burc^  britte  !j3erfonen  be^ 
fprec^en. ' 

17  De  aliqua  re  mentionem  fa- 
cere,5D>te(bUng  bon  etiba§  tbnn. 

18  Populi  potentia3  non  ami- 
cus, hin  Jrennb  ber  Demo^ 
fratie. 

19  ^pfanber  «nterjlui^te  5Ufi^ 
biabe^/  um  ben  <p(an  int 
ginfubrung  ber  Dligar^ie 
burd)jufei^en ; aber  al^bann 
berga^  er  aud^  feinen  5Kit^ 
belfer;  ba^er  ab  hoc  desti- 
tutus. 

20  XbtafpbuI,  beffen  Sebent* 
befcbreibung  nac^folgct. 

21  Ab  exercitu  recipi , bOll 
bcm  f)eerc  tbieber  aufgenom^ 
wen  rrerben. 


22  Suffragante  Theramene, 
auf  Xberamenei^  aSermen* 
bung.  Suffragari.  2:beramc- 
ned,  aignon^  ©obn,  ein 
aKann  bon  biefen  Xaienten, 
aber  nicbt  eben  fo  gro^er 
9tecf)tfcbaffenbeit,  fiibrte  mit 
a3ifanber,  aintipbon  nnb 
^ybrpnicbb^,  bon  aUtibiabe^, 
nnb  bem  atbenifcben  ®eere 
bor  ©amo^  imterjlin^t,  bie 
£>(igard}ie  ein,  (bie  5 ^rp« 
tanen. 

23  Populiscito  restitui,  burcf^ 
einen  asolf^fcbfu^  tbieber  auf^ 
genommen  trerben. 

24  Imperio  praefici,  bie 
fiibrung  M ^eeve^  erbah 
ten. 

25  Tanta  rerum  commutatio 
facta,  bie  Sage  ber  Dinge 
dnberte  ficb  fo  jc. 

26  Viguerant,  fc^bner,  aB  fue- 
rant, tbefc^e  aH  ©ieger  gro^e 
{Wollen  fpieften. 

27  Die  fiinf  Sanbtreffen  fbnnen 
nid)t  genau  angegeben 
ben;  bie  brei  ©eefc^fac^ten 
waren  bei  aibpbo^  nnb  SU 
liM. 
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Hellespontum,  multas  praeterea  urbes  graecas,  quae 
in  ora  sitae  sunt  Asiae  quarum  expugnarant 
complures^  in  his  Byzantium*,  neque  minus  multas 
consilio  ad  amicitiam  adjunxerant  quod  in  cap- 
tos clementia  fuerant  usi  Inde,  praeda  onusti, 
locupletato  exercitu,  maximis  rebus  gestis,  Athenas 
venerunt. 

28  Qusr  in  ora  sits0  sunt  Asiae,  9Serfa()ren;  — ttjar  aber 
rDe(d)e  an  ter  ^iille  ^'(ein^  ^ier  SSerratl^erei. 

(agen. 

29  Ad  amicitiam  conjugere,  30  Clementia  uti  in  aliquem, 
auf  feine  ©eite  sieben.  Con-  jemanten  mit  ©iite  tet^an^ 
silio,  turc^  ta^  planma^i^e  be(n. 

CAPUT  -tV.TI 


3 n M l t- 

(^mpfang  in  — fein  Setragen  ^iertei. 

His  quum  obviam  universa  civitas  in  Piraeeum 
descendisset  tanta  fuit  omnium  exspectatio,^ 
visendi  Alcibiadis,  ut  ad,  jejus  triremen  vulgus 
conflueret  proinde  ac  si  solus  advenisset.  Sic 
enim  populo  erat  persuasum  et  adversas  superio- 
res et  praesentes  secundas  res  accidisse  ejus  opera. 
Itaque  et  Siciliae  amissum  ® et  Lacedaemoniorum 
victorias  culpae  suae  tribuebant  quod  talem  vi- 
rum e civitate  expulissent  Neque  id  sine  causa 


1 Obviam  alicui  descendere, 
einem  cntgegen  fommen.  — 
Ire  , venire  , fieri. 

2 Tanta  fuit  omnium  exspec- 
tatio etc.,  5UIer  (Jrnjartung, 
5Ufibiabe$  SU  fet)en,  rrar  fo 

fo  gefpannt. 

3 Vulgus  confluit,  f^on  ge^ 
fagt,  jtatt  concurrit, 

$o(!  flvomet  sufammen. 

4 Populo  erat  persuasum,  ta^ 
ajoff  tnar  uberseuget;  alicui 


persuadere,  — alicui  per- 
suadetur. 

5 Siciliae  amissum , — amis- 
sionem , ben  Serlufl  ©Iji? 
fien^.  (Substantiva  verbalia, 

rrenn  rtian  fo  fagen  barf, 
auf  us.) 

6 Victoriam  alicui  tribuere , 
einem  ben  @ieg  sufd^reiben. 

7 Civitate  expellere,  au^  ber 
©tabt  berrreifen. 
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arbitrari  videbantur.  Nam,  postquam  exercitui  prae- 
esse  coeperat,  neque  terra  neque  mari  hostes  pares 
esse  potuerant.  Hic  ut  navi  egressus  est  quam- 
quam Theramenes  et  Thrasybulus  eisdem  rebus 
praefuerant,  simulque  venerant  in  Piraeeum,  tamen 
illum  unum  omnes  prosequebantur  et,  id  quod 
nunquam  antea  usu  venerat,  nisi  Olympiae  victo- 
ribus, coronis  aureis  ^ ® aeneisque  vulgo  donabatur. 
Ille  lacrimans  talem  benevolentiam  civium  suo- 
rum accipiebat,  reminiscens  pristini  temporis  acer- 
bitatem Postquam  astu  venit,  concione  advoca- 
ta sic  verba  fecit  ut  nemo  tam  ferus  fuerit, 
quin  ejus  casum  lacrimavit  inimicumque  his  se 
ostenderit  quorum  opera  patria  pulsus  fuerat; 
proinde  ac  si  alius  populus,  non  ille  ipse,  qui  tum 
llebat,  eum  sacrilegii  damnasset.  Restituta  ergo 
huic  sunt  publice  bona:  iidemque  illi  Eumolpidae 
sacerdotes  rursus  rlsacrare  ^^sunt  coacti,  qui  eum 
devoverant:  pilaeque  illae,  in  quibus  devotio  fue- 
rat scripta,  in  mare  praecipitatae 


8 Navi  egredi,  au^  bem 
fteigen,  an  taiS  Sanb  geljen. 

9 Omnes  illum  unum  prose- 
quebantur, alle^  folgte  nur 
wm  allein. 

10  Coronis  aureis  etc. , bie 
©ieger  in  ben  olbmpifrben 
©pielen  erbielten  ^'ronen  t). 
Deljmetgen;  in  ben 

fd)en  einen  Sorbeer?,  in  ben 
nemeifeben,  einen  griinen,  u. 
in  ben  iftbtttifcben  einen  biir^ 
ren  ^pbeufrans;  aber  pon 
ibren  0taaten  erbielten  fie 
oft  golbene  u.  a.  ^ronen. 

11  Benevolentiam  lacrimans 
accipere,  mit  Xbranen  IBes 
meife  ber  ©iite  annebmen. 

12  Pristini  temporis  acerbita- 


tem reminisci , an  bic  t>et? 

flolTene  traurige  benien. 

13  Concionem  advocare  , baiJ 
aSoIf  awf^^nienrufen,  aSoIf^^ 
rerfammlung  b^tlten. 

14  Verba  facere,  reben. 

15  Casum  meum  lacrimant, 
fle  treinen  itber  tnein  Uiu 
glitcf. 

16  Se  alicui  inimicum  osten- 
dere, jlcb  feinblicb  g^gen  3^^ 
manben  geigen. 

17  Resacrare,  exsecrationnm 
irritam  reddere  ; — bie 
molpiben  musten  ibre  SSer? 
tt)unfcbungen  wieber  SMtiicf? 
nebmen. 

18  In  mare  prsecipitare , in 
ba^  5Keer  ftiiraen* 
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CAPUT  VII. 


5 u ^ a I L 

Slffibiabe^  berlieret  bie  ©unjl  ber  5ltbener  balb  njieber,  imb  gebt 
nact)  Xbrafien. 

Haec  Alcibiadi  laetitia  non  nimis  fuit  diuturna. 

Nam  quum  ei  ommnes  escent  honores  decreti 
totaque  respublica  domi  belliqiie  tradita,  ut  unius 
arbitrio  gereretur  et  ipse  potulasset,  ut  duo 
sibi  collegae  darentur,  Thrasybulus  ^ et  Adiman- 
tus;  neque  id  negatum  esset ^ classe  jam  in  Asiam 
profectus»  quod  apud  Cymen  * minus  ex  sententia 
rem  gesserat  in  invidiam  recidit  Nihil  enim 
eum  ^ non  efficere  posse  ducebant, . ex  quo  fiebat, 
ut  omnia  minus  prospere  gesta  "f  ejus  culpae  tribue- 
rent, quum  eum  aut  negligenter,  aut  malitiose 
fecisse  loquerentur.  Sicut  tum  accidit.  Nam,  cor- 

6 Res  minus  ex  sententia  ges- 

ta est,  bie  @ad)e  (ief  nidjt 
md)  2Bunfd)e  ab.  ^ic  ^tbe^ 
uer  batten  namlicb  an  ber 
itiijle  imt  gro^e  ^eu« 

te  gemacbt,  wurben  aber 
bon  ben  (^innjobnern  iiber*» 
faKen,  unb  mit  35er(n(t  aO 
te^  ^rbeuteten  bon  ber 
gejagt 

7 In  invidiam  recidere,  auf 
ba^  neue  berbaft  iberben. 

8 Nihil  enim  eum  etc. , ffe 
giaubten  er  fbnne,  wa^  er 
a)otte. 

9 Omnia  minus  prospere  gesta 
etc. , man  legte  ibm  atte 
Ungfucf^faKe  m 
bie  @cbu(b  aiif  ibn. 

10  Malitiose , au5  bofem  SBil' 
(en;  negligenter,  aud  9?adb= 
(a^igfeit. 


1 Omnes  honores  alicui  de- 
, cernere , einem  at(e  Sbeen^ 

: begeugungen  suer!ennen. 

2 Totaque  respublica  etc.  — 
'omnis  reipublicje  admini- 
stratio, unb  ‘bie  Seitung  aKer 
©taat^gefcbafte  in  ^rieg^s 
unb  grieben^a^iten  ibm  iiber^ 
tragen  mar. 

3 Omnia  arbitrio  meo  gerun- 
tur, eg  gebet  al(e^  na^  meU 
nem  3Bi(Ien,  S3efel)(e,  nacb 
meiner  aBiUtur. 

4 Xenopbt^n  nennt  ni(^t  X\)va^ 
fbbu(,  fonbern  airijlofrate^ 
unb  aibimanto^  a(6  beibe 
aititanfubrer,  bod)  meid)et 
aucb  ^iobor  bierin  bon  ibm 
ab. 

5 ^pme  (^btpfoniO/  t>ie  bor« 
nebmjle  dolifcbe  ®tabt  an 
ber  (bbifcben  ^iijle  in  bem 
fi)mif^en*33ufen,  ber  58un^ 
be^ort  ber  aieoler.. 


ALCIBIADES 


103 


ruptum  a rege  capere  Cymen  noluisse,  arguebant. 
Itaque  huic  maxime  putamus  malo  fuisse  nimiam 
opinionem  ingenii  atque  virtutis  Timebatpr 

enim  non  minus,  quam  deligebatur,  ne,  secunda 
fortuna  magnisque  opibus  elatus,  tyrannidem  con- 
cupisceret Quibus  rebus  factum  est,  ut  ab- 
senti magistratum  abrogarent  et  alfum  in  ejus 
locum  substituerent  ^ Id  ille  ut  audivit,  domum 
reverti  noluit,  et  se  Pactyen  contulit^  ibique 
tria  castella  communivit,  Bornos,  Bysanthen,  Neon* 
tichos;  manuque  collecta  primus  Graeciae  civita- 
tis in  Thraciam  introiit  gloriosius  existimans, 
barbarorum  praeda  locupletari,  quam  Grajorum.  Qua 
ex  re  creverat  quum  fama  tum  opibus  magnam- 
que  amicitiam  sibi  cum  quibusdam  regibus  Thraciae 
pepererat 


11  Nimia  opinio  ingenii  atque 
virtutis,  tie  aU5ul)o()e 
nung  t)on  feinen  Zakntm 
unb  feiner  Xapferfeit. 

12  Tyrannidem  concupiscere, 
na^  ber  Dber^errfd^aft  trac^^ 
ten. 

13  Alicui  magistratunt  abro- 
gare, einen  abfel^en  ; l)ier:  bie 
^efet)Bl)aber(leUe,  ^nful;rung 
in  bem  ^riege  nebmen. 

14  Alium  in  ejus  locum  sub- 
stituerunt, jie  gaben  bie 
©teUe  einem  anbern,  fe^ten 
einen  «nbernan  beffen^telle. 

15  (jei^t  ^accibo),  ein 
©tabtc^en  an  bem  tbtafifctjen 


(Jberfonnefe,  nid^t  mit  bon 
bem  <Propontt^.  ^ie  brei 
©dulcifer:  ^orni  u.  f.  m. 
laffen  jic^  nic^t  bejlimmt  ^n# 
geben.  - 

16  Manum  colligere,  ein  ®eer 
fammefrt. 

17  Regionem  introire,  in  eitl 
Sanb  einfallen. 

18  Fama  et  opibus  crescere^ 
an  Otubme  unb  9Kac^t  jic^ 
bergrofern. 

19  Amicitiam  parere,  Jreunb^ 
fc^aft  berborbringen.^—  5i(fu 
biabe§  madete  ndmlic^  mit 
ben  ^onigen  50^ebo!o^  unb 
©eut^^e^  greunbfd^aft 
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CAPUT  VIII 


3 n M J t. 

aiffibtabcS  fud)ct  aitc^  afS  Sgerbannter  baS  SScile  feiite^  SBater» 
lanbcS  3U  beforbern ; aOer  man  nc^tct  nid)t  auf  feiiien  3Jat{). 

lN[etj[ue  tamen  a caritate  patriae  * potuit  recedere. 

Nam  quum  apud  Aegos  flumen  Philocles  prae- 
tor Atheniensium,  classem  constituisset  suam,  neque 
longe  abesset  ^ Lysander,  praetor  Lacedaemonio- 
rum, qui  in  eo  erat  occupatus  ut  bellum  quam 
diutissime  duceret  ^ ; quod  ipsis  pecuiiia  a rege  sup- 
peditabatur ® ; contra  Atheniensibus  exhaustis 
praeter  arma  et  naves  nihil  erat  super:  Alcibiades 
ad  exercitum  venit  Atheniensium,  ibique  praesente 
vulgo  ^ agere  coepit  «si  vellent,  se  coacturum 
«Lysandrum  aut  dimicare,  aut  pacem  petere : Lace- 


1 Neque  tamen  a caritate  p. 
potuit  recedere , bei  alleitt 
t)em  fonnte  er  bie  Siebe  su 
feinem  3Sater(anbe  nid)t  auf? 
geben* 

2 5ltben  i)atte 

non,  51bimanto^  unb 

iolle^  SU  ^Infiibrern  ernaunt. 
Den  erfien  (ernen  mtr  in  ber 
golge  naber  fennen:  5lbi? 

mantor  ift  bereit^  oben  be? 
Sric^nety  febfle 

an  oielen  in  einem  ^nfiibrer 
crforberli^en  ^igenfcbaften ; 
ein  feiner  @iniid)t  i(l 

ber  fd)on  im  oorau^  gemacbte 
5Unfd}(ag,  wie  er  mit  bem 
beftegten  Seinbe  oerfabren 
mottte,  ndmfld)  jebem  ber? 
felben  ben  recbten  Saumen 
absufcbneiben.  Uebrigen^  haU 
te  er  aud)  ben  guten  SBiden 
nid)t,  auf  ^«Ifibiabe^  3Sor? 
fcbldge  ad)ten , trelcben  er 

ai6  iBetbannten  mit  butten 


SBorten  ahmH , unb  ibm 
fogar  mit  ©efangenfcbaft 
brobete,  toenn  er  fid)  micber 
auf  ber  glotte  bficfen  (affrn 
foate. 

3 Neque  longe  abesset  etc. , 
gbfanber  ftanb  mit  feiuer 
g(otte  bei  2amfa!o6. 

4 Qui  in  eo  erat  occupatus, 

meldber  bamit  umging. 

5 Bellum  quam  diutissime  du- 
cere , ben  ^rieg,  fo  oiei  aig 
mbg(id) , in  bie  gdnge 
ben ; — protrahere. 

6 Alicui  pecuniam  suppedita- 
re,  einem  @e(b  oorfd}iepen* 

7 Exhaustis,  — e^  mar  ben 
^«tbenern  niebt^  mebr  iibrig, 
aB  ©cbijfe  unb  ©affen. 

8 Praesente  vulgo,  — praesen- 
tibus militibus , oor  bem 
^eere. 

9 Agere  coepit,  cr  legte  feinen 
<pfan  oor. 
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«daemonios  eo  nolle  confligere  classe,  quod  pe- 
«destribus  copiis  plus,  quam  navibus,  valerent: 
<^sibi  autem  esse  facile,  Seuthen,  regem  Thracum, 
«deducere,  ut  eos  terra  depelleret  quo  facto, 
«necessario  aut  classe  conflicturos,  aut  bellum com- 
« posituros. » Id  etsi  vere  dictum  Philocles  animad- 
vertebat tamen  postulata  facere  noluit  quod 
sentiebat,  se,  Alcibiade  recepto,  nullius  momenti^  ^ 
apud  erercitum  futurum;  et,  siquid  secundi  eve- 
nisset, nullam  in  ea  re  suam  partem  fore'^:  con- 
tra ea,  si  quid  adversi  accidisset,  se  unum  ejus  de- 
licti futurum  reum.  Ab  hoc  discedens  Alcibiades, 
«quoniam,»  inquit,  «victoriae  patriae  repugnas 
«illud  moneo,  juxta  hostes  castra  habeas  nautica^*. 
«Periculum  est  enim,  ne  immodestia  militum 
«nostrorum  occasio  detur  Lysandro,  nostri  oppri- 
«mendi  exercitus.»  Neque  ea  res  illum  fefellit 
Nam  Lysander,  quum  per  speculatores  compe- 


10  Eo  nolle  etc.  ideo  — eo 
consilio , be^tregcn. 

11  Quod  pedestribus  copiis 
etc. , m\{  fie  l^anbe  jlar^ 
fer,  swr  @ee  iraren. 

12  Terra  depellere , ron  bem 
feften  Sanbe  »ertreiben. 

13  Id  etsi  vere  dictum  Phi- 

locles animadvertebat  etc., 
cbgleid)  bie  2Babrs 

beit  biefer  SSorjlellung  fiibb 
te.  — bacate  rermutblid^ 
att  5flfibiabe^  5lnfunft  mit 

unb  Xberamene^ 
su  ^toen,  unb  mirbe  ron 
ben  0enera(en  5:ibeu^  unb 
5IJtenanber  nod)  aufgebefet.— 

14  Postulata  non  facere,  ben 
{liatb  nid)t  befolgen. 

15  Nullius  momenti  esse , 

getUn , unbebeutenb 

fein. 

16  Nullam  in  ea  re  suam  par- 
tem fore , e^  triirbe  ibm 
fein  51ntt>ei(  sugefdjrieben 
trerben. 


17  Victoris0  repugnare,  ben 

, 0ieg  nic^t  miinf^en;  — bem 

©tege  entgegenarbetten,  ber^ 
eiteln. 

18  Juxta  hostes  castra  etc., 

namlic^  quum  juxta  hostes 
verseris,  — castra  nautica, 
ein  ©eefager.  Diefe^  bejlanb 
in  ©raben  unb  einer 
mf)ve  an  ber  in  einer 

balbmonbfbrmigen  ^rum? 
mung,  melcbe  an  beiben  (^n^ 
ben  ba^  ^uev  erreidjten; 
unb  auf  ber  fflafiferfeite  in 
bblgernen  ^feibien,  troburc^ 
bie  ©cbiffe  gegen  einen 
(id)en  lleberfad  gebecft  tra^ 
ren. 

19  Immodestia  militum,  burd) 
ba^  unbi^jipiinirte  33etragen 
ber  ©olbaten. 

20  Res  me  non  fefellit,  iefl 
irrte  nic^t. 

21  Per  speculatores  compe- 
rire, burd)  ©pionen  (^lue^ 
funbfcbafter)  erfabren. 


106 


CORNELII  NEPOTIS 


risset^  vulgum  Atheniensium  in  terram  praedatum 
exisse  navesque  paene  inanes  relictas  tem- 
pus rei  gerendae  non  dimisit  eoque  impetu  to- 
tum bellum  delevit 

22  Prsedatum  exire,  auf  dimittere,  bie  ©elegenbeit 

berung  au^geben.  gur  5lu^fu^r«ng  einer  ©ai^e 

23  Naves  inanes  relinquere , beniil^en. 

bie  leer  fteben  (ajTen.  25  Totum  bellum  delere , beti 

24  Tempus  rei  gerendae  non  ^rieg  enbigen. 


CAPUT  IX. 


3 n 1^  a I t. 

lUfibirtbe^  fttc^et  itt  Xbrafien  @id)erbeit,  unb  finbet  f!e 
er  gebet  gu  bem  ©atrapen  ^|)arnabag,  mit  bem  Snlfd^ltifTe, 
gu  bem  perfer  felbjl  gu  reifen. 

A-t  Alcibiades,  victis  Atheniensibus,  non  satis 
tuta  eadem  loca  sibi  arbitratus,  penitus  in  Thra- 
ciam se  supra  Propontidem  abdidit  sperans,  ibi 
facillime  suam  fortunam  ^ occuli  posse  ^ falso 
Nam  Thraces,  postquam  eum  cum  magna  pecunia 
venisse  senserunt,  insidias  ei  fecerunt  : qui  ea, 
quae  apportaret,  abstulerunt,  ipsum  capere  non 
potuerunt*  Ille  cernens,  nullum  locum  sibi  tutum 
in  Graecia  propter  potentiam  Lacedaemoniorum,  ad 
Pharnabazum  ^ in  Asiam  transiit.  Quem  quidem 
adeo  sua  cepit  humanitate  ut  eum  nemo  in  ami- 
citia antecederet  Namque  ei  Grunium  ® dederat 
in  Phrygia  castrum,  ex  quo  quinquagena  talenta 


1 Se  abdere  In  aliquem  locum, 

an  einen  ©rt  perbergen. 
Propontis,  ba^  3Keer  pon 
5Karmora. 

2 Fortunam,  fein  3Serm6gen , 

— ge^ieim  tialten. 
5 Falso , er  betrog  fid^. 

4 Insidias  alicui  facere,  et  nem 
nac^fteKen. 


5 ^^)arnabag  mar  bamal5  tn 
^brpgien. 

6 Aliquem  humanitate  capere, 
einen  burcf)  gefatfiged 
tragen  fiir  einnebmen.  ^ 

7 Nemo  me  in  ejus  amicitia 
antecedit,  tc^  btn  fein  befter 
greunb. 

8 0runion'^  Sage  laft  ft<b 
nic^t  na^ter  bejlimmen. 
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Tcct!galis  ® capiebat.  Qua  fortuna  AHcibiades  non 
erat  contentus : neque,  Athenas  victas  Lacedaemo- 
niis^servire,  poterat  pati.  Itaque  ad  patriam  libe- 
randam omni  ferebatur  cogitatione  Sed  vide- 
bat,5»id  sine  rege  Persarum  ^ ^ non  posse  fleri.  Ideo- 
que  eum  amicum  sibi  cupiebat  adjungi  neque 
dubitabat,  facile  se  consecuturum,  si  modo  ejus 
conveniendi  habuisset  potestatem  Nam  Cyrum 
fratrem  ei  bellum  clam  parare  Lacedaemoniis 
adjuvantibus  sciebat.  Id  si  ei  aperuisset,  mag- 
nam se  ab  eo  initurum  gratiam  videbat 


9 Vectigal  t)0n  vehere , UllFo^ 
flen  fcer  ©etraibeful^ren 

in  bie  ©tabtic.;  (pater 
©taat^gefdtle , 9tenten. 

10  Omni  cogitatione  ad  ali- 
quam rem  ferri  alie  (eine 
@eban!en  auf  ettra^  irenben. 

11  Rex  Persarum.  — trar 
«Irtarerjre^  II.  ober  S!}tnemort 
(mit  bem  1tar!en  ©ebdct)^ 
niffe),  regierte  ron  404  big 
362.  X)ie  Sdnge  feiner 
giernng  bemeifet  fc^on,  baf 
er  gbnracter  batte.  Die 
CJmpbrung  feine^  S5ruber^ 
^prod,  ttJdcber  ron  ben 
©riecben  unteriUii|t  trurbe, 
macbte  ibm  riele  Unruben, 
bi^  biefer  bei  ^unara  bfieb , 
•—  {Riicfjug  ber  10,000  ©rie^ 
cben.  — er  wegen  biefer 
Itnterflu^ung  bie  Soner  unb 
©partaner  feinblicb  bcban^ 
befn  ttJoUte,  fiei  5(gejT(ao$ 
(fiebe  unten)  in  5tfien  ein. 
5lber  30,000  t)aricfen  nad) 
I^orintb  gefanbt,  reijten  bie 


ubrigen  ©riecben  gegen  ©par* 
ta,  unb  5lge|Uao^  mufte  su* 
rucffebren.  — ^er  fur  ^er* 
jien  portbeifbafte  51ntaifibi* 
fcbe  grieben.  — Uebrigen^ 
batte  5!Knemon  norb  mit  m* 
len  gamilienunruben  gu  tdm* 
pfen. 

12  Me  sibi  amicum  adjunxit, 
er  bat  mid)  gu  feinem  greun* 
be  gemad)t. 

13Alicujus  conveniendi  pote- 
statem habere , por  einen 
fommen  biirfen. 

14  Alicui  bellum  parare,  9Sor* 
bereitung  gegen  einen  gum 
5triege  mad^en , jicb  gc* 
gen  einen  gu  bem  i^riege 
riijlen. 

15  Lacedicmonlis  adjuvantibus, 

in  ®erbinbung  mit  ben  ©par* 
tanern. 

16  Magnam  gratiam  ab  ali- 
quo inire , jicb  febr  betiebt 
bei  einem  macben,  bie  ©unjl 
tm  bob^n  ©rabe  geminnen. 
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CAPUT  X. 


3 n M I L 
5H!ibiabe^  fommt  um. 

Haec  quum  moliretur  ’ peteretque  a Pharnabazo, 
ut  ad  regem  mitteretur,  eodem  tempore  Cri- 
tias ^ ceterique  tyranni  Atheniensium*  certos  homi- 
nes ad  Lysandrum  in  Asiam  miserunt,  qui  eum  cer- 
tiorem facerent,  nisi  Alcibiadem  sustulisset  nihil 
earum  rerum  fore  ratum  quas  ipse  Athenis  con- 
stituisset; quare  si  suas  res  gestas  manere  vellet 
illum  persequeretur.  His  Laco  rebus  commotus  ^ 
statuit,  accuratius  ^ sibi  agendum  cum  Pharnabazo; 
huic  ergo  renuntiat,  quae  regi  cum  Lacedaemoniis 
essent  irHta  futura,  nisi  Alcibiadem  vivum,  aut 
mortuum  tradidisset  Non  tulit  hoc  satrapes, 


1 Aliquid  moliri , mit  etwa^ 
SBict)tigem  umget)en. 

2 ber  erjte  imter  ben 

30  Xbfannen,  ireld^e  Spfan^ 
ber  iiber  ba^  gebemiitbigte 
5ltben  gefefet  bcttte,  ein  bart^ 
bersiger,  linmafiger,  graufa^ 
nter  5DRann , welcber  nur 
ntorben  unb  pliinbern  rtJOlUe. 
@0  (ie^  er  ben  gmeiten  Xp- 
rannen  Xberamette^,  mefcber 
einige^  5Wit(eiben  mit  feinem 
^aterfanbe  binricbten. 

3 Aliquem  e medio  tollere, 
einen  au^  ber  ®elt  fcbaffen. 

4 Nihil  el&rum  rerum  fere  ra- 
tum , qvias  etc. , feine  (Sin^ 
ricbtungen  miirbeit  niebt  be- 
fl-eben,  — namlicb  bie 
fiibrung  ber  30  Xprannen  in 
Sltben,  ber  10  5!}tanner  in 
ben  ubrigen  ©tabten  JC. 

5 Quare  si  suas  res  gestas 
manere  vallet  , beSmegen 


menn  ibm  an  bem  SSejlanbe 
feiner  ^Inorbnungen  gelegen 
mare. 

6 Haec  res  Laconem  commo- 
vit, biefe  @acbe,  5?ad)ricbt 
madfte  auf  ben  ©partaner 
(^inbrucf. 

7 Accuratius  cum  aliquo  age- 
re, nact;brucf(ict)er,  angelege? 
ner  mit  einem  rerbanbein; 
etma^  mit  mebr  @rnjle  bei 
einem  betreiben. 

8 Quie  regi  cum  etc.,  atle 
Vertrage,  9$erbinbungen  gmb 
fd)en  bem  ^bnige  unb  ©par^ 
ta  miitrben  aufbbren. 

9 Aliquem  vivum  , aut  mor- 
tuum tradere,  einen  (ebeu^ 
big,  ober  tobt  au^liefern. 

10  Non  tulit  — sequo  animo 
— hoc  Satrapes  , biefe^ 
brang  bei  bem  ©atrapen 
burd). 
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et  violare  clementiam  quam  regis  opes  minui, 
maluit.  Itaque  misit  Sysamithren  et  Bagaeum  ad 
Alcibiadem  interficiendum,  quum  ille  esset  in  Phry- 
gia iterque  ad  regem  compararet.  Missi  clara 
vicinitati  in  qua  tum  Alcibiades  erat,  dant  ne- 
goliuin  ut  eum  interficiant.  Illi,  quum  eum  ferro 
aggredi non  auderent,  noctu  ligna  contulerunt^^ 
circa  casam  eam,  in  qua  quiescebat,  eamque  suc- 
cenderunt ut  incendio  conficerent  quem 
manu  superari  posse  diffidebant.  Ille  autem , ut 
sonitu  flammae  est  excitatus  etsi  gladius  ei  erat 


11  Clementiam,  — amicitiam 
violare,  bie  greuntfc^aft 
(efeen. 

12  (ba^  grof ere , bott 
tt)e(cf)em  t)ier  bie  IKebe  ifl), 
lag  in  ber  9Kitte  ber  !(ein^ 
a|iatifcf)en  Sanber , gn:)ifrf)en 
5[)b)ften , 35itt)9nien , @a(a? 
tien,  ^appabefien,  ^ijibien, 
Spfien,  ^arien  unb  Spbien. 
— S)er  35oben  war  eben. 
®erge:  Dinbpmo^  unb  SSe- 

• refpntbe^.  Jliiffe:  5Kaan- 
ber,  ^)ermo^,  5D?arfpo^,  0an- 
gario^  unb  ©a(p^.  ©tdbte: 
^eldnd,  bie  alte  ^auptjlabt, 
2lpamea;  I)io^poIi^  (fpdter 
Saobifea)  ^ierapoli^,  5lntio^ 
b^ia  (ad  Pisidiam)  Sfonion 
mit  bem  ©alsfee  ©tetta , 
©orbion,  ^ejlino^  5ln!pra. 

^ie  ganse  p()rp3ifc^e  ©e^ 
fd)id)te  be(tel)et  fafl:  au^ 
tben.  ^ie  ^pbrpaier  bielten 
(Ic^  fur  bag  erftgeborne  95olf , 
fpdter  biett  man  (Te  fiir  ba^ 
bunuujle:  — Sero  sapiunt 
Phryges; — Phryx  verbera- 
tus melior. 

erflere  ^onige  5(nnafo^, 
(ange  bor  ber  beutaleonifd^en 
Slutb,  5[Kiba^  unb  9Jtani^. 

5i)cit  ©orbior  I.  fdngt  ein 
neue^  fdniglic^e^  ©efd^fec^t 


an,  tbefcl^er  ©orbion  i>avizt, 
feinen  ^flug  3^«^  iueil^et; 
~ ber  gorbife^e  ^noten, 
SKiba^  II.  mit  Sfe(^ol)reit 
K.,  mal)rfd)ein(icf)  ein  ti)atU 
ger,  empfinbfamer  unb  reu 
cf)er  ^bnig.  9?ac^  einer  gro? 
fen  giicfe  folgen  mebrere 
ba(Te  unb  (^orbioffe^ 
be6  ungfucftic^en  2lbra(l  Xobe 
murbe  <})brpgien  eine  fpbifdie 
^robins,  unb  mit  Spbien  fam 
e^  an  ^erfien.  ^ie  Suupt? 
gottl)eiten  ber  ^brpgier  wa^ 
ren  ^pbele  unb  @aba!io 
(35acc^u^).  (Bie  trieben  fvit^e 
5tc(erbau  unb  ganbef. 

13  Missi  clam  vicinitati  etc. 
— vicinis  incolis.  — ^ie 
5Ibgeorbneten  gaben  Seuten 
au6  ber  D^ac^barfd^aft  — ben 
^uftrag  su  feiner  ^rmors 
bung. 

14  Aliquem  ferro  aggredi , 
einen  mit,  bem  ^egen  an^ 
greifen. 

15  Ligna  conferre,  SUj 

fammentragen. 

16  Casam  succendere,  bie  ^Ut? 
te  ansunben. 

17  Aliquem  incendio  confice- 
re, einen  berbrennen. 

18  Sonitu  flammae  excitari , 
burd)  ba^  ©epraffef  bei5 
geuer^  aufgemecft  morben. 
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subductus  familiaris  sui  subalare  telum  eripuit. 
Namque  erat  cum  eo  quidam  ex  Arcadia  hospes, 
qui  nunquam  discedere  voluerat.  Hunc  sequi  se  ju- 
bet, et,  id  quod  in  praesentia  vestimentorum  fuit, 
arripuit.  His  in  ignem  ejectis  llammae  vim  trans- 
iit. Quem  ut  barbari  incendium  effugisse  emi- 
nus 2 ^viderunt,  telis  missis  interfecerunt,  caput- 
que ejus  ad  Pharnabazum  retulerunt.  At  mulier^®, 
quae  cum  eo  vivere  consuerat,  muliebri  sua  veste 
contectum  2 aedificii  incendio  mortuum  cremavit^ 
quod  ad  vivum  interimendum  erat  comparatum.  Sic 
Alcibiades,  annos  circiter  quadraginta  natus,  diem 
obiit  supremum 


19  Alicui  gladium  subducere, 
einem  bert  ^egen 
l&inwegne^men. 

20  Subalare  telum,  — pugio, 
Do(d). 

21  5(rfabien  begriff  ben  innent 

Xbeil  be^  ^eloponnefe^,  (ag 
a(fo  swifc^en  5lct)aja,  (Bption, 
5lrso(i^ , gafonien , 5KeiTe- 
jtien  nnb  mit  fd)onen 

«Biebnoeiben ; baber  ba^  ©in 
tcnlanb.  Jlitffe:  5Upbeo6, 
nnb  eine  SJlenge  ffeinerer. 
^erge:  ^plfene,  (^rpman^ 
tbo6.  @tabte:  5Kega(o? 

t)o(i§,  Xegea,  SKantinea, 
^tpmpbalo^  mit  bem  ©ee, 

(aves  stymphalides. ) 

5lx!abien  mar  ber  dftefte 
SBobnfii^  ber  ^efa^ger,  nnb 
ibre^  ^onige^  ^ela^goA  Sp^ 
faon,  unb  ©tpmpba^ 

finb  unter  feinen  9?act)- 
fofgern  mptbifcb  merfmurbig. 
^ie  ^ela^ger  erbieiten  (Icb 
gegen  bie  ©ettenen  unb  ©e^ 
rahiben.  fe|ter  ^onig. 


5(riito!rate^  II.,  murbe  mab* 
renb  be^  meffenifcben  ^riege^, 
in  einem  5lufrubre  ermorbet, 
unb  ^^{rfabien  tbeilte  ffcb  in 
meprere  tfeine  greijtaaten.  — 
2)ie  5(r!abier  nnbmen  iiber^ 
baupt  menig  5intbeil  an  ben 
griecbjfcben  ©anbefn. 

22  In  ignem  ejicere,  in  bad 
gener  merfen. 

23  Incendium  effugere , bem 
35rnnbe  entgeben. 

24  Eminus,  ijt  perbcicfetig  nadb 
©eujinger. 

25  Tela  mittere,  ^feife 
fcbie^en. 

26  Mulier,  e^  foK  bie  5!Kutter 
ber  beriibmten  Sai^  pon 
rintb  gemefen  fein. 

27  A este  aliquem  contegere, 
einen  mit  bem  ^(eibe  bebe-» 
cfen. 

28  Mortuum  cremare , ben 
Xobten  perbrennen ; — nacb 
gried)ifcbem  ©ebraucbe. 

29  Diem  supremum  obire, 
jlerben. 
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CAPUT  XI. 


3 It  M l c 

5lffi6iatie«  mirb  t)on  einigen  ©efc^ici^tfc^reibern  gefobt,  »on  an» 
Cern  getafcelt. 

Hunc  infamatum  * a plerisque,  tres  gravissimi  hi- 
storici  ^ summis  laudibus  extulerunt:  Thucy- 
dides, qui  ejusdem  aetatis  fuit  ^ ; Theopompus 
qui  fuit  post  aliquanto  natus;  et  Timaeus  qui 
quidem  duo  maledicentissimi,  nescio  quo  modo,  in 
illo  uno  laudando  consenserunt  Nam  ea,  quae 
supra  diximus,  de  eo  praedicarunt  atque  hoc 
amplius,  quum  Athenis,  splendidissima  civitate, 
natus  esset,  omnes  Athenienses  splendore  ac 
dignitate  vitae  superasse:  ® postquam  inde  expulsus 
Thebas  venerit,  adeo  studiis  eorum  inservisse  ut 
nemo  eum  labore  corporisque  viribus  posset  aequi- 


1 Aliquem  infamare,  (tnfc^War? 
.gen,  einen  tat>e(n.  ^)ierin 

geic^neten  iic^  au^:  ^ntU 

tie  ^idjter 

(Jupoli^  unb  ^^erefrate^, 

2 Gravissimi  historici,  — fide 
dignissimi , fe()r 

tige  @efcbid)tfc^reiber,  ZW' 
(ile^e  o(>en). 

3 Ejusdem  aetatis  esse , i)0n 
g(eid)em  5i(ter  fein;  — gur 
nam(id[)en  feben. 

4 X()eopomp,  @efd)ict)tfc^rei()er, 

»on  Der  3nfe(  ^r 

fe^te  Xt)ufpDiDe^  ©efc^tct)^ 
tc  Don  Dem  peloponneji^ 
fi^en  ^riege  fort,  unD  fc^rieb 
Die  SSiograp^ie  ^^Uipp^  pon 
5!Jla!eDonien. 

5 Ximaeo^,  au^  ©igihen,  fc^rieb 
gmet  ^iic^er,  paterlanDifc^er 
©efci&i^te,  unD  Derii^irte 


ginfluf  in  Dem  erflen  Die 
@ried)en ; in  Dem  gmeiten 
Die  9^omer. 

9Son  Xbeopomp  «nb  Zu 
mdo^  bat  nict)t6  big  auf 
un6  erbalten. 

6 In  aliquo  laudando  consen- 
tire, gum  Sobe  gufammen^ 
ftimmen. 

7 Praedicarunt,  fie  Demerfengu 
feinem  S^ubme. 

SAliquem  splendore  superare, 
D.  i.  splendidior  aliquo  esse, 
eine  gldngenDere,  — omnes 
sp.  superare.  Die  gldngenDjle 
O^olle  fpielen.  — 5lrt,  Die 
^omparatire  unb  ©uperla# 
tm  au^guDriicfen. 

9 Studiis  inservire  Thebano- 
rum, (icb  auf  Die  9?eigungen^ 
£ieb(ing§befct|dftigungen  Der 
XJ^eDaner  legen. 
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parare.  Omnes  enim  Boeotii  magis  firmitati  cor- 
poris , quam  ingenii  acumini  inserviunt.  Eundem 
apud  Lacedaemonios,  quorum  moribus  summa  vir- 
tus in  patientia  ponebatur  sic  duritiae  se  dedisse, 
ut  parsimonia  victus  atque  cultus  ommnes  Lacedae- 
monios vinceret.  Fuisse  apud  Thracas,  homines 
vinolentos,  rcbusque  venereis  deditos:  hos  quoque 
in  his  rebus  antecessisse.  Venisse  ad  Persas 
apud  quos  summa  laus  esset,  fortiter  venari  luxu- 
riose vivere:  horum  sic  imitatum  consuetudinem 
ut  illi  ipsi  eum  in»  his  maxime  admirarentur.  Qui- 
^ bus  rebus  effecisse,  ut,  apud  quoscumque  es- 
set, princeps  poneretur,  habereturque  carissimus^ 
Sed  satis  de  hoc;  reliquos  ordiamur. 


10  Bceotii  magis  firmitati  etc., 
bte  SBootier  feljen  mel)r  auf 
^orper^,  a(^  ©eille^ftarfe.  — 
9)tan  fc^rieb  bal)er  aud)  ben 
^ootiern  llarfe  ^orper,  aber 
einen  fd)ttJad)en  gu;  - 
man  iroUte  bie  Urfac^e  in  ber 
bicfen  Suft  finben. 

11  Virtutem  in  aliqua  re  po- 
nere, feine  ©tdrfe,  Xugenb 
in  etma^  fefeen. 

12  perfer.  perfifc^e  O^ieic^/ 
ba^  grb^te,  n^elc^e^  bie  alte 
©efcl)icl)te  !ennt,  retecte  pon 
bemSnbu^  bi^gu  bem  SKitteb 
meere,  unb  begriff  eine  SKen^ 
ge  3S61!er,  pon  tpelcben  bie 
meijlen  in  biefer  ^ext  fc^on 


ipeicblid^  n^aren,  — befon^ 
ber^  in  ^leinafien,  tpobin 
2Ufibiabe6  jicb  gefliid)tet  baU 
te.  •—  Diefe  2Beid)lict)feit 
tt)ar@d)ulb,  ba^  biefe^  groge 
fWeid)  aud)  bem  erjten  gein^ 
be,  meld)er  e$  mutbig  an^ 
griff,  unterlag. 

13  Fortiter  venari , itarf  ja^ 

m- 

14  Consuetudinem  imitari , 
Seben^art  nac^abmen  (vi- 
vendi). 

15  Quibus  rebus  effecisse,  bier? 
burd)  betpirfte  er  k. 

16  Aliquem  carissimum  habe- 
re, einen  febr  lieben. 
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VIII. 

THRASYBULUS. 

C A P U T L 


3 n a l t 

fucbet  fein  SSat^rlaub  »on  beit30Xt)rattiten  s^befreietu 

TThrasybulus,  Lyci  filius,  Atheniensis.  Si  per  se 
virtus  ^ sine  fortuna  p*onderanda  sit,  dubito  % 
an  hunc  primum  omnium  ponam  ^ Illud  sine  du- 
bio neminem  huic  praefero  ^ fide  , constantia, 
magnitudine  animi,  in  patriam  amore*  Nam,  quod 
inulti  voluerunt  pauci  potuerunt,  ab  uno  tyranno 
patriam  liberare,  huic  contigit,  ut,  a triginta  op- 
pressam tyrannis,  cx  servitute  in  libertatem  vindi- 
caret Sed,  nescio  quo  modo,  quum  eum  nemo 
anteiret  his  virtutibus  multi  nobilitate  prae- 


1 Si  per  se  virtus  elc.  5fi3cnu 
ntan  ben  9Bert()  ter  Xugenb, 
ol)ne  auf  ba^  @(ucf  ju  fel)en, 

an  unb  fiir  (id)  betradj^ 
tet , be(limmet* 

2 Dubito  , an , fiir  dubito  an 
non  etc. , fo  trage  ic^  $8e^ 
benfen,  ob  nictjt  K. 

3 Aliquem  primum  ponere , 
einen  allen  anbern  iJorgieben. 

4 Illud  sine  dubio  , namtid) 


5 Aliquem  alicui  praeferre,  eb 
nen  bem  anbern  rcrsieben. 

6 I\am  quod  multi  etc.  nam^ 
tid)  patriam  liberare,  huic 
contigit } benn  voa^  mtc 
witnf(^ten , irenige  »ermocb* 
ten/  ndm(id)  ibr  SSaterlanb 
bon  (Jinem  X^rannen  gu  be^ 
freien,  fe^te  er  burd),  unb 
fo  gruar,  bag  2C. 

7 Ex  servitute  in  libertatem 


virtus  per  se  ponderanda  vindicare,  aU^  ber  @f(aue* 
etc. , ober  itaque  mug  in.  Jreibeit  fe^en. 

jebad)t  n>erben.  © O u i e ( 8 Alicui  virtutibus  anteire  , 
ijlau^gemacbt^  (icb  siebe  einen  an  grofen  Sigenfcbab 
itaque  uor).  * ten  iibertreffen. 
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currerunt  Primum  peloponnesio  bello  multa  hic 
sine  Alcibiade  gessit,  ille  nullam  rem  sine  hoc: 
quae  ille  univers^  naturali  quodam  bono  fecit  lu- 
cri Sed  illa  tamen  omnia  communia  impera- 
toribus cum  militibus  et  fortuna : quod  iii  proelii 
concursu  abit  res  a consilio  ad  vires  yimque  pug- 
nantium. Itaque  jure  suo  nonnulla  ab  imperatore 
miles,  plurima  vero  fortuna  vindicat  seque  hic 
plus  valuisse,  quam  ducis  prudentiam,  vere  potest 
praedicare  Quare  illud  magnificentissimum  fac- 
tum proprium  est  Thrasybuli.  Nam  quum  trigin- 
ta tyranni , praepositi  a Lacedaemoniis,  servitute 
oppressas  tenerent  Athenas  plurimos  cives,  qui- 
bus in  bello  parserat  fortuna  partim  patria  ex- 
pulissent, partim  interfecissent,  plurimorum  bona 


9 Nobilitate,  — gloria,  fama 
rerum  gestarum  , fo  maren 

mh  beriibmter , M er, 

10  Sine  Alcibiade , al^  biefer 
ndmlic^  berbannt  rrar, 

11  Quse  ille  universa  naturali, 
quodam  bona  fecit  lucri ; 
unb  boc^  trug  jener 
t)iabe^)  t^ermoge  feine^  ganj 
eignen  2:a(ente^  immer  alleiit 
ben  — d^iubm,  — ba^ 
bon.  Lucri  facere,  junt  ©e- 
tt)inne  mac^en. 

12  Sed  illa  tamen  etc.  ^ocb 
bergleic^en  Xfjaten  mu#  ber 
ge(b()err  mit  feinen  @oIba^ 
ten  unb  ^ bem  ©lucfe  tl^eilen. 

13  Quod  in  proelii  concursu 
etc.,  mil  in  bem  ganbge^ 
menge  bie  (5ntfd)eibung  (res) 
nid)t  me^r  ron  ber  ©iile 
be^  ^(aneg,  foabern  ron  ber 
^raft  unb  @tdr!e  ber  ^rie* 
ger  ab^angt. 

14  Sibi  vindicare , jtd^ 

nen* 

15  Fortuna,  se  plus  valere^ 
quam  ducis  prudentiam,  ve- 
re potest  praedicare,  bug 
©(iicf  fann  mit  ffiabrbeit 
bebaupten,  ba#  bei  ber 


©ad)e  mebr  getban  habe,  aB 
ber  gefd)icftejle  5tnfiibrer. 

16  Quare  illud  magnificentis- 
simum etc  ; ba^er  gebcret 
jene  fo  berr(id)e  Xbat  ganj 
allein  Xbrafpbuln. 

17  Urbem  servitute  oppres- 
sam tenere,  eine  @tabt  t)avt 
brucfen,  fiir  ba^  etnfad)e 
opprimere . 

18  Quibus  in  bello  parserat 
fortuna,  roeld)e  ba^  ©lucf  tn 
bem  *^riege  oerfctjonte , mU 
cbe  ibren  Xob  nid)t  in  bem 
^riege  fanben. 

19  Plurimorum  bona.  Unter 
biefen  mar  aucb  Xbtafpbul. 
Ueberbaupt  oerfubren  bie  30 
2:prannen  du^erft  graufam 
in  5ltben.  Xugenb,  9tubm, 
{l^eicbtbum  galten  fur  95er* 
brecben.  Der  S^ebner  5lnti« 
pbon  murbe  getbbtet,  Zbva^ 
fpbul  Perbannt  u.  f.  m.;  um 
biefen  alte^  ungebiubert  burcb^ 
feinen  fbnnen,  nubmen  fic 
eine  fpartanifcbe  S5efa^ung 
auf,  unb  mablten  fid)  3000 
SIuttrabanten.  @ogar  Xbe* 
rameneg,  5iKittprann,  mu#te 
ben  ©iftbccber  trinfen , mei( 
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publicata  inter  se  divisissent,  non  solum  princeps*® 
sed  et  solus,  initio  bellum  his  indixit. 

er  (Id)  suwcilcn  fceit  ©raU^  20 Princeps  i.  e.  primus, 
famfeiten  miberfei^te.  — fpbul  war  nic^t  nur  ber  er^ 

ne  0tabt  in  ©iied)enlanbe  (le,  fonbern  anfang^  aud) 

fdhe  bie  rerbannten  5Itbe?  ber  ei njige,  we(d)er  K. 

ner  aufnebmen.  Dod)  Xbe^ 
ben  geigte  l)ier  53Kitleiben. 


CAPUT  IL 


3 n M I 

Xt)raf9bn{  erobert  9)hmic^ia,  unb  fc^fagt  bie  30  Jprannen  atreimab 

Hic  enim,  quum  Phylen  ^ confugisset,  quod  est 
castellum  in  Attioa  munitissimum,  non  plus 
habuit  secum,  quam  triginta  de  suis.  Hoc  initium 
fuit  salutis  Actaeorum  hoc  robur  libertatis  claris- 
simae civitatis  Neque  vero  hic  non  contemtus  est 
primo  a tyrannis,  atque  ejus  solitudo  quae  qui- 
dem res  ^ et  illis  contemnentibus  pernicii,  et  huic 
despecto,  saluti  fuit.  Haec  enim  illos  ad  persequen- 
dum segnes  % hos  autem,  tempore  ad  comparan- 
dum dato,  fecit  robustiores.  Quo  magis  ’ praecep- 


1 «n  ber  bootifcben 
©ranse,  mejlmart^  »on 
telien  (().  X,  SBigfafajIro). 

2 Actaeorum,  ber  51ftaer-  — 

©0  nannte  man  bie  (5imt)ob^ 
ner  t>on  5lttifa  ron  ber  ^u(Ie 
5l!te,  unb  einem  alten 
nige  unter  n^elc^em 

^efrop^  lanbete. 

3 Hoc  initium  fuit  salutis  Act., 
hoc  robur  etc.  ^lefe^  n^ar 
ber  ^nfang  gur  O^Iettiing  ber 
3tMer,  tJon  biefer  @tu§e 
bing  bie  grei&eit  M berubm^ 
teflen  ©taate^  ab. 


4 Atque  ejus  solitudo,  unb 
fein  Heine^  ©efofg. 

5 Et  haec  res  etc.,  imb  gerabe 
biefer  Umjlanb  mar  ba^  ®er» 
berben  be^  rerad)tenben 
nnb  ba^  ©liicf  M »erad)^ 
teten  Xbeife^ ; pernicii, 
fur  perniciei  j perniciei,  sa- 
luti esse,  gum  ®erberben,  gur 
C^ettung  gereid)en. 

6 Segnis  ad  persequendum , 
trdge  im  9Serfc(gen. 

7 Quo  magis  etc.,  um  fo  mebr 
mu^  man  (Id)  jenen  @ai^ 
einprdgen;  ein  neuer  S5e» 
n?ei‘^,  rt)ie  febr  k. 

^ 2 


116  CORNELII  NEPOTIS 

tura  illud  omnium  in  animis  esse  ® debet,  nihil  in 
bello  oportere  contemni  ^ nec  sine  causa  dici 
matrem  timidi  flere  non  solere.  Neque  tamen 
pro  opinione  Thrasybuli  auctae  sunt  opes 
nam  jam  tum  illis  temporibus  fortius  boni  pro  liber- 
tate loquebantur  quam  pugnabant  Hinc  in  Py- 
raeeum  transiit,  Munichiamque  munivit.  Hanc 
bis  tyranni  oppugnare  sunt  adorti  ab  eaque  tur- 
piter repulsi,  protinus  in  urbem,  armis  impedimen- 
tisque amissis  refugerunt.  Usus  est  Thrasy- 
bulus non  minus  prudentia,  quam  fortitudine. 
Nam  cedentes  violari  vetuit  Cives  enim  ci- 
vibus parcere  aequum  censebat  Neque 

quisquam  est  vulneratus,  nisi  qui  prior  impugna- 
re voluit  Neminem  jacentem  veste  spolia- 


8 In  animis  esse,  fic^  merfen, 
einpragen,  be&ersigen. 

9 Nihil  in  bello  etc. 

tarf  in  fcem  ^riege  fiir  gleid)^ 
giltig  angefel)en  mxUn ; — 
ter  miteteutenbfl-e  Itmflanb 
tarf  nid)t  mit  ©(eic^giltig^ 
feit  iiherfeljen  trerben. 

10  Non  sine  causa  dicitur, 
man  fagt  mit  ©rimbe,  •Ked}te, 
nidi)t  umfonfl:. 

11  Timidus  — bebad)tfaitt  — 
(nici)t  furd}tfam).  Ser  Se? 
bac^tfame  fparet  feincr  aKut? 
ter  bie  Xt)ranen. 

12  Pro  opinione,  HitCi)  SSun? 
fd)e,  (^rmartiing. 

13  Opes  augere,  feitie  SDtac^t 
termet)mi , yergro^ern. 

14  Jam  tum  illis  temporibus 
fortius  boni  etc.  (Es  mar 

bnma(^  fd)cn  gemobnbd) , baf 
©utgejinnte  nac^briicf(ict)cr 
fiir  bie  greif)eit  frrgd)cn, 
t^anbelten.  — Tum  ober  illis 
temporibus , ein  51u^brucf  ift 
iiberpiTig. 

15  9R«nid)ia,  ein  |)afen  ren 
$Uben  (ffebr  oben).  ^er  5*iame 


biefe^  ^)afen^  lam  ren  bem 
^)U9e(  SDZunid^ia,  melc^er  be* 
mobnt  mar,  unb  mit  bem 
^irac5  eine  gemeinfd^aftfic^e 
ftlcauer  Ijatte. 

16  Bis  hanc  oppugnare  adorti, 
gtreimal  magten  jie  ^ngriffe 
barauf. 

17  Armis  impedimentisque 
amissis,  mit  a^erliift  ibrer 
SBajfen  «nb  ibre^  ©epadfe^. 
Amittere. 

18  Usus  est  Thrasybulus  etc, 
^ie  Oteben^art  mar  feben 
ba.  Xbrafebul  betrug  ftd^ 
bierbei  fo  Hug,  aU  tapfer. 

19  Cedentes  non  violare,  bem 
gliebenben  niebt^  su  leibe 
tb«n. 

20  Cives  enim  civibus  etc. 
^iirger  miiften  eincinber 
fcbcrien. 

21  Aequum  censere,  fiir  bittig 
brtlten. 

22  Nisi  qui  prior  impugnare 
voluit,  al^  berjenige,  meb 
d)cr  suerjl  angriff. 

23  Jacentem,  — interfectum 
— fein  Xobter  miirbe  «u^ge# 
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Tit  : nil  attigit , nisi  arma , quorum  indigebat, 

et  quae  ad  victum  pertinebant.  Im  secundo 
proelio  cecidit  Critias  dux  tyrannorum,  quum 
quidem  exadversus  Thrasybulum  fortissime  pug- 
naret. 


pliinbert.  Veste  spoliare 
aliquem , einem  t)a5  ^(eib 
rauben.  ^ 

24  Nil  attigit  etc. , cr  iial)nt 

nicbt^  K.  ^ 

25  Ea,  quae  ad  Tictum  perti- 
nent, geben^mittef. 


26  cin  unma^iger 

gvaufamer  5!Jtann , trelc^er 
nid)t  nur  feine  eigene,  fon» 
tent  auc^  fetucr  ©ebiifeit 
blutburfrige  unD  raubfiicl}^ 
tige  ^{anc  in  Slu^fu^jrung 
bvad)te. 


caput  i II. 


3 rt  ^ a 1 r. 

Uie  ©partaner  permiltefu  griete.  — • 5dfgemdne  5(mnejlie. 

Hoc  dejecto  Pausanias  ^ venit  Atticis  auxilio, 
rex  Lacedaemoniorum.  Is  inter  Thrasybulum  et 
eos,  qui  urbem  tenebant,  fecit  pacem  his  conditio- 
nibus ; ne  qui  praeter  triginta  tyrannos  et  decem,  qui 
postea  praetores  creati,  superioris  more  crudelitatis 
erant  usi  ^ afficerentur  exilio  neve  bona  publi- 
carentur; reipubiicae  procuratio  ^ populo  reddere- 
tur. Praeclarum  hoc  quoque  Thrasybuli,  quod,  re- 
conciliata pace,  quum  plurimum  in  civitate  posset% 


1 Hoc  dejecto,  occiso  , nacbs 

tem  ^ritiag  gefaKen  war; 
— nad)  gade. 

2 ^aufania^  trar  burd)  ben 
©toij  Spfanber^  bdeibtget, 
unb  fud)te  baber  jlatt 
fpbuln  angugreifen,  meU 
ntebr  in  iinterjlu^en;  — er 
Sbgerte  be^rtegen , big  ber 
3ttbener  f(d)  l)in(dngfid)  ber^ 
ftdr!t  batte,  bann.  fc^fug  er 
einen  SSergfetcfe  ror. 

B More  superioris  crudelita- 


tis uti,  grdufam,  me  bie 
^orbergebenben  fein,  feiner 
Sorgdnger  0raiifam!eit 
itbeu. 

4 Exilio  officere  aliquem,  eU 
nen  rerbannen. 

5 Procuratio  reipubiicae  po- 
pulo tradita  est , man 
^emofrrtlie  ein. 

6 Plurimum  in  civitate  pos- 
se, bag  grb^te  5Uifebeit  m 
bem  ©taate  baben. 
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lef^em  tulit  ne  quis  ante  ® actarum  rerum  accu- 
saretur, neve  multaretur:  eamque  illi  legem  ob- 
livionis ® appellarunt*  Neque  vero  hanc  tantum 
ferendam  curavit  sed  etiam,  ut  valeret;  etle- 
cit  Nam,  quum  quidam  ex  his,  qui  simul  cum 
eo  in  exilio  fuerant,  caedem  facere  eorum  vel- 
lent, cum  quibus  in  gratiam  reditum  erat,  publice 
prohibuit  et  id,  quod  pollicitus  erat  prae- 
stitit. 


7 Legem  ferre , ettt  @efe^  ma« 
d)en  ; — Legislator. 

8 Nequis  ante  — antea — ac- 
tarum rerum  accusaretur, 
man  foKte  ntemanben  mv* 
gangener  £iant)(ungen  tregen 
anflagen. 

9 Lex  oblivionis,  ©efei^ 
ber  SSergejTenbeit, 

Legem  fe^lt  in  ben 
fd}riften. 

10  Legem  ferendam  curare, 


ein  @efei^  mac^en,  gene^mt^ 
gen  (affen. 

11  Sed  etiam,  ut  valeret,  effe- 
cit, er  mact)te  aiic^  geftenb. 

12  Ca3dem  alicujus  facere,  eb 
nen  umbringen. 

13  Publice  prohibuit,  er  bcr« 
btnberte  e^  bon  ©taat^me^ 
gen,  — bnrc^  ba^  0efe^  ber 
21mneflie. 

14  Id,  quod  pollicitus,  prae- 
stitit, er  fejl  iiber  fem 
^erfprec^en. 


CAPUT  IV. 


3 it  M I 

^e(oM«ng  unb  Xob. 

Huic  pro  tantis  meritis  honoris  corona^  d populo 
data  est,  facta  duabus  virgulis  oleaginis  quam 
quod  amor  civium,  non  vis  expresserat;  nullam 
habuit  invidiam  inagnaque  fuit  gloria.  Bene  ergo 
Pittacus  % ille,  qui  septem  sapientum  numero  est 

1 Honoris  corona , S^ren^  ©tatt  quam  quod  amor  ctc. 

frone.  lie^t  man  anc^  qu»,  quod 

2 Facta  e duabus  virgulis  olea-  amor  ete, 

ginis,  gewunben  au^  smei  4 mar  giirll  auf  ber 

Oel^meigen.  Snfel  £e^bo5,  «nb  einer  ber 

3 Nullam  invidiam  habere,  fieben  2Bcifen.  ^iefe  fonnen 

beneibet  merben.  — imv  nic^t  ganj  bejlimmt 
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habitus  *,  c|uum  ei  Mitylenaei  ^ multa  millia  juge- 
rum agri  munera  clarent  ^ «nolite,  'oro  vos,  in- 
« quit,  ifl  mihi  dare  ®,  quod  multi  invideant,  plu- 
« res  etiam  concupiscant:  quare  ex  istis  nolo  am- 
« piius,  quam  centum  jugera , quae  et  meam  animi 
«aequitatem  ® et  vestram  voluntatem  indicent. 
« Nam  parva  munera  diutina  locupletia  non 


(tngcgeben  merbeit,  inbcffen 
fonnen  wk  bod)  mit  ©riin* 
ben  fofgenbe  nenitcn. 

©o(ont^on@a(ami^;  ^feo* 
boto^,  fcin  Sreunb; 
©taat^beamter  in  ©parta; 
<Pittato^  in  ^IltptUene;  35ia^ 
toit  ^rienne ; ^erianber, 
^errfd)er  in  ^orintt),  unb 
ber  ffptl)ifd)e  ^ring  5tnad)arji^. 

5 Numero  sapientum  numera- 
ri , unter  bie  ffieifen  ge$dt)^ 
tct  rrerben. 

6 5!}tptitene,  bie  ^auptjlabt 
pon  Se^bo^. 

Se^bo^  tt)ar  eine  ber  an^ 
febn(id)ilen  3nfe(n  be^  agai^ 
fd)en  5[Jleere^,  iie  ()atte  8 
mertttjurbige  ©tabte: 
ba,  ^prrba,  @reffo5,  5ln=j 
tifiPa,  SDletbpmna  , -©iera, 
^tgami^  unb  !][Rpti(ene  (jei^t 
^aftra),  bie  jBaterjlabt  be^ 
^ittato^,  ber  ©appbo,  be§ 
ierpanber,  Sellanito^, 

(iai^  u.  a. 

^ie  Snf^^  febr  fxu^U 
bar,  befonber^  an  3Bein;  fie 
tt5urbe  friiber  bon  ^efa^gern 
berblfert,  trefcbe  aber  burP^ 
bie  beufateonifd^e  gtutb  um^ 
tamen.  50^artareu^fut)rteeine 
neite  ^otonie  babin.  ^ie 
SSerfaffung  mar  erjl  monar^ 
cbifd)/  bann  bemofratifcb. 
IDlptitene  bebauptete  bie 
IDberberrfdbaft  iiber  bie  iibri^ 
gen  ©tabte,  mo  jicb  oft  Xt)* 
rannen  aufmarfen , mie  ^(ea^ 


nettiS,  5lrcbaanar,  5KeJancb^ 
to^.  I)iefen  (ei^tern  rertrieb' 
*Pittafo^,  unb  bie  5Kpti(ener 
^mangen  ibm  be^megen  bie 
Dberberrfcbaft  auf,  mel^e 
er  aber  nacb  einiger 
ber  niebericgte.  ^prog  unter* 
jocbte  Sesbo^,  unb  bie  Se^* 
bier  focbten  unter  ^ario^ 
gegen  bie  ©tptben  unb  ©rie* 
d)en,  unterjlui^ten  Sijliao^ 
unb  ^HriflagoraC  murben  aber 
fd)arf  bafiir  gejircbtiget.  Die 
©cbtacbt  bei  ^Iptate  befreiete 
fie  njieber,  unb  nun  bingen 
fie  batb  ben  ©partanern^^ 
batb  ben  Qttbenern  an.  ,5lte* 
jranbern  untermarfen  fie  fid) 
freimifiig,  unb  enb(id)  tamen 
fie  bur^  ^ompeju^  an  bie 
Detorner. 

7 Aliquid  alicui  muneri  Unb 
munus  dare,  einem  etma^ 
fcbenten. 

8 Nolite,  oro,  id  mibi  dare 
etc.,  id)  bitte  eud),  gebet  mir 
tein  ©efd)ent,  um  me(d)e^ 
micb  biete  beneiben,  unb 
mornad)  mebrere  tracbten. 

9 Animi  aequitas , ©enitgfam* 
teit;  — voluntas,  ©utmil^^ 
tbigfeit. 

10  Parvamunera  diutina  sunt, 
tteine  ©efcbente  finb  ron 
Dauer. 

11  Locupletia  (munera)  non 
propria,  — stabilia;  gro^e 
©ef^ente  merben  balb  mie* 
ber  entriffen. 
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« propria  esse  consueverunt.^  Illa  igitur  corona  con- 
tentus Thrasybulus,  neque  amplius  requisivit,  neque 
quemquam  honore-  se  antecessisse  exislimarit. 
Hic  sequenti  tempore,  quum  praetor  classem  ad 
Ciliciam  appulisset,  neque  satis  diligenter  in  ca- 
stris ejus  agerentur  vigiliae  a barbaris,  ex  oppido 
noctu  eruptione  fpcta,^^ in  tabernaculo  interfectus  est. 


12  Alicui  honore  antecedere, 
meljr  (5t)re  cmpfangen, 

ein  antrer. 

13  (^‘5  wat  t>ci  an 

ter  ©ranse. 

in  ^leinajien , im* 
fd)en  ^ampl)i(ien,  ^ifibien 
^appabotien.  ^erge: 
ro^  unb  ^Hmano^.  gliiiTe: 
^alpFabno^,  ^pbno^, 
rameg  unb  ^inaro^. 

(^intbeiluiig  pon  ben 
mern:  in  (bilicia  aspera, 
imb  bilicia  campejlrii^. 
@tabte:  ©eleufia,  SKagibog, 
©arpebon , Xarfo6 , ©oli 
(bafeer  bic  ©olaai^men.) 
SiTo^. 

^a^  ganb  mt  fruc^tbat 
m ©etreibe,  Dbile  itnb 
Sleine,  trefflic^e  ^fevbeaud)t^ 
— bie  5tififier  trieben  ©ee^ 
rauberei  unb  ®tenfd)enban5 
bel;  ba^ev  bie  ©pric^trbrter: 
Cilices  liaut  facile  verum 


dicunt,  Unt)  T^tax<xna  xaxse 
(ndmlic^  ^ilitien,  ^appa^ 
bofien,  unb  ^arien.) 


5!ifi!ien  murbe  au§  9)Ipfien 
beoblfert,  unb  batte  friibe 
5ibnige,  mid)e  ben  Xitel: 
© p e n e f i ^ fubrten.  ©egen 
600  oor  ^brijlu^  s^tfiel  e5 
in  S^eiebe  — ba6  tbe* 
bamfd)e  unb  iperne|Ifd)e. 
fam  nicbt  unter  Ipbifi^e 
^errfdbaft,  unb  unter  beit 
^erfern  burfte  feine  eig^ 
ne  ^bnige,  — unter  perfi* 
fd)er  5)opeit,  — baben.  480 
emporten  • ftcb  bie  ^ilitier 
gegen  bie  perfer;  400  itn* 
terjtufeten  lie  ben  jungett 
^pro§  in  bem  perjtfdjen  (Jrbs 
folgetriege.  333  njurben  fie 
burd)  ^leranber  mafebonifebf 
nadb  bejfen  Xobe  fprif4. 
^ompeju^  bemutbigte  bie 
©eerauber  67;  unb  unter 
S^efpafian  «Jurben  ffe  gan| 
romifeb/  73  nacb  (Jbtijlu^. 

14  Vigilias  agere , ffiadbe  \)aU 
ten. 

15  Eruptionem  facere^  eineil 
5llu6falt  maebem 
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IX. 

CONO  N. 


CAPUT  I. 


3 n l;  a r t. 

^onon  seid)net  jld)  in  t>m  peloponnejTfc^en  Srie^e  ani. 

c 

V^onon,  Atheniensis,  peloponnesio  bello  accessit 
ad  rempublicam  in  eoque  ejus  opera  magni 
fuit  Nam  et  praetor  pedestribus  exercitibus  prae- 
fuit : et  praefectus  classis  ^ res  magnas  mari  gessit. 
Quas  ob  causas  praecipuus  ei  honos  habitus  esU*. 
Namque  omnibus  unus  insulis  praefuit  In  qua 
potestate  Pheras  ^ cepit,  coloniam  Lacedaemonio- 
rum. Fuit  etiam  extremo  peloponnesio  bello  prae- 
tor, quum  apud  Aegos  llumen  copiae  Atheniensium 
a Lysandro  sunt  devictae.  Sed  tum  abfuit  eoque 
pe  jus  res  administrata  est  Nam  et  prudens  rei 


1 Ad  rempublicam  accedere, 
in  ©taat^bienlle  treten,  me 
Oben , rempubl.  capessere. 

2 Opera  ejus  magni  est,  er 
(eiilet  treffdc^e  ^ienjle. 

3 Prsefectus  classis , 58efel^f^« 

baber  ber  glotte,  — 

ral. 

4 Honorem  alicui  habere,  eU 

nem  (5l)re  erseigen. 

6 Omnibus  insulis  praefuit,  cr 
batte  bie  boc^jle  9)tad)t  iiber 
alie  Snfefn. 

6 V^)era  (je|t  gf^eramibi)  an 
bem  meffenifctjen  35ufen  in 
5Keffenten. 


7 Extremo  p.  b.  i.  e.  extremo 
belli  pelop.  tempore,  %e^exi 

^*nbe  tei  peIoponneiI*j 
fd)en  Stvie^ei. 

8 Sed  tum  abfuit,  aber  et  ttJat 
nid^t  babei. 

5lonon  begiitg  biedeic^t  eben 
baburd)  einen  Sebler,  baf  er 
jld)  nic^t  bei  ber  grofen  atbe- 
nifd)en  gfotte  befanb,  melc^e 
bod)  imter  feinem  iinb 
tki  33efe()le  flanb.  Qv  macete 
rnobl  fpate  Slnfla^en  Qe* 
gen  ben  Ueberfad  jpfanber^, 
unb  rettete  ffd)  enb(id)  mit  8 
ober  9 @cbijfen  nact)  ^npern. 

9 Eoque  pejus  res  administra- 
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militaris^  et  diligens  erat  imperii-  Itaque  nemini 
erat  his  temporibus  dubium,  si  adfuisset,  illam  Athe- 
nienses calamitatem  accepturos  non  fuisse 

ta  etc. , be|to  fd)bmmer  fie(  51tben^  fiir  biefen  5lugenb(icf 
bie  @ac^e  au^.  9^aut>e  »ergro§ert  l^aben. 

bci^  0egentbcil;  — gu  rct«  10  Calamitatem  accipere, 
ten  war  ^ier  einmaf  nid)t^;  berfage  leiben,  — »on  einem 

unb  ber  ^erlufl  feiner  8 erfct)utternben  ©c^lage  ge» 

©c^iffe  wiirbe  ba5  Ungfiicf  troffen  iterbett. 

CAPUT  IL 


3 n ^ a I t. 

^onon  fuct)ct  feiuem  bebrdngten  SSaterlanbe  burd^  bie  <perfer 
gu  nii|en. 

I\.ebus  autem  afflictis,  ^ quum  patriam  obsideri  ® 
audisset,  non  quaesivit,  ubi  ipse  tuto  ^ vive- 
ret, sed  unde  praesidio  posset  esse  civibus  suis- 
Itaque,  contulit  ^ se  ad  Pharnabazum,  satiapen 
Joniae  et  Lydiae  eumdemque  generum  regis  et 


1 Rebus  autem  afflictis  — nanis 
liet)  Atheniensium  nnb  suis, 
bei  biefer  mtgfic^en  Sage. 

2 Urbem  obsidere,  eine  @tabt 
belagern. 

3 Tuto  vivere , in  0id)erbeit 
leben  (bem  Dvte  nact))  ipse 
fur  feine  ^erfon. 

4 Alicui  praesidio  esse,  ei^ 

nem  b^lfen,  Unterjfui^ung 

feijlen. 

5 Se  ad  aliquem  conferre,  ffci^ 
gu  einem  begeben. 

6 St)  b i en  in  ^(einajien  gmi» 

fd)en  ^ 3Kp|ien,  ^a^ 

rien  unb  bie6 

friiber  and)  ^I)?donien.  S5er^ 
gei  Xmofc^  unb  @ipi)(oi§- 
gliiffe:  ^paftoloid,  ^apjlro^, 
9Kefe^  unb  5[Rdanber. 

- -©auptftabt:  @arbe^. 

©tdbte:  ^bil<ibelpbia,  fyi)* 


pdpd,  5[l(agnefia  an  bem  0i- 
pp(o9,  Xbpatria.  Da^  Sanb 
mar  eben  unb  fru^tbar  an 
©etreibe,  ®ein,  unb  batte 
Itarfen  S3ergbau.  Die  Spber 
batten  febr  frube  unum^ 
fdbrdnfte  ^bnige  mit  erbii^ 
cber  Xbronfofge;  jie  maren 
gute  ©olbaten  in  ber  dfte» 
jlen  fcbdi^ten  ^unfte 

unb  2Biffenfcbaften,  befon# 
ber^  Dicbtfunft;  erfanben 
ba^  ©efbmiingen  tc.;  fpdter 
grege  5ffieicb(inge. 

Spbien  erbieit  feine  S3emob^ 
ner  au^  ^brpgien  ; baber  mit 
biefen  gleicben  ©otte^bienfl-. 
Sbre  ditejle  ©efd)id)te  ijt 
buntef.  Der  ©ffaee  5^ane^ 
mad)te  ffd)  gum  Menige, 
ibm  folgte  fein  ©obn 
unb  ecn  je^t  an  merben 
brei  Dpnajtien  untcrfdbieben : 
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propinquutn:  apud  quem  ut  multum  gratia  valeret^, 
multo  labore  multisque  effecit  periculis.  'Nam 
quum  Lacedaemonii,  Atheniensibus  devictis,  in  so- 
cietate non  manerent  quam  cum  Artaxerxe  ^ fe- 
cerant, Agesilaumque  bellatum  misissent  in 
Asiam,  maxime  impulsi  a Tissapherne  qui  ex 
intimis  regis  ab  amicitia  ejus  defecerat  et  cum 
Lacedaemoniis  coierat  societatem  hunc  adver- 
sus Pharnabazus  habitus  est  imperator,  re  qui- 
dem vera  exercitui  praefuit  Conon,  ejusque  omnia 
arbitrio  gesta  sunt.  Hic  multum  ducem  summum,. 
Agesilaum,  impedivit,  saepeque  ejus  consiliis  ob- 
stitit Neque  vero  non  fuit  apertum  si  ille 
non  fuisset^  Agesilaum  Asiam  Tauro  tenus  regi 


1)  ^It^aben,  »on 
0ot)ne  — ter  fabefs 

bafte  ber  2Beid}(ing 

5lCrimet,  ber  iippige 
ne^.  2)  ^leraHiben: 
!ao^;  — ber  le^te  ^anbau^ 
M fdltt  burc^  fcinen 
ling  ©pge^.  3)  9)lermna^ 
ben:  ©pge^.  ©abpatte^, 

SUpatte^,  unb  ber  reid^e  ^ros 
fo^,  n>eld)er  pon  ^"pro^  be^ 
fteget  rrurbe.  ®pn  jei^t  an 
Spbien  eine  perjifdje  ^ropinj. 

7 Gratia  apud  aliquem  valere, 
bei  einem  in  ©unjlen  jtel^en. 

8 In  societate  non  manere, 
ben  35unb  bredjen,  ni^t 
baftcn. 

9 mar  nic^t  5lrtarerjre^ , 
fonbern  befien  a^ater,  I)as 
rio^  II.  Ocotbo^,  melcber  bon 
423  bi^  404  bor  ^brijtu^ 
regierte.  5lrtajrerre^  II.  reg. 
bon  404  bi?  362,  unb 
non  tam  in  bem  5tnfange 
be^  Sabre^  404  gu  ^barna= 
bag;  benn  in  bem  t)ecember 
405  gefc^ab  ber  parte  ©c^fag 
bei  5lego^><potamo§. 

10  5lgejiIao^,  ^bnig  bon  ©par« 
ta,  (apm,  tfcin,  aber  ia^ 


pfer,  einfacp,  magig,  uner# 
f^rocfen,  fcparfjinnig,  mi^ig, 
ein  maprer  ©partaner;  -- 
feine  Sebeu^befd^reibung  fob 
get  unten. 

11  Maxime  impulsi  a Tissa- 
pherne, borguglid)  bon  Xih 
fapperne^  aufgepegt. 

12  Ab  aliquo  deficere,  bon 
einem  abfallen.  — 5!}tan  be* 
fcpulbigte  XifiTapperne^  mepr 
ber  a^reufojigteit,  a(^  man 
ipn  iiberfiipren  tcnnte. 

13  Cum  aliquo  societatem  coi- 
re , mit  einem  ein  ^iinbnig 
eingepen. 

14  Re  quidem  vera,  — re  au* 
tem , aber  im  ©runbe. 

15  Semper  consiliis  meis  ob- 
sistit er  jlept  mir  immer  im 
SBege. 

16  Neque  non  fuit  apertum, 

e^  tbar  eine  betannte  ©acpe. 

17  ©er  ©auro^,  ein  grofe^ 

©ebirg  in  2ljTen,  melc^e^  bon 
bem  c^etibonifd^en  SSorge# 
birge  in  Sbtien,  ober  beffop 
bon  ber  ^iijle  ber  SnfeI 
Otpobo^  bi^  nac^  Snbien 
fortiaufet,  2ljien  in 

imi  Xl^eile,  — iuner^alb 
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fuisse  erepturum  ^ Qui  posteaquam  domum  a suis 
ciyibus  revocatus  est quod  Boeotii  et  Atlienien. 
ses  Lacedaemoniis  bellum  indixerant,  Conon  ni- 


hilo secius  apud  praefectos 
omnibus  maximo  erat  usui 

unb  aii^erbafb  Xaitro5. 

erjte  begriff  ben  norb# 
iid)en,  sroeite  tm  fiibi 
(id)en  XbeiL 

18  Alicui  aliquid  eripere, 
nem  etwa^  entcei^en* 

19  A civibus  revocatus  , um 
gegen  bie  t^erbunbeten 
rintber,  Slrgiioer,  5U(;ener 


regis  versabatur,  hisque 
2 0 

s 


K.  su  !ampfen,  n)eld)e  bie 
^Vrfer  burd^  @o(b  gegeit 
©parta  erfauft  patten;  ba» 
ber  fagte  5tgejifao^: 
perf[fcl)en  58ogenfd)iii^en  ijer^ 
treiben  (bie  Sarifen). 

— per  !orintt)ifd)e  ^rieg. 

20  Alicui  usui  esse,  eiiiem 
Dienjle  (eijten. 


C A P t/  T III. 


3 It  1^  a I !♦ 

Itonon  gebet  an  ben  perflfd)en  ^)of,  um  !$:ifrapl^erne6  gu 
gen,  unb  iiOerreic^t  feine  5lnge(egen^eiten  fc^riftlid^. 

Defecerat  a rege  Tissaphernes^,  neque  id  tam  Ar- 
taxerxi, quam  ceteris,  erat  apertum.  Multis  enim 
magnisque  meritis  ^ apud  regem,  etiam  quum  in 
officio  non  maneret,  valebat.  Neque  id  mirandum 
si  non  facile  ad  credendum  inducebatur,  reminis- 
cens,  ejus  se  opera  Cyrum  fratrem  superasse.  Hu- 
jus accusandi  gratia  Conon  a Pharnabazo  ad  regem 
missus,  posteaquam  venit,  primum  ex  more  Persa- 
rum ad  Chiliarchum  qui  secundum  gradum  im- 


1 Meritis  apud  aliquem  vale- 
re , feine6  SSerbienjle^  megen 
t)on  einem  gefd)di^t  merben. 
Ctiffapberne^  batte  ^Irtaxcr^ 
gro^e  ^ienfte  in  bem 
perjif^en  Srbfolgetriege  er^ 
geiget.  ^Irtabag  entbecfte  nun 
bem  5lbnige  beffen  ^bfad; 
aber  mar  nod)  nic^t  cu 
miefeil.  Apertum. 


2 Neque  id  mirandum,  siete., 
quod  non  facile,  man  nui§ 
fid)  aii^  nid}t  munbern,  ba^ 
ber  ^bnig  bie  ©ad)e  nic^t  fo 
(eicbt  glaubte,  mii  er  ffd^ 
mobf  erinnerte^  bag  er  bie^ 
fem  DJtanne  ben  ©ieg  iiber 
feinen  ^ruber  5^t;ro^3  gu 
banten  babe. 

3 (2^  gab  breierlei  (2f)ih«td)en: 
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perii  tenebat  Tillirausten  accessit,  secjue  osten- 
dit cuin  rege  colloqui  velle ; (nemo  enim  sine  hoc 
admittitur).  Huic  ille^  nulla,  inquit,  mora®  est;  sed 
tu  delibera,  utrum  colloqui  malis,  an  per  litteras 
agere,  quae  cogitas.  Necessc  est  enim,  si  in  cou- 
s p e c tum  V e n e r i s " V e 11  e r a r i t e r e g e m (qu o d TZQOSxvvetv  ® ; 
iili  vocant).  Hoc  si  tibi  grave  est  per  me  nihilo 
secius,  editis  maiuiatis  ^ conficies,  quod  studes  ^ 
Tunc  Conon,  mihi  vero,  inquit,  non  est  grave, 
quemvis  honorem  habere  regi  sed  vereor,  ne 
civitati  meae  sit  opprobrio,  si,  quum  ex  ea  sim  pro- 
fectus, quae  ceteris  gentibus  imperare  consueverit, 
potius  barbarorum,  quam  illiiismore  fungar  ita- 
que, quae  huic  volebat,  scripta  tradidit. 


an  bcm  ©ofe,  in  ben 
jDinjen  unb  bei  bem  Seere; 
ber  ei*fl:e  mav  ©eneral  bcr 
Seibit^ad^e;  ber  gmeite  cine 
5lrt  ron  ©atrapen;  ber  brit^ 
te  befel)fi^te  ungefat)r  1000 
5S)tann.  9}en  bem  erften  ift 
l)ier  bie  Otebe. 

4 Secundum  gradum  imperii 
tenere,  bie  erfre  ^erfon  nad) 
bem  S^egenten  fein. 

5 Seque  ostendit,  unb  fagte. 

6 Nulla  mora — adadloquium 
regis , er  i)at  teinen  2ln^ 
ftanb. 

7 In  conspectum  aiicujus  ve- 
nire, ror  einen  treten,  nac^ 
ber  Soffpraclje : 5lubicns 
ben. 


8 n^oqxvvsiv  (nieberfatten),  illi 
namlict)  bie  ©riectjen  unb 
nid)t  bie  perfer;  benn  biefe 
merben  biefem  3^temonic( 
feinen  gried)ifc^en  0^ameit 
beigefegt  l)aben. 

9 Hoc  si  tibi  grave  est,  folTte 
bir  biefe^  befc^merlict)  fallen. 

10  Mandata  edere,  51uftrage 
geben. 

11  Conficies,  quod  studes,  bu 
mirjt  bein  ©efdjaft  beforgen. 

12  Honorem  alicui  habere;  — 
exhibere,  einem  ©bte  er* 
Seigen. 

13  More  palrise  fungi,  jie^  nac^ 
ben  ©itten  feine^  SSaterlan»^ 
be6  riebten. 
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CAPUT  IV. 


3 tt  M I c 

Polion  erreic^et  feine  ^liffapberne^  wivb  gejturjt.  ito* 

non  fct)(agt  a(^  ^Infii^rcr  ber  pericfcben  g^fotte  bie  ©pavtaner 
bei^nibo^,  befreiet  0ried)enfanb  oon  bom  fpartanifd)enDrucfe, 
unb  jleKt  3ittjen’^  2)iauern  toieber  l;er. 

(Quibus  cognitis  rex  tantum  auctoritate  ejus 
motus  est  ut  et  Thissapbernem  hostem  judi- 
caverit et  Lacedaemonios  bello  persequi  jusse- 
rit,  et  ei  permiserit,  quem  vellet  /eligere  ad  dis- 
pensandam pecuniam  Id  arbitrium  Conon  nega-' 
vit  sui  esse  consilii,  sed  ipsius,  qui  Oiptime  suos 
nosse  ® debCret:  sed  se  suadere,  Pharnabazo  id 
negotii  daret.  Hinc,  magnis  muneribus  donatus 
ad  mare  est  missus,  ut  Cypriis  et  Phoenicibus  ce- 
terisque  maritimis  civitatibus  naves  longas  impera- 
ret classemque,  qua  proxima  aestate  mare  tueri 
posset  compararet,  dato  adiutore  ^ ° Pharnabazo, 
sicut  ipse  volueraL  Id  ut  Lacedaemoniis  est  nun- 


1 Quibus  cognitis,  — post- 
quam rex  scripta  cognoverat 
etc.,  a(^ber5^6nig  bie^cbrif^ 
ten  gefefen 

2 Auctoritate  alicujus  moveri, 
burct)  ba^  ^Infeben  eine6 
bern  bewogen  werben.  — Die 
5^onigin  ^utter  ^arpfati^ , 
foK  au^  SajK  gegen 
Pb^nte^  bie  ^s:)acl}e  por^uglicb 
betricbcn  baben.  — Tantum 
fo  febr. 

3 Aliquem  hostem  judicare  , 
einen  fitr  eincn  geinb  erfld? 
ren;  bier  @taat^»errdtber. 

4 Pecuniam  dispensare,  ©elb 

nu^Sablen. 


5 Id  arbitrium  Conon  nega- 
vit, sui  esse  consilii , 

non  fagte,  biefe  51u^mabf 
binge  nid)t  bon  feinem 
Urtbeile  ab* 

6 Suos  nosse , bie  ©einigeit 
!ennen* 

7 Magnis  muneribus  donari , 
febr  befcbenft  roerben. 

8 Naves  imperare , @d)iffe  er* 
bauen  (affen , — milites  im- 
perare, {Refrutirungen,  2Bcr» 
bungen  aiisfcbreiben. 

9 Mare  tueri , ba6  SKeer  be*» 
baupten. 

10  Adjutorem  dare,  einen  ©C* 
bilfen  geben. 
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tiaturn,  non  sine  cura  rem  administrarunt  * quod 
majus  bellum  imminere  arbitrabantur,  quam  si 
cum  barbaro  solum  contenderent*  Nam  ducem  for- 
tem et  prudentem  regiis  opibus  praefuturum  ac 
secum  dimicaturum  videbant,  quem  neque  consilio 
neque  copiis  superare  possent.  Hac  mente  magnam 
contrahunt  classem  proficiscuntur  Pisandro  duce. 
Hos  Conon  apud  Cnidum  ^ ^ adortus  magno  proe- 
lio fugat,  multas  naves  capit,  complures  deprimit 
<lua  victoria  non  solum  Athenae,  sed  etiam  cuncta 
Graecia,  quae  sub  Labedaemoniorum  fuerat  imperio, 
liberata  est.  Conon  cum  parte  navium  in  patriam 
venit,  muros  dirutos  a Lysandro,  utrosque  et  Py- 
raeei  et  Athenarum,  reficiendos  curat,  pecuniae- 
que quinquagita  talenta,  quae  a Pharnabazo  acce- 
perat, civibus  suis  donat. 


11  Rem  non  sine  cura  admi- 
nistrare, mit  (Jrnffe  ju  5Berfe 
gel^en ; 5(ufmer^famfeit  auf 
feiii  @efd)aft  »ent)enben* 

12  Magnum  bellum  immi- 
net, ein  t){uti9er  jieret 

be»or* 

13  Dux  fortis  et  prudens  re- 
giis copiis  — opibus  — 
praeest,  etn  tapferer  u^^ 
fluger  ge(bt)err  ilepet  an  ber 
@pi|e  ber  ^oniglic^en  5:rup^ 
pen. 

14  Magnam  classem  , contra- 
here , eine  groge  gfotte  anU 
frettett,  au^riilten* 

13  ^nibo^  (nic^t  ©niboi)  eine 


©tabt  in  ^arien,  an  ber  bo» 
rifd)en  mitswei  4)afen 

unb  ftarfem  ^anbef,  £)ier 
flanb  bie  berubmte  ^MpbtPC)itd 
be^  ^raxitde^,  unb  ein  be^ 
rubmter  Xempef  5lpoKon’^. 

16  Conon  bos  adoritur,  mag- 
no proelio  fugat  etc. , fcbon 
er^abfet : ^onon  greift  fle 
an,  fc^fagt  fle  nac^  einem  / 
bifeigen  ^ampfe  2C* 

17  Naves  deprimere,  ©d)iffe 
in  @runb  bol^ren,  perfem 
fen* 

18  Dirutos  muros  reficiendos 
curare,  bieserflbrten  5Kauern 
wieber  ^etflellen  faffen* 
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CAPUT  V. 


5 n a I t. 

5^onon  wirb , tteif  er  Wene  5Karf)t  mtf  ^cjlen  ber  perfer  er^ 
l)ebcn  tt>iK , ron  &ribafe  beii>aftet.  — 5)ie  feine^  tvM 
ift  ungetri^. 

A-ccidit  luiic  quod  ceteris  mortalibus,  ut  incon- 
sideralior  ^ in  secunda,  quam  in  adversa  esset 
fortuna.  Nam,  classe  Peloponnesiorum  devicta, 
quum  ultum  se  injurias  ^ patriae  putaret,  plura 
concupivit  quam  efficere  potuit.  Neque  tamen 
ea  non  pia  et  probanda  ^ fuerunt,  quod  potius  pa- 
triae  opes  augeri,  quam  regis,  maluit  Nam  quum 
magnam  auctoritatem  " sibi  pugna  illa  navali,  quam 
apud  Cnidum  fecerat,  constituisset,  non  solum  in- 
ter barbaros,  sed  etiam  inter  omnes  Graeciae  ci- 
vitates; clam  dare  operam  coepit,  ut  Joniam  et 
Aeoliam  restitueret  ^ Atheniensibus.  Id  quum  mi- 
nus diligenter  esset  celatum,  Tiribazus,  qui  Sardi- 


1 Accidit  huic , quod  — et 
aliis  — mortalibus,  ging 

tiefem,  wie  anbern  ^enfc^en 

2 Inconsideratior  esse  in  se- 
cunda, quam  in  adversa  for- 
tuna, fid)  (eic^ter  intem©(ib 
tfe,  aU  linglurfe  bergefiFen. 

3 Injurias  ulcisci , Unbilben 

rdc^en.  ^iefe  Unbilben/  mU 
d)e  bie  ©partaner  ben 
itern  jugefugt  traren: 

bie  9?ieberrei^ung  ber  50^aus 
crn  pon  ^t^en  unb  be6 
rdo^,  bie  (5infiH)rung  ber 
30  Xpranneit  u.  f,  m. 

4 Plura  concupivit , er  flrebte 
nadj  einem  bdl^ern  ^iek. 

5 Neque  tamen  non  pia  et 


probanda , er  tbat  nidbt^ 
tabefbafte^  2C.  — 9?epo^ 

f^einet,  fo  fe^r  er  tiU 
(iget,  ber  <}3atrioti^mu§ 
eingibt,  bod)  bier  ^onon’^ 
ttjegen  nicl)t  aufer  aller  3Ser^ 
legenbeit  su  fein.  Die  lln^ 
banlpbar!eit  gegen  bie  perfer 
lag  lu  febr  an  bem  Xage.  ^ 

6 Opes  patriae  augeri  maluit, 
er  woKte  lieber  bie  SRacbt  fei# 
ne^  3Sater(anbe^  rergrcfern. 

7 Magnam  sibi  auctoritatem 
constituere,  (icb  iu  grofed 
5(nfeben  fefeen. 

8 Ut  Joniam  et  Aeoliam  etc., 
um  ben  5Ubenern  wieber 
uien  unb  '^leolien  3«  berfcbaf* 
fen. 
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bus  praeerat,  Cononem  evocavit,  simulans®,  ad  re- 
gem eum  se  mittere  velle  magna  de  re.  Hujus  nuntio 
parens  quum  venisset,  in  vincula  conjectus  est: 
\n  quibus  aliquamdiu  fuit*  Inde  nonnulli,  eum  ad 
regem  abductum,  ibique  perisse,  scriptum  relique- 
runt Contra  ea  Dinon  historicus » cui  nos 
plurimum  de  persicis  rebus  credimus,  effugisse  scrip- 
sit: illud  addubitat,  utrum.  Tiribazo  sciente,  anim- 


prudente,  sit  factum. 


9 Simulans  , untet  bem 
wanbe;  — magna  de  rc, 
eine^  wic^tigen  ©efebeifte^ 
luegen.^ 

10  Nuncio  parere , ben 
trag  befolgen.^ 

11  Scriptum  relinquere,  fc^rci^ 
ben;  nonnulli  eum  ad  re- 
gem abductum  etc.  ginigen 


Covne!.  Nep.  q3ra«b,  5.  OiUfl. 


©d^riftjlellern  sufofge  witrbe 
etbon  ba  au6  su  bem  ^bnige 
geful)ret,  unb  umgebradit. 

12  Dinon  lebte  au  3eit 
Slrtajrerjre^  III.  — £)d^o^ : 
alfo  gegen  362  bi^  338,  unb 
fcf)neb  eine  ©efd^ic^te  oon 
<}3erjien , bon  melc^er  aber 
nic^t^  auf  un^  gefommen  iff. 
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DION. 


CAPUT  I. 


3 n M J 

Ston’3  @f)«rafter  unt  aSerfcinbung  mit  bm  bciben  Sion^fen  in 
@9rafu6. 

Dion,  Hipparini  illius,  Syracusanus,  nobili  ge- 
nere  natus,  utraque  implicatus  tyrannide  Dio- 
nysiorum Namque  ille  superior  ^ Aristomachen» 
sororem  Dionis,  habuit  in  matrimonio  : ex  qua  duos 
filios,  Hipparinum  et  Nysaeum,  procreavit;  totidem- 
que  filias,  nomine  Sophrosynen  et  Areten*  Quarum 
priorem  Dionysio  filio,  eidem,  cui  regnum  reliquit. 


1 Utra  que  implicatus  tyran- 
nide Dionysiorum, 

mit  beit  teib*en  !l:prannen, 
— bem  dltern  imb  jungertt 
^ionp^ , in  SSertirtbung. 
5lber  ol)ne  %\)zx\  an  il^ren 
brucfenben  i/tegierungen  su 
ne^men,  — ^enn  implica- 
tus, foK  nur  au^britcfen,  ba6 
er  su  i^ner  (ebte,  imb 
ba§  feine  ©efc^id)te  mit  j[e^ 
ner  ber  beiben  D^onpfen  t)er^ 
mebet  fei. 

2 Dyonisius  prior,  ber  dltere 
X)ionp^  be&auptete  bie  £)ber^ 
^errfct)aft  iiber  @ira!u^  ron 
405  bi^  368;  er  mar  ein 
geborner  @pra!ufer,  eril 
©olbat,  bann  gelbberr  unb 


burd^  bie  leontinifct^e  Seib? 
mact)e  Xprann,  ^r  fuprte 
gtiicflic^e  unb  nngfiicflic^e 
^riege  mit  ^art^ago,  unb 
Seigte  ficb  aH  ein  geinb  ber 
0otter  unb  ber  ^enfc^en. 
©0  raubte  er  ber  S5ilbfdu(e 
bei§  ben  golbnen  5!jtan5 
te(,  ber  35ilbfdu(e  be^ 
pio^  S3art  u,  f,  m. , (ieg  fei? 
nen  S5arbier  au^  5Ki^trauen 
ermorben,  unb  feine  ©c^lafs 
(Idtte  mit  einem  ©raben  um^ 
geben.  — Der  ©ct)meict)Ier 
Damofle^  unb  ba^  ©djmert. 
Der  ^ritifer  ^)biloreno6  in 
ber  ©teingrube;  bie  beiben 
greunbe.  Da^  5lu^aifd)eii 
feiner  SSerfe  auf  ben  otpmpi- 
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nuptum  dedit  alteram,  Areten,  Dioni,  Dion  au- 
tem praeter  nobilem  propinquitatem,  generosam- 
que  majorum  famam  , multa  alia  ab  natura  habuit 
bona;  in  his  ingenium  docile  come,  aptum  ad 
artes  optimas;  magnam  corporis  dignitatem  quae 
non  minimum  commendatur  magnas  praeterea 
divitias  a patre  relictas,  quas  ipse  tyranni  mune- 
ribus auxerat  Erat  intimus  Dionysio  priori, 
neque  minus  propter  mores,  quam  affinitatem* 
Namque  etsi  Dionysii  crudelitas  ei  displicebat,  ta- 
men salvum  esse  propter  necessitudinem^,  magis 
etiam  suorum  causa,  studebat.  Aderat  in  magnis 
rebus  ^ ; ejusque  consilio  multum  movebatur  ty- 
rannus, nisi  qua  in  re  major  ipsius  cupiditas  in- 
tercesserat. Legationes  vero,  quae  essent  illustrio- 
res, per  Dionem  administrabantur:  quas  quidem 


fd)en  ©pielen  macete  if)n 
fd)tt)ermutl)ig , imD  ba^  in 
5ltben  gelobte  Xvauerfpiel 
erge|te  i^n.  — (Ev  llarb  in 
bem  O^aufcbe  burd^  ©ift. 

Dioni)^  ber  jungere 
ober  II.  berrfc^te  pon  368 
— 343,  eine  3^dfang  unter 
Dion'^  Sormunbfcbaft. 
to  unb  Dion  moKten  ipn 
bcffern,.  aber  er  ben  er^ 
lien  bemad)en,  unb  ben  gmei^ 
ten  oerbannen,  360;  be^me^ 
gen  murbe  er  357  oertrteben, 

^ errang  aber  346  bie  5Irone 
ioieber,  tpranninrete,  unb 
wurbe  343  oon  bem  ^oriiu 
tber  Dimoleon  fiir  immer 
au^  @prafu^  oerjaget  ^r 
ging  nad)  ^orintb  unb  (ebte 
bier  aB  @cbmaro|er,  @cbub 
met(Ier  unb  33robjtb(er. 

3 Filiam  alicui  nuptum  dare, 
einem  feine  Xocbter  sur  ^be 
geben. 

4 Ingenium  docile,  come,  ap- 
tum ad  artes  optimas,  er 
batte  bie  0abe,  (eicbt  ^u  faf^ 
fen,  gefattig  in  bem  Umgange 


Su  fein,  unb  mar  jur  @r? 
fernung  ber  fcbbnen  ^iinfre 
oorsuglicb  aufgelegt.  — Da^ 
jroeite  mag  er  nur  in  feiner 
Sugenb  gemefen  fein,  benn 
fpater  aeigt  ibn  ^epo^  felbjl 
af6  einen  rauben,  ungefelfi^ 
gen  5DIann. 

5 Magna  corporis  dignitas,  ein 
fd)bner  5Ibrperbau. 

6 Corporis  dignitas  commen- 
dat, eine  fibbne  ©ejlaltma^t 
einen  gunjiigen  ^inbrucf. 

7 Divitas  muneribus  augere, 
feine  d^eicbtbumer  burcb  @e* 
fcbenfe  oermebren. 

8 Propternecessitudinem,  me? 
gen  ber  notbmenbigen  9Ser? 
binbung. 

9 Aderat  in  magnis  rebus,  er 
murbe  bei  micbtigen  51nge? 
legenbeiten  gu  ^atbe  ge? 

10  Ejusque  consilio  etc. , feine 
®orfcb(age  brangen  bei  bem 
;Dprannen  ein,  — ber  Xprann 
gab  oiel  auf  feine  SSorfcblage. 

11  Cupiditas,  Seibeu? 
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illi  diligenter  obeundo  fideliter  administrando 
crudelissimum  nomen  tyranni  sua  humanitate  le- 
niebat.  Hunc  a Dionysio  missum,  Carthaginenses 
suspexerunt  ut  neminem  umquam,  graeca  lingua 
loquentem,  magis  sint  admirati. 


12  Munus  diligenter  obire,  rannen  burc^  eitt  leutfelige^ 

feinen  Dienjt  mit  ^unftlic^?  SBctragen. 

feit  t)errid)ten.  ^ 15  ^artljager;  — eine  iBefd)rei- 

13  Munus  fideliter  administra-  bung  ber  @tabt  ^artfjago, 

re,  fein  5(mt  mit  Xreue  ber?  unb  !urge  ©efc^ic^te  ber 

fehen.  tl^ager  fte^en  unten  bei  bet 

14  Crudelissimum  nomen  ty-  22ften  Seben^befd)reibun9* 

ranni  etc,,  er  milberte  ben  16  Aliquem  suspicere,  auf  ei? 
«errufenen  5*?amen  be6  nen  mit  5ld)tung  fe^en. 


CAPUT  II. 


3 tt  ^ a l t. 

^lato  mirb  auf  l)ion’^  SSetreiben  iiac^  ©btafud  berufen.  — 
^ionvfen^  Xob. 

INTeque  vero  haec  Dionysium  fugiebant  Nam, 
quanto  esset  sibi  ornamento  sentiebat.  Quo 
fiebat,  ut  uni  huic  maxime  indulgeret  neque  eum 
secus  diligeret,  ac  filium.  Qui  quidem,  quum  Pla- 
tonem Tarentum  venisse , fama  in  Siciliam  esset 


tinifd^en  58u[en,  eine  fparta? 
nifc^e  ^olonie,  707  ron  ben 
^artbeniern  unter  £)ebafo5 
erbaiiet;  murbe  burcl)  £)an? 
bet  ba(b  reic^  unb  mac^tig, 
aber  auc^  balb  lujrurib^.  280 
riefen  fie  ben  epirifcf)en  ^b? 
nig  ^prrljo^  gegen  bie  JKb? 
mer  lu  £)i(fe.  9?act)  brei 
@d)(ac^ten  raumte  ^prrt)05 
Stalien  mieber,  unb  Xarent 
fie(  272  unter  bie  ^)errfc^aft 
ber  O^bmer. 


1 Hoc  me  non  fugit,  biefeb 
ift  mir  nid)t  unbefannt. 

2 Alicui  ornamento  esse,  ei? 
nem  (^bre  macben. 

3 Ut  huic  uni  maxime  indul- 
geret, baf  er  ibm  afiein  aU 
M nacbfab;  ba^  ifl:,  ibn 
g(impflid)  opne  Srnan^  be? 

' fcanbelte.  Dion  fpract)  oft 
bart  gegen  Uionpb,  unb  ber 
Xprann  ertrug  e^. 

4 Xarent  (jiei^t  Xaranto)  in 
©iibitafien  an  bem  taren? 
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perlata  adolescenti  ^ negare  non  potuit,  quin 
eum  arcesseret  ; quum  Dion  ejus  audiendi  cupidi- 
tate llagraret  ^ Dedit  ergo  huic  veniam  mag- 
naque  eum  ambitione  Syracusas  perduxit,  (^uem 
Dion  adeo  admiratus  est,  atque  adamavit,  ut  se  to- 
tum ei  traderet;  neque  vero  minus  Plato  delecta- 
tus est  Dione  Itaque,  quum  a Dionysio  tyran- 
no crudeliter  violatus  esset  quippe  quem  ve- 
numdari  jussisset , tamen  eodem  rediit,  ejusdem 
Dionis  precibus  adductus  Ihterim  in  morbum 
incidit  Dionysius  quo  quum  graviter  conflicta- 
retur quaesivit  a medicis  Dion,  quemadmodum 
se  haberet  simul  que  ab  his  petiit,  si  forte  ma- 

jori esset  periculo,  ut  sibi  faterentur;  nam  velle 
se  cum  eo  colloqui  de  partiendo  regno  : quod 
sororis  suae  filios,  ex  illo  natos,  partem  regni  pu- 
tabat debere  habere.  Id  medici  non  tacuerunt,  et 
ad  Dionysium  filium  sermonem  retulerunt  Quo 


5 Fama  in  Siciliam  perlata 
est,  ba^  ©eriid^t  fam  nac^ 
©isiften- 

6 Adolescenti,  bem  jiingen 
5[llanne.  — nennen  bie 
S^omer  9)lanner  in  ber 

tl)e  itarer 

7 ^(ato  mad)te  gele()rte  (Reu 
fen  na(^  Stafien,  um  bie 
tbagoraer  tennen  (ernen. 
dv  !am  bei  biefer  0e(egen^ 
beit  and)  nad)  ©iplien,  um 
ben  51etna  gu  febcn.  I)iefe6 
mar  unter  Siom)^  bem  I.  — 
linter  Dionpig  II.  murbe  er 
babin  gerufen. 

8 Cupiditate  flagrare  , Plato- 
nem audiendi,  febntid^  mun^ 
fcben/  (ror  35e9ierbe  bretu 
nen)/^  <piaton  gu  boten. 

9 Alicui  veniam  dare  , einem 
erlauben. 

10  Magna  cum  ambitione,  mit 
grogem  C^eprange,  ^ompe. 

11  Plato  delectatus  est  Dione, 


^lato  fanb  groM  Slergnu^ 
gen  an  bem  Um^ange  mit 
Dion. 

12  Crudeliter  violari,  auf  eine 
graufame  5lrt  befc^impfet  mer^ 
ben.  Dionp^  I.  (ie^  namticb 
^(aton  auffangen,  unb  al^ 
©Haoen  rerfaufen. 

13  Precibus  adductus , auf 
Sitten,  precibus  adduci, 
fic^  erbitten  laffen , burc^ 
^itten  bemcgen  merben. 

14  In  morbum  incidere,  in 
eine  ^ran!l;eit  faflen. 

15  Graviter  conflictari,  gefal^r^ 
(id)  barnieber'(iegen. 

16  (Quomodo  te  habes?  mie 
beftnbeft  bu  bic^? 

17  Regnum  partire,  ba^  (Heid^ 
tbeilen  — de  regno  partien- 
do colloqui,  iiber  bie  "Zi)eu 
(ung  be^  9teid)e^  jid)  benet)5 
men. 

18  Sermonem  retulerunt,  — 
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ille  commotus  ne  acendi  cum  eo  esset  Dioni 
potestas  patri  soporem  medicos  dare  coegit* 
Hoc  aeger  sumto  , ut  somno  sopitus,  diem  obiit 


supremum. 


namlid)  Dionis,  fie  ^inter^ 
i)iad)ten  bemj  jun- 

gern  Dion^  ^euferung. 

19  Commotus , gilt  t)on  jeber 

beftigen  ©emiitH^emegung 
— greube,  gurdjt  \x. 

f.  m.  — cum  eo,  fel)(et  m 
t)errc^iebenen  £)aubfc^riften. 

20  Ne  agendi  cum  eo  etc. , 

um  Dion  aKe  ©elegenbeit 


Su  ®erbanb(ungen  mit  je^ 
nem  ab^ufd^neiben. 

21  Soporem,  — medicamen- 
tum soporiferum, — ©d)tets 

(ing,  — Dpium  ober  Sain 
banum. 

22  Aeger  liunc  sumpsit,  som- 
no sopitus  est,  et  etc. , Det 

^ranfe  nabm  ben  Xranf, 
fd)(ief  ein,  unb  ertoacbte 
nic^t  mebr. 


CAPUT  III. 


3 n ^ a I t. 

25erjleKte  greunbfc^aft  s^^iWen  Dion  unb  Diom;^  II. 

A ale  initium  fuit  Dionis  et  Dionysii  simultatis 
eaque  multis  rebus  aucta  est.  Sed  tamen  primis 
temporibus  ^ aliquamdiu  simulata  inter  eos  amicitia 
mansit.  Quumque  Dion  non  desisteret  obsecrare  ^ 
Dionysium  ut  Platonem  Athenis  arcesseret  et 
ejus  consiliis  uteretur  ^ : ille_,  qui  in  aliqua  re  vel- 
let patrem  imitari^  morem  ei  gessit.  Eodemque  tem- 
pore Philistum  historicum,  Syracusas  reduxit, 


1 Tale  initium  fuit  Dionis  etc, 
@0  nabmen  bie 
thinbnith'  smifcben  Dion  unb 
Dioao£^  ibren  21nfang. 

2 t^rirnis  temporibus,  aufaug^S. 
Non  desistere  obsecrare  , 
bejlanbig  bitten,  oon  fdnev 

nicbt  ablalTen- 

4 bt  Plaulonem  Athenis  ar- 
cesseret unb  arccssiret,  er 


foUte^latonen  oon  5Uben  be- 
rufen. 

5 Consiliis  tuis  non  utor,  ict) 

' mag  beine  ®orfd)(dge  nid)b 
id)  mid  mid)  berfelben  nicbt 
bebienen. 

f*  <i)bi(ido^,  ~ ein  unglucflo 
cber  9?ad)abmcr  M ©efcbid)b 
fd)reiber^  Dbufibpbe^,  fd)rieb 
eine  ©cfcbid)te  oon  ©rsiliijp. 
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hominem  amicum  non  magis  tyranno,  quam  tyrannidi. 
Sed  de  hoc  in  eo  meo  libro  plura  sunt  exposita 
qui  de  historicis  conscriptus  est  Plato  autem 
tantum  apud  Dionysium  auctoritate  potuit  valuit- 
que  eloquentia  , ut  ei  persuaserit,  tyrannidis 
facere  linem  “ , libertatemque  reddere  Syracusa- 
nis. A qua  voluntate  Philisti  consilio  deterritus 
aliquanto  crudelior  esse  coepit. 


unb  ber  D^egterung 
bcr  beiben  ©ionpfen , »on 
me(ct)en  aber  auf  itn^ 

gefommen  ijl.  dv  fpielte  un? 
ter  ben  beiben  t)ionpfen  eine 
wicbtigc  tn  0prafu^. 

7 Plura  exponere , me^rere^ 
fagen. 

8 ffierfe  iiber  bie  ©c^ 
|■ct)^cl)tfc^)rciber,  iPeld^e^  er 
Pier  anfiibret,  ifl:  rertoren 
gegangeii. 

9 Auctoritate  posse,  — valere, 
in  5lnfepen  ftepen. 


10  Eloquentia  valere,  fe^t 
berebt  fein;  eloquentia  va- 
luit, er  rrirfte  fo  febr  burc^ 
feine  ^erebfamfeit  auf  it)n  k, 

11  Finem  facere,  enbigeu,  aufs 
beben. 

12  Libertatem  reddere,  tt)ie? 
ber  frei  macben. 

13  A consilio  deterreri,  POII 
feinem  ^fane  abgebracbt  mer- 
ben,  — burc^  ^or(tel(ungen 
iibler  gotgen. 


CAPUT  IV. 


5 n a f t. 

Uion'^  ®ermeifung  nad^  ^orintb,  unb  fernere  {l^ae^e 

an  betien  ©atrin  unb  ©obne. 

C^ui  quidem,  quum  a Dione  se  superari  videret 
ingenio  auctoritate,  amore  populi,  verens, 
ne,  si  eum  secum  haberet  % aliquam  occasionem 
sui  daret  opprimendi  navem  ei  triremen  dedit, 

1 Ingenio  aliquem  superare,  ttJeun  cr  ibit  aU  feinem 
einen  an  ^erftanbe,  — ^in=  bebiefte. 

iibertreffen.  3 Sui  — se  opprimendi,  ibit 

2 Si  eum  secum  haberet,  JU  <furjett. 
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qua  Corinthum  ^ deveheretur  % ostendens  % se  id 
utriusque  facere  causa  % ne,  quum  inter  se  time- 
rent % alteruter  alterum  praeoccuparet.  Id  quum 
factum  multi  indignarentur  magnaeque  esset  in- 
vidiae tyranno;  Dionysius  omnia ^ quae  moveri 
poterant,  Dionis  in  naves  inposuit  ad  eumque 
misit.  Sic  enim  existimari  volebat,  id  se  non  odio 
hominis  sed  suae  salutis  fecisse  causa.  Postea 
vero,  quam  audivit,  eum  in  Peloponneso  manum 
comparare,  sibique  bellum  facere  conari,  Areten 
Dionis  uxorem,  alii  nuptum  dedit,  filiumque  ejus 
sic  educari  jussit,  ut  indulgendo  turpissimis  in- 
bueretur  cupiditatibus  Nam  . . • vino  epuHs- 
que  obruebatur  neque  ullum  tempus  sobrio  re- 
linquebatur Is  usque  eo  vitae  statum  commu- 
tatum ferre  non  potuit  postquam  in  patriam 


4 Sontitft  (je|^t  Sorinto  oUt 

0ereme)  friitljer  mit 

bem  SSergfd^loffe  5lfrofonnt() 
ati  Der  Sanbenge  arrifct)eit 
Dem  farrontfc^ett  unb  forin> 
t()tfc^en  S5ufen;  bat)er  bi- 
maris. X)iefe  ©tabt  l^atte 
gmei  ^dfen;  £ed)don  unb 
^end^red.  ©ie  mx  ber  TliU 
telpunft  be^  europdifcbeit  unb 
afiatifc^en  |)anbe(^;  benn  m 
^end^red  (anbeten  bie 

ten,  unb  in  Sec^don  bie 
(er 

5 Navi  vehi,  in  einem  ©c^iffe 
faftren. 

6 Ostendens,  er  bebeutete  ibm. 

7 Se  id  utriusque  causa  fa- 
cere, er  fdnbe  e^  um  ^eiber 
miUen  fo  befifer,  — er  tbdte 
e^  um  35eiber  miKen. 

8 Ne,  quum  inter  se  time- 
rent , alteruter  alterum 
prffioccuparet,  ndmiid)  in- 
sidiis. Seber  ron  ibnen  mug- 
te  fiircbten,  bag  ber  nubere 
ibm  ben  D^ang  ab^eminnen 
burfte* 

9 Factum  indignari,  iiber  ei- 


ne  Xbat  ficb  aufbalten,  un^ 
mittig  merben. 

10  Magnae  est  invidiae  tyran- 
no, man  perabfc^euet  ben 
Xprannen  febr. 

11  In  naves  imponere,  JU 
©d)iffe  bringen.  ^ 

12  Id  se  non  odio  hominis, 
sed  suae  salutis  causa  fecis- 
se, — er  babe  biefe^  nid)t 
nu^  ‘SafiPe  gegen  ^ion,  fon- 
bern  au^  ©orge  fiir  fein  eig* 
ne^  33efte  getban. 

13  Cupiditatibus  imbui,  '&ang 
SU  ben  f^dnb(icb<len  £ujlen 
befommen,  frcb  feinen  Sei^ 
benfcbaften  ganj  uberfaffen, 
vitiis  imbui,  in  Sajter  falien. 

14  Vino  obrui,  jicb  mit  3Beis 
nc  iiberlaben,  epulis,  mit 
^ffen. 

15  Neque  ullum  tempus  so- 
brio relinquebatur,  man 

He0  ibn  niema(^  nucbtern 
merben. 

16  Is  usque  eo  vitae  statum 
etc. , ee  mar  ibm  fo  unm6g= 
(icb,  feine  oerdnberte  Sebent- 
art  gu  ertragen. 
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rediit  pater,  (namque  adpositi  erant  custodes  qui 
eum  a pristino  victu  deducerent  ut  se  de  su- 
periore parte  aedium  dejecerit  atque  ita  in- 

terierit. Sed  illuc  revertor. 

17  Custodes  adponere,  ^lufs  19  Se  de  superiore  parte  a e- 

feber  beflelleu.  dium  dejicere,  (ic^  »on  bem 

18  A pristino  victu  deducere,  oberjlen  @tocftt)ette  ®aii5 

ton  ber  oortgen  !^eben^art  ^erabjlursen. 

abbringen. 

CAPUT  V. 


5 n ^ a I t. 

Dion  nimmt  unb  not^iget  Dionb^,  einen  aSerg(eidi) 

oovgufcblagen. 

ostquam  Corinthum  pervenit  Dion,  et  eodem 
perfugit  Heraclides,  ab  eodem  expulsus  Diony- 
sio, qui  praefectus  fuerat  equitum : omni  ratione 
bellum  comparare  coeperunt  ^ Sed  non  multum 
proficiebant  % quod  multorum  annorum  tyrannis  ® 
magnarum  opum  putabatur.  Quam  ob  causam  pauci 
ad  societatem  periculi  perducebantur.  Sed  Dion 
fretus  non  tam  suis  copiis  quam  odio  tyranni, 
maximo  animo  duabus  onerariis  navibus  quinqua- 
ginta annorum  imperium  % munitum  quingentis 


1 Omni  ratione  bellum  com- 
parare, flc^  mit  aller 
flrengung  a»  ^riege 
riijlen. 

2 Non  multum  proficere^ 

nid)t  mi  au^riebten,  ge^ 
ringen  (5rfofg  — 

@ie  fonnten  feine  bebeuten^ 
be  5Kact)t  sufammenbringen, 
— ann^erben. 

3 Quod  multorum  annorum 
tyrannis  etc.,  ireil  man  eine 
fo  bielicibrige  Xprannei  fiir 
febr  mad)tig 

4 Ad  societatem  periculi  ad- 
duci, X^eil  an  ber  ©efabr 
nebmen. 


5 Fretus  non  tam  suis  co- 

piis, quam  odio  tyranni, 
namfid}  odio,  quod  erga  ty- 
rannum fuit;  er  i)er(te§  fid) 
nte^t  foirobl  auf  feine  5Kacbb 
aH  auf  ben  mi^m 

man  gegen  ben  Xbrannen 
batte.  — 3^on  1000  »ertrie^ 
benen  ©urafufern  feblugen 
jicb  fuum  20  au  ibm. 

6 Imperium  quinquaginta  an- 

norum, ein  9?eicb,  me(d)e^ 
50  febon  bejianben 

mar.  — $on  405,  mo  ber 
attere  Dionp^  luv  9tegierung 
fam,  bi^  357  bor  ©bripu^. 
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longis  navibus  decem  equitum,  centum  peditum 
millibus,  profectus  oppej^natum , (quod  omnibus 
gentibus  admirabile  est  visum  adeo  facile  percu- 
lit ut  post  diem  tertium,  quam  Siciliam  attige- 
rat Syracusas  Introierit  Ex  quo  intelligi 
potest  nullum  esse  imperium  tutum,  nisi 
benevolentia  munitum.  Eo  tempore  aberat  Diony- 
sius, et  in  Italia  classem  opperiebatur  adversario- 
rum ratus  neminem  sine  magnis  copiis  ^d  se  ven- 
turum: quae  res  eum  fefellit.  Nam  Dion  iis  ipsis  , 
qui  sub  adversarii  fuerant  potestate , regios  spi- 
ritus repressit,  totiusque  ejus  partis  Siciliae  poti- 
tus est,  quae  sub  potestate  Dionysii  fuerat,  pari- 
que modo  urbis  Syracusarum,  praeter  arcem  et  in- 
sulam, adjunctam  oppido  eoque  rem  perduxit 
ut  talibus  pactionibus  pacem  tyrannus  facere  vel- 
let, Siciliam  Dion  obtineret^  Italiam  Dionysius, 
Syracusas  Apollocrates  cui  maximam  fidem  uni 
habebat  Dion. 


7 Munitum  quingentis  etc.  , 

l)efeftigetii)ar,  — alfo 
t)ert^eit)iget  n^erben  fonnte 
mit  500  langen  ©c^iffen  2C. 

8 Admirabile  mihi  videtur, 
fcfteint  mtr  n)unberl)ar.  -- 
Omnibus  admirabile  visum, 

' sum  (^rjfauiten  .iDer 

9 Imperium  percutere , ba^ 
IKeid)  erfc^uttern.  ~ Labe- 
factare. 

10  Regioneml  attingere , bai^ 
Sanb  eireic^en ; littora  at- 
tingere ,^(anberK 

11  Urbem  introire , iu  bte 
@tabt  einsie^ert. 

12  Ex  quo  intelligi  potest, 

ein  33ertei^.  Idgt  fic^ 

bierau^  fe^en  ) 

13  Nullum  esse  imperium  etc. 
Item  XbeorC,fl:el|e|]fcjt , meb 
d)er  nid)t  auf  bte  Siebe  ber 
Untertbanen  gebauet  iit. 

14  Classem  opperiri,  bie  SlOt^ 
te  enuarten- 

15  Nam  Dion  iis  ipsis,  n«mf 


bcb  adjuvantibus , qui  sub 
p.  adv,  f.  etc.  — Regios 
spiritus , superbiam  regis, 
benn  Dion  bemiitbigte  mit 
Silfe  berjenigen,  roefc^e  un^ 
ter  bem  Drutfe  feine^  gein- 
be^  fl-anben,  ben  @to(s  beiS 
^bnige^. 

16  Insula,  adjuncta  oppido, 
bie  an  ber  @tabt  liegenbe 
Snfel,  — ein  Xbeif  oon  ©b" 
rafu^  (ag  anf  einer  Snfeb 

17  Rem  eo  perducere,  bie 
©acbe  fo  meit  bringen. 

18  ^pohofrate^  mar  ber  dlte^ 
fte  ©obn  Dionb^  IL  — Cui 
maximam  fidem  uni  habe- 
bat Dion,  mabrfcbeinli^  Dio- 
nysius, su  melcbem  allein  Dio^ 

3utrauen  begte.  — Dio? 
nH  butte  bemfelben  fogar  bie 
^urg  ubergebeit.  Dionp^ 
foate  Stalkn , ^IpoUofrate^ 
ba^  @ebiet  oon  ©t)rafui% 
— Dion  ba^  iibrige  ©isilien 
baben  ic-  — 
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C A P U T VI. 


3 n J)  a 1 !• 

©ion  liigt  |)eraflibe«  crirtorbeii , unb  roirb  begtoegen  fe^r  »cr; 

liagt. 

R 

JLAas  tam  properas  tamque  inopinatas  res  con- 
secuta est  'subita  coininutatio , quo  fortuna 
sua  mobilitate  quem  paullo  ante  extulerat,  de-^ 
mergere  est  adorta  Primum  in  filio,  de  quo  com- 
memoravi supra,  suam  vim  exercuit  Nam  quum 
uxorem  reduxisset \ quae  alii  fuerat  tradita,  filium- 
que vellet  revocare  ad  virtutem  ® a perdita  luxu- 
ria accepit  gravissimum  parens  vulnus  morte 
filii.  Deinde  orta  dissensio  ^ est  inter  eum  et  He- 
raclidem. Qui  quod  principatum  non  concedebat 
factionem  comparavit  Neque  is  minus  Valebat 
apud  optimates  quorum  consensu  praeei at  classi, 
quum  Dion  exercitum  pedestrem  teneret  Non 


1 Has  tam  prosperas  etc.  ^iefe 
fcl^neUen,  gunffigen  ®orfMe 
ant>ern  plofefic^  rrieber. 

2 Quod  fortuna  sua  mobili- 
tate, — fortuna  inconstans 
etc. , ba^  unbejtanbtge 

benjenigen  wieber 
jtiirjte,  irelc^en  turj  por^ 
l)er 

3 Vim  exercere  — in  aliquo, 
feine  ©etrafi  — 0raufamfeit 
an  einem  au^iiben. 

4 Uxorem  reducere,  feinc  ©C= 
mal)fin  mieber  au  fict)  nep= 
men.  Dionp§  patte  (ie  an 
feinen  @iin(Hing  Ximofrate^ 
per()eiratbet. 

5 Aliquem  ad  virtutem  revo- 
care, einen  n^teber  a«t  Xu^ 
genb,  — aiif  ben  ^fab  ber 
Xugenb  autucffut^ren. 

6 Perdita  luxuria , PCtborbene 
Seben^art. 


7 Accepit  gravissimum  etc. , 
fo  wurbe  feinem  ®aterber^ 
aen  bie  tiefjte  ffiunbe 
fc^lagen. 

8 Dissensio  orta  est,  enb 

jlanb  ein 

5)eraffibe^  U5ar  fur  bie 
bemoFratifcbe,  Dion  fiirr  bie 
ariftofratifc^e  3Serfafifung. 

9 Principatum  alicui  „ conce- 
dere, einem  ben  Sorrang 
laffen. 

10  Factionem  (sibi)  compara- 
re, (Id)  einen  5lnbang  ma- 
d)en;  eine  ©egenpart^ei  auf^ 
(leKen. 

11  Apud  optimates  valere,  bei 
bem  ^bel  ©eroicbt  baben. 

12  Exercitum  pedestrem  te- 
nere, ba^  Sanbbeer  anfubrerr, 
^efebl^baber  bei^  ganbbeere^ 
fein. 
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tulit  hoc  animo  aequo  Dion,  et  versum  illum 
Homeri  retulit  ex  secunda  rhapsodia,  in  quo 
haec  sententia  est:  non  posse  bene  geri  rempubli- 
cam  multorum  imperiis,  Quod  dictum  magna 
invidia  consecuta  est.  Namque  aperuisse  videba- 
tur, se  omnia  in  sua  potestate  esse  velle.  Hunc 
ille  non  lenire  obsequio,  sed  acerbitate  oppri- 
mere  studuit,  Heraclidemque  quum  Syracusas 
venisset,  interficiendum  curavit. 


13  Aequo  animo  ferre,  gleid)? 
giltig  etma4  ertragen, 

14  £)  orner  febte  gegen  1000 

oor  ^{?rijlu^,  @ieben  0tabte 
jlritten  nac^  feinem  ^obe  um 
bie  fciue  SSaterflabt 

gu  fein , nad)bem  fie  ibn 
toaJ^renb  feine^  Sebent  bem 
(^lenbe  prei^  gegeben  batten. 
3Bal)rfci)ein(icb  loar  er  au^ 

ober  ©mprna.  (iv 
i(l  ber  ^onig  ber  Didjter. 
3Bir  b«ben  obn  ibm  a)  bte 
Sftabe.  ^tefe  entbafi 
3ont,  feine  ^ntfernung  oon 
bem  ^eer  ; ^dmpfe  gmtfd)en 
ben  0ried)en  imb  Xroianern, 
5ld^Ur^  O^ucfbebr  u.  f,  m,  in 
24  ©efdngen ; b)  bie  £)buf- 
fee,  morin  Dbuffeit^  (lUpffe^) 
©efabren  auf  fetner  3^ucf^ 
febre  oon  Xro|'a  nad)  Stbara 
gefdbilbert  merben,  ebenfalt^ 
in  24  ©efdngen;  c)  ber 
grofeb  - nnb  SKdufefrieg 
(^atraebo  ^ mpo  ^ mad)ie), 
fiarf  begmeifelt;  d)  IDben  unb 
^pmnen, 

{Rbapfobien  nannte  man 
©tii(fe  au^  Dicbtern,  mefebe 
man  abfang,  ©o 
giengen  ^jomeri^  ©ebicbte 
berum,  bi^  fie  enbfid)  ge^ 


fammelt  unb  in  ©efange  ge^ 
orbnet  murben. 

T)ie  angefiibrte  ©telle  © 
mer^ 

Ovx  ayaSov  TioXvxoLQaiUfj 
sig  xoL^avog  €go. 

3fliemal^  frommt  9Sielf)errfcb<Jft ; 
nur  @i'ner  fei  Jperrfct^er. 

35  0 

15  Rempublicam  bene  gerere, 
ben  fetaat  gut  permaften. 
— din  ©taat  murbe  bei 
mebreren  |)errfcl)ern  nid)t 
gut  permaltet 

16  Quod  dictum  magna  in- 
'vidia  consecuta  est,  biefe 
3leuferung  gog  ibm  gro^en 

17  Se  omnia  ete- , se  ijl  per- 
bdebtig. 

18  Obsequio  lenire,  burcb  flu^ 
ge§  3?a(^geben  milbern, 

19  Acerbitate  opprimere,  mit 
©trenge,  ©emaft  unterbrii-- 
cfen. 

20  SeraHibe^  foU  etn  febr  un^ 
rubiger,  ungufriebener  5IKann 
aemefen  fein.  3«^^  Xbrile 
mufte  e^  mabr  fein,  roeif 
Dion  feine  5)anb(ung  in  ei- 
ner  9?ebe  an  ba^  ®o(f  gu 
Pertbeibigen  magte. 
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3 n ^ a I t. 


bie  ©unjl  ter  ©oftaten,  unt  mirt  tefmegen  aU 
X^ramt  gefiircttet. 

iluod  factum  ^ omnibus  maximum  timorem  inje- 
^ cit*  Nemo  enim,  illo  interfecto  ^ se  tutum  pu- 
tabat. Ille  autem,  adversario  remoto  licentius 
eorum  bona,  quos  sciebat  adversus  se  sensisse 
militibus  dispertivit  (Quibus  divisis,  quum  quo- 
tidiani maximi  fierent  sumtus  celeriter  pecunia 
deesse  ^ coepit:  neque,  quo  manus  porrigeret,  sup- 
petebat nisi  in  amicorum  possessiones.  Id  hujus- 
modi erat  ut,  quum  milites  reconciliasset  amit- 
teret optimates  Quarum  rerum  cura  frangeba- 
tur et,  insuetus  male  audiendi  non  aequo 
animo  ferebat,  de  se  ab  iis  male  existimari,  quorum 
paullo  ante  in  coelum  fuerat  elatus  laudibus 
Vulgus  autem,  offensa  in  eum  , militum  voluntate, 
liberius  loquebatur,  et  tyrannum  non  ferendum 
dictitabat. 


1 Hoc  factum  etc.  ^tefe 
Xtat  »erurfac^te  atfgemeinen 
©d^recfen. 

2 Illo  interfecto,  — Hera- 
clide, nad}  Serafbte^ 
mortung, 

3 Adversarium  removere,  feU 
nen  @egner  au6  tem  SBege 
fd)affett. 

4 Adversus  me  sentit,  er  ijl 
gegen  mid).  ^ 

5 Bona  militibus  dispertire, 
©uter  unter  tie  0o(taten 
au^tteden. 

5i)tan  Stt^eifelt  an  tiefer 
^)anb(ung  Dion’^. 

6 Sumtus  facere  , ^Ojlen  ma^ 

cben. 

7 Pecunia  deest,  e^  fe^fi  an 
©e(te. 


8 Non  suppetit,  quo  manus 
porrigat,  e^  ijl  nic^t^  n^e&r 
ta,  ttjornad^  er  greifen  !ann. 

9 In  hujusmodi  erat,  tiefe^ 
trar  ater  fo  tefd^affen,  — • 
tatei  trar  ater  ju  temerlPei;. 

10  Milites  reconciliare , tie 
©oltaten  gerrinnen. 

11  Optimates  amittere , — 

abalienare , tie  ©unjl  te^ 

» ^teB,  ter  aSornetmen  rers 
lieren. 

12  Curis  frangi,  t)on  @orgen 
nietergefdjiagen  werten. 

13  Insuetus  male  audiendi , 
ungemotnt,  in  einem  tofen 
9tufe  sn  jleten- 

14  Offensa  [militum  in  eum 
voluntate,  tei  ter  5ltgeneigb 
teit  ter  ©oftaten  gegen  itn. 
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CAPUT  VIII. 


3 tt  f)  a I t. 

5tallifrafe^  Don  5ltJ)en  mad)t  eine  3Serfd)n)orung  gegen  Sion. 

J^aec  ille  intuens  \ quum,  quemadmodum  seda- 
ret, nesciret,  et,  quorsum  evaderent  time- 
ret : Callicrates  quidam , civis  Atheniensis,  qui  si- 
mul cum  eo  ex  Peloponneso  in  Siciliam  venerat, 
homo  et  callidus  et  ad  fraudem  acutus,  sine  ulla 
religione  ac  fide,  adit  ad  Dionem  , et  ait,  eum  in 
magno  periculo  esse  propter  offensionem  populi  et 
odium  militum,  quod  nullo  modo  evitare  posset, 
nisi  alicui  suorum  negotium  daret,  qui  se  simula- 
ret illi  inimicum  Quem  si  invenisset  idoneum, 
facile  omnium  animos  ® cogniturum,  adversarios- 
que sublaturum  quod  inimici  ejus  dissidenti  ^ 
suos  sensus  aperturi  forent.  Tali  consilio  probato, 
excepit  has  partes  ® ipse  Callicrates,  et  se  armat 
imprudentia  Dionis  Ad  eum  interficiendum  so- 
cios conquirit  adversarios  ejus  convenit  con- 

gen  eine^  jeben  gegen 
fennen  (etnen. 

7 Adversarios  tollere  , rrie 
oben  removere,  feine 

bem  2Bege  raumen. 

8 Quod  inimici  ejus  dissidenti 
etc. , mil  feine  geinbe  eu 
nem  il;m  nbgeneigten  5Kan^ 
ne  ibre  ©efmnungen  obne 
O^ucfbalt  entbecfen  rrurbem 

9 Partes  excipere,  eine  9?ode 
iibernebmen,  ein  ©efd^aft 
auf  jic^  nebmen. 

10  Armat  se  imprudentia  Dio- 
nis, unb  benii^et  ©ion^  lln* 
»orfid)tigfeit. 

11  Socios  conquirere,  ©efabr? 
ten,  Xbeilnebmer  fiicben. 

12  Aliquem  convenire  , mit 
einem  sufammenfommen. 


1 Haec  ille  intuens,  bei  biefer 
^etract)tung.  Intueri. 

2 Timet,  quorsum  res  evadat, 
er  ifl:  tregen  M 2lU6gange^ 
ber  @ad)e  beforget. 

3 Homo  callidus,  ad  fraudem 
acutus,  sine  ulla  religione 
ac  fide,  ein»erfcblagener,arg? 
Itjliger,  gemifl*enfofer  ^ann- 
2lnbere  @c^rift(lel(er  ^ 35. 
^(utarc^ , ^iobor , nennen 
btefen  berfcbiagenen  ^lann 
^afipp. 

4 Odium  evitare , bem  Safie 
entgeben- 

5 Amicum  se  milii  simulat,  er 
gibt  ficb  fiir  einen  greunb 
au^.^ 

6 Facile  omnium  animos  — 
ndmficb  in  se  cogniturum, 
er  miirbe  balb  bie  ©efinnun? 
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jurationem  confirmat  Res,  multis  consciis 

quae  gereretur,  elata  defertur  ad  Aristomachen, 
sororem  Dionis,  uxoremque  Areten.  Illae,  timore 
perterritae  conveniunt  cujus  de  periculo  time- 

bant, At  ille  negat,  a Callicrate  fieri  sibi  insidias; 
sed  illa,  quae  agerentur,  fieri  praecepto  suo 
Mulieres  nihilo  secius  Callicratem  in  aedem  Proser- 
pinae deducunt,  ab  jurare  cogunt,  nihil  ab  illo 
periculi  fore  Dioni.  Ille  hac  religione  non  modo  ab 
incepto  non  deterritus , sed  ad  maturandum 
con vitatus  est,  verens,  ne  prius  consilium  aperire- 
tur suum,  quam  conata  perfecisset. 


13  Conjurationem  confirmare, 
bie  aSerfcfitrorung  ric^tig  ma' 
d^en^  befejligen. 

14  Res,  multis  consciis,  ela- 
ta etc.  33ei  fo  ^iekt  TliU 
triffen  tuirb  bie  @ac^e  ntc^? 
tar. 

15  Conveniunt,  — namfic^ 
Dionem. 

16  Praecepto  meo  Iit,  ge- 

auf  meinen  S5efef)(. 
<}3(utarcl)  fagt:  Dion  babe. 
jid)  gerreigert,  bie  angejeig? 
te  ®erfcbtt>bruitg  unter^ 
fueben,  mit  ber  5leugerung: 
ber  Xob  fei  eiitem  folcfien 
geben  ijorsujieben , trelcbe^ 
nicbt  nur  »on  geinben,  fom 
bern  aud)  t)on  greunben  ge^ 
fdbrbet  trare. 

17  <proferpina,  ^ibe^  (^(u= 
to’^)  0attin,  trurbe  a(6  ei^ 
ne  breifaebe  ©cttin  Perebrt, 


al^  ©btttn  ber  ©efpenfler, 
ber  3agb,  imb  aBber5Konb  ; 
(quae  terret,  agit,  lustrat) 
baber  tbre  ^einamen  Infer- 
na, Hecate,  Trivia  u.  f.  m. 
©rie^en  unb  9^bmer  opfer? 
ten  ibr  unfru^tbare  ^iibe, 
ober  $unbe. 

Der  @j:bn^wt  in  bern  Xem^ 
pel  ber  ^roferpina  irar  febr 
flarf;  ber  ©cbtrcrenbe  mnp 
te  ben  ^urpurmantel  ber 
©bttin  anijieben,  eine  bren^ 
nenbe  Jacfel  in  bie  ®anb 
nebmen,  unb  jicb  unb  fein 
ganse^  ©efcbfecbt  rerflucben, 
menn  er  M befcbufbigten 
aSerbrecben^  k.  fcbulbig  fei, 
ober  fcbufbig  maebe. 

18  Ab  incepto , pon  feittem 
aSorbaben,  wabrfcbeinlicb  ein 
3ufa$,  religione,  burcb  bie^ 
fen  (Scbtt)ur. 
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CAPUT  XI. 


3 tt  M I 

X)  i 0 n ’ g X 0 b. 

Hac  mente  proximo  die  festo  quum  a conventu 
se  remotum  ^ Dion  domi  teneret  ^ atque  in 
conclavi  edito  recubuisset,  consciis  ^ loca  muni- 
tiora oppidi  tradit,  domum  custodibus  sepit  a 
foribus  qui  non  dicedant,  certos  praeficit,  navem 
triremem  armatis  ornat  % Philostratoque,  fratri  suo 
tradit,  eamque  in  portu  agitari  jubet  % ut  si  exer- 
cere remiges  vellet;  cogitans,  si  forte  consiliis 
obstitisset  fortuna,  ut  haberet,  quo  fugeret  ad 
salutem  suorum  autem  e numero  Zacynthios 
adolescentes  quosdam  eligit,  quum  audacissi- 

mos, 


@d)iffe  Uebungen  mad^en, 
mano»riren,  auf^  unb 
fabren. 

10  Remiges  exercere, 
berer  iiben. 

tl  Si  forte  consiliis  obstitis- 
set fortuna , im 

12  Ut  haberet,  quo  fugeret  — 
navem,  uttt  eiiten 

ort  su  ^aben, 

13  Zacynthios  adolescentes, 
junge  SKanner  au^ 

3a!^nt^o^  (je^t  3uute)  ei= 
ne  Suf^l  uu  ber  ^ufle  »on 
in  bem  jonif^en  SKeere. 
nielen  politifcben 
anberungen  fam  fie  unter 
mafebonifc^e  Serrfc^aft,  an 
bie  ^c^aer,  {Wbmer  u.  f.  tr. 

Son  tmirbe  bie 

^olome  ©agunt  (nact)  romi? 
fd^er  3Seranberung)  gejliftet. 


1 Die  festo  — nam(id)  Proser- 
pinae. 

2 A conventu  se  removere, 

nic^t  in  bie  ®erfammlung 
geben,  (ic^  entfernt  bnlten, 
aud):  binmegbegeben. 

3 Domi  se  tenere,  gu  ®aufe 
bleiben. 

4 Conclave  editum,  ein  obere^ 
3immer. 

5 Conscii,  bie  5KitPerfd|tt)or? 
nen. 

6 Domum  custodibus  sepire, 
ba^  ©au5  mit  5Bad)e  um^ 
fleden. 

7 A foribus , qui  non  dis- 
ce dant,  certos  praeficit, 
ndmlic^  ^adifrateg  beorberte 
jidjere  Sente  an  bie  Xbut^/ 
mit  bem  35efeble,  nid^t  meg^ 
sugeben. 

8 Navem  armatis  ornare,  — 
instruere,  ein  ©d)iff  bemaff? 
nen. 

9 Navem  agitare,  mit  bem 
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mos,  tum  viribus  maximis:  hisque  dat  negotium 
ut  ad  Dionem  eant  inermes  ^ sic  ut  conveniendi- 
ejus  gratia  viderentur  venire.  Hi  propter  notitiam 
sunt  intromissi  At  illi,  ut  limen  ejus  intrarunt 
foribus  obseratis  ^ , in  lecto  cubantem  invadunt 
colligant:  lit  strepitus  adeo  ut  exaudiri  posset 
foris.  Hic,  sicut  ante  saepe  dictum  est,  quam  invisa  sit 
singularis  potentia  et  miseranda  vita,  qui  se  me- 
tui, quam  amari  malunt,  cuivis  facile  intellectu 
fuit  Namque  illi  ipsi  custodes  si  propitia 
fuissent  voluntate,  foribus  effractis  servare  eum 
potuissent,  quod  illi  inermes  ^ telum  foris  flagi- 
tantes, vivum  tenebant*  Cui  quum  succurreret  ne- 
mo, Lyco  quidam,  Syracusanus,  per  fenestras  gla- 
dium dedit,  quo  Dion  interfectus  est. 


14  His  dat  negotium  etc.,  bie* 

fen  tru9  er  auf,  unbenoaffnet 
SU  Dion  su  k. 

15  Propter  notitiam  intro- 
missi, man  fie^  jie  a(6 
fannte  ein. 

16  Limen  intrare,  in 
mer,  ge^en. 

17  Fores  obserare,  bie  ^^>Ufe 
berriegeln. 

18  In  lecto  cubare,  in  betn 
Q3ette  (iegen. 

19  Strepitus  foris  axauditur, 
man  boret  ben  Sarmen  bor 
ber  Xl^iire,  auf  ber  0tra^e. 


20  Singularis  potentia,  bie 
2Uleinl)erfc^aft , ^inmac^t , 
ober  monard)ifcf)e  ©emaft 

21  Facile  intellectu  est,  man 
fann  e^  fei^t  einfeben,  e5 
ijl  ein  beutfidjer  ^emei^. 

22  Illi  ipsi  custodes,  U-  f.  tt). 
3n  bem  ^or^immer  foKen 
fogar  Sreunbe  gejec^t  \)a^ 
hen,  mefcbe  aber  feig  bie 
gludbt  ergrijfen.  — SBac^e 
batte  er  feine. 

23  Foras  effringere,  bie  Xbiire 
einbrecben. 

24  Illi  inermes,  namfic^  juve- 
nes Zacynthii. 


Cornei.  Nep.  Q5raHb.  5. 
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CAPUT  X. 


3 n M I *• 

©ion  er^aft  citt  pracf)tige«  @ra6maf,  unb  wirb  t)on  ben  ©pra; 
fufern  fef)r  betrauert. 

Confecta  caede  (jiium  multitudo  ^ visendi  gra- 
tia  introisset,  nonnulli^  ab  insciis  pro  noxiis  con- 
ciduntur. Nam,  ceieri  rumore  dilato,  Dioni  vim 
allatam,  multi  concurrerant,  quibus  tale  facinus 
displicebat.  Hi,  falsa  suspicione  ^ ducti,  immeren- 
tes, ut  sceleratos,  occidunt.  Hujus  de  morte  ut  pa- 
lam factum  est  mirabiliter  vulgi  mutata  est  volun- 
tas Nam,  qui  vivuni  eum  tyrannum  vocitarant, 
iidem  liberatorem  patriae,  tyrannique  expulsorem 
praedicabant.  Sic  subito  misericordia  odio  succes- 
serat ® , ut  eum  suo  sanguine,  si  possent,  ab  Ache- 
ronte ® cuperent  redimere.  Itaque  in  urbe  cele- 
berrimo loco  elatus  publice  sepulcri  monumento 
donatus  est  Diem  obiit  circiter  annos  quinqua- 
ginta quinque  natus,  quartum  post  annum,  quam  ex 
Peloponneso  in  Siciliam  redierat. 


1 Confecta  caede,  nad^  tJoKbrad}- 

tem  5[Rort)e. 

2 (^um  multitudo  etc. , nam? 
(id)  aedes,  conclave  etc. 

3 Nonnulli  ab  insciis  pro  no- 
xiis conciduntur,  t)ie(e  lln? 
f^u(t)ige  merben  au^  3Ser^ 
fe&en  jlatt  ber  ©c^ufbigen 
niebergemac^t. 

4 Celer  rumor  differtur , 
j^erbreitet  (id^  fc^ned  ba6 
@erifd)t. 

6  Falsa  suspicione  ducti , auf 

fa(fd)en  35erbad)te. 

6 Ut  de  hujus  morte  palam 
factum  est,  a(^  fein  Xob 
^uentfid)  befamit  wurbe. 

7 Voluntas  mutata  est,  bic 

©efinnung  dnbert  fid). 


8 Misericordia  odio  successit, 

SDhtIeiben  folgte  auf  ^)a^. 

9 Ab  acheronte,  — ab  inferis, 
jie  buttcn  il)m  ba^  Sebeit 
irieber  mit  il)rem  ^(ute  er? 
fauft.  5(d)eron , 

©tijr  K.  -J)bdenflufire. 

10  Celeberrimo  loco,  tuabr? 
fd)ein(ic^  an  ben  £)rt  ber 
SSolBrerfammfung ; benn 
babin  pflegten  bie  ©riec^en 
beriibiute  5iKdnner  su  begra? 
ben.  — Publice,  auf  ^ojlen 
be^  @taate^. 

11  Sepulcri  monumento  dona- 
tus est,  fetn©rab  murbemit 
einem  Denfmafe  gesieret. 
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IPHICRATES. 


C A P U T L 


3 n a I t. 

Spl^ifrate^  2Baff enoerbefferung. 

Iphicrates,  Atheniensis,  non  tam  magnitudine  re- 
rum gestarum  quam  disciplina  militari  nobi- 
litatus est.  Fuit  enim  ^ talis  dux,  ut  non  solum 
aetatis  suae  cum  primis  compararetur , sed  ne  de 
majoribus  natu  quidem  quisquam  anteponeretur* 
Multum  vero  in  bello  est  versatus  , saepe  exerci- 
tibus praefuit,  nusquam  culpa  s u a ^ male  rem  ges- 
sit, semper  consilio  vicit,  tantumque  eo  valuit,  ut 
multa  in  re  militari  partim  nova  attulerit,  par- 
tim  meliora  ^ fecerit.  Namque  ille  pedestria  arma  ® 

1 Magnitudine  rerum  gesta- 

rum, — magnis  rebus  gestis, 
grofer  Selbent^aten  jregen ; 
unb  boc^  fubrt  beren 

- febr  au^gesetcbnete  pon  ibm 
an,  ttjarum  a(fo  l)ier  biefe 
bcfonbere  (^inleitung? 

2 Disciplina  militari,  ^ennb 
niffe  in  bem  ^rieg^tnefen, 
befonber^  sur  ^infiibtung 
ber  .^rieg^guc^t. 

3 Fuit  enim  talis  dux,  ut, 

Umfc^reibung.  5l)tan  tann 
biefen  gelbberrn  jebem  fei^ 
ner  an  bie  @eite  fei^en, 
unb  teinen  ber  ror^ergeben^ 
ben  i()m  boraiej^en. 


4 In  bello  versari,  ben  ^rieg 
mitmac^en. 

5 Sua  unb  ba^  folgenbe  multa 
ttjerben  in  51nfprucf)  genom^ 
men.  Uebrigen^  bat  5^epog 
DtcfJtjt,  culpa  beisufiigen; 
benn  3p|)i!rate^  rerlor  meb^  ' 
rere  ©^(ad^ten,  — aber  obne 
feine  ©d^ulb- 

6 Nova  in  re  militari,  afferre, 
neue  drfinbungen  in  bem 
5^rieg^mefen  mad^en.^ 

7 Partim  meliora  fecit,  t^^eiB 
madi)te  er  aSerbefferungen. 

8 Pedestria  arma,  — arma  pe- 
ditum mutavit,  er  rerdnberte 
bie  SBaffen  be^  gu^poffe^. 
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mutavit.  Quum  ante  illum  imperatorem  maximis 
clypeis  brevibus  hastis,  minutis  gladiis  uteren- 
tur; ille  e contrario  peltam  pro  parma  fecit,  (a  quo 
postea  peltastae  pedites  appellantur),  ut  ad  motus, 
concursusque  essent  leviores  Hastae  modum 
duplicavit : gladios  longiores  fecit*  Idem  genus  lo- 
ricarum mutavit,  et  pro  sertis  atque  aeneis  lin- 
teas dedit:  quo  facto  expeditiores  milites  reddidit 
Nam,  pondere  detracto  quod  aeque  corpus 

tegeret,  et  leve  esset,  curavit 


9 Maximi  clypel,  fe^V 

©d)i(t)e,  — peltam  pro  par- 
ma, elnen  neiiien  l^albmonD^ 
formigen  fur  einen 

gro^en,  mel^er  beu"  ganjen 
^brper  bebecfte. 

^e(ta  ber  @ct)Ub  ber 
31majonen , unb  b«tte  bie 
6e(ta(t  eine^  balbcu  50ton- 
be^.  Die  ^arma  mv  ganj 
rmib,  unb  febr  gro^,  obne 
Sujeifel  uber  3 ©ctjube.  Die 
fleine  ^e(fa  tbat  nun  bie 
namlieben  Dienjle ; unb  trar 
weit  beguemer.  Die  @rie^ 
fben  batten  fcbwer  unb  (eicbt 
bemaffnete^  ju^roff  ^nUiat, 
imb  'ipdoL,  ^ie  ^eltajlen  unb 
^retaten  maren  eine  W^xtUU 
art  ber  lefeten,  treii  jie  @d)neb 
le  mit  ©tarfe  perbauben. 

10  Levis  admotum  et  concur- 
sum esse,  bebenb  su  ^ewe? 
gungen  unb  bem  ^ngriffe 
f^ein. 

11  Hastae  modum,— longltufli- 
nem, — duplicavit,  ben  ©pie^ 


lie^  er  nocb  einmal  fo  fang 
maeben. 

12  Pro.  sertis  atque  aeneis  lin- 
teas dedit;  — sertis,  pieb 
(eict)t  rerborben  au6  ferreis; 
fonjl  ijt  serta  ober  conserta 
1.  eine  5(rt  ^an^er,  n^elcber 
au^  (auter  fleinen  ^(atten, 
©cbuppenfbrmig  giifammenge? 
fe^t  ift,  unb  fratt  ber  febup? 
pigen,  ebrnen  pauser,  gab 
er  anbere  pon  2innen.  Diefe 
Seimpanb  tpurbe  auf  - eine 
befonbere  51rt  gubereitet; 
benn  fonjl  wiirbe  ein  foleber 
^Bruftbarnifd)  tt)enig  gefebugt 
baben. 

13  Militis  expeditiores  red- 
dere, bie  ©olbaten  erleicb^ 
tern,  bebenber  mad)en. 

14  Pondere  detracto,  ba  er 
ibnen  bie  Sajl  ubncd^iu,  ba 
fie  meniger  gu  tragen  batten* 

15  Curavit,  ut  haberent  ali- 
quid, quod  etc. , er  forgte 
bafur,  ibnen  eine  Otiijlung 
3U  gebeib  «Jefebe  k. 
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3 n ^ a I t. 

faUt  in  Xl)raFien  ein,  fd)(a9t  bie.  ©^^airnner,  fubret 
ba^  perfiicl^e  fyeev  in  'ileg^pten  an,  unb  entfe^et  ©parta. 

13ellum  cum  Tlivacibus  gessit:  Seuthen  socium 

iUheniensium , in  regnum  restituit  Apud 

Cojinthura  lania  severitate  exercitui  praefuit^,  ut 
nullae  umquam  in  Graecia  neque  exercitatiores  co- 
piae, ne^que  magis  dicto  audientes  fueTlnt  duci: 
in  eam  consuetudinem  adduxit  ut,  quum  proelii 
signum  ab  imperatore  esset  datum  ^ , sine  ducis 
opera  sic  ordinatae  consisterent  ut  singuli  ^ ab 
peritissime  imperatore  dispositi  viderentur.  Hoc 
exercitu  moram  Lacedaemoniorum  ® intercepit,: 
i 


1 Seutlien,  socium  Atbenieii- 
sium.  ©eutbeg  wav  ron  5Dte= 
bof  Mird)  fpartanifd)e  Unter= 
tlufeung  Dertriebcn;  3pl;d’ra^ 
tef  bcFam  baber  ben  ^lufs 
trag,  bem  atl}enifd)en  ^mu 
beygenoiTen  rmeber  ju  feinem 
D^eid)e  sii  »ert)dfen. 

2 Aliquem  in  regimin  resti- 
tuere, einen  mieber  in  fcin 
f)^eid)  einfcj^en. 

Severitate  exercitui  prsees- 
se,  ftreng  auf  5KannwSWd)t 
feben,  palten. 

4 Dicto  audiens,  fofgfam. 
in  eam  consuetudinem  ad- 
duxit, er  bracate  fo  ujeit 
mit  il)nen. 

j Signum  proelii  dare , ba^ 
3cid)en  su  bem  Xreffen  geben. 

Diefe^  3^td)en  bejlanb  in 
einem  ^rieg^roefe,  mefd)er 
auf  einen  ©pief  gejlecft 
imirbcj  bob  man  ibn  in  bie 
^)cbe,  fo  mar  e^  gum  5ln^ 


gtiffe;  fenfte  man  x\)W , fo 
mar  e5  gum  Oiucf^uge;  ober 
ber  ^prpboro^  gab  biefe^ 
3^id)en  mit  einer  brennen- 
ben  gacfel  auf  einem  ©pie^e 
auf  bie  namfiebe 
Spbifrate»  fiibrte  in  bem 
Forintbifdien  ^\iege  ba^feidv 
te  giifootF  an 

7 Copise  sine  ducis  opera 
ordinata?  consistunt,  bie 
Xriippen  (leden  fid)  obne 
Seitung  be6  5lnfubrer$  in 
Drbiiung. 

8 Ut  singuli  etc. , al^  ibemt 
ber  crfabrenjle  gelbberr  Se^- 
bem  {Keibe  iinb  ©fieb  ange^ 
miefen  bdtte. 

9 Die  ©partaner  loaren  in 
Mp^aq  abgctpeift;  mu  Mooa 
bedanb  aiig  400  bi^  900 
5Dtann ; intercepit , Sinbere : 
interfecit,  er  fd)liig  eiue  SRo^ 
ra  ber  ©partaner. 
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quod  maxime  tota  celebratum  est  Graecia  Ite- 
rum eodem  bello  omnes  copias  eorum  fugavit : quo 
facto  magnam  adeptus  est  gloriam  / Quum  Ar- 
taxerxes^- aegyptio  regi  bellum  inferre  voluit , Iphi- 
cratem ab  Atheniensibus  petivit  ducem  , quem  prae- 
ficeret exercitui  conductitio  cujus  numerus  duo- 
decim millium  fuit.  Quem  quidem  sic  omni  disci- 
plina militari  erudivit  ut,  quemadmodum  quon- 
dam Fabiani  milites  Romani  appellati  sunt,  sic 
Iphicratenses  apud  Graecos  in  summa  laude  fuerint. 
Idem,  subsidio  Lacedaemoniis  profectus,  Epami- 
nondae retardavit  impetus  ; nam,  nisi  ejus  adven- 
tus^ appropinquasset  , non  prius  Thebani  Sparta 
abscessissent,  quam  captam  incendio  delessent. 


10  In  tota  Graecia  celebrari, 
in  ©riec^enlanbe 
feben  erregen. 

11  Gloriam  adipisci, 
errrerben. 

12  51rtajrerjte§  SRnemon. 

^er  dgbPtifc^^  ^bnig 
p^)ereu^  mactate,  um  ba^  per^ 
fiWe  3od)  ab^umerfen,  mit 
ben  (gpartanern  ein  ^iinb? 
ni^;  unb  unterjlui^te 

nact)briicf(id)  ben  anfrhl)ris 
fc^en  ron  itppern 

386.  — 51rtarerre^  9Knemon 
rujlete  met^rere 
um  <id)  be^meegen  su  rd^en, 
unb  mit  5Uben  einen 

^unb.  dt  griff  ^elujion  an, 
mufte  (Td)  aber  ror  bem  iiber^ 
f^memmenben  D^ife  guriicf^ 
Sieben,  obne  etma^  au^gerieb- 
tet  gu  baben. 

3pbiftate^  erneuerte  bie 
51ngriffe  unb  ber  dgpptifcbe 
^bnig  Xad)0^  bemarb  fid)um 
(partanifd)e  >&i(fe,  me(d}e 


ibm  bur^  ^(gelTlao^  murbe. 
X)ev  ^rieg  ffeb  in  bie 
Sdnge  unb  murbe  bcn 
tajrerjre^  £)cbo^  erjl  350  ge? 
enbiget 

13  Exercitus  conductitius  — 
mercede  conductus , ©blb^ 
nef,  etn  Seer,  rnelcbe^  man 
in  @o(b  genemmen  bat. 

14  Exercitum  omni  disciplina 
erudire,  ein  ®ecr  in  aden 
friegerif^en  Uebungen  ab^ 
riebten. 

15  Fabiani,  mabrfcbeinlidb  ba^ 
Seer,  melcbe^  unterbemSau- 
berer  gabiu^  biente,  unb  niebt 
bie  friibern  gabier.  Appel- 
lati sunt,  ndmiicb  laude. 

16  Subsidio  proficisci,  gu  $)\l' 
fe  fommen.  — 

©partanern  nacb  ber  ©^(aebt 
bei  Seuftra  gegen  bie  Xbeba^ 
ner  ©ilfe. 

17  Impetus  retardare,  bie  @in^ 
fdde  abbalten , aufbalten, 
binbern. 
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3 tt  ^ a I t. 

SpMfrate^  ^\)avattex, 

I^uit  autem  et  animo  magno  et  corpore,  imperato- 
riaque  forma  ^ , ut  ipso  aspeclu  ^ cuivis  injice- 
ret admirationem  sui.  Sed  in  labore  remissus  ^ ni- 
mis, parumque  patiens,  ut  Theopompus  memo- 
riae prodidit:  bonus  vero  civis fideque  magna. 
Quod  quum  in  aliis  rebus  declaravit  ^ , tum  maxime 
in  Amyntae  Macedonis,  liberis  tuendis.  Namque 
Eurydice,  mater  Perdiccae  et  Philippi,  cum  his 


1 Fuit  imperatoria  forma,  fettt 
5leu^ere^  trar  au  einem  gelP^ 
perrn  gefc^affen. 

2 Ut  ipse  aspectus  etc. , 
man  tpn  nur  mit  ^prfurcpb 
— ^cmunberung,  — anfepen 
fonnte. 

3 In  labore  remissus  nimis, 
er  fonnte  nic^t  anpaltenb 
tpiitig  fein. 

4 Ut  Theopompus  memoriae 
prodidit,  nac^  X^eopomp^ 
gaplung, 

5 In  omnibus  rebus  declarare, 
in  allen  ©tiicfen 

6 5lmpnta^  II,  trurbe  nac^ 

^aufania^  ron 

febonien  391.  5lrgao^,  ber 
S5ruber  M borigen  ^oni^ 
ge^,  bertrieb  ibn;  aber  er 
tam  mieber  auriiif,  bemad)^ 
tigte  fid)  be^  {Rei^e^,  unb 
regierte  bi^  370.  ^r  mad)te 
mit  @parta  ein  58imbni§  ge^ 
gen  Olpntb,  unb  (cbte  uber^ 
baupt  mit  ben  ©ried)en , 
feibft  mit  ben  Slt^enern,  in 
jreunbfc^aft.  dx  t)inter(iefl 


brei  ©o^ne : 5Ueranber,  ^er^ 
bitfa^  unb  13()ilipp,  unter 
ber  3Sormunbfc^aft  ibrer 
9Kutter  (^urpbite,  nnb  einen 
unepelicben  ©obn  ^tolemdo^ 
5Uorite^.  5l(eranber  murbe 
Otegent.  Diefer  mifcbte  (Icb  in 
bie  tbeffalifcbe  £ianbef,  mur^ 
be  aber  m?n  feinem  ^alb^ 
brnber  fo  gebrdngt,  ba^  er 
ben  Zi)et>anex  ^elopiba^  au 
£)ilfe  rnfen  mufte.  <pelopi^ 
ba§  ertdmpfte  51(erunber  ben 
Xbron,  nabm  aber  be(Trn 
jungern  .^rnber  ^biltpp  aU 
©eifelmit  nad)  Xbeben.  ^lad) 
^eiopiba^  ^^breife  mirb  51(e* 
jranber  ermorbet^  ^tolemdo^ 
bemdcbtiget  fid)  ber  ^err? 
fcbaft,  mirb  aber  nad)  3 3ab- 
ren  bon  ^erbitta^  berjagt.  — 
3^(Un  erbob  fid)  ^aufania^, 
ber  ©egner  feine^  35ater^ 
51mpnta^  ^ gegen  ibn,  nnb 
^urpbife  gemann  Spbitra^ 
te^,  meldber  ^erbitta^  bie 
^errfd)aft  mieber  fid)erte.  — 
Spbitrate^  befanb  ftcb  ba# 
ma(^  gerabe  in  5lmpbipoli^. 
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duobus  pueris,  Amynta  mortuo,  ad  Iphicratem  con- 
fugit, ejusque  opibus  defensa  est.  Vixit  ad  senec- 
tutem, placatis  in  se  suorum  ciyium  animis  Cau- 
sam capitis  semel  dixit  ^ bello  sociali  ® simul  cum 
Timotheo,  eoque  judicio  est  absolutus.  Menesthea 
filium  reliquit,  ex  Thressa  natum,  Cotys  regis  filia. 
Is  quum  interrogaretur;  utrum  pluris  patrem  ma- 
tremne  faceret  Matrem,  inquit.  Id  quum  om- 
nibus mirum  videretur,  at  ille,  «merito,  inquit,  fa- 
«cio:  nam  pater,  quantum  in  se  fuit,  Thracem  me 
«genuit:  contra  ea  mater  Atheniensem.» 


7 Placatis  in  se  suorum  civium 
animis,  mit  aKer  ^c^tiing 
unb  Siebe  feiner  2Kitburger 
gegen  ii)n, 

8 Causam  capitis  dicere, 
gegen  einc  5lnf(age  auf  Xob 
unb  Sebeit  bertt^eibigen. 

9 Bello  sociali,  in  bem  fSun^ 
be^genojfenfrieg.  X)ie  g^t)ier, 
a^tl^ober,  ^^s^ntiner,  5loer, 
M Drucfe^  miibe,  fiefen  t)on 
3lt^en  ab,  356  bor 

Die  ^t^ener  fc^icften 
unb  gbabria^  gegen  |ie  ab, 
aber  bie  Unternebmung  ber^ 
ungliicfte.  Ximoti^eo^  unb 
Sbbi^bate^  !amen  mit  einer 
neuen  glotte,  mit  melc^er  (idj 


at)ave^  bereinigte.  2Bei(  (Ic^ 
bie  erjten  beiben  bei  S5bSanj 
nic^t  fc^tagen  moitten/  wur^ 
ben  fle  bon  Sf)ate^  in  5lt()en 
berHaget.  Ximot^eo^  !onnte 
bie  ©trafe  nic^t^abien,  pc()^ 
tete  (id^  ba^er  nad^  ^()e(o^, 
ibo  er  fi-arb.  3P()i^tate^  murbe 
(o^gefprocben , meii  er  mit 
einer  gro^en  greunbe 

bor  ©erid)t.  erfc^ien,  melc^e 
mit  Do(d)en  bemaffnet  maren. 
De^megen  bertraute  ibm  ber 
©taat  in  ber  gofge  fein 
bffentlic^e^  5lmt  mebr  an. 

10  Utrum  pluris  patrem  etc., 
ob  er  feinen  aSater  ober  feine 
SKutter  l)bi)er  fc^a^e. 
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CAPUT  I. 


3 n a I 

^(^abria^  mad&t  (ic^  burc^  eine  neue  Srfinbung  beriibmt,  unb 
eradit  eine  @^renfdule. 

Chabrias  Atheniensis,  Hic  quoque  in  summis 
habitus  est  ducibus  ^ , resque  multas  memoria 
dignas  gessit.  Sed  ex  his  elucet  ^ maxime  inven- 
tum ejus  in  proelio,  quod  apud  Thebas  fecit,  quum 
Boeotiis  subsidio  venisset.  Namque  in  eo,  victo- 
ria fidente  ^ summo  duce  Agesilao,  fugatis  jam  ab 
eo  conductitiis  catervis,  reliquam  phalangem  loco 
vetuit  cedere,  obnixoque  genu  scuto  projectaque 
hasta  ® , impetum  excipere  hostium  docuit.  Id 


1 Hic  quoque  in  summis  du- 
cibus habitus  est,  auc^  biefer 
^a(t  fiir  einen  gro^en  ge(b> 
berrn. 

2 Sed  ex  his  elucet  maxime 
inventum,  aber  unter  benfels 
ben  jteUt  ficb  feine  (Jrfinbung 
— in  bem  Xreffen  bei  Xbe- 
ben,  — befonber^ 

3 Victoria  fidere,  fiet)  fd)Cn  fiir 
ben  ©ieger  balten , ben  @ieg 
in  ben  4)dnben  su  bnben 
glauben,  — ber  ©cbiifer  cen^ 
flruire:  Namque  in  eo,  quum 
Agesilaus  jam  victoria  fide- 
ret, quod  catervae  conduc- 


tiliae  fugatae  erant,  ChabriavS 
reliquam  Phalangem  vetuit 
loco  cedere  etc. 

4 Reliquam  Phalangem  loco 
cedere  vetuit,  er  lie^  biegUs 
riicfgebliebene  ^balant  ^)alt 
maeben. 

5 Obnixo  genu  scuto , burd) 
^nlebnimg  be^  ®cl)i{be^  an 
ba^  ^nie. 

6 Projectaque  hasta,  unb  3Sor^ 
baltung,  — SSorftrecfimg  be^ 
®pie^e^. 

7 Hostium  impetum  excipere, 
ben  5lngriff  be^  geinbe^  ab^ 
ttjarten/ 
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novum  Agesilaus  contuens  ® , progredi  non  est  au- 
sus, suosque  jam  incurrentes  ® tuba  revocavit.  Hoc 
usque  eo  tota  Graecia  fama  celebratum  est,  ut 
illo  statu  Chabrias  sibi  statuam  fieri  voluerit, 
quae  publice  ei  ab  Atheniensibus  in  foro  constituta 
est.  Ex  quo  factum  est,  ut  postea  athletae  ceteri- 
que  artifices  his  statibus  in  statuis  ponendis  ute- 
rentur , in  quibus  victoriam  essent  adepti. 


hefaijl  namfic^ 
feiner  auf  ba^  etne 

^nie  gu  faKen,  miber  ba^ 
anbere  ben  t)orge(temmten 
gu  (e^nen,  bie  @piege 
borgu^aden,  unb  fo  ben  geinb 
gu  enrarten. . 

8 Id  novem  Agesilaus  con- 
tuens , aB  3lge|i(ao^  biefe 
neue  ©tetlung  fa& ; oDer  biefe 
neiie  ©teKung  !am  il)m  fo 
imenoartet  2C. 

9 Jam  incurrentes  — in  pha- 
langem tuba  revocavit,  er 
lie^  feine  @olbaten,  meld^e 
fc^on  auf  ben  geinb  lo^jlurm^ 
ten,  burc^  bie  Xuba  guriicf? 
rufen. 


♦ S)ic  ganje  igelbmuftf  ber  @n'e^ 
cben  bcftanb  in  ber  5E:rompete 
tinb  ^feife;  — t'{)re  ^(ngriffe 
gefdjabett  mit  gro^em  @efct)reu 
man  ^?,aXayjUog  nannte. 

10  Hoc  usque  eo  — in  — tota 
Grsecia  fama  celebratum  est, 
in  gang  ©riec^enlanbe  fprad^ 
man  ^ieroon  mit  fo  oielem 
(ltu|)me  K. 

11  Alicui  statuam  facere  — 
constituere , eitictn  eine 
renfaule  erric^ten. 

12  His  statibus  uti , ber  ©te(^ 
lungen  fic^  bebienen  k. 


CAPUT  IX. 


3 n ^ a t t. 

€f)abria6  getbjiige  in  Stcgijpten,  unb  auf  ^ppern. 

C^habrias  autem  multa  in  Eui’opa  bella  administra- 
vit  ^ , quum  dux  Atheniensium  esset;  in  Aegyp- 
to sua  sponte  - gessit.  Nam  Nectanebum  ^ adju- 


1 Bella  administrare , ^riege 
fiibren. 

2 Sua  sponte,  au^  eignem  2ln? 
triebe,  obne  oon  bent  @taate 
bagu  beorbert  gu  fein  , — 
publice  oon  ©tattBmegen. 


3 Nam  Nectanebum  adjutum 
etc. , nic^t  0^^eftanebo^,  fon^ 
bern  bem  ^bnige  Xad)0^  leU 
(tete  er  ®i(fe  gegen  9?efta' 
nebo§.  (Nectanebus,  betfrr 
al^  Nectanabis.) 
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tum  profectus,  regnum  ei  constituit.  Fecit  idem 
Cypri,  sed  publiee  ab  Atheniensibus  Evagorae  ad- 
jutor datus : neque  prius  inde  discessit  , quam  to- 
tam insulam  bello  devinceret:  qua  ex  re  Athenien- 
ses magnam  gloriam  sunt  adepti.  Interim  bellum 
inter  Aegyptios  et  Persas  conflatum  est  ^ : Athe- 
nienses cum  Artaxerxe  ^ societatem  habebant,  La- 
cedaemonii cum  Aegyptiis,  a quibus  magnas  prae- 
das Agesilaus,  rex  eorum,  faciebat.  Id  intuens 
Chabrias  quum  in  re  nulla  Agesilao  cederet,  sua 
sponte  eos  adjutum  profectus,  aegyptiae  classi  prae- 
fuit; pedestribus  copiis  Agesilaus, 


4 Neque  prius  inde  discessit, 

cr  sog  nict)t  et^er  ab. 

5 Bellum  conflatur,  entjlef)! 
ein  ^rieg. 

6 Cum  Artaxerxe , mit 
xevxe^  SO^nemon. 

7 Prjcdas  facere,  35eute  ma^ 
c^en;  noenn  51gefifac^  nicbt 
feine  SSunbe^genoffen  ge^ 
pUinbert  bat,  fo  mug  man 
eutnjeber  cine  ^arant^efean? 


nebmeit  (Lacedicmonli  cum 
Aegyptiis)  — ober  ^gefb 
fao^  Xac^o^  ge^ 

gea  9?eftancbo^,  unb  macete 
alfo  x>m  bem  (extera  SSeatc, 
ober  aacb  t>on  Xacbo^,  aac^? 
bem  er  beffea  ^artbei  rer^ 
Iie^,_  aab  su  5*^eftaaebosS 
iibertrat. 

8 Id  Chabrias  intuebatur, 

bria^  bebersigte  biefe^. 


CAPUT  III. 


3 ti  I»  a I t. 

€babria^  3wtucfberufuag  uab  furser  51ufeatb<^h  in  5ltbea.. 

TTum  praefecti  regis  Persiae  legatos  miserunt 
Athenas,  questum,  quod  Chabrias  adversum  re- 
gem bellum  gereret  cum  Aegyptiis  Athenienses 
diem  certam  Chabriae  praestituerunt  quam  ante 
domum  nisi  redisset,  capitis  se  illum  damnaturos, 
denunciarunt.  Hoc  ille  nuncio  Athenas  rediit,  ne- 
que ibi  diutius  est  moratus,  quam  fuit  necesse.  Non 

1 Cum  Aegyptiis,  ia  ^Berbia^  eiaea  beilimmtea  fcftj 

buag  mit  bea  3legr;ptera.  fej^ea,  fid)era  Xermia  bc- - 

2 Diem  certam  praestituere,  ftimmea. 
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enim  libenter  erat  ante  oculos  civium  suorum:  quod 
et  vivebat  laute  et  indulgebat  sibi  liberalius, 
quam  ut  invidiam  vulgi  posset  effugere.  Est  enim 
hoc  commune  vitium  in  magnis  liberisque  civitati- 
bus, ut  invidia  gloriae  comes  sit;  et  libenter 
de  Ilis  detrahant  quos  eminere  videant  altius: 
neque  animo  aequo  pauperes  alienam  opulentium 
intuuntur  fortunam  Itaque  Chabrias,  quoad  ei 
licebat,  plurimum  aberat.  Neque  vero  solus  ille 
aberat  Athenis  libenter,  sed  omnes  fere  principes 
fecerunt  idem:  quod  tantum  se  ab  invidia  putabant 
futuros,  quantum  a conspectu  suorum  recessissent  .. 
Itaque  Conon  plurimum  Cypri  vixit,  Iphicrates  iu 
Thracia,  Timotheus  Lesbi,  Chares  ® in  Sigeo  Dis- 
similis quidem  Chares  horum  et  factis  et  moribus, 
sed  tamen  Athenis  et  honoratus  et  potens. 


3 Laute  virere,  prac^tig  leben. 

4 Invidia  comes  est  gloriae, 

0?etb  fofgt  bem  auf 

bem  nact). 

5 Et  libenter  de  his,  — de 
eorum  gloria,  — detrahant, 
mait  t)erf(einert  gerne  ben 
Sfiubm  berjenigen  k. 

6 Fortunam  opulentium  non 
aequo  animo  intueri; — in- 
tueor unb  intuor.  X)a^©(iicf 

ber  3f^eicbeu  mit  neibifct)en 
5lugen  anfebeu. 

7 A conspectu  alicujus  rece- 
dere, eiuem  ben  5lugcn 
geben. 


8 ein  fangfamer  ti\v 
gei%  au^fcbwetfenber  mit  gc- 
ringeh  Zaknten  hegabter 
5!}tann,  bracbte  burcb  feine 
ltngefcbicf(id)feit  biel  Itngfucf 
uber  5Uben , mo  er  aber 
tmmer  gropen  5lnbaitg  bedte; 
burcb  f^ine  ©cbulb  borguglicb 
murben  bie  51tbener  k.  bei 
^bfltonea  bon  ^bihpp 
^X^afebonien  gefcblagen. 

9 eigeon,  ein  ®orgebirg  in 
Xrea^,  nbrblicb  bon  31ioih 
mit  ber  ©tabt  @igeon  (iei^t 
Senifebeber. ) 


c n A B n I A s. 


i:»? 


CAPUT  IV. 

t ■ 

S n M 

Xob. 

c . 

VJhabrias  autem  periit  bello  sociali  tali  modo.  Op- 
pugnabant Athenienses  Chium  Erat  in  classe 
Chabrias  privatus  sed  omnes,  qui  in  magistratu 
erant,  auctoritate  anteibat:  cumque  magis  milites, 
quam  qui  praeerant,  aspiciebant  quae  res  ei 
maturavit  mortem.  Nam,  dum  primus  studet  por- 
tum intrare  , et  gubernatorem  jubet  eo  dirigere 
navem  ipse  sibi  perniciei  fuit  Quum  enim  eo 
penetrasset  ^ , ceterae  non  sunt  secutae.  Quo 
facto,  circumfusus  ^ hostium  concursu,  quum  for- 
tissime pugnaret,  navis  rostro  percussa  ® coepit 


1 eine  3nfe(  in  bem 

agaifd)en  50>teere  gwlfcben 
unD  0amo^,  Sonien 
genii()er.  @ie  ^ie|  in  frit^ 
|ern  3^den  and)  5let6a(ia, 
SKafri^  «nb  ^itt^piifa  jc. 
(DerD^ame  ^^io^  !6mmt  t>on 
bem  0d^nee  «uf  bem 

IBerge  frud)tbar 

an  JBeine.  @tdbte  : 

(meld^e  au^  £)omer’^ 
terjlabt  fein  ttJoUte.)  ^iefe 
Snfel  ttJurbe  tjon  ^ela^gern 
be»o(fert,  nje(d)en  S^^nier 
famen,  batte  ^nfang^  ^onu 
ge,  s.  33.  ^)ippoHe^,  bann 
eine  republifanifdje  ®erfafs 
fung,  tt)e(d)e  aber  nid^t  (ange 
brtuern  fonnte,  weil  jie  im? 
nter  unter  au^martiger  ^err? 
fcbaft  flanb,  s*  33«  ber 
ber,  perfer.  5^ad)  ber  ©d}facbt 
bei  50^pfale  wurbe  jie  frei , 
mtb  mit  3lt^en  unb 

©parta  35imbniffe.  -©iers 


anf  bemdd^tigten  fic^  bie  Tta^ 
!eboner  berfelben. 

2 Privatus,  opne  D^ang. 

3 Eumque  magis  milites  aspi- 
ciebant, quam  etc.,  er  batte 
grb§ere^  31nfeben  bei  ben 
©olbaten,  al^  bie  .^efebl^^ 
baber.  — Quae  res  ei  ma- 
turavit mortem  ; befiTer  : 
quae  res  ejus  maturavit 
mortem. 

4 Portum  intrare,  in  ben  Sa^ 
fen  einlaiifen. 

5 Navem  dirigere,  ba^  ©cbiff 
knhn, 

6 Ipse  sibi  perniciei  fuit,  er 
peranftaitete  fetbfl  feinen  Un^ 
tergang. 

7 Cum  enim  eo  penetrasset, 
ba  er  burcbgebrungen  rrar, 

8 Quo  facto  circumfusus  etc., 
^r  ttjurbe  nun  pon  ben  gein? 
ben  umrungen. 

9 Navis  percussa  est  , ba^ 
©cbiff  tt)urbe  burcbbob^^^t. 
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sidere.  Hinc  refugere  quum  posset,  si  se  in  mare 
dejecisset  quod  suberat  classis  Atheniensium 
quae  exciperet  natantes  , perire  maluit,  quam, 
armis  abjectis  navem  relinquere,  in  qua  luerat 
vectus.  Id  ceteri  facere  noluerunt,  qui  nando  in 
tutum  pervenerunt  At  ille,  praestare  hones- 
tam mortem  existimans  turpi  vitae,  comminus  pu- 
gnans, telis  hostium  interfectus  est. 


(rostro  nic^t  an  bem  ©di)na^ 
teb  fonbern  burc^  ben  ©c^na^ 
bel  eine^  feinb(id)en  ©c^iffe^.) 
Denn  barin  bejlanb  bte  @e? 
fd)icf(icbfeit  in  ©ecfd)(ac^ten, 
ba0  ntan  mit  bem  mit  Sifen 
befd^Iagenen  ©d^nabel  bem 
feinblid)en  ©d)iffe  in  bie  ©eb 
te  !am,  nnb  e§  burd)bo()rte; 
sidere  — demergi,  finfen. 

10  Se  in  mare  dejicere  , (id) 
in  bie  ©ee  ilurjen. 

11  Quod  suberat  etc.,  meif  bie 
atbenifc^e  glotte  in  bem  ^nh 
fen, — in  ber  mar. 


12  Natantes  excipere,  bie 
©d^mimmenben  auffangen. 

13  Arma  abjicere,  bie  SBajfen 
birtmegwerfen.  mar  bie 
gro^te  ©c^anbe  bei  ben  @rie^ 
d)en,  feine  2Baflren,  — befon^ 
ber^  ben  ©c^iib,  — ^inmeg^ 
merfen. 

14  Nando  intutum  pervenire, 
fid)  burc^  ©cbmimmen  retten. 

15  Praestare  turpi  vitae  hone- 
stam mortem  existimat,  er 
giebt  einen  ebrenioollen  ^ob 
einem  fc^anblic^en,  — et)r* 
(ofen,  — £eben  bor. 
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XIII. 


1^  1 M 0 T H E U S. 


CAPUT  I. 


^ n^)  al  U 

Ximot()eo^  t)eswiuget  iinb  evobert  ©amo^. 

fvimpft  gegen  ben  t()vaHfc^en  ^onig  unb  entfei^et 

TTimotheus,  Cononis  filius,  Atheniensis.  Hic  a 
patre  acceptam  gloriam  ^ multis  auxit  yirtuti- 
bus.  Fuit  enim  disertus  impiger,  laboriosus,  rei 
militaris  peritus  neque  minus  civitatis  regendae. 
Multa  hujus  sunt  praeclare  facta,  sed  haec  maxime 
illustria.  Olynthios  ^ et  Byzantios  bello  subegit, 
Samum  cepit,  in  qua  oppugnanda  superiore,  bello 
Athenienses  mille  et  ducenta  talenta  consumserant 
Id  ille  sine  lilia  publica  impensa  ^ populo  resti- 

1 A patre  acceptam  gloriam  S5ef(igeritngen  UterbttJUrbig  , 

augere,  ben  pon  feinem  j.  35.  pon  ben  3Ut)enern  , 

ter  ererbten  perme^?  ©partanern,  ^Irtabaj, 

ren.  lipp  pon  5Kafebonien ; jie  be? 

2 Disertus.  Der  grb^te  grie?  pauptete  aber  ipre  greipeit 

cpifcpe,  unb  ber  grbfte  rbmi^  fajt  burcpgangig,  (ipre  3lb^ 

fcpe  {Rebner  (egen  ipm  bief^  pangigfeit  pon  ^tpen  mitein? 

digenWaft  bei.  ^ ^ ^ gered)uet)  bi^  auf  ^Pifipp. 

3 Rei  militaris  et  civitatis  re-  5 Multum pecunite consumere, 

gendae  peritus,  ein  treffficper  — riele^  ©e(b  Perwenben, 

©olbat,  unb  gro^er  ©taat^^  — burcpbnngen. 

niann.  6 Sine  ulla  impensa  — pecu- 

4 Dfpntp,  etne  citpenifcpe  nisey  hanc,  namlicp  Samum 

Ionie  in  5Katebonien  an  bem  loare  befiTer  al^  id  pecuniae, 

foronaifcpen  35ufen.  Diefe  opne  3lugfage  be^  ©laate^ 

©tabt  ijt  roegen  mepreren  untertoarf  er  ©amo^  ben 
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tuit.  Adversus  Cotym  bella  gessit,  ab  eaque 
mille  et  ducenta  talenta  praedae  in  publicum  retu- 
lit: Cyzicum  ® obsidione  liberavit  Ariobarzani 
simul  cum  Agesilao  auxilio  profectus  est:  a quo 
quum  Laco  pecuniam  numeratam  accepisset,  ille 
cives  suos  agro  atque  urbibus  augeri  maluit, 
quam  id  sumere,  cujus  partem  domum  suam  ferre 
posset.  Itaque  accepit  Crithoten  et  Sestum 


5l^^)e^ern  wieber,  ober  erfei^te 
5ltben  bie  Un!ojten  tt)ieber. 

7 ^onig  t)on  Xbrafteit, 
midjev  fd)on  hei  ^(fibiabe^ 
^orfommh 

8 eine  @tabtin^fein^ 
ntbfien,  nn  bem  ^roponti^ 
auf  einer  ^a(binfe(, 
gegenuber. 

9 Urbem  obsidione  liberare , 
eine  @tabt  entfe§en. 

10  51riobarsane^ , ber  perjifc^e 
©atrap  pon  ^btpgien, 
riibrcr.  (Umfad  feiner  33i(b5 
faulein  bem  Xempef  ju  Sbon, 
unb  barau^  eine  Slorbebem 
tung  fup  5Uetanber.) 


11  Pecunia  numerata , baar 

©eib. 

12  Ille  cives  suos  etc, , et 
molite  Iieber  feinen 

gern  !2anbereien  unb  ©tabte 
perfd^affen,  al^  etma^  annel)^ 
men,  mooon  er  einen  Xbeil 
fiir  jic^  bidte  bebalten  U\u 
nen.  (33ei  ber  X^eilung  un^ 
ter  bie  58iirger.) 

13  5^rito,  auf  bem  tbrafifct^eu 
(^berfonefe,  nic^t  meit  pon 
©alipoli. 

14  ©ejto^,  eine  ber  t)arbaneb 
len,  ebenfall^  auf  bem  tbra- 
fifc^en  Sf)erfonefe. 


CAPUT  IL 


3 n ^ a 1 t. 

Simot&eo^  ©ieg  iiber  ©parta.  5It^en  emetet  i^m  bafiir  eine 
^t)renfdu(e. 

Idem,  classi  praefectus,  circumvehens  Peloponne- 
sum, Laconicam  ^ populatus,  classem  eorum  fuga- 
vit, Corcyram  sub  imperium  Atheniensium  redegit : 
sociosque  idem  adjunxit  Epirotas  ^ , Acarnanas 


1 Laconicam — regionem,  ba^ 
laconifc^e  ©ebiet. 

2 Die  epiroter  mobnten  in  (^pi? 
ro^,  rpejlmvHrt^Pon  Xbeffalien. 


(Jpiro^,  12  hi^  15  SWeilen 
langunb  breit,  amife^en 
rien  , XbeflTalien  / 5IetoIien 
^farnanien  unb  bem  ioni^ 
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Cliaonas  % omnesque  eas  gentes,  quacfmarc  illud 
adjacent  (luo  facto,  liacedaemonii  de  diutina 
contentione  ^ destiterunt,  et  sua  sponte  Athenien- 
sibus imperii  maritimi  principatum  concesserunt, 
pacemque  his  legibus  constituerunt,  ut  Athenien- 
ses mari  duces  essent.  Quae  victoria  tamae  fuit 


Atticis  laetitiae,  ut  tum 
sint  factae,  eique  deae 


fct)en  ffltcere  (jefet  Canina), 
giiiffe : '2ld)eron , , 

bie  ^)c(lenflu)|e.  35erge: 
rcumo^  iinb  51troferaano^. 

tDa^  in  brei  ^rot)injen 
get^ieilet:  Xbaonien,  Xhei- 
t^rotien  unb  5!}toloih^.  @tdb- 
te:  51mbratia,  Dobona  mit 
bem  Drafeb  9Keln'ere 
tionen  be«>o()nten  biefe^  Sanb ; 
bie  »orne()mfteii  waren  bie 
^toloffer,  ttJe[rf)e  jic^  gum 
t)errfcl)enben  @taate  erbo? 
ben.  <pprrf)0^  I. , 51d)ia'^ 

®obn,  itiftete  nac^  1180  bett 
da!ibifd)en  5^dnig^|tamm.  — 
©eine  beriibmteften  5^ad)fob 
ger  iraren  II.,  ei^ 

ner  ber  gro^ten  gelbberrn 
be^  ^Utertbume^  310.  @ein 
©rogobeim  D^^eoptofem  raub^ 
te  ibm  eine  3^d(ang  ba^ 
Oteic^,  mef^e^  er  burd)  fcU 
nen  ©cbwiegerpater  ^to(o^ 
ntdo^  pott  ^legppten  mieber 
erbjelt.  @ein  i^eben  tfl:  eine 
Oteibe  pon  glucfhd^en  nnb 
nnglucflic^en  ^riegen.  dv 
eroberte  5Dta!ebonien , unb 
rpurbe  pon  SpjTmad)  mieber 
Pertrieben.  ^ie  ^5:arentiner 
riefen  ibn  gegen  bie  (Wbmer; 
er  fd)fug  biefe  breimal,  obne 
mic^tige  ®ort^ei(e  s»  erbab 
ten.  @prafu^  bot  ibm  feine 
^rone  an.  ^r  fod^t  gliicf^ 
lid)  gegen  bie  ^artbager, 
unb  blieb  enblid^  bei  5lrgo^ 
Coro«i.  Nep,  t>.  SBranb.  5.  ^ufT. 


)rimum  arae  Paci  publice 
pulvinar  sit  institutum. 


(Spiror  murbe  in  ber  gofge 
ein  Jreiflaat,  unb  mit  ©rie^ 
chenianbe  167  eine  romifdje 
^ropinj. 

3 51tarnanien,  bie  mejHic^e  ^ro» 
Pinj  pon  £ie((a^,  a«)ifd)en 
(^piro^,  ^etolien  unb  bem 
jonife^en  5Dteere;  8 5Keilen 
(ang  unb  4 — 6 breit. 
ggorgebirg  51ftion;  g(u0 
5ld)elouiS,  @tabt  ^mpbilo^ 
d)ion , Seuta^  auf  ber  ^alb^ 
infel  Seuta^,  (ber  @prung 
Pon  Seufa^).  — 5lfarnanien 

--  bemobnten  erjt  bie  pela^gi- 
fd)cn  Seleger,*  ^iersu  tamen 
bie  Pertriebenen  ^ureten. 
Den  5f?amen  51tarnanien  bat 
ei>  pon  5ltarnan,  be^  SBabrs 
fager^  51mpbiarao^  (Jnteb 
— griiber  berrfcbten  ^bnige 
bier,  bann  murbe  e^  ein 
milber  greijlaat/  unb  ^ulegt 
eine  ipropins  pon  ^piro^, 
mit  melcbem  e^  gleiebe  @d)icf:* 
fale  batte.  — 51nbere  baben 
Athamanas.  — 

4 (5b«oner,  bie  ^emobner  ber 
propina  gbaonien  in  d^U 
toi>. 

5 Mare  adjacere,  an  bem  9Keere 
liegen. 

6 Diutina  contentione  desi- 
stere , pon  einem  (angen 
^ampfe  abjteben,  ndmlicb 
megen  ber  ^)errfcbaft  aujr 
bem  Steer 

7 Eique  deae  — Paci  — pul- 

? 
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Eiijus  laudis  ut' nienioria  maneret  Timotheo  pu- 
blice statuam  in  foro  posuerunt:  qui  honos  huic  uni 
ante  id  tempus  ^ contigit:  ut,  quum  patri  populus 
statuam  posuisset,  lilio  quoque  daret.  Sic  juxta  po- 
sita recens  lilii  veterem  patris  renovavit  memoriam. 


vinar  est  institutum , llttb 
ter  ©cttin  ^ax  Ijkit  man 
eiue  feierlicl)e  Dpfermat)4eit. 
S3ei  biefen  SO^aljlgeiten  (egte 
man  bie  ©otter  auf  @opba^ 
mit  einem  ^topffiffen  (pvil- 

vinar). 

8  Cujus  laudis  ut  memoria 
maneret,  — ut  facti  hujus 


laude  digni  etc. , gum  ^ilns 
benfen  biefer  gro^en  X^at. 

9 Ante  id  tempus  , bat?in^ 
b\^  jeftt. 

10  Sic  recens  juxta  posita  etc. 
©0  brad)te  bie  neite  ^ilb^ 
fdufe  be!§  ©obne^  bie  alte 
be^  SSater^  mieber  in  fri» 
fc^e^  Slnbenfen. 


CAPUT  III. 


S n |)  a 1 t. 

5:imotbco^  mirb  ron  ^()arc$  perflaget,  nnb  begiebt  jid)  nad^ 

0)alfi^. 

Hic  quum  esset  magno  natu  et  magistratus 
gerere  ^ desisset,  bello  Athenienses  undique 
premi  ^ sunt  coepti.  Defecerat  Samus:  descierat 

Hellespontus:  Philippus  jam  tum  valens,  Ma- 


1 Magno  natu  esse,  ait  fein. 

2 Magistratus  geiere , offenb 
lict)en  ^lemtern  PorjteI?en.  Der 
Unterfe^ieb  gmife^en  magi- 
stratus nnb  potestates  ijt 
fd)on  oben  bemerft.  Da^  er^ 
jle  gilt  and)  bon  bem  ^rieg^? 
mefenjc. 

3 Bello  premi , burc^  5^rieg 
gebrdngt  merben.  — Die 
5ltbener  waren  i&rer  ^)drte 
megen  gegen  bie  S5unbe^ge? 
uoffen  aiiQemein  berpagt. 

4 1)pilipp  bon  59ia!ebonien, 
2lmbntad  II.  ©opn,  ciner  ber 


grogten  O^egenten,  melcpe  bie 
©efd)id)te  fennt  9?ie  pat 
e^  ein  Surjl  Peffer  berflanben 
^lapferfeit  / ^rieg:S!enntni^ 
mit  ©taat^flngpeit  gu  ber^ 
binben.  ©ein  politifcper  ^Pa^ 
rapter  pat  alie  gepler  nnb 
Xugenben  eine^  (^rcberer^. 

mar  anfang5  3Sormiinb 
feine^  ©ro^neffen  5Impnta^ 
III. , fefete  (icp  aber  felb(l 
auf  ben  'Dpron.  Durd)  Ileine 
^riege  bilbete  er  bie  SKafe^ 
boner  gn  ©olbaten,  begmang 
bie  ^doner,  Sllprer,  — 


cedo  multa  moliebatur  cui  opposilus  Chares 
quum  esset,  non  satis  in  eo  ^ praesidii  putabatur. 
Fit  Menestheus  praetor,  liiius  Iphicralis,  gener  Timo- 
thei, et,  ut  ad  bellum  proficiscatur,  decernitur. 
Huic  iii  consilium  ^ dantur  duo,  usu  et  saj)ientia 
praestantes,  quorum  consilio  uteretur,  pater 
et  socer:  quod  in  liis  tanta  erat  auctoritas,  ut 
magna  spes  esset,  per  eos  amissa  posse  recupe- 
rari. Ili  quum  Samum  profecti  essent,  et  eodem 
Chares,  adventu  eorum  cognito  cum  suis  co- 
piis proficisceretur,  ne  quid,  absente  se  , ges- 
tum videretur;  accidit,  quum  ad  insulam  appro- 
pinquarent ut  magna  tempestas  oriretur,  quam 
evitare  duo  veteres  imperatores  utile  arbitrati, 


^otit)aa  2C.  Wen 
Wtte  am  meijlcii  Urfact)e,  firf) 
il)m  gu  miDerfe^cn ; aber  tro^ 
Demoftl)ene^  ^eben  (Irengte 
i)iefe^  nie  feine  ^rafte  uegen 
i&n  an.  @ein  ©auptaligeus 
nterf  mt  ©ried)en(anb,  in 
beffen  ^)anbd  er  fic^  bei 
jebem  ^InlaflTe  mifc^en  moli- 
te. Da5  erjtemal  Idnberte 
ibn  5ttl)en  bnrd)  bie 
fe^ung  oon  Xt)ermopp(a.  dv 
mad)U  (^robenuig  in  Xl)ra- 
!ien,  — £)lpntl?.  Die  ^l)0^ 
!ier  brad)ten  ibn  in  bem 
1).  .^riege  nad)  ©riec^enlanb  ; 
er  jiegte  oorgiiglic^  bei  Sl)a- 
ronea,  tmb  lief  H)  snm 
Dberfelbberrn  gegen  bie  ^er^ 
fer  md^len.  @eine  ^nllalten 
bierju  unterbracb  ber  Xob. 
@eine  ^ii^fcbmeifungen  bat- 
ten  fein  bdu^lid)e6  ©liicf  s^r^ 
riittet.  (5r  batte  feine  ©e^ 
mablin  Dlpmpia^  oerfto^en, 
unb  mar  mit  feinem  @obne 
5Ueranber  jerfallen.  @eine 
^rmorbung  burcb  ben  ^aiipt- 
«tann  feiner  £eibmad)e, 
fania^,  fcbeinet  mit  biefen 
©treitigfeiten  ijufammen  au 


bdngen.  (5r  regierte  pon  360 
bi^  336  Por  (Jbriflul 

5 Macedo,  i(l  feiner  0te((e  me^ 
gen  bier  perbdct)tig. 

6 Multa  moliri,  gro^e,  ttjeite 
^lane  macben. 

7 3Von  satis  in  co  etc.  , matt 
bielt  ibn  feinem  ©egner  nicbt 
gemacbfen. 

^.Mtben  felite  felbft  5Dtig^ 
trauen  in  ben  ungefcbicften, 
trdgcn  (Jbare^. 

8 Huic  in  consilium,  — quo- 
rum consilio  uteretur,  ba^ 
le§te  ijl  mabrfcbeinlid)  eine 
{ytdnbnote.  0lJtan  gab  ibm 
amet  erfabrne  unb  Hugc 
5[Rdnner,  beren  Seitung  er 
jid)  uberlafiTen  folUe. 

9 Adventu  eorum  cognito  (eo- 
rum perbdd)tig) , fobalb  er 
pon  ibrer  ^Hnfimft  borte. 

10  Ne  quid,  se  absente,  ge- 
stum videretur,  bamit  fa 
feine  bebeutenbe  Xbat  obne 
ibn  au^gefubret  merben  mbd)f 
te. 

11  Insulam  appropinquare  jld) 
ber  SnfeI  ndbrrn. 

12  Tempestatem  evitare,  bcm 
©turme  an^tpeicbeu. 
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suam  classem  suppresserunt  At  ille>  temera- 
ria usus  ratione  non  cessit  majorum  natu  auc- 
toritati et,  ut  in  sua  navi  esset  fortuna» 
quo  contenderat,  pervenit:  eodemque  ^ut  seque- 
rentur, ad  Timotheum  et  Iphicratem  nuntium  misit. 
Hinc,  male  re  gesta,  compluribus  amissis  navibus, 
eodem,  unde  erat  profectus,  se  recepit,  litterasque 
Athenas  publice  misit,  sibi  proclive  fuisse  Sa- 
mum capere,  nisi  a Timotheo  et  Iphicrate,  desertus 
esset.  Ob  eam  rem  in  crimen  vocaban- 
tur  Populus  acer  suspicax,  mobilis,  adversa- 
rius, invidus  etiam  potentiae,  domum  revocat : accu- 
santur proditionis.  Hoc  judicio  damnatur  Timotheus, 
lisque  ejus  aestimatur  centum  talentis;  ille,  odio  in- 
gratae civitatis  coactus,  Chalcidem  se  contulit. 

13  Classem  supprimere,  18  Sibi  proclive  fuisse,  rra? 

!er  rrerfeit,  jic^  ^nfer  re  ii)m  ein  (eid^te^  9en:'efen, 
legen.  ^ ^ — of^ne  SKiil^e. 

14  Temeraria  ratione, — via,  19  In  crimen  vocare,  beil 

agendi  uti,  uxmQm  ^rogef  mact)en,  t)or  ©erid)! 

tefn.  rufen. 

15  Natu  majorem  auctoritati  20  Populus  acer  etc. , 
non  cedere  , bem  SBeifpiele  reijbare  C facile  irritabilis  ) 
ter  flugen  ^(tennic^t  fofgen.  argme^nifc^e,  tranfelmutt^t^ 

16  Ut,  — quasi  etc.,  aU  ttJemt  auf  gvo^e  5Dtdnner  nei^ 

cr  ba^  ©fucf  auf  feinem  bifc^e,  unb  feinbfelige 
©diiffc  fii^rte.  21  ^tatt  auf  (5u= 

17  Publice,  — att  beu  aWa^i?  boden,  ncrbdcb  t>on 

jlrat  in  5(t(;en.  tria. 
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CAPUT  IV* 


3 « f;  a I t* 

Dei’  ©taat  i>oii  er(aft  Ximotbeo^  Vio  fcer  ©trafe. 

X^rami  DOii  ^t?era,  Ximotl)eo6  greunb. 

Hujus  post  mortem  quum  populum  judicii  sui 
poeniteret  multae  novem  partes  detraxit 
et  decem  talenta  Cononem,  filium  ejus ^ ad  muri 
quandam  partem  reficiendam  ^ jussit  dare.  In  quo 
fortunae  varietas  est  animadversa*  Nam , quos 
avus  Conon  muros  ex  hostium  praeda  patriae  resti- 
tuerat, eosdem  nepos,  cum  summa  ignominia  fa- 
miliae,  ex  sua  re  familiari  reficere  coactus  est*  Ti- 
mothei autem  moderatae,  sapientisque  vitae  quum 
plura  possimus  proferre  testimonii  uno  erimus 
contenti,  quod  ex  eo  facile  conjici  poterit,  quam 
carus  suis  fuerit.  Quum  Athenis  adolescentiilus 
causam  diceret,  non  solum  amici  privatique  hospi- 
tes ad  eum  defendendum  convenerunt,  sed  etiam 
in  eis  Jason  \ Tyrannus,  qui  illo  tempore  fuit  om- 
nium potentissimus.  Hic  quum  in  patria  sine  satel- 
litibus se  tutum  non  arbitraretur,  Athenas  sine 
ullo  praesidio  venit,  tantique  hospitem  fecit,  ut 


1 Populum  judicii  sui  p ceni- 
tet, ba6  bereiiet  feirt 

Urtbed. 

2 Novem  partes  multae  de- 
trahere, 9 X^eite  ber  ©trafe 
nac^faffen. 

3 Muros  reficere,  bie  5WaUeni 
iDieber  l^erftefien. 

4 In  quo  fortun®  varietas, 
bievbei  taiui  man  ben 

fel  be^  bemerfen. 

5 Testimonia  proferre,  3^^^" 
niffe  beibringen. 

6 !5:9rann  bon  ^^era 
in  X&e(Ta(ien,  luegen  einiger 


^riege,  befonber^  feiner  Wn^ 
terjlui^ung  ber  X^ebaner  ge* 
gen  ©parta,  be^annt  — 
ra  ibar  bie  ^auptflabt  eine6 
Heinen  Oteicbe^ , moruber 
Slbmet,  ber  3Ufefle  ©emabh 
berrfc^te;  jie  murbe  in  ber 
golge  ein  greiflaat,  bebant 
aber  fpater  Dprannen,  irie 
Safon,  5lfejranber  ic. 

7 Sine  satellibus  tutum  se 
non  arbitrari,  fid^  Obnegeib^ 
macbe  nid)t  fiir  fic^er  lnfaiUn 
— sine  ullo  praesidio,  O^tie 
bie  geringjle  Sebecfuug. 
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mallet,  se  capitis  periculum  adire®,  quam  Timo- 
theo de  fama  dimicanti®,  deesse.  Hunc  adversus 
tamen  Timotheus  postea  populi  jussu  bellum  ges- 
sit patriaeque  sanctiora  jura  , quam  hospitii, 
esse  duxit.  Haec  extrema  luit  aetas  imperatorum 
Atheniensium,  Iphicratis,  Chabriae , Timothei ; ne- 
que post  illorum  obitum  quisquam  dux  in  illa  urbe 
fuit  dignus  memoria. 


8 Capitis  periculum  adire,  fid^ 
in  £ebent^gcfal)r  begeben. 

9 De  fama  dimicare,  fiir  feine 
^1)re , gutcn  . 0^(amen  fam? 
pfen. 

10  Bella  gessit,  mal^rfd^einlid)/ 
al^  Safon  nact)  ber  @ctdad)t 
tei  Seuftra  nad)  tcv  £>l)er? 


berrfd)aft  iiOer  ©riec^enlanb 
ftrebte. 

11  Jura  patrise  sanctiora,  quam 
hospitii  esse  duxit,  er  Ijidt 
bie  3^ed)te  be^  ffiaterlanbe^ 
fiir  beiliger  a(^  jene  ber 
©ajlfreunbfd)aft. 

12  Extrema  setas,  bie  (e^te 
^criobe. 


X I V. 

D A T AMES. 


CAPUT  I. 


3 n ^ a l t. 

5Datame^  rnirb  feiner  ajerbienjte  tregen  ©atrap  Pon  5tilifien. 

^V^enio  nunc  ad  fortissimum  virum,  maximique 
consilii  omnium  barbarorum  exceptis  duobus 
Carthaginiensibus,  Hamilcare  et  Hannibale  De 
quo  hoc  plura  referemus,  quod  et  obscuriora  ® sunt 

1 Venio  nunc  etc. . icb  tmmxc  2 ^amiffar  unb 
mm  jU  bem  tapferilcn  unb  n?e!d)e  meiter  unten  »ors 
eirificbter  [Itten  aller 

hinber.  3 Gesta  ejus  obscura  sunt, 


I)  A T A M l!  S. 


167 


ejus  gesta  pleraque,  et  ea,  quae  prospere  ei  ces- 
serunt, 11011  luagnitudine  copiarum,  sed  consilii, 
quo  tantum  non  omnes  ^ superabat,  acciderunt. 
(Quorum  nisi  ratio  ^ explicata  fuerit,  res  appa- 
rere non  poterunt  Datames,  patre  Camissare , 
natione  Cara  % matre  Scythissa,  natus",  primum 
militum  numero  ^ fuit  apud  Artaxerxem  ^ eorum, 
qui  regiam  tuebantur.  Pater  ejus  Camissares,  quod 
et  manu  fortis,  et  bello  strenuus,  et  regi  multis 


feiiie  be^cn  m ^uii* 

teln,  fint)  nid)t  rec^t  befannt. 

4 tantum  non  omnes  — 
'fere  omnes. 

5 Quorum  nisi  ratio  etc. 

jct  man  nim  bie  Umjtanbc 
(Q^erbaltnitTe),  biefer  Xt^aten 
nict/t  au^einariber. 

6 Res  apparere  non  poterunt, 
fo  irerben  fte  bem  Sefer  nict)t 
beutbc^  fein. 

7Datamespatre  Camissare  etc. 
Datames  3Sater, 
voax  ein  Parier,  feine 
ter  eine  ©h;tbin.  Care 
beffer,  ai^  Cara. 

^'arten  an  ber  ©iibmejt^ 
fpi^e  ^tleinanen^  jtrifd^en 
Spbien  unb  Snfien,  Serge: 
^alpnba;  — 

rere  Sorgebirge.  glitlTe:  ^aU 
mib  ^}taanber.  ©tdbte: 
5[Rp(ajTa , mit  bem  ^lafen 
tleine  5l}vpn^ 
bo^  mit  ben  grofen  Xboren, 
5l(abanba,  unb  bie  SBergftabt 
5ta(pnbd.  Sanb  gebirgig 
«nb  malTerreicb , aber  nic^t 
fonberlic^  frucbtbar.  Die 
rier  jtammten  mabrfd^einb^ 
bon  ben  ^bbniton.  ©ie 
bielten  licb  fur  (^ingeborne 
be5  l^anbep.  ©ie  mobnten 
erit  aiif  ben  3tiKlu  be^  agdi^ 
fcben  OJteere^,  unb  bermifd)^ 
ten  jid)  friibe  mit  ben  ©rie^ 
cben.  5bve  ditcre  ©efcbicbte 


bi^  beinabe  600  bor 

ijt  unbejtimmt  unb  buntef. 

Der  ©tifter  ^ar  tbeilte 
ba^  O^eicb  imter  feine  brei 
©bbne:  9t(abanbo^,  ^n;afo5 
unb  Sbrito^. 

3ur  M trojanifcben 
^riege^  btieben  bie  beiben 
©bbne  be^  tarifcben  ^bnige^ 
9?omion,  — 5(mpbintad)0^ 
unb  burcb  5ljar. 

^rfeli^  bon  5Kr;Iajfa  ba(f 

bem  (^mpbrer  ©pge^  auf  ben 
(pbifd)en  Dbron.  560  murbe 
^arien  bon  ^rbfo^  unter* 
jo^t;  burcb  ^pro^  fam  ce- 
rnit Spbien  an  ^erften. 

Die  tapfere  51rtemifia  mit 
5 ©d}iffen  bei  ©alamiP. 

^anfofo^  mad)t  ©atptar^ 
naf  gn  feiner  O^efibeng;  feine 
©emablin  5lrtemifta  errid)tet 
ibm  ba^  prdcbtige  5*}taufo^ 
(eum,  unb  jtirbt  bor  ©ram. 

5Ue.ranber  fcbenfte  ^arien 
ber  ^bnigin  5(ba.  5i?ad) 
ranber6  Xobe  fie(  e^  an  ^ap 
fanber,  an  5iegppten,  an 
5(ntiocb  bon  ©prien , unb 
mit  ©prien  an  bie  Dtbmer. 
Der  ^'arer  mar  rob,  tbi(b, 
©eerduber,  nnb  ©bibner. 

3Son  ben  ©tptben,  f.  ebeii. 

8 Numero  militum  esse,  qui 
regem  tuentur , uilter  ber 
tcni^licben  Seibivacbe  bicnen. 

9 5lrtarerre^  50^nemon. 
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locis  fidelis  erat  repertus^  habuit  provinciam  par- 
tem Ciliciae  juxta  Cappadociam^  quam  incolunt 
Leucosyri.  Datames,  militare  munus  fungens 
primum,  qualis  esset,  apparuit  in  bello,  quod 
rex  adversus  Cadusios  ^ ^ gessit.  Namque  hic,  multis 
millibus  regiorum  interfectis,  magni  fuit  ejus 
opera.  Quo  factum  est,  ut,  quum  in  eo  bello  cecidis- 
set Camissares,  paterna  ei  traderetur  provincia. 


10  Multis  locis,  in  mUn 
SSorfallen. 

11  Mitien,  ffei)  oOen.  ^appa^ 
botiea  jrrifct^ea  ^ferp^iea, 
TJap^fagonien,  ^onto^,  (bie^ 
fe6  gebcrte  anfang^  3U 
bem  (^urinu^  nod)  basii , ) 
5lrmeaiea,  imb  ^iHftea. 
^ie*  ^imrobacr 

rer,  ober  fpdter  Seufofprer 
Cum  Unterfd)ieb  pon  bea 
f^mdrjtea  ©prera  jeafeit^  be^ 
Xauro^). 

Saab  mar  gebirgig 
iiab  ipajTerreic^.  Die  ©e^ 
fd)ic^te  i(l  bua!c(  uab  mager. 
^pro6  aatermarf  bea  $er^ 
fera,  ^rtajerjre^  5Knemea 
laii^te  e^  mieber  besabniea. 
@egea  5l(eraaber  bebauptet^ 
fici)  ^triaratbe^  II.  ^riara^ 
tbe^  V.  (a3abrfd)eirr(id>  ber 
^baig^titel ),  mar  eia  ^ua= 
be^genoffe  ber  ^Kbmer,  aber 
bod)  fd>led)t  ppa  ibaea  be^ 
baabelt.  Uater  ^riarcdbe^  X. 
erbldrtea  e^j  bie  Otbmer  fiir 
frei.  Die  ,$tappabofer  trdb' 
lea  aber  eiaea  aeuea  ^baig 


5iriobarsaae^,  melcbem  aod) 
eiaige  g(eid)e^  0^amea^  fob 
gea;  bi^  17  aacb  ^briftu^  ber 
felite,  5lrd)e(ao^,  poa  Xiber 
aad>  dlom  gerufea  uab  bia? 
gericbtet  irirb. 

^appabofiea  aua  eiae  rb;» 
ntifcbe  ^ropiaj. 

12  Militare  munus,  — militari 
munere  fungi,  ®o(bat  feia. 

13  Primum  qualis  esset,  ap- 
paruit eto. , er  geigte  jicb 
giierft  K. 

14  Die  ^abufier  ipobatea  ia 
SKebia  51tropateae,  auf  bea 
©ebirgea  be^  3agro^,  uab 
(ebtea  poa  bem  D^aube. 

15  Multis  millibus  regiorum 
interfectis  etc.,  beaa  bier 
leijlele  er,  al6  fd)oa  biele 
Daiifeabe  ber  teaiglicbea 
batea  gefaKea  marea,  treff» 
lid)e  Dieafre;  — mabrfcbeia^ 
(id),  ba^  er  entmeber  aod) 
Sur  red)tea  3^if  i)i(fp 
fam,  ober  bea  0^e(l  burcb 
feiae  Xapferteit  uab  ^t'(ug» 
beit  suriiffubrte. 
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3 tt  a I t. 

.“Drttame^  nimnit  beii  pap(}(a9onifd)eii  ©atrapeu  gefcuigen. 

I^ari  se  virtute  postea  praebuit  quum  Autophra- 
ciates  jussu  regis  beilo  persequeretur  eos^  qui 
defecerant  Namque  hujus  opera  hostes,  quum 
castra  jam  intrassent  profligati  sunt,  exercitus- 
que reliquus  conservatus  regis  est*  Qua  ex  re  ma- 
joribus rebus  praeesse  coepit  Erat  eo  tempore 
Thyus  ^ , dynastes  Paphlagoniae'®,  antiquo  genere 
iiaUis  a Pylaemene  illo,  quem  Homerus  troico  beilo 
a Patroclo  ^ interfectum  ait.  Is  regi  dicto  audiens 
11011  erat:  quam  ob  causam  bello  eum  persequi  coii- 
slituit,  eique  rei  praefecit  Hatamen , propinquum 
Paphlagonis,  Namque  ex  fratre  ^ et  sorore  erant 
nati.  Quam*  ob  causam  Datames  omnia  primum 


1 Pari  virtute  se  praebere, 
eben  fo  tapfer  seigen, 

2 Qui  defecerant,  itaren 
bie  Spfier, 

©prev,  ^ampl)p(er, 
fier;  unb  felbfl:  Siutopbraba^ 
te^  mvt)  unter  bie  (Smpbrer 
ge5dl)let. 

3 Quum  castra  intrassent,  ba 
jie  bevexU  tn  ba5  Sager 
(be^  tbnighc^en  ^leere^) 
bnmgen  iraren* 

4 Majoribus  rebus  praeesse, 

» gn^eren  ©efcb;dftcn»orjtel}en. 

5 Xbio6,  ein  SSevtuanbter  be$ 
^atame^  pen  ©eiten  feiner 
^utter,  melcbe  eine  3Sater^? 
f^ttfejter  be^  ipar,  aber 
boc^  pieKeic^t  in  ©fptbien 
geboren. 

6 'f)apblagonien  gipifcl^en  ben 

SfibTen  imb  ^artbe^ 

nio^,  bie  nbrblic^jle.  ©pii^c 
5^leinaflen^.  25erge:  ^Dlgdf?  , 

unb  ^itorc^.  ©tabte: 


©Inope,  (Diogene^,  ber 
ni6er);  5lma1lri^  unb  @ait> 
gra.  ©nte  ^ferbejuc^t.  ©ie 
papblagonifcpe  d^eiterei  toar 
bie  befie  in  5lfien. 

Diefe^  Sanb  toar  immer 
pon  au^ipdrtigen  ©taaten  ab^ 
l)dngig,  unb  patie  ©atrapen, 
auleftt  ^'onige. 

3ur  trojanifcpen 

^nege^  ipanberten  bie  ^e^ 
neter,  unter  ^ptdmene^  ^n^ 
fiiprung,  pon  pier  nacp  31a> 
lien,  ^rbfo^  besmang 
pptagonien;  burcp  ^proi^  fam 
e^  an  bie  perfer ; aber  e^  tuar 
nie  gaiq  besmungen,  felbjl: 
Pon  5Uetanber  nicpt.  0^acp 
bem  Xobe  ^ejotar^  wurbe 
e5  eine  rbmifcpe  ']3ropins. 

7 A Patroclo,  uicpt  Pon  ^a' 
troflo^,  fonbern  pon 
(ao^  tt)urbe  er  getobtet 
Namque  ex  fratre  etc. , beuu 
jlemaren  ©efd)rpijter  ^^inber* 
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experiri  ^ voluit,  ut  sine  armis  propinquum  ad  offi- 
cium reduceret.  Ad  quem  quum  venisset  sine  prae- 
sidio, quod  ab  amico  nullas  vereretur  insidias  , 
paene  interiit.  Nam  Thyus  eum  clam  interficere 
voluit.  Erat  mater  cum  Datame,  amita  Paphlago- 
nis. Ea,  quid  ageretur^,  resciit,  filiumque  monuit. 
Ille  fuga  periculum  evitavit,  bellumque  indixit  Thyo* 
In  quo,  quum  ab  Ariobarzane  praefecto  Lydiae 
et  Ioniae  totiusque  Phrygiae,  desertus  esset,  nihilo 
segnius  perseveravit,  vivumque  Thyiim  cepit  cum 
uxore  et  liberis. 

9 Omnia  experiri,  atfe^  10  Nullas  insidias  vereri,  tei> 

d)en.  Quam  ob  ne  ^interlijl:  tefurcbten. 

causam  fuiq  aufeinanber  (aui  11  21rio()arsanc^,  beffen  fc^on 
tet  nic^t  giit.  — tben  ermat^nt  wurte. 

CAPUT  I I L 

^ n^)  a l t 

Datame^  liefert  an  ten  ^onig  au^,  unb  wirb  bei  bem 

^)eere  gc.qen  5legi;pten  angelleUt. 

Cjujus  facti  ne  prius  fama  ad  regem,  quam  ipse, 
perveniret,  dedit  operam  L Itaque,  omnibus 
insciis,  eo,  ubi  erat  rex,  venit,  posteroque  die 
Thyum,  hominem  maximi  corporis  terribilique 

facie  (quod  et  niger  ^ et  capillo  longo,  barbaque 
erat  promissa,)  optima  veste  texit  quam  satrapae 
regii  gerere  consueverant ; ornavitqiie  etiam  torque 
et  armillis  aureis  ceteroque  regio  cultu.  Ipse, 
agresti  duplici  amiculo  circumdatus  hirtaque  tu- 

1 Dedit  operam  etc-  (Ev  mar  3 Quod  et  niger  etc.  U)ei(  er 

barauf  bebac^t,  ba§  bie  eine  fd)rt)arje  Jarbe , (ange 

rict)t  bierron  nicbt  eber  |)aare,  unb  einen  febr  jlarfen 

bem  ^onige  Utm,  a(6  er  S3art  batte. 

felbjl.  4 Veste  aliquem  tegere,  einem 

2 Homo  maximi  corporis,  ter-  ein  5E(eib  aiilegeii. 

ribilique  forma,  eilt  5iJ^ann  5 Torque  et  armilis  ornare, 
ron  einem  grogen  ^'orrer^  mit  ^etten  unb  5lrmbanbern 
baue  unb  fiird)terlicbent  fcbmucfcn. 

feben.  fi  Ipse  agresti  duplici  ami- 
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nica,  gerens  in  capite  galeam  Tcnatoriam  , dextra 
manu  clavam,  sinistra  copulam  qua  vinctum  ante 
se  Thyum  agebat,  ut  si  feram  bestiam  captam  du- 
ceret. ()uem  quum  omnes  prospicerent  propter  no- 
vitatem ornatus  ignotamque  formam,  ob  eamque  rem 
magnus  esset  concursus  ^ , fuit  non  nemo  qui 
agnosceret  Thyum,  regique  nuntiaret.  Primo  non 
accredidit  Itaque  Pharnabazum  misit,  explo- 

ratum a quo  ut  rem  gestam  comperit,  statim 
admitti  jussit,  magnopere  delectatus  quum  facto, 
tum  ornatu  : in  primis  quod  nobilis  rex  in  potesta- 
tem inopinanti  venerat.  Itaque  magnifice  Datamen 
donatum  ad  exercitum  misit,  qui  tum  contraheba- 
tur duce  Pharnabazo  et  Tithrauste  ad  bellum 
aegyptium , parique  eum  atque  illos,  imperio 
esse  jussit.  Postea  vero,  quam  Pharnabazum  rex 
revocavit,  illi  summa  imperii  tradita* est 


culo  etc. , er  fefbjl  einett 

groben  ^aiiernfittel  an,  — 
bariiber  nod^  einen  gottigen 

7 Galea  venatoria.  3a9^tmufee. 

8 Copula,  @eif,  ujoran 

mau  Die  ^)uiii)e  — 

5nippel. 

9 Magnus  concursus  est, 
enhlebet  etu  groger 
menlauf. 

10  Fuit  non  nemo,  qui  cog? 
nosceret,  fo  erfannte  jebcV; 
mami  :c. 

11  Accredidit,  nailtltc^  rex. 


12  Exploratum  , um  nviljerc 
9(rtd>rid)t  eingubcfen. 

13  Exercitum  contrahere,  citi 
$eer  sufammengieben. 

14  Pari  que  eum,  atque  illos 
imperio  esse  jussit,  er  gab 
ihm  glcid^en  fKang  mit  bie^ 

. fcm. 

15  Summa  imperii  ipse  tra* 
dita,  er  t)at  bie  £)berbefebf^- 
baberjlelie  erbalten. 

©tatt  Xitbrauftc-5  fiibren 
anbere  ben  ^S^^^‘tiit)rer  3pt)b 
frate^  an.  — Diefer  ovrieg 
ift  fd)on  angegeben. 


CAPUT  IV. 


S n h a 1 t 

^atamc9  bemuU)iget  ben  aufriibrerifc^en  ©atrapen 

Hic  quum  maximo  studio  compararet  exercitum, 
Aegyptumque  proficisci  pararet  ^ , subito  a rege 

1 Compararet  un^  araret  in  ebenfalls  bart;  fiir  ba^  crjte 
bem  ndmlicbeii  ©a|e  (autet  affo  beffer  colligeret. 
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literae  sunt  ei  missae,  uti  Aspim  aggrederetur,  qui 
Cataoniam  ^ tenebat:  quae  gens  jacet  supra  Cili- 
ciam, confinis  vCap2)aclociae.  Namque  Aspis,  saltuo- 
sam regionem  castellisque  munitam,  incolens, 
non  solum  imperio  regis  non  parebat  , sed  etiam 
finitimas  regiones  vexabat^,  et,  quae  regi  porta- 
rentur, abripiebat.  Datames,  etsi  longe  aberat  ab 
his  regionibus,  et  a majore  re  abstrahebatur  ta* 
m,en  regis  voluntati  morem  gerendum  putavit.  Ita- 
que cum  paucis,  sed  viris  fortibus,  navem  con- 
scendit, existimans  id  quod  accidit,  facilius  se 
imprudentem  parva  manu  oppressurum,  quam  para- 
tum, quamvis  magno  exercitu.  Hac  delatus  in 
Ciliciam,  egressus  inde,  dies  noctesque  iter  faciens, 
Taurum  transiit,  eoque>  quo  studuerat  venit: 
quaerit,  quibus  locis  sit  Aspis:  cognoscit,  haud 
longe  abesse  ,*profectumque  eum  venatum.  'Quem 
dum  speculatur  ^ , adventus  ejus  causa  cognosci- 
tur* Pisidas  cum  iis,  quos  secuni  habebat,  ad 


2 ^ataonien,  ber  fublicf)e  Xbeil 
t)on  ^appabofien,  pon  ben 
gUiffen  ^pramo^  unb  @aro^ 
buri^ffoffen , gmife^en  bem 
^ntitauro^  imb  ^mauo^. 

3 Apis  saltuosam  regionem 
etc.  ^^pig  patte  eine  tralbige 
©egenb  inne  — (beiropnteh 
ttjelcpe  burcp  Ptele  ^urgen 
gebecft  ttjar.  — Qv  luar  @a= 
trap  itber  ^ataonien. 

4 Imperio  non  parete,  bie 
^efeple  ni(^t  annepmen. 

5 Finitimas  regiones  vexare, 
bie  angrenjenben  ^ropinseit 
beunrupigen. 

6 A majori  re  abstrahi,  POlt 
einer  mieptigern  @acpe  ab^ 
gepalten  merben. 

7 Existimans,  id,  quod  acci- 
dit, se,  etc.,  in  ber 
nung,  wa6  aucp  eintraf,  ba^ 
er  mit  einem  Keinen  ^eere 
bei  einem  unpermutpeten  Ue? 


berfahe  Um  feiepter  bejmin* 
gen  rourbe. 

8 Quo  studuerat,  — venit,  er 
lam  an  ben  Drt  feiner  SBe= 
flimmung.  — @tatt  transit, 
finbet  man  aucp  transiit.  — 

9 Quem  dum  speculatur  etc., 
ba  er  nun  nacp  ipm  fragte, 
fo  murbe  bie  Urfaepe  feiner 
5lnfunft  befannt. 

10  jpifibien,  s«)ifcpen  ^amppi^ 
lien  unb  9)prpgien.  ^erg : 
Xauro^.  g(u^:  Sataratte^. 
©tabte,  51ntiocpia,  ©elga 
unb  ^remna. 

Die^ifiber  (Pietleicpt 
mer^  ©olpmer,  baper  aucp 
ba^  Sanb  (Sofpmi^  pie^) 
tertpeibigten  stuar  (ange  ipre 
greipeit;  aber  jie  irerben 
bocp  erjl  fpat  al^  ein  eigneiS 
aSolf  unterfcpieben.  5?rbfo^ 
befiegte  fie.  560  — 548  fa- 
men  Ile  unter  bie  perfer. 
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resislenclum  Aspis  comparat.  Id  Datames  ubi 
audivit,  arma  sumit  suosque  sequi  jubet;  ipse, 
equo  concitato  ad  hostem  vehitur.  Quem  pro- 
cul Aspis  conspiciens  ad  se  ferentem  Y>ertimes- 
cit,  atque,  a conatu  resistendi  deterritus  sese 
dedit.  Hunc  Datames  vinctum,  ad  regem  ducen- 
dum, tradit  Mithridati 

11  Ad  resistendum  se  para-  biefeil  (tuf 

re,  fic^  sum  SBibetjlanbe  fal?  k.  ^ 

riijlen.  14  A conatu  resistendi  deter- 

12  Equo  concitato,  im  reri,  pon  bem  35orfai^e, 

(oppe;  — equum  concitare,  ju  pertt^eibigen , abgefc^recft 
ba^  ^ferb  fpornen;  ■—  ad  merben. 

hostem  vehitur,  er  fpreugt  15  2)titbribate5 , ^Iriobargane^ 
auf  feinen  geinb  (o^.  me(d)er  Datame^  iit 

13  Quem  procul  Aspis  etc.  ber  ermorbete. 

CAPUT  V. 


3 n M f 

^atame^  emporet  fid)  gegen  ben  ^cinig,  unb  reipet  Pappabo? 
tien  unb  ^applagonien  an  fid). 

H.ec  ,e„i„i,cens,  . 

c[uanto  bello  ad  quam  parvam  rem  principem 

ducum  2 misisset , se  ipse  reprehendit  ^ , et  nun- 
tium ad  exercitum  Acen  ^ misit,  quod  nondum  Da- 
tamem profectum  putabat,  qui  diceret,  ne  ab  ex- 
ercitu discederet.  Hic,  priusquam  perveniret 
quo  erat  profectus,  in  itinere  convenit,  qui  Aspim 
ducebant.  Qua  celeritate  quum  magnam  benevo- 
lentiam ® regis  Datames  consecutus  esset  > non 


1 A quanto  bello,  — ber5^rieg 
gegen  51egppten;  ad  quam 
parvam  rem,  ber  3^9  Qrgen 
3l^pi^. 

2 Princeps  ducum , bcr  POr^ 
nebmfte  5lnfuprer. 

3 Se  ipse  reprehendit,  er  ntad^s 
te  jic^  fetbj!  SSornJurfe. 

4 5lfe,  ie^t  5(ffa,  in  ber  5[)hb 
tefseit  Slfre,  eine  pbonififc^e 


^ofonie,  an  ber  pon 

^aldjlina. 

5 Hic,  priusquam  etc.  (iljc 
biefer  noc^  feinen  ^eflim^ 
inungi  Ort  erreid)te,  jlie^  er 
anf  biejenigen  ic. 

6 Magnam  benevolentiam  re- 
gis consequi , fid^  Pei  bem 
^onige  in  gre^e  ©unii  feinen. 
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minorem  invidiam  aulicorum  excepit  " , c[ui  illum 
unum  pluris,  quam  se  omnes,  Heri  videbant  Quo 
facto,  cuncti  ad  eum  opprimendum  consenserunt  . 
Haec  Pandates,  gazae  custos  regiae,  amicus  Datami, 
perscripta  ei  mittit,  in  quibus  docet,  eum  magno 
fore  periculo,  si  quid,  illo  imperante,  in  Aegypto 
adversi  accidisset»  Namque  eam  esse  consuetudi- 
nem  regiam  ut  casus  adversos  hominibus 

tribuant,  secundos  fortunae  suae,  Heri,  ut  fa- 

cile impellantur  ad  eorum  perniciem,  quorum  ductu 
res  male  gestae  nuntientur.  Illum  hoc  majore  fore 
in  discrimine,  quod^^,  quibus  rex  maxime  obediat, 
eos  habeat  inimicissimos.  Talibus  ille  litteris  cogni- 
tis, quum  jam  ad  exercitum  Acen  venisset,  quod 
non  ignorabat,  ea  vere  scripta,  desciscere  a rege 
constituit.  Neque  tanien  quidquam  fecit  quod 
fide  sua  esset  indignum.  Nam  Mandroclem  Ma- 
gnetem; exercitui  praefecit;  ipse  cum  suis  in  Cap- 
» padociam  discedit  ^ conjuiictamque  huic  Paphlago- 
niam occupat,  celans,  qua  voluntate  esset  in  re- 
gem: clam  cum  Ariobarzane  ^ ^ facit  amicitiam,  ma- 
num comparat,  urbes  munitas  suis  tuendas  ^ tradit» 


7 Invidiairi  aulicorum  excipe- 
re, ben  ber  SofUnge 

itd)  suatebeu. 

8 Pluris  fieri,  ben  iitrigen 
gesogen  rrerben;  — docere, 
beri^ten. 

9 Cuncti  ad  eum  opprimen- 
dum consentiunt, 

mig  befc^He^en  jie  feinen 

gaU.  . 

10  Regiam,  — regum, — 
nige  liatten  bie  ©ett)Ol)n()eib 
— pflegten. 

11  Casus  adversos  hominibus 
tribuere,  ba^Ungliicf  anbern 
Sufd^reiben. 

12  Quod  eos,  quibus  rex  ma- 
xime obediat  etc. , meil  bie* 
jenigen  gerabe  feine  f)aupH 
feinbc  feien,  bon  r»e(cl^en 


ber  ^onig  am  meifteit 
(eiten  (d§t 

13  Nihil  fecit,  quod  fide  sua 
esset  indignum , er  ban^ 
behe  in  feinem  (Stucfe  treu^ 
(0^. 

14  ^ORanbrcHe^  bon  9Jtagnefia 

an  tem  in 

(je^t  Canina.) 

15  In  Cappadociam  discedit, 
er  sog  nact)  ^appabofien,  be^ 
felite  ba^  angrengenbe 
pHagonien. 

16  Qua  in  me  voluntate  es? 
rt)iebi(tbu  gegen  mid)  gejlnnt. 

17  5lriobarsane^  wat  ebenfadS 
fcbon  borber  bon  bem  M6^ 
nige  abgefaden. 

18  Urbes  munitas  tuendas  tra- 
dere, in  bie  fe)len  ©tcibte 
^efa^ungen  (egen. 
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3 n a I r. 

5)atamc^  @cbn  bfeibet  gec^ert  bie  fein  (Bc^iriegeriJater 

gct)ct  aU  ^em  geiuDe  iiber. 

Sed  haec  propter  hiemale  tempus  ^ minus  pros- 
pere procedebant.  Audit  , Pisidas  ^ quasdam 
copias  adversus  se  parare  : lilium  eo  Arsidaeum  cutn 
exercitu  mittit.  Cadit  in  proelio  adolescens:  profi- 
ciscitur eo  pater  non  ita  cum  magna  manu , celans, 
quantum  vulnus  accepisset,  quod  prius  ad  hostem 
pervenire  cupiebat,  quam  de  re  male  gesta  fama 
ad  suos  perveniret,  ne,  cognita  filii  morte,  animi 
debilitarentur  militum  Quo  contenderat,  per- 
venit, hisque  locis  castra  ponit,  ut  neque  circumiri 
multitudine  adversariorum  posset , neque  impe- 
diri quo  minus  ad  dimicandum  manum  haberet 
expeditam.  Erat  cum  eo  Mithrobarzanes , socer 
ejus,  praefectus  equitum.  Is,  desperatis  generi 
rebu^ , ad  hostes  transfugit.  Id  Datames  ut  audi- 
vit, sensit,  si  in  turbam  exisset  ab  homine  tam 
necessario  ^ se  relictum,  futurum,  ut  ceteri  con- 
silium sequerentur  In  vulgus  edit  suo  jussu 
Mithrobarzanem  profectum  pro  perfuga,  quo  faci- 
lius receptus  ® interficeret  hostes;  quare  relinqui 

1 Haec  propter  hiemale tem-  5 Si  in  turbam  exisset,  nam? 

pus  minus  prospere  proce-  (id)  ber  Uebergang  feine^ 
dunt,  bcr  Sfinter  Dinbert  @d)it)iegeri)ater^ ; — n?enn 

beu  glucf(id)en  gortgang  bie^  C6  bae  ©eer  erfiil^re. 

fer  Utiienie^mungeu.  6 Ab  homine  necessario  re- 

2 Pisidas.  — aitbern  linqui,  roneinem  naljenSSer^ 

mar  ein  perjlfc^e^  ©eer.  rranbten  berfaffen  rrerben. 

3 Animi  militum  debilitan-  7 Consilium  sequi,  beiTt  d^atl^e 

tur,  bie  @o(bateii  werben  (bier  .^eifpiele)  folgen. 

8 In  vulgus  edit,  er  fprengte 

4 Neque  impediri,  quo  mi-  au^,  (ie§  tefamit  tt)erben. 

nus  ad  dimicandum  ma-  9 Receptus,  si  receptus,  um, 
num  haberet  expeditam,  in  bem  galle  er  aufgenommcn 
unb  immer  freie  ^ant  sum  murbe,  bejlo  fid^erer  bie  geinbe 
0c^(agen  batte.  iiiebersumad)en. 
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eum  non  par  esse,  sed  omnes  confeslira  sequi.  Quod 
si  animo  strenuo  fecissent,  fiituriim,  ut  adversarii 
non  possent  resistere,  quum  et  intra  vallum  et  fo- 
ris caederentur,  llac  re  probata,  exercitum 
educit,  Mitlirobarzanem  persequitur.  Qui  tantum 
quod  ad  hostes  pervenerat,  Datames  signa  inferri 
jubet.  Pisidae,  nova  re  commoti  in  opinionem 
adducuntur  perfugas  mala  fide  compositoque 
fecisse,  ut  recepti  essent  majori  calamitati  ; pri- 
mum eos  adoriuntur.  Illi,  quum,  quid  ageretur, 
aut  quare  fieret,  ignorarent,  coacti  sunt  cum  eis 
pugnare,  ad  quos  transierant,  ab  liisque  stare 
quos  refiquerant.  Quibus  (juum  neutri  ^ ^ parce- 
rent, celeriter  sunt  concisi  Reliquos  Pisidas 

resistentes  Datames  invadit,  primo  impetu  pellit, 
fugientes  persequitur,  multos  interficit,  castra  hos- 
tium capit.  Tali  consilio  uno  tempore  et  prodito- 
res perculit,  et  hostes  profligavit : et,  quod  ad  suam 
perniciem  fuerat  cogitatum  id  ad  salutem  con- 
vertit Quo  neque  acutius  ullius  imperatoris 

cogitatum  neque  celerius  factum  usquam  legimus. 


10  Intra  vallum  et  foris,  aU- 
ferl)alO  ber  Sinie,  gegen 
tame^:  itnb  innerl^alb  gegen 
DJtitbrobarsane^. 

11  Quod  ad  hostes,  — simul- 

ae signa  inferre  , att^retfen 
faiTenj  S«  bem 

^ngriffe  geben. 

12  Nova  re  commoti, 
nenb  iiber  biefen  neuen 
txitt 

13  In  opinionem  adduci,  auf 
bte  ©ebanfen  fommen. 

14  Perfugas  mala  fide,  com- 
^ positoque  fecisse,  bre  Ueber? 

(aufer  \)'<xxUn 

unb  abgerebeter  5D^a^eu  ge- 
l^anbefh 

15  Ut,  recepti,  majori  etc., 


iim  burc^  i^re  5(ufnai)me  bic 
0^teberlage  su  rergrj5fern. 

16  A me  stat,  er  i(l  auf  mei? 
ner  @eite. 

17  Cum  neutri,  meber  ^ata^ 
me^,  nod)  bie  ^ifiber  fd)on^ 
ten  ber  Ueberfaufer. 

18  Hostes  concidere,  bie‘5^tnbe 
niebermad)en. 

19  Quod  ad  perniciem  fuerat 
excogitatum  , ma§  mau  ju 

• feinem  Uutergange  -unters 
nemmen,  au^gefonuen  f)atte. 

20  Ad  salutem  convertere, 
gum  ®ortl?ei(e  fe()ren. 

21  Quod  neque  acutius  etc., 
id)  mei^  feine  X^at  eine^ 
Jefb^errn,  tue(d)e  Huger  er^s 
bad)t,  unb  febueder  au^ge- 
filaret  tuar,  al^  biefe. 
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CAPUT  VIL 


3 n ^ a I t. 

t)atame^  aftefler  @ot)n,  gel^et  ju  bem  ^6m’i}e  uber; 
baber  3^19  ber  perfer  gegen  ^atame^. 

-A-b  hoc  tamen  yiro  Scismas,  maximo  natu  filius, 
desciit,  ad  regemque  transiit,  et  de  defectione 
patris  detulit  nuntio  Artaxerxes  commo- 

tus, quod  intelligebat,  sibi  cum  viro  forti  ac  stre- 
nuo negotium  esse  qui,  quum  cogitasset,  face- 
re ^ auderet,  et  prius  cogitare,  quam  conari,  con- 
suesset;  Autophradatem  in  Cappadociam  mittit.  Hic 
ne  intrare  posset  saltum,  in  quo  Ciliciae  portae  ^ 
sunt  sitae,  Datames  praeoccupare  studuit.  Sed  tam 
subito  copias  contrahere  non  potuit.  A qua  re  de- 
pulsus ® cum  ea  manu,  quam  contraxerat,  locum 
delegit  talem,  ut  neque  circumiretur  ab  hostibus,  ne- 
que praeteriret  adversarius,  quin  ancipitibus  locis 
premeretur  et,  si  dimicare  cum  eo  vellet,  non 
multum  obesse  ^ multitudo  hostium  suae  paucitati 
posset. 

1 De  defectione  patris  detu- 
lit, er  mad)te  bie  5lnseige 
»on  feine^  SSatev^  ^Ibfalle. 

2 Mihi  tecum  negotium  est, 
ic^  bitbe  mit  bir  gu  tbun. 

3 Facere,  — conari,  au^fiib^ 
ren,  unternebmen. 

4 Cilicise  port®,  gmif^en 

paboFien  unb  mact)? 

te  ber  Xauro^  unb  5lmano^ 
enge  'PdfiTc,  me(c^e  5iuto^ 

Pbrabate^  burd^gieben  mufte. 


— 5iferanber  pajTirte  (le  ebeiu 
faU. 

5 A qua  re  depulsus,  er 

te  biefe^  ®orbaben  aufgeben. 

6 Ancipitibus  locis  premi,  POn 
gwci  @eiten  gebrdngt  rrers 
ben. 

7 Multitudo  hostium  non  mul- 
tum obest  nostrae  paucitati, 
biefeinbli^e  Uebermad)tfann 
unferer  geringeu  Stacl^t 
anbaben. 
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3  tt  ^ a I t. 

Datame^  fdbfagt  ben  gegen  \t)n  anrucfenben  5lutopbrabate5,  unb 
mac^t  griebe. 

Haec  etsi  Autophradates  videbat,  tamen  statuit 
congredi  quam  cum  tantis  copiis  refugere, 
aut  tam  diu  uno  loco  sedere  Habebat  barbaro- 
rum equitum  viginti,  peditum  centum  millia,  quos 
illi  Cardacas  ^ appellant,  ejusdemque  generis  tria 
funditorum,  praeterea  Cappadocum  octo»  Arme- 
niorum ^ decem,  Paphlagonum  quinque,  Phrygum 
decem,  Lydorum  quinque,  Aspendiorum  ^ et  Pisi- 
darum circiter  tria,  Cilicum  duo,  Captianorum  ® 


1 Tamen  statuit,  potius  con- 

gredi etc.  entfc^fog  jid), 
beber  su  Re- 

fugere, flet)  surucfsieben. 

2 Diu  uno  loco  sedere,  (ange 
mu^ig  ft^en  an  einem  £)rte, 
ftitt  (iegen;  (ange  an  einem 
brte  untbdtig  bteiben. 

3 ^ie  \^arba!er  mact)ten  ben 
^ern  ber  perfifeben  Xruppen 

benn  fie  maren  ganj 
abgebdrtete  ^rieger,  unb 
biersu  t>m  3«9^nb  auf  er^ 
sogem 

4 3lrmenien  jmifeben  bem 

ro^  unb  ben  mofebifeben  ©e^ 
birgen,  bem  Xauro^,  5^appas 
bofien,  bem  SBerge  5Kaffto^ 
unb  ^a^pto^,  tbeifte  fict)  fpd^ 
ter  in  s^ei  Oteiebe:  ©rog^ 
unb  ^(einarmenien , beren 
©rdnje  ber  ^upbrat  be^ 
(limmte-  @ecb^  grofe  g(uiTe 
Slffen^  entfpringen  bier:  ber 
?)baft^,  Spro^,  Xi^ 
ger,  (5upbrat  unb  ^Mrare^. 
©er  grofe  Sanbfee  ^Iriffe  ober 
SBan.  ©a^  Sanb  mar  fruebb 
bar  an  Saumfruebten  unb 
©etreibe.  ©ute  ^ferbesuebt. 


Sauptftabt : Qlrtarata.  — 
(Stdbte : Xigranogerta , 5lrs 
famofata. 

®on  ber  d(te{len  ©efcbicbte 
5lrmenien^  ift  niebt^  beFannt; 
mabrf^ein(i^  flanb  e^  unter 
ausmdrtiger  ^errfcbaft,  ber 
Otffprer,  !$Reber,  perfer,  0[Ra^ 
feboner.  D*?acb  ^(eranber  murs 
be  e^  eine  ^roring  be^  fpri? 
Wen  9^eicbe^.  0>?ad)  5lntiocb5 
0^?ieber(age  tbei(ten  jicb  bie 
©tattbalter  ^Irtaria^  unb3u- 
riabre^  in  baffe(be;  baber 
@ro^^  unb  ^(einarmenien, 
190  bor  (Jbrijlu^.  Xigrane^^ 
^bnig  bon  ©rogarmenien, 
macbte  ^roberungen,  unb  er^ 
bie(t  nocb  bie  fprifebe  ^rone. 
©ie  O^bmer  fd)rdnften  ibn 
mieber  ein.  @eine  0^acbfo(ger 
bdeben  bon  ben  {Kbmern  ab^ 
bdngig.  9Son  ^(einarmenien 
baben  mir  nur  unbebeutenbe 
5^ad)ricbten.  ©ie  O^omer 
fcba(teten  nacb  Xigrane^  SBe^ 
fiegung  iiber  biefe  ^rone. 

5 5l^penber,  au^  <Pampbi(ien, 
bon  ber  @tabt  5(5penba. 

6 ^aptianer , tennt  niemanb. 
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totidem,  cx  Graecia  conductorum  tria  millia,  Ieris  ar- 
maturae maximum  numerum.  Has  adversus  copias  spes 
omnis  consistebat  Datami  in  se,  locique  natura  Nam- 
que hujus  partem  ^ non  habebat  vicesimam  militum. 
Quibus  Fretus conllixit,  adversariorumque  multa  mil- 
lia concidit,  quum  de  ipsius  exercitu  non  amplius 
hominum  mille  cecidisset.  Quam  ob  causam  postero 
die  tropaeum  posuit  quo  loco  pridie  pugnatum 
erat.  Hinc  quum  castra  movisset  semperque, 
inferior  copiis  superior  omnibus  proeliis  disce- 
deret, quod  nunquam  manum  consereret  nisi 
quum  adversarios  locorum  angustiis  clausisset 
(quod  perito  regionum  callideque  cogitanti 

saepe  accidebat)  : Autophradates,  quum  bellum  duci 
majore  regis  calamitate  quam  adversariorum,  vi- 

deret, ad  pacem  amicitiamque  hortatus  est_,  ut  cura 
rege  in  gratiam  rediret.  Quam  ille  etsi  non  fidam 
fore  putabat  tamen  conditionem  accepit  se- 
que ad  Artaxerxem  legatos  missurum  dixit.  Sic 
bellum,  quod  rex  adversus  Datamem  susceperat, 
sedatum  Autophradates  in  Phrygiam  se  recepit. 


njal^rfd^einfid^  ^a^ptaner,  an 
ben  ^ujlen  M ta^pifdhen 
5DZeere^;  ober  ter 

l)at  ftcf)  Peranbert, 
ober  itar  su  iim  auf^ 

gegeid)net  gu  irerben. 

7 Spes  omnis  Datami  consis- 
tebat in  se,  locique  natura, 
Datame^  ganje  ^loffnung 
jlanb  itt  ibm,  unb  fetner 
tbeilbaftcn  ©tellung. 

8 Namque  hujus,  namfict)mag- 
ni  numeri , obet  Autophra- 
datis. 

9 Tropaeum  ponere, 

Seid)en  erricbte». 

10  Castra  movere,  mit  bem 
Sager  aufbred)en. 

11  Copiis  inferior,  semper 
omnibus  proeliis  superior 
discessit,  troj  ber  Ueberles 
genbeit  be^  geinbe^  bfieb  ©a# 
tame^  adentbalben  ©ieger. 


12  Manum  conserere , ficb 
fd)lageii,  b^tnbgemcin  mt» 
ben. 

13  Hostem  locorum  angustiis 
claudere,  ben  5^inb  in  enge 

einfd)Iiegen. 

14  Peritus  regionum,  ein  ge* 
nauer  ^enner  ber  ©egenben. 

15  Callide  cogitare,  lijlig  feine 
@acbe  <tn(egen. 

16  Majore  regis  calamitate 
sum  grbpern  0^ac^tbei(e  be6 
^bnigeS. 

17  Etsi  gratiam  non  fidam  ha- 
beret, obg(etd)  t)atame^  biefe 
5lu^fbbnung  nict)t  fiir  bauer* 
baft  (pon  25e)lanbe)  bulten 
fonnte. 

18  Conditionem  accipere,  ben 
aSorfcbmg  annebmen. 

19  Bellum  sedare,  ben  5?rieg 
bdmpfen. 
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CAPUT  IX. 


3 n M I 

®atamc5  t)on  aKeuc^elmorbern  umgeben,  aie^)et  flc^  burd^ 
SSorfid)t  aud  ber  ©efa(;r. 

-A-t  rex,  quod  implacabile  odium  ^ in  Datamem  sus- 
ceperat, postquam  bello  eum  opprimi  non  posse 
animadvertit,  insidiis  interficere  ^ studuit,  quas  ille 
plerasque  vitavit.  Sicut  ^ quum  nunciatum  esset, 
quosdam  sibi  insidiari,  qui  in  amicorum  erant  nu- 
mero : (de  quibus,  quod  inimici  detulerant,  ne- 
que credendum  ^ neque  negligendum  putavit;)  ex- 
periri voluit,  verum  falsumne  esset  relatum.  Ita- 
que eo  profectus  est,  quo  itinere  futuras  insidias 
dixerant.  Sed  elegit  corpore  ac  statura  simillimum 
sui%  eique  vestitum  suum  dedit,  atque  eo  loco  ire  % 
quo  ipse  consueverat,  jussit.  Ipse  autem  ornatu  Ves- 
ti tuqu  e militari  ® inter  corporis  custodes  iter  fa- 
cere coepit.  At  insidiatores,  postquam  in  eum  locum 
agmen  pervenit,  decepti  ordine  atque  vestitu  in 
eum  faciunt  impetum,  qui  suppositus  erat^®.  Prae- 
dixerat autem  his  Datames,  cum  quibus  iter  facie- 
bat, ut  parati  essent  facere,  quod  ipsum  vidissent. 
Ipse,  ut  concurrentes  insidiatores  animadvertit, 


1 Inplacabile  odium  in  ali- 
quem suscipere,  einen  un^ 
t)erfo&nlid)en  @ro((  (|)af) 
gegen  3emanben  faiTen. 

2 Insidiis  aliquem  interficere, 
einen  meuct)e(morben. 

3 Sicut , jum  35eifpie(e. 

4 Quosdam  etc.,  qui  in  nume- 
ro amicorum  fuerant,  einige, 
welc^e  er  fiir  feine  greunbe 
biefi. 

5 Neque  credendum  neque 
etc. , er  mofite  bie  @ad^e 
nicbt  gerabeju  aU  mar  an^ 
nebmen,  aber  aucb  nid)t 
al^  gleicbgiiftig  anfeben.  Ex- 


periri, prufen,  aSerfucb  an# 
fiefien. 

6 Corpore  et  statura  mihi- si- 
millimus est,  er  bnt  an  ^br# 
per  unb  @Vb§e  bie  auffafs 
(enbjle  5lebn(icl)teit  mit  mir. 

7 Eo  loco  ire,  benjenigen  ^(ai^ 
einnebmen. 

8 Ornatus  vestitu  militari,  bie 
^(eibungeineb  gemeineii 
baten  tragen. 

9 Decepti  ordine  et  vestitu, 
getaufcbt  burcb  ben  9iang 
unb  ^(eibung. 

10  Aliquem  supponere,  eineit 
unterfdjieben. 
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tela  in  eos  conjecit.  Hoc  idem  quum  universi  fe- 
cissent, priusquam  pervenirent  ad  eum,  quem  ag- 
gredi volebant,  conlixi  ceciderunt. 

CAPUT  X. 


5 n M I t. 

Datnme^  mirb  »on  0Kit^nt)ate^  betrogen. 

Hic  tamen  tam  callidus  vir  extremo  tempore  cap- 
tus est  Mithridatis,  Ariobarzanis  filii,  dolo 
Namque  is  pollicitus  est  regi,  se  eum  interfectu- 
rum, si  ei  rex  permitteret  ut,  quodcumque 
vellet,  liceret  impune  facere  fidemque  de  ea  re 
more  Persarum  dextra  dedisset  Hanc  ut  rece- 
pit a rege  missam,  copias  parat,  et  absens  ami- 
citiam cum  Datame  facit,  regis  provincias  vexat, 
castella  expugnat,  magnas  praedas  capit:  quarum 
partem  suis  dispertit,  partem  ad  Datamem  mittit. 
Pari  modo  complura  castella  ei  tradit.  Haec  diu 
faciendo  persuasit  homini,  se  infinitum  adversus 
regem  suscepisse  bellum  quum  nihilo  magis,  ne 
quam  suspicionem  illi  praeberet  insidiarum  , ne- 
que colloquium  ejus  petivit®,  neque  in  conspectum  ^ 
venire  studuit.  Sic  absens  amicitiam  gerebat  ut 
non  beneficiis  mutuis  sed  odio  cummuni , quod 
erga  regem  susceperant,  contineri  viderentur. 


1 Dolo  capi,  «berfiitet  werben. 

2 Si  ei  — si  sibi  rex  permit- 
teret, ttJenn  i&m  ber  ^onig 
bie  SSerjic^erung  gcibe. 

3 Impune  facere,  lingejlraft 
banbefn. 

4 Fidem  dextra  dare , feitt 
3Bort  burct)  ben  ^)anbfct)Tag 
be^raftigen;  (ber  ^anbW(a9 
Galtbei  ben^erfern  fel^noief) 

5 Hanc  ut  accepit,  a rege  mis- 
sam, mil  5Kitbribate^  uid)t 
gegenmartig  ruar,  fo  brad^te 
ein  Unterbanbler  il>m  be^ 

|)anbfci^[ag.  (Diefe^ 
galt  ebenfatt^.) 


6 Infinitum  bellum , 

7 Suspicionem  alicui  praebe- 
re, einem  SSerbac^t  einflo^ 
fen. 

8 Neque  colloquium  ejus  pe- 
tivit, er  rerlartgte 

fpre^en. 

9 Amicitiam  gerere,  SreiUtb* 
fcbaft  bifiten,  bemeifen. 

10  Ut  non  beneficiis  mutuis 

ctc.,  fo,  ba^  nict)t  w^ed^fel^ 
feitige  ©efdlfi^eitett,  fpn* 
berti  gemeinfc^oftltd^er 
gegcn  ben  fte  su  »er« 

einigen  fc^ien. 


182 


CORNELII  NEPOTIS 


CAPUT  XL 


^ a l U 

®rttame$  Z o t. 

Id  ^ quum  satis  se  confirmasse  arbitratus  est,  cer- 
tiorem facit  Datamem,  tempus  esse,  majores  exer- 
citas parari,  et  bellum  cum  ipso  rege  suscipi  ^ : de- 
que  ea  re  si  ei  videretur,  quo  loco  vellet  in  col- 
loquium veniret.  Probata  re  , colloquendi  tem- 
pus sumitur  ^ , locusque  , quo  conveniretur.  Huc 
Mithridates  cum  uno,  cui  maximam  habebat  fidem, 
ante  aliquod  dies  venit,  compluribusque  locis  se- 
paratim  gladios  obruit  ^ , eaque  loca  diligenter  no- 
tat Ipso  autem  colloquendi  die  utrique ^ locum 
qui  explorarent  atque  ipsos  scrutarentur,  mit- 
tunt. Deinde  ipsi  sunt  congressi  Hic  quum  ali- 
quamdiu in  colloquio  fuissent,,  et  diversi  discessis- 
sent, jaraque  procul  Datames  abesset;  Mithrida- 
tes, priusquam  ad  suos  perveniret  , ne  quam  suspi- 
cionem pareret  in  eumdem  locum  revertitur, 
atque  ibi,  ubi  telum  erat  impositum  resedit, 


1 I<1,  — amicitiam,  ba  er  ©a» 
tame^  ron  feiner  Sreunbfc^aft 
rollig  iiberaeugt  \)aHn 
j^laubte. 

2 Bellum  cum  ipso  rege  sus- 
cipi ^ — suscipiendi;  fo  mie 
loorber  parandi;  ben  ^rieg 
gegen  ben  ^bntg  felbll  ju 
beginnen;  — bi^t)er  baite  er 
nur  in  ben  ^rorinsen  ge^ 
blunbert. 

3 De  qua  re  etc. , be^tbegen 
mbchte  er,  wenn  er  e^  fur 
gut  befanbe,  einen  £)rt  siir 
Unterrebung  nac^  feinem  @e^ 
fallen  bejiimmen. 

4 Probala  re.  Datames  rem 
probavit,  dv  irar  bnmit 

jufrieben. 


5 Tempus  et  locum  collo- 
quendi sumere , ^e\t  unb 
^rt  gu  einer  Unterrebung 
beftimmen. 

6 Gladios  obruere , ^egeil 
in  bie  Srbe  berjlecfen. 

7 Loca  notare,  bie  ©etlen  bes 
Seic^nen. 

8 Locum  explorare,  bert  Ort 
in  51ugenfd)eitt  nebmen,  be^ 
(ic^tigen. 

9 Congredi,  sufammentreten. 

10  Suspicionem  parere,  25er* 
baebt  erregen. 

11  Ubi  telum  erat  impositum, 
n>o  ber  Dolch  (£)egen)  rcr* 
bergea  lag. 
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ut  si  a lassitudine  cnperet  acquiescere  Datamem- 
que  revocavit,  simulans,  se  quiddam  in  colloquio 
esse  oblitum.  Intcrim  telum,  quod  latebat, 
lit  nudatiimque  vagina  ^ veste  texit,  ac  Datami 
venienti  ait,  digredientem  se  ' ^ animadvertisse  locum 
quemdam,  qui  erat  in  conspectu,  ad  castra  ponenda 
esse  idoneum.  (^)uem  quum  digito  demonstraret 
et  ille  conspiceret,  aversum  fer^o  transfixit 
priusque,  quam  quisquam  posset  succurrere,  interfe« 
cit.  Ita  ille  vir,  qui  multos  consilio,  neminem  perfidia 
ceperat  simulata  captus  est  amicitia 


12  A lassitudine  acquiescere, 

»on  fetner  S^ubigteit  au^s 
vul?en.  / 

13  Telum  proferre,  ben  Dold) 
bercorsieben. 

14 Vagina  ensem  nudare,  beit 
Degeit  giebett;  — gladius 
vagina  nudatus , ber  blo^e 
Degen. 

15  Se  digredientem  etc.,  er 

babe  bei  bem  gortgeben  2C. 


16  Digito  monstrare,  mit  beitt 
Jinger  geigen,  binbeuten. 

17  Aversum,  retro,  riicfltng^, 
quum  aversus  esset,  ba  et 
ben  JKucfen  hi)xte. 

18  Aliquem  ferro  transfigere, 

einen  burc^bobren. 

19  Perfidia  aliquem  capere , 
einen  burcb  5Keineib  beftegen. 

20  Simulata  amicitia  capi,  al5 
ein  Dpfer  rerjIelUer  greunb- 
fcbaft  su  ©runbe  geben. 
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XV.  ' 

EPAMINONDAS. 


CAPUT  I. 


3 n M I t. 

(5paminonba§  ^Ibfunft.  ®emer!ungen  iiber  bie  ©itten  ber 
©riec()en. 

Polymni  filius,  Thebanus.  De  hoc 
priusquam  scribamus,  haec  praecipienda  ^ vi- 
dentur lectoribus»  ne  alienos  mores  ^ ad  suos  re- 
ferant; neve  ea,  quae  ipsis  leviora  sunt,  pari  modo 
apud  ceteros  fuisse  arbitrentur.  Scimus  enim, 
musicen  nostris  moribus  abesse  ^ a principis  per- 
sona; saltare  vero  etiam  in  vitiis  poni  quae  om- 
nia apud  Graecos  et  grata  et  laude  digna  ducuntur. 
Quum  autem  exprimere  imaginem  consuetudinis 
atque  vitae  ^ velimus  Epaminondae,  nihil  vide- 
mur debere  praetermittere,  quod  pertineat  ^ ad 


1 Hsec  praecipienda  mihi  vi- 
dentur, id)  miif  meinerSiei^ 
nun^  na^  biefe^ 
fd)icfen. 

2 Alienos  mores  ad  suos  re- 

ferre , ait^fdiibifche  @itten 
itad^  ben  feinigen  beuvtl)eu 
len.  bejiepet  ftd)  |)ier 

auf  feine  ^Borrebe. 

3 Musicen  nostris  moribus 
abesse  a persona  principis, 
— alienam  esse  a digiiiiatc  p. 

bag  fic^  5KufiP  nad)  unfern 


@emol)ni)eiten  fiir  einen 
^aim  pom  (Kange  nic^t 
f^icfe. 

4 In  viriis  poni,  fiir  Sajler 
(erniebrigenb)  angefel^en  mer^ 
ben. 

5 Imaginem  consuetudinis  et 
vitae  alicujus  exprimere, 
ben  (Jbaratter  unb  ba^  Seben 
eine^  5Kanne^  entmerfen. 

6 Quod  pertineat  ad  eam  de- 
clarandam, bajfelbe  bcut^ 
ticb  mad)en  tann. 
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eam  declarandam,  (^uare  dicemus  primum  de  ge- 
nere ejus;  deinde  (juibus  disciplinis  et  a quibus 
sit  eruditus ; tum  de  moribus  ingeniique  facultati- 
bus etsi  qua  alia  digna  memoria  erunt;  postremo 
de  rebus  gestis,  quae  a plurimis  omnium  ante- 
ponuntur virtutibus. 

7 Quibus  disciplinis  elc. , in  8 Ingenii  facultates, 
roeld^en  SBififenfc^aften , itnb  ten,  Xalente. 
ron  wcm  2C.  er  unterricfttet 
morten  fei. 

C A P U T II. 


3 n ^ a I t. 

3w9^nb  unb  grsiebung. 

Piatus  igitur  patre  quo  diximus,  honesto  ge- 
nere; pauper  jam  a majoribus  relictus  Eru- 
ditus autem  sic  ut  nemo  Thebanus  magis.  Nam 
et  citharizare , et  cantare  ad  chordarum  sonum 
doctus  est  a Dionysio  qui  non  minore  fuit  in 
musicis  gloria,  quam  Damon  aut  Lamprus  quo- 
rum pervulgata  sunt  nomina:  carmina  cantare  ti- 
biis ab  Olympiodoro ; saltare  a Calliphrone.  At  phi- 
losophiae praeceptorem  habuit  Lysim  ^ , Tarenti- 


1 Natus  igitur  patre  etc.  ^r 
ruar  (me  id)  bereit^  gefagt 
babe)  ber  ©obn  eine^ 

ne^  »on  angefebener,  aber 
biirftiger  gamdte. 

2 Pauper  a majoribus  relin- 
qui, Don  feinen  ^lorfabren 
nid)t^  evben. 

3 Eruditus  autem  etc.,  bocb, — 
inbeiTeit  erbielt  er  bodb  eine 
(^rjiebun^  2C. 

4 i)ionp^  fod  ein  f^rifdber  I)idb' 
ter  gerrefcn  fein.  ^eflimmte^ 
r»ei^  man  »on  ibm  nicbt^. 

5 Damon  itnb  Sampro^,  jmei 
^roge,  imb  in  gemiiTen  pin^ 
(icbten  mer^murbige  Xonfunft# 


ler.  Der  erjle  !onnte  S3etrun<» 
fene  nudbtern  mufijiren;  ber 
Smeite  tran!  Feinen  28ein. 

6  Spff^  oon  Darent,  (ait^ 
lien),  ein  ^ptbagorder. 

^ptbagora§,  500  oor  Sbri"' 
auf  ©amo^  geboren,  er^^ 
bielt  eine  trefflicbe  (^rgiebung  ; 
in  bem  adbt^ebnten  3<»bre 
errang.er  ben  ^rei9  in  ben 
olpmpifcben  ©pielen,  ging  al^^ 
benn  auf  D^eifen  nad)  ^bonb 
Fien,  5(egppten,  3nbien,  unb 
lernte  bei  ben  35raminen  unb 
9Jtagiern;  ■—  lebrte  bei  fei« 
ner  SuriicFFunft  in  einer 
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num,  Pythagoreum:  cui  quidem  sic  fuit  deditus. 


$)6i)h  bei  @amo^,  imb 
gab  fid)  t)on  ba  540  nadj 
l^roton  in  Unteritafien. 

Ster  iDUrbe  er  ait^gesetc^' 
net  aufgenommen.  @etn  an^ 
genebmer  unb  gefdUiger  Um? 
gang,  fetne  einfact)e  unb  ge^ 
fcbmacfroKe  ^(eibung,  feiu 
gebilbeter  fetu  gute^ 

^)ers,  feine  tt)ObJt’(ingenbe 
unb  einbringenbe 
S5erebfamfeit  sogen  jebe^ 
fd)(cct)t,  ^(ter  unb  jeben  0tanb 
ju  feinem  Sebrjlubte. 

I)er  ^voet  feiner  getjre  wav 
bie  ^egrunbung  ber 
glucfferig^eit  burd)  ffiei^beit 
unb  Xugenb;  baber  bie  (lin^ 
fiibrung  irobigecrbueter  %vu 
jtofratien  burd)  feine  Swnger, 
unb  er  aU  5Keifter  an  ber 
@pi§e« 

^ei  bem  r^tbagordifcben 
25unbe  traren  bemerifen: 

1) Die^uf nabme.  gitnf 
Sabre  trurbe  ber  ^anbibat 
geprufet  ^r  mugte  »erfd)n)ie^ 
gen  fein,  — (nid)t  ftidfd)n5ie^ 
gen.)  ^ei  bem  gmeiten  ©rabe 
mufte  er  einen  XbciI  feine^ 
2Jermbgen§  in  bie  S3unbe^^ 
faffe  geben.  Unmurbige  mur* 
ben  au^gejlogen. 

2)  Die  eibung;  biefe 
beflanb  au6  feiner , meifer 
geinmanb  mit  ^^urpurjlreifen- 

3)  Xage^orbnung: 

a)  ^ormittag^, 
©ammiung  be^  ©emiitbe^  in 
S^^inen;  ©timmung  gu  @e^ 
fd)dften  burd)  geier  unb  ©e^ 
frtug;  gemeinf(^aft(id)eUebun^ 
gen  be^  ©eijte^  unb  be^ 
^brper^. 

b)  5Dtittag^:  cinfacfee^ 
5KabI/  unb  nur  itppige  Xa* 
feiu  gum  ^nfd)auen. 


c)  5^ad)mittag^.  95e« 
ruf^gefd)dfte. 

d)  5ibenb^:  gemeinfd)afb 
(id)e  @pagiergdnge.  S^iupt^ 
mabigeiten  nacb  ©onnenun^ 
tergange*  ^u^nabme  einiger 
©peifen.  lO^Briiber  an  einer 
Xafef,  ber  ditejte  (eitet  ba^ 
Xifcbgefprdd),  ber  jungjte 
liejt  por.  58ei  bem  ©cbiafen^ 
geben:  ©efang  unb  geier. 

4)  ©runbfdi^e:  a)  ©it^ 
tentebre:  ©ei  md^ig  in  bem 
(5ffen  unb  Xrinfen;  rerebre 
bie  ©ottbeit;  fei  banfbar 
gegen  beine  (Jttern , treu  in 
ber  greunbfd)aft,  rerfdbnti^ 
gegen  Jeinbe;  gerjlore  feu 
he  unf^db(id)e  Xbiere  ober 
^flanjen  u.  f.  m.  b)  ©taat^* 
lebre:  dd)te  5lriftofratie.  c) 
5lrgnei  burcb  (Sntgauberung 
unb  5Kujif. 

Die  5(ritbmetif  murbe  38if^ 
fenfcbaft;  — bie  5DZufif  nadb 
Otegetn  georbnet.  — Denf^ 
fprucpe,  gebeime  ©^rift^  unD 
3eid)enfpracbe. 

Diefer  35unb  fanb  uberall 
marme  ^nbdnger  in  Statien, 
©igiiien,  feibjl  in  ©riecben^ 
fanbe,  auf  ben  unb 

in  ^feinaffen.  ©riecbifcbe 
gitrjlen  murben  ^itgtieber, 
unb  Damen  abmten  bie  ge* 
ben^meife  unb  ©runbfd^e 
nacb*  ^ptbagora^,  ber  ©dtt* 
licbe,  (avTog  ecpa)  teitctc  pon 
5troton  ba^  ©ange,  unb  feine 
gebre  mirfte  fur  jene 
mobitbdtig.  ^dein  510  por 
6‘briftu^  marf  ficb  Xetp5  pon 
©pbari^  gum  Serrfcber  auf. 
unb  pertrieb  500  D^epubliFa^ 
ner.  Diefe  fucben  nun  S^fe 
in  Arcton,  ©pbari^  iPtrb 
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iit  adolescens  tristem  et  severum  senem  omnibus 
ac([uaiibus  suis  in  laiiiiliarilate  anteposuerit:  nequo 
prius  eum  a se  dimiserit,  quam  in  doctrinis  tanto 
antecesserit  condiscipulos  ut  facile  inte  lligi  pos- 
set, pari  modo  superaturum  omnes  in  cet  eris  arti- 
bus. Atque  haec  ad  nostram  consuetudin  em  sunt 
levia,  et  potius  contemnenda^  at  in  Gratmia  uti- 
que olim  magnae  laudi  erant.  Postquam  ephebus 
factus  est  et  palaestrae  dare  operam  coepit, 
non  tam  magnitudini  virium  servivit^  <][uam  ve- 
locitati: illam  enim  ad  athletarum  usum,  hanc  ad 
belli  existimabat  utilitatem  pertinere.  Itac[ue  exer- 
cebatur plurimum  currendo  et  luctando  ad  eum 
linem  quoad  stans  complecti  posset,  atque  con- 
tendere. In  armis  plurimum  studii  consumebat 


gerjloret.  etn  reid)er, 

unjitthd^er  unb  Jetnb 

ter  '])i)tl?agorder , niad)t  tei 
$ertl;eihin9  ter  f^barifeten 
©uter  einen  5lufrubr  gegen 
biefelben , unb  n:)utl)et  mit 
geuer  unb  ©c^merte. 
gora^  mug  nd)  ffud^ten^  er 
jlarb  80  Sabre  a(t,  490  bor 
(^‘briflu^  in  33Zetapont.  ©eine 
©cbuler,  5lrd)pta^  in  Xarent, 
unb  in  Xbebeii,  berbi^^ 
nen  bemerft  su  werben. 

7 Severum  senem  aequalibus 
suis  in  familiaritate  antepo- 
nere, (ieber  mit  ben  flrengett 
©reifen,  a(^  mit  Swnghngen 
gleid^en  ^(ter^  umgeben. 

8 Doctrina  condiscipulos  an- ' 
tecedere,  feine  ?[Ritfd)u(er  au 
^entniffen  ubertreffen. 

9 Postquam  ephebus  factus 
est,  ermad)fen.  (DiefeiS  mar 
in  bem  14ten 


10  Palaestrae  operam  dare, 
bie  ^aldilra  befueben.  Bie 
gried)ifd)e  (gr^iebung  batte 
ba^  ©cbbne,  bag  fie  ^brper 
unb  ©eijl  ju  iiben  nnb  ju 
bereblen  frrebte.  Seiber  mirb 
ba^  erjie  bet  unferer  ^rjie^ 
bnng  entmeber  bernacblaiTi^ 
get , cber  nuffadenb  iiber^ 
trieben. 

11  Non  tam  magnitudini  vi- 
rium, quam  velocitati  ser- 
vire , gd)  mrbr  auf  bie  ©e^ 
manbtbeit,  aB  auf  bie  ©tdrfe 
M ^brpers  “bertegen* 

12  Ad  , eum  iinem  etc. , fo 
lange/  a(^  er  feineri  ©egner 
gebenb  paefen,  unb  mit  ibm 
fdmpfen  fonute. 

13  Plurimum  studii  in  armis 
consumere,  feiue  grbgte  51n# 
grengung  auf  SBaffenilbiin* 
gen  bermenben* 
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CAPUT  III. 


3 n M I t- 

€p«minonba^  Ql^axaft^x. 

j\_d  hanc  corporis  firmitatem  plura  etiam  animi 
bona  accesserant.  Erat  enim  modestus , pru- 
dens, gravis,  temporibus  sapienter  utens  peri- 
tus belli,  fortis  manu,  animo  maximo;  adeo  veri- 
tatis  diligens,  ut  ne  joco  (juidem  mentiretur;  idem 
continens,  clemens,  patiensque  admirandum  in  mo- 
dum; non  solum  populi,  sed  etiam  amicorum  fe- 
rens injurias  ^ ; inprimisque  commissa  celans 
(quod  interdum  non  minus  prodest,  quam  diserte 
dicere),  studiosus  audiendi:  ex  hoc  enim  facillime 
disci  arbitrabatur.  Itaque  quum  in  circulum  venis- 
set ^ , in  quo  aut  de  republica  disputaretur  aut 
de  philosophia  sermo  haberetur,  numquam  inde 
prius  discessit,  quam  ad  finem  sermo  esset  adduc- 
tus Paupertatem  adeo  facile  perpessus  est 
ut  de  republica  nihil  praeter  gloriam  ceperit.  Ami- 
corum in  se  tuendo  caruit  facultatibus  ® ; fide  ad 
alios  sublevandos  saepe  sic- usus  est,  ut  possit  judi- 
cari, omnia  ei  cum  amicis  fuisse  communia.  Nam 
quum  aut  civium  suorum  aliquis  ab  hostibus  esset 
captus  ^ , aut  virgo  amici  nubilis  propter  pauperta- 

1 Temporibus  sapienter  uti,  6 Sermonem  ad  finem  per- 

jtd)  Hug  in  bie  3-i^  ducere,  ba5  ©efprad^  en^ 

2 Injurias  ferre  , namlic^  ae-  bigen. 

quo  animo,  Urtbilben  7 Paupertatem  facile  perpeti, 

giltig  ertragen.  ben  Drucf  ber  5lrmutl?  nic^t 

3 Commissa  celare,  ©et^eim^  fiil)fen. 

niffe  beri)a()ren.  8 Amicorum  in  se  tuendo 

4 In  circulum  venire,  iit  ©e^  caruit  facultatibus,  JU  fei*: 

feKfd)aft  fommen.  nem  Unterbalte  benu^te  er 

6 Disputare , sermonem  lia-  nie  ba^  SSermogen  feiner 

here  de  aliqua  re,  ilber  eU  greuilbe.  0tatt  usus  estetc. 

ma»  rebeil,  jic^  imler^iab  9 Virj^inem  collocare,  eiii 
tcn.  2C.  SKdDctjen  au^jlatten. 
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tem  collocari  non  posset,  amicorum  concilium  habe- 
bat et  quanlum  quisque  daret  pro  cu  jus- 
que facultatibus  imperabat:  eamque  summam** 
quum  fecerat,  priusquam  acciperet  pecuniam,  addu- 
cebat eum,  qui  quaerebat,  ad  eos,  qui  conferebant, 
eique  ut  ipsi  numerarent,  faciebat,  ut  ille,  ad  quem 
ea  res  perveniebat,  sciret,  quantum  cuique  deberet. 


10  Concilium  amicorum  ha- 
bere, feine  greunbe  giifam^ 
menrufen. 

11  Et  quantum  quisque  daret 

etc. , unb  me 

ein  jeber  nad)  feinem 
SSermogen  heitragen  folite. 
Imperare  ni(^t 


befet)kt\;  cujusque  fel)fet  in 
mebreren  £}anbfct)riften.  -- 
©ein  aSorfd^fag  galt,  feine^ 
Qlnfeben^  gema^ , feinen 
greunben  fitr  ^efcl^f. 

12  Eamque  summam  etc,,  U)ar 
ba6  @eib  anfgebrndjt. 


CAPUT  IV. 


1 5 n M ^ t. 

Spaminonba^  (a^t  fte^  nic^t  bejlec^en. 

TTentata  autem  ejus  est  abstinentia  ^ a Diomedonte, 
; Cyziceno  Namque  is  rogatu  Artaxerxis  ^ Epa- 
! minondam  pecunia  corrumpendum  susceperat  Hic 


1 Tentata  autem  ejus  est  ab- 
stinentia, feine  Uneigennus^ 
Sigteit  wurbe  auf  bie 
fung/  — - <probe  gejteKt. 

; 2 t)iomebon  von 
3 Rogatu  Artaxerxis  — Mne- 
, monis,  5lrtamjre^  II.  fucate 
namfic^  gwifc^en  ©parta, 
Wen,  Xbeben  jc.,  ben  grie^ 
ben  bev^ufteKen , um  fid) 
rer  ^)ilfe  gegen  bie  Qlegpptev 
1 ju  bebienen.  & getang  ibm 
i,  bei  ©parta  unb  Qltben;  nur 
I Xbeten  rreigerte  jid)  auf  (^pa^ 
j|  minonba^  ^etreiben : 1)  weif 
!|  eS  bte  bbotife^en  ©tabte  frei 

i; 


geben  foltte,  unb  2)  weif 
©parta  SKejTenien  ni^t  feu 
nen  atten  ^emobnern  ein* 
raumen  woKtejc.  X)et  perfer* 
^bnig  fud)te  nnn  ^paminon^ 
ta6  su  bejtecben,  aber  t)er* 
geben^.  •—  Unrid^tig  i(l  ba* 
ber  bie  5(ngabe,  5lrtaxerjte5 
babe  babur^  Xbeben  gegen 
©parta  su  bem  Sriege  su 
reijen  gefuc^t. 

4 Aliquem  pecunia  corrum- 
endum  suspicere,  bie  S3e* 
ecbung  eine^  DJlanne^  iiber* 
nebmen. 
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magno  cum  pondere  auri  ^ Thebas  venit,  et  Mi- 
cythum, adolescentulum,  quinque  talentis  ad  suam 
perduxit  volunlatem  quem  tum  Epaminondas 
plurimum  diligebat.  Micythus  ^ Epamiiiondam  con- 
venit, et  causam  adventus  Diomedontis  ostendit. 
At  ille,.  Diomedonte  coram:  «Nihil,  inquit,  opus 

«pecupia  est  Nam,  si  ea  rex  vult,  quae  l iiebanis 
«sint  utilia,  gratis  facere  sum  paratus:  sin  autem 
«contraria , non  habet  auri  atque  argenti  satis. 
«Namque  orbis  terrarum  divitias  accipere  nolo  pro 
«patriae  caritate  Te  quod  me  incognitum 
«tentasti,  tuique  similem  existimasti,  non  miror, 
«tibique  ignosco,  sed  egredere  propere,  ne  alios 
«corrunapas,  quum  me  non  potueris.  Tu,  Mi  cy- 
athe, argentum  huic  redde  ; nisi  id  confestim  facis, 
«ego  te  tradam  magistratui.»  Hunc  Diomedon  quum 
rogaret,  «ut  tuto  exire,  suaque,  quae  attullisset, 
«liceret  effere:»  istud,  inquit,  faciam;  neque  tua 
causa,  sed  mea,  ne,  si  tibi  sit  pecunia  ademta, 
aliquis  dicat,  id  ad  me  ereptum  pervenisse,  quod 
delatum  accipere  noluissem.»  A quo  quum  quaesis- 
set,  quo  se  deduci  vellet,  et  iiie,  x\thenas,  dixis- 
set, praesidium  dedit,  ut  eo  tuto  perveniret: 
neque  vero  id  satis  habuit,  sed  etiam  ut  inviolatus 
in  navem  ascenderet  per  Chabriam,  Athenien- 
sem, de  quo  supra  mentionem  fecimus,  effecit. 
Abstinentiae  erit  lioc  satis  testimonium.  Plurima 
quidem  proferre  possemus,  sed  modus  adhibendus 


6  Magnum  pondus  auri,  eiue 
grofe  '©elDfumme. 

6 Aliquem  ad  voluntatem 
Suam  perducere,  einen  auf 
feine  ©eite  t)ringen. 

7 Micythus  — convenit,  os- 
tendit, dixit,  ging 

su  (^paminonba^ , unb  fagte 
i()m  ic. 

8 Pecunia  milii  non  opus  est, 
ic^  bebarf  fetne^  ©eice^. 

9 Pro  caritate  patriae  etc. , 
mein  ®ater(anb  ifl  mir 

tim  allp  ber  SBelt  feil. 


10  Te,  — Diomedontem,  nam# 
(id);  5lnbve  ()aben  Tu. 

11  Ne  — aliquis  — nequis 
dicat  si  etc.,  bamit  man, 
memt  bir  aUenfall^  ba6  ©elb 
abgenommen  werben  foKte, 
nid)t  fage : ic^  ba^fenige 
mit  ©ema(t  an  mic^  gebvadib 
ma^  id)  gutmiUig  nid)t  an# 
ne()men  moKtc. 

12  Eo  fet)(et  in  einigen  |)anb# 
fd)riften. 

13  In  navem  ascendere,  (Ic^ 
an  ©c^iffe  begeben. 


EPAMINONDAS. 


191 


est  : cpioniam  uno  lioc  volumine  vitam  excellen- 
tium virorum  complurium  concludere  constituimus, 
quorum  separatim  multis  millibus  versuum  com- 
plures scriptores  ante  nos  explicarunt. 

14  Moduin  adhibere  , etc.,  separatim,  in  hefonbertl 

haltcn,  |Td)  befchrdnfen.  2lb^anMungen. 

15  Quorum,  ndmiid)  vitam 

CAPUT  V. 


3 n M I ^ 

Spaminonba^  treffenbe  5lntworten  auf  SRenefliba^  ®orn)urfe. 

J^uit  etiam  disertus,  ut  nemo  ei  Thebanus  par 
esset  eloquentia : neque  minus  concinnus  ^ in 
brevitate  respondendi,  quam  in  perpetua  oratione 
ornatus  Habuit  obtrectatorem  Meneclidam  ^ 

quemdam,  indidem  Thebis,  et  adversarium  in  ad- 
ministranda republica,  satis  exercitatum  in  dicen- 
do, ut  Thebanum  scilicet  Namque  illi  genti  plus 
inest  virium  quam  ingenii.  Is,  quod  in  re  mi? 
litari  florere  ® Epaminondam  videbat,  hortari  so- 
lebat Thebanos,  ut  paeem  bello  anteferrent”^,  ne 
illius  imperatoris  opera  desideraretur  Huic  ille, 
<c  fallis,  » inquit,  «verbo  civ^  tuos,  quod  hos  a bello 
avocas  ® : otii  enim  nomine  servitutem  eoncilias* 


1 Concinnus  in  brevitate  re- 
spondendi, turje  imb  tref« 
fenbe  ^ntrrorten  geben. 

2 Perpetua  oratio,  eine  Qrofe 
SfJebe;  er  batte  5lnmutb  in 
anbaltenben  {Weben. 

3 5[ltene!(iba^,  ein  tbebanife^er 
(Webner. 

4 Ut  Thebanum  scilicet,  fo 
weit  ein  Xbebaner  bi^tin 
bringen  fann. 

5 Namque  illi  genti  etc. , 
benn  bieSSbotier  f)atten  mebr 
^orper»  aU  ©eijle^^^rdfte. 


6 In  re  militari  florere,  fleb 
burd)  ^enntnilTe  in  bem 
^rieg^ttjcfen  au^seiebnen. 

7 Pacem  bello  anteferre,  ben 
grieben  bent  ^riege  porgie^ 
ben. 

8 Operam  alicuius  desiderare, 
bie  ©ienfle  eine6  5Kanne^ 
nbtbig  bnben. 

9 A bello  avocare,  pon  bem 
^riege  abbaften. 

10  Otii  nomine  servitutem 
consilias,  unter  bem  D^amen 
9?ube  iliirsejl  bu  jie  in  ©fla* 
perei. 
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Nam  paritur  pax  bello  Itaque,  qui  ea  diutina 
voluit  frui  bello  exercitati  esse  debent.  Quare 
si  principes  Graeciae  esse  Yultis,  castris  est  yobi's 
utendum  non  palaestra.»  Idem  ille  Meneclidas 
quum  huic  objiceret,  quod  liberos  non  haberet, 
neque  uxorem  duxisset;  rnaximeque  insolentiam, 
quod  sibi  Agamemnonis  belli  gloriam  videretur 

consecutus.  «At,  ille,  desine,  inquit,  Meneclida, 
de  uxore  mihi  exprobrare  : nam  nullius  in  ista  re 
minus  uti  consilio  volo  (habebat  enim  Meneclidas 
suspicionem  adulterii  Quod  autem  me  Agamem- 
nonem aemulari  putas,  falleris.  Namque  ille  cum 
universa  Graecia  vix  decem  annis  unam  cepit  ur- 
bem ego  contra  ea  ex  una  urbe  nostra  dieque 
uno  totam  Graeciam  Lacedaemoniis  fugatis, 

liberavi* » 


11  Paritur  pax  bello,  griebe 
tt)irb  mtr  burc^  ^rieg  ev* 
rungen. 

12  Qui  pace  diutina  frui  vo- 
lunt etc. , mv  (ange  ben 
grieben  geniefen  tnilf,  mu^ 
ein  geubter  @o(bat  fein. 

13  Castris  utendum  vobis, 

non  palaestra , bann  tnu^t 
\f)y  in  ba^  ge(b,  nid^t  auf 
bte  ^alajtra.  % 

14  5(gamemnon,  Sltreu^, 
mge^  5lrgog  imb  5Kb- 
fene  (5nfe(,  murbe  gum 
Dberfe(bberrn  ber  tJercinig^ 
ten  ©Hec^en  gegen  Xroja 
bejbmmt.  dv  betam, 

renb  ber  S5e(agerung  Xrojen^, 
mit  51ct)iKe^  @treit,  unb 
biefer  baber  gurhcf. 

3}ie(e  Ungfiicf^faUe  gmangen 
bie  grie^ifcben  ^Infubrer, 
Slcbitt  mieber  in  baiJ  |)eer 
gurucfgubringen.  Xroja  mirb 
enblicbr  1180  ror 


mit  2ijl  unb  ©turme,  nacb 
lOjabriger  ^elagernng,  er* 
obert.  ^Igamemnon  murbe, 
bei  feiner  3wrucftunft  nact) 
5lrgoiS,  t)on  feiner  ©emablin 
^(i;temne(tra , unb  ibrem 
©hnflHnge  ‘^egijtbr  ermorbet. 
©ein  ©obn  £)re|I:  rad)te  bie^ 
fen  9Korb*  (Drejt  nnb 
(abe^.)  ^ 

15  Suspicionem  habere  ali- 
cujus  rei,  eiiter  ©acbe  megeti 
im  3Serbact)te  jteben. 

16  Aemulari  cum  aliquo,  mit 
einem  metteifern. 

17  Unam  urbem,  ndmlic^ 
3(ion,  ober  Xroja. 

18  Uno  die,  burd)  bie  ©cbfacbt 
bei  Senttra  in  SBbotien,  ben 
S.Swiin^  371  ror  ^brijtni^. 

19  Totam  Graeciam,  ganj 
©ried)en(anb  feufgte,  nad)  bem 
©iege  ber  ©partaner  bet 
^egog  |Potamo6,  unter  bem 
fpartanifd)en  Dnicfe. 
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CAPUT  VI. 


3 al  t. 

Gfpaminonbad  SSert^eiMgung  gegen  ^ie  ScrrDurfe  eine^ 
^tl;ener^. 

Xdem  quum  in  conventum  venisset  Arcadum,  pe- 
tens ut  societatem  cum  Thebanis  et  Argivis  ^ 
facerent;  contraque  Callistratus,  Atheniensium  le- 
gatus, qui  eloquentia  omnes  eo  praestabat  tempore, 
postularet,  ut  potius  amicitiam  sequerentur  Atti- 
corum; et  in  oratione  sua  multa  invectus  ^ esset  in 
Thebanos  et  Argivos,  in  eisque  hoc  posuisset 
animadvertere  debere  Arcadas,  quales  utraque 


1 Petens,  er  erfudbte  fle. 

2 5Irgoli^,  in  bem  <Pe(oponnefe, 

bie  ofUic^e  16  50^ei^ 

fen  (ang,  2—7  breit.  ghifite: 
5nad)0^,  ^ep^iffo^.  @tdbte: 
5lrgo^ , SDZpfend,  Xirpn^. 
9?emea.  5(rgoH^  «jar  ber 
dhefle  ber  ^efa^ger 

(mit  ^rfabien),  treldije  Sna^ 

gegen  1900  por  ^bri^ 
flu^  bi^rber  fiibrte.  Unter 
feinen  5^acbi^ommen  fcnb  mp^ 
tbologifd)  berubmt:  ^boro- 
neu^,  5lrgo^  (pon  biefem  ber 
0?ame),  unb  0e(anor,  tpeb 
^en  ^anap^r  5lnfiibrer  einer 
dgpptifcben  ^olonie,  Pertrieb. 

35on  ben  Danatben  tbeilen 
<}3rbtog  unb  ^!rijio^  ba^  O^eid). 
^)er  erftere  bebdft  ^llrgo^. 
Der  jtpeite  fliftet  Xirpn^; 
^erfeu^,  ?^lfrifio6  dntd,  ber 
Danae  @obn^  tobtet  feinen 
©rof pater,  unb  pertaufdbet 
Xirpn^  gegen  5lrgo^  pon 
SO^egapentbe^.  5?acbfommen 
bejfelben  waren:  5lbrajl.  51es 
gialeu^  unb  Diomebe^.  Drefl, 
^bnig  Pon  aKp^end,  eroberte 
51rgo^.  Der  @obn  beffeb 
ben,  Xbifameneg,  rpurbe  Pon 

Cernel.  "Nep.  0.  <granb.  5. 


ben  ^)eraHiben  Pertrieben, 
1100  por  (ibriflu^.  Xirpn^ 
Fam  gn  ^erfeu^  @obn 
Fdo^;  — 5lmpbitruo  unb  fein 
©tieffobn  ^)eraF(d^5; 
tben  pon  fieraHdO.  (Jurh 
ftbeu^  pereinigte  XirpnS  mit 
tlKpFend.  ^e(op^  lanbet;  feh 
ne  06bne,  5ltreu^  unb  ‘tbpe* 
fle^ , bemdd)tigen  jicb  ber 
argipifcben  O^ei^e.  ^Igamem^ 
non,  ^nfiibrer  por  Xroja, 
ermorbet.  @ein  @obn  Drejl 
berrfcbet  uber  5D?pFend,  51r« 
go^  unb  ©parta.  Drefl’^  ©ob^ 
ne,  Xbifamene^  unb  ^en^ 
tbUo§,  Pon  ben  ©erafliben 
pertrieben,  1100. 

©egen  1000  erricbteten  bic 
argipifcben  ©tdbte  mebrere 
greiftaaten , melcbe  unter  fici) 
Sufammenbingen.  ©pater  fam 
biefer  ©taat,  roie  bie  iibrigen 
©riecbenlanbe^,  unter  tnaU^ 
bonifcbe,  unb  sulegt  unter  ro^ 
mifd)e  ^errfcbaft. 

Multa  invehi  in  aliquem, 
piele  Slu^fdde  (in  ®orten) 
auf  einen  madben. 

In  eisque  hoc  posuisset, 
unb  unter  anbern  fagte. 

yt 
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i‘i vitas  cives  procreasset,  ex  quibus  de  ceteris®  pos- 
sent judicare  ; Argivos  enim  fuisse  Orestem  ^ et 
Alcmaeonem  , matricidas:  Thebis  Oedipum  na- 
tum qui,  quum  patrem  suum  interfecisset,  ex 
matre  liberos  procreasset.  Hic  in  respondendo 
Epaminondas  quum  de  ceteris  perorasset,  postquam 
ad  illa  duo  opprobria  pervenit,  admirari  se,  dixit, 
stultitiam  rhetoris  attici  qui  non  animadverte- 
rit, innocentes  illos  natos  domi  scelere  ad- 


misso quum  patria  es) 
ab  Atheniensibus.  Sed 


5 Ex  quibus  de  ceteris  etc., 
t?on  tt)e(d)en  fie  auf  bie  utri* 
geii  idjiie^en  i^onnten. 

€ Oreft,  ^Mgamemnon^  ©ol^n, 
melcber  feiner  ©djwefler 
dfeftra,  um  gegen  bte 
UHutter  imb  ben  ©un<Hin^ 
iu  fd)ui^en,  nac^ 
su  bem  SSetter  ©tre^ 
5ebrad)t  worDen  mv, 
«rmorbete  mitfeinem  greaube 
^i;kbe^  feine  5KuUer  unb 
; baljer  {Keue  «nb 
rien.  Orafel  befa^l  ibm, 
5lrtemifen’^  ^ilbni^  au^ 
Xaurien  nac^  ©riec^enfnnbe 
gu  bofeit.  ©efabr , ©ro^^ 
mvitt},  grei^eit  ber  beiben 
greunbe. 

7 5Ufmdon  , 5lmp&tarao^ 
©ol)n,  «nb  ^er  Suripbple, 
Xiben^  ©c^ttjejler , mnfte, 
auf  ^efet)(  feine^  SSater^, 
feine  5Kutter  ermbrben ; mii 
jle  feinen  51ufentbah,  auf 
fBeilec^ung  burc^  ein  golbe^ 
ne^  5lrntbanb,  berratben  bab 
te.  5(mpbiurao^  rou^te  ndm* 
lic^/  ba§  er  bei  bem  ^riege 
gegen  Xbrben  umfommen 
miirbe,  «nb  batte  (fc^  be6^ 
fa((6  rerborgen. 

8 Tliebis  Oedipum  natum. 


jnt  expulsi,  receptos  esse 
maxime  ejus  eloquentia 


Oebipu^  fei  ein  Sbebaner  ge? 
mefen. 

£)ebip«^,  be^  ^enige^  Sajo^ 
pon  Xbeben  «nb  Sofajle  ©obn, 
murbe  ron  feinem  ®ater^ 
auf  bie  (^rinnerung  be6  £)ra^= 
UH,  '/er  miirbe  burcb  feinen 
//©obn  umfommen//,  au^ge^ 
fe^,  aber  gerettet,  «nb  in 
Stbrintb  erjogen.  (^r  Ibfte 
ba^  D^dtbfel  ber©pbinr,  tbb^ 
tete  bnrcb  feinen 
ter  , «nb  beiratbete  feine 
5[Rutter.  ^ie  ^e(l  bracbte 
^luffcblu^  «nb  £)^eue.  dt  jlact) 
ficb  bie  ^Hugen  au^,  «nb 
ging  nacb  ^tben  / ron  feiner 
guten  Xocbter  ^Intigone  be« 
gfeitet,  melcbe  ibn  finb(id) 
pflegte.  ©eine  ©bbne  maren 
bie  «neinigen  (Eteoffe^  «nb 
^olpnife^,  burcb  mefcbe  ber 
^rieg  ber  (^pigonen,  «nb  bie 
Serjlbrung  Xbebeni^  peram 
la^t  murbe.  — ©egenjldnbe 
ber  tragifcben  ©tufe. 

9 Stultitia  rhetoris  attici,  bie 
Untpiffenbeit  M attifcben 
©precber^. 

10  Domi,  — 3«  5lrgog  «nb 
Xbeben. 

11  Scelus  admittere,  ein  Samier 
begeben. 
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eluxit  Spartae,  legati  ante  pugnam  leuc- 
tricam.  quum  omnium  sociorum  convenis- 

sent legati,  coram  frequentissimo  legationum  con- 
ventu sic  Lacedaemoniorum  tyrannidem  coar- 
guit, ut  non  minus  illa  oratione  opes  eorum  con- 
cusserit quam  leuctrica  pugna.  Tum  enim  per- 
fecit, quod  post  apparuit,  ut  auxilio  sociorum 
Lacedaemonii  privarentur. 


12  Sed  maxime  eluxit  etc. , 
in  bem  ^rogten  ©(auge  seigtc 
jid)  feine  33eret)fam!eit  ic.  — 
Legati  ante  pugnam  leuc- 
tricam  fellet  in  ten  altevn 
2lu»gaben. 

13  Coram  frequentissimo 
etc. , er  fd)i(berte  ror  ber 
febr  gablreic^en  ^erfammluiig 


ber  ©efanbten  ber  ©partae 
ner  Xprannei  fo,  k. 

14  Opes  concutere  Spartano- 
rum, bie  5Kacbt  ber  @par? 
taner  fcbmdc^en. 

15  Auxilio  sociorum  priva- 
ri, ron  feinen  ^Sitiibe^genof* 
fen  rerlalTen  trerben^  feine 
5)i(fe  erbalten. 


CAPUT  VII. 


3 n ^ a l t. 

gpaminonba^  rettet  grofmutbig  baiS  tbebanifd^e  Seer,  mu§  fic^ 
aber  njegen  feiner  iiber  bie  bejlimmte  gefiil^rten  SSefe^B» 
baberjlelle  rec^tfertigen. 

f^uisse  patientem,  suorumque  injurias  ferentem 
civium,  quod  se  patriae  irasci  ^ nefas  esse  du- 
ceret, haec  sunt  testimonia.  Quum  eum  propter 
invidiam  cives  praeficere  exercitui  noluissent,  dux- 
que esset  delectus,  belli  imperitus,  cujus  errore  ^ 
eo  esset  deducta  illa  multitudo  militum,  ut  omnes 
de  salute  pertimescerent  quod,  locorum  angus- 
tiis clausi,  ab  hostibus  obsidebantur:  desiderari 

coepta  est  Epaminondae  diligentia.  Erat  enim  ibi 

1 Patriae  irasci,  nefas  duxit,  2 De  salute  pertimescere,  tn 
er  bieit  c^  fiir  Unred)t,  ge*  ©efabrfepn;  feiner  O^cttung 
gen  fein  aSaterlanb  gu  jiirnen.  n^egen  in  gurcbt  fein. 

2 Cujus  errore  etc.  , burd) 

bejfen  ®erfeben  ba^  v&eer  in  4 Desiderari  coepta  est  etc., 
eine  folcbe  Sage  gebrac^t  man  febnte  fici)  nac^  bem 
n^urbe.  tbdtigen  ^paminonba^. 

Ti  2 
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privatus  * , numero  militis.  A quo  quum  peterent 
opem  nullam  adhibuit  memoriam  contumeliae  % 
et  exercitum,  obsidione  liberatum,  domum  reduxit 
incolumem.  Neque  vere  hoc  semel  fecit,  sed  sae- 
pius. Maxime  autem  fuit  illustre,  quum  in  Pelo- 
ponnesum exercitum  duxisset  adversus  Lacedaemo- 
nios, haberetque  collegas  duos,  quorum  alter  erat 
Pelopidas  vir  fortis  ac  strenuus.  Hic,  quum  cri- 
minibus adversariorum  ^ omnes  in  invidiam  venis- 
sent, ob  eamque  rem  imperium  his  esset  abroga- 
tum atque  in  eorum  lotum  alii  praetores  suc- 
cessissent, Epaminondas  populiscito  non  paruit, 
idemque  ut  facerent,  persuasit  collegis,  et  bellum 
quod  susceperat,  gessit.  Namque  animadvertebat, 
nisi  id  fecisset,  totum  exercitum  propter  praeto- 
rum imprudentiam  inscientiamque  belli  periturum. 
Lex  erat  Thebis  quae  morte  multabat,  si  quis 
imperium  diutius  retinuisset  quam  lege  praefi- 
nitum foret  Hanc  Epaminondas,  quum  reipu- 
blicae  conservandae  causa  latam  videret,  ad 
perniciem  civitatis  conferre  noluit,  et  quatuor 
mensibus  diutius,  quam  populus  jusserat,  gessit 
imperium. 


5 Privatas,  absque  imperio, 

ol^ne  eine  @telle  su  ^)abert. 

6 Opem  ab  aliquo  petere , 

§Ufe  »on  einem  t)erlangen. 

7 Memoriam  contumeliae  ad- 
hibere, an  bie  erlittene 
f(^impfun9  ben!en,  fie  aiu 
fii^ren. 

8 ^elopiba^;  bon  biefem  SKan^ 
ne  i^oren  mir  noc^. 

9 Criminibus  adversariorum, 

bur4  bie  SJerlaumbungen  ber 
©e^ner. 

10  Alicui  imperium  abro- 
gare, einem  ben  £)berbefe^l 
abforbern;  (bie  ^cit  iljrer 


S5efel)1^6n6er|leire  mv  aucf| 
fd)on  i)oruber.) 

11  Lex  erat  Thebis,  quae  etc., 
na^  einem  ©efei^e  su  X^eben 
murben  k- 

12  Imperium  diutius  retine- 
re , bie  33efebB&aberfleKe 
langer  bebalten. 

13  Lege  praefinire,  burc^  ein 
©efe^  Jbeftimmen. 

14  Lex  reipublicae  conser- 
vandae causa  lata  est , ba^ 
©efeft  murbe  jur  ©rbaltung 
M (Staate^  gemad^t. 

15  Ad  perniciem  conferre, 
sum  2^erberben  anmenben 
(beitragen.) 


EPAMINONDAS. 


197 


CAPUT  VIII. 


3 n ^ a I t. 

Spaminonbag  ®ertl)cibiguii9  cor  ©eric^fe. 

J^ostquam  domum  reditum  est,  collegae  ejus  hoc 
crimine  accusabantur.  Quibus  ille  permisit,  ut 
omnem  causam  in  se  transferrent  suac[ue  opera 
factum  contenderent  % ut  Jegi  non  obedirent.  Qua 
defensione  illis  periculo  liberatis,  nemo  Epaminon- 
dam  responsurum  putabat,  quod,  quid  diceret,  non 
haberet  At  ille  in  judicium  venit,  nihil  eorum 
negavit,  quae  adversarii  cidmini  dabant  omnia- 
que,  quae  collegae  dixerant,  confessus  est,  neque  re- 
cusavit, quo  minus  legis  poenam  ^subiret,  sed  unum 
ab  iis  petivit,  ut  in  periculo  suo  ^ inscriberent: 
Epaminondas  a Thebanis  morte  multatus  est, 
quod  eos  coegit  apud  Leuctra  superare  Lace- 
daemonios, quos  ante  se  imperatorem  nemo 
Boeotiorum  ausus  fuit  adspicere  in  acie;  quod- 
que uno  proelio  non  solum  Thebas  ab  interitu 
retraxit  sed  etiam  universam  Graeciam  in 
libertatem  vindicavit  eoque  res  utrorumque 
perduxit,  ut  Thebani  Spartam  oppugnarent 
Lacedaemonii  salis  haberent,  si  salvi  esse  pos- 
sent; neque  prius  bellare  destitit,  quam,  Mes- 


1 Omnem  causam  in  aliquem 

conferre,  aKe  auf 

einen  fd)ieben. 

2 Contenderent,  sua  etc.,  fie 
folUen  geraDegu  fagen/  er 
fei  ©c^ulb  mi  il)rem  Unge:» 
l^orfame. 

3 Quod , quid  diceret,  non 
haberet,  mii  man  glaubte, 
er  fbnnte  nic^t^  gu  feiner 
SSert^eibigung  rorbrtngen. 

4 Aliquid  alicui  crimini  dare, 
einem  ettra^  gur  Sajt  (egen. 

5 Legis  poenam  a lege  con- 


stitutam subire , ber  ^efe§« 
ma^tgen  @trafe  unter* 
gieben,  untermerfen. 

6 Periculum , — ^rotofolf ; — 

Urtbeil;  — man  folUe  in 
fein  JprotofoU  fe§en. 

7 Ab  interitu  retrahere , bOIt 
bem  Untergange  retten. 

8 In  libertatem  vindicare,  Ul 
Sreit^eit  fe^en. 

9 9?ad)  Der  @d)(ad^t  bet  Seuf^ 
tra,  mo  Der  ©partaner  ^6% 
nig  ^leombrotog,  mit  Dem 
^erne  feiner  Xruppen  bfieh; 
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sene  constituta*”,  urbem  eorum  obsidione  clausit. 
Haec  quum  dixisset,  risus  omnium  cum  hilaritate 
coortus  est  ; neque  quisquam  judex  ausus  est,  de 
eo  ferre  suffragium  Sic  a judicio  capitis  maxima 
discessit  irloria 


(ba^er  in  (apctrta  Sube(  iiber 
bie  ©efallenen,  unb 
Hagen  iiber  bie  entfomme^ 
nen  0partcuier.  5igefHao^ : 
"beute  foKen  bie  ©efei^e 
fd^fafen/')  r bie 

tier  369  t)or  (^briflu^  in  ba^ 
fpartanifd^e  ©ebiet  ein,  m 
man  feit  400  Sabren  feinen 
geinb,  unb  fein  Sagergefeben 
batte.  — - 9Kit , ben  Xbeba^ 
nern  waren  bie  5lr!aber, 
giber  2C.  bereiniget;  ibr  ®eer 
70,000  5Kann  jlarf. 

10  Messene  constituta  , 


bi^  5DZejTene  mieber  b^tge^ 
fteKt  2c.  Die  5[Re(Tener  febr^ 
ten  au^  ber  Jerne  mieber, 
uub  baueten  ein  neue6  fejleS 
SKejTene  auf  bie  Xrummer 
be^  aften. 

11  Risus  omnium  coortus  est, 
aik  (acbten  sufammen. 

12  De  aliquo  suffragium  ferre, 
feine  @timme  (Urtbeif)  iiber 
einen  geben. 

13  Gloria  a judicio  discessit, 

gieng  nnt9?ubme  au6  bem 
©ericbte. 


CAPUT  IX. 


3 n 1)  a t t. 

epaminonba^  fieget  unb  falU  bci  'D^antinea. 

JJic  extremo  tempore  ^ imperator  apud  Mantineam, 
quum  acie  instructa  ^ audacius  instaret  hostes  ^ ; 
cognitus  a Lacedaemoniis  , quod  in  unius  pernicie 
ejus  patriae  sitam  putabant  salutem  universi  in 
unum  impetum  fecerunt,  neque  prius  abscesserunt, 
quam  magna  caede  facta  multisque  occi« 


1 Extremo  tempore  , JUfei^t. 

2 Aciem  instruere , ba^  ^eer 
in  ©cblacbtorbnung  jleUen. 

3 Hostes  instare,  in  ben  gcinb 
bringen,  Hd)  fhirsen. 

4 Salus  patriae  in  te  sita  est., 


bad  Sobl  be^  aSaterlanbe^ 
berubet  auf  bir. 

5 Magnam  caedem  facere,  eu 
ne  gro§e  22ieberlage  anricb- 
ten,  biefeniebermacbcn;  mul- 
tis occisis  fbnntemobl  ein  un« 
nctbiger 
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sis,  fortissime  ipsum  Epaminondam  pugnautcm, 
sparo  eminus  percussum,  concidere  viderunt. 
Hujus  casu  aliquantum  retardati  sunt  Boeotii,  ne- 
que tamen  prius  pugna  excesserunt  ",  quam  repug- 
nantes profligarunt.  At  Epaminondas , quum  ani- 
madverteret, mortiferum  se  vulnus  accepisse  si- 
mulque,  si  ferrum,  quod  ex  hastili  in  corpore 
remanserat  extraxisset,  animam  statim  emissu- 
rum, usque  eo  retinuit  quoad  renilnciatum  est, 
vicisse  Boeotios  Id  postquam  audivit,  «satis, v 
inquit,  «vixi:  invictus  enim  morior»  Tum, 
ferro  extracto,  confestim  exanimatus  est 


6 Sparum  ein  rau()er 
fpie0;  sparo  aliquem  per- 
cutere, einen  mit  tem  JBitvfi 
fpiefe  burd)bol)ren. 

7 Pugna  excedere , ba^  Xvef^ 
fen  Perkpn. 

8 Mortiferum  vulnus  acci- 
pere, eine  tobtfict)e  ffiunbc 
betommen,  tobtlicfi  pernjunbet 
njerben. 

9 Quod  ex  hastili  in  cor- 
pore remanserat , tt)e(ct)e 
pon  bem  @d)afte  be5@peere5 
in  feinem  ^orper  jtecfen  ge^ 
bfieben  n)ar. 

10  Usque  eo  retinuit , er 
(ie^  ed  fo  tange  flecfen. 


11  Die  ©chlad^t  hei  0!Jiantincd 
mar  ben  27,  5w«in^  362  bor 

21(6  (^pamtnonbag 
fief,  mar  bin  b(utiger  ^ampf 
um  feinen  5lorper.  Die  D()e<» 
baner  jiegten.  er  auf 

bem  25oben  (ag^,  (ie^  er  fei^ 
nen  @d)i(b  neben  fi(^  (egen, 
fragte  beftanbig,  me  e^  mit 
ber  @d)(act)t  ftebe,  unb  aU 
er  ^orte,  ba§  bie  Xbebaner 
gefieget  hditen , bann  fagte 
er : habe  gentig  gefebt  k. 

5Kad^et  grieben!  /> 

12  Animam  emittere,  eflare, 
— exanimari  , bie  @ee(e 
au^baud^en,  berfcbeiben,  ben 
0eill  aufgeben  ic. 
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CAPUT  X. 


3 n ^ a I t 

Sprtminonba^  SSert^^eitigim^  feine^  e^^efofen  ©tanbel  J^ebcn 
jlnfet  mit  il)m. 

JJic  uxorem  numquam  duxit : in  quo  quum  repre- 
henderentur quod  liberos  non  relin- 
queret, a Pelopida,  qui  filium  habebat  infamem ; 
maleque  eum  in  eo  patriae  consulere  disceret: 
«yide,  inquit,  ne  tu  pejus  consulas,  qui  talem  ex 
« te  natum  relicturus  sis.  Neque  vero  stirps  mibi 
«potest  deesse  Namque  ex  me  natam  relinquo 
«pugnam  leuotricam,  quae  non  modo  mihi  super- 
« stes,  sed  etiam  immortalis  sit,  necesse  est.»  Quo 
tempore,  duce  Pelopida,  exsules  Thebas  occupa- 
runt % et  praesidium  Lacedaemoniorum  ex  arce  ex- 
pulerunt, Epaminondas,  quamdiu  facta  est  caedes 
civium,  domo  se  tenuit  quod  neque  malos  de- 
fendere volebat,  neque  impugnare,  ne  manus  suo- 
rum sanguine  cruentaret  Namque  omnem  civi- 
lem victoriam  funestam  putabat.  Idem,  postquam 
apud  Cadmeam  pugnari  cum  Lacedaemoniis  coepit, 
in  primis  stetit  Hujus  de  virtutibus  vitaque  satis 
erit  dictum,  si  hoc  unum  adjunxero,  quod  nemo 
eat  infitias,  Thebas  et  ante  Epaminondam  natum  et 
post  ejusdem  interitum  perpetuo  alieno  paruisse 
imperio  contra  ea,  quamdiu  ille  praefuerit  rei- 


1 Ab  aliquo  reprehendi, 
einem  getabeU  merben. 

2 Male  patriae  consulere, 
nig  (fd)(ed)t)  fur  fein  SSater^ 
fanb  forgeu. 

3 Stirps  mihi  non  potest  de- 
esse, mein  @efd}lec^t  fann 
nid)t  au^fterben,  benn  id) 
btnterlaffe  jwei  unjterblic^e 
Xed)ter  2C. 

4 Quum  exulcs,  duce  Pelo- 
pida cic. , rrir  l;rren  biefen 


^organg  in  ber  folgenben 
Seben^befdjreibung. 

5 Domo , — domi  se  tenere, 
ffct)  su  Saufe  l^ahcn. 

6 Manus  sanguine  cruentare, 
feine  ^anbe  mit  ^(ute  befu* 
belu.  — ^rmodte  feine  ^)«nbe 
nicbt  mit  33urgerblute  farben. 

7 In  primis  stare , Unter  beil 
evjleii  fein. 

8 infitias  ire  , (aiigiien. 
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publicae,  caput  ® fuisse  totius  Graeciae  Ex  quo 
intelligi  potest,  unum  hominem  pluris  quam 
civitatem,  fuisse. 


9 Alieno  imperio  parere,  un» 

ter  fremter  £)ber^errfcl)aft 
jteben.  rrilt  biermit 

fngeit,  fie  waren  nicbt  »ol(ig 
unabbangig;  — fte  mugten 
immer  an  einen  grbgern 
©taat  balten;  — ©parta 
ober  5ltben. 

10  Caputfuit  totius  Graeciae, 

Xbeben  batte  bie  £)berberr^ 
fcbaft  uber  ganj  ©riecben^ 
tanb.  ^iefe  Dberberrfcbaft 
bauerte  ron  ber  ©cbfacbt  bei 
Seuftra  M ©cbfacbt 


bei  gbaronea,  bon  371  bi^ 
338  b.  5?ad)  gpami® 
nonba^  Xobe  fie(  Xbeben  erjt 
in  <p6be(berrfcbaft/  bann  in 
feinen  Untergang. 

11  Unum  hominem  pluris 
etc. , ein  5[Rann  fbnne  mebr 
(eiften,  aB  ein  ganger  ©taat. 
(^paminonba^  bemeifet,  bag 
bie  ©efcbicbte  eine§  greiflaa^ 
te^  nur  bie  ©efcbi^te  ber 
grogen  5Kanner  iji,  in 
bemfelben  (eben  unb  tbirfen. 


XVI. 

PELOPIDAS. 


CAPUT  I. 


3 n M I t. 

Die  ©partaner  befe^en  ^abmea,  unb  ^elopiba^  i(l  unter  ben 
aSerbannten. 

J^elopidas,  Thebanus,  magis  historicis  quam 
vulgo,  notus.  Cujus  de  virtutibus  dubito 
quemadmodum  exponam,  quod  vereor,  si  res  ex- 
plicare incipiam,  ne  non  vitam  ejus  enarrare 
sed  historiam  videar  scribere  : si  tantummodo  sum- 


1 Magis  historicis , quam 
vulgo  notus  , ntebr  bem 
©efcbicbttunbigen,  aH  bem 
gemeinen  5[Ranne  betannt; 
baber  historiis  beffer,  a(6 
historicis. 

2 Dubito  , qu,emadmodum 
ejus  V.  exponam,  quod  etc., 

td)  bin  berlegen , mie  td? 


bie  SSerbienfle  biefe^  5D?anne^ 
barjleUen  fott  K-. 

3  Non  vitam  enarrare,  sed 
historiam  scribere , feine 
S5iograpbie  (be^  ^e(optba^), 
fonbern  eine  ©efcbicbte  (jener 
3eit)  fcbreiben.  (iin  ^e* 
ibeiiS  fiir  meine  5tu^fage  in 
ber  33emer!ung  11  be^  borb 
gen  ^apiteB. 
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mas  attigero  nc  rudibus  litterarum  graecarum 
mirius  lucide  appareat  quantus  fuerit  ille  yir. 
Itaque  utrique  rei  occurram  quantum  potero,  et 
medebor  quum  satietati  tum  ignorantiae  lecto- 
rum. Phoebidas  Lacedaemonius  quum  exerci- 
tum Olynthum  duceret,  iterque  per  Thebas  face- 
ret, arcem  oppidi,  quae  Cadmea  nominatur,  occu- 
pavit impulsu  perpaucorum  Thebanorum,  qui,  ad- 
versariae factioni  quo  facilius  resisterent,  Laconum 
rebus  studebant  ^ : idque  suo  privato,  non  publico 
fecit  consilio.  Quo  facto,  eum  Lacedaemonii  ab 
exercitu  removerunt  pecuniaque  multarunt;  ne- 
que eo  magis  arcem  Thebanis  reddiderunt,  quod, 
susceptis  inimicitiis  satius  ducebant,  eos  obsi- 
deri, quam  liberari.  Nam  post  peloponnesium  bel- 
lum Athenasque  devictas  cum  Thebanis  sibi  rem 


4 Si  tantummoflo  summas 
etc.,  berii&re  ic^  nur  bic 
^)auptfac^e. 

5 Id  mihi  minus  lucide  ap- 
paret, ijl  mir  nict)t 

(ic^  genug;  ic^  felje  nicbt 
re^t  ein. 

6 Utrique  rei  occurrere,  beU 
beit  ©tucfen  sujjoviommen, 
beiben  ©titcfen  ab^etfen. 

7 Quum  satietati,  tum  igno- 
rantiae lectorum  mederi , 
fottJoW  gegen  ben  Ueberbru^ , 

bic  UnmifiTenbeit  bev  Sefer 
50iittet  ergreifen ; namiict) 
nic^t  ju  mi  unb  nid)t  lu 
nig  fagen. 

8 ^bbbiba^  fcUte  ben  matebo^ 
nifdben  ^onig  5tm^rita^,  mU 
c^et  Dfpntb  betagerte,  imter^ 
flumen;  fein  ^ruber  (5uba^ 
ntiba^  flanb  fd)on  mit  cinem 
fpartanifcben  $eere  in 
Uen.  51(6  ^bobiba6  burd) 
Xbebcn  jog , gfaubten  bte 
tbebanifcben  5(rijlofraten , — 
5trd)to^,  £eonttbe6,  ^bi(ipp 
!C.  btc  bejle  @e(egenbcit  Sti 
baben . ibie  ©egenpartbei 
|u  unterbriicfen,  (bicfc  waren 


rorsiigficb  3^«tenia§, 
piba6,  @paminonba6,  5lnbr0i 
!(ibe6,  ^berpnifo^  2C. ) n^emt 
fie  ben  ©partanern  bie  ^ab^ 
mea  iibergaben.  Die  0par^ 
taner  perfubren  nun  fel;r 
graufam,  3^«tenia^ , 5lnbr0‘: 
f(ibe6,  murben  bingericbtet^ 
(untev  bem  SSormanbe,  fie 
batten  auf  perjlfcbe  55efte- 
dbung  Unruben  anfangen  mU 
(en).  @ebr  mle  murben  Per^ 
bannt  aSon  biefen  ^erbann^ 
ten  fanben  400  in  5ltben 
cinen  3wflud)t6Drt  Dag  <Pbo^ 
biba6  bi^tju  gebeimen  51ufs 
trag  b^itte,  fcl)einet  au^  atge^ 
fi(ao6  aSerbaften  in  fo(gen. 

9 Laconum  rebus  studere  , 

fpartanifcb  gejinnt  fein. 

10  Non  publico  sed  priva- 
to consilio  etc.,  er  tbat  e6 
au^  eignem  5lntriebe,  obne 
55efeb(  be^  @taate6. 

11  Ab  exercitu  removere, 
pon  bem  «&eere  abrufen. 

12  iSusccptis  inimicitiis . bit 
bie  geinbfcbaften  einmal  a\u 
gefangen  \)atUn. 
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esse  existimabant;  et  eos  esse  solos,  qui  adver- 
sus resistere  auderent.  Hac  mente  amicis  suis 
summas  potestates  dederant,  alteiiusque  factionis 
principes  partim  interfecerant,  alios  in  exilium 
eiecerant:  in  quibus  Pelopidas  hic,  de  quo  scribere 
exorsi  sumus,  pulsus  patria  carebat 

13  Rem  cuin  Tliebanis  etc. , 24  Hac  mente,  — lioc  consilio, 

fie  glaubten  nun  ^)dubel  mit  iit  ticfer 
bcn  X()ebanern  SW  15  Pulsus  patria  carere,  au^ 

men.  bem3}aterIanbeoertriebenfein. 


CAPUT  IL 


3 n M t t. 

^dopibai^  lieimlic^e  nad?  X^iebcn.  . 

Ui  omnes  fere  Athenas  se  contulerant,  non  quo 
sequerentur  otium  sed,  ut  quemque  ^ ex 
proximo  locum  fors  obtulisset,  eo  patriam  recupe- 
rare niterentur.  Itaque,  quum  tempus  est  visum 
rei  gerendae  communiter  cum  his  , qui  Thebis 
idem  sentiebant,  diem  delegerunt  ad  inimicos 
opprimendos,  civitatemque  liberandam,  eum^  quo 
maximi  magistratus  ^ simul  consueverant  epulari. 
Magnae  saepe  res  nop  ita  magnis  copiis  sunt  ges- 
tae. Sed  profecto  numquam  ab  tam  tenui  initio 
tantae  opes  sunt  profligatae.  Nam  duodecim  adu- 
lescentuli ® coierunt  ex  his,  qui  exilio  erant  mul- 


1 Otium  sequi,  miigig  feilt, 
nid)t^  tbun. 

2 Sed  ut  quemque  ex  proxime 
etc. , fonbern  mie  ta^  @ct)icf^ 
fa(©eiegen()eitan4)dnben 
bertiDurbe,  t^kfeibe  gur  SGBte^ 
bereroberung  ( SSefreiung  ) 
tbre^  SSatedanbe^  gu  be^ 
nit^ett. 

3 Tempus  rei  gerendae , ber 
fur  bieSlu^fubrung  ber@ac^e 
fd)tcfhdie 

4 Cum  his,  qui  Thebis  etc., 
mit  beu  ©Ieid)gejinnten  in 
Xt^ebcn. 


5 Diem  deligere  , eilieit  Xag 
bejtimmen. 

6 Maximi  magistratus , bie 
beiben  ^olemard)en  Slrc^ia^ 
unb  ^bilipp- 

7 Magnae  saepe  rex  etc.  5Kan 
bat  35eifpiele,  ba^  fc^on  grege 
Xbaten  mit  geringer  5IKacl)t 
au^gefiibretmurben,  aUein  !C. 
Tam  tenui  initio,  bon  einem 
fe  unbebeutenben  51nfange 
pon  3Kacgt. 

8 Duodecim  adolescentuli  etc. 
gmelf  perbannte  junge  5Kdn^ 
ner  traten  gufammen- 
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tati,  quum  omnino  non  essent  amplius  centum,  qui 
tanto  se  offerrent  periculo^:  qua  paucitate  perculsa 
est  Lacedaemoniorum  potentia.  Hi  enim  non  magis 
adversariorum  factioni,  quam  Spartanis,  eo  tem- 
pore  bellum  intulerunt qui  principes  erant  totius 
Graeciae  : quorum  imperii  majestas,  neque  ita  multo 
post  leuctrica  pugna  ab  hoc  initio  perculsa , con- 
cidit Illi  igitur  duodecim,  quorum  erat  dux 
Pelopidas,  quum  Athenis  interdiu  exissent,  ut, 
vesperascente  coelo  Thebas  possent  pervenire, 
cum  canibus  venaticis  exierunt , retia  ferentes 
vestitu  agresti,  quo  minore  suspicione  facerent 
iter  Qui  quum  tempore  ipso , quo  studuerant^ 
pervenissent,  domum  Charonis  devenerunt,  a 
quo  et  tempus  et  dies  erat  datus. 


9 Periculo  se  offerre,  ftc^  ber 
©efabrau^fe^en/  einegefabr^ 
lid^e  @act)e  unternebmen. 

10  Perculsa,  concidit,  eVs 
fd)uttert,  aufammenjliirate. 

11  Vesperascente  coelo,  bet 
anbrecbenber  5^ad^t. 

12  Canes  venatici, 


13  Retia  ferre,  9?ei^e  tragen. 

14  Quo  minore  suspicione 
iter  facerent,  um  auf  bem 

tDeniger  SSerbad^t 
erregen. 

15  €baron,  ein  reid^er 

ner,  melc^er  mit  biefen  rob 
bg  einrerjlanben  mv.  — In 
domum  Ch. 


CAPUT  III. 


3 n M i f- 

asefrciiing  »on  tet  fpartanif^en  SSera^ung. 

Hoc  loco  libet  interponere  etsi  sejunctum  ab 
re  proposita  est  nimia  fiducia  quantae  cala- 
mitati soleat  esse  Nam  magistratuum  Thebano- 
rum statim  ad  aures  pervenit,  exules  in  urbem 

1 Hoc  loco  libet  interponere,  est,  ge^oret  Itid^t  JU  bem 
id)  mug  anfiibren,  (ein- 

fc^alten.)  3 Quantae  calamitati  etc., 

n?cld)e  fcbbmme  golgen  aUaii** 

2 A fine  proposito  sejunctum  gro^e^  25ertraueii  oft  l)abc. 
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devenisse.  Id  illi,  vino  epulisque  dediti  % usque  eo 
despexerunt,  ut  ne  quaerere  quidem  de  tanta  re 
laborarint  Accessit  etiam  quod  magis  aperiret 
eorum  dementiam:  allata  est  enim  epistola  Athenis 
ab  Archia,  hierophante  uni  ex  his,  Archiae,  qui 
tum  maximum  magistratum  Thebis  obtinebat;  in 
qua  omnia  de  profectione  exulum  perscripta  erant, 
Quae  quum  jam  accubanti  ® in  convivio  esset  data, 
sicut  erat  signata,  sub  pulvinum  subjiciens^,  «in 
crastinum»  inquit,  «differo  res  severas,»  At  illi 
omnes,  quum  jam  nox  processisset  vinolenti 
ab  exulibus , duce  Pelopida,  sunt  interfecti.  Qui- 
bus rebus  confectis,  vulgo  ad  arma  libertatemque 
vocato  non  solum  qui  in  urbe  erant,  sed  etiam 
undique  ex  agris  concurrerunt,  praesidium  La- 
cedaemoniorum ex  arce  pepulerunt  patriam  ob- 
sidione liberaverunt,  auctores  Cadmeae  occu- 
pandae partim  occiderunt,  partim  in  exilium  ejece- 
runt. 


4 Vino  epulisque  dediti,  fceiit  t)on  ter  linfeit  ©eite 

uitb  Xrinfen  ergeten, 

bamit  befc^aftigen.  ^ 9 Sub  pulvinum  subjicere, 

5 Ut  ne  quaerere  quidem  de  linter  ben  ^Olilet  fd)ieben. 

tanta  re  laborarint,  ba§  (le  10  In  crastinum  etc.  5luf 
ffd)  nict)t  einmal  bie  3(Jtul)e  5Rorgen  berfc^iebe  rric^tige 

gaben,  eine  fo  wid)tige  ©act)e  ^inge. 

iinterfucben  laffen;  — fie  11  Nox  processit,  bie  0?ad^t 
tbaten  e6  n)0b(,  aber  nicbt  ifl  eingeriicft;  — bei  fpdter/ 

mit'  ber  gebbrigen  ©orgfaft.  tiefer  5^ad)t, 

6 Accessit,  quod  etc.,  noc^  12  Vinolenti,  in  bent  9tnufc^e, 

eitt  anberer  Umjlanb  Seiget  13  Vulgus  ad  arma  vocatur, 
ibren  8eict)t(inn.  man  rufte  ba^  gu  ben 

7 ^)ieropbant,  £)berpriejler  ei?  | SSaffen. 

n^r  jeben  ^lafiTe  ber  ^riefter.'  14  Ex  agris,  pon  bem  Sanbe 

8 Accubanti  mensae,  ba  er  ber. 

fcbon  bei  bem  ©aftmable  mar.  15  Praesidium  pellere  ex 
— 5[Ran  (ag  auf  ^ofjlern  bei  arce,  bie  ^efai^ung  au^  ber 
ben  5!Jtablgeiten,  inbem  man  S3nrg  pertreiben. 
ben  obern  Xbeil  be^  ^brper^  16  Obsidione , bie  ©partaner 
mit  bem  gtlenbogen  iluftte.  bielten  bnrcb  bie  35efai^ung 

£)ie  Sagerjlatten  maren  5lr^  5labmeen^  Xbeben  gleicbfam 

ten  pon  ^anapeel  Seber  me  belagert.  — Auctores, 

©ajl  \)Me  feinen  <}3oi(ler  melcbe  ben  ©partanern  gera^ 

(pulvinar.)  Der  erjle  tben  b^tten,  fie  gu  befe^en. 
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3 n ^ fl  I t. 

^dopibflg,  in  fjjergldc^  mit  epaminonbag.  ©cfanfctfdjaft  in 
‘PeviTen. 

JJoc  tam  tui’bido  tempore  *,  sicut  supra  docui- 
mus,  Epaminondas,  ^ quoad  cum  civibus  dimi- 
catum est,  domi  quietus  fuit.  Itaque  haec  liberan- 
darum Thebarum  propria  laus  est  Pelopidae 
ceterae  fere  omnes  communes  cum  Epaminonda. 
Namque  in  leuctrica  pugna,  imperatore  Epami- 
nonda, hic  fuit  dux  delectae  manus  quae  prima 
phalangem  prostravit  Laconum  Omnibus  prae- 
terea periculis  affuit.  Sicut  ^ Spartam  quum  op- 
pugnavit, alterum  tenuit  cornu;  quoque  ’ Messena 
celerius  restitueretur,  legatus  in  Persas  est  pro- 
fectus. Denique  haec  fuit  altera  ® persona  Thebis, 
sed  tamen  secunda,  ita  ut  proxima  esset  Epami- 
nondae. 


1 Tempus  turbidum,  imru^is 
ge  jUtrmifd)e  Unruijen. 

2 Quoad  cum  civibus  etc. , fo 
(ange  SSiirger  gegen  ^iirger 
focl)ten. 

3 Propria  laus  est  etc.,  tie 

^efretung  fdUt 

l)er  gan»  adein  gu. 

4 Dux  delectae  manus , ter 
Slnfii^rer  ter  beiligen^d^aar. 
“ 300  Siinglinge,  treld^e 
turc^  5reuntfd)aft  miteinan^ 


ber  bertunben  irarett.  ^iefc 
@c^aar  t^at  3Bunber  ber 
2:apferfeit 

5 Prosternere  phalangem , 
bie  l)J)a(anjr  trerfen. 

6 Sicut  etc.,  er  @parta 

belagerte,  war  er  51nfiibrer 
be^  einen  JhigeB. 

7 Quoque,  — et  ut  Messena, 
bamit  5D?efifene  fc^neder  ^er^ 
gejfedt  tt)urbe. 

8 Altera,  ber  sweite  9Kann. 


1*  E L O 1'  I n A S.  ‘J07 

c;  A p u 1'  V. 


3 It  ^ a f 

^e(op^^a^  wirb  »on  bem  Xi)rannen  '^(ejraitber  »cn  ^^era  vevf 
Imfter,  t)on  C^paminonba^  befreiet,  imD  fallt  in  t>em  Xreffen. 

(jonflictatus  autem  est  eum  adversa  fortuna  \ Nam 
et  initio,  sicut  ostendimus,  exui  patria  caruit : 
et,  quum  Thessaliam  in  potestatem  Thebanorum 
cuperet  redigere,  legationisque  jure  satis  tectum  ^ 
se  arbitraretur,  quod  apud  omnes  gentes  sanctum 
esse  consuesset,  a tyranno  Alexandro  Pheraeo 
simul  cum  Ismenia  comprehensus,  in  vincula  con- 
jectus est.  Hunc  Epaminondas  recuperavit,  bello 
persequens  Alexandrum,  Po^t  id  factum,  num- 
quam  is  animo  placari  ^ potuit  in  eum,  a quo  erat 
violatus.  Itaque  persuasit  Thebanis,  ut  subsidio 
Thessaliae  proficiscerentur,  tyrannosque  ejus  ex- 
pellerent. Cujus  belli  quum  ei  summa  esset  data, 
eoque  cum  exercitu  profectus  esset,  non  dubita- 
vit, simulae  conspexit  hostem , confligere.  In  quo 
proelio  Alexandrum  ut  animadvertit,  incensus  ira. 


1 Cum  adversa  fortuna  con- 
flictari, mit  bem  Ungliicfe 
tampfen. 

2 Jure  legationis  se  tectum 
arbitratur , et  gfaubte  (id) 
turd)  ©efanttfc^aft^rec^t 
0ejIcbett,  getecft. 

^efopita^  wutbe  368  t>en 
Xtjefifalevn  gu  ^)i(fe  gef^ieft, 
n>e(d)e  ton  tem  wilDen 
ramten  5lfetanber  ton  ^^era 
fe^  gebrucft  rturben.  ^t 
erreidjte  feinen  367 

tpranmjiret  5Uetanbet  bie 
X^ieiTaler  abermal^,  unb 
fopiba^  gebet  nuii  a(§  ©e^ 
fanbtet  su  t(?m,  um  bie®ad)e 


aii^Sugleic^en , rmtb  aber 
ton  ^(eranber  gefangen  ge^ 
nommen.  dpaminonba6  ret* 
tet  ibn  imb  ba^  ©eer. 

5luf  bem  erflen  enU 
febieb  er  aucb  bie  mafebo* 
nifeben  Xbronjlreitigfeiten , 
gab  5l(etanber,  5Impnta^  II. 
@obne,  ba^  9^eid),  unb  nabm 
beiTeit  junglten  ^ruber  <Pbi" 
fipp  mit  nac^  Xbeben  af6 
©eifef. 

3  Animo  in  aliquem  placari , 
(id)  miebet  mit  einem 
fobnen;  ben  gegen  einen 
abfegen. 
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equum  in  eum  concitavit  proculque  degressus 
a suis  conjectu  telorum  confossus  concidit. 
Atque  hoc  secunda  victoria  accidit  Nam  jam 
inclinatae  erant  tyrannorum  copiae.  Quo  facio , 
omnes  Thessaliae  civitates  interfectum  Pelopidam 
coronis  aureis  ® et  statuis  aeneis,  liberosque  ejus 
mullo  agro  donarunt. 


4 Ira  incensus  equum  in  eum 
concitavit,  tt)ut(?enb  ror 
3ornefprengte  erauf  i^n  lo^. 

5 Digressus  est  procul  a suis, 
er  entfernte  gu  mit  ron 
ben  ©einigeti. 

6 Conjectu  telorum  etc.,  burc^ 

eine  SOJenge  bon  ^fcikn 


troffen , jliirgte  er  gufam^ 
men. 

7 Atque  lioc  secunda  victoria 
accidit,  biefe^  gefd)ab,  ba 
bercit^^  ber  @ieg  fitr  ibn  ent^ 
fd)ieben  trar. 

8 Corona  aliquem  donare , 
einen  mit  einer  ^rone  be- 
idjmhn- 


XVIL 
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CAPUT  h 


3 n M l t- 


5(geji(ao^  jlreitet  mit  feinem  5^effen  um  bie  ^rone. 

J?Vgesilaus,  Lacedaemonius,  quum  a ceteris  scrip- 
toribus, tum  eximie  a Xenophonte  ^ Socratico 


1 Seitop^on,  be^  meifen  ©oFra« 
teg  ©c^iiter,  mar  in  einem  dU 
tifc^en  Jlecfen  geboren , unb 
fam  febr  jung  nacb  5ltben. 
©ofrateg  gemann  ibn  auf  ber 
@tra§e.  ^r  mar  feinem  Seb- 
rer  in  ber  ©praebe,  ©emiitb^^ 
art  K.  febr  dbniicb.  ©eine^ 
febonen  ©tifed  megen  b^i§t 


er  ^'bie  attifebe  ^iene;"  er 
fd)rieb  bie  ^propabie,  ein 
33ud)  ber  .Uentmurbigbeiten 
be^  ©otrate^  !C.  ©ein 
gng  mit  10,000  ©riecben  bon 
^unara  bi^  nad)  ©riecbeiu 
lanb  bleibet  befonber^  merf# 
ttjurbig. 
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collaudatus  est.  Eo  ^ enim  usus  est  familiarissime. 
Hic  ^ primum  de  regno  cum  Leotychide,  fratris 
filio,  habuit  contentionem  Mos  est  enim  a majori- 
bus Lacedaemoniis  traditus,  ut  duos  haberent  sem- 
per  reges,  nomine  magis,  quam  imperio  ex  dua* 
bus  familiis  Procli  et  Eurysthenis , qui  principes  ex 
progenie  Herculis  Spartae  reges  fuerunt.  Horum  ** 
ex  altera  in  alterius  familiae  locum  fieri  non  lice- 
bat, Itaque  utraque  suum  retinebat  ordinem.  Pri- 
mum ratio  habebatur  qui  maximus  natu  esset  ex 
liberis  ejus,  qui  regnans  decessisset.  Sin  is  virilem 
sexum  non  reliquisset,  tunc  deligebatur,  qui  proxi- 
mus esset  propinquitate.  Mortuus  erat  Agis  rex, 
frater  Agesilai ; filium  reliquerat  Leotychidem,  quem 
ille  natum  non  agnorat  eumdem  moriens  suum 
esse  dixerat.  Is  de  honore  regni  cum  Agesilao,  suo 
patruo,  contendit:  neque  id,  quod  petivit,  conse- 
cutus est.  Nam,  Lysandro  suffragante  ® homine, 
ut  ostendimus  supra,  factioso,  et  his  temporibus 
potente,  Agesilaus  antelatus  est. 


2 Eo,  — Xenophonte,  — ali- 
quo familiariter  uti,  eingu* 

ter  greunb  ron  einem  fein. 

nige^  5^rd;ibamo^,  unb 
©tiefbruber.  ^r  regierte 
unter  bem  0f?amen  51gejilao5 
IL.^unb  batte  beu 
torjSglid)  g^fanbern  5« 
banten. 

4 Contentionem  eum  aliquo 
habere,  mit  einem  jtreiten. 

5 Nomine  magis , quam  im- 
perio, mebr  bem  0^?amen 
aH  ber  ©emalt  nad).  Die 
(^pboren  fcbrdnften  bie  fb* 
niglicbe  SKacbt  febr  ein. 


6 Horum,  beffer  harum , nant* 
(icf)  familiarum,  dS  blirfte 
feiner  aub  ber  einen  Samdie 
bie  0telle  ber  anbern  erfefeen. 

7 Rationem  habere,  S^ucfjicbt 
nebmen. 

8 Quem  ille  natum  etc. , bei 
feinev  ©eburt.  51gi^  molite 
£eotpcbibe6  nicbt  fiir  fei* 
nen  @obn  erfennen. 

bielt  ibn  fur  einen  ©obn  beS 
?Mtbenerb  ^Ufibiqbeo. 

9 Lysandro  suffragante^,  burcb 
Snfanbcre  Unterfru^ung 
homo  factiosus,  ein  9Jtrtnn/ 
melcber  viefe  Qlnbanger  Ifat. 


Corn®!.  yep.  ♦).  ^r4U^.  S- 
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5 n M I f- 

SlaejUno^  bcfriegt  ten  *Perfer5^citig  tii  Sljieti-  SSertrag  mit 
JiiTop&erneS. 

JJic,  simul  atque  * imperii  potitus  est,  persuasit 
Lacedaemoniis  , ut  exercitum  emitterent  in 
Asiam,  bellumque  regi  facerent:  docens,  satius 
esse  in  Asia,  quam  in  Europa,  dimicare.  Namque 
fama  exierat  ^ , Artaxerxem  comparare  classes,  pe- 
destresque  exercitus,  quos  in  Graeciam  mitteret. 
Data  potestate  ^ tanta  celeritate  usus  est,  ut 
prius  in  Asiam  cum  copiis  perveniret,  quam  regii 
satrapae  eum  scirent  profectum*  Quo  factum  est, 
ut  omnes  imparatos  imprudentesque  offenderet  ^ 
Id  ut  cognovit  Tissaphernes  qui  summum  impe- 
rium tum  inter  praefectos  habebat  regios,  inducias 
a Lacone  petivit"^,  simulans  se  dare  operam,  ut 
Lacedaemoniis  cum  rege  conveniret;  re  autem  vera, 
ad  copias  comparandas;  easque  impetravit  trimes- 
tres. Juravit  autem  uterque,  se  sine  dolo  inducias 


1 Simul  atque  imperii  poti- 
tus est,  fobalb  er  ^ontg  mv. 

2 Fama  exierat,  Artaxerxem 
~ nambe^  5Knemon.  — Die 
©riec^en  6atten unwiffenb, 
bie  0partaner;wtt  35  o nr  i f 
fen,  au  be^'  jiiugeru  ^pro^ 
SSexfefetrorung  gegeu  ^Irta^ 
xwe^  II.  X&eif  geuommen. 

ber  0c^(adbt  bei 
nara  401,  wo  Mieb, 

befa()f  5lrtarerre^  bem  Xiffa^ 
p^erne^,  bie  aobfc^en  0tabte 
an^ugreifen  400.  5lgefnao5 
fc()jffte  fich  396  mit  feinen 
9^Dtl)rocfen  in  bem  Safen51u^ 
ti4  ein , mad)te  gvoge  (Probes 
rungeu ; aber  bie  30,000 
DariHeu,  wefd^e  bie  griedu'- 


fc^en  aSolBrebner  erbielten, 
reijteu  bie  bereit^  genaunteu 
Sanber  gegen  ©parta. 

3 Data  potestate,  al^  ntanfei^ 
neu  3Sorfcblag,  (bie  <}3erfer  su 
betriegen)^  genebmiget  batte. 

4 Tanta  celeritate  uti,  fo 
fcbned  fein. 

5 Imparatum  offendere,  eiltCU 
Unvovbeveiteten  iiberfatten. 

6 Xiffapberneg,  ber£)berfatrap. 

7 Inducias  petere,  SBaffenftiU^ 
ftaub  begebren. 

8 Simulans,  se  dare  operam 

etc.,  unter  bem  SSorgeben, 
er  mode  fcdb  geben, 

bie  ©partaner  mit  bem 
nige  mieber  aui^;ufbbnen. 
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conservaturum.  In  qua  pactione  summa  fide  mansit 
Agesilaus  contra  ea  Tissaphernes  nihil  aliud, 
quam  bellum, . comparavit.  Id  etsi  sentiebat  Laco 
tamen  jusjurandum  servabat  multumque  in  eo 
consequi  se  dicebat,  quod  Tissaphernes  perjurio 
suo  et  homines  suis  rebus  abalienaret  et  deos 
sibi  iratos  redderet:  se  autem,  conservata  reli- 
gione, confirmare  exercitum  ; quum  animadverteret, 
deorum  numen  facere  secum  hominesque  sibi 
conciliari  amiciores,  quod  his  studere  consuessent, 
quos  conservare  fidem  viderent. 


9 Summa  fide  in  pactione  ma- 
nere , punttlid),  — gemiffen^ 
baft  feinen  3Sertrag  l)a(ten. 

10  Laco  , — 51ge(Hao§. 

11  Religionem  serrare,  feinen 
Sib  bnlten  ; — jusjurandum. 


12  Homines  perjurio  rebus 
suis  abalienare,  burct) 
9}leineib  bie  9Kenfc^en  abge^ 
neigt  mac^en. 

13  Deorum  numen  facere 
secum , bie  ©otter  traren 
ibm  giinjlig. 


CAPUT  III. 


3 n ^ a f t. 

2lge(Hao§  Derbeeret  ^bt^gien,  imb  ift  immer  ©ieger  gegen 

I^ostquam  induciarum  praeteriit  dies  barbarus 
non  dubitans,  quod  ipsius  erant  plurima  domi- 
cilia ^ in  Caria,  et  ea  regio  his  temporibus  multo 
putabatur  locupletissima,  eo  potissimum  hostes 
impetum  facturos:  omnes  suas  copias  eo  contraxe- 
rat. At  Agesilaus  in  Phrygiam  se  convertit,  eam- 
que  prius  depopulatus  est,  quam  Tissaphernes  us- 
quam se  moveret.  Magna  praeda  militibus  locuple- 
tatis , Ephesum  hiematum,  exercitum  reduxit, 


1 Dies  induciarum  praete- 
riit, ber  9B(iffenfHlIjranb  ijt 
su  (^nbe. 

2 Plurima  domicilia , febr 

mk  Sanbguter. 

3 Exercitum  Ephesum  , hie- 


matum, reduxit,  fiibrte 
fein  $)eev  nad)  (Jpbefo^  in 
bie  ®interquartiere.  31uf 
unglucfficbe  5lufpicien. 

^pbefo^  (jcfet  ba^  Dorf 
5lja  @o(ut)  an' ber  jonifcben 
l^ujle  in  ^feinaflen,  mit  be- 
D 2 
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atque,  ibi  officinis  armorum  institutis  magna  in* 
dustria  bellum  apparavit  Et,  quo  studiosius  ar- 
marentur, insigniusque  ornarentur,  praemia  pro** 
posuit  quibus  donarentur,  quorum  egregia  in 
ea  re  fuisset  industria.  Fecit  idem  ^ in  exercita- 
tionum generibus,  ut,  qui  ceteris  praestitissent, 
eos  magnis  afliceret  muneribus  His  igitur  rebus 
effecit,  ut  et  ornatissimum  et  exercitatissimum  ha- 
beret exercitum.  Huic  quum  tempus  esset  visum 
copias  extrahere  ex  hibernaculis  vidit,  si,  quo 
esset  iter  facturus,  palam  pronuntiasset , hostes 
non  credituros,  aliasque  regiones  praesidiis  occu- 
paturos nec  dubitaturos,  aliud  esse  facturum, 
ac  pronuntiasset.  Itaque,  quum  ille  Sardis  itu- 
rum se  dixisset,  Tissaphernes  eamdem  Cariam  de- 
fendendam piita^dt.  In  quo  quum  eum  opinio  fefel- 
lisset victnmque  se  vidisset  consilio,  sero  suis 
praesidio  profectus  est.  Nam,  quum  illo  venisset, 
jam  Agesilaus,  multis  locis  expugnatis,  magna  erat 
praeda  potitus.  Laco  autem,  quum  videret,  hostes 
equitatu  superare  , numquam  in  campo  fiui 


trad)t(ic6em  ©anbef, 
ter  fcl)iPare^a^frer,  unt  ter 
treff(id)e  ©afen  teforterte. 
— ^Mrtemtfeir^  Xempef 
Serojlrat  perbrannt. 
(0d)ttjcirmer  unt  ©eiflerfe^ 
ter). 

4 Officinas  armorum  insti- 
tuere, ®erf)Idtte  sum  SBafs 
fenfd)mieten  aidegen. 

6  Bellum  magna  industria 
apparare,  fict)  mit  grofer 
Slnjlrengung,  (^ifer  su  tem 
^riege  ruflen. 

6 Praemia  proponere,  ^reife 
aucfe^en,  siudiosius  etc.  , 
um  feine  0o(taten  f(^neKer 
SU  maffneu,  iint  prdct}tiger 
]n  riiffen. 

7 Quorum  egregia  etc.,  ttjefc^e 
fict)  ijierin  auf  irgent  eine 
5lrt  au^s^ic^neten. 

8 Fecit  idem  etc.  SOeu  fo 


terfu^r  er  tn  ter 

^rieg^iibungen. 

9 Muneribus  aliquem  affice- 
re, einen  befcbenfen. 

10  Quum  tempus  esse,  visum 
esset,  extrahendi,  etc. 

er  gfaubte,  e^  fei 

11  Copias  ex  hibernaculis 
extrahere,  tie  Xruppeu  au^ 
tem  ®interguartiere  ikheti. 

12  Regionem  praesidio  occu- 
pare, eine  ')3rorins  befe^en. 

13  Sardis,  — Sardeis,  — es. 
X)cr  Acc.  in  is. 

14  Opinio  me  fefellit, 
tdufd)te  mic^  in  meiner  ijJieu 
nung.^ 

15  Equitatu  superare,  mit  ffieia 
terei  uberlegen  fein.  Daber 
bielt  fid)  2lge|T(ao^  mebr  an 
gebirgigen  ©egenten,  mo  tad 
gu^polP  entf^eiten  fonnte. 

16  Nunquam  in  campo  etc.% 
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fecit  potestatem,  et  his  locis  manum  conseruit, 
quibus  plus  pedestres  copiae  valerent.  Pepulit 
ergo,  quotiescumque  congressus  est,  multo  majo- 
res adversariorum  copias,  et  sic  in  Asia  versatus 
est,  ut  omnium  opinione  victor  duceretur 

er  (ic§  jTd)  nie  in  fcem  freicn  18  Omnium  opinione  viclor 
gelte  rnit  iljm  ein.  ducitur,  er  gilt  attgemein 

17  Copias  hostium  pellere,  fiir  teu  ©ie^cr. 
ten  geiub  fd)(agen. 

CAPUT  lY. 


^ n ^ a l t. 

5(geIifao5  muf  t)er(affen,  um  gegen  tie  Sootier  fcimpfen, 
ttjclc^e  er  tefieget. 

JJic  quum  jam  animo  meditaretur  proficisci  in 
Persas  et  ipsum  regem  adoriri,  nuntius  * 
ei  domo  venit  ephorum  missu,  bellum  Athenienses 
et  Boeotios  indixisse  Lacedaemoniis:  quare  venire 
ne  dubitaret.  In  hoc  non  minus  ejus  pietas'*  sus- 
picienda est,  quam  virtus  bellica:  qui,  quum  vic- 
tori praeesset  exercitui,  maximamque  haberet  fidu- 
ciam , regni  Persarum  potiundi;  tanta  modestia 
dicto  audiens  fuit  jussis  absentium  magistratuum, 
ut  si  privatus  in  comitio  ^ esset  Spartae.  Cujus  ex- 
emplum utinam  imperatores  nostri  sequi  ^ voluis- 
sent l Sed  illuc  redeamus.  Agesilaus  opulentissimo 
regno  praeposuit  bonam  existimationem  , multo- 


1 Animo  meditari,  jlc^  tJOrs 
netjmen,  befd^tie^en  jc. 

2 Proficisci  in  Persas,  in 
eigentlic^e  (innere)  ^perfien 
einfatlen,  um  ben  ^onig 
»pn  ^erftcn  felbjl  anjugret? 
fen. 

3 Nuntius,  — ein  S3otl)e  mit 
ber  ©tptata.  — Quare  ve- 
nire ne  dubitaret  , er  folUe 
cbne  5ln|tanb  fommen. 

4 Pietas,  ^atriotiiJm,  SSrtter^ 
lanb^liebc. 


5 Comitium  bOn  coire,  eitt 
®erfammfung»ort  be^3So(fe5 
inJKom,  in  ©parta  s(poQ&tov 

6 Exemplum  sequi,  bem  S3eb 

fpiele  fotgen.  — mad)t 

pier  einen  ©eitenPficf  auf 
[ytom,  nnb  beiTen  S3urger« 

/ ^riege. 

7 Bonam  existimationem  opu- 
lentissimo regno  prae- 
ponere , feinen  guten  5?a* 
men  poper  fc^a^en,  aI5  ba^ 
gr60te 
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que  gloriosius  duxit  si  institutis  patriae  paruis- 
set^; quam  si  bello  superasset  Asiam.  Hac  igitur 
mente  Hellespontum  copias  trajecit,  tantaque  usus 
est  celeritate,  ut,  quod  iter  Xerxes,  anno  verten- 
te confecerat,  hic  transierit  triginta  diebus. 
Quum  jam  haud  ita  longe  abesset  a Peloponneso, 
<Asistere  ei  conati  sunt  Athenienses  et  Boeotii, 
ceteiique  eorum  socii  apud  Coroneam  : quos 
omnes  gravi  proelio  vicit.  Hujus  victoriae  vel 
maxima  fuit  laus,  quod,  quum  pl erique  ex  fuga  se 
in  templum  Minervae  conjecissent  , quaereretur- 
qiie  ab  eo,  quid  his  fieri  vellet;  etsi  aliquot  vul- 
nera acceperat  eo  proelio  et  iratus  videbatur 
omnibus,  qui  adversus  arma  tulerant  tamen  an- 
tetulit irae  religionem  et  eos  vetuit  violari. 
Neque  vero  hoc  solum  in  Graecia  fecit,  ut  templa 
deorum  sancta  haberet:  sed  etiam  apud  barbaros 
summa  religione  omnia  simulacra  arasque  conserva- 
vit Itaque  praedicabat,  mirari  se,  non  sacrile- 
gorum numero  haberi  qui  supplicibus  eorum 
nocuissent;  aut  non  gravioribus  poenis  affici  , quire- 
ligionem  minuerent  ”®,  quam  qui  fana  spoliarent 


8 Gloriosius  aliquid  ducere, 

etma^  fiiv  t;a(ten. 

9 Instituris  parere,  ben 
orbnimgen  nad)?t>mmen,  ge- 
t)ord)en. 

10  Anno  vertente,  in  etnem 
3abre  , non  prius  , quam 
annus  se  verterit. 

11  Coronea,  in  ^ootien^  norb^ 

t)on  Saiiartei^.  •J)ier 
TOurben  bie  ^ambootien  ge^ 
balten. 

12  Gravi  proelio , in  einem 
Idutigen  Xieffen. 

13  Se  in  templum  conjicere, 

ftcb  in  ben  |lud)ten. 

14  Vulnera  accipere,  xtiz\)Xi 
malen  ;»enrunbei  merben. 

15  Arma  ferre  contra  ali- 
quem, gegeneinen  fampfen. 

16  irae  religionem  anteferre. 


— bie  (^brfurct)!  gegen  bie 
0ottpr  mv  greger,  a(5  fein 
3orn  K. 

17  Summa  religione  aras 
conservare,  mit  ber  grbgten 
©etritlenbaftigfeit  bie  ^.«(tdre 
febii^en. 

18  Aliquem  sacrilegorum  nu- 
mero habere,  einen  fiir  ei^ 
nen  ©otte^rduber  bafien. 

19  Qui  supplicibus  eorum, 
deorum  ete,  tnefcbe  benje? 
nigen  febabeten^  njelcbe  igre 
guflud)!  su  ben  ©ottern 
ndbmen. 

20  Religionem  minuere , bie 
9fe(igion  berabfei^en,  fcbdnben. 

21  Fana  spoliare,  Xeutpel  be^ 
rauben.  llnterfcbieb  unter 
templum , aedes  sacrae, 
delubra,  aediculae,  sacella, 
fana  clc. 
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3 n ^ a I t. 

‘J(0e|T(ao^,  @ieger  in  bem  fcrintljifcJ^en  ^rte^c. 

X^ost  hoc  proelium  collatum  est  omne  bellum  circa 
Corinthum  ideoque  Corinthium  est  appellatum. 
Hic  quum  una  pugna  decem  millia  hostium  , Age- 
silao duce,  cecidissent,  eoque  facto  opes  adversa- 
riorum debilitatae  ^ viderentur:  tantum  abfuit^  ab 
insolentia  gloi  icle , ut  commiseratus  sit  fortunam  * 
Graeciae,  quod  tam  multi  a se  victi  vitio  ® adver- 
sariorum concidissent;  namque  illa  multitudine,  si 
sana  mens  esset  ^ Graeciae,  supplicium  Persas  dare 
potuisse  \ Idem  quum  adversarios  intra  moenia  ^ 
compulisset,  et  ut  Corinthum  oppugnaret,  multi 
hortarentur;  negavit,  id  suae  virtuti  convenire 
Se  enim  eum  esse  dixit,  qui  ad  officium  peccantes 
redire  cogeret,  non,  qui  urbes  nobilissimas  expug- 
naret Graeciae.  Nam  si,  inquit,  eos  extinguere 
voluerimus,  qui  nobiscum  adversu^  barbaros  stete- 
runt nosmet  ipsi  nos  expugnaverimus,  illis 
quiescentibus  Quo  facto.,  sine  negotio  , quum 
voluerint,  nos  oppriment. 


1 Omne  bellum  circa  Co- 
rinthum collatum  est,  ber 
ganje  ^rieg  gcg  fic^  in  Die 
0egenb  bon  ^"oriiith. 

2 Opes  hostium  debilitatae 
sunt,  bie  feinblic^e  5Kad)t 
ifl  gefd^mdd)!. 

3 Abest  ab  insolenti  gloria, 
er  ijl  Qar  nid)t  rubmfud)tig. 

4 Fortunam, — fortunae  Grae- 
ciae commiserari,  ©riec^ett/ 
laube^  ©d^icffal  beffagen. 

5 Vitio,  — culpa,  burch  bie 
@c^u(b. 

6 Si  sana  mens  fuisset  Grae- 
ciae, mnn  bie  ©riechen  rer^ 
nimftig;  rrenn  ben  ©ried^en 
SU  ratben  gemefen  mdre. 

7 Supplicium  alicui  dare, 
ndmlid^  Persas  Graeciae 
supplicium  dare  potuisse ; 


— ©ried^eiifanb  Wtte  flch  an 
ben  ^erfern  rad)en  tonnen  ; — 

ad  supplicium  dari  j — 
supplicium  sumere  de  ali- 
quo. 

8 Intra  moenia  ( Corinthi ) 
compellere,  in  bie  0tabt 
brangen. 

9 Id  meae  virtuti  nonconTC* 
nit,  biefe^  paffet  nid)t 
meiner  ©ejinnung. 

10  Peccantes  ad  officium  re- 
dire cogere,  bie  Slhtrunni^ 
gen  wieber  pi  bem  ©el;or» 
fame  bringen. 

11  Adversus  barbaros  stare, 
gegen  bie  Seinbe  fdmpfen. 

12  Illis  quiescentibus,  rt)a^« 
renb  fene  rupen  unb  jieh  er^ 
l)o(en,  namli^^  bie  perfer. 

13  Sine  negotio,  D()ite  2Kul>e. 
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CAPUT  VI. 


3 n ^ ct  t 

9lgefifao5  ntUt  ©parta  nad^  ber  unaliicflictjen  ©c^facl)!  bci 
fieuttra. 

Interim  accidit  illa  calamitas  * apud  Leuctra  Lace- 
daemoniis* Quo  ne  proficisceretur,  quum  a pleris, 
que  ad  exeundum  premeretur  ut  side  exitu  divi- 
naret exire  noluit.  Idem,  quum  Epaminondas 
Spartam  oppugnaret,  essetque  sine  muris  oppidum  % 
talem  se  imperatorem  praebuit,  ut  eo  tempore  om- 
nibus apparuerit,  nisi  ille  fuisset,  Spartam  futuram* 
non  fuisse.  In  tjuo  quidem  discrimine  ® celeritas 
ejus  consilii  saluti  fuit  universis.  Nam  quum  quidam 
adulescentuli,  hostium  adventu,  perterriti,  ad  The- 
banos transfugere  vellent,  et  locum  extra  urbem 
editum  cepissent  Agesilaus,  qui  perniciosissimum 
fore  videret,  si  animadversum  esset,  quemquam  ad 
hostes  transfugere  conari,  cum  suis  ® eo  venit,  at- 
que, ut  si  bono  animo  fecissent  laudavit  consi- 
lium eorum  quod  eum  locum  occupassent,  et 
ee,  id  quoque  fieri  debere,  animadvertisse.  Sic 


1 Intei^im  accidit  illa  cala- 
mitas etc.  Snbeffen  traf 
jener  barte  ©d)(ag  bei  Seuf» 
tra  bie  ©partaner. 

2 Ad  exeundum  x)remi , jum 
^ilu^gie&ert  gebrangt  werben. 
3ige|l(ao§  entfdjulbigte  (Ict) 
mit  feinem  — Quo  ut 
proficisceretur. 

3 t>e  exitu  divinare, 
nung  pon  bem  *3Iu^gange  ber 
©ac^e  l^aben. 

4 ©parta  batte  feiite  9Kauern ; 
btefe^  war  tn  £pfurg’^  ©e^ 
fe^en  Perboten. 

5 Spartam  futuram  etc.,  ©par# 
ta  kviiirb^  )erftoret  n>orb$ti 
feiit. 


6 In  quo  discrimine  etc. 
3n  biefer  mi^ltcben  Sage  reb 
tete  bie  ©d)nel(igFeit  in  ber 
^lu^fiibrung  feiner  ^3Iane  bie 
©partaner.  ^ 

7 Locum  editum  capere,  ci» 

ne  5^lnbiibe  befe^en.  ttjar 
ber  33erg  voo  Slrte^ 

mifen’^  Xempel  (lanb. 

8 Cum  suis,  — er  folt  nur 
dnen  einsigen  ©t(a»en  bei 
fcd^  gebabt  baben. 

9 Ut  si  bono  animo  etc. 

batten  fce  ed  au^  guter 
Slbjlcbt  getban. 

10  Consilium  — laudavit, 
er  tobte  ibren  Sntfcbfuf. 
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adolescentulos,  simulata  laudatione,  recuperavit 
et,  adjunctis  de  suis  comitibus  locum  tutum  reliquit. 
Namque  illi,  aucto  numero  eorum,  qui  expertas 
erant  consilii  , commovere  se  non  sunt  ausi,  eoque 
libentius,  quod  latere  arbitrabantur,  quae  cogitarant. 

11  Sic  recuperavit,  fo  ge*  me^rere  ten^ufwiegfeni 
ttjanu  er  tie  jungen  Seute  in  ber  0^ad)t  ^inric^ten, 
ruiebcr;  adjunctis  de  suis, 

cr  beorberte  ron  ten  (Seini#  12  Consilii  expers,  coti  bcm 
gen  ibnen.  Sr  lie^  (Sntfc^fuiTe  nic^t^  rciffen. 


CAPUT  VI L 


S n f)  a f t* 

Slgefifrt0i5  unterfru^et  fein  SSaterlanb  mit  @e(te. 

dubio  post  leuctricam  pugnam  Lacedaemonii 
se  numquam  refecerunt  \ neque  pristinum  impe- 
rium recuperarunt  quum  interim  Agesilaus  non 
destitit  quibuscumque  rebus  posset,  patriam,  juvare. 
Nam,  quum  praecipue  Lacedaemonii  indigerent  pe- 
cunia ® ille  omnibus,  qui  a rege  defecerant,  prae- 
sidio fuit:  a quibus  magna  donatus  pecunia  patriam 
sublevavit  Atque  in  hoc  illud  inprimis  fuit  ad- 
mirabile : quum  maxima  munera  ei  ab  regibus  et  dy- 
nastis  civitatibusque  conferrentur  quod  nihil  um- 
quam  in  domum- suam  ® contulit:  nihil  de  victu, 
nihil  de  vestitu  Laconum  mutavit  Domo  eadem  fuit 


1 Se  reficere,  jic^  iciefcer  er^ 
bofen. 

2 Pristinum  imperium  recu- 
perare, bie  corige  Sllacbt 
rcieber  erfangen. 

3 Pecunia  indigere,  be^  @elbe^ 
bebiirfen,  ©db  notbig  baben. 

4 Patriam  sublevare,  ba^ 
aSaterfanb  unterfrui^en, 

^igefilao^  unterjlui^te  aUe, 
»d^e  flcf)  gegeit  ben  ^cnig 
con  ^erjien  emperten,  S5. 
bie  ©atrapen  tn  ^(einafien, 
ben  i^onig  5Kaufo(o^  con 


rien,  bie  agpptifcben  ^bnige 
5^eftanebo^  nnb  Xa^o^,  um 
con  ibnen  ©ubfibiengelber 
gu  gieben.  ^ ^ 

5 Magna  alicui  munera  con- 
ferre, eiitem  anfebufiebe  ©e? 
fd)eni^e  mad}en. 

6 In  domum  suam,  — domum 
suam, 

7 Nihil  de  victu  etc. , et 
berte  niebt^  an  ber  Sebeno^ 
art  K.  ber  ©partaner,  er 
febte  unb  Heibete  (Icb,  rcie 
ein  ©partaner. 
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contentus,  qua  Eurysthenes,  progenitor  majorum 
suorum,  fuerat  usus,  quam  qui  intrarat,  nullum 
signum  libiJinis,  nullum  luxuriae  ® videre  poterat; 
contra  ea  plurima  patientiae  atque  abstinentiae. 
Sic  enim  erat  instructa  ut  nulla  in  re  diff  erret  a 
cujusvis  inopis  atque  privati. 

8 Libido  et  luxuria,  Ueppig^  in  pon  ber  SBofeming 

feit  miD  35erfct)rt5enbung.  be^  gemeinen  itnb  biirftigen 

9 Sic  enim  instructa,  tie  @in?  ^iirger6  unterfc^ieb. 
rid)tung  rrar  fo,  ba^  ei  iid) 

CAPUT  VIII. 


3 n ^ a l t. 

51gefUao^  ^crperbaii,  Seben^art  unb  Xob. 

j^tque  hic  tantus  vir,  ut  naturam  fautricem  habue- 
rat in  tribuendis  animi  virtutibus  *,  sic  malefi- 
cam nactus  est  ^ in  corpore  fingendo.  Nam  et  sta- 
tura fuit  humili  > et  corpore  exiguo  et  claudus 
altero  pede.  Quae  res  etiam  nonnullam  afferebat 
deformitatem"^:  atque  ignoti?  faciem,  ^ ejus  quum 
intuerentur,  contemnebant.  Qui  autem  virtutes 
noverant,  non  poterant  admirari  satis.  Quod  ei 


1 Naturam  fautricem  habere 
in  aliqua  re,  pon  ber 

tur  in  einer  @ache  begundi^ 
get  fein;  fB.  in  tribuen- 
dis animi  virtutibus,  in  ber 
(^rtbeilung  ber  ©eideefrafte. 

2 Maleficam  — naturam  na- 
ctus est,  fo  ungunftig  war 

ibm  k.  reicbbaftig 
ibn  bte  9?atur  in  SBerreff  ber 
©eilte^gaben  bebacbte,  fo 
ftiefmutterlic^  rrar  fie  in  $)\iv 
fid)t  feiner  ^orperbilbung 
gegen  ibn. 

3 Statura  humili,  et  corpore 
exiguo  etc. , er  mar  Hein 
unb  betger,  binfte  an  bem 
einen  gu$e. 


4 Deformitatem  afferre, 

(id)  mad)en. 

0eine  (abmen  Jiife  bat^ 
ten  ibn  ba(b  um  ben  fparta- 
nifd)en  Xbton  gebrad)t,  benn 
Diopbite^  fiibrte  fofgenbc^ 
DraM  an: 

^'©parta,  rnenn  bu  noc^ 
fo  gro^  6i(f,  biite  bid)  por 
einer  (abmen  9?egierni:g; 
benn  unter  biefer  toirfl:  bu 
nie  erlittene  Uebef  (eiben 
miiiTen.  // 

Spfanber  ba(f  bier  burc^ 
eine  entfebnte  (^rfidrung  ani 
ber  25er(egenbeit. 

5 Faciem , — formam , feinc 
©efrait. 
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usu  venii  quum  annorum  octoginta  subsiJio  Tacbo 
in  Aegyptum  isset,  et  in  acta  eum  suis  accubuisset  ^ 
sine  lilio  tecto,  stratumque  haberet  tale,  ut  terra 
tecta  ® esset  stramentis  : neque  huc  amplius,  quam 
pellis  esset  injecta  ® : eodemque  comites  omnesj ac- 
cubuissent, vestitu  humili  atque  obsoleto  ut 
eorum  ornatus  non  modo  in  his  regem  neminem 
significaret,  sed  hominis  non  beatissimi  suspi- 
cionem praeberet*  Hujus  de  adventu  fama  quum 
ad  regios  esset  perlata  , celeriter  munera  eo  cujus- 
que  generis  sunt  allata.  His,  quaerentibus  Agesi- 
laum, vix  lides  facta  est,  unum  esse  ex  his,  qui 
tum  accubabant.  Qui  quum  regis  verbis,  quae  at- 
tulerant, dedissent,  ille  praeter  vitulina  et  hujus- 
modi genera  obsonii,  quae  praesens  t unpus  deside- 
rabat, nihil  accepit:  unguenta,  coronas^  secun- 
damque mensam  servis  dispertiit,  cetera  referri 
jussit.  Quo  facto,  eum  barbari  magis  etiam  con- 
temserunt,  quod  eum  ignorantia  bonarum  rerum 
illa  potissimum  smnsisse  arbitrabantur.  Hic  quum 
ex  Aegypto  reverteretur,  donatus  a rege  Nectana- 
bide ducentis  viginli  talentis,  quae  ille  muneri  po- 
pulo suo  daret,  venissetque  in  portum,  qui  Mene- 
lai vocatur  (jacens  inter  Cyrenas  et  Aegyptum, 


6 Quod  ei  usu  venit,  Mefe^ 
gegnete  \^m,  fo  ging  il)m. 

7 In  acta  accumbere,  fl'd)  an 

ba^  Ufer  eine^  la^ 

gern;  acta  ein  gried)ifc^^ath^ 
fd)er  5lu^fcrucf  naxrtju  Ufer 
— in  acta,  ftatt  in  littore, 
sine  ullo  tecto,  Untcr  bcin 
freien  |)immel. 

8 Ut  terra  etc. , (ubi  quies- 
ceret); terram  stramentis 
tegere,  eine  @treue  auf  fete 
(5rbe  mad)en. 

9 Pellis  in)ccta  etc.,  ^ierauf 
voax  ein  Jell  gebreitet. 

10  Vestitus  humilis  et  obso- 
letus, ein  fd)led)ter , abge^ 
tragener  ^njng/  S^ocf. 

11  Ut  eorum  ornatus  etc. , 


ba§  ibr  5lnjug  Feinen  ^onig 
unter  fid)  revmutben  (ie§. 

12  Non  h^^tissimi,  ber  nid)t 
in  ben  bejten  Umjtdnben  ift. 

13  His  vix  fides  facta  est, 

. man  !onnte  ibnen  faum 

glauMid)  madjen  k. 

14  Mensa  secunda , 9?vtd)tifd). 

15  Ignorantia  bonarum  re- 
rum, au6  Untenntni^  ber 
Secferbiffen. 

16  Der  fiafen  be^  5Dtenefao^ 
in  5lfrifa , ron  bem  bi^tber 
t)erfct)(agenen  SRenelaotv  ^6^ 
nig  t)on  0parta,  fo  genannt. 

— ^prene,  eine  griect)ifd)e 
^ofonie  in  5^orbafnfa,  rreft^ 
mdrt^  oon  51egoi;ten.  ? 
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in  morbum  implicitus,  decessit.  Ibi  eum  amici, 
quo  Spartam  facilius  perferre  possent,  quod  mei 
non  habebant,  cera  circumfuderunt  atque  ita 
domum  retulerunt. 

17  23etamitfic^  »erttJaf)ret  bie  (Spartaner  U)xe  Seid)en 

nig  gcgen  bie  gaufnif;  mit  bemfeiben. 
bflper  iiberjlreicbert  porsugbd)  18  Cera  circumfundere,  mit 

2Bad)fe  iibergiefen. 


xvni. 

EUMENES. 


CAPUT  I. 


S n M f t- 

Siimene^,  ©el)eimfd^reiber  imter  ^)t)i(ipp,  ^nfii^rer  ber  SfJeiterei 
unter  Qdejranber. 

Eiumenes,  Cardianus  *.  Hujus  si  virtuti  ^ par  data 
esset  fortuna,  non  ille  quidem  major,  sed  mul- 
to illustrior,  atque  etiam  honoratior:  quod  mag- 
nos homines  virtute  metimur  ^ , non  fortuna.  Nam, 
quum  aetas  ejus  incidisset  in  ea  tempora,  quibus 
Macedones  florerent  multum  ei  detraxit  inter 
hos  viventi,  quod  alienae  erat  civitatis  : neque  aliud 
huic  defuit,  quam  generosa  stirps  Etsi  ille 


1 ^arbia,  eine  @labt  auf  bem 
tbtaFifdjen  (?l)erfonefe,  nid)t 
meit  »on  bem  fpdtern  £pfh 
macbia. 

2 Hujus  si  rirtuti  par  etc., 
bdtte  er  ebeu  fo  mi  ©fucf, 
aH  Serbien^lf  gebabt.  ^dre 
er  eben  fo  glucfiid),  a(^  oer^ 
oerbienjtooll,  geioefen.^ 

3 Homines  nielimur  virtute, 
mir  fct)di^en  (meffen)  bea 
5D^enfd)en  nac^  feiaem  S5er^ 
bienfte,  nad^  feiaen  guten  dU 
geaf(^aftea. 


4 Quibus  Macedones  flore- 
rent, m ba^  ^tafebonifd)e 
Oieid)  in  feinem  glore  jlaub; 
biefe^  irar  anter  ^pilipp  imb 
Slletanber.  ^l)ilipp  reg.  ooa 
360  bit>  336,  unb  5llejranber 
ooa  336  bi»323oor  (Jprifru^. 

5 Multum  ei  detraxit,  e^  bes 
nabm  ibm  oiel,  unter  SKafe? 
bonern  gu  leben  , ba  er  eia 
grember  mar.  Alienae  civi- 
tatis esse. 

6 Generosa  stirps , eine  OOr* 
netime  Serhmft,  ndm(id?nia- 
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domestico  summo  genere  erat,  tamen  Macedones, 
eum  sibi  aliquando  anteponi,  indigne  ferebant  ^ 
neque  tamen  non  paliebanliir.  Vincebat  enim  om- 
nes cura  vigilantia,  patientia^  calliditate  et  ce- 
leritate ingenii.  Hic  peradolescentulus  ad  amici- 
tiam accessit  Philippi  Amyntae  filii,  brevique 
tempore  in  intimam  pervenit  familiaritatem 
Fulgebat  enim  jam  in  adolescentulo  indoles  virtu- 
tis Itaque  eum  habuit  ad  manum  scribae  loco  : 
quod  multo  apud  Grajos  honorificentius  est,  quam 
apud  Romanos.  Nam  apud  nos  re  vera,  sicut  sunt, 
mercenarii  scribae  existimantur.  At  apud  illos  con- 
trario nemo  ad  id  officium  admittitur,  nisi  honesto 
loco  , et  fide  et  industria  cognita,  quod  necesse 
est  omnium  consiliorum  eum  esse  participem. 
Hunc  locum  tenuit  amicitiae  apud  Philippum  annos 


cedonica;  — oC)gfeic^ 
itn  mx  eblcm  @efd)(ed)te 
abftammen  (d§t,  fo  geben 
bod)  anbre  feinen  Stater  fur 
cineu  gubrmann,  SIotenfpies 
ler  K.  an.  Aliquid. 

7 Indigne  ferre,  SerbtU^  att 
ctrrai^  baben,  nict)t  gerne,  — 
tnit  ffiibenriKen  fe()en. 

8 Vincebat  omnes  cura,  eiUC 
fd)bneUmfct)reibung  be^ 
paratire^:  er  irar  tbdtiger, 
tracbfamer,  abgebdrteter,  ffiis 
ger  unb  getraubter,  M alie 
ubrigen. 

9 Ad  amicitiam  alicujus  acce- 
dere, bei  einem  in  0unflen 
fommen,  fic^  bie  Jreunbfc^aft 
ermerben.  — Peradolescen- 
tulus, febr  jung,  — er  trar 
noct)  nid^t  20  3abr  ait. 

10  In  intimam  alicujus  fami- 
liaritatem pervenire , ber 
rertrautefte  greunb  bon  ei=* 
nem  merben. 

11  Fulgebat  enim  jam  etc., 


Seigte  fld^  fc^on  feine  groge 
2lnlage. 

12  Ad  manum  scribae  loco,  Jll 
feinen  Dienjlen , al^  (B^veu 
ber ; — ein  ebrenrotle^  5lmt 
bei  ben  ©riect)en,  (5ltl)enau»* 
genommen. 

35ei  ben  9tomern  maren 
bie  @cribd,  ibrer  ^rrre(Ttin« 
gen  megen,  febr  rerfcbrieen, 
unb,  ob  fie  gleicb  mi^tigc 
©acben  unter  ben  ©dnben 
batten,  boet)  menig  geaebtet. 
Da^  ^mt  felbjt  murbe  ge« 
fauft:  Decuriam  emere.  Dft 
tbaten  e^  Sibertiner.  Da3 
ndmlibbe  ^emanbni§  batte 
mit  ben  ©rammatei^  gu 
2ltben.  9?ad)  ^lutarcb  mar 
^umene^  ^rcbigrammateig. 
((^rfter,  bber  Ober^  ©ebeim^^ 
febreiber.) 

13  Honesto  loco  natus,  melcber 
ron  angefebener  gamilie  ijl. 

14  Quod  necesse  est  etc.,  treil 
er  um  alie  ©ebeimniffe  ic. 
wiiTen  mug: 
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septem.  Illo  interfecto,  eodem  ^^radu  fuit  apud 
Alexandrum  annos  tredecim.  ?'^ovissimo  tempore 
praefuit  eliam  alterae  equitum  alae^  quae  he- 
taerice appellabatur  Utri([ue  autem  in  consilio  sem- 
per  affuit,  et  omnium  rerum  habitus  est  particeps. 


15  Eodeiri  gradu  — amicitiae, 

gaas  13 

16  Alterae  — alteri,  feilt  Un^ 
^qeir6l)n(id)er  ^ '2lrct)ai6mc6.  — 
Hetairice  (fTai^ixog,  or, 

freuabfd)aft(ic^ ).  oilcranber 


em'd)tete  cinen  ait^etlefenen 
Xrupp  JHeiter,  trie  fcie  \)e\L 
@d:)aar  bei  ben  Xt)ebanern, 
rrc(d)e  l)icr  bie  ©d)aar  ber 
greunbe 


CAPUT  II. 


5 n M ^ 

(gumene^  befemmt  nac^  5Ueranber^  Xobe  bie  ©tattbafter^aft 
^appaboC-jen^,  unb  ift  ber  ein^ige  wabre  greunb  be^  ^onig^ 
lic^cn  -Saufei 


-A-lexandro  ^ Babylone 

1 Alexandro  mortuo,  ^llexail» 
ber,  ber  Urbeber  einer  3Be(t^ 
©abrung,  ^bilipp^  pon  5[Ra^ 
febonien  unb  ber  £)(pmpia^ 
©obn,  nntrbe  356  por  &xu 
<lu^,  an  bem  Xage,  rpo 
jlrat  ben  epbejifcben  Xempef 
Serffeirte,  geboren ; — baber 
bie  X)icbterfcbmeicbe(ei. 
cr,  nacb  einer  trefflieben  (5r? 
Siebung  burdb  Seoniba^  unb 
5lriilote(e5 , in  ^ bem  20flen 
Sabre  feine^  5tlter^  Sur  d^e^ 
gierung  fam,  fo  glaubten 
mebrere  ®61fer,  |e$t  leicbt 
ba^  mafebonifebe  S^cb  abtper^ 
fen  su  fbnnen;  aber  5Uejran^ 
ber  befiegte  (le  infurger 
gr  fcblug  bie  0riecben,  unb 


^ mortuo,  quum  regna 

gerjlorte  Xbeben;  fie§  ben 
5lnfubrer  5Hrtalo^  binricbten, 
Serjlreute  bie  Xbrafier,  %xu 
baller,  @eten, 

einer  SSerfammlung  ber  ©rie^ 
cben  in  ^orintb,  fief  er  ficb, 
mie  fein  3Sater,  gum  Dber^ 
felbberrn  ber  ©riecben  gegen 
bie  perfer  ernennen,  unb 
bracb  mit  35,000  0Kann  334 
por  Sbfiftu^  in  5lfien  ein.  dx 
fcblug  bie  perfer  an  bem 
©ranifo^,  unb  eroberte  ben 
grbgten  ^I:bei(  ^leinajTen’^. 
^r  fcblug  Darium  swut 
tenmale  bei  3iTo^  in 
!ien,  mo  70,000  perfer  fie^ 
len,  40,000  nebll  ©ariii^ 
5TOutter,  ©emablin  unb  Xocb- 
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tern  ^lefangcn  nn1r^en , unt 
t>emad}tigte  tid)  ^urieni^, 
^bcnifien^/  <Palailinend,  '^le^ 
gi)pten^5.  (3^»^  5(mmon  ic.) 
2)ariuiS  mad)te  ibm  t>ie  pov'^ 
tbcilbrtftei^en  gvieben^Por^ 
fd)(ii9e,  aOer  ^(fernnter  »er^ 
iDarf ile : "bie  ®elt  fann  ebcn 
fo  menig  gmet  SDPerijerrri , 
aU  imi  @onnenpertragen!" 
Darium  perior  bie  Pritte 
0d)iac^t  bei  bem  Dorfe  @au? 
gameia  in  5tfTprien  f unb  fiei 
burc^  S5e|To^ , einen  $8efe^(^5 
baber  feiner  8etbrt)ad)e. 

^Ifejranber  war  nun  |)err 
ber  grogen  ^erfermonar^ie; 
aber  eben  baburd)  anbertc 
flc^  aud)  fein  0)araher ; fein 
©liicf  bntte  ibn  ftois  gemad)t, 
«nb  in  bem  9^aiifd)e  biefe^ 
0(ucfe^  beging  er  mancbeltn? 
gerec^tigfeit,  obgieid)  oft  mit 
fpater  D^eue.  uppige 

Slilen  batte  auf  ibn  unb  feine 
©eneraie  (^influ^,  unb  ba^ 
^eer  molite  ben  biliicben  3«g 
nid)t  meiter  ai^  bi§  an  ben 
Sppbaii^  fortfei^en.  5iiejran- 
ber  ilarb  in  23abpion  ben 
21.  Olprii  328  por  Oriftu^, 
nid)tburcb  ©ift  oberUnmajtg^ 
feit,  fonbern  an  einem  gieber, 
mitten  unter  feinen  gro0en 
!pianen,  mefcbe  ber  ^rbe  ge? 
mi§  nid)t  nac^tbeiiig  gemefen 
maren. 


2 S5abpfon,  bie  |)auptj!abt  be§ 
friibern  babpionifcben  3?ei^ 
cbe^,  iag  auf  beiben  @eiten 
be^  (^upbrat’^,  biibete  ein 
®ierecf,  unb  bntte  13  beut^ 
fcbe  5!Jteiicn  in  bem  Umfange. 
Die  288  @d)Ube  boben  5[Rau^ 
ern  tparen  fo  bicf,  bag  fecb^ 
ffiagen  barauf  nebeneinan? 
ber  fabren  ^onnten.  2luf  feber 
©eite  ber  SSKauer  maren  25 
Xboren  unb  gmifcben  amei 


Xboren  erboben  fid)  jebe^mai 
brei  Xburme.  Diefe  'JDtauer 
mar  mit  einem  ungeheii^ 
ern  ©raben  umgeben.  25on 
einem  Xbore  3U  bem  anbern 
iief  eine  130  ©d)Ube  breite, 
bdivUifig  brei  5Dteiien  iange 
0tra^e.  Die  beiben  0tabt^ 
tbeiie,  meicbe  ber  (^upbrat 
trennte,  maren  burd)  eine 
prdcbtige  ileinerne  35rucfe 
perbunben,  an  beren  (^nbe 
grnei  fejle  35urgen,  ©emira^ 
mi^  abmecbfeinber  2(ufent' 
bait,  ilanben.  3u  ber  SKitte 
ber  ©tabt  erbob  ilcb  ber 
majejlatifcbe  35eiu^tempef 
( ber  fogenannte  babpioni» 
fcbe  Dburm),  ad)t  ©tocf^ 
merfe  bod).  Da6  oberfle 
©tocfmerif  entbieit  ben  eu 
gentiicben  Xempei,  in  mU 
^em  fid)  aber  nur  ein  goib^ 
ner  Xifcb  mit  einem  goibnen 
^ette  befanb.  3u  bem  un^ 
tern  {Raume  fab  man  33eei^ 
35iib,  auf  einem  goibnen 
Xbrcne  jii^enb. 

Die  berubntten  bdngen»^ 
ben  ©drten,  meicbe  fur  ein 
ffiunber  ber  2Beit  gaiten,  bc' 
fanben  ficb  auf  ben  beiben 
^aidjlen  an  ber  (^upbrat^^ 
briicfe.  tparen  gro^e 

®ierecfe,  tbeicbe  au^  ein^ei^ 
nen  2ibfai^en  iibereinanber 
itanben.  3^ber  2lbfa§  rubete 
auf  ©etpoiben,  meicbe  mit 
piatten  ©teinen,  mit  ©cbicb^ 
ten  pon  3^obr,  unb  (^rbbar^e, 
unbguiei^t  mit  bieiernenS5lati 
ten  bebecft  maren.  Die  (5rbe 
tpar  auf  ben  2lbfa§en  fo  bocb 
aufgetragen,  bag  bie  ®ur? 
Sein  ber  grbgten  S5dume  bin^ 
iangiicbe  Xiefe  batten.  2luf 
ben  oberjlen  2lbfa^  ging  eine 
©afferleitung , um  ba§  @an^ 
ge  gu  betpaifern.  — ^an 
gibt  perfcbiebene  ^rbauer 
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singulis  familiaribus  * dispertirentur,  summae  rerum 


tiefer  au^geseid)neten  ©tabt 
an,  boc^  folt  bic  nlT^rif^e 
^onigtn  ©emirami^,  traijs 
renb  ber  affi)rifd)en  IDberc 

l)errfct)aft  am  meijlen 
®erfd)onen!n9  berfelben  beu 
getragen  Uebrigen^ 

ba(t  man  bie  33efcbreibung 
•SabplonS  au^  mebreren 
0runben  fiir  iibertrieben» 

3 Familiaribus  suis,  feinctt 
greunben,  iim  (Jumene^  2cs 
benebefcbreibung  red)t  sn 
fleben,  ijl  ein  beutlid^er  Ue^ 
berblicf  ber  mafebonifct)en 
©efd)id)te  nac^  5l(exanber^ 
!tobe  nbtbig. 

^(eranber  i^interlie^  bei 
feincm  Xobe  eine  sa(?lteic^e 
gamilie: 

1)  0^erane,  feine  ©ernab» 
(tn,  ttjelcbe  erft  brei  5Konate 
nac^  beffen  Xobe  5*}vuttcr  be^ 
jungen  51fejranber6  wurbe. 
(ron  ©tatirrt  gemorbet.) 

2)  ^evtwM,  einen  natura 
fid^en  ©obn  ron  ber  fcbonen 
^Mfmoe  (^emnon’^  ©attin.) 

3)  5lrrbibdo^,  ein 
c^er  ^albbruber. 

4)  Die  fl:o4e  unb  graufame 
£)(bitipia^,  feine  5Kutter. 

5)  Die  ©d)rt)e(1:ern  ^bi« 
lipp^,  ^pane,  bie  5)tutter 
ber  ran^erollen  ^uribi^e,  nnb 
!5:beffa(onife,  ©emaplin  ^afs 
fanber^  ron  SWafebenien  u. 
f.  n). 

^eine  pon  biefen  ^erfonen 
befa§  .^(ugbeit  genug,  bic 
'£>errfd)fucbt  ber  £)berbefebl^=* 
baber  ju  bdmpfen,  unb  alie 
bie  auf  ^beffa(oni!c  murben 
eiii  Dpfer  berfefben. 

Die  pornebmften  biefer 
Oberbefebi^baber  iraren  : 
^crbiffa^ , Slntipater , ^af» 


fanbter,  ^3toromda$, 
ger,  ^ntigonoe,  Demetrio^, 
£p(imact)06,  ©eleufo^,  (5ume» 
nee,  Seonato^,  Saomebon/ 
^ptbon  2C.  0f?acb  beftigen 
©treitigfeiten  trurben  ber 
fcbu)acbe  ^Wrrbibdo^  unb  bar 
5Uejranber  ^u  ^bnigen 
ernannt;  ^erbiffa^,  Seona^ 
to^  unb  5!)le(eager  jtelltcn  (icb 
an  bie  ©pi^e  ber  ©efcpdftc, 
ben  iibrigen  35efebBbabern 
naurben  bie  ©tattbalterfcpaft* 
ten  in  ben  ^ropingen  uber* 
geben.  Meleager  rrurbe  ba(D 
pon  ^erbiffa^  bingericptet. 
Die  ©riecben  ergriffen  gegen 
5^ntipater  bie  ffiaffen,  ipur* 
ben  aber  befieget  ^erbiffa^ 
unb  O^ojrane  peefubren  njiK* 
tiirlicb  unb  graufam;  ^panc 
unb  ©tatira  ipurben  gemor* 
bet  (^uribife  peiratbete  ben 
^bnig  ^rrbibdo^,  ^erbi!Fa6 
aber  ^eigte  jeine  ^Ibficpt,  ficp 
ber  ^rone  su  bemdcpelgen, 
beutlicp,  unb  aU  er  ^ntigo* 
no^  au^  feinen  ^ropinsen 
pertrieb,  ergriffen  51ntipater, 
^tolomdo^  unb  anbere  gegen 
ipn  bie  ®affen;  er  fie(  burcp 
feine  eignen  ©ofbaten.  ®can 
ernannte  bie  SSefelH^bnber 
51ribdo6  unb  5^ntipater 
9?ormunbern.  einer 

abermaligen  SSertpeifung  ber 
ipropinjen  erpielt  ^Intipater 
unb^ratero^  bie  europdifcpen 
ipropinsen;  befonberg  3Kafe* 
bonien;  Spffmacp,  3:bra!ien; 
^tolcmdu^,  ^egppten;  5ln* 
tigono^,  bie  ^iiffe  5tilen5; 
©e(eu!og,  23abp(on;  2eona* 
tog,  SRpffen;  gaomebon,  ©p* 
rien;  ^ptbon,  5Dtebien;  ^u* 
mene^,  i^appabofien  ic. 

^ Antipater  iibergab  bie  ®or* 
tmmbfcbaft  bei  feinem  Xobe, 


EUMENES. 


225 


tradita  essrt  tuenda  / eidem,  cui  Alexander  mo- 
riens  * annuliim  sumu  dederat,  Perdiccae:  ex 

quo  omnes  conjecerant,  enm  regnum  ei  commen- 
dasse, quoad  liberi  ^ ejus  in  suam  tutelam  perve- 
nissent: (aberant  enim  Craterus  ’ et  Antipater®,  qui 


320t)or  nid^t  feiiiem 

©o()iie  5^a(Tant)er , fonbern 
fcem  fBcUW^abcv  ^oftjfperi 
d)on,  tt'dd)er  aber  biefcm 
2lmte  nid)t  gerradjfen  trar, 
bie  graiifame  Dlpmpia^ 
t^eil  an  ben  ©efd^dften  nel)? 
meu  (ieg,  unD  mit  berfetben 
ba^  antipaterifd)e  £iau^  Per? 
fofgte.  ^ajfanber  percinigte 
fid)  baber  mit  ^uribiten  imb 
bem  ebrfuct)tt9en  ^Intigono^, 
meterem  (Jumene^  Pergeblict) 
SBibevjlaitb  gu  t^un  fuct)te. 
£)fpmpia^  befiegte  gmar  bie 
ranfePoKe  ^uribife,  unb  tob? 
tete  jie;  aber  bafur  murbe 
jle  pon  ^affanber  iibermun? 
ben  unb  bingeric^tet. 

^affauber  ri0  nun  5Ma!e? 
bonien,  nebjl:  einem  Xbede 
pon  ©ried)enfanbe  an  jld), 
unb  l)eirat()ete  XNfiialonifen. 
2lntigono^  breitete  fid)  in 
Slfien  au^,  unb  nbtbigte  0e? 
(eufo^  gu  ^tolomdo^  gu  flie? 
ben.  3n  bem  baraui^  entftan? 
benen  ^riege  mar  5lntigono^ 
gfucflid),  unb  jeber  bebielt 
feine  porigen  ^ejii^ungen.  — 
35a(b  barauf  (ie^  ^affanber 
ben  jungen  ^bnig  2Uejranber 
unb  D^oxanen  umbringen. 
^olbfpercbon  erHdrte  gmar 
§er!u(e^  gum  ^dnige,  aber 
aucb  biefer  mu^te  balb  fter? 
ben.  Demetrio^ , ?Mntigono^ 
@obn,  erobertefaftgang  @rie? 
d)en(anb,  unb  (ie^  bie  ^rin? 
geffin  Cleopatra  binricbten, 
au^  Surd)t,  fie  mdcbte  <)3to(o? 
mdo^  briratben.  ^er  ^rieg 
murbe  adgemein,  aH  ^to(o? 

Covn«l.  Nep.  ».  JBrflUb.  5.  OlUfT, 


lUvio^  ^ppern  befe^te.  Se»» 
metrio^  fcblug  bie  dgt)ptifd)e 
gfotte  bei  0alami^ , unb 
nabm  mit  5lntigonog  ben 
niglieben  Xitel  an ; ibm  folg? 
ten  ^tolomdo^  , 0eleuto^ 
unb  Spfimacbo^.  ^affanber 
nannte  (td)  nie  ^onig. 

33ei  Demetrio^  gro^em 
ffiaffenglucfe  fd)loflTen  ^ptolo* 
mdo^,  0eleuto^,  Spfimacbo^ 
unb  i^aiTanber  ein  ^Biinbni^* 
5lntigono^  unb  Demetrio^ 
ipurben  bei  3pfo^  in  <J)brb? 
gien  Pon  ©eleufo^  unb  8p? 
ffmacbo^  gefd)lagen,  301  por 
(Sbviftu^;  51ntigono^  blieb. 
Diefe  0d)lacbt  entfcbieb  fur 
bie  gdnglicbe  3erfplitterung 
ber  matebonifd)en  3Jtonard)ie, 
ba  fid)  je$t  bie  ©tattbalter 
fbrmlicb  al^  Menige  in  ibren 
^ropingen  fe(tfe|ten. 

4 Summa  rerum  alicui  tuen- 
da tradere,  bie  iRegentWaft, 
{yteid)^  ? ®errpa(tung  einem 
iibertragen. 

5 Cui  Alexander  moriens  etc. 
Die  ^bnige  pflegten  auf  bem 
0terbebette  ben  ()ting,  morait 
ba^  3^eid)'3fiegel  mar,  bem 
0^?adbfolger  ober  aSormunbe 
M 0?ad)folger6  gu  itberges 
ben. 

6 Quoad  liberi  ejus  in  suam 
tutelam  etc. , bi6  feine  ^in^f 
ber  poUjdbrig  miirben. 

7 ^ratero^,  ber  gmeite  Siebling 
^leranber^,  fiibrte  bie  3Se? 
teranen  unb  perabfebiebeteit 
©riecben  bamaB  guriicfe. 

8 5lntipater  jlanb  gu  biefer 

al^  ©tattbalter  in  SRafebo? 
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anieccdere  hunc  videbantur:  mortuus  erat  Hephae- 
stio cjuem  unum  Alexander,  quod  facile  intelligi 
posset,  plurimi  fecerat):  hoc  tempore  data  est 
Eumeni  Cappadocia,  sive  potius  dicta  : nam  tum 
in  hostium  erat  potestate*  Hunc  sibi  Perdiccas 
adjunxerat  magno  studio,  quod  in  homine  fidem 
et  industriam  magnam  videbat:  non  dubitans,  si 
eum  pellexisset,  magno  usui  fore  sibi  in  his  rebus, 
quas  apparabat.  Cogitabat  enim , quod  fere  omnes 
in  magnis  imperiis  concupiscunt , omnium  partes 
corripere,  atque  complecti.  Neque  vero  hoc  ille 
solus  fecit,  sed  ceteri  quoque  omnes,  qui  Alexan- 
dri fuerant  amici*  Primus  Leonatus  Macedo- 
niam praeoccupare  destinaverat.  His  multis  magnis- 
que  pollicitationibus  persuadere  Eumeni  studuit, 
ut  Perdiccam  desereret , ac  secum  faceret  societa- 
tem. Quum  perducere  eum  non  posset,  interfi- 
cere conatus  est.  Et  fecisset,  nisi  ille  clam  noctu 
ex  praesidiis  ejus  effugisset 

txkn ; — er  «oar  ein  t^atiger 

ajjanit. 

9 ter  Sietfing  ^Uer* 
anter^,  ftart  325  iit 
tana , wal)rfd)einUc^  turc^ 
feine  Unma^igfeit : ^ Diefer 
ift  aud)  5l(eranter.'' 

10  Sive  potius  dicta , e^ 
murte  i\)m  einjlmeilen  juge? 
tteilet ; benn  ^Iriaratte^ 
l)atte  ^appatoFien  «nb 
pplagonien  noc^  tnbemS5eji^e. 

— 'Perbtffa^  burfte  ^ume? 
ne^  nic^t  ubergepen , bemt 
er  trar  ipm  fur  je$t  unent? 
beprlicp. 

11  Iu  suas  partes  perducere, 


in  suas  partes  pellicere,  auf 
feine  @eite  bringen,  fur  fid) 
geminnen. 

12  Omnium  partes,  bie  gange 
mafebonifepe  5Konard)ie,  — 
noetepe  nun  in  biefe  @tatt? 
patterfcpaften  getpeitet  trar, 

13  Seonato^,  ein  SSernjanbter 
5Uejranber6.  ^r  beFam  ^prp» 
gien,  ging  aber  unter  einem 
^Sormanbe  nacp  ©rieepen? 
lanbe,  um  e6  gu  erobern,  tinb 
btieb  bei  5ltpen. 

14  Quum  cum  perducere,  b(t 
er  ipn  nicpt  gewinnen  fonnte. 

15  Ex  praesidiis  fugere , (Icp 
au^  bem  Sager  flucpten. 
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3 n ^ a l t. 

SumcneS  tt)irb  »oit  gcgen  Slntipater  uiib  itratcroS 

gc!'ct)icft. 

Inierim  conflata  sunt  illa  hella,  quae  ad  interne- 
cionem  post  Alexandri  mortem  gesta  sunt,  om- 
nesque  concurrerunt  ^ ad  Perdiccam  opprimendum. 
Quem  etsi  infirmum  videbat,  quod  unus  omnibus 
resistere  cogebatur,  tamen  amicum  non  deseruit, 
neque  salutis,  quam  fidei,  fuit  cupidior  Prae- 
fecerat eum  Perdiccas  ei  parti  Asiae,  quae  inter 
Taurum  montem  jacet  atque  Hellespontum  et 
illum  unum  opposuerat  europaeis  adversariis.  Ipse, 
Aegyptum  oppugnatum , adversus  Ptolemaeum  * 
erat  profectus.  Eumenes,  quum  neque  magnas  co- 
pias , neque  firmas  ^ haberet,  quod  inexercitatae, 
et  non  multo  ante  erant  contractae;  adventare  au- 
tem dicerentur,  Hellespontumque  transisse  Anti- 


1 Omnes  concurrerunt  etc. , 
alie  t)eretnigten  fic^, 

SU  jlurgen. 

2 Neque  salutis , quam  fidei 
fuit  cupidior,  er  tt)oUte  fie^ 
t)er  treu,  aH  (ic^er  fein  — 
er  ttjollte  fein  0(ucf,  UteU 
tung,  nid)t  auf  ^ojlen  feiner 
Xreue  tauen. 

3 Inter  Taurum  et  Helles- 
pontum, ^appabofieUr  ©ala^ 
tien,  S3itl)pnien  k. 

4 ^tolomao^,  ein  natiirfic^er 
©opn  ^()i[ipp6;  benn  feine 
5Kutter  trurbe  nad){)er  an 

perma^fet;  ba^er 
gi  ober  Sago^,  b.  i.  Sago^ 
©obn,  ein  ma^iger,  Huger, 
cinfac^er  50lann.  ^r  befam 


5legppten/  Spbien  k.,  unb 
bebnte  feine  ^)errfd^aft  ittis 
tner  me&r  au^.  @r  regierte 
in  51egppten  pon  323  bi^  284 
por  perfcbonerte 

5l(eyanbrien/  l>ob  ben  S^inbeb 
©etperbe , 2Biffenfci)aften , 
bauete  ben  gro^en  Seuc^t^ 
tbnrm  anf  nnb 

feen ; gab  ben  ©ele^rten 
Sabrgelber,  5.  33.  bem 
tbemati^er  (^uflibe^,  unb  er? 
ricbtete  eine  groge  ^iblio? 
tbet  ©eine  0?ac^folger  bie^ 
^en  pon  ibm  ^3tjo(omaer,  ipo? 
pon  aber  nur  jrnei  feinem 
S5eifpie(e  folgten,  bie  iibrigen 
jparen  au^geartet 
5 Neque  firmas , — fortes , 
feine  tapfern  !truppen. 
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pater  et  Craterus  ® magno  cum  exercitu  Macedo- 
num, viri  quum  claritate,  tum  usu  belli  praestan- 
tes ; (Macedones  vero  milites  ea  tunc  erant  fama , 
qua  nunc  Romani  feruntur  Etenim  semper  ha- 
biti sunt  fortissimi,  qui  summam  imperii  ^ potiren- 
tur.) Eumenes  intelligebat , si  copiae  suae  cognos- 
sent,  adversus  quos  ducerentur,  non  modo  non 
ituras,  sed  simul  cum  nuntio  dilapsuras  ^ Itaque 
hoc  ejus  fuit  prudentissimum  consilium,  ut  deviis 
itineribus  milites  duceret , in  quibus  vera  au- 
dire non  possent,  et  his  persuaderet,  se  contra 
quosdam  barbaros  proficisci.  Itaque  tenuit  hoc 
propositum  et  prius  in  aciem  exercitum  eduxit; 
proeliumque  commisit,  quam  milites  sui  scirent, 
cum  quibus  arma  conferrent.  Effecit  etiam  aliud 
locorum  praeoccupatione  ut  equitatu  potius  di- 
micaret,  quo  plus  valebat,  quam  peditatu,  quo 
erat  deterior. 


6 iHntipater  unt  J^vater  mxen 

mit  it)rem  ^)eere  au^  Europa 
nac^  ^^(len  im  — 

» Viri  quum  claritate  etc., 
imi  fotroM  teru^mte,  aI6 
erfa^rne  SKanner. 

7 Qua  nunc  Romani  feruntur 
etc.,  Pie  5D?afet)oner  l^atten 
tama(§  tm  5?ameit,  mie 
je^t  bie  D^iomer.  ^ 

8 Summam  imperii,  £)befs 
berrfc^aft  ber  2Be(t. 

9 Dilapsuras , (ie  wiirben  (ic^ 
serftreuen. 

10  Itineribus  deviis  aliquem 
ducere,  burc^  unbefannte 


einen  fiibren ; ^Ibwege, 
bamit  fle  bie  nic^t 

fobalb  erfabrcn  fonnten. 

11  Contra  quosdam  barbaros, 
er  fagte,  gegeit  5^eopto(em 
unb  ^igri^,  melc^e  mit  ^ap^ 
pabotieni  unb  ^apblagonern 
anrucften. 

12  Propositum  tenere , bet 
feinem  3Sorfa§e  bfeiben. 

13  Cum  quibus,  — contra 
quos. 

14  Praeoccupatione  locorum, 
— burd)  bie  ^efe^ung  eini^ 
ger  ^Oflen.  — Deterior 
fd^wac^er. 


EUMENE  S. 
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3 it  ^ a I t. 

^eoptofem  uni)  5lratero5  roerben  gefd;(agen/  unb  bfeibeit. 

Iduorum  acerrimo  concursu  * quum  magnam  par- 
^ tem  diei  esset  pugnatum , cadit  ^ Craterus  dux, 
et  Neoptolemus , qui  secundum  locum  imperii  tene- 
bat Cum  hoc  concurrit  ipse  Eumenes  qui, 
quum,  inter  se  complexi  in  terram  ex  equis 
decidissent,  ut  facile  intelligi  posset,  inimica  men- 
te ^ contendisse,  animoque  magis  etiam  pugnasse, 
quam  corpore;  non  prius  distracti  sunt,  quam  al- 
terum anima  reliquerit.  Ab  hoc  aliquot  plagis  Eu- 
menes Tulneratur  neque  eo  magis  ex  proelio  ex- 
cessit, sed  acrius  hostes  institit.  Hic,  equitibus 
profligatis,  interfecto  duce  ^ Cratero,  multis  prae- 
terea et  maxime  nobilibus  captis,  pedester  exercitus, 
quod  in  ea  loca  erat  deductus , ut  inyito  Eumene 
elabi  ® non  posset,  pacem  ab  eo  petiit.  Quam  quum 
impetrassent,  in  fide  non  mansit,  et  se  simul  ac 
potuit,  ad  Antipatrum  recepit.  Eumenes  Craterum, 
ex  acie  semivivum  elatum,  recreare  studuit. 
Quum  id  non  posset,  pro  hominis  dignitate,  proque 
pristina  amicitia,  (namque  illo  usus  erat,  Alexan- 


1 Quorum  (equitum)  acer- 
rimo concursu  e tc.,  ntau 
fid)  beinabc  ben  gangen  Xag 
aufferil  gefd)(a9eit  b«tte. 

2 Cadit, — falltic.  frater  bfleb 
nid)t  auf  bem  ©c^lac^tfelbe, 

3 Cum  hoc  concurrit  etc.,  mtt 
biefem  fod)t  ^umene^  felbft. 

4 Inter  se  complexi , ftcb  uni^ 
faft 

5 Inimica  mente  contendere, 
au^  ^rbitteruiig  fdmpfen ; 
namlid)aB  perfonfie^egeinbe. 

6 Aliquot  plagis  vulnerari, 

einige  JBunben  er^aflen. 


7 Hostis,  — hostes  unb  hosti- 
bus instare,  auf  ben  Seinb 
einbringen. 

8 Interfecto  duce  etc.  frater 
trar,  me  gefagt,  nod)  nid?t 
gang  tobC  aber  fdjwer  per^ 
jmmbet. 

9 Elabi,  eutfomwen ; invito 
Eumene , wiber  gumenee 
ffiillen. 

10  Et  se,  — sed  se. 

11  Recreare  — ex  vulneribus 
reficere,  er  fucate 

ber  gu  (fch  gu  bringeit, 
gujlellen. 
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dro  Tivo,  familiariter),  amplo  funere  extulit 
ossaque  in  Macedoniam  uxori  ejus  ac  liberis 
remisit* 

12  Amplo  funere  aliquem  ef-  13  Ossa  ejus  etc, , Jt)ci(  jeber 
ferre,  einem  ein  feierlicfje^  gcrne  in  feinem  SSaterlanbe 
Seicl^enbegangni^  l^alten.  begraben  fein  woKte. 

CAPUT  V. 


3 n M ^ t 

<J3erbi!fa^  Xob.  Sumene^,  bon  5lntipater  eingefc^Ioffen, 
entfommt  burc^  2ijl. 

JJaec  dum  apud  Hellespontum  geruntur  Per- 
diccas ^ apud  flumen  Nilum  interficitur  a Se- 
leuco ^ et  Antigono  rerumque  summa  ^ ad  An- 


1 Haec  dum  geruntur,  ibaf)? 
renb  biefer  ®orfal(e  an  bem 
|)et(efponte. 

2 ^erbiffa^  rrurbe  in  feinem 
3e(te  bon  feinen  Oleitern  er^ 
morbet 

3 @eIeu!o^  (5^ifator),  ein  5Ka? 
teboner  bon  ©eburt,  ©ene^ 
tai  unter  ^feranber,  erbielt, 
321  bor  (y^rijiu^,  35abb(on 
aH  ^robinj,  312  erobert  er 
5Dtebien,  unb  burd^  ben  @ieg 
bei  SPfb^  erbielt  er  nact)  301 
©prien,  ^appabofien,  5Kefo^ 
potamien,  2lrmenien  ic  (5r 
berrfcpte  auf  biefe  5lrt  faft 
tiiber  ba^  gange  e^emafige 
perjiWe  D^eicb,  fogar  iiiber 
^aftrien  unb  Snbien, 

dx  nal)m  feine  3^ejibenj 
in  bem  bon  ibm  ^xbamtm 
©eleutia  am  2:iger,  bann  in 
bem  ^erriic^en  51ntio^ien  in 
©prien*  dx  Ipeilte  fein  {fieicp 
in  22  ©atrapien;  293  trat 
er  feinem  ©opne  5(ntiocl) 
Dberafien  ab. 


4 5lntigono^ , ein  grofer  ^rie^ 
ger,  aU  ©rei»  noc^  jugenh^ 
(i^  tbatig,  erbielt  321  bie 
^ufte  ^(einajien^;  aber  bamit 
nicbt  gufrieben,  fuct)te  er  fic^ 
in  ^fien  au^subebnen.  ^r 
mar  anfang^  gliicffict),  fanb 
aber  feinen  Xob  in  ber  ent^ 
fcpeibenben©^(act)tbei  SPfb^. 
dx  jlepet  in  |)inftcl)t  feine^ 
©barafter^  unter  ben  mabr^ 
paft  grofen  5D^annern  be^ 
5Utertpume^.  ^/Diefe  ^ran^ 
peit  erinnert  micp,  ba^  icp 
ein  5!}tenfcp  bin!  3cp  ujill 
mit  gutem  ffiiden  bepalten , 
ma^  'icp  mit  9D?acpt  erobert 
pabe. 3^  feinem  ^ruber 
5Karfia6:  "Scp  rrilt  bie©acpe 
in  bem  bffentticpen  ©ericpt^^ 
pofe  pbren,  benn  icp  muf 

panbpaben./'  3«  bem 
£luartiermeifl:er : "3^^  bitte 
bicp,  befreie  meinen  ©opn 
au^  biefem  ©ebrange.'/ 

5 Rerum  summa , (Obeli)  bie 
D^eicp^bermattung. 
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lipalrum  defertur.  Hic,  qui  deseruerant,  c:tercitu 
suffragium  ferente  capitis  absentes  damnantur^ 
in  his  Eumenes.  Ilac  ille  perculsus  plaga  , non 
succubuit,  neque  eo  secius  bellum  administravit. 
Sed  exiles  res  ^ animi  magnitudinem,  etsi  non  fran- 
gebant, tamen  inminuebant.  Hunc  persequens  An- 
tigonus, quum  omni  genere  copiarum  abundaret^, 
saepe  in  itineribus  vexabatur:  neque  umquam  ad 
manum  accedere  licebat  nisi  his  locis,  quibus 
pauci  possent  multis  resistere.  Sed  extremo  tem- 
pore , quum  consilio  capi  non  posset^  multitu- 
dine circumventus  est.  Hinc  tamen,  multis  suis 
amissis,  se  expedivit  et  in  castellum  Phrygiae, 
quod  Nora  appellatur,  confugit.  In  quo  quum 
circumsederetur  et  vereretur,  ne,  uno  loco 
manens,  equos  militares  perderet , quod  spatium 
non  esset  agitandi;  callidum  fuit  ejus  inventum , 
quemadmodum  stans  jumentum  calefieri,  exerceH- 
que  posset,  quo  libentius  et  cibo  uteretur,  et  a 
corporis  motu  non  removeretur.  Substringebat 
caput  loro  altius,  quam  ut  prioribus  pedibus 
plane  terram  posset  attingere : deinde  post  ver- 


6 Exercitu  suffragium  fer- 
rente,  mit  S3^ijlimmuiig  be^ 

7 Hac  — calamitate,  — burd) 
biefen  ©d^fag  getroffen,  um 
teriag  er  boc^  nic^t. 

8 Exiles  res , bie  mi^fidben 
Umjlanbe,  5Kange(  an  Xrup^ 
pen  unb  @elbe. 

9 Omni  genere  copiarum 
abundare.  !lruppen  aller 
5lrt  in  SD^enge  ^aben. 

10  Ad  manum  accedere  , 
jum  @c^(agen  fommen  , jid) 
fd)(agen. 

11  Extremo  tempore  --  ad 
extremum , gule^t ; — mul- 
tis amissis , mit  gro^em 
aSerlujle. 

12  Se  expedire,  ftd^  au4  bem 
©ebrange  minben. 


13  0?ora,  erne  ffeinc  S^jlung 
in  ^appabofien,  nicl^t  in 
<Pbrpgien,  wie  5^epo^  fagt. 

14  Circumsederetur,  ron  5llt- 
tigono^. 

15  Quod  spatium  non  esset, 
agitandi,  njeil  fein  9?aum 
ba  rrar,  i^nen  S5emegung 
au  mact^en. 

16  A corporis  motu  non  re- 
moveri, fbrperfid^e  Q3eme= 
gung  baben,  bebalten. 

17  Substringebat  caput  althis 
etc.  Qv  (ie^  b^en  ^ferben  bie 
^opfe  mit  einem  9?iemen  fo 
bocb  binben,  bat  fie  mit  ben 
SSorberfiij^en:  bie  (5rbe  nid)t 
beriibren  fonnten. 

18  Deinde  post,  — dein,  cal- 
ces remittere,  au^fcl)fagen 
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beribus  cogebat  exultare,  et  calces  remittere,  qui 
motus  non  minus  sudorem  excutiebat  quam  si 
in  spatio  decurreret  factum  est,  quod  om- 

nibus mirabile  est  visum,  ut  jumenta  aeque  nitida 
ex  castello  educeret,  quum  complures  menses  in 
obsidione  fuisset,  ac  si  in  campestribus  ea  locis  ha- 
buisset. In  hac  conclusione  quotiescunque  vo- 
luit, apparatum  et  munitiones  Antigoni  alias  in- 
cendit, alias  disjecit  Tenuit  autem  se  uno  loco, 
quamdiu  fuit  hiems,  (quod  castrum  subsidia  habere 
non  poterat  Ver  appropinquabat,  simulata 

deditione  dum  de  conditionibus  tractat 

praefectis  Antigoni  imposuit  , seque  ac  suos  om- 
nes extraxit  incolumes. 

19 Sudorem  excutere, 
au^preffen. 

20  Spatio  decurrere,  ttuf 
ter  O^ennta^ne  laufen,  in 
tem  greien. 

21  Nitida,  gian^ent. 

22  In  hac  conclusione  , 
rent)  tiefer  ^elagerung. 

23  Apparatum  et  munitiones 
incendere,  bie  ^efageriing^s 
tt)cr!e  unb  SJerfcftanaUngen 
»crbrennen.  — SBallijlen, 
tapulten,  Onager,  it.  f. 


24  Quod  castrum  subsidia 
etc. , meil  er  in  cer  SBurg 
feine  ^)ii(fe  l)aben  fonnte. 

25  Simulata  deditione , er 
(lelUe  fid)  an,  aH  trollte  er 
ftc^  ergeben. 

26  De  conditionibus  pacis 
tractare,  Stieben^imterbanb- 
(ungen  pflegen. 

27  Alicui  imponere  , einen 
pinterge^^en. 


CAPUT  VI. 


5 tt  ^ a I t. 

Sumene^  entfdjlie^et  fid),  fiir  ba5  aferanbrifc^e  bie  ®affen 
au  ergreifen. 

A-d  hunc  Olympias  % mater  quae  fuerat  Alexandri, 
quum  litteras  et  nuntios  misisset  in  Asiam , con- 
sultum, utrum  repetitum  Macedoniam  veniret 

1 Olptnpia^,  5Uejranber^  SKuts  2 Utrum  veniret,  Macedoniam 
ter,  ^bilipp^  erile  ©ernab'  repetitum,  ob  jie  fommen 
lin,  eine  Xodjter  M ^Kolofs  foUte,  i^re  51nfprud)eauf 'Dla^ 
fer  ^ Soniger  9?eDptolem.  iPebonien  geltenb  au  madien. 


EUMENES. 
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(nam  Ium  iii  Epiro  habitabat),  et  eas  res  occupa- 
ret. Huic  ille  primum  suasit,  ne  se  moverat  ^ , et 
exspectaret,  quoad  Alexandri  Illius  regnum  adipis- 
ceretur. Sin  aliqua  cupiditate  * raperetur  in  Ma- 
cedoniam, omnium  injuriarum  oblivisceretur,  et 
in  neminem  acerbiore  uteretur  imperio  ^ Horum 
nihil  ea  fecit : nam  et  in  Macedoniam  profecta  est, 
et  ibi  crudelissime  se  gessit.  Petiit  autem  ab  Eu- 
mene absente  ne  pateretur  ® , Philippi  domus  et 
familiae  inimicissimos  stirpem  quoque  interimere , 
ferretque  opem  liberis  Alexandri.  Quam  veniam  si 
sibi  daret  quam  primum  exercitus  pararet,  quos 
sibi  subsidio  adduceret.  Id  quo  facilius  faceret,  se 
omnibus  praefectis , qui  in  officio  manebant , mi- 
sisse litteras,  ut  ei  parerent,  ejusque  consiliis  ute- 
rentur. His  rebus  Eumenes  permotus,  satius  duxit, 
si  ita  tulisset  fortuna  perire,  bene  meritis 
referentem  gratiam , quam  ingratum  vivere. 


3 Ne  se  moveret,  fce  fottte 
fic^  ruljig  l^alten. 

4 ‘2l(erant)er , ^(etanberd  unb 
ber  D^orane,  — 5:od)ter  be^ 
©atrapen  Drarte^,  me(d)em 
^aleranber  ^aropamifo6  gab, 
— (gobn. 

5 Sin  aliqua  cupiditate  etc. 
SBare  aber  ibr  ®er(angen 
nad)  5)[ca!ebonien  fo  jlart  k. 

6 Acerbiore  imperio  uti  in 
aliquem , jlren^e  gegert  3^* 
manbeit  perfabren. 

7 Eumene  absente , ^Itmene^ 
ttJar  in  Ejicit. 

8 Ne  pateretur  etc,,  er  foKte 
nicbt  stigeben,  bag  bie  Xob> 
feinbe  M pbUippifcben  ^)au^ 


fc^  beflfen  ©tamm  ganj  auf^' 
rieben.  — ^afifanber  unb 
fein  ^Inbang. 

9 Quam  veniam  si  sibi  daret, 

menn  er  ibte  33itte  erfiib 
(en  wcttte,  fo  jc.  £)(pnt* 
pta^  batte  in  5Kafebonien 
Slrrbibdo^  unb  feine  ©emab^ 
fin  ^uribife  ic.,  binrid)ten 
(affen. 

10  Si  ita  tulisset  fortuna, 
menn  e^  ba^  ©cbicffaf  fo  be^ 
ilimmt  b«lt^‘ 

11  Bene  meritis  etc.,  banf« 
bar  gegen  er^eigte  SBobltbn^ 
ten  fein,  (gegen  biejenigen, 
mefcbe  ftcb  barum  oerbient 
gemacbt 
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CAPUT  VII. 


3 It  ^ a I t. 

Gumcnea  riijlet  (Ic^  fur  9tferanlier6  gamilie  gegcn  9lntigcnc3. 

Itaque  copias  contraxit,  bellum  adrei-siis  Antigo- 
num  comparavit.  Quod  una  ^ erant  Macedones 
complures  nobiles;  in  his  Peucestes,  qui  corporis 
custos  fuerat  Alexandri,  tum  autem  obtinebat  Per- 
sidem; Antigenes,  cujus  sub  imperio  phalanx  ^ 
erat  Macedonum;  invidiam  verens,  (quam  tamen 
effugere  non  potuit) , si  potius  ipse  alienigena 
summi  imperii  potiretur,  quam  alii  Macedonum, 
quorum  ibi  erat  multitudo;  in  principiis  ^ nomine 
Alexandri  statuit  tabernaculum,  in  eoque  sellam 
auream  cum  sceptro  ac  diademate  ^ jussit  poni , 
eoque  omnes  quotidie  convenire,  ut  ibi  de  summis 
rebus  consilia  caperentur;  credens,  minore  se  in- 
vidia fore  si  specie  imperii  nominisque  simu- 
latione Alexandri  bellum  videretur  administrare. 
Quod  et  fecit*  Nam  quum  non  ad  Eumenis  prin- 
cipia, sed  ad  regia  conveniretur,  atque  ibi  de  re- 
bus deliberaretur,  quodammodo  latebat  % quum 
tamen  per  eum  unum  gererentur  omnia. 


1 Una  — in  castris  Eumenis , 
in  feinem  £ager,  bei  il)m. 

2 Dic  ^balant  ber  5Dtafeboner, 

cin  t)on  8000,  wnter 

!J)t)i(ipp  unb  5Uejranber  pon 
16,000  5Kann,  meicfee  16 

^od) , unb  fo  gebrdngt 
ftanbcn,  fie  ficb  mc  eine 
^affe  bemegten.  Die  erjlen 
5 ©beber  ^ieben  bie  Sansen 
porrpdrt^ , bie  iibrigen  auf 
ben  @d)u(tern. 

3 Principia  , — praetorium, 
ber  Drt,  rpo  ba^  3e(t  be^ 
^elbberrn  jlanb,  — .©aupt^ 
quvutier,  mit  ber  Seibwad^e. 


4 Diabem  tpar  ein  wei^e^ 
©tirnbanb,  welc^e^  bie  ^6^ 
nige  trugen. 

5 Minore  — in  — invidia 
se  fore,  man  rrurbe  i^rt 
niger  beneiben. 

6 Si  specie  imperii,  nominis- 
que ctc. , ttjenn  er  bie  £)ber^ 
befeb(^baber|tetle  unter  bem 
(gc^eine  nnb  5^amen  $l(ejrans 
ber^  fiibrte;  — trenn  er  bie 
@ac^e  fo  anjlellte,  ge^ 
fd)d^e  ade^  in  bem  5^amen 
bed  oefjlorbenen  5beranber^. 

7 Quodammodo  latebat,  feine 
JKegienmg  bbeb  oerborgen. 
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CAPUT  VIII. 


2 ti  ^ a l t. 

©ieg  liber  ^Inti^ono^;  @umene^  ©ofbaten  be^ieben  ju  wcit 
getrennte  ffiinterquartieve,  imb  !ommen  be^wegen  in  ©efabr'. 

JJic  in  Paraetacis  ^ cum  Antigono  conflixit,  non 
acie  instructa^,  sed  in  itinere,  eumque,  male 
acceptum  in  Mediam  hiematum  coegit  redire. 
Ipse  in  finitima  regione  Persidis  hiematum  copias 
divisit,  non,  ut  voluit,  sed  ut  militum  cogebat 
voluntas.  Namque  illa  phalanx  Alexandri  Magni, 
quae  Asiam  peragrarat,  deviceratque  Persas,  in- 
veterata quum  gloria  tum  etiam  licentia,  non  pa- 
rere se  ducibus,  sed  imperare  postulabat:  ut  nunc 
veterani  faciunt  nostri.  ^ Itaque  periculum  est, 
ne  faciant,  quod  illi  fecerunt,  sua  intemperantia  ® 
nimiaque  licentia,  ut  omnia  perdant,  neque  minus 
eos,  cum  quibus  steterint,  quam  adversus  quos 
fecerint.  Quodsi  quis  illorum  veteranorum  legat 
facta,  paria  horum  ^ cognoscat:  neque  rCm  ullam* 
nisi  tempus,  interesse  judicet.  Sed  ad  illos  ® rever- 


1 ^arataH^,  ofcer  ^avatahne, 

eine  swifc^en 

bten  unb  ^erjien,  an  ben 
£lueKen  be^  SKebo^. 

2 Non  acie  instructa,  sed 
etc.,  nict)t  in  einer 

cben  ©d)fad)t,  fonbern  auf 
bem  9)iarfc^e. 

5(ntigonog  jlctlte  namlidi 
ein  O^teiter  itnb 

uber  ben  ^apare^, 
rt)e(d)e  (^umene^  iiberfiel,  u. 
gernic^tete. 

3 Male  aliquem  accipere , 
einen  iibef  empfanqen,  gro^ 
fen  @cbaben  einem  gufuqen. 
— 5lntiqono^  perior  bei  4000 
5Wann,  unb  batte  noc^  mebr, 
a(§  4000  Slermunbete. 


4 Inveterata  quum  gloria , 
tum  etiam  licentia,  roegen 
ibre^  fo  alten  IRubme^,  unb 
qewobnter  greibeit. 

5 Nostri  — feblet  in  einigcn 
^anbfcbriften , — me  e^  bie 
rbmifcben  ®eteranen  macben. 
!9tan  ben!e  an  ^ Safar^  Se^ 
qionen. 

6 Intemperantia  — postula- 
torum etc.,  burd)  alfsuqro§e 
gorberungen , -geranonabme 
pon  Jreibeit, 

7 Horum  — Romanorum , 

lieft  95erbalten 

jener  3Seteranen,  fo  iPirb  er 
fie  ben  rbmifcben  ganj  abn^ 
ficb  finben. 

8 Ad  illos,  ju  ben  ma^ebo^ 
nifdben  aSeteranen. 
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tar.  Hiberna  sumserant  non  ad  usum  belli,  sed  ad 
ipsorum  luxuriam,  longeque  inter  se  discesserant. 
Hoc  Antigonus  quum  comperisset,  intelligeretque, 
se  parem  non  esse  paratis  adversariis  statuit, 
aliquid  sibi  consilii  novi  esse  capiendum.  Duae 
erant  yiae,  qua  cx  Medis,  ubi  ille  hiemabat,  ad 
adversariorum  hibernacula  posset  perveniri:  qua- 
rum  brevior  per  loca  deserta,  quae  nemo  incole- 
bat propter  aquae  inopiam,  ceterum  dierum  erat 
fere  decem.  Illa  autem,  qua  omnes  commeabant 
altero  tanto  longiorem  habebat  anfractum  sed 
erat  copiosa  omniumque  rerum  abundans.  Hac 
si  proficisceretur,  intelligebat , prius  adversarios 
rescituros  de  suo  adventu,  quam  ipse  tertiam  par- 
tem confecisset  itineris.  Sin  per  loca  sola  con- 
tenderet, sperabat,  se  imprudentemhostem  oppres- 
surum. Ad  hanc  rem  conficiendam  imperavit,  quam 
plurimos  utres  atque  etiam  culeos  comparari, 
post  haec  papulum  praeterea  cibaria  cocta 
dierum  decem,  utque  quam  minime  fieret  ignis  in 
castris:  iter,  quod  habebat,  omnes  celat.  Sic  pa- 
ratus qua  constituerat,  proficiscitur. 


9 Paratis  adversariis  ctc. , 
ttJenit  ber  geinb  aiif  feinen 
^Ingriflf  »orbereitet  trare. 

10  Illa  autem , qua  omnes 
commeabant , 6er 

fiebe  3Beg. 

11  Via  altero  tanto  longiorem 
habet  anfractum , ber  38^3 
tft  noc^  eiiimaf  fo  fange. 

12  Copiosa  et  abundans, 
fonnte  fiir  tautologif(^  ^eU 
ten:  aber  copiosa  beift  biei* 
itaxt  beirobnet,  ro(fveid). 

13  Loca  sola,  — deserta,  obe 
©egenben. 

14  Utres  unb  culei , Seber? 
fd)(aud)e;  bie  (extern  waren 
«ngleid^  gvo^ei*,'  man  ge? 


braucbte  fle  »oqiig(icf)  bei 
bem  Ueberfe^en  uber  gfitjTe, 
bie  Utres  maren  mit  ffiaffer 
g^fiiUt,  um  bieran  in  ben 
beigen  ©egenben  nid)t  9!)lan? 
gei  su  (eiben. 

15  Papulum , gutter  fiir  ^fer? 
be,  5?ame(e  2C. 

16  Cibaria  cocta , tamit  man 
auf  bem  3Bege  nicbt  nbtbig 
bcitte,  Jeiter  su  bem  Boeben 
angumaeben,  unb  fi cb  baburd) 
tjerratben  miirbe. 

17  Sic  paratus , qua  consti- 
tuerat ete,  ©0  geriiflet  trat 
er  feinen  beflimmten  3^g 
an,  ndmlid)  auf  bem  3Bege, 
melcben  er  bcflimmt 
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C A P U T IX. 


3 it  M I 

@umened  uberfiflet  3(ntigonod. 

Di»r>i<l>um  fere  ’ spatium  confecerat,  quum  er 
fumo  castrorum  ~ ejus  suspicio  allata  est  ad 
Eumenem , hostem  appropincjuare.  Conveniunt 
duces:  quaeritur,  quid  opus  sit  facto.  Intellige- 
bant  omnes"*  tam  celeriter  ^ copias  ipsorum  con- 
trahi non  posse , quam  Antigonus  adfuturus  vide- 
batur. Hic , omnibus  titubantibus , et  de  rebus 
summis  desperantibus,  Eumenes  ait,  si  celerita- 
tem velint  adhibere  et  imperata  facere,  quod 
ante  non  fecerint,  se  rem  expediturum  ^ Nam, 
quod  diebus  quinque  hostis  ^ transisse  posset,  se 
effecturum,  ut  non  minus  totidem  dierum  spatio 
retardaretur  Quare  circumirent,  suas  quisque 
copias  contraheret.  Ad  Antigoni  autem  refrenan- 
dum impetum  tale  capit  consilium.  Certos  mit- 
tit homines  ad  intimos  montes  qui  obvii  erant 
itineri  adversariorum;  hisque  praecepit,  ut  prima 


1 Dimidium  .fere  — Anti- 
gonus, ^(ntigono^  batte 
reit^  ten  t^alben  Seg  suriicf? 
geieget 

2 Cum  e fumo  castrorum 
etc.  X)ie  35ert)Oi)ner  biefer 
©egenben,  wetc^e  ungeirobn? 
lichen  O^auc^  fal)en , metbeten 
(^urneneg,  ber  geinb  muffe 
in  bem  ‘.nnsuge  fein. 

3 Tam  celeriter  etc.,  5lntis 
gono^  iriirbe  e()er  ba  fein, 
ai^  (le  Xruppen  awfam^  ’ 
mengeaogen  batten. 

4 Celeritatem  adhibere  , 
fc^nelt  fein. 

5 Rem  expedire,  bie  ©efabr 
abrDenben;—  er  rDoUtefieau^ 
ber  SSerlegcn^ieit  «ie^en  k. 


6 Transisse,  — transire. 

7 Ut  non  minus  totidem  die- 
rum spatio  retardaretur , 

ba^  er  eben  fo  tange  anfge^^ 
batten  miirbe. 

8 Impetum  refrenare,  beil 
Ueberfatt  aufbatten , berfpa? 
ten. 

9 Montes  infimi , bie  auf ern 
SBerge^  — ^Intigono^  3«g 
ging  burcb  Sbenen,  metere 
pon  33ergen  eingefebtoffen 
rraren;  auf  ben  erflen  5lnf 
boben  atfo  befabi  gumene^ 
gener  maeben. 

10  Qui  obvii  erant  etc. , 
tpelcbe  bem  geinbe  im  ffiege 
tagen. 
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nocte  quam  latissime  possint,  ignes  faciant 
quam  maximos,  atque  hos  secunda  vigilia  minuant, 
tertia  perexiguos  reddant,  et,  assimulata  castro- 
rum consuetudine  suspicionem  injiciant  hosti- 
bus, his  locis  esse  castra,  ac  de  eorum  adventu 
esse  praenuntiatum:  idemque  postera  nocte  faciant. 
Quibus  imperatum  erat,  diligenter  praeceptum 
curant.  Antigonus,  tenebris  obortis  ignes 

conspicatur,  credit,  de  suo  adventu  esse  auditum, 
et  adversarios  illuc  suas  contraxisse  copias:  mutat 
consilium,  et,  quoniam  imprudentes  adoriri  non 
posset,  flectit  iter  suum  et  illum  anfractum 
longiorem  copiosae  viae  capit,  ibique  diem 

unum  opperitur  ad  lassitudinem  sedandam  mili- 
tum ac  reficienda  jumenta,  quo  integriore 
exercitu  decerneret. 

11  Prima  nocte,  bie  ©riecben 

tbeiltcn  bie  in  brei 

9?ac^ttt)ad)en , welc^e  bie  2a^ 
teiner  vigiliae  nennen. 

12  Quam  latissime  possint, 
fo  mit  binau^  jie  tinnten. 

Possint,  faciant,  — mi- 
nuant, reddant;  — nad) 
bem  ftrengern  ©pntaxe,  pos- 
sent, facerent , minuerent, 
redderent  etc.  — 

13  Assimulata  castrorum 
consuetudine  , bur^  i)er^ 
ftellte^  aSerfa^ren,  wie  in  eU 
nem  Sager. 

14  Diligenter,  punfflict^. 


15  Tenebris  obortis , bei  ein^ 
bred)enber  a^ad)t,  Sunfeb 
beit.  Tenebrae  oboriuntur 
e^  n?irb  finjter. 

16  Iter  flectere , J)on  feinem 
5Bege  abnjeic^en ; feinen  ffieg 
dnbern. 

17  Anfractum  longiorem  viae 
copiosae  capit,  erwdblteben 
Idngern,  betrobnten  3Beg. 

18  Lassitudinem  aedare,  au^- 
rut)en. 

19  Quo  integriore  etc.,  unt 
mit  einem  amigeru&ten  |)eere 
gegen  ben  Jeinb  au  tdmpfen. 


CAPUT  X. 


3 ti  M l u 

@umene^  jieget  iiber  5lntigono^,  mirb  aber  »on  ben  ©einigen 
bemfelben  au^geliefert. 

Hic  Eumenes  callidum  imperatorem  vicit  consi- 
lio, celeritatemque  impedivit  ejus:  neque  ta- 
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mcn  multum  profecit.  Nam  Invitlia  ilucum  cum 
quibus  erat,  perlidiaque  militum^  macedonura 
veteranorum,  quum  superior  proelio  discessisset, 
Antigono  est  deditus,  quum  exercitus  ei  ter  ante 
separatis  temporibus  ^ jurasset , se  eum  defensu- 
rum, nec  umquam  deserturum.  Sed  tanta  fuit  non- 
nullorum virtutis  obtrectatio,  ut  fidem  amittere 
mallent  quam  eum  non  prodere.  Atque  hunc 
Antigonus,  quum  ei  fuisset  infestissimus,  conser- 
vasset,  si  per  suos  esset  licitum , quod  ab  nullo  se 
plus  adjuvari  posse  intelligebat  in  his  rebus,  quas 
impendere  iam  apparebat  omnibus  Inminebant 
enim  Seleucus,  Lysimachus,  Ptolomaeus,  opibus 
jam  valentes,  cum  quibus  ei  de  summis  rebus  erat 
dimicandum.  Sed  non  passi  sunt  hi,  qui  circa 
erant  : quod  videbant,  Eumene  recepto,  omnes 
prae  illo  parvi  futuros  Ipse  autem  Antigonus 
adeo  ® erat  incensus,  ut,  nisi  magna  spe  maxima- 
rum rerum,  leniri  non  posset. 


1 Invidia  ducem  , 

fevfuc^t  ber  5lnfubrer,  — be^ 
51nttgono6  unb  Xeutamo^. 

2 Perfidia  militum , XreulO* 
(Igfeit  ber  @o(baten,  — ber 
SSeteranen , nje(ct)e  tn  ber 
©d^lacbt  ibre  SBeiber,  ^inber 
unb  SSermogen  berloren  \)aU 
ten,  unb  jie  nun  burc^  bie 
51u^fieferung  ibre^  gelbberrn 
rrieber  erfaitfen  woKten. 
5Kan  nannfe  biefe  3Seteranen 
^Irgpra^piben,  bon  ben  filber? 
nen  0d)i!ben,  welcbe  (le  f)aU 
ten;  fo  gab  aud) 
fa^piben , (mit  golbenen 
©cbilben.) 

3 Separatis  temporibus,  jU 
berfcbiebenemualen. 

4 Sed  tanta  fuit  virtutis  etc., 
aber  fo  eifcrfiicbtig  waren  oie? 
le  auf  biefen  tapfern  5Kann. 


5 Fidem  amittere,  nteiueibig 
toerbeu/  ben  ©b  brecben.  — 
@tatt  prodere  (efeu  anbre 
and)  perdere. 

6 Quas  impendere  jam  appa- 
rebat omnibus,  ttJeId)e  @es 
fabren , wie  S^bermamt 
nju^te,  nun  einbrecben  mu^ 
ten. 

7 Qui  circa  erant,  bie  @rOs 
^en,  S3efebBbuber  in  mtU 
pono^  ©eere. 

8 Parvi  esse , geringen  @ins 
flug  bnben , roenig  gelten. 
Prae  illo  Eumene,  M Su* 
mene^  «jegen. 

9 Antigonus  adeo  etc. , 5(nti^ 
gono^  ruar  fo  aufgebradjt, 
ba^  er  nur  burcb 

nung  lu  ben  grb^ten  ®or^ 
tbeifen  befanftiget  roerbeit 
fonnte. 
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CAPUT  XL 


3 n M I 

^umene^  cerlanget  ben  Xob. 

Itaque,  quum  eum  in  custodiam  dedisset,  et  prae- 
fectus custodum  quaesisset  quemadmodum 

servari  vellet,  ut  acerrimum,  inquit,  leonem,  aut 
ferocissimum  elephantum.  Nondum  enim  statuerat, 
conservaret  eum  nec  ne.  Veniebat  autem  ad 
Eumenem  utrumque  genus  hominum  et  qui 
propter  odium  fructum  oculis  ex  ejus  casu  capere 
vellent;  et  qui  propter  veterem  amicitiam  ® collo- 
qui, consolarique  cuperent;  multi  etiam,  qui  ejus 
formam  cognoscere  studebant  qualis  esset,  quem 
tam  diu , tamque  valde  timuissent;  cujus  in  perni- 
cie ^ positam  spem  habuissent  victoriae.  At  Eume- 
nes, quum  diutius  in  vinculis  esset,  ait  Onomar- 
cho,  penes  quem  ® summa  erat  imperii  custodiae , 
se  mirari,  quare  jam  tertium  diem  sic  teneretur 
Non  enim  hoc  convenire  Antigoni  prudentiae, 
xit  sic  deuteretur  victo  quin  aut  interfici,  aut 

missum 


1 Quaesisset  — ex  Antigono. 

2 Conservaret,  — utrum  eum 
conservaret,  nec  ne, 

3 Utrumque  genus  hominum, 
Seute  »on  immxiei 

Seute  t)on  t)erfc^iebener 
tung^art. 

4 Qui  propter  odium  fruc- 
tum (voluptatem)  oculis 
etc.,  O^ad^gierige , welc^e 
ajergniigen  bartn  fanben, 
fid)  an  feinem  Ungliicfe  m 
ttjeiben. 

5 Et  qui  propter  veterem 
etc.,  unb  a(te  greunbe, 
tt)elc^e  ibn  fprec^en  unb  tro? 
flen  moKten. 

6 Formam  ali  cujus  cognosce- 
re studere,  fud^en,  Semaiu 
ben  femien  lu  (ernen. 


7 In  ejiis  pernicie  spem  ha- 

bent victoriae,  nuv  t)ei  fei^ 
nem  ©turse,  l>aben 

<ie  |)offnung  su  bem  @iege. 

8 Penes  quem  summa  est  im- 
perii custodiae , ber  oberjte 
5Badi)eDffider,  — ber  £)ber? 
auffeber  ber  ©efangniffe. 

9 Teneretur  — captivus , 
marum  man  ibnfd)on  3 Xage 
in  bem  Perfer  fejl  bielte? 

10  Non  enim  hoc  convenire 
etc.,  er  fbnnte  biefe^  mit 
5lntigonod  «(ugbeit  nid)t 
»ereinbaren. 

11  Deuti  victo,  einen  95efieg^ 
ten  miflbunbein. 
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missum  fieri  juberet  Hic  quum  ferocius 
Onomarcho  loqui  videretur,  4iquid  ? tu,  inquit 
animo  si  isto  eras,  cur  non  in  proelio  cecidisti» 
«potius,  quam  in  potestatem  inimici  venires?» 
Huic  Eumenes,  « utinam  quidem  istud  evenisset! 
<v  inquit,  sed  eo  non  accidit,  quod  numquam  cum 
<c  fortiora  sum  congressus.  Non  enim  cum  quoquam 
«arma  contuli,  quin  is  mihi  succubuerit  Non 
«enim  virtute  hostium,  sed  amicorum  perfidia  de- 
«cidiv.  Neque  id  falsum  nam  et  dig- 
nitate fuit  honesta  et  viribus  ad  la- 

borem ferendum  firmis,  neque  tam  mag- 
no corpore,  quam  figura  venusta. 


12  Aliquem  missum  facere, 

einen  tefreien. 

13  Ferocius , gu  tro^ig  ; — 
ter  ebfe,  freimiitljige' 5Qcann 
irirb  burd)  i^ein  Ungliidf  ge* 
beuget.  — Dnomard)  fc^ei^ 
net  ein  5Uiann  ron  nieberer 
Denfung^art  gemefen  su  fein. 

14  Quid  tu  (inquit  etc.)  in- 
quit, ein  3ufa|  bon  iambin, 
melc^er  auc^  fuglid^  bin«)eg^ 
gefaiien  n^erben  fann. 

15  Eo,  — ideo,  be^tnegen.^ 

15  Quin  is  mihi  succubuerit, 

bt^ne  il?n  beilegt  ju  ^aben. 


(^umene^  fagt  su  btel;  er 
wurbe  in  einigen  Xreffen  ge« 
fc^fagen. 

17  Neque  id  falsum  : — nam 
et  dignitate,  bier  mu^  eine 

^iicfe  fein,  ober  nam  et  — 
venusta,  ijt  eingefc^oben. 

18  Dignitate  fuit  honesta 
etc. , fein  5(nfeben,  ^eugere^ 
erregte  (Jbrfurctjt,  er  batte 
biniang(id)  ^rafte,  unb  fein 
^orper  war  iiberbaupt  nid^t 
fo  gro^,  aH  angenef^m  ge* 
bilbet. 


CAPUT  XII. 


3 n 1^  a I t. 

gumene^  fott  berl^ungern,  wirb  aber  bon  feiner  JBac^e  ermorbet. 

D e hoc  Antigonus  quum  solus  constituere  ^ non 
auderet,  ad  consilium  retulit  Hic  quum  ple- 

1 Constituere  — supplicium,  2 Ad  consilium  referre,  bor 
5lntigono^  tbagte  e^  nic^E  ben  ^rieg^ratb  bringen.  Ple- 

fur  f[d)  allein  ba^  Urtbeil  rique  omnes,  bie-  meijlen. 

iiber  gumene^  Su  fprecbem  9?earc^,  unb  felbjl  5lntigo- 

Coruel.  Nep.  ».  §8rattb.  5.  StUfl-  O 
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rique  omnes  primo  perturbati  admirarentur,  non 
jam  de  eo  sumtum  esse  supplicium  ^ , a quo  tot 
annos  adeo  essent  male  habili,  ut  saepe  ad  despe- 
rationem forent  adducti;  quique  maximos  duces  in^ 
terfecisset  denique  in  quo  uno  esset  tantum, 
ut,  quoad  ille  yiveret,  ipsi  securi  esse  non  pos- 
sent; interfecto  nihil  habituri  negotii  essent. 
Postremo,  si  illi  redderet  salutem,  quaerebant, 
quibus  amicis  esset  usurus : sese  enim  cum  Eumene 
apud  eum  non  futuros.  Hic,  cognita  consilii  vo- 
luntate, tamen  usque  ad  septimum  diem  deliberan- 
di sibi  spatium  reliquit.  Tum  autem,  quum  jam 
vereretur,  nequa  seditio  exercitus  oriretur,  vetuit, 
ad  eum  quemquam  admitti,  et  quotidianum  victum 
amoveri  jussit  \ Nam  negabat,  se  ei  vim  allatu- 
rum, qui  aliquando  fuisset  amicus.  Hic  tamen  non 
amplius,  quam  triduum,  fame  fatigatus  quum 
castra  moverentur  insciente  Antigono,  jugula- 
tus est  a custodibus. 


no^  ^emetrio^/  woU- 
tert  \\)ti  retten, 

3 Supplicium  do  aliquo  su- 
mere, einen  im  ©trafe  sie* 
l)en,  ^ 

4 Maximos  duces,  — iJra* 
tero5  imb  5f?eopto(em. 

5 Interfecto  , nihil  negotii 
etc. , tt)arc  er  tobt,  fo  l)aU 
ten  fle  !eine  ©efa^r  me^r, 
fo  fliinbe  ibnen  me^r 
in  bem  SBege. 


6 Victum  alicui  amorere , 

einem  bte  D^abrung  entiip 
ben,  — 3intigono^  mil  ibm 
feine  &ewalt  aber 

bod)  ben  furcbter(td)jlen  Xob 
flerben  lafTcn.  Ser  gro^te 
ffiiberfprucbJ 

7 Triduum  fame  fatigari , 
nur  3 Xage  oon  bem  ©un* 
ger  gequalet  merben. 

8 Castra  movere,  mit  bem 
£ager  aufbrecben. 


CAPUT  XIIL 


5 n 5 a l t 

Ueber  gumette^  ginfluf  auf  bie  ubrigen  SSefebl^bal^^t  — 
2ei(benbegangni^. 

Sic  Eumenes,  annorum  quinque  et  quadraginta  ^ 
quum  ab  anno  vigesimo  Cnt  supra  ostendimus) 

1 Quinque  et  quadraginta;  ben  ©cbcinwtberfprucb 
— «nb  eintge  9Ronate^  ttm  beben. 
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septem  annos  Philippo  apparuisset  et  tredccim 
apud  Alexandrum  eumdein  locum  obtinuisset,  in 
his  ^ unum  ec],uilum  alae  praeluisset,  post  autem  Ale- 
xandri Magni  mortem  imperator  exercitus  duxisset, 
summosque  duces  partim  repulisset,  partim  inter- 
fecisset, captus,  non  Antigoni  virtute,  sed  Mace- 
donum perjurio,  talem  habuit  exitum  vitae.  In 
quo  quanta  fuerit  omnium  opinio  eorum,  qui  post 
Alexandrum  Magnum  reges  sunt  appellati , ex  hoc 
facillime  potest  judicari,  quod  nemo,  Eumene  vivo, 
rex  appellatus  est,  sed  praefectus.  Idem  post  hu- 
jus occasum  statim  legium  ornatum  ^ nomenque 
sumserunt;  neque,  quod  initio  praedicarunt,  se 
Alexandri  liberis  regnum  servare,  id  praestare  vo- 
luerunt, et,  uno  propugnatore  sublato  quid 
sentirent;  aperuerunt  Hujus  sceleris  ® princi- 
pes fuerunt  Antigonus,  Ptolomaeus,  Seleucus,  Ly- 
simachus, Cassander.  Antigonus  autem  Eumenem 
mortuum  propinquis  ejus  sepeliendum  tradidit. 
Hic  militari  honesto  funere  comitante  toto  ex- 
ercitu, humaverunt;  ossaque  ejus  in  Cappadociam 
ad  matrem  atque  uxorem  liberosque  ejus  deportan- 
da curarunt. 


2 Apparuisset,  gebienet 

3 In  his  — - annis,  tt^al^rCUb 
btefer 

4 In  quo,  — de  quo  etc. , 
welcbe  ^[Iteinung  Diejenigen 
t)on  ifem  ^atten ; — ndmlid) 
bie  oben  entjdljnten  (gtath 
balter : @e(eufo^,  ^tolomdos, 
51ntigono^,  Spfimacbo^,  ^af- 
faiiber  K. 

6  Regium  ornatum,  ba5  ^ia- 
bem.  (^umeneg  jrurbe,  316 
Sbr. , umgebvacbt,  unb 
307  nabnt  crjl  Slntigono^, 
nacb  ber  ©djlacbt  bei  ^bpern 
iiber  ^ptolomdo^,  ba^  2)ta« 


bem  unb  ben  ^onig^titef  an, 
ttjortn  ibm  anbre,  bie  meu 
jlen  aber  301,  naeb  ber 
©d)facl)t  bei  fofgten. 

6 Uno  propugnatore  sublato, 
af6  biefer  einjige  ^ertbeibi# 
ger  binrreggefdjafft  mar. 

7 Quid  sentirent,  aperue* 
runt,  (le  gaben  iljre  @e(ini 
nungen  au  Xag. 

8 Sceleris,  — perjurii,  SKetUp 
eib  gegen  5Uexanber^  gamh 
(ie.  ^ 

9 Militari  honesto  funere, 
mit  einem  anfebhlic^en,  !rie> 
gerifdjen  Seidjenbegdngmffe. 
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XIX. 

PHOCION. 

CAPUT  I. 


3 n M l t- 

eiti  red)tfc^affener,  un()e)!ec^barer  SDlami. 

J^hocion  , Atheniensis,  etsi  saepe  exercitibus 
praefuit  % summosque  magistratus  cepit j ta- 
men multo  ejus  notior  integritas  est  ritae  quam 
rei  militaris  labor  Itaque  hujus  memoria  est 
nulla  illius  autem  magna  fama:  ex  quo  cogno- 
mine Bonus  ^ est  appellatus.  Fuit  enim  perpetuo 
pauper,  quum  divitissimus  esse  posset  propter  fre- 
quentes delatos  honores  potestatesque  summas, 
quae  ei  a populo  dabantur.  Hic  quum  a rege  Phi- 
lippo munera  magnae  pecuniae  repudiaret  lega- 
tique hortarentur  accipere  simulque  admone- 


1 Exercitibus  praeesse,  mtt) 
magistratus  gerere,  er  be# 
fleibete  bic  erjten  ©teUen  iit 
bem  ifcete,  unbin  bem  ©taate. 

2 Integritas  vitae,  Unbefd)0b 
tenf)eit,  {Red)tfc^affen^eit. 

3 Rei  militaris  labor,  feine 

^rieg^t^aten. 

4 Nulla  — parva  ober  minor, 
bte  ©efd)i^te  fagtiiber  biefett 

itenig.  — Illius  au- 
tem magna  fama,  DDlt  feiiier 
SfJed^tfc^affenbeit  af>et  bejto 
metjr. 


5 Bonus,  ber  0^ed)tfd&affiie, 
itie  ^Irijtibe^  ber  ©erec^te. 
©iefed  mid  jlc^  boci^  nic^t  fo 
ganj  in  ber  Sebem^befci^reb 
bun.a  M ^t)ofion  tierau^-. 
fleden. 

6 Propter  frequentes  delatos 
bonores,  itegen  ber  baiifig 
ifem  aufgetragenen  ^l)ren« 
dmter  K.  45ma(  itar  er 
grator  be^  $eere^. 

7 Munus  repudiare , bn^  ©e^ 
fcbenf  md)t  annel?men. 

8 Hortarentur  accipere,  • — 
ut  acciperet.  — 5Uejranber 
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rent,  si  ipse  his  facile  careret,  liberis  tamen  suis 
prospiceret  quibus  difiicile  esset  in  summa  pau- 
pertate tantam  , paternam  tueri  gloriam  His 

ille,  «si  mei  similes  erunt,  idem  hic,  inquit, 
« agellus^illos  alet,  qui  me  ad  hanc  dignitatem  per- 
« duxit ; sin  dissimiles  sunt  futuri,  nolo  meis  im- 

« pensis  illorum  ali,  augerique  luxuriam» 

fcot  i^m  100  Xafente  sum  fur,  feine  ^linter  forgen. 

fd)enfe  an;  t)on  Den  iibrigen  10  Paternam  gloriam  tueri, 
Stnerbieten  finben  mv  in  ben  »aterlic^en  l)^ui;m  be^ 

ber  ©efcbicbte  nicbtjJ.  b^itipten. 

9 Liberis  prospiceret)  si  — 11  Luxuriam  augere,  bie 
careret,  menu  er  e5  aud^  Ueppigfeit  Pergrbgern  , — 

nic^t  bebiirfte,  fo  foKte  er  iippiger  tterben  unb  mac^en. 

CAPUT  IL 


3 n ^ a I t. 

ipbofion  mirb  in  bem  l^bc^jlen  5Uter  feinen  SSJlitburgern  rerbaft. 

Xdem  quum  prope  ad  annum  octogesimum  pro- 
spera pervenisset  fortuna  extremis  tempori- 
bus magnum  iii  odium  pervenit  suorum  civium 
Primo  quod  cum  Demade  ^ de  urbe  tradenda  An- 
tipatro consenserat,  e jusque  consilio  Demosthe- 


1 Prospera  fortuna  ad  se- 
nectutem pervenire,  gfucfs 
(ic^  ba^  5llter  erretd)en. 

'2  In  odium  civium  venire , 
feinen  ' SKitbiirgern  rerba^t 
nserben, 

3 ^emabe§,  ein  atbenifeber 
Otebner,  me(d)er,  meil  ibn 
53bilipp  einjl  s«r  Xafel  ge^ 
Sogen  batte,  nun  gans  auf 
bejfen  ©eite  mar. 

2Bie  5intipater  t)on  Dema* 
be^  unb  ^bo!ion  bacbte,  leu 
gen  biefe  feine  SBorte:  "3db 
babesmei  greunbe  in  2ttben, 
^bofion  unb  Demabe^;  ber 
(5vfte  nimmt  nie  etma^  fiir 


bie  Dienfte,  melcbe  er  mir 
leiftet,  unb  ber  5tnbre  fann 
nie  genug  befommen./' 

4 Cum  Antipatro  etc. 
Sl^Flepiabe^,  Sipp^treb^  0obn, 
bie  ^aebriebt  ren  51(eran* 
ber^  Xobe  nadb  5Uben  bracb«» 
te,  jubeite  ba^  ^olf,  unb 
molite  febon  oerfebiebene  @nt* 
fcbluffe  su  feiner  oblligen  S5e« 
freiung  faffen.  $bofion 
aber  erinnerte  fle,  t>e\)utfam 
SU  fein,  ^/benn/^  fagte  er : ^/ifl 
es  beute  mabr,  fo  i|t  e^  aucb 
morgen  u.  ubermorgen  mabr, 
unb  bann  b«ben  mir  binlang* 
lidhe  3eit,  un^  in  Dtube  |U 
beratbfcblagen.'^ 
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nes  cum  ceteris  * , qui  bene  de  republica  mereri 
existimabantur,  populiscito  in  exilium  erant  ex- 
pulsi. Neque  in  eo  solum  offenderat  quod  pa- 
triae male  consuluerat  sed  etiam  quod  amicitiae 
Udem  non  praestiterat  Namque  auctus,  adjutus- 
que  a Demosthene,  eum,  quem  tenebat,  ascende- 
rat gradum  , quum  adversus  Charedem  ® eum  sub- 
ornaret: ab  eodem  in  judiciis,  quum  capitis  cau- 
sam diceret,  defensus,  aliquoties  liberatus  disces- 
serat. Hunc  non  solum  in  periculis  non  defendit, 
sed  etiam  prodidit.  Concidit  autem  maxime  uno 
crimine  quod,  quum  apud  eum  summum  esset 


JKebner  rei^teri  nun 
aSol!  ^riege 

gen  tie  5Ka?e^o^er,  unb 
Seoflbene^  wurbe  sum 
fii&rer  beilimmt.  ^Hntipater 
ging  aiif  biefe  9?ac^rid}t  nac^ 
^belTaften,  murbe  aber  bier 
gefeb/agen,  itnb  marf  (idb  nt 
2amia.  Secflbene^  magte  eu 
nen  QlngrifF,  unb  fiei; 
tipbifo^  trat  an  feine  ©telfe; 
allein  ^Intipater  sog  ben  9^eft 
bei^  Seonatifeben  5)eere6  unb 
^ratero^  an  ftcb  unb  fcblug 
bie  0riecben.  —•  ^tben,  pon 
feinen  aSunbe^genoiTen  per^ 
(afifen,  fcbtcfte  't^bofion  naeb 
5:beben  su  Qtntipater,  um  ben 
Srieben  su  perbanbefn;  — 
^bo^ion  macbte  t)iexbei  mete 
dinmenbungen  gegen  etne 
mafebonifebe  SBefa^ung,  wU 
d)e  in  5ltben  geiegt  merben 
fotUe;  aber  aintipater  fagte: 
''3d)  bir  niebt^  abf(^fa- 
gen,  aB  mai^  bir  unb  mir 
sum  aSerberben  ifl-.'^  ^bofion 
ftimmte  alfo  gebrungen  ein, 
baf  eine  mafebonifebe  aSefa^ 
jung  nad)  3Uben  tam,  meif 
er  fur  bie  Xreue  biefer  @tabt 
nicbt  fteben  fonnte. 

5  Demosthenes  cum  ceteris  — 
expulsus  unb  expulsi.  X^er 


[Kebner  ^emojlbeneg  flucbtete 
jicb  nacb  ber  @^facbt  bei 
Cranon  gegen  aintipater,  aB 
bie  matebenif^e  a5efai^ung 
auf  aitben  anriirfte,  auf  bie 
tleine  3ufef  ^alauria.  i^ier 
nabm  er,  pon  bem  gibler 
Slrcbia^  genecft,  @ift. 

6 Neque  in  eo  solum  offen- 
derat, barin  batte  er  ni(^t 
alfein  angejlo^en. 

7 Male  patriae  consulere , 
fcbfecbt  fiir  fein  aSaterfanb 
forgen. 

8 Amicitiae  fidem  noh  prae- 
stare, treu(c6  gegen  ^teunbe 
banbefn. 

(^bare^  beging  pfumpe 
gebfcr , af^  er  ben  a3psunth 
nern  gegen  ^bifipp  Silfe  lei^ 
flen  foUte;  biefe^  Seigte 
fionbemaSoftean,  unbmurbe 
burcb  X^emojlbene^  a3eiHanb 
an  €bare^  @telfe  ^nfiibrer 
ber  ©iff^truppen. 

9 Quum  adversus  Charedem 
eum  subornaret  , ba  er 
ibm  gegen  (^bare^  beijlanb. 

10  Concidit  autem  uno  cri- 
mine, ^‘in  aSerbredjen  fliirjte 
ibn  porsiigficb. 
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imperium  **  populi^  et,  Nicanorem  Cassandri 
praefectum,  insidiari  Piraeeo  Atheniensium,  a Der- 
cyllo  moneretur,  idemque  postularet,  ut  pro- 
videret, ne  commeatibus  civitas  privaretur:  huic, 
audiente  populo  Phocion  negavit,  esse  pericu- 
lum, seque  ejus  rei  obsidem  fore  pollicitus  est. 
Neque  ita  multo  post  Nicanor  Piraeeo  est  potitus: 
ad  quem  recuperandum  quum  populus  armatus  con- 
currisset, ille  non  modo  neminem  ad  arma  voca- 
vit, sed  ne  armatis  quidem  praeesse  voluit.  Sine 
quo  Athenae  omniono  esse  non  possunt. 


11  Summum  imperium  , ct 
tt)ar  ^Urdjon. 

12  5^ifanor  murbe,  nac^[  %ntu 
pateri  Xobe , pon  beffen 
52ac^folger  unb  ©obn 

ber,  nad)  2ltt)en  gef^ieft,  um 
ben  S5efebl  uber  bie  25efas» 
aung  in  SKuniebia  au  uber- 
nebmen.  Diefem  trauete 
^^ofion  au  mi 


13  DerFpKod  , ber  portge 
©tattbalter , «jelc^en  5lnti« 
pater  iiber  5ltben  gefe^t 
^^atte. 

14  Audiente  populo,  POr  beitt 
®o(fe. 

15  Sine  quo  — Piraeeo,  ^tben 
fann  obne  ben  ^iraoS  nic^t 
bejle^em 


CAPUT  III. 


3 n ^ a I t. 

^bofibu  perbannt,  unb  an  bie  5lt^ener  au^^eiiefert 

Tp  rant  co  tempore  Athenis  duae  factiones  qua- 

■*^rum  una  populi  causam  agebat,  altera  opti- 
matum. In  hac  erat  Phocion  et  Demetrius  Phale- 
reus. Harum  utraque  ^ Macedonum  patrociniis  ni- 
tebatur. Nam  populares  Polysperchonti  ^ favebant : 
optimates  cum  Cassandro  sentiebant.  Interim  a Po- 
lysperchonte  Cassander  Macedonia  pulsus  est.  Quo 

1 Duae  factiones,  Stt)ei  ^ar«  fliii^ten  auf  mafebonife^e 
tbeien ; bie  eine  fur  bie  De^  ^)ilfe. 

mofratie;  bie  anbere  fur  bie  5 ^olpfperd^on , ein  SSefebB- 
2lrijlofratie.  i^ahev  2ireranber$,  pon  mU 

d^em  oben  ba$  32otbi0e  ange- 

2 Harum  utraque  etc. , Peibe  fuprt  tPUrbe. 
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facto,  populus,  superior  factus,  statim  duces  ad- 
versariae factionis,  capitis  damnatos,  patria  pepu- 
lit in  his  Phocionem  et  Demetrium  Phalereum; 
deque  ea  re  legatos  ad  Polysperchontem  misit,  qui 
ab  eo  peterent,  ut  sua  decreta  confirmaret  Huc 
eodem  profectus  est' Phocion.  Quo  ut  venit,  cau- 
sam apud  Philippum  ® regem  verbo,  re  ipsa  qui- 
dem apud  Polysperchontem,  jussus  est  dicere. 
Namque  is  tum  regis  rebus  praeerat.  Hic  ab  Agno- 
nide  ^ accusatus,  quod  Piraeeum  Nicanori  pro- 
didisset, ex  consilii  sententia  ^ in  custodiam  con- 
jectus, Athenas  deductus  est,  ut  ibi  de  eo  legibus 
fieret  judicium. 


4 murbe  nidjt  t)ertrie^ 

ben,  fonbern  mii  cv 
fperd)on^  S5efet)(  nid)t  »0(1^ 
aog,  unb  5^i!anor  artgriff, 
al^  5lrc^on  abgefei^t  — 
fpfpercbon^  ^eretd'  m\v:  in 
allen  9riec^tfd)en  ©tabten 
foKte  bie  mafebonifd)e  ^efaa^ 
aung  atqieben,  itnb  etne  be* 
ntofratifc^e  aSerfaffung  ein« 
gefiibret  werben. 


5 Decreta  confirmare,  bia 

©c^fiitiTe  beltdtigen. 

6 Apud  Philippum , namfic^ 
5lrrbibdo^. 

7 ^Ignonibe^,  ein  atbemfc^er 
O^ebner,  mefcber  ben  ^tuftrag 
batte,  ^bofton  bei  ^olpfper^ 
d)on  su  perffagen. 

8 Ex  consilii  sententia, 

bem  @ertd)t6fcl}(uffe.  Secun- 
dum leges. 


CAPUT  IV. 


^ a l t 

«Pbofion  iDirb  mit  bem  Xobe  befirafet. 

Huc  ^ ubi  perventum  est,  quum  propter  aetatem 
pedibus  jam  non  valeret  vehiculoque  por- 
taretur ^ magni  concursus  sunt  facti:  quum  alii, 
reminiscentes  veteris  famae,  aetatis  misererentur^: 
plurimi  vero  ira  exacuerentur  ^ propter  proditio- 

1 Huc,  — 51t()ena5.  4 Aetatis,  — senis  miserti, 

^ j-T.  1 SKitleiben  mit  bem 

2 Pedibus  non  valere , ^rejfen 

i-ec^t  9c()en  fonnett.  5 fcin  - 

3 Vehiculo  portavi,  »or  3orne. 
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nis  suspicionem  Piraeei;  maximeque,  quod  adver- 
sus populi  commoda  in  senectute  steterat.  Qua 
de  re  ne  perorandi  quidem  ei  data  est  facultas 
et  dicendi  causam,  Inde  judicio , legitimis  qui- 
busdam confectis  damnatus,  traditus  est  unde- 
cim viris  quibus  ad  supplicium,  more  Athe- 
niensium , publice  damnati  tradi  solent.  Hic 
quum  ad  mortem  ® duceretur , obvius  ei  fuit  Em- 
pliyletus,  quo  familiariter  fuerat  usus.  Is  quum 
lacrimans  dixisset:  «o  quam  indigna  perpeteris 
« Phocion  >'!  huic  ille,  «at  non  inopinata  inquit: 
« hunc  enim  exitum  plerique  clari  viri  habuerunt 
« Athenienses.  » In  hoc  tantum  fuit  odium  multi- 
tudinis ut  nemo  ausus  sit  eum  liber  sepelire. 
Itaque  a servis  sepultus  est* 


6 Ne  perorandi  quidem  ei 
data  est  facultas  , man  er? 
laubte  d)m  nic^t  cinmaC 
reben.  — fing  smeimal 
feiite  SSert^eibtgung  an,  miirbe 
nber  jebe^mal  »ou  ^cmtoben^ 
ten  uberfcbrieen. 

7 Legitimis  quibusdam  con- 
fectis, urtter  S3eobad)tung  ei* 
niger  du^ern  gormalitaten. 

8 Undecim  viris,  ^ebn  5Kan* 
nermit  einem  @d)reiber  IjaU 
ten  bie  5lufjid)t  iiber  bie  ©e« 
fangnifife  in  ^tben,  fo  ma 


bei  ben  S^omern  bie  viri  ca- 
pitales U.  f.  tt). 

9 Ad  mortem,  in  ba^  ©e* 
fdngni^,  um  ben  ©d)ier(ing^* 
faft  su  trinfen. 

10  Indigna  perpeti,  Unred^t 
leiben. 

11  Non  inopinata,  nid)t  uner* 
wartet;  etma^  ©embbnfic^e^. 

12  Tantum  fuit  odium , ber 
53bbe(  mv  fo  beftig  gegen 
ibn  aufgebracbt,  ba^  man 
ibn  unbegraben  anger  2lttifa 
binmarf.  3n  bergofge  er^ielt 
er  eine  ^i(bfa«(e. 
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XX. 

TIMOLEON. 


CAPUT  I. 


3 n ^ a l t. 

Simofeon  tibtet  feinen  S3ruber  Ximop^aneL  um  S^orint^ 
befreien. 

TTimoleon,  Corinthius.  Sine  dubio  magnus  om- 
nium judicio  hic  vir  exstitit.  Namque  huic 
uni  contigit,  quod  nescio  an  ulli  ut  et  patriam 
in  qua  erat  natus,  oppressam  a tyranno  ^ liberaret, 
et  a Syracusis,  quibus  auxilio  erat  missus,  invete- 
ratam  servitutem  ^ depelleret;  totamque  Siciliam, 
multos  annos  bello  vexatam , a barbarisque  oppres- 
sam, suo  adventu  in  pristinum  restitueret'*.  Sed 
in  his  rebus  non  simplici  fortuna  ^ conflictatus  est, 
et,  id  quod  difficilius  putatur,  multo  sapientius  ® 
tulit  secundam,  quam  adversam  fortunam.  Nam 
quum  frater  ejus,  Timophanes,  dux  a Corinthiis 
delectus,  tyrannidem  per  milites  mercenarios  ’ 


1 An  ulli , — an  nulli , beibe^ 
ifl:  \)kv  rec^t. 

2 A tyranno,  tJOrt  feinent 
35ruber  Ximopbaneia. 

3 Inveterata  servitus , aftc 
©!(at)eret. 

4 In  pristinum  restituere , — 
statum,  auf  ben  alten 
fei^en.  — ©ijdien  muibe 

burc^  eint)eimif(f)e5tries 
ge,  burc^  5bartbago 

febr  ierriittet. 


5 Non  simplici  fortuna,  er 
batte  abwecl)fe(nbe^  ©liirf. 

6 Sapientius  secundam,  quam 
adversam  fortunam  ferre , 
fid)  beffer  in  bem  ©lucfe, 
aH  in  bem  Ungliicfe  bnlten. 

7 Per  milites  mercenarios, 
burd)  @6(bner.  ^crintb  b«tte 
5(u^(anber  in  @oib  genom^ 
men  in  bem  ^riege  gegen 
51rgo^  unb  ^(eona ; bur^ 
biefe  ri§  !J:imcpbane5  bic 
Dberberrfcbaft  an  |ldj. 
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occupasset,  particepscjue  regni  ® posset  esse:  tan- 
tum abfuit  a societate  sceleris  ut  antetulerit 
suorum  civium  libertatem  fratris  saluti,  et  patriae 
parere  legibus,  quam  imperare,  satius  duxerit.  Hac 
mente  per  haruspicem  communemque  affinem, 
cui  soror,  ex  eisdem  parentibus  nata,  nupta  erat, 
fratrem  tyrannum  interficiendum  curavit.  Ipse 
non  modo  manus  non  attulit  sed  ne  adspicere 
quidem  fraternum  sanguinem  voluit.  Nam,  dum 
res  conficeretur  procul  in  praesidio  fuit,  ne 
quis  satelles  posset  succurrere.  Hoc  praeclarissi- 
mum ejus  facinus  non  pari  modo  probatum  est  ab 
omnibus.  Nonnulli  enim  laesam  ab  eo  pietatem 
putabant,  et  invidia  laudem  virtutis  obterebant 
Mater  vero  post  id  factum,  neque  domum  ad  se 
filium  admisit,  neque  adspexit,  quin  eum  fratrici- 
dam, impiumque  detestans,  compellaret.  Quibus  re- 
bus ille  adeo  est  commotus,  ut  nonnumquam  vitae 
finem  facere  voluerit,  atque  ex  ingratorum  homi- 
num conspectu  morte  decedere. 


8 Particeps  regni  etc. , 

iroUte  ifem  Xbeil  an 
fcer  Ober^errfdjaft  geben.  ^ 

9 Abest  a societate  sceleris, 
er  mad)t  teine  ©emeinfe^aft 
mit  9Sert)recl)ern. 

10  Haruspex,  pon  bem  etru^* 
Sifcl)en  ^aruga  (@^fad)b 
opfer),  ber  ^efeber  be^  (5in^ 
gemeibe^  eine^  @dj(ad)topfer^. 
J)iefer  ^arufpex  folf  (gatp^ 
ro5  ge()eifen  b«ben. 

11  Ipse  non  modo  manus 
non  attulit , er  felbjt  legte 
babei  nict)t  nur  feine 

an,  — intulit,  ©ein  ©d^wa^ 
ger  ^efcbplo^. 

fagt  Globor,  Ximo^ 
leon  babe  eigenbanbig  feinen 
S5ruber  auf  bem  5!}iar!te  ge^ 
tobtet;  bi^twber  feiein3So(f6* 
aufrubr  entjianben,  ba  einige 
fur,  anbere  gegen  biefen 
tJRorb  jtritten,  bi^  man  enb* 


fieb  uberein  Fam,  bie  ©ac^e 
fbrmficb  in  einer  Serfamm? 
fung  entfebeiben.  3Bab« 
renb  ber  ^eratbfcbfagung  fa* 
men  fpraPufifcbe  ©efanbte, 
melcbe  einen  Jelbberrn  per* 
langten,  moau  Ximoleon  por* 
gef^lagen  tpurbe , melcber 
mit  bem  35efcbeibe  abging, 
ba§  bie  51u^fitbrung  biefer 
©acbe  fein  Urtbeif  beftimmen 
rniirbe.  <piutarcl)  ergablte  e^ 
auf  bie  in  bem  Xerte  angege* 
bene  5lrt,  unb  ibm  ijt,  me 
getpcbn(id),  9?epo^  gefofget. 

12  Dum  res,  — caedes  fra- 
tris , rpabrenb  man  biefe 
Xbat  au^fubrte. 

13  Laesam  pietatem  etc. , 
einige  glaubten,  er  babe  gegen 
bie  Sruberliebe  gefunbiget. 

14  Laudem  virtutis  obterere, 
ben  9tubm  einer  grogen  Xbat 
berabfegen. 
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3 n ^ rt  I t. 

Ximofeon  ttertreibet  bcn  X^rannen  X)ion^6,  unb  Pampfet 
gegen  bie  ^artpager. 

Xnterim,  Dione  Syacusis  interfecto  Dionysius 
rursus  Syracusarum  potitus  est  cujus  adver- 
sarii opem  a Corinthiis  petierunt,  ducemque  > quo 
in  bello  uterentur,  postularunt.  Huc  Timoleon 
missus,  incredibili  felicitate  Dionysium,  tota  Sicilia 
depulit  .^:  quum  interficere  posset^  noluit,  tutoque 
ut  Corinthum  perveniret,  effecit:  quod  utrorum- 
que Dionysiorum  opibus  Corinthii  saepe  adjuti  fue- 
rant, (cujus  benignitatis  memoriam  volebat  ex- 
stare*^,) eamque  praeclaram  victoriam  ducebat,  in 
qua  plus  esset  clementiae,  quam  crudelitatis  : postre- 
mo, ut  non  solum  auribus  acciperetur  sed  etiam 
oculis  cerneretur,  quem  et  ex  quanto  regno  ad 
quam  fortunam  detrusisset.  Post  Dionysii  deces- 
sum ^ cum  Hiceta  bellavit,  qui  aversatus  fuerat 
Dionysio  : quem  non  odio  tyrannidis  dissensisse  % 


1 Dione  Syracusis  interfecto 
etc, , (ftepe 'oben.) 

2 Potitus  est,  nacbbem  er 
Sapre  ftcp  in  Sl^ihen  perum^ 
getrieben  patte. 

3 Tota  insula  depulit,  er 
»ertrieb  ipn  au^  ganj  ©i^i^ 
lien.  Dionp^  trar  fcpon  burcp 
ben  leontinifcpen  Xprannen 

fepr  gefcpma^t;  ba^ 
per  gepbrte  nicpt  riel  Xa^ 
pferfeit  baju , ipn  an^  ©p^ 
rafu^sn  rertreiben.  Ximoleon 
gejlattete  ipm  einen  freien 
^Mbgug  ^ nacp  ^orintp. 

4 Cujus  benignitatis  memo- 
riam volebat  exstare , er 
molite  geigen,  ba$  man  biefe 


grennbfcpaft  nicpt  oergefen 
pabe. 

X)er  grbgte  ^ienjl,  mU 
cpen  X)ionp!§  ber  altere  lei* 
ftete,  mar  ber  ^rieg  gegen 
^artpago,  imb  bie  ^em? 
mung  be^  fartpagifcpen  ,©an« 
beB,  burcpmelcpen  ber^'orin* 
tpifcpe  fepr  litt. 

6 Auribus  accipere,  pbren ; 
oculis  cernere,  fepen. 

6 Decessus,  SSertreibung,  (Jnt* 
fernnng. 

®ifeta^,  XprannoonSeon-» 
tini,  melcper  aucp  bie  Dber* 
perrfcpaft  iiber  ©pralu^ 
te,  aber  nebjl  feinem  ©opne 
burcp  XimoiCon  umfam. 

7 i^uem  non  odio  tyrannidis 
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sed  cupiditate,  indicio  fuit,  (jiiod  ipse,  expulso 
Dionysio,  imperium  dimittere  noluit.  Hoc  supe- 
rato, Timoleon  maximas  copias  Carthaginiensium 
apud  Crimissum  llumen  fugavit  ac  satis  habere 
coegit,  si  liceret  Africam  obtinere,  qui  jam  com- 
plures annos  possessionem  Siciliae  tenebant.  Cepit 
etiam  Mamercum  italicum  ducem,  hominem  bel- 


licosum et  potentem,  qui 
ciliam  venerat. 

dissensisse , sed  cupiditate 
etc„  nid)t  ai\6 

gegeit  ben  Xijraiineit,  fon* 
bern  aud  |)errfd)fuc^t  fein 
geinb  trar. 

8 Diefe  0c^(ad)t  fiel  auf  bem 
roefHi^en  ©isUien  an  bem 
meld)er  tld)fub^ 
mart^ergie^et.  ^limoleon  bat^ 
te  nid)t  met)r  al^7000  5l}tann, 
tion  melcben  1000  burd)2:^ra«» 
jio^  geigl^eit  mieber  abgin^ 
gen ; bie  ^artl>ager  maren 


C A P U 


tyrannos  adjutum  in  Si- 


70.000  aKann  flarL  unb 
murben  »on  5l^bntba(  unb 
^)ami(tar  angefubret.  ©ie 
berloren  10,000  Xobte,  unb 

15.000  ©efangene.  Unter  ben 
erflen  mar  il)rel)eilige@c^aar 
»on  2,500  5DRann.  Die  mei# 
ften  erbenteten  SBaffen  fc^iefte 
Xtmoleon  nad)  ^orintb. 

9 ^amerto^,  Xprann  loon  Sta^ 
tand,  melcber  bie  Sufaner 
gegen  Ximoleon  aufmiegelte. 


T IIL 


3 n M i t. 

!5:imoteon  leget  feine  ©tede  nieber,  ttac^bem  er©t)raFu^  in  feine 
alte  3Serfaffung  gefe^t  ^atte. 

C^uibus  rebus  confectis  quum  propter  diutur- 
nitatem belli  non  solum  regiones,  sed  etiam 
urbes  desertas,  vfderet,  conquisivit  % quos  potuit^ 
primum  Siculos;  deinde  Corintho  ^ arcessivit  co- 
lonos, quod  ab  his  initio  Syracusae  erant  conditae. 


1 Quibus  rebus  confectis,  fie  mieber,  meil  ber^^rieg 

Diom;fen^,  -&iFeta^,  unb  jte  gerjlreuet  l;atte. 

5DflamerFo^  aSertreibung , bie  3 Corintho  etc.,  er  lie^  <Pffanj^ 
33eilegung  bcr  ^art^ager  rolfer  »on  ^orintl)  Fommen; 

u.  f.  tt).  e^  Famen  bon  tier  gegen 

2 Conquisivit,  er  fammelte  5000. 
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Civibus  veteribus  sua  restituit,  nods  bello  vacue- 
factas ^ possessiones  divisit,  urbium  moenia  dis- 
jecta, fanaque  deserta  ^ refecit,  civitatibus  leges 
libertatemcjue  reddidit:  ex  maximo  bello  tantum 
otium  totae  insulae  conciliavit,  ut  hic  conditor 
urbium  earum,  non  illi,  cjui  initio  deduxerant, 
videretur.  Arcem  Syracusis,  quam  munierat  Dio- 
nysius ad  urbem  obsidendam  a fundamentis  dis- 
jecit; cetera  tyrannidis  propugnacula  demolitus  est, 
deditque  operam,  ut  quam  minime  multa  vestigia 
servitutis  manerent.  <^uum  tantis  esset  opibus  ^ 
ut  etiam  invitis  imperare  posset,  tantum  autem 
haberet  amorem  ® omnium  Siculorum , ut,  nullo 
recusante,  regnum  obtineret:  maluit  se  diligi, 
quam  metui.  Itaque,  quum  primum  potuit,  impe- 
rium deposuit  et  privatus  Syracusis,  quod  reli- 
quum vitae  fuit,  vixit.  Neque  vero  id  imperite 
fecit.  Nam,  quod  ceteri  reges  imperio  potuerunt, 
hic  benevolentia  tenuit  Nullus  honos  huic  de- 
fuit : neque  postea  res  ulla  Syracusis  gesta  est 
publice  de  qua  prius  sit  decretum,  quam  Ti- 
moleontis sententia  cognita.  Nullius  umquam  con- 
silium non  modo  antelatum , sed  ne  comparatum 
quidem  est.  Neque  id  magis  benevolentia  factum 
est,  quam  prudentia. 


4 Vacuefactus,  ^errttfofe,  wei( 
i^re  35e(ii^er  tobt, 
au^genocmbert  traren. 

5 Fana  deserta,  — diruta.  — 
Totae  insulae,  — toti  insu- 
lae* 

6 Ad  urbem  obsidendam,  unt 
bie  ©tabt  in  bem  @e()orfame 
3U  ^alten. 

7 Magnis  opibus  esse,  fe^r 
tttdd^tig  fein. 

8 Tantum  habuit  amorem  etc. 
dt  allgemein  in  ©iailien 
fo  beliebt. 

9 Imperium  deponere,  bioD^Ci» 


giernng , SefebB^aberjleUe 
nieberlepen. 

10  Imperite  — imprudenter, 
non  imperite,  er  banbelte 
tfug. 

11  Benevolentia  tenuit,  er 
erbieft  au^  Siebe,  anbre 
mit  ©ernalt  erawangen. 

12  Nullus  honos  ipsi  defuit, 
man  eraeigte  ibm  aik 
tung. 

13  Pes  nulla  publice  gesta  etc., 

njurbe  feine  @ac^e  rer* 
banbelt  unb  abgefd^Ioffen , 
bet)or  man  nic^t  Ximoleon^ 
ajleinung  einge^olet 
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3 n a I t. 

timoleon  mirb  bfinb,  unb  (eijlet  «uc^  in  biefem  traurigen  3«^ 
tlanbe,  n>efct)en  er  mit  grogter  ©ebuib  ertragt,  bem  ©taaU 
nod)  Dienjte. 

Hic,  quum  aetate  jam  provectus  esset  sine  ullo 
morbo  lumina  oculorum  amisit  quam  calami- 
tatem ita  moderate  tulit,  ut  neque  eum  querentem 
quisquam  audierit , neque  eo  minus  privatis  publi- 
cisque rebus  interfuerit.  Veniebat  autem  in  thea- 
trum quum  ibi  concilium  populi  haberetur, 
propter  valetudinem  vectus  jumentis  junctis  % atque 
ita  de  vehiculo,  quae  videbantur,  dicebat^.  Ne- 
que hoc  illi  quisquam  tribuebat  superbiae*  Nihil 
enim  umquam  neque  insolens,  neque  gloriosum  ex 
ore  ejus  exiit  Qui  quidem,  quum  suas  laudes  au- 
diret praedicari,  numquam  aliud  dixit,  quam  se  ini 
ea  re  maximas  diis  gratias  agere  atque  habere, 
quod  , quum  Siciliam  recreare  ^ constituissent,  tum 
se  potissimum  ducem  esse  voluissent.  Nihil  enim 
rerum  humanarum  sine  deorum  numine  geri  puta- 
bat. Itaque  suae  domi  sacellum  avTOfxariag  ^ con- 
stituerat, idque  sanctissime  colebat 


1 Aetate  jam  provectus  est,  er 
ijl  fcfeen  bei  S^^breit,  ein 
betra^tficbe^  5Uter  erreicbet. 

2 Lumina  oculorum,  — visum 
amittere , ba^  ©ejtc^t  tCX* 
iieren. 

3 In  theatrum,  in  bie  ®er* 
fammiung,  benn  fo  nannten 
bie  ©riecben  ben  Ort  ibrer 
2So(!^berfamm(ung,  wie  bie 
{Womer  Somitia  ober  gor um. 

4 Junctis  jumentis  vehi, 
fpanni^  fabren.  — war  in 
ben  greiftnaten  nidbt  erlaubt, 
^ur  Serfammlung  a«  fabren; 


nurbefonbere®erbienf!e,  unb 
^ranfbeit  eine^  SOlanned 
fonnte  biefe  ®ergunjligung 
berborbringen. 

5 De  vehiculo  dicere,  b^ift  bi^ 
bom  ®agen  berab  fprecben. 

6 Ex  ore  exire,  bem  5!Kunbc 
geben , — nueb  eine  beutfdbe 
^eben^art. 

7 Recreare  , aufbelfen. 

8 AlxofjLaxta  ba^  @(ucf  obet  bie 
SSorfebung,  melcbe  5ltte^  leitet. 

9 Sanctissime  aliquid- colere, 
ge^en  etma^  bie  grb^te  @bt* 
furcbt  b«ben. 
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^ n ^ a l t. 

XimoIeon5  aSer^aften  t)ei  S3efeibigimgen.  0eiri  Xob. 

-A.d  lianc  hominis  excellentem  bonitatem  ^ mirabi- 
les accesserunt  casus.  Nam  proelia  maxima  na- 
tali die  ^ suo  fecit  omnia:  quo  factum  est,  ut  ejus- 
dem natalem  festum  haberet  universa  Sicilia.  Huic 
quidam  Lamestius  homo  petulans  et  ingratus, 
vadimonium  quum  vellet  imponere  quod  cum 
illo  se  lege  agere  diceret  et  complures  concur- 
rissent,  qui  procacitatem  hominis  manibus  coer- 
cere conarentur  Timoleon  oravit  omnes,  ne  id 
facerent.  Namque,  id  ut  Lamestio  ceterisque  lice- 
ret, se  maximos  labores  summaque  adisse  pericula* 
Hanc  enim  speciem  libertatis  esse  si  omnibus, 
quod  quisque  vellet,  legibus  experiri  liceret 
Item,  quum  quidam  Lamestii  similis,  nomine  De- 
maenetus,  in  concione  populi,  de  rebus  gestis 
ejiis  detrahere  coepisset,  ac  nonnulla  inveheretur 


1 Excellens  bonitas , au^ge? 
aet canete  (gigenfc^aften ; 
Sen^giite  fann  tnan 
Ximoleonnic^t  fagen.  — 

fer  5D^ann,  ron  fo  au^geseic^^ 
neten  ©igenfd^aften,  mu^te 
befonbre  @c^icffa(e  erleben. 

2 Natali  die,  an  feinem  @e« 
burt^tage,  adisse  — adiisse. 

3 Samejtbto^ ; ^(utarc^  i^nennt 
ihn  Sapbbftiog. 

4 Vadimonium  alicui  impo- 
nere, S5urgfc^aft,  aSerjid^e- 
rung  ron  einem  rerlangen, 
ba^  er  bor  ©eric^te  erfc^einen 
tbolle. 

5 Lege  agere  cum  aliquo,  wit 
einem  $roae^  fiibren,  einen 
gefei^ma^jg  belangen. 


6 Manibus  coercere , mit  ©e* 
ma(ttbatig!eiten  binbern , aU 
lenfaK^  mit  gebaltten 

flen. 

7 Se  maximos  labores,  — ma- 
ximas difficultates  etc. , er 
babe  jtcf)  beiSmegen  ben  grb^^ 
ten  ©cbtt)ierigfeiten  untergo® 
gen. 

8 Hanc  enim  speciem  liberta- 
tis, — partem,  biefe^  ge()ore 
mit  jur  greibeib 

9 Legibus  experiri,  burcb  ©e^ 
fefee  au^macben. 

10  lie  rebus  gestis, — de  glo- 
ria rerum  gestarum  detra- 
here , Xbaten  rerHeinern/ 
berabfe^en.  — Lamestii  si- 
milis, — Lamestio  similis. 
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in  Timoleonta  : dixit,  nunc  demum  se  voti  esse 
damnatum  Namque  hoc  a diis  immortalibus 
semper  precatum,  ut  talem  libertatem  restitueret 
Syracusanis,  in  qua  cuivis  liceret,  de  quo  vellet, 
impune  dicere.  Hic,  quum  diem  supremum  obiis- 
set,  publice  a Syracusanis  in  gymnasio,  quod 
Timoleonteum  appellatur,  tota  celebrante  Sicilia 
sepultus  est. 

11  Invehi  in  aliquem,  gegen'"  13  Publice,  auf  ^Ojlen 

Semanten  (063ie()en.  ^ ©taate^, 

12  Voti  damnatus  sum,  voti  14  Tota  celebrante  Sicilia, 

me  damnarunt,  man  ^at  mit  unter  Segleitung  ©u 

meinen  2Bunfc^  9e«)dt>ret.  fuler. 


XXL 


REGES. 


CAPUT  I. 

3 n a I 

^erfifd)e  St  6 n i ^ 

n fere  fuerunt  graeciae  gentis  duces^  qui  memo- 
ria digni  videbantur,  praeter  reges  L Nam- 
que eos  attingere,  noluimus  quod  omnium  res 
gestae  separatim  ^ sunt  relatae.  Neque  tamen  hi 

1 ©iefe  bing  mit  2 Namque  eos  attingere  nolui- 

2:imo[eDn^£eben^befcbreibun9  mus,  bemt  t)on  tiefen  molite 

Sufammen;  Sambin  trennte  ic^  nic^t^  anfiibren. 

fie  unter  ter  beigefugten  5luf? 

fcbrift.  5Kan  glaubet,  0?epo^  3 Separatim  , in  befcnbertt 
babe  ein  eigne^  38er!  iiber  SGBerfen , oon  anbern  ©dbrifu 

tie  ^bnige  gefc^rieben.  <tettern. 

-Cornei.  Nep.  t).  23rftttb.  5-  ^ 


2r>8 
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admodum  sunt  multi.  Lacedaemonius  autem  Age- 
silaus nomine,  non  potestate,  fu^t  rex  sicut  ce- 
teri Spartani.  Ex  his  vero,  qui  dominatum  impe- 
rio tenuerunt  excellentissimi  fuerunt,  (ut  nos 
judicamus),  Persarum  Cyrus  ^ et  Darius,  Hystas- 
pis filius:  quorum  uterque  privatus  virtute  reg- 
num est  adeptus.  Prior  horum  apud  Massagetas  ^ 


4 Non  potestate  fuit  rex. 

l)etract)tet  ^Igejifao^  mel)r 
aM  ge(bl)errn,  mil  feine 
a(^  in  ©parta 

augerjl  Pefct)ranft  rrar. 

5 Dominatum  imperio  tene- 
re, tbnig(id)e  ©erratt  nnb 
9)tad)t  paben. 

6 ^pro^.  ©ie  ^ngaben  iiber 

jinb  perfcpteben. 
^erobot  ersdptet,  ber 
ntebifcpe^bnig  ^jlpage^  f)abe, 
burct)  einen  Xraum,  bag  er 
i)on  feinem  (Alitet  pom  Xbrone 
gejlo^en  ipurbe , erfcprecft, 
feine  Xocpter  5[Ranbane  an 
einen  perfer,  ^ambpfe^,  per^ 
peiratpet.  nnb  bei  ^pro^ 
©eburt  feinem  5!)tinifler  £iar^ 
pago^  befopten,  biefen  ^na^ 
ben  sn  ermorben;  ^arpago^ 
babe  ben  ^efebl  nicbt  Pod^ 
gogen,  fonbern  bem  ertpacb^ 
fenen  ^naben  feine  £>erfunft 
entbecft,  melcber  af^bann  bie 
perfer  jum  5tufriibre  gegen 
^ebien  rei^te,  nnb  feinen 
©ro^pater  pertrieb.  — (it 
bieb  bei  ben  ^erfern  por  bie? 
fem  3w5e  5tgrabat06,  nnb 
biefe  gaben  ipm  iwv  gnten 
3Sorbebeutnng  ben  D^amen 
^or,  — ^pro^;  bie  ©onne. 

5^ad)  ^"tefia^  ipar  ^p? 
ro^  mit  Sljlpageg  gar  nicpt 
perttjanbt.  Sdnberfucbt  trieb 
ibn  nad)  SKebien,  m er  ben 
^bnig  Stjlpage^  gefangen  be^ 
fam,  ibn^lnfang^feiner  iXod)- 
ter  5lmpti5  ipegen  gelinbe 


bebanbette,  nacb  swei 
aber  in  ben  mebif^en  5®ujlen 
perbungern  (ie^. 

0^ad)  30enopbon,  bef: 
fen  (^rsdptung  bem  ®erjen 
mobl  tl)ut,  mar  ^pro^  be^ 
51ftpage^  (Jnfefi  iinbber©obn 
be^  perfifct)en  gurjlen  ^'am^ 
bpfe^,  ber  Siebfing  feine^ 
©rogpater^,  meldjer  in  bem 
rubigen  ^ejli^e  feine^  0^eicbe§ 
jlarb,  unb  feinen  ©obn  ^pa^ 
jrare^  II.  gum  Dtacbfolger  batte: 
^pro^  fiibrte  bie  ^riege  be^ 
mebifcben  ^cnige^  Spara- 
re^,  t)^ivat^)ete  beffen  Xocbter, 
nnb  befam  5Kebien  sn  ^er? 
ffen  af^  ^rbfcpaft. 

^iermit  ilimmt  and)  Da- 
nieB  Darium  (Dareio^)  ber 
5DZeber,  iiberein. 

®err  pon  ^erjl^  nnb 
5Kebien  mad)te  ^pro^  grofe 
(Jrobernngen.  (5r  eroberte: 

1)  548  ba^  tpbifcbe  ^Keicb, 
nad)  bem  ©iege  nber  ^"rbfo^ 
bei  2:bpmbra. 

2)  Die  griecbifcben  ^ofo^ 
nien^Sdnber  in  Steinafien. 

3)  540  ^pbonitieit/  melcbed 
fid)  grb^tentbeil^  freimidig 
nntertparf. 

4)  538  ©prien  nnb  21ra^ 
bien. 

5)  536  35abpron. 

dt  bfieb  529  in  einem 
^riege  gegen  bie  ^J)raifageten. 
Die  5!)taiTageten  maren  ein 
norbifcpe^  0^omabenpol6  bin^ 
ter  bem  fa^pifcben  5Weere. 


11  E G E S. 
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in  proelio  cecidit*  Darius  senectute  diem  obiit  su- 
premum* Tres  sunt  praeterea  ejusdem  generis: 
Xerxes,  et  duo  Artaxerxes,  Macrochir  ® et  Mne- 
mon* Xerxi  maxime  est  illustre,  quod  maximis 
post  hominum  memoriam  exercitibus  terra  mari- 
que bellum  intulit  Graeciae*  At  Macrochir  praeci- 
puam ® habet  laudem  amplissimae,  pulcher^imae- 
que  corporis  formae,  quam  incredibili  ornavit  vir- 
tute belli.  Namque  illo  Perses  nemo  fuit  manu 
fortior*  Mnemon  autem  justitiae  fama  lloruit 
Nam,  quum  matris  suae  scelere  amisisset  uxorem 
tantum  indulsit  dolori  , ut  eum  pietas 
vinceret.  Ex  his  duo,  eodem  nomine,  morbo 
naturae  debitum  reddiderunt  tertius  ab  Arta- 
bano, praefecto,  ferro  interemtus  est* 


bie  Xomin^ 

^opf  in  ein 

mit  S51ute  gefiUlt,  warf,  mit 
ben  ffiorten  '/fdttige  bid^!// 
gel^oret  su  ben  Jabeln.  — 
^ei  ^afargaba  rDurbe 
ro$  ©rab  geseiget 

8 ®ta!rod)ir,  — Sang^cmb. 

9 Macrochir  praecipuam  etc. 

lobte  befonber^  bie 
f(^bne  ©ejlalt  be»  ^bnige^ 
5lrtajr.  Sang^anb. 

10  Namque  illo  etc.,  eineUttt? 
fd)rcibung-  be^  ©uperlatipe^: 
er  rrar  ber  tapferjle  perfer* 
Xerxi , — Xerxis. 

11  Justitiae  fama  florere,  feU 
ner  @ered)tigfeit  tregen  be- 
riil^mt  fein. 


12  Sceleris  matre.  ©eineSKut» 
ter  ^arpfati^  rergiftete  feine 
@emal;(in  (Statira. 

13  Dolori  indulgere,  feineitt 
©c^merse  nac^l)dngen.  @eirt 
©canter j ging  ni^t  meiter, 
aH  e^  bie  finblidje  Siebe  er? 
laiibte.  — dv  entfernte  feine 
5Kutter  na(^  ^abplon;  il)re 
3ofe  aber,  ba^  SBerfseng  be^ 
5Worbe^,  iriirbe  f)ingeric^tet. 

14  Naturae  debitum  reddere, 
and)  eine  beutfe^e  9teben^? 
art:  bie  ©c^ulb  ber  5f?atnr 
besa^len ; — morbo  naturae 
debitum  reddere , eined  na? 

tiirlid^en  2:obe^  jlerben. 


CAPUT  II. 


^ n^)  alU 

ajtafebonifcfee  Sonige;  — ^prrfjod  in  @piro5,  — unb  Dionp5 
in  ©pratui^. 

Eix  Macedonum  autem  genere  duo  multo  ceteros 
antecesserunt  rerum  gestarum  gloria;  Philip- 
pus, Amyntae  filius , et  Alexander  Magnus,  Horum 
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alter  Babylone  morbo  consumtus  Philippus  Ae- 
gis a Pausania,  quum  spectatum  ludos  iret,  juxta 
theatrum  occisus  est.  Unus  Epirotes,  Pyrrhus, 
qui  cum  populo  romano  bellavit.  Is,  quum  Argos 
oppidum  oppugnaret  in  Peloponneso,  lapide  ictus, 
interiit  Unus  item  Siculus,  Dionysius  prior. 
Nam  et  manu  fortis,  et  belli  perilus  fuit,  et,  id. 
quod  in  tyranno  non  facile  reperitur,  minime  libi- 
dinosus, non  luxuriosus,  non  avarus,  nullius  rei 
denique  cupidus,  nisi  singularis  perpetuique  iiU- 
perii,  ob  eamque  rem  crudelis.  Nam,  dum  id 
studuit  munire , nullius  pepercit  vitae  , quem  ejus 
insidiatorem  putaret.  Hic,  quum  virtute  tyranni- 
dem  sibi  peperisset  magna  retinuit  felicitate 
majorque  annos  sexaginta  natus,  decessit,  florente 
regno.  Neque  in  tam  multis^annis  cujusquam  ex  sua 
stirpe  ^ funus  vidit,  quum  ex  tribus  uxoribus  libe- 
ros procreasset,  multique  ei  nati  essent  nepotes. 


1 Morbo  consumi , att  eiuer 
^rantl^eit  jlerben. 

2 Aegis,  — 5lega  in  SKafe? 

bonien,  m bie 

mdblimg  feiner  Xocbter  feiern 
moKte,  abev  t)on  ^aiifania^, 
bem  Sauptmanne  ber  Seib^ 
n)ad)e,  trddjem  er  teine  0e^ 
nugtbuung  «erfc^affte,  ge^ 
tbbtet  miirbe. 

3 Lapide  ictus,  er  ttJurbe  mit 

einem  gemorfen. 

4 Virtute  sibi  tyraiinidem 


parere,  burd)  Xapferfeit  (Tc^ 
bie  £)berf)errfc^aft  ermerben. 

5 Magna  felicitate,  b.  i.  mit 
©liicfe  gegen  feine  geinbe; 
baber  fagte  Sionpg  ber 
gere:  "3^  babe  mobf  fein 
0?eicb/  aber  nict)t  fein  ©fitcf 
erbalten.''  Denn  foiift  lebte 
Dionp'^  in  bejldnbiger  gurcbt. 

6 Ex  sua  stirpe  funus  non 
videre , fetnen  Xobe^faK  in 
feiner  gamilie  erfeben. 


CAPUT  V. 


3 tt  a I t. 

. SUmnticrS  Jreunbe  «nb  58efc|Ili()a0er  feiner  ^)eere,  ^ontge. 

Pluerunt  praeterea  multi  reges  ex  amicis  Alexandri 
Magni,  quipost  obitum  ejus  imperia  ceperunt^ ; 

1 Imperia  capere,  jlcb  ber  (ic^  in  5Uejranber^  9Konarci^ie 

gierung  bemdcbtigen,  bier:  tbeifen. 


REGES, 


361 


in  his  Antigonus  et  hujus  lilius,  Demetrius  *;  A 
Lysimachus  Seleucus,  Ptolomaeus.  Ex  his  An- 
tigonus, quum  adversus  Seleucum  Lysimachum- 
que  dimicaret,  in  proelio  occisus  est*  Pari  leto  ^ ^ 

affectus  est  Lysimachus  a Seleuco.  Nam,  socie- 
tate dissioluta  bellum  inter  se  gesserunt.  At 
Demejtrius,  quum  llliam  suam  Seleuco  in  matrimo- 
nium dedisset,  neque  eo  magis  fida  inter  eos  ami- 
citia manere  potuisset,  captus  bello,  in  custodia 
socer  generi  periit  morbo.  Neque  ita  multo  post 
Seleucus  a Ptolomaeo  Cerauno  dolo  interfectus 
est:  quem  ille,  a patre  expulsum  Alexandrea 
alienarum  opum  indigentem  receperat.  Ipse  au- 
tem Ptolomaeus  quum  vivus  filio  regnum  tra- 
didisset, ab  illo  eodem  vita  privatus  dicitur*  De 


2 ^Inti^ono^  (^ebe  oben)  fie( 
301  in  ber  ©d)lad)t  beiSpfo^. 

3 ©emetrio^  (^o(iorf’ete5,  ber 

©tabteeroberer),  non  bello 
captus.  briiefet  jlc^ 

ntd)t  Qa\u  rid)tig 

metrici  erc^ab  fic^  freinjidig 
an  @e(eufo^,  mldjcx  il)in 
feine  ©efangenfdivtft  fel)r  er> 
traglicb  mad)te.  dv  fc^melgte 
fid)  bierju  Xobe.  @ein  @obn 
5lntigono^  Seigte  mk  tinb^ 
Iid)e  Siebe  gegen  ibn. 

4 Sbitmad) , mefdjer  fid) 
biird)  mebrere  graufame  |)anDs 
lungen  Perbaft  gemad)t  bat^ 
te,  fiel  in  einem  Xreffen  bei 
^onipebioit  in  ^brpgien  ge^ 
gen  @e(ento^ , 283  por  d^)xU 
ftu^. 

5 Pari  leto  , — morte  affici? 
nuf  gfcid}e  5lrt  itmfommen. 

6 Societatem  dissolvere,  bie 
greunbfd)aft  aufbeben,  imei^ 
nig  merben. 

7 ^tofomdo^  ^erauno^,  ber 
Sonnerer.  ©er  dftere  (5obn 

* be^  ffugen  ^tofomao^  £ago^, 
ein  uncubiger  ^epf,  flob. 


njeif  er  jicb  sutiicfgefei^t 
gfaubte,  su  feinem  @cbn)a^ 
ger  ^gatboffee  an  ben  ^)of 
Spjimacb’^;  pon  bier  gu  ©e^ 
leu!o^,  tpefeben  er  meuebeb 
morbete,  nnb  jlatt  feiner  jicb 
sum  ^bnige  dn  5Kafebonien 
aufrparf.  dx  bfieb  in  einer 
©cbfacbt  gegen  bie  ©allier, 
280  por  ^bvijlu^. 

8 2Ueranbria,  bie  pon  flexam 
ber  in  5legppten  erbauete 
©tabt,  mobin  fid)  ber  ffielb 
banbef  au6  ^bonifien  ioq. 

9 Alienarum  opum  indigere, 
frember  |)i(fe  bebiirfen. 

10  Ipse  autem  Ptolomaeus, 
ber  S5ater,  @oter.  $on  bie? 
fem  5Dtorbe  fagt  fein  anbrer 
©cbriftftelfer  ctira^^ 

mdo*S  0ctcr  ftarb  284  Por 
(Jbrijlug,  mabrfcbeinlicb  Per? 
ftb^t  fid)  2^epo^  mieber  gegen 
bie  ®abrb^it  burd>  einen  ©e? 
bdcbtnigfebfer , ba  er  <|3toIo? 
mdog  dpergete^  meinet,  mef? 
d)er  221  pon  feinem  @obn 
^tolomdog  <J)bdopator  ermor? 
bet  murbe. 
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quibus  qffonlam  satis  dictum  putamus,  non  in- 
commoduni  videtur,  non  praeterire  Hamilcarem  et 
Hannibalem,  quos  et  animi  magnitudine  et  calli- 
ditate omnes  in  Africa  natos  jjraestitisse  constat. 

11  Satis  dictum,  nambd^  jjon  anbern  ©c^riftfleUern. 


XXH. 

HAMILCAR. 


CAPUT  I. 


3 n M I 

|)amil!ar  seicbnet  jld^  burc^  bie  SSert^ieibigung  ber  ^ergfejte 
^rir  in  0isi(ien  au^. 

Hamilcar,  Hannibalis  filius,  cognomine  Barcas, 
Carthaginiensis  primo  poenico  ^ bello,  sed 


1 ^art^ago,  — ^arbgebab,  — 
eine  »on  ben  ^f)onifierrt  gu 
einei*  ungemiffen  D^orb^^ 
afrifa  geififtete  5^o(onie,  ^le 
gerDbbnhd)e  ^rgablung  fd^rei^ 
Det  bie  ©cbauuiig  ber  (gtabt 
ber  @cbtt)ej!er  be»  t^rifcben 
5^6ntge^  Dibo 

gu , tt)e(cbe  ber  @eig  tbre^ 
56ruber^  au§  ^bonifien  trieb, 
gegen  888  bor  S^riftu6. 
J)iefer  neue  ®taat,  melcber 
erjt  monard)ifd)e,  baitn  re^ 
publifantfdje  ^erfaffung  un? 
ter  e^ufetteu  batte,  bob  fid) 
baib  burd)  ^anbfung  uub 
^roberun^en.  0egen  530  be^ 
fa^en  bie  ^artbager  fd)on 
©arbinien,  .torfifa,  SDialta, 


unb  b^tten  ^olonien  tn  ®pa^ 
nien.  3bt  Sauptaugenmerf 
war  ©igilien,  unb  bgburcb 
bie  |)errfcbaft  auf  bem  5Kit? 
telmeere ; be^tuegen  fubrten 
fie  anbaltenbe  blutige  ^riege 
aufbiefer  SnfeI,  tpurben  aber 
baruber  in  ^riege  mit  ben 
Otbmern  permicfeit,  n>e(cbe 
biefe  ©tabt  146  gerjlbrten, 
unb  ba^  Sanb  unter  bem 
^amm  5lfrica  propria  gur 
rbmifd)en  53rooing  mad)ten.  — 
Carthaginiensis  linb  Car- 
thaginensis. 

2 Poenico  unb  punico  bello, 
puniet  pon  ben  ^biinifiern. 

2)er  erfte  punifc^e  ^rieg 
begann  264  oor  6briilu6. 


H A M I L C A R. 


2t)3 


temporibus  extremis  admodum  adolescentulus  in 
Sicilia  pracesse  coepit  exercitui.  Ouum  ante  ejus 
adventum  et  mari  et  terra  male  res  gererentur  Car- 
thaginiensium, ipse,  ubi  affuit,  numejuam  hosti 
cessit  neque  locum  nocendi  dedit;  saepeque  e 
contrario^  occasione  data,  lacessivit,  semperque 
superior  discessit.  Quo  facto,  quum  paene  omnia 
in  Sicilia  Poeni  amisissent , ille  Erycem  ^ sic  de- 
fendit, ut  bellum  eo  loco  gestum  non  videretur 
Interim  Carthaginienses,  classe  apud  insulas  Aega- 
tes  ^ a C.  Lutatio,  consule  Romanorum,  superati, 
statuerunt,  belli  linem  facere,  eamque  rem  arbi- 
trio permiserunt  Hamilcaris,  Ille,  etsi  flagrabat 
bellandi  cupiditate,  tamen  paci  serviendum  puta- 
vit quod  patriam,  exhaustam  sumtibus  ^ diutius 


(tie  Urfac^e  baju  gaben  bie 
^Jtamertiner  in  ^ejjana), 
nnb  cnbigte  241. 

35on  ©eiten  ber  {)?omer 
Seiebneten  f(d)  2(ppiit^ 

^(aubiu^, 

(ber  ben  erflen  ©eejieg  itber 
bie  .tartbager  erfocbt , %tu 
liu^  0'?egu(u^,  iinb  Sutatiu^ 
pon  ©eiten  ber 
^artbager  unfer  !(uge 
miffar  35arta6. 

3 Ttmporibus  extremis,  ge- 
gen  Da^  dnbe  biefeiS  ^riege^, 
gegen  246,  er  fd^on 
18  Sabre  gerputbet  bntfe. 

4 Hosti  cedere,  bem  geinbe 
ttjeicben. 

5 dvix,  ein  S5erg  auf  ber  ®e|l^ 
fiifle  (giphen^.  Die  @tabt 
dvix  (ag  aiif  ber?[Ritte  biefeg 
Serge^.  ^lamdfar  uberjtel 
bier  bie  Dlbmer,  rertrieb  )Te> 
imb  bebauptete  ftcb  bi6  gu 
bem  (5nbe  be^  5^riege^. 

6 Die  52iegaten,  3nfe(n,  mp 
mdrt^  pon  ©i^ilien;  ^liera 
(5Karetimo);  ^bnrbantia  (Se? 
peitap);  Capraria  (gapagna^ 
na).  — Die  ©cb(ad)t,  melcbe 


bier  gefiefert  miirbe,  mar 
dii^erjt  b(utig.  Die  ^artbas 
ger  perloren  naeb  ^ofpb 
30,000  an  ©efangenen,  14,000 
Dobte , unb  198  ©cbiffe , 
pon  vpeieben  bie  3i!bmer  73  er^ 
Dberten,  unb  125  perfenften. 
5lber  niebt  ^)ami(far,  fon« 
bern  ^)anno  mar  ber  21n^ 
fiibrer  ber  'lartbagifcben 
gfotte. 

7 Paci  serviendum  putavit , 
er  gfaubte  ficb  nun  mit  ber 
5lbfcb(ie^ung  eine^  grieben^ 
abgeben  gu  muffen.  — Die 
^ebingniiTe  biefe^  grieben^ 
maren:  1)  bie  ^artbager  foh 
len  ©ijilien  raumen,  2)  ben 
Oibmern  innerbalb  20  3ab« 
ren  2200  Xafente  ©ilber^ 
gablen,  3)  bie  remifeben  0es 
fangenen  obne  2bfege(b  au^^ 
(iefern,  bie  ibrigen  aber 
taufen,  4)  ^egen  ben  fpra*= 
tuilfcben  ^'bnig  |)iero,  cber 
beifen  35unbe^genoiTen,  feinen 
5?rieg  fiibren. 

8 Sumtibus  exhauriri , burc^ 
5lu^gaben  erfcbcpft  merben. 
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calamitates  belli  ferre  non  posse  intelligebat ; sed 
ita,  ut  statim  mente  agitaret  paullum  modo 

res  essent  refectae,  bellum  renovare,  Romanos- 
(jue  armis  persequi , donicum  aut  certe  vicis- 
sent, aut  victi  manus  dedissent  Hoc  consilio 
pacem  conciliavit:  in  qua  tanta  fuit  ferocia, 
quum  Catulus  negaret,  se  bellum  compositurum, 
nisi  ille  cum  suis,  qui  Erycem  tenuerunt,  armis 
relictis  Sicilia  decederent,  ut,  succumbente 
patria  ipse  periturum  se  potius,  dixerit,  quam 
cum  tanto  llagitio  domum  rediret:  non  enim  suae 
esse  virtutis  arma,  a patria  accepta  adversus 
hostes,  adversariis  tradere.  Hujus  pertinaciae 
cessit  Catulus. 


9 Mente  agitare  aliquid,  mit 
etwa^  umge^cn,  auf 
^enFen. 

10  Donicum,  donec. 

11  Victi  manus  dant,  (Te  jltlb 

beficget,  (weil  bte  be- 
liegten  gccbter  bie  SBaffen 
bintreg  trarfen,  unb  bte 

: nte  au^flrecften, 
ba^  fie  jid)  in  ibte^ 
ner§  ©en)a(t  begciben). 

12  In  qua  — concilianda,  bci 


5lbfc^Iie^ung  biefe^  Jrieben^ 
irar  er  fo  tro^ig. 

13  Arma  relinquere,  bie  2Baf? 
fen  ftrecfen,^nieber(egen. 

14  Succumbente  patria,  bei 
bem  Unglucfe  feine^  SSater^ 
lanbe^  — cum  tanto  flagi- 
tio,  fc  fcbimpffic^,  nam(id) 
obne  5Baffen. 

15  Non  esse  suae  virtutis, 
eg  t)ertrage  flc^  nic^t  mit 
feiner  Xapferfeit  — perti- 
nacia, Xro|. 


CAPUT  II. 


3 n M f t. 

^)amilfar  bdmpft  bie  innem  Unru^en,  unb  pergro^ert  bag  Far^ 
tbagifc^e  ©ebiet  in  5^frifa. 

ille,  ut  Carthaginem  venit,  multo  aliter,  ac 
sperabat,  ^ rempublicam  se  habentem,  cognovit. 

Namque  diuturnitate  ^ externi  mali  tantum  exarsit 

1 Respubica  aliter  se  babet , 2 Externi  mali  diuturnitate, 
ber  0taat  iit  in  einem  a\u  burd)  ben  langen  au^mdrti» 
bern  3#<inbe,  2Jcr^d(t=  gen  ^rieg  gegen  ©iailien 
niflfe.  unb  bie  (Itomer. 


HAMILCAR. 
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intestinum  bellum  ^ , ut  numqiiam  pari  pericula 
fuerit  Carthago,  nisi  quum  deleta  est.  Primo  mer- 
cenarii milites,  qui  adversus  Romanos  fuerant,  des- 
civerunt, quorum  numerus  erat  viginti  millium. 
Hi  totam  abalienarunt  Africam , ipsam  Carthaginem 
oppugnarunt.  (Quibus  malis^  adeo  sunt  Poeni  per- 
territi, ut  etiam  auxilia  a Romanis  petiverint, 
eaque  i m p e tr  a r i n t Sed  extremo,  quum 
prope  jam  ad  desperationem  pervenissent,  Hamil- 
carem imperatorem  fecerunt^.  Is  non  solum  hostes 
a muris  Carthaginis  removit  ^ , quum  amplius  cen- 
tum millia  facta  essent  armatorum  ^ sed  etiam  eo 
compulit,  ut,  locorum  angustiis  clausi,  plures  fa- 
me quam  ferro  interirent.  Omnia  oppida  aba- 
lienata, in  his  Uticam  atque  Hipponem  valen- 


3  Exarsit  bellum  intestinum, 
ein  innerer  ^rieg  brad)  au^. 
^iefer  entjlanb  g(eid) 

nad)  tm  mit  O^om  ^qefc^Iof^ 
fciien  griebeii.  Die  ©cfbner 
^ (Europa  unb  5(frita,  mU 
c^e  ^artbago  au^  35equem^ 
(nact)  jebe^  ^)an? 
t)eI^jtaateOr  tinD  au^  SRangel 
an  tapfern  ©olbaten,  (ber 
@e(babe(  ircUte  nic^t  <trei^ 
ten),  forberten  t^ren 
nicfjlanbigen  @oIb  nnb  bie 
t)erfproc^l^nen  S5eiobnimgen. 
Da  ber  @taat  burd)  ^rieg^s 
iDjlen  unb  ^Ibgabe  an  bie 
fRmev  gefc^tt)dcl)t,  ifenen  auf 
ber  0te(le  nictjt^  geben  fomite, 
ergriffen  fie  bie®ajfen.  (3hU 
lid^e  Unter^anbtungen  ^alfen 
nid)t^.  ©penbio^  unb  5Ra^ 
tbo^  traten.  an  bie  ©oi^e  ber 
Itnsufriebenen,  unb  bie  meh 
iten  afrifanifcf)en  ©tdbte, 
burd)  lt"artbago'6  Dprannei 
beleibiget,  fcbtugen  fidf  gu 
ibnen.  Die  ®er^eerungen 
loaren  fc^recfti^.  dnbtid) 
ging  ibnen  £iami(far  S3arfa^, 
unterjlui^tPonSiero,  unbben 


S^dmern , irenigften^  mit  Se^ 
ben^mittetn,  entgegen,  unb 
riebfie  auf,  236  oor  (^briftu^. 

4 Eaque  impetrarint,  0^epD^ 
fpridit  bier  febr  bejtimmt, 
aber  auc^  fonft  0^iemanb  fiib- 
ret  ettoa^  oon  biefer  f)i(fe 
an.“  Die  Detorner  erlaubten 
ben  ^artbagern,  3Berbungen 
in  Stalien  angujteUen,  unb 
berboten  ibren  ^aufleuten, 
ben  5tufrubrern  ^rieg^bebiirf^ 
niffe  gugufd)icfen ; ubrigen^ 
<inb  and)  biefe  5Rprte  oer^ 
bdd^tig. 

5 Hostem  a muris  removere, 
ben  S^einb  oon  ben  SRauern 
entfernen. 

6 Fame , ber  §unger  in  bem 
^eere  ber  ^lnfriibrer  mar  fo 
gro^,  bag  fie  gueril:  bie  Xob^ 
ten,  bann  bie  ©flaoen,  unb 
enbfic^  fid)  fbtbjl  untereinan^ 
ber  aufgebrten. 

7 Utifa,  eine  ^otonie  ber 
nifier,  287  Sabre  oor  ^ar» 
tbago  angeleget , ~ mefr^ 
mdrt^  oon  ^artbago. 

8 ©ippo,  mit  bem  ^einamen 
Diarrbpo^,  mii  nocb  ein 
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tissima  totius  Africae,  restituit  patriae.  Neque  eo 
fuit  contentus,  sed  etiam  fines  imperii  propaga- 
vit: tota  Africa  ^ tantum  otium  reddidit,  ut  nullum 
in  ea  bellum  videretur  ijiultis  annis  fuisse. 

rtnbere^  Sippo  pon  ca,  in  gana  ^frifa  jtellte  er 

biefem  lag,  ein  Sctfen.  ^ bie  JKul)e  njicber  l;er. 

9 Tota  Africa, — in  totaAfri- 

CAPUT  III. 


^ n ^ a l t. 

Samiltar  ge^et  mit  ^^bruPal  iinb  Hannibal  nadf)  ©panien. 

Rt 

ebus  his  ex  sententia  ^ peractis,  fidenti  animo 
atque  infesto  ^Romanis,  quo  facilius  causam 
bellandi  rcperiret,  effecit,  ut  imperator  cum  exer- 
citu in  Hispaniam  mitteretur,  eoque  secum  duxit 
filium  Hannibalem , annorum  novem.  Erat  prae- 
terea cum  eo  adolescens  illustris,  formosus,  Has- 
drubal, quem  nonnulli  diligi  turpius,  quam  par 
erat,  ab  Hamilcare,  loquebantur,  (non  enim  male- 
dici tanto  viro  deesse  poterant  ^).  Quo  factum  est, 
ut  a praefecto  morum  Hasdrubal  cum  eo  vetaretur 
esse  Huic  ille  filiam  suam  in  matrimonium  de- 
dit, quod  moribus  eorum  non  poterat  interdici  so- 
cero gener  De  hoc  ideo  mentionem  fecimus, 
quod,  Hamilcare  occiso,  ille  exercitui  praefuit, 
resque  magnas  gessit;  et  princeps  ^ largitione  ve- 
tustos pervertit  mores  Carthaginiensium;  ejus- 


1 Ex  sententia,  nad^  3Bunfc^e. 

2 Fidenti  animo  atque  Roma- 
nis infesto , poU  3tdtauen 

auf  (ic^,  unb  ^)a(Te  gegen  bie 
{Komer. 

3 Maledici  non  desunt, 
fei?(et  nid)t  cut  ®er(dumbern, 
— an  iibeln  0^?ad)reben. 

4 Vetor  cum  illo  esse,  ic^  barf 
nid)t  bei  ipm  fein. 

5 Gener  socero  non  poterat 
interdici,  — generi  conver- 


satio cum  etc. , bie  ©efell^ 
Umgang  be^  Xoct)ter? 
manne^,  voav  bem  ©d^nJie* 
gevpater  erlaubt. 

6 Princeps,  — primus;  — 
magnas  res  gessit  etc., 

biubal  erbauete  ^art^)ageng 
tn  ©panien. 

7 Vetustos  mores  pervertere, 
bie  a(ten  ©ittenperberben.— 
dx  rpolhe  ndmlid)  bie  gamilie 


HAMILCAR. 


2f)7 


deinque  post  mortem  Hannibal  ab  exercitu  acce- 
pit imperium. 

gegeii  jene  ter  £)amio  "fc^on  in  biefer  an  ben 
beben  , nnb  fucate  biefed  fart()<^9ifcl)en  (Sitten  nict)t$ 

burd)  me^rere  51rten  t)on  35cs  me(^r  su  Derberben. 
)l:ecl}iin9en.  Uebrigen^  mv 

CAPUT  IV. 


3 n M I t. 

|)amir!av^  Xob. 

A-t  Hamilcar,  posteaquam  mare  transiit , in  Hispa- 
niamque  venit,  magnas  res  secunda  gessit  for- 
tuna, maximas  bellicosissimasque  gentes  subegit 
equis,  armis,  viris,  pecunia  totam  locupletavit 
Africam.  Hic,  quum  in  Italiam  ^ bellum  inferre 
meditaretur,  nono  anno,  postquam  in  Hispaniam 
venerat,  in  proelio,  pugnans  adversus  Vettones 
occisus  est*  Hujus  perpetuum  odium  erga  Roma- 
nos maxime  concitasse  videtur  secundum  bellum 
poenicum.  Namque  Hannibal^  filius  ejus,  assiduis 
patris  obtestationibus  eo  est  perductus,  ut  in- 
teidre  , quam  non  Romanos  experiri  ^ mallet. 


1 Maximas  et  bellicosissimas 

gentes,  Sufitaniett  unb  ©pa? 
nien  jrar  pon  mebreren  ta^ 
pfern  ^blfcrjtdmmen  bemob^ 
net;  an  ben  ^'ujlen  batten 
bie  fcbon  mebrere 

Jtolonien,  h ^l:arteiTo^, 
0abe§ , Carteja , 2Ka(afa , 
Si^paliig. 

2 Hic  cum  in  Italiam  etc. , 
Samiltar  fab  fcbon  ein,  m 
wan  bie  JKbmer  angreifen 
miifTe , nm  mit  (^rfofge  gegen 
fie  ju  fdmpfen.  (5r  fe^te,  fo 
wie^annibab  feine  Soffnung 
babei  auf  bie  griecbifcben 
(onien  in  Unteritalien. 


3 ^ie  ®ettonen  ttJObnten 
fcben  bem  X)ouro  unb  Xejo 
in  Seon,  (^(tremabura  2C. , 
unb  geborten  su  ben  Sufita«’ 
nern. 

4 Hujus  perpetuum,  ^amif- 
farM  uttperfbbnlicber  ge- 
gen  bie  D^bmer,  mag  ben 
jtpeiten  pimifd)en  ^rieg  ber^ 
anfaffet  baben. 

5 Assiduis  patris  obtestatio- 
nibus , burcb  ba^  bejldnbige 
Subringen  feine^  3Sater^. 

6 Romanos  experiri,  gegetl 
bie  d^emerfdmpfen,  fie  fen^ 
nen  (ernen. 


268  CORNELII  NEPOTIS 


\ 

XXIII. 

HANNIBAL. 


CAPUT  L 


3 n M t t* 

§anni6af^  ag  gegen  t) ie  JW6 mer. 

Hannibal,  Hamilcaris  li!ius>  Carthaginiensis  Si 
verum  est,  quod  nemo  ^ dubitat,  ut  populus 
ronianus  omnes  gentes  virtute  supararit : non  est 
infitiandum  Hannibalem  tanto  ^ praestitisse  ce* 
teros  imperatores  prudentia,  quanto  populus  ro- 
manus  antecedat  fortitudine  cunctas  nationes.  Nam,, 
quotiescumque  cum  eo  ^ congressus  est  in  Italia, 
semper  discessit  superior.  Quod  nisi  domi  civium 
suorum  invidia  ^ debilitatus  esset,  Romanos  vide- 
retur superare  potuisse.  Sed  multorum  obtrecta- 
tio devicit  unius  virtutem.  Hic  autem,  vel  ut  here- 
ditate relictum  odium  paternum  ^ erga  Romanos 


1 Quod  nemo,  — de  quo  ne- 
mo dubitat,  mvan  0^temanb 

2 Infitiandum  non  est,  ijt 
nid)t  in  ^brefee  sit  ftellen. 

3 Hannibalem  tanto  etc. , 
^)annibab  l)ahe  eben  fo  fel)r 
alie  iibrigen  JelDberrn  an 
Xalenten  iibertroffen , al^ 
bie  (fJemer  bie  itbrigen  $bb 
hv  an  ^apferfeit 

4 Cum  eo,  — populo  romano. 

5 Invidia  suorum  debilitari  ^ 
burc^  'bcn  Cl?eib  ber  ©eini=« 
gen  gefc^iDdc^et  iDerben. 


^idjt  bie  JKdmer  ober  g’am^ 
panien,  |)aben  ^)anniba(n  s« 
©runbe  geriditet , fonbern 
feine  eigne  Sanbe^leute;  mil 
jle  ibn  nici)t  binldng(id)  iin^ 
terflii^ten;  benn  er  bielt  fic^ 
14  Sabre  bbne  al(e  linter^ 
jlii^ung  bon  |)aufe  in 
Stalien;  mie  murbe  er  fic^ 
ntit  binldngfidjer  Unterfln^s 
gung  gebalten  baben  ? — 
iit  baber  nur  remifcbe 
fcbonigung  su  fagen : Capuam 
Ahnibali  Gannas  fuisse. 

6  Odium  — hereditate  relic- 
tum, ben  ererbten  gaf. 
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sic  conservavit,  ut  prius  animam  quam  id,  de- 
posuerit, Qui  quidem,  quum  patria  pulsus  esset, 
et  alienarum  opum  indigerer,  numquam  destiterit 
animo  bellare  cum  Romanis. 


7 Ut  prius  animam  etc.,  ba^  ev  ben  ©eiit/  bibf^n 
aufgab. 


CAPUT  IL 


3 n p a 1 t* 

‘Hannibal  rei^et  ^mi  ^bnige  gegen  bte  — Setuei^ 

feine^  O^omerbaiTe^- 

INI^am,  ut  omittam  Philippum  quem  absens 
hostem  reddidit  Romanis:  omnium  his  tempo- 
ribus potentissimus  rex  Antiochus  ^ fuit.  Hunc 
tanta  ^ cupiditate  incendit  bellandi,  ut  usque  a 


1 ^bihpp  II.,  ^dnig  x>on 
tebcnien,  ber  14te  nact)  2Uer- 
aiiber,  ein  'D^ann  i)on  t)ie(en 
^Infagen,  m\6)zx  aber  burc^ 
©unjlhnge  t)erborben  miirbe. 
^an  ba§  er  burd)  bU 
dftere  Xciufct)ung  ron  fdnert 
gmmben  graufam  unb 
trauifd)  geworben  mare. 
SSunbe^genoiTe  ber  ^d^der  rer^ 
micfelte  er  fid)  in  bie  rer^ 
briefhdb^n  ^dnbel  mit  ben 
Sletolern  unb  S^l^tern.  @ein 

' Ungfucf  mar  feine  SSerbtir 
bung  mit  ^J)annibal  gegen  bie 
O^dmer,  215  ror  (^btijlu^ ; er 
murbe  »on  gfamin  bei 
!epl)a(e  in  ^J:t)effa(iett  gef^ta? 
gen,  unb  mufte  fct)mer  bitfen, 
(5r  jlarb  ror  ©rame  iiber  fei^ 
nen  bo^bnften  @obn  ^erfeu5, 
179  bor  ^brijtu^. 

2 5lntiod^  III.,  erbieft  in  bem 
l5ten  Sabre  nact)  feinem 
SSruber  ©eleufos  III.,  ba^ 


fnrifcbe  9teic^.  Qv  fiibret  ben 
S5einamen:  "ber  ©ro^e,// 
aber  nid)t  ganj  mit  9te^te, 
5^ac^  ber  ^erubigung  feine^ 
inneru9teicbe^  entmarfer  ben 
^(an,  ^tegppten  gu  bemiitbi^ 
gen,  mar  aber  bei  (Kapbia 
ungfiicflic^.  ^r  besmang  bie 
^Partber,  macbte  einen  3u^ 
nac^  Snbien,  unb  ein  ^imb^ 
ni^  mit  ^bihpp  bon  5Dta^e^ 
bonien  sur  ^roberung  51egpps 
ten^  203.  Die  51eto(er  unb 
^annibat  reisten  ibn  bierbei 
gegen  bie  9tbmer;  aber  fein, 
gegen  ©annibal^  9tatb,  un^ 
finget  ®erfabren  mad)te,  ba§ 
fein  fianbbeer  beiXbermopptd, 
unb  feine  gfotte  mebrmafen, 
er  gidegt  bddig  bei  0Kagne(Ia 
gefcbfagen,  unb  jtcb  gu  eu 
nem  fd)impflid)en  grieben 
berjicben  mu^te,  189  bor 
^brijtu^. 

3  Hunc  tanta  etc.,  biefem 
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rubro  mari  arir\a  conatus  sit  inferre  Italiae,  Ad 
quem  quum  legati  venissent  Romani,  qui  de  ejus 
voluntate  explorarent,  darentque  operam  consiliis 
clandestinis  ut  Hannibalem  in  suspicionem  regi 
adducerent;  tamquam,  ab  ipsis  corruptum,  alia  atque 
antea  sentire;  neque  id  frustra  fecissent,  idque 
Hannibal  comperisset,  seque  ab  interioribus  con- 
siliis segregari  vidisset:  tempore  dato  adiit  ad 
regem,  eique  quum  multa  de  fide  sua  et  odio  in 
Romanos  commemorasset , hoc  adjunxit:  pater, 

<<inquit,  meus,  Hamilcar,  puerulo  me,  utpote  non 
«amplius  novem  annos  nato,  in  Hispaniam  impera- 
ntor proficiscens  Carthagine,  Jovi  optimo  maximo 
n hostias  immolavit.  Quae  divina  res  ^ dum  con- 
nficiebatur,  quaesivit  a me,  vellemne  secum  in 
« castra  proficisci.  Id  quum  libenter  accepissem, 
«atque  ab  eo,  petere  coepissem,  ne  dubitaret  du- 
«ceie:  tum  ille,  faciam,  inquit,  si  fidem  mihi, 
« quam  postulo , dederis.  Simul  me  ad  aram  ad- 
«duxit,  apud  quam  sacrificare  instituerat : eamque, 
«ceteris  remotis,  tenentem  ® jurare  jussit,  num- 
« quam  me  in  amicitia  cum  Romanis  fore.  Id  ego 
« jusjurandum?  patri  datum,  usque  ad  hanc  aetatem 
«ita  conservavi,  ut  nemini  dubium  esse  debeat, 
«quin  reliquo  tempore  eadem  mente  sim  futurus, 
«Quare  si  quid  amice  de  Romanis  cogitabis,  non 
«imprudenter  feceris,  si  me  celaris;  quum  qui- 
«dem  ^ bellum  parabis,  te  ipsum  frustraberis 
«si  non  me  in  eo  principem  posueris,» 


l)aud)te  er  eine  fo(d)e 
gierbe  nad)  ^rie^  ein;  biefett 
rei;te  er  fo  su  einem  ^riege 
gegen  bie  O^omer  k.^ 

4 Consiliis  clandestinis,  burd) 
beimiid)e  J?dn!e.  Derrdmifdje 
Segat  fud)te  fogar  ©am 
nibaln  berbddjtig  ya  ma^en. 

5 Tempore  — opportuno,  — 
ab  interioribvis  consiliis 
segregari,  roii  bert  ge^eimeit 
S5eratt)fd)lagungen  au^ge^ 
fd)lojTen  trerbeit.  De  fide  ih 
Antiochum  ctc. 


6 Divina  res,  ©pfer. 

7 Fidem  dare,  fein  3Bort  ge^ 
ben,  ^ei(ig  berfprec^en. 

8 Tenentem  etc,,  er  l)ie^  mic^ 
ben  ^(tar  umfaflTen ; — man 
(egte  ndmbtfi  bei  bem 

ren  bie  |)dnbe  auf  bie 
tdre. 

9 Quum  quidem  , — autem  , 
vero. 

10  Te  ipsum  frustraberis,  bu 
tt)ir(l  bir  felbjl  fd)aben. 

11  Principem,  jum  ^nfiibrer. 
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CAPUT  111. 


5 n M J 

^)anni()al  erobcrt  ©agunt,  unb  bringt  in  Stalicn  ein. 

Hac  igitur  aetate  cum  patre  in  Hispaniam  profec- 
tus est:  cujus  post  obitum,  Hasdrubale  impe- 
ratore ^ suffecroj  equitatui  omni  praefuit.  Hoc 
quoque  interfecto^  exercitus  summam  imperii  ad 
eum  detulit  Id  Cartilaginem  delatum,  publice 
comprobatum  est.  Sic  Hannibal,  minor  quinque 
et  Tiginti  annis  natus,  imperator  factus,  proximo 
triennio  omnes  gentes  Hispaniae  bello  subegit:  Sa- 
guntum foederatam  civitatem,  vi  expugnavit: 
tres  exercitus  maximos  comparavit,  Ex  his  unum 
in  Africam  misit,  alterum  cum  Hasdrubale  fratre 
in  Hispania  reliquit,  tertium  in  Italiam  secum  duxit. 
Saltum  Pyrenaeum  ^ transiit:  quacumque  iter  fe- 


1 Hasdrubale  imperatore  suf- 
fecto, al^  5l6brubnl  (an  bef- 
fen  ©telle)  bie-  ^Infubntng 
befommen  battc. 

2 Exercitus  ci  summam  etc. , 
ba^  |)eer  naf)m  ibn  sum  5tus 
fiibrer,  unb  ^artbago  bejld^ 
tigte  ibn  auf  bie  erbaltene 
0^ad)vict)t  bierbon. 

3 ©agunt,  eine  gried^ifc^e 
Ionie  oon  3a^butbo^;  jie  (ag 
an  bem  Xuriu^,  nid)t  roeit 
bon  beffen  5lu^flu(Te.  — ©e^ 
gen  Sannibaf  (eiilete  jie  eu 
nen  bersmeifelten  5Biber(lanb. 

4 Foederatam,  nam(ict)  Ro- 
manorum. 

5 Die^prenden  smifd^en  %vanh 
reid)  unb  ©panien  in  einer 
Sange  bon  56  5Kei(en;  bie 
l)oc^(len  ©ipfei  berfelben  flnb : 
ber  5Dtont  perbii  (10,578  g.) 
ST^arbore  (9,978  g.)  ^ic  bit 
5Dtibi  (9,036  g.),  ,6anigou 


(8,648  g.)  — 51B  Hannibal 
©agunt  befagerte,  fd)icftcn 
bie9tbmer  nac^  ^artbago  unb 
berlangten  entmeber  $)annu 
baB5tu^(ieferung,  ober^rieg. 
QU6  ber  punifcbe  ©enat  bie 
©ac^e  in  Ueberfegung  s^g, 
fa^te  ber  rbmif^e  ©efanbte, 
£1.  gabiu^  feine  ^l:oga  su^ 
fammeh,  unb  rief:  //Da^ 
bringe  id)  euc^  ^rieg,  ober 
grieben;  nepmet  mai^  euc^ 
gefdllt.//  2Ran  rief  ibm  su, 
er  mbge  geben  iba6  er  molle.  — 
'/9tun,  fagte  er,  inbem  er 
bie  Xoga  faKen  lie^:  ba  bubt 
ibr  ^rieg.//  Diefe^  mar  bie 
Sofung  su  bem  smeiten  puni? 
fd)en  ^riege,  mclc^er  bon 
218  bor  (^brijlu6  bi^  201 
bauerte. 

^)anniba(  ging  mit  59,000 
SKann  iiber  bie  ^prenden  in 
bem  5(nfange  be^  9?0bember^, 
218.  Dod)  mirb  bie  ^a\)i  fei? , 
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cit,  cum  omnibus  incolis  conflixit  neminem  nisi 
victum,  dimisit.  Ad  Alpes  posteaquam  venit,  quae 
Italiam  ab  Gallia  sejungunt,  (quas  nemo  umquam 
cum  exercitu  ante  eum,  praeter  Herculem  Gra- 
jurii  ^ , transierat : quo  facto  is  hodie  saltus  Grajus 
appellatur  Alpicos  % conantes  prohibere  tran- 
situ, concidit,  loca  patefecit  itinera  muniit, 
effecitque,  ut  ea  elephantus  ornatus  ire  posset 
qua  antea  unus  homo  inermis  vix  j)oterat  repere. 
Hac  copias  traduxit,  in  Italiamque  pervenit 


ne^  ®ecre^  i^erfdbteben  ange^ 
geten  nad)  Sit)., 

u.  a.  ^ 

6 Cum  omnibus  incolis  con- 

flixit, nid}t  mit  dden;  benn 
einige  ergaben  (ic^  auc^  frei? 
tt)UUg.  dr  mu^te  fid)  bi^  su 
ben  ^^renden  mit  ben  Sfer^ 
getern,  ^argujiern,  SIerenOi 
ftern  unb  ^itbofiniern  fd)(a? 
gen.  %n  ber  fe|ten 

fid)  ibm  bie  ©adier  entge^ 
gen.  3n  ©fldien  fe(b^ 

te  er  ild)  burcb  9§erbinbung 
mit  einem  gadifeben  ^rinsen, 
me(d)en  er  auf  ben  Xbron 
fefete,  beefen. 

7 S'eraf(d^  3^9  wber  bie 
gen  gebbret  ben  ^abetn. 

31ber  gadifebe  0tdmme 
ren  fd)on  oft  iiber  bie 
t)en  ge^ogen.  -©annibat  mar 
in  jebn  Xagen  an  bem  gu^e 
^ ber  ^(pen. 


^ie  griecbifeben  ?d(pen  t)on 
@ufa  bi^  SMtrt  S5ernarb. 
Alpicos,  — bie  ^Upenbemob* 
ner.  Transitum  prohibere, 
ben  Itebergang  mebren. 

Die  ^[penbemobner  b<i§ten 
Smar  bie  torner;  (Te  modten 
aber  and)  ibre  Unabbdngigs 
feit  gegen  jeben  einbrecbenben 
geinbbebaupten;  baber  maeb^ 
ten  (Te  auf  bie  ^artbager 
bdufige  ^ngri(fe. 

10  Loca  patefacere,  (Tcb  SOBe^ 
ge  babnen ; er  tbat  biefe^  ba* 
burcb,  ba§  er  gener  an  bie 
gelfen  (egte,  unb  menn  (Te 
gliibten,  (^(fig  barauf  go^. 
— 3nbe(Ten  mirb  bieran  ge^ 
^meifelt. 

11  Elephantus  ornatus,  arma- 
tus, ein  geru(Teter  (5(epba'nt. 

12  Italiam  pervenit,  mabr^ 
fcbein(id)  ging  ^annibat  iiber 
ben  23erg  (Jeni6  nacb 
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C A P U T IV. 


3 n l)  a I f. 

®iege  in 

Conflixerat  apud  Rhodanum  ^ cum  Cornelio  Sci- 
pione, consule^  eumqiie  pepulerat.  Cum  hoc 
eodem  de  Clastidio  apud  Padum  ^ decernit:  sau- 
cium inde  ac  fugatum  dimittit  Tertio  idem 
Scipio  cum  collega  Tiberio  Longo  ^ apud  Tre- 
biam ® adversus  eum  venit:  cum  his  manum  con- 
seruit: utrosque  profligavit-  Inde  per  Ligures  ^ 


1 Apud  Rhodanum  , ; 

er  l?atte  ben  g^onful  ©cipto 
umgangen;  — aber  bie  ©ah 
(ier  fcblug  er  l^ier. 

Die  Oppone  entfpringt  mp 
irart^  »on  bem  ©ottparb  an 
bem  Ju^e  be^  gitrfa,  gepet 
burd)  ben  ©enferfee,  nimmt 
bei  iprem  fiiblic^en  Saufe  in 
grantreic^  iiber  22  gluflTe 
nnb  SBvicpe  auf,  unb  ergie^et 
fic^,  nad)  einemSaufe  ron45 
5IJtei(en,  in  ba^  SO^ittelmeer. 

2 De  Clastidio,  ba^  de  fd)0b 
^uteanu^  ein;  t)ie(e51u^(eger 
erildrten  e^  mit  propter,— 
ndmlicp  rregen  ber  gu 
ftibium  angelegten  rbmifcpen 
SKagasine.  Diefe  ©cpfadpt 
ijl  mbdcptig,  vozxi  ba^  gro^e 
SRagagin  4)anniba(n  na^  ber 
©^(a^t  an  bem  in  bie 
Sdnbe  ftel.  ^(ajlibium,  je§t 
gpiajieggio. 

3 Apud  Padum , an  bem  ^0, 
an  bem  ^u^flujTe  be^  Deffino 
in  ben  ^0.  Der  ^oentfpringet 
an  bem  95ifo  in  ^iemonb 
gepet  ojfmdrt^  burcb  ^ie* 

Cornei.  Nep,  t>.  ^rattb.  5. 


mont,  5Konferrat,  SKantua, 
gerrara,  unb  ergieM  ilei) 
mebreren  5Kunbungen  in  ba^ 
abriatifd}e  ®^eer. 

4 Fugatum  dimittit,  — de- 
cernit proelium  saucium , 
et  fugat,  er  fc^lug  fic^  mit  ibm 
an  bem  ijenrunbete  unb 
jagte  ibn  in  bie  gluc^t.  ©ci? 
pio  murbe  \)iex  burcb  feinen 
©olm  gerettet 

5 Tiberio  Longo , — Tibe- 
rio Sempronio  Longo. 

6 Drebia,  einglii^cben  inDber^ 
italien,  mef^e^  nid)t  meit 
oon  ^iacenga  in  ben  er* 
gie§et,  (jefet  Xreoi).  Da5 
Xreffen  entfe^ieb  bier  ber  ^ar* 
tbag'er5[Rago,  meldjermit  beit 
5^umibiern  ben  rbmifct)en  Se;* 
gionen  in  bie  ©eite  ftef. 
5f?id)t  utrosqvie , fonbern 
©emproniu^  aKein;  benn 
©cipio  (ag  nocb  an  feinen 
SBunben. 

7 Die  ^igurpr  roobnten  in  bem 
beutigen  ©enua,  Succa,  unb 
einem  X^eile  oon  ^iemont 

© 
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Apenninurn  ® transiit^  petens  Etruriam  Hoc  iti- 
nere adeo  gravi  morbo  allicitur  oculorum  ut 
postea  nunquam  dcxtero  aeque  bene  usus  sit,  Qua 
valetudine  quum  etiam  tum  premeretur,  lecti- 
caque  ferretur  C.  Flaminium  apud  Trasime- 

num cum  exercitu  insidiis  circumventum,  occi- 
dit: neque  multo  post  C.  Ceiitenium,  praetorem  ^ 
cum  delecta  manu  saltus  occupantem  Hinc  in 
Apuliam  pervenit.  Ibi  obviam  ei  venerunt  duo 
consules*  C.  Terentius,  et  L.  Paullus  Aemilius 


Utriusque  exercitus  uno 


8 £>ie  ^Hpenninen,  eigentlid)  ein 
5trm  ber  5Upen,  giepen  fic^ 
fuPmartig  t)urct)  ganj  Stalien, 
unD  t&eilen  gleicbfam  in 
imi  Slrme,  — CRad)  2 u 

ma(i)te  ^)annil)af  b(o5 
einenSerfud),  itber  bie 
ninen  gu  fe§en,  nje(ct)er  aber 
nic^t  gelang. 

9 dtrurien  , — ba^  iei^ige 
©ro^bergogt^um  Xo^cdna. 
t)ie  alten  ^tru^cer  maren 
ruegen  ibrer  5tu(tur  unb  ib' 
re§  4)anbeB  unter  ben  5ta? 
lern  au^gegeicbnet. 

10  Gravi  morbo  oculorum 
afficitur,  er  (itt  an  einer 
beftigen  5lugen!ranfb^it.  — 

perior  ba^  recute  5(uge 
burcb  SSerfaltung,  — 5Jiber 
btefe^  tt)ar  nocb  nidbt  ade§. 
Qt  Perior  feine  (^lepbanten ; 
unb  faft  feine  gange  IKeiterei 
njurbe  unbraucbbar. 

11  Valetudine  premi , febr 
franf  fein- 

12  Lectica  ferri,  ffdb  in  einer 
©dnfte  tragen  laflfen. 

13  Xrafimen,  ein  ©ee  in 
rien,  (jei^t  2ago  bi  '})erugia). 
— Insidiis  circumventum 
welcben  er  in  einen  ^)inter^ 
balt  locfte;  S^^nnibal  locfte 
ndmlicb  glamin  in  ein  Xbal 
groifcben  bem  ©ee  unb  ^inem 


proelio  fugavit : Paul- 


©ebirge,  unb  fdbnitt  ibm  ben 
IKucfgug  ab.  Die  5^?ieberlage 
ber  9iomer  n)ar  fcbrecflic^, 
15,000  ftelen , unb  16,000 
ttjurben  gefangen;  felbfl:  gla? 
min  nourbeoon  bemSnfubrier 
( SRailanber ) Ducariu^  in 
ber  @d)lacbt  niebergejlocben. 

14  Praetorem  , — Senteniu^ 
roar  nur  ^roprdtor.  — Cum 
delecta  manu , mit  4000 
9teitern. 

15  Saltus  occupare,  bie  2Bab 
ber  befe^en. 

16  5lpulien,  in  Unteritalien, 
auf  ber  Djlfeite. 

17  L.  Paullus  Aemilius  — 
Aemilius  Paullus. 

18  Uno  proelio,  in  ber@cblacbt 
bei  (Sannd,  216  oor  ^bti|lu^, 
bie  grbgte  Weberlage,  roelcbe 
bie  torner  je  erlitten,  50,000 
bi^  70,000  O^bmer  ftelen.  Xe? 
rentiu^  ®aro  griff  gegen  ben 
0?atb  be^  ^lemiliu^  ^aullu^ 
an.  3lemiliu^  blieb  felbfl:.  — 
5Kabarbal  rietb  ^)annibaln, 
auf  9?om  lo^gugeben;  aber 
ber  (legreidbe  ^artbager  batte 
feine  guten  ©ritnbe,  biefe5 
nidbt  gu  tb«n.  — S’ampas 
nien  unb  gang  Unteritalien 
ergaben  (icb  fe^t.  — (5lemiliu^ 
^aullu^  ein  ibabre^  SOftujIer 
eineb  jterbenben  |)elben.) 
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Ium  consulem  occulit,  et  aliquot  praeterea  consu- 
lares, in  his  Cn.  Servilium  Geminum  qui,  supe- 
riore anno  fuerat  consul. 

CAPUT  y. 


3 n a I t. 

^nnibal  sieftet  flcb  burd)  Siff  au5  einer  grofen  ©efa^^r, 
imD  (Teget  noct)  treimah 

Hac  pugna  pugnata  ^ Romam  profectus  est,  nullo 
resistente  ^ : in  propinquis  urbis  montibus  mo- 
ratus est  Quum  aliquot  ibi  dies  castra  habuisset, 
et  reverteretur  Capuam  Q.  Fabius  Maximus 
dictator  romanus,  in  agro  falerno  ^ se  ei  objecit 
Hic,  clausus  locorum  angustiis,  noctu  sine  ullo 
detrimento  exercitus  se  expedivit:  Fabio,  callidis- 
simo imperatori,  verba  dedit  Namque,  obducta 
nocte  sarmenta,  in  cornibus  juvencorum  deli- 
gata incendit,  ejusque  generis  multitudinem 


1 Pugna  pugnata , nac^  biefer 
0d)lac^t.  ^mpbafe. 

2 Romam  profectus,  nullo 
resistente,  er  ging,  ba  er 
Feinen  SBiberjTanb  fanb,  auf 
Jltom 

5lpuHen  ging  er. 

3 Moratus  est,  er  (agerte  (Td)^ 
gogerte  auf  ben  ©ebirgen 
an  bem  gluffe  5lnio^  biefe^ 
tt)ar  aber  in  bem  fofgenben 
gelb^uge , nad)bem  er  in 
51pulien  iibermintert  batte. 

4 Sapua,  -J)aupt(1:abt  (Jampa? 
nien§.  Die  {/torner  eroberten 
(te  bon  ben  ©amnitern,  unb 
macbten  (Te  au  einer  5Kunisb 
pien(Tabt^  aber  mil  (Te  jei^t 
fld)  s«  ^)annibafn  fc^lug, 
ttjurbe  (Te  su  einer  ^rafectur 
berabgefe^t.  Die  {/torner  be^ 
Sogen  bon  t)iev  ibre  mei(Te 
Sriicbte. 


5 Duint.  gabiu^  9/tarimu^,  ber 
3ailberer.  Xlunctando  resti- 
tuit rem,  eigentlid)  ^robic- 
tator;  benn  er  mar  bon  bem 
5$ol!e,  unb  nicbt  nacb  bem 
©efe^e  bon  ben  beiben  Son^ 
fu(n  ermdblet.  Die  Dictatur 
geborte  su  ben  au^erobentli? 
cben  0taat^dmtern  in  {/tom^. 
unb  man  ernannte  nureinen 
Dictator,  in  einem  gefdbrlb 
cben  3^itpun!te. 

6 Agro  falerno,  etne  ©trecfe 
ganbe^  in  ^bantpanien  smis 
(cben  bem  Siri6  unb  ®i(ltur^ 
nui 

7 Verba  dare  alicui,  eineit 
betriigen,  uberliiten. 

8 Obducta  nocte,  bei  fin(Terer 
5^acbt  — Obducta  tenebris. 

9 Sarmenta,  in  cornibus  ju- 
vencorum deligata,  incen- 
dit, er  (ieg  2000  Dcb)*en 
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magnam  dispalatam  immisit.  Quo  repentino  “ 
objecto  viso,  lanium  terrorem  injecit  exercitui 
-Romanorum  , ut  egredi  extra  vallum  nemo  sit  ausus. 
Hanc  post  rem  gestam  non  ita  multis  diebus  M. 
Minucium  Rufum,  Magistrum  equitum  pari  ac 
dictatorem  imperio , dolo  productum  in  proe- 
lium, fugavit.  Tib.  Sempronium  Gracchum,  ite- 
rum consulem  ***,  in  Lucanis  absens  in  insi- 
dias  inductum,  sustulit.  M.  Claudium  Marcellum, 
quinquies  consulem,  apud  Venusiam  pari  modo 
interfecit.  Longum  est,  enumerare  proelia  : quare 
hoc  uniim  satis  erit  dictum,  ex  quo  intelligi  pos- 
sit, quantus  ille  fuerit.  Quamdiu  in  Italia  fuit, 
nemo  ei  in  acie  restitit : nemo  adversus  eum  post 
Cannensem  pugnam  in  campo  castra  posuit. 


0?eifer  auf  bie  binben/ 

unb  anjiinben. 

10  Ejusque  generis  multitu- 
dinem etc.,  unb  (ie|5  fie  ger? 
ftreut  in  gro^er  5Kenge  gegen 
ba^  feinblic^e  Suger  sujageit. 

— ©iefe^  gefd^al)  t)or  ber 

@d)(ad)t  bei  €anna;  in 
feiner  x)ater(anbifd)en  ©e^ 
febid^te  foUte  bocb  in 

djrono^ifcbdr  ^inftdjt  befiTer 
ban^anmt  fein. 

11  Quo  repentino  etc. , 

bie  9^omer  biefer  (Srfe^^inung 
anjic^tig  wurben. 

12  5Kagi(ler  equitum  mt 
bie  crjte  <perfon  nacb  bem 
liictator,  unb  fiibrte  gembbn^ 
lid)  bie  iWeiterei  an.  ^er  Dic^ 
tator  mablte  fid)  ibn  felbjl. 

— -&ier  butte  5[Rin.  9^ufu§ 
mit  Jabiud  g(eid)e 

tbeiB,  meit  f)annibal  burd) 
®erfd)onung  ber  gabifeben 
©liter  in  dampanien  biefen 
gefbbern,  tbeil^  biefer  (Icb 
felbjl  burcb  fein  3aubern  Per^ 
batbtig  gemaebt  butte. 


13  Dolo  productum  in  proe- 
lium. Hannibal  locfte  5)ti* 
nucini  pon  feinen  5lnbbben 
burcb  Perjtellte  5tngriffe,  unb 
fcbtof  ibn  al^bann  ein.  ~ 
gabiu^  rettete  ibn  nocb  gum 
Xbeite.  — 5Kinui  btib  bei 
eannd. 

14  Iterum  consulem,  — pro- 
consulem. 

15  In  Lucanis,  in  Sucanien. — 
Sucanien  tag  in  Unteritatien, 
fiibmdrt^  pon  eampanien 
unb  5(putien. 

16  Absens,  burcb  ben  Unteran^ 
fiibrer  5)tago.  — Der  Suca^ 
ner  gtapiu^  betrog  0emp. 
©rac($u^,  inbem  er  ibm  eine 
Unterrebiing  mit  ben  aSor^ 
nebmfen  ber  griecbifeben 
tonien  in  Unteritatien  pcr^ 
f(btug;  ©raccbu^  fiet  in 
einen  ^)interbalt  mit  feiner 
33ebecfung,  unb  btieb. 

17  aSenufia  unb  aSenuffum,  an 
bem  33erge  SSuttur  (©rdnge 
Sucanien^),  be^  rbmifeben 
Dicbter^  Soraj  ©eburtig^ 
ort,  — Venusinus. 

18  Quamdiu,  liber  14  Sabre. 
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3 11  ^ a I t 

^annit)rtf  mu§  ocrfaffen,  um  5tfri?a  ju  , 

iinb  t>on  Scipio  beflegct. 

Hic  ^ invictus  patriam  defensum  revocatus,  bel- 
lum gessit  adversus  P.  Scipionem,  lilium  ejus  % 
quem  ipse  primum  apud  Rhodanum,  iterum  apud 
Padum,  tertio  apud  Trebiam  fugaverat.  Cnm  hoc, 
exhaustis  jam  patriae  facultatibus^,  cupivit  in  prae- 
sentiarum'» bellum  componere,  quo  valentior  postea 
congrederetur.  In  colloquium  convenit,  conditio- 
nes non  convenerunt.  Post  id  factum  paucis  die- 
bus apud  Zamam  ^ cum  eodem  conflixit,  pulsus,  (in- 
credibile dictu),  biduo  et  duabus  noctibus  Hadru- 
metum  ^ pervenit,  quod  abest  a Zama  circiter  miL 


1 Hic  — in  Italia,  patriam 
defensum , sur  ®ertl)eiDis 
gung  feineiS  ^Batertanbe^.  In- 
victus , ijt  nid^t  gan^  n)a{)r. 
5Kan  tenfe  an  5^oIa. 

2 Adversus  P.  Scipionis  fili- 
um, bie  9^0 mer  fct) i cf ten  212 
eine  Jtotte  nac^  2tfrtfa,  mU 
(be  tregen  ber  unglitcfflcben 
@ct)(ad)ten  ‘ ber  betben  ©ci? 
pionen  in  ©paiiien,  nid)t§ 
au^fii^ren  fcnnte-  Der  junge, 
nocb  nid)t  24 

©cirio  trat  an  if)re  ©teUe, 
napm  ©panien  20.5,  unb 
ging  ron  ©i^tften  nad)  Slfrts 
fa,  ben  5tbnig  50ftaffinififa 
in  ein  S3iinbnif,  fcbiiig  bie 
SttJei  !artbagifcl)en  |>eere,  unb 
beranlagte,  ba§  £iannibat 
au^  stiturfberufen 

murbe,  ruefd^e^er,  — Unglucf 
abnenb,  — mit  Xbrdnen  im 
5luge  berlieg;  ^/nidjt  9^om, 


^/fcnbern  ber  9^atb  ju  ^^ar< 
r/tbago  befiegct  — 

3 Exhaustis  patriae  faculta- 
tibus, bei  erfct)opften  ^^raf^ 
ten  fetne^  95aterlanbe^. 

4 In  praesentiarum,  — prae- 
sentia , praesenti  tempore. 

5 , ©tabt  in  D^umibien, 
mcfra^drt^  aon  ^artpag^a 
(fintf  Dagreifen. ) 

Diefe§  Xreffen  gefc^ap  20E 
mar  dulTrrji  blutig  «nb^ 
bartnacfig ; bie  remifc^en  Se» 
gtonen  mugten  mehvmalen 
meicben ; enbtid)  aur^e  ^an» 
nibat^  ^batanx  burd)  Sdliu^ 
unb  5[Raffini1Ta,  mt(k)e  ibm 
m ben  S^ucfen  ftelen,  ger» 
fprengt;  — ^vinnibaC  rettete 
(ict)  burct?  bie»  gtue^t. 

O^lbrumet,.  f)aupt(tabt  ber 
Sanbfcbaft  !8piapum  in  bem 
eig^ntn^en  3lfrifa,  eine  pbo»^ 
nififcbe  ^otonie,  60  9Jtetlen 
s^on  ^ier  lag^  bama(4 
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lia  passuum  trecenta.  In  hac  fuga  Numiciae  ",  qui 
simul  cum  eo  ex  acie  excesserant,  insidiati  sunt  ei  : 
quos  non  solum  effugit,  sed  etiam  ipsos  oppressit. 
Hadrumeti  reliquos  ex  fuga  collegit:  novis  delecti- 
bus paucis  diebus  multos  contraxit. 

eine  fartljagifd^e  SBefa^un^  7 Die  0^umiber  in  0f?ort)afrifa 
gur  Decfung  eineS  (im  ^eutigen  Qtigier)  be* 

gine^.  fannt  aU  trefflic^e  Uieitev. 

CAPUT  VII. 


5 it  ^ a I t. 

Hannibal  mu^  (id)  bon  ^artba^o  fliic^ten. 

C^uum  in  apparando  acerrime  * esset  occupatus, 
Carthaginienses  bellum  cum  Romanis  compo- 
suerunt Ille  nihilo  secius  exercitui  postea  prae- 
fuit, resque  in  Africa  gessit^,  itemque  Mago*^, 
frater  ejus,  usque  ad  P.  Sulpicium  et  C.  Aure- 
lium, consules.  His  enim  magistratibus  legati 
Carthaginienses  Romam  venerunt,  qui  senatui,  po- 
puloque romano  gratias  agerent,  quod  cum  his  ^ 
pacem  fecissent,  ob  eamque  rem  corona  aurea  eos 
donarent,  simulque  peterent,  ut  obsides  eorum 


1 Acerrime,  mit  grofter  2ln? 
flrengung. 

2 Bellum  componere , ^ries 
ben  maeben. 

DieS5ebin9niiFe  biefe^  grie^ 
ben5  maren: 

a)  Die  ^^artbnger  foKen  in 
50  Sabren  10,000  Dalente 
gablen. 

b)  51X)  @d)iflre  an  bie 
mer  au^liefern. 

c)  5luf  aKe  gegenrrdrtige 
ji^ungen  31ergicbt  tbun; 

d)  obne  ^rlaubni^ 

feinen  ^rieg  fiibren; 

e)  bem  ^bnige  5DtaffiniflFa 
alled  2anb  suriicfgeben  2C. 


3 Resque  in  Africa  gessit,  er 

ftillte  eine  dmpbrung  in 
tbago,  mu^te  (icb  aber  aller 
51nfubrung  in  bem  ^riege 
begeben.  ©taatemann 

ftifteteer  riel  @ute^,  bobriefe 
5Ki^brdnd)e  anf,  befonber^ 
bie  ©elberpreffnngen  ber  S5e^ 
amten,  me(cl)e  er  bie  ©taatiS^ 
biebe  nannte. 

4 Mago,  fiebe  eben;  5^epo^ 
liift  ipn  nocb  langer  l^ben. 

5 His  magistratibus,  namlic^ 
unter  ben  ©onfuln  ©ulpiciuS 
unb  3lure(iu^. 

6 Cum  his,  mit  ibnen,  ben 
^artbngern. 
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Fregellis  ^ essent,  captivique  redclereutur.  His 
ex  senatus  consulto  responsum  est,  «munus  eorum 
«gratum  acceptumquc  esse  j obsides,  quo  loco  ro- 
«garent,  futuros;  captivos  non  remissuros®,  quod 
«Hannibalem,  cujus  opera  susceptum  bellum  foret, 
« inimicissimum  nomini  romaiio  , etiam  nunc  cum  im- 
« perio  apud  exercitum  haberent , item  que  fratrem 
« ejus  Magonem.»  Hoc  responso  Carthaginienses  co- 
gnito, Hannibalem  domum  M a g o n e m q u e revoca- 
runt. Hic,  ut  rediit,  praetor  ^ factus  est,  post- 
quam rex  fuerat  anno  secundo  et  vicesimo;  (ut 
enim  Romae  consules,  sic  Carthagine  quotannis 
annui  bini  reges  creabantur).  In  eo  magistratu  pari 
diligentia  se  Hannibal  praebuit,  ac  fuerat  in  bello. 
Namque  effecit,  ex  novis  vectigalibus  non  solum 
ut  esset  pecunia,  quae  Romanis  ex  foedere  pende- 
retur, sed  etiam  superesset,  quae  in  aerario  repo- 
neretur. Deinde  anno  post  praeturam  , M.  Claudio, 
L.  Furio,  consulibus,  romani  legati  Carthaginem 
venerunt.  Hos  Hannibal  sui  exposcendi  gratia 
missos  ratus,  priusquam  his  senatus  daretur,  na- 
vem conscendit  clam,  atque  in  Sjriam  ad  Antio- 
chum profugit.  Hac  re  palam  facta,  Poeni  naves 
duas,  quae  eum  comprehenderent,  si  possent  con- 
sequi, miserunt,  bona  ejus  publicarunt,  domum  a 
fundamentis  disjecerunt,  ipsum  exulem  judicarunt. 

7 Fregellis,  Jregella  eine  ^erfon  in  ^art&ago  fur  3«=^ 

cif(be  @tabt  an  bem  Siri^  in  ftij^unb  ginangirefen. 
Satium.  Die  farffagifd)en  10  Rex  — @ufFet,  tiie  ^artfea^ 
@eife(n  fotten  in  ger  patten,  fo  tt)ie  gmei 

auf^alten.  (2^onfu(n,  gtrei  ©uffeten,  mU 

8 Mon  remissuros , se  — Se-  c^c  jabr(i(|  gett)a()[et  «jurten. 

natores.  11  Aliquem  exposcere , eined 

9 Praetor,  eine  o()r{9feit(ic^e  'ilu^lieferung  rertangen. 
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3 n ^ ci  I t. 

ijanmTat  fuc6et  in  feiiter  ®erbrtnnung  bie  ^artbagcr  gegen 
9^om  sum  ^riege  su  reiseu,  unb  bejieget  bie  9f?t;oDier. 

-A-t  Hannibal  anno  tertio,  postquam  tlomo  profu- 
gerat, L*  Cornelio,  Quinto  Minucio  consulibus, 
cum  quinque  navibus  Africam  accessit  in  finibus 
Cyrenaeorum  si  forte  Carthaginienses  ^ ad  bellum, 
Antiochi  spe  fiduciaque ^ inducere  posset;  cui  jam 
persuaserat,  ut  cum  exercitibus  in  Italiam  proficis- 
ceretur. Huc  Magonem  fratrem  excivit.  Id  ubi 
Poeni  resciverunt,  Magonem  eadem  qua  fratrem, 
absentem  poena  affecerunt.  Illi,  desjieratis  rebus  **, 
quum  solvissent  naves  ac  vela  ventis  dedissent, 
Hannibal  ad  Antiochum  pervenit.  De  Magonis  in- 
teritu duplex  memoria  prodita  est.  Namque  alii 
naufragio,  alii  a servis  ipsius  interfectum  eum, 
scriptum  reliquerunt.  Antiochus  autem  , si  tam  in 
agendo  bello  ^ parere  voluisset  consiliis  ejus,  quam 


1 ^prene,  eine  gried^)ifc^e 
(onie,  (jtebe  oben). 

2 Si  forte  Carthaginenses  etc., 

er  fd^icfte  ben  ^rijlon 

nacb  ^artbago , um  ben 
tbagifcljen  iWatb  in  ein  S5unb^ 

mit  ^Intiocb  3«  Steben ; 
spe  et  fiducia,  burd)  ^)offnung 
unb  Swltauen  auf  ^ntiod). 

3 Eadem  poena  aliquem  affi- 
cere , ement  gleic^e  @trafe 
Suerfennen,  eben  fo  jtrafen  k. 

4 Desperatis  rebus,  tn  biefer 
bersweiflung^boden  Sage. 

5 Naves  solvere , bie  5(nfer 
ficbten. 

6 In  agendo  bello,  bei  Siib* 

runa  5^riege§. 


^)anniba(  molite  namlid) 
ben  ^'rieg  mteber  nad> 
lien  fpielenj  allein  neibifcbe 
Sofleute  bracbten  5(ntiocb  oon 
ber  ^efolgung  biefe^  ^la? 
ne^  ab.  01abrio  brangte 
ibn  au^  ©riecbenlanbe,  191 
bor  ^brijlu^,  unb  nacb  brei 
^^tieberlagen  @ee  miigte 
er  ben  f^impflicben  grieben 
macben: 

a)  SSorberajTen  raumen; 

b)  15,000  Xalente  an  bie 
f>tbmer,  unb  400  an  Sume^ 
ne^  gablen; 

c)  feinen  jungjlen  ©obn 
5(ntiodb  al^@eifef  nac^  IWom 
fcbicfen  ic. 
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in  suscipiendo  instituerat,  proprius  Tiberi^  quam 
Termopylis , de  summa  imperii  dimicasset.  Quem 
etsi  multa  stulte  ^ conari  videbat,  tamen  ^ nulla 
deseruit  in  re.  Praefuit  paucis  navibus,  quas  ex 
Syria  jussus  erat  in  Asiam  ^ducere,  Kisque  adver- 
sus Rhodiorum  classem  in  paraphilio  mari  ^ con- 
flixit, quo  quum  multitudine  adversariorum  sui  su- 
perarentur: ipse,  quo  cornu  rem  gessit,  fuit 
superior. 


7 Stulte.  5lntiocf)  fa(^,  me 
riu^,  mel)r  auf  ben  au^ern 
0(ans  feine^  fyeexe^}  baljer 
fcie  Jrage  an  ^annibaln:  — 
//©(aubjl  bu,  biefe^  allc^  fei 
fiir  bie  Detorner  genug  (jce 
fct)(agen)?  — 3a,  unb  wenn 
fi'e  bie  gei^igften  maren  (sum 
plunbern./-») 

8 In  Asiam  minorem,  ^icfe 
©c^iffe  er  au^  ^{>6ni^ 


fien  ; — er  foWe  bie  Dt()0bier 
befriegeu/  meii  (Te  mit  ben 
Jltbmern  rerbunben  maren. 

9 In  mari  pampliilio  , an  ber 
5tujte  ^amp()Uien^. 

10  Quo  cornu,  £)anniba(  fiibr# 
te  ben  tinfen  jlugel  an,  ben 
red^ten  ^poKonio^ ; menig* 
jten^  in  bem  51nfange^  l)atte 
er  ba6  0(ucf  auf  feiner  ©eite; 
ba(>er  superior. 


CAPUT  IX. 


3 n M I t 

Hannibal  ffiic^tct  ftd)  nac^  .^reta. 

.Antiocho  fugato,  verens  *,  ne  dederetur,  (quod 
sine  dubio,  accidisset,  si  sui  fecisset  potesta- 
tem ^,)  Cretam  ad  Gortynios  ^ venit,  ut  ibi,  quo 
se  conferret,  consideraret.  Vidit  autem  vir  om- 
nium callidissimus,  magno  se  fore  periculo,  nisi 
quid  ^ providisset,  propter  avaritiam  Cretensium: 
magnam  enim  secum  pecuniam  portabat,  de  qua  * 

1 Verens,  ne  dederetur  Ro-  @tabt  auf  ber  Sufel  ^reta, 

manis , 5lntio^  felbft  ent?  nict)t  meit  bon  bem  SBerge 

becfte  ibm,  feine  ^u^Hefe^  3ba. 

rung  mare  unter  ben  %x\ei  4 Nisi  quid  — doli  etc.,  menn 
ben^bebiengnijfen.  er  nid)t(ijlig  ju  ®er!e  ginge. 

2 Si  sui  fecisset  potestatem,  5 De  qua  etc.,  vae\&je% , me 
menn  er  jid)  ergretfen  (iefe.  er  mu§te,  befannt  gemorben 

3 ©ortpna,  ober  ©ortinii  eine  mar. 
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sciebat  exisse  famam.  Itaque  capit  tale  consilium. 
Amphoras  complures  complet  plumbo,  summas  ^ 
operit  auro  et  argento.  Has , praesentibus  prin» 
cipibus,  deponit  in  templo  Dianae,  simulans,  se 
suas  fortunas  illorum  fidei  credere.  His  in  erro- 
rem inductis  statuas  aenas  quas  secum  porta- 
bat, omnes  sua  pecunia  complet,  easque  in  propa- 
tulo ® domi  abjicit.  Gortynii  templum  magna  cura 
custodiunt,  non  tam  a ceteris,  quam  ab  Hannibale, 
ne  quid  ille  inscientibus  his,  tolleret,  se- 
cumque  duceret. 

6 Summas  etc. , er  bebecfte  jie  9 In  propatulo  domi  abjecit, 

oben  mit  ©olb^itnb  ©dber^  tn  bem  SSorbaufe  lie^  er  fle 
fhicfen.  ^ ^ gan§  nac^lafTig  \)'\n^zlUx\- 

7 Aliquem  in  errorem  indu- 
cere, einen  irre  fiiibren.  10  Ne  quid  ille;  quid  ijl  eiit 

8 Statuas  aeneas,  biefe  0ta«  not.^iger 
tiien  rraren 


C A P U T , X. 


3 n M l t. 

Hannibal  fliel;et  su  ^rujla6,  wnb  reiget  xt)n  gegen  bie  91omer. 

Sic,  conservatis  suis  ^ rebus,  Poenus,  illusis 
Cretensibus  omnibus,  ad  Prusiam  ^ in  Pontum 
pervenit.  Apud  quem  eodem  animo  fuit  erga  Ita- 
liam, neque  aliud  quidquam  egit  quam  regem 


1 Res  conservare,  feittSigrit^ 

tbum  retten. 

2^rujla^,  ^bnig  ron 
nien.  S3itb^men  (jlebe  oben.) 
^rujla^  I.  enreiterte,  gcgen 
200  ror  ^briftud,  fein 
burcb  mebrere  ^riegC/  unb 
murbe  fo  macbtig.  bag  f)an^ 
nibal  bier  dnen  Swflucbt^ort 
ju  finben  glaubte.  ^er  ^ar^ 
tb^ger  berebere  ibn,  183  ror 


(S^brijlu^,  SW  linent  ^riege  ge^ 
gen  J}3ergamo^,  melcber  aber 
unglucflid)  au^fief.  — ^onto5, 
eine  £anbfd)aft  ^(einaflen^ 
an  bem  fc^marsen  5!Keere; 
0tabte:  Xrapegu^  u.  f.  m. 
Neque  aliud  quidquam  egit, 
quam  ut  regem  armaret, 
fein  einjtge^  ©efcbdft  mar, 
ben  ^bnig  in  bemaffncn,  unb 
in  ^rieg^Iiinflen  gu  iibeit, 
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armavit,  et  exercuit  adversus  Romanos,  (^uem 
quum  videret  * domesticis  rebus  minus  esse  robus- 
tum, conciliabat  ceteros  reges,  adjungcbatque  bel- 
licosas nationes.  Dissidebat  ab  eo  Pergamenus  rex, 
Eumenes®,  Romanis  amicissimus , bellumque  inter 
eos  gerebatur  et  mari  et  terra:  quo  magis  cupiebat 
eum  Hannibal  opprimi.  Sed  utrobique  ^ Eumenes 
plus  valebat  propter  Romanorum  societatem ; quem 
si  removisset,  faciliora  sibi  cetera  fore  arbitra- 
batur. Ad  hunc  interficiendum  talem  iniit  ratio- 
nem Classe  paucis  diebus  erant  decreturi.  Su- 
perabatur navium  multitudine  : dolo  erat  pagnan- 
dum,  quum  par  non  esset  armis.  Imperavit  quam 
plurimas  venenatas  serpentes  vivas  colligi,  easque 
in  vasa  fictilia  conjici.  Harum  quum  confecisset 
magnam  multitudinem  die  ipso,  quo  facturus  erat 
navale  proelium,  classiarios  convocat,  hisque  prae- 


4 Quem  quum  videret,  ta 
er  fal),  <prujia^  nid)t  fitr 
(id)  ^rdfte  genug  — 

Ceteros  regis,  anDre 
nige,  »orsuglic^  t)on  ^kiiu 
ajien. 

6 ^umene^,  ^cntg  t)on  ^erga^ 
mo^  in  5Dt^fien.  — 
ro^  ein  ^apl)(agonier, 
meijler  »on  Xbra^ 

lien,  befam  bie  ©tattbalters 
fcbaft  ^ergamo^,  unb  mad)te 
gegen  280  »or 

unabbdngtg.  folgte  fein 
33ruber  §umene^  I.  264, 
tt>e(d)er  iWeid)  evmitete. 
5luf  biefen  5Uta(o^  I.,  treldjer 
jic^  auerfl  ^6m'g  nannte  242, 
imb  mit  ben  O^omern  in 
ein  35unbm§  trat.  @einem 
(Bol)ne  (^umene^  II.,  banfet 
ba^  pergamifd)e  {Keic^  feine 
Slufnabme.  I5iefer  unterltiijte 
bie  Otorner  gegen  2lntiod), 
tpobei  er  ben  t()rafifd)en 
(5()erfone^  erl^ielt,  nebjl 
ften,  Spbien,  beibe 
gien  unb  gpFaonien.  ^r 


nabm  pon  je^t  an  aUen  ^e? 
geben^eiten  5l(ien^  Xbejl;  er 
fcplug  ben  ^bnig  <}3rufia^Pon 
SSitbpnien,  unb  enbigte  mep^ 
rereHeine^riege,  mit  ©(itcfe 
183.  (^r  lie^  suerjl  ba^ 

^Pergameni  bereiten ; bie  ©unjl 
ber  Otbmer  batte  er  fpdter 
perloren  @ein  5?ad)fob 
ger  mar  5UtaIo^  II.,  unb  auf 
biefem  folgte  2lttalo§  III.  f 
metcber  bie  O^omer  su  (5rben 
feiner  ©d)di^e  unb  feine^llteb 
d)e^  einfejte.  but  man 

bierbei  3^erbacbt  einer  Xe^ 
Hamen^perfd(fd)ung,  133  por 
Sbriflu^. 

6 Utrobique , — et  mari  et 
terra. 

7 Faciliora  sibi  etc.,  er  glaub^ 
te,  aBbann  leic^tcr  burcb> 
gufefeen. 

8 Rationem  inire  , — consi- 
lium capere,  — er  bebiente 
ficb  biefe^  SKitteB. 

9 Harum  quum  confecisset 
etc. , ba  er  eine  gro^e 
berfelben  beifammen  butte. 
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cipit,  omnes  ut  in  unam  Eumenis  regis  concurrant 
navem  a ceteris  tantum  satis  habeant  se  defen- 
dere. Id  facile  illos  serpentium  multitudine  con- 
secuturos. Rex  autem  in  qua  nave  veheretur,  ut 
scirent;  se  facturum:  quem  si  aut  cepissent , aut  in- 
terfecissent, magno  his  pollicetur  praemio  fore. 

10  In  navem  Eumenis  concurrere , rtUf  Sutttene^  ©ct)iff 
lo^fturmen. 

C A P U T XI. 


_ ^ n ^ a l t 

^)annibal  fdi)lagt  ^onig  gumene^. 

T . 

X ah  cohortatione  ^militum  facta,  classis  ab  utris- 
que in  proelium  deducitur.  Quarum  ^ acie  con- 
stituta, priusquam  signum  pugnae  daretur,  Hanni- 
bal, ut  palam  faceret  suis,  quo  loco  Eumenes  esset, 
tabellarium  ^ in  scapha  cum  caduceo  mittit,  qui,  ubi 
ad  naves  adversariorum  pervenit,  epistolam  osten- 
dens, se  regem  professus  est  quaerere.  Statim  ad 
Eumenem  ^ deductus  est,  quod  nemo  dubitabat, 
aliquid  de  pace  esse  scriptum.  Tabellarius,  ducis 
nave  declarata  suis,  eodem,  unde  ierat,  se  rece- 
pit. At  Eumenes,  soluta  epistola  nihil  in  ea  re- 
perit,  nisi  quod  ad  irridendum  eum  pertineret: 
cujus  etsi  causam  mirabatur , (neque  reperiebatur,) 


1 Tali  cohortatione  militum 
facta,  nad)  tiefer 5lnrebe  m 
bte  @o(taten. 

2 Quarum  — classium. 

3 Tabellarium  in  scapha  cum 
caduceo  mittit,  er  fc^icft  ei« 
nen  S5riefboten  in  einem 
S3oote  mit  tem  grieben^jlabe. 

Caduceus  \)ie^  5Kerfur’i§ 
©tab,  mii  er  ibn  nac^  ber 
einjl  swifct)en 

rampfenbe  ©cblangcn  trarf, 
baburc^  ben  ©tieit  enbigte. 


unb  bierauf  bie  beiben  ©cblan- 
gen  um  feine  0tab  tranb. 

. ^iefer  @tab  murbe  nun  bad 
©innbilb  bed  grieben^,  fo 
me  jeat  ein  Xrompeter  mit 
einer  mei^en  gabne. 

4 Professus  est,  se  regem 
quaerere , er  rerlangte  gu 
bem  ^bnige. 

5 Ad  Eumenem,  — ad  navem 
Eumenis. 

6 Epistolam  solvere,  beit 
^rief  aufbreeben. 
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tamen  proelium  statim  eoinmilteie  non  dubitavit. 
Horiiin  in  concursu  Bithyni,  Hannibalis  praecep- 
to, universi  navem  Eumenis  adoriuntur;  quorum 
vim  quum  rex  sustinere  non  posset,  fuga  salutem 
petiit:  quam  consecutus  non  esset,  nisi  intra  sua 
praesidia  se  recepisset,  quae  in  proximo  iittore 
erant  collocata.  Reliquae  pergamenae  naves  quum 
adversarios  premerent  acrius,  repente  in  eas  vasa 
fictilia,  de  quibus  supra  mentionem  feci^mus,  con- 
jici coepta  sunt:  quae  jacta  initio  risura  pugnanti-^ 
Lus  excitarunt  nec,  quare  id  lieret,  poterat  in- 
telligi.  Postquam  autem  naves  completas  conspexe- 
runt serpentibus,  nova  re  perterriti,  quum,  quid 
potissimum  vitarent,  non  viderent,  puppes  aver- 
terunt ® seque  ad  sua  castra  nautica  retulerunt. 
Sic  Hannibal  consilio  arma  Pergamenorum  supera- 
vit; neque  tum  solum,  sed  saepe  alias  pedestri- 
bus copiis  pari  prudentia  pepulit  adversarios. 

7 Horum — Eumenis  etHan-  9 Averterunt  puppes  — a 

nibalis.  pugna,  jie  tJerfie^en  Xref* 

8 Risum  excitare  alicui,  Se?  fen. 

mauten  ^um  Sac^en  ^ 10  Pedestribus , — terrestri- 

(ac^ter  tringen.  bus,  — au  £ante. 

CAPUT  XII. 


3 it  ^ a I t. 

®annita(fott  teuD^omern  au^geliefert  njerten,  unb  nimmt  ©ift 

(^uae  dum  in  Asia  geruntur,  accidit  casu,  ut  legati 
Prusiae  Romae  apud  L.  Quintium  Flamininum 
consularem  coenarent,  atque  ibi,  de  Hannibale 
mentione  facta , ex  his  unus  diceret , eum  in  Pru- 
siae regno  esse.  Id  postero  die  Flaminius  sena- 
tui detulit.  Patres  conscripti  qui,  Hannibale 
vivo , nunquam  se  sine  insidiis  futuros  existimabant, 
legatos  in  Bithyniam  miserunt;  in  his  Flamini- 

1 Patres  conscripti,  ber  ©euat  (bte  SSater  unb  93eigeorbnete) 
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niim  qui  ab  rege  peterent,  ne  ® inimicissimum 
suum  secum  haberet,  sibique  dederet.  His  Prusias 
negare  ausus  non  est:  illud  recusavit,  ne  id  a se 
fieri  postularent,  quod  adversus  jus  hospitii  esset. 
Ipsi,  si  possent,  comprehenderent:  locum,  ubi 

esset,  facile  inventuros.  Hannibal  enim  uno  loco 
se  tenebat  in  castello  quod  ei  ab  rege  datum 
erat  muneri;  idque  sic  aedificaret,  ut  in  omnibus 
partibus  aedificii  exitum  sibi  haberet,  semper  ve- 
rens  , ne  usu  eveniret  quod  accidit.  Huc  quum 
legati  Romanorum  venissent,  ac  multitudine  do- 
mum ejus  circumdedissent,  puer  ^ ab  janua  pro- 
spiciens, Hannibali  dixit,  plures  praeter  consue- 
tudinem armatos  apparere.  Qui  imperavit  ei,  ut 
omnes  fores  aedificii  circurtiiret , ac  propere  sibi 
renuntiaret,  num  eodem  modo  undique  obsidere- 
tur. Puer  quum  celeriter,  quid  esset,"  renuntias- 
set,  omnesque  exitus  occupatos  ostendisset:  sen- 
sit, id  non  fortuito  factum,  sed  se  peti,  neque  sibi 
diutius  ^ vitam  esse  retinendam.  Quam  ne  alieno 
arbitrio  ® dimitteret,  memor  pristinarum  virtutum, 
venenum,  quod  semper  secum  habere  consueve- 
rat sumsit. 


2 Flamininum,  nid)t  ten  (Joits 
fular  £luintiu5  Slamin,  fon^ 
bern  nacl)  Si»,, 
glamin. 

3 Ne,  — sed  ut  sibi  dederet. 

4 In  castello,  Sibi^ffa. 

5 Verens,  ne  usu  eveniret, 
quod  accidit,  in  ber  Jurent: 
ber  gall  mbge  einjl  eintreten, 

nun  n)irf(idl)  9efd)af). 

6 Puer,  — servus  ab  janua, 
ber  XWr&iiter. 

7 Neque  sibi  diutius  etc.,  er 
bitrfe  nid^t  mebr  langer  leben. 

8 Alieno  arbitrio,  auf  35efet)( 
ber  O^omer  burc^  ben  Sictor* 


9 Quod  semper  secum  habere 
etc.,  ertrugimmer  ©iftunter 
bem  ©teine  feine^  9?inge^ 
bei  jid). 

Sannibal  ftarb  183  bor 
Sbrijlu^  in  bem  70ten 
re  feineiS  5Uter^,  gleicbjeitig 
mit  bem  berbannten  0cipio 
5lfricanu^.  0eine  (e|ten®  orte 
maren:  ^dtom  »ou 

feiner  gurd)t  befreien ; ba  e^ 
ibm  bod)  su  lange  mabret, 
ben  Xob  eine^  70ja^rigen 
©reifen  atqumarten. 


HANNIBAL. 
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3 n I»  a I 

^)anniban Siebe ju  benSBiiTcnfdjaften;— feinc  @efc^icf)tf(f)reibcr. 

Sic  vir  fortissimus,  multis  yariisque  perfunctus 
laboribus,  anno  acquievit  ^ septuagesimo*  Qui- 
bus consulibus  interierit,  non  convenit  Namque 
Atticus  Marco  Claudio  Marcello,  Q.  Fabio  La- 
beone, consolibus,  mortuum  in  annali  suo  scrip- 
tum reliquit;  at  Polybius  L.  Aemilio  Paullo  et 
Cn.  Baebio  Tamphilo,  Sulpicius  ^ autem,  P*  Cor- 
nelio Cethego,  et  M.  Baebio  Tamphilo.  Atque  hic 
tantus  vir,  tantisque  bellis  districtus  non  nihil 
temporis  tribuit  litteris.  Namque  aliquot  ejus  libri 
sunt,  graeco  sermone  confecti;  in  his  ad  Rho- 
dios de  Cn.  Manlii  Vulsonis  ® in  Asia  rebus  ges- 
tis. Hujus  bella  gesta  multi  memoriae  prodide- 
runt; sed  ex  his  duo,  qui  cum  eo  in  castris  fuerunt, 


1 Acquievit,  cr  giettg  ;ur  ; 
miiet  tmmerwabrenten  SSer? 
folgungen  au^gefe^t  n?ar. 

2 Atticus  — tefifen  Seben^be^ 
fd)reibung  nod^  t)or!ommt. 
Die  bier  angegeigte  @efd)ict)^ 
te  be^  51tticu^  ijl  t)er(oren 
gegangen. 

3 Non  convenit,  bie  ©efc^ic^t? 
fi^reiber  jtimmten  nicbt  iiber? 
ein. 

4 ber  ©obn  be§  bon 
183  bi^  170  fo  tbatigeu©tr<i5 
tegen  be^  ad)difd)en  S5unbe^, 
Spforta^f  tam  166  bor  Sbri^ 

mit  noc^  1000  anbern 
bornebmen  ^d^dern  a(^  &eu 
fe(  nac^  m er  feine  ro^ 
mifd^e  @efd)icbte,  bon  bem 
5lnfange  be§  punifc^en  ^rie^ 
ge^  bt^  Su  bem  (5nbe  be^  ma* 
febonifc^en  befcJjrieb. 


5 Sulpicius,  — ein  romifci^er 
©efc^id)tfc^reiber,  bon  mU 
^em  mir  ni^t^  befit^en. 

6 Districtus,  in  fo  biele  ^riege 
berrbicfeft,  mit  — bef^dftb 
get. 

7 In  his,  eine  bon  biefen 
©cbriften. 

8 50^an(iug  ®u(fo  mat/  189 
bor  ^^riftug,  €onfu(,  nnb 
befiegte  bie  ©alater  in  ^(ein^ 
afien. 

9 Ad  Rhodios.  — 35ei  feinem 
^ufentbalte  auf9tbobu^  fdUte 
Hannibal  ba§  bdatmte  Ur^ 
tbeif  iiber  ben  3^ebner  ^bor? 
mio,  welcber  iiber  bag  ^riegg« 
mefen  fpracb: 

biefe  0f?arren  gefeben,  bocb 
feinen,  mie  biefen  ^bor^ 
mio./^  — 
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simulque  vixerunt,  quamdiu  fortuna  passa  est 
Silenus  et  Sosilus  La'  edaemonius.  Atque  hoc 
Sosilo  Hannibal  litterarum  graecarum  usus  est 

doctore.  Sed  nos  tempus  est,  hujus  libri  fa- 
cere finem,  et  Romanorum  explicare  impera- 
tores : quo  facilius , collatis  utroriimque  factis , 

qui  viri  praeferendi  sint,  possit  judicari. 


10  Quamdiu  fortuna  passa 
est,  fo  (ange 

frtl  gejlattete,  nam(id) 
inbaf^  Sage. 

11  rreld^er  t>on  Qu 
cero  gefobt  mirb. 

12  ©o(ilo^,  nac^  ^olob,  ein 
©d^riftfteder  o^ne  Urtbed; 
fc^rieb  7 fSu^ev  oon  £)an« 


nibafn;  er  fott  aber  au^ 
3(ion  gettJefen  fein. 

13  Nos,  anber^  babeit  nunc. 

14  Romanorum  etc. , ba^  Se« 
ben  beriibmter  O^bmer.  9Son 
biefem  ijl:  nid)t^  iibrig,  al^ 
(Jato'^  Seben^befcl)reibung ; 
benn  5(tticu^  loar  ein  befom 
bere^  2Berf. 


XXIV. 

M.  p o R C I U s C A T o. 

* Ex  libro  posteriori , ein  3wfai^  bon  fieulinger ; — e$  fraget 
, ffd)  bod),  ob  biefer  !urge  51bri|  einer  Seben^befc^reibung  be5 
Sato  nic^t  3U  bem  borigen  2Berfe  gebbrte ! 

CAPUT  I. 


3 tt  M t 

gato'b  SwQ^nb  unb  erjte  ©taatbamter. 

Gato  ortus  municipio  Tusculo  adolescentu- 


1 Cato  — ®tarc.  ^rociu^  g^ato 
mit  bem  S3einamen  Censori- 
nus, feiner  ©trenge  megen; 
priscus  imb  major,  Um  il)lt 
oonbem  jungern,  — bon  lUi^ 
ca,  ju  unterfd)eiben.  — Cato 
bon  catus  fd^law. 


2 Xu^culum,  eine  ©tabt  in  Sa^ 
tiumr  3/2  SKeile  bon  Utom, 
in  einer  angenebmen  ©egenb. 
Sicero  \)c^tte  aucb  feine 
SSilta  : ( baber  quaestiones 
tusculanae)  jel^t  flebt 

cati  anf  ibren  triimmern. 
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Ius  priusquam  honoribus  operam  daret  ver- 
satus est  iii  Sabinis  quod  ibi  heredium,  a pa- 
tre relictum  , habebat.  Hortatu  L.  Valerii  Flac- 
ci quem  in  consulatu  censui aque  habuit  colle- 
gam, ut  M.  Perperna  censorius  narrare  solitus  est  % 
Romam  demigravit,  in  Toroque  esse  coepit  Pri- 
mum stipendium  meruit  annorum  decem  sep- 
temque,  Q.  Fabio  Maximo,  M.  Claudio  Marcello 
consulibus.  Tribunus  militum  in  Sicilia  fuit.  Inde 
ut  rediit  , castra  secutus  est  C.  Claudii  Neronis 
magnique  ejus  opera  existimata  est  in  proelio  apud 
Senam,  quo  cecidit  Hasdrubal,  frater  Hannibalis. 
(Quaestor  obtigit  P.  Cornelio  Scipioni  Africano, 
consuli ; cum  quo  non  pro  sortis  necessitudine 


@ine  ?Dtumppalflabt  ber  0^6^ 
mer  n^ar,  meld)e  ibte  eigne 
©efefee,  unb  boc^  ba^  romi^ 
fd)e  Surqerred)t,  (quasi  mu- 
nus) ^atte. 

3 Adolescentulus  — versatus 
est,  in  feiner  friil)ern  3ti* 
genb  (ebte  er.  — 

4 Honoribus  operam  dare,  (51)? 
renftellen  fud)en. 

5 Die  ©abiner  tt)o()nten  in 

5^itte(italien  Stt)ifd}cn  bem 
0^ar  unb  ^)lnio.  Die  grud)t? 
barteit  be^  (5at)iner(anbe5, 
unb  bie  unt)erborbene  ^infalt 
ber  @abinerinnen  luerben  ge? 
riibmet.  (5»  lagen  bier  meb? 
rere,  tbeil^  benibmte,  tbeil^ 
in  ber  rbmifd)en  @efd)id)te 
tt)id)tige  ©tdbte:  33.  5tmi? 

ternum , (5al(uff  ^ 93ater? 
ftabt;  'D^urjta,  am  gu^e  ber 
3lpenninen;  (Jutilia  mit  ei^ 
nem  @ee  unb  ©efunbbrun^ 
nen;  Create,  (5ure^  (baber 
ber  0?ame  Duiriter)  bie  alte 
$aupptabt  ber  ©abiner^ 
fretum,  9?omentum,  (5dcina 
^rujtumerium , gibend,  3ln? 
temnd  k. 

Cornei.  Nep.  u.  QSranb.  5.  ^Hufl. 


6 Heredium  a patre  relictum, 
eiu  ererbte^  Sanbgnt. 

7 2^aleriu6  glaccu»  batte  bier 
viliter,  unb  murbe  baburcb 
mit  (5ato  betannt. 

8 Narrare  solitus,  mie  — JU 
fagen  pflegte. 

9 In  foro  esse,  (Td)  mit  gericbt? 
licben  ©efcbdften  abgeben. 

10  Stipendium  merere,  ^rieg^* 
bietifle  tbitn.  — - 9?ur  bnrd) 
b,en  ©olbatenilanb  mar  bem 
Otbmer  ber  ®eg  gu  ben  (51)' 
renftellen  offen.  — Castra 
sequi. 

11  (51aubiuiS  5^ero  fd)lug  mit 
feinem  (5ollegen,  bem  S^on? 
fui  Sibius  0alinator,  aa 
bem  gluiTe  0ena,  ober  bei 
5[Retauru^,  ben  fartbaginen> 
(ifcben  gelbberrn  3t^brubal. 

12  £lud(toren  batten  ba^  gu 

nangmefen  gu  beforgen;_in 
bem  ^riege  maren  fie  5lrieg^^ 
gablmeijter;  bie  Oud)Iur  mar 
bie  erfte  (atufe  gu  ben  Dber^ 
flaat^dmtern ; — obtigit, 

meil  (le  bnrd)  ba^  Soo^  be? 
ftimmt  murben. 

X 
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vixit  Namque  ab  eo  perpetua  dissensit  vita 
Aedilis  plebis  factus  est  cum  C.  Helvio.  Prae- 
tor provinciam  obtinuit  Sardiniam,  ex  qua,  quaes- 


' superiore  lempore  ex 
Ilium  poetam  deduxerat, 
islimamus,  quam  quemlibet 
sem  triumphum. 

13  Pro  sortis  necessitudine, 
er  (ebte  nid^t  fo  eintrdct)tig 
ntit  \im , aB  e^  il;r  ^mt 
erforberte. 

14  Dissentire  ab  aliquo,  etn- 
genommen  fein  geaen  einen. 
|)enn  fciefe  betce"  (limmten 
nie  in  it)rem  Seben  gufam* 
meit. 

15  ^lebifen  batten  bie  5lufjid)t 
iiber  bie  bffentlicben  unb^rb 

C A P 


irica  aececiens,  y.  fm- 
Quod  non  minoris  ex- 
amplissimum  sardinien- 

tJatgebdube  ic.  (t)on  aedes), 
rrar  bie  imitz  @tufe.  (i^ 
gab  smeterfei  5lebileit,  curu^ 
lifcbe,  unb  nict)t  curu(ifd)e  ic. 

16  ^rdtoren  waren  bie 
beamteri/  unb  iiberbaupt  bie 
ndd)jten  nad)  ben  (Jonfufn. 

17  DuintiB  (5nniu^/  ber  dltetle 
lateinifcbe  25id)ter.  9Son  fei«» 
nen  5Ber!en  ftnb  nur  nodb 
einige  gragmente  iibrig. 

J T II. 


3 n M f t. 

€ato  aH  gonfui  unb  eenfor. 

Consulatum  gessit  ^ cum  L.  Valerio  Flacco;  sorte 
provinciam  nactus  ^ Hispaniam  citeriorem,  ex- 


1 Consulatum  gerere,  (^onful 
fein.  Confidat  mar  bie 
ibd)|le  @tel(e  in  bem  tornis 
fcben  greijt'ate,  — finis  om- 
nium honorum  pop.  rom., 
— fastigium  dignitatum.  Sie 
©etralt  berSonfufn  voav  ron 
jener  ber  ebemaligen  ^bni* 
ge  barin  unterfd)ieben,  ba^ 
fe  unter  smei  getbeilet  n^ar, 
unb  nur  (^in  3<^br  bauerte. 
^ie  gonfuln  njecbfelteu 
nats  ober  aucb 

gemeife  mit  ber  {Itegierung, 
unb  bent  ‘ ^Sorjii^e  in  ben 
©taat^ioerbanblungen.  51n 
bie  S^^Manjeier  (S^onfuln  banb 
ntan  jic^  fo  genau,  baf  man 


bei  bem  ©levbefafie  be^  ei^ 
nen,  bem  anbern  aucb  nocb  in 
ben  lei^ten  Xagen  einen 
legen  gab,  melcber  Consul  suf- 
fectus biep.  Die  ^cnfnln  mur^ 
ben  in  ben  ^ommitiB  centu^ 
riati^  nacl)  ber  ©timmen* 
mebrbeit  gemdblt.  Die  ^b^ 
renseicben  maren:  1)  S^^olf 
Sictoren  mit  ben  giBcee ; 2) 
ber  cmulifcbe  ©tubi:  3'  bie 
Xoga  prdterta ; 4)  ber  ©tab 
ron  Slfenbein.  51ucb  ba^ 
Sabr  murbe  nacb  ibuen  be^ 
nennt  — baber  consulibus 
N.  N.  — Die  ^rdtoren  bat» 
ten  nur  smei  Sictoren. 
Provinciam  naetus.  Die 
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que  ea  triumphum  deportavk  Ibi  quum  diutius 
moraretur,  P.  Scipio  Africanus,  consul  iterum» 
cujus  in  priori  consulatu  quaestor  fuerat,  voluit 
cum  de  provincia  depellere  % et  ipse  ei  succedere. 
Neque  hoc  per  senatum  efficere  potuit  (quum  qui- 
dem Scipio  in  civitate  principatum  ^ obtineret) , 
quod  tum  non  potentia,  sed  jure,  respublica  admi- 
nistrabatur. (^na  ex  re  iratus  senatui,  consulatu 
peracto  privatus  in  urbe  mansit  At  Cato,  cen- 
sor  cum  eodem  Flacco  factus,  severe  praefuit  ci 
potestati.  Nam  et  in  complui^es  nobiles  ® animad- 
vertit. et  multas  res  novas  in  edictum  addidit 


men  ber  (Jonfubt  rtjurben  in 
eine  Unie  gemorfen,  unb 
bannn  entfd)ieb  ba^  2oo^, 
midjz  ^rocinj  jeber  Ijaben 
foUte. 

3 Triumphum,  ^en  Xriutttpf) 

erftielt  nur  berjenige  jelbperr 
bei  ben  O^omern,  n'eid)er  1) 
unter  feiner  ^Infufirung  5000 
red)tma^ige  in  einer 

©d)facbt  erfeget;  2)  ba^ 
romifcf)e  ©ebiet  enueitert; 
3)  miber  ^Mu^wartige  unb 
geinbe,  — nicbt  58urger,  ge^ 
fampft  batte.  Der  Driumpb 
beflanb  barin,  bag  bie  @ena? 
toren  mit  atten  @taat^be=« 
amten  ben  gelbberrn  nor  ber 
©tabt  abbolten , unb  in  ei- 
nem  prdct?tigen  3^9^  nwf  ba^ 
lapitor  fiibrten.  Der  gelb? 
berr  fa§  bi^tbei  auf  einem 
mit  rier  meifen  ^ferben  be* 
fpannten  ®agen,  bor  mU 
cbem  bie  ©efangenen  unb  bie 
S3eute  gefubret  murben.  5luf 
ibn  folgte  ba^  triumpbirenbe 
^eer  unter  5lbjingung  aller^ 
lei  Sieber,  — felbjl  @pott- 
lieber  auf  ben  gefbberrn  (io 
Triumphe !) 

4 Provincia  depellere , au^ 
ber  ^robina  entfernen,  ber^ 
treiben. 


6 Principatum,  — ©cipio  mar 
ber  erfle  unb  angefebnfle 
5Wann  inO^om;  er  ruar  prin- 
ceps senatus. 

6 Consulatu,  — nid)t  sena- 
tu, — finito,  ©cipio  fofgte 
^ato  mirHid) ; aber  (^ato  be^ 
smang,  al^  ©cipto  febon  an^ 
getommen  mar,  nocb  bie  Sa^ 
cetaner,  unb  be^balb  ber# 
Hagte  ibn  ©cipio  bei  bem 
©enate. 

7 Privatus  mansit;  nicbtganj, 
ben»  er  biente  in  ber  golge 
al^  Segat. 

8 Complures  nobiles,  unter 
anbern  gegen  ben  ^onfular 
gfamin. 

9 In  edictum  addere,  in  feilt 
^bict  fiigen.  — Die  ^rato# 
ren,  g^enforen  jc.  gaben  bei 
bem  2lntritte  ibre^  5lmte5 
9)lanife(le,  melcbe  auf  ein 
S3ret  (in  albo)  mit  fcbmarjen 
SBucbftaben  gegraben  unb  an# 
gefcblagen  murben,  um  ba# 
bur<^  bie  5Irt  befannt  gu 
mad)en , tbie  fie  mdbrenb 
ibre^  2lmte^  gu  ffierfe  geben 
mofiten.  Da§  9ted)t  bier^n 
batten  bie  ^prateren,  ^enfo# 
ren,curu(ifcbe51ebi(en, 
tribunen,  ^roconfufn  unb 
^ropatoren.  Diefe  Sbicte 
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qua  re  luxuria  reprimeretur  quae  jam  tum  in- 
cipiebat pullulare,  Circiter  annos  octogin- 
ta usque  ad  extremam  aetatem  ab  adolescen- 
tia.^ reipublicae  causa  suscipere  inimicitias  non  de- 
stitit A multis  tentatus  non  modo  nullum  de- 
trimentum existimationis  fecit,  sed,  quoad  vixit,  vir- 
tutum laude  crevit 

bauerteri  mrr  ©n 
l)er  trie^en  fie  leges  annuae. 

S3e(latt^te  eine 
perfon  ba^  (jDict  feinee^35or^ 
fa^rer^^  fo  -edictum 

tralatitiurn. 

^ato  mad)te  a(fo  !etn  neue^ 

^bict,  fonbern  fiigte  bem 
edictum,  tralatitiurn  noc^ 

fonberc  5lnmerfungen  bci. 

10  Luxuriam  deprimere , bfe 
©d)rt)e(gerei  ^emmen. 

11  Annos  80,  |U  biel ! 


12  Inimicitias  non  desistere, 
immer  geinbfdjaften  i)aben. 

13  A multis  tentatus,  er 

be  bon  bielen  angefod^ten. 
— $or  ^erict)t  SOmal  nadj 
^piutarc^,  aber  !ein  ®iinbcr, 
benn  er  mar  ber  abgefng* 
tejle  geinb  unb  5lnHager  ber 
336>en. 

14  Laude  virtutum  crescere, 
burc^feine  gute  (Jigenfctjaften 
immer  beriit^mter  merbeii. 


GAP  U T IIL 


5 tt  ^ a 1 1 

Sot),  ©tubien  unb  ©c^riften. 

Xn  omnibus  rebus  singulari  fuit  prudentia  et 
industria.  Nam.  et  agricola  solers  et  reipubli- 
cae peritus,  et  juris  consultus,  et  magnus  impera- 
tor, et  probabilis  orator  % et  cupidissimus  Httera- 
rum  ^ fuit.  Quarum  studium  etsi  senior  arripuerat, 
tamen  tantum  in  eis  ^ progressum  fecit,  ut  non 
facile  reperire  possis  neque  de  graecis,  neque  de 
italicis  rebus,  quod  ei  fuerit  incognitum.  Ab  ado- 
lescentia confecit  orationes  Senex  scribere  his- 

1 Agricola  solers,  ein  funbis  3 Cupidissimus  litterarum,  be? 
ger  Sanbmirtb^  — er  j^c^rieb  fonber^  ber  ©efd)id)te. 
fogar  ein  38erf  iiber  ben  4 In  eis,  feblet  gumeUen,  fc^ei? 
3lrferbau;  (de  re  rustica.)  net  aber  gu  pajTen. 

5 Orationes  conficere,  Jlteben 

2 Probabilis  orator,  ein  gieut?  berfertigen.  — DJtan  b«tte  gu 

(ic^  geiibter  O^ebner.  ©cero’^  150  bon  il;m. 


M.  PORCIUS  CATO. 


293 


torlas  instituit:  quarum  sunt  libri  septem  \ Pri- 
mus continet  res  gestas  regum  populi  romani^  se- 
cundus et  tertius,  unde  quaeque  civitas  orta  sit 
italica  : ob  quam  rem  omnes  Origines  videtur 
appellasse.  In  quarto  autem  bellum  poenicum  prU 
mum  ; in  quinto  secundum.  Atque  haec  omnia  ca- 
pitulatim sunt  dicta.  Reliqua  bella  pari  modo  per- 
secutus est,  usque  ad  praeturam  Ser.  Galbae^  qui 
diripuit  Lusitanos  Atque  horum  bellorum  duces 
non  nominavit,  sed  sine  nominibus  res  notavit.  In 
iisdem  exposuit,  quae  in  Italia,  Hispaniisque  vide- 
rentur admiranda.  In  quibus  multa  induvStria  et  di- 
ligentia comparet,  multa  doctrina.  Hujus  de  vita 
et  moribus  plura  in  eo  libro  ® persecuti  sumus ^ 
quem  separalim  de  eo  fecimus  rogatu  T.  Pomponii 
Attici.  Quare  studiosos  Catonis  ad  illud  volumen 
relegamus 


6 Libri  septem,  btcfc  (Tebett 
©efcbid)t^lutc^er  (tnC)  »er(oren 
gegangen. 

7 Capitulatim,  furs,  iiberbaiipt. 

8 Qui  diripuit  Lusitanos,  ttJe(s 
* d^er  Sujitanien  perbeerte. 

©erp.  ©alba  lie^  30,000 
Suiitancr  (SSetpobner  ^ortus 
gal^  pon  bem  Douro  an  firb^ 
njdrt^)  treulofer  SBetfe  nie^ 
bermacben , unb  gab  burcf) 
feine  33ebrucfun9en  5lnlaf  gu 
bem  5lufjlanbe  be$  tapfern 


SSiriatb’^,  146  por  g^briflu^ 
ipelcb^n  ber  ^onful  (S^dpio 
140  burd)  9Keii^elm6rber, 
meti  er  ibn  nid)t  beflegen 
IPonnte,  umbringen  lieg.  Die* 
fer  ®iriatl)  mareiner  bergrdf* 
ten  SDuinner  ber  ©efd)id)te. 

9 In  eo  libro,  biefe^  S5ucb  i|I 
nid)t  mebr  porbanben. 

10  Relegamus,  — remittimus, 
mir  (id))  permeifen  bie  Sefer 
babin.  illibere  b^^ben  dele^ 
gamus.. 
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XXV. 

T.  POMPONII  ATTICI  VITA. 

CAPUT  I. 


3 n M I t 

3Uticu«  Sctfommen,  grsietsung,  Sliilage. 

TT • Pomponius  Atticus  * , ab  origine  ^ ultima  stir- 
pis  romanae  generatus,  perpetuo  ^ a ma- 
joribus acceptam  equestrem  obtinuit  dignitatem. 
Patr^  usus  est  diligente  indulgente,  et,  ut  tum 
erant  tempora,  diti,  in  primisque  studioso  litera- 
rum.  Hic,  prout  ipse  amabat  litteras,  omnibus 
doctrinis,  quibus  puerilis  aetas  ^ impertiri  debet, 
filium  erudivit.  Erat  autem  in  puero,  praeter  do- 
cilitatem ingenii,  summa  suavitas  ^ oris  ac  vocis, 
ut  non  solum  celeriter  acciperet,  quae  tradebantur, 
sed  etiam  excellenter  pronunciaret.  Qua  ex  re  in 
pueritia  nobilis  inter  aequales  ferebatur,  clarius- 


1 Atticus,  tfefen  .^einamen 
er^ielt  Xit.  ^omponiu^  fei^ 
ne^  langen  51ufeni()alte6  tit 
Wen,  unt)  feiner  attifd)en 
gein^)eit  ttjegen. 

2 Ab  origine,  bart  gefagt,  — 
au^  einer  Per  altejlen  romi^ 
fd?en  gamibe  geboren,  5Wan 
(eitet  feine  ^Pt’unft  pon  ^om- 
^>0 , Pe^  ^onige^  0?uma 
©ot)ne  Uv, 

3 Perpetuo,  — tota  vita,  er 
PlieP  nur  romifcf)er  O^itter, 
op  er  gleid^  ^dtte  ©enator 
joerPen  fonnen. 


4 Patre  indulgente  uti,  eineil 
nacl)f!c^t^ooKen  Sater  ^aben. 

5 Quibus  puerilis  aetas  etc., 
welc^e  man  gemoljnlid)  ^in* 
Pern  le^ret.  — Erudivit, 
erudiri  curavit, 

6 Summa  suavitas  oris  et  vo- 
cis, eiue  feftr  empfeblenPe 
5Diiene  iinP  ^u^fprac^e:  Ac- 
ciperet, caperet. 

7 Nobilis  inter  aequales  fere- 
batur — habebatur,  er  patte 
Pen  Sorsug  oor  feinen  JKib 
fcPulern. 
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que  exsplendescebat  quam  generosi  condiscipuli 
animo  aequo  ferre  possent.  Itaque  incitabat  omnes 
studio  suo:  quo  in  numero  fuerunt  L*  Torquatus 
C.  Marius  lilius  M.  Cicero  quos  consuetudine 
sua  sic  sibi  devinxit,  ut  nemo  iis  perpetuo  fuerit 
carior. 


8 Clarius  exsplendescebat,  er 
$eict)ncte  jid)  mel)r  au^  2C. 

9 £iic.  Xorqimtu^,  ein  treffli* 
(^er  9teC)ner,  me  it)t\  Cicero 
nennt,  fiel  in  ter  @c()(acl)t 
geqen  (Jafar  tn 

10  €aj.  ter  jiinqere, 

ter@ot)n  be^grogen  5)tariu^, 
n)e(ct)er  bie  ^imbrer  unbXeu^ 
tonen  fcfefug,  101  bor  0)ri* 
ftug,  qeqen  ©ulla  fampfte 
88  — 79  u.  f.  m 


11  Cicero,  ber  beFannte  qroge 
9tebner  bon  geringen 

Altent,  aber  mit  (jerrlic^en 
Slnfageii.  9tebner,  ©ict)ter, 
^Pbilofop^,  ©taat^mann  unb 
0efei|6unbiger , vettete  at6 
Sonful  beit  ©taat  gegen 
tilina'^  ^erfd)»bbriing , 66, 
65  unb  64,  unb  jlarb  nuf 
be^  Xriumbir  5lnton'5  S3e- 
fel;l,  43  bor  €J)riftuS. 


CAPUT.  VIII. 


3 it  ^ a I t. 

5Uticu^  gel^et  tbegen  be^  ^iirgevFriege^  nad)  5U&en. 


^ mature  decessit.  Ipse  adolescentulus  prop- 
affinitatem  P.  "Sulpicii  ^ , qui  tribunus  ple- 
non  expers  fuit  illius  periculi. 


P ater 
ter 

bis  ^ interfectus  est 

1 Pater  — Attici , decessit  e 
vivis. 

2 y.@ulpiciu^  mad)te  benSSor^ 
fd)lag,  @uba  bie  ^nfuferung 
abjunebmen,  unb  ^IRariu^ 
gu  iibertragen.  @uba  lie^. 
il)n  be^tbegen  umbringen. 

3 Qui  tribunus  plebis, 

tribun.  ^Solf^tribunat 

tburbe  eigentfid)  in  9?om  gu 
ben  niebern  ©taat^bebienun^ 
gen  gerectjnet , ibar  aber  mit 
grb^erer  ©emalt  berbunben, 
al^brt^  (Sonfulat.  Die  9So(f^? 


tribunen  murben  eingefu^ret, 
um  bie  ^(ebejer  gegen  bie 
^atricier  gu  f(^uften;  fie 
Tbaren  bie  etgent(id)e^i9tepra# 
fentanten  M gemeinen  ^iir^ 
gerjlanDe^,  unb  ibre  5Kact)t 
ijatte  iid[)  nacb  unb  nnc^  fo 
au»gebebnt,  bag  ffe  burc^ 
il)te  dinfpracbe  (intercessio) 
alie  0enat^fd)lu|Te  unb  obrtg* 
feitlicbe  5Serorbnungen  mu 
mirtfam  madjen  tonnten.  Doc^ 
fonnten  fie  nur  negatib  ban^» 
befn  (potestas  eorum  con 
sistebat  in  prohibendo,^ 
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Namqne  Anicia,  Pomponii  consobrina,  nupserat  M. 
Servio,  fratri  Sulpicii.  Itaque,  interfecto  P.  Sulpi- 
cio, posteaquam  vidit,  cinnano  tumultu  ^ civitatem 
esse  perturbatam,  neque  sibi  dari  facultatem  pro  dig- 
nitate vivendi,  quin  alterutram  partem  offenderet, 
dissociatis  animis  civium  , quum  alii  sullanis  alii 


non  in  agendo,)  Uti» 

terfd)rift  bei  t)er  ©ene()migung 
ttjar  ein  T.  Sit  ben  ©enat 
burften  jie  iiic()t,  aber  fie 
bielten  (Td)  qea'Pbn(id)  anbem 
(^ingange  auf,  iim  al(e^  beob^ 
ad)teit  fbnnen.  ©ie  lie^ 
^en  fegar  ©enatsfd^ungen  an* 
fagen,  unb  ntan  bat  35eifpiefe> 
bag  (le  gonfiilu  su  fertos, 
unb  Dicfatoren  gu  ©dcilra^ 
fen  perurtbeilten.  ©ie  tru^ 
geir  eine  befonbere  ^'leibitng 
mtb  aurben  in  ben  ^ommitii>S 
curiatis  geadblet. 

4 Cinnano  tumiiltu,  al»  ©ulla 
irieber  bem  mitbribati^ 
fd)en^riege  abgcgangen  aar, 
rrodte  fid)  bcr  (Jonfuf  (Jinna 
in  3^om  burd)  bie  ^ert&eifung 
ber  neiien  ^lirgej  in  ab 
fen  Xribu^  einen  $fnbang 
ntaeben , unb  n?arb  be^fad^ 
ron  feinem  50Ritcolfegen 
tapian  aii^  bem  ©enate  ber? 
trieben,  87  b.  ^in\  rief 
nun  ^Otariit^  nad)  JKom;  beu 
be  ernannten  fid)  fefbft  ^n 
^onfuln  nnb  b[*inbert;n 
nnb  tburgten  fi:rd)terfid)  in 
ber  ^anptilabt  ber  ffieft. 
^inna  avurbe,  84,  bon  fei? 
nen  ©ofbaten  ermorbet. 

5 Partibus  sullanis.  ©uffa,  ein 
armer  ^atricier,  aber  tafenb 
boff,  au^fd)tbeit>nb  nnb  in 
©efefffdmft  ber  ^cjfenreiger, 
fammefte  fid)  burd)  Sijl  unb 
©d)(aut)eit  aSermegeu,  uub 


fernteafi^  Duajlor  unter  5}ia^ 
riuiS  in  bem  numibifd)en  unb 
fimbrifd)en  ^riege  bie  ^rieg^^ 
hinfl.  dv  tburbe  aiebif,  a3rds 
tor  unb  gefbberr  in  bem 
aSunbe^genojfenfriege.  Durd) 
3 u g u r 1 1)  a ’ ©efangennebs 
mung,  unb  bnrcb  feine  ZH' 
ten  in  bem  6imbrifd)en  5trie« 
ge,  ibO  er  bie  berbungerte 
airmee  be^  5Dcariu^  unter* 
(Kii^e  K.  rei^te  er  beffen  ©* 
ferfiird)t/  mefd)e  bodig  au6* 
brad),  af^  er  sum  geibberrn 
gegen  SDRitbribat  bon  ^^on* 
to^  gemdft  tmirbe.  5Dtariu^ 
fud)te  ibm  biefe  (^bve  su  enb 
reifen,  unb  berbanb  (id)  be^* 
falf^  mit  bem  Xribunen  ©uf* 
picini;  aber  ©ulfa  eroberte 
{^om;  alie  ainbdnger  bei^ 
S[nar(u^  rburben  berbannt;  er 
t^efbjl:  entfam.  ©ulfa  ging  nun 
nad)  ©ried)enfanb,  eroberte 
aitben,  87  bcr  (^briftu^, 
plunberte,  fd)fug  ^titbriba* 
te^  Su^eimal  in  a5ootien, 
unb  berfofgte  ibn  nad)  3lfien. 
®‘ibrenb  biefe^  rief  ber  ^on* 
fuf  (Jinna  bie  marianifd)e 
a3artbei  stJrucf,  aber  ber 
^IlRitconfuf  Dctabian , ‘ ©uf* 
fa'6  atiipanger,  bertrieb  ibn. 
3)tariu^  eilte  nun  au^  9(U* 
mibien  berbei,  nabm  fltom 
eiit/  fie^  |Id)  mit  (finita  sum 
(^onfuf  ibdbfen,  unb  mutbe* 
te  gegen  bie  ©ulfaner.  S)er 
(Jonfuf  fuffectui^  aSaferiu^ 
gfaccu^,  (ibeif  9)tariu^  fid) 
Su  Xobe  gefdbmefgt 
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Cinnanis  faverent  partibus  idoneum  tempus  ra- 
tus, studiis  obsequendi  suis  Athenas  se  contu- 
lit. Neque  eo  secius  adolescentem  Marium  hos- 
tem judicatum,  juvit  opibus  suis:  cujus  fugam  pe- 
cunia sublevavit.  Ac  ne  illa  peregrinatio  ^ detri- 
mentum aliquod  afferret  rei  familiari^,  eodem 
magnam  partem  fortunarum  trajecit  suarum.  Hic 
ita  vixit,  ut  universis  Atheniensibus  merito  esset 
carissimus.  Nam  praeter  gratiam  quae  jam  in 
adolcscentulo  magna  erat,  saepe  suis  opibus  ino- 
piam eorum  publicam  levavit.  Quum  enim  versu- 
ram facere  publice  necesse  esset,  neque  ejus 
conditionem  aequam  haberent  : semper  se  inter- 
posuit, atque  ita,  ut  neque  usuram  unquam  ab  iis 
acceperit  neque  longius,  quam  dictum  esset, 
eos  debere  passus  sit.  Quod  utrmnque  erat  iis 
salutare.  Nam  neque  indulgendo  inveterascere 
eorum  aes  alienum  patiebatur,  neque  inultiplican- 


Scg  ge^en  ©uKa  nad)  @rie^ 
cbenMnbe,  gimbria  erniors 
tete  t)iefen,  unD  al» 

ftd)  ©ulla  ndl)'ertc,  jTd)  feltfr. 
^tnna  anirbe  eon  ben 
gcbrad)ten  ©olbaten  crfcbla^ 
geii.  ©ulla  lanbcte  cnblic^ 
in  3t^!ien , fcl)lug  bie  ^Oia^ 
riai^er  mebrmalen,  83,  brang 
in  ^Kom  etn,  unb  ubteSrau^ 
faiiifeiten  au^,  t>or  aclcbea 
man  juriicf  bebet;  irber 
100,000  rbmifcbe  33urger 
aurbeu  bingericbtet;  alie 
IKeicbeit  in  bie  5(d)t  erflaret. 
©ulla  lieg  fid)  sum  Dictator 
ernennen  81 , mad)te  meb^ 
rere,  auc^  gute  ^erorbnuns 
gen,  legte  aber  79  feine  Dic^ 
tatur  nieber,  ffcl)  auf 
fein  :2anbgut  suriicf,.  mo  er 
78  an  einer  fd)recfl  id)  en 
^ranlbeit  ftarb. 

6 Partibus  alicujus  favere,  auf 
eine-5  ^artbei  fein. 

7 Studiis  obsequi,  fid)  aufbie 
SBiffcnfc^aften  rerlegen. 


8 Adolescentem  Marium,  bert 
jungen  59lariu^,  melcbereben^ 
fall^  in  bie '2ld)t  evfldret  mac. 
^r  tbbtete  fid)  felbd  in  <}3rdf 
nefte,  rro  ibn  ©ulla  bela* 
gerte,  83  ror  ^brijluit, 

9 Peregrinatio,  9??ife, 

10  Detrimentum  afferre,  fc^a* 
ben. 

11  Gratia , ^nmutl)  iit  bem 
^euffern. 

12  Versuram  facere,  @elb  auf# 
nebmen. 

13  Neque  ejus  conditionem, 
unbe^  (ba^  0elb)  nid)t  unter 
billigen  SSebingniiTen  befom# 
men  fonnten. 

14  Usuram  non  accipere,  teu 
ne  Bbtfen  nebmen  — eos 
debere,  eos  fet)let  in  ben 
£>anbfc^riften. 

15  Non  feque  indulgendo  etc., 
benn  bie  ©d)ulb  murbe  nid)t 
burd)  2ltticu^  9?ad)jTcbt 
ait,  unb  ba^  (Capital  a>uc^5 
nic^t  burd) 
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dis  usuris  crescere.  Auxit  hoc  officium  alia  quo- 
que libcralitate.  Nam  universos,  frumento  dona- 
vit, ita  ut  singulis  septem  modii  tritici  daren- 
tur: qui  modus  mensurae  medimnus  Athenis  ap- 
pellatur* 

16  Modius,  einromifc^e^  SRaa§  tenb,  6 5Wobii  madt)ten  einen 
16  an  @erDid)t  ent(?ah  attife^en  9)?ebimnu^  au6. 

CAPUT  III. 


3 n l)  a I t. 

5Uticu^51nfe^en  in  Slt^en. 

JJic  autem  sic  se  gerebat,  ut  communis  ^ infimis, 
par  principibus  videretdr.  Quo  factum  est, 
ut  huic  omnes  honores,  quos  possent,  publice 
haberent,  civemqiie  ^ facere  studerent,  quo  bene- 
ficio ille  uti  noluit.  Quod  nonnulli  ^ ita  in- 
terpretantur_,  amitti  civitatem  roma- 
nam,  alia  adseita.  Quamdiu  affuit,  nequa 
sibi  statua  poneretur,  restitit:  absens  prohibere 
non  potuit.  Itaque  aliquod  ipsi,  et  Phidiae  locis 
sanctissimis  posuerunt.  Hunc  enim  in  omni  pro- 
curatione reipublicae  auctorem  actoremque  ^ 
habebant.  Igitur  ^ primum  illud  munus  fortunae , 


1 CoTTimunis,  l)etabfa(Tenb  — 
infimis,  Seutett  au^  geriiti 
gem  @tanbe. 

2 Civem  , bie  5Ul)euer  iraren 
nic^t  freigebig  mit  \t)xm 
®ur9evred}te. 

3 Quod  nonnulli  etc.,  itJeif 
luge  bebaupten,  man  perfie^ 
re  ba^  rbmifd)c  SBuvgerrecbt. 
rtJenu  man  ficb  ba(|e(be  in 
einem  anbern  ©faate  geben 
lie^e.  — 5^epo^  tennt  ent- 
meber  bie  rbmifd)en  ©efe^e 
in  biefem  ©tiicfe  nid)t,  ober 
biefer  ©a|  ift  eingefd)oben ; 


benn  e^  mar  ein  bejlimmte^ 
©efe|. 

4 Phidiffi,  ein  2Bort,  beffen 
(^rffarung  fc^on  ©c^meig  ge* 
fpftet  bat,  ob  e^  ^Itticu^ 
©emabfin , bie  greunbfd)aft 
((pMa)  ober  ein  perbienter 
^tbener  mar.  ffiir  moUen 
einjlmeifen  ba^  ie|te  anneb<= 
men,  linb  lumc  auf  Phidiae 
(id)  be^ieben  fafiTen. 

5 Auctor  et  actor,  ter  ^lige^ 
ber  unb  ^lii^fiibrer  eine^  gu^' 
ten  ^orfd)fage^. 

6 Igitur  etc  ,—  igitur  primum 
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quod  iu  ea  potissimum  urbe  natus  est,  in  qua  do- 
micilium orbis  terrarum  esset  imperii,  ut  eamdem 
et  patriam  haberet  et  domum;  hoc  specimen  pru- 
dentiae, quod,  quum  in  eam  civitatem  se  contulis- 
set, quae  antiquitate,  humanitate,  doctrina  praestaret 
omnes,  unus  ei  ante  alios  fuerit  carissimus. 


illud,  nimirum,  quod  in  ea 
potissimum  urbe  naUis  est, 
in  qua  domicilium  imperii 
orbis  terrarum,  munus  for- 
tunse  est,  ut  eandem  et  pa- 
triam haberetet  domum, hoc 
specimen  etc.  (Jr  ()atte  a(fo 
biefe^,  in  einer 
ren  au  fein,  irefc^e  iibcr  ben 


C^rbfrei^  l&errfcl)te,  bem  ©lii!* 
fe  au  banfen,  aber  jene^,  in 
einer  @tabt,  it)e(d)e  in  phu 
fic^t  i()re6  5Utertt)ume^,  ibrer 
S5i(bung  unb  ©efebrfamfeit 
ade  iibrigen  iibertraf,  ber  Sieb^ 
ling  aller  S5urger  au  fein, 
trar  eine  gofge  feiner  (^igen*  ^ 
fc^affen  unb  feine^^etrajaen^. 


CAPUT  IX. 


^ ai  U 

51tticu6  mirb  bon  ©uda  fel>r  gefc^a^t;  —feineS^ucffe^r  nad^ 

JJiic  ^ ex  Asia  Sulla  decedens  quum  venisset, 
quamdiu  ibi  fuit,  secum  habuit  Pomponium, 
captus  ^ adolescentis  et  humanitate  et  doctrina  : sic 
enim  graece  loquebatur,  ut  Athenis  natus  videre- 
tur. Tanta  autem  suavitas  ^ erat  sermonis  latini , ut 
appareret,  in  eo  nativum  quemdam  leporem  esse, 
npn  adscitum.  Idem  poemata  pronuntiabat  et 
graece  et  latine,  sic,  ut  supra  nihil  posset  addi. 
Quibus  rebus  factum  est,  ut  Sulla  nusquam  eum  ab 
se  dimitteret,  cuperetque  secum  deducere.  Qui 
quum  persuadere  tentaret,  « noli , oro  te  , ^ inquit 

1 Huc,  — Athenas.  911^  ©uda  3 Tanta  autem  suavitas  etc., 
nad)  geenbigtem  mit^ribatis  er  fpra^  mit  fold^er  91nmutf) 

. fcljen  ^riege  mit  unerme^li^  rbmifc^  2C.,  ba^  man  mo(d 
cben  [Iteidjtbumern,  83,  mar  mebr  naturlid)e  ©abe, 

riicftebrte,  nm  bie  2Karianer  a(^  ermerbene  gertig!eit. 

SU  befriegen.  4 Poemata — ponanbern;  de*« 

2 Captus , eingenommen.  ducere  — Romam. 
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Pomponius,  «adversum  eos  me  velle  ducere  , cum 
« quibus  ^ ne  contra  te  arma  ferrem  , Italiam  reli- 
«qui.^  AtSiilIa,  adolescentis  officio  collaudato,  om- 
nia munera  ei,  quae  Athenis  acceperat,  proficis- 
cens ® jussit  deferrj.  Hic  complures  annos  mora- 
tus quum  et  rei  familiari  ® tantum  operae  daret, 
quantum  non  indiligens  deberet  paterfamilias , et 
omnia  reliqua  tempora  aut  literis,  aiit  Athenien- 
sium reipublicae  tribueret_,  nihilominus  amicis  ur- 
bana officia  ^ praestitit.  Nam  et  ad  comitia  eorum 
ventilavit^  et  si  qua  res  majoracta  est,  non  defuit. 
Sicut  Ciceroni  in  omnibus  ejus  periculis  singula- 
rem fidem  praebuit:  cui,  ex  patria  fugienli^y  LLS 
ducenta  et  quinquaginta  millia  donavit.  Tran- 
quillatis autem  rebus  romanis,  remigravit  Romam, 
ut  opinor,  L.  Cotta  et  L.  Torquato  consulibus: 
quem  diem  sic  universa  civitas  Atheniensium  pro- 
secuta est  ut  lacrimis  desiderii  futuri  dolorem 
indicaret. 


5 Cum  quibus  etc. , id)  babe 
Stalieii  tjertaffcn,  um  iiid)t 
gemetiifcl)aft(id)  mit  biefen 
gcgen  bid)  in  tdmpfen. 

6 Proiiciscens , bei  fetner  ^0- 
rctfe. 

7 Rei  familiari  operam  dare, 
fiir  feine  l)dui§(ict}e  ^n^efe? 
genbeiten  forgen. 

8 Complures  annos , er  lebte 
22  3«l)re  in  5tti)en.  ^ 

9 Officia  urbana,  — in  urbe, 
ndmlid)  Rom?e,  er  leiftete 
and)  feinen  greunbcn  in  IKom 
Dien(ie. 

10  Ad  comitia  eorum  etc-,  er 
faiib  fid)  bei  ben  ^omitien, 
irenit  jene  9eu)vil)It  merben 
foUteit,  ein. 

11  Ex  patria  fugienti,  ^;ccr0 

rrrlie^  frcittJiUi^  n)ci( 


er  ron  itnb  beffen 

greigefaiTrnen  ^()ri)fe90n  rer^ 
fofgt  rrurbe. 

12  LLS,  quinquaginta  etc., 
250,000  0e)tertien , ober 
14,322  fl.  55  fr. 

Sestertius  eineDiliuiue  ron 
beifdiifig  3 fr. ; Sestertium 
(pondus)  eingebilbet  1000 
0efterpen.  — ^egen  be^ 
©ebafte^  eine^  0e(lertiiij^  ge^ 
gen  bie  ^upfermungcn  fd)rieb 
man  nur  LLS  ober  IIS, 
rau^  am  (5nbe  HS  lourbe. 

13  Diem  prosequi  |)ei§et  ltid)t^; 
discedentem  oielleicbh  ^lle 
51tbener  loaren  iiber  feine 
Slbreife  fo  betriibt,  ba^  ^Jbrd^ 
nen  ben  (Bctjmerj  fiinftiger 
0e^nfud)t  att  Xng  fegten. 
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c A r u T V.  - 


3 n l;  a f t* 

51tticu^  erbet  t)0u  feinem  £)bdme,  unb  fcbt  mit  gicero  unb 
^orteufiu^  auf  cinem  fet;r  freunbfd}aftlid}en  gu^e. 

Habebat  avunculum  Q,  Caecilium,  equitem  roma- 
num,  familiarem  L.  Luculli,  divitem,  difficil- 
lima natura  ^ Cujus  sic  asperitatem  ^ veritus  est, 
ut,  quem  nemo  ferre  posset,  hujus  sine  offensione 
ad  summam  senectutem  retinuerit  benevolentiam 
Ouo  facto,  tulit  pietatis  fructum  ^ Caecilius  enim 
moriens  testamento  adoptavit  ^ eum,  heredemque 


1 DlfFicillima  natura,  mitwef* 

d)em  nict)t  um^ugeben  voav. 

2 Asperitas,  ^igenffntl,  vereri 

jld)  ftnben  in  ctwa^,  in  ©e^ 
bu(b  ertragen, 

3 Benevolentiam  retinere  ali- 
cujus,  bei  einem  x>id  gelteu, 
gelitten  fein. 

4 Pietatis  fructum  tulit,  er 
murbe  fur  bie  giebe  ju  fet? 
nem  SDbeime  belobnet. 

5 Adoptare,  o.n  ^inbe^jlatt 
annebmen.  Adoptio  mar  bie 
5Innabme  einei§  ^inbe^,  mU 
dbe^  noct)  unter  rdterlidber 
©emait  jlanb,  al^  bai^  feinis 
ge,  ^inb  mugte  baber 
rou  ber  ©emalt  feine:^  ieibf 
lieben  21ater^  (o^gefprocben, 
unb  in  bie  ©emalt  be:$  51n# 
bern  aufgenommen  merben. 
^iefe^  gefcbab  in  O^om  ror 
bern  grator ; in  ben 
rinsen  ror  ben  ^roconfuln, 
burcb  einen  breimaligen^auf 

per  jes,  et  libram.  ^erletb« 
(icbe  SSater  fagte:  Mancupo 
tibi  hunc  filium,  qui  meus 
est.  Der  5(boptirenbe  ant? 
mortete : Hunc  ego  homi- 


nem jure  Quiritium  meum 
esse,  ajo,  isque  mihi  emtus 
est  hoc  aere,  hac  aeneaque 
libra.  ^inb  nabm  nun 
aud)  ben  ©efcbfed)t^  ^ unb 
gamiliennamen  feine^  neuen 
®ater^  an,  unb  marb  fein 
gefefemdgiger  (Jrbe. 

anber^  mar  e^, 
menn  man  in  einem  Xeila^ 
mente  jemanben  einen  be^ 
trdd)t(icben  Xbeif  feine^  ®er^ 
mbgen^  rermacbte,  mit  ber 
S3ebingnig,  bag  er  feinen 
0^tamen  fortfubrte,  — bieg 
mar  \)i€t  bec  galf,  unb  ^tti^ 
CU6  fiibrte  aud)  begmegen 
bi^meiteu  ben  D^amen  ^aeci^ 
(iui§.  Die  Adrogaiio  mar 
bie  5innal)me  eine^  (Jrmadb' 
fenen,  metctjer  nicbt  mebr 
unter  ber  rdterfid)en  ©ematt 
jlanb,  an  ^inbe^ftatt.  $)iets 
SU  aber  murbe  bie  (^inmidii 
gung  beg  gangen  romifeben 
®o(fe^  erforbert,  mil  H 
einen  freien  5Kann  rerfor. 
5Dtan  bieg  e^  Adrogatio, 
meif  ber  Pontifex  maximus 
ben  fiinftigen  SSater,  ben 
©obn  unb  ba^  gange  rbmb 
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fecit  ex  dodrante : ex  qua  hereditate  accepit  circi- 
ter centies  LLS  ^ Erat  nupta  soror  ^ Attici  Q. 
Tullio  Ciceroni ; easque  nuptias  M.  Cicero  concilia- 
rat  cum  quo  a condiscipulatu  vivebat  conjunc- 
tissime; multo  etiam  familiarius,  quam  cum  Quinto, 
ut  judicari  possit,  plus  in  amicitia  valere  similitu- 
dinem morum,  quam  affinitatem.  Utebatur  autem 
intime  Q.  Hortensio  ^ qui  his  temporibus  principa- 
tum eloquentiae  tedebat,  ut  intelligi  non  posset, 
uter  eum  plus  diligeret,  Cicero,  an  Hortensius:  et 
id  quod  erat  difficillimum,  efficiebat,  ut,  inter  quos 
tantae  laudis  esset  aemulatio,  nulla  intercederet 
obtrectatio,  essetque  talium  virorum  copula 


fd)c  9So(l^  tn  bett  comitiis 
curiatis,  um  x\)xe 
gitng  fragte  (rogabat),  unb 
bann  loon  bem  Sictor  nac^ 
ben  gesogenen  (Jurien  sur 
5lnttt)ort  erl)iefi,  uti  rogas. 

6 Centies  LLS  — centies  — 
centena  millia,  572,916  fl. 

7 Soror,  biefe  Pomponia 
— Quintus  Tullius  Cicero, 

em  ^ruber  be6  S^ebnev^. 


8 Nuptias  conciliare,  einc 
maflung  jliften. 

9 Quintus  Hortensius,  cincr 
ber  gro^ten  9tebner 
n)e((f)er  aber  boc^  vicero 
na(fijte()en  mugte. 

lOPrincipatum  eloquentiae  te- 
nere, ber  erile  9(ebner  fein. 

11  Tantae  laudis,  namfic^  ber 
erile  9?ebnerm  fein. 

12  Copula,  ba^  S5anb  ber 
greunbfc^aft. 


CAPUT  X I. 


3 n ^ a I t. 

5Uticu^  tt)H(  fein  C^^renamt. 

In  republica  ita  versatus  est,  ut  semper  optima- 
rum partium  ^ et  esset,  et  existimaretur;  neque 
tamen  se  civilibus  fluctibus  ^ committeret,  quod 

1 Optimarum  patrium  etc.  51uf  2 Civilibus  fluctibus,  — dis- 
ber  @eite  ber  91ed)tfcl)nflre=  cordiis.  ^r  nabm  feinen 

nen  fein;  e§  mit  ber  gnten  51ntbei(  an  ben  biirgerfid)en 

©ad)e  ^aften.  Unrul^en. 
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non  magis  cos  in  sua  potestate  existimabat  esse  % 
qui  se  iis  dedissent,  quam  qui  maritimis  jacraren- 
tiir  ^ Honores  non  petiit,  quum  ei  paterent  * 
propter  yel  gratiam  vel  dignitatem:  quod  neque 
peti  ® more  majorum,  neque  capi  possent,  con- 
servatis legibus,  in  tam  etlusis  ambitus  largitioni- 
bus J neque  geri  e republica  sine  periculo,  corrup- 
tis civitatis  moribus.  Ad  hastam  publicam  num- 
quam  accessit  \ Nullius  rei  neque  praes  neque 
manceps  factus  est*  Neminem  neque  suo  nomine, 
neque  subscribens  ^ accusavit.  In  jus  de  sua  re 
numquam  iit.  Judicium  nullum  habuit.  Multorum 
consulum  praetorumque  praefecturas  delatas  sic 


accepit,  ut  neminem 


3 In  sua  potestate  non  esse, 

nid)t  iiber  ficl)  feJbjt 

fetu.  _ - 

4 Maritimis  — fluctibus  jac- 
tari, burd^  ©tiirnte  gur  ©ee 
berumgetrieben  rucrben. 

5 Quum  ei  paterent,  Ob  if)m 
g(eicf)  ber  ®eg  bagii  offen 

• ftanb, 

6 Quod  neque  petietc. , meil 
man  ^brenftellen , nacb  ber 
2$ater  ©itte  tn  ber  JBors 
fc^rift  ber  ©efe^e,  bei  fo  un^ 
gebeuern  58ejied)ungen  ber 
^rtnbibateiT,  weber  bege(;ren 
unb  erbalten,  norf)  bet  bem 
aUgemeinen  ©ittenrerberb? 
niffe  fein  5lmt  ot)ne  ©efabr 
gu  bem  S5e(len  be^  ©taateg 
»ermalten  bnnte.  — Neque 
geri  e repul.  ^ier  ftnben 
fld)  t»ie(e  Sefearten:  neque 
reipubl.  sine  periculo;  — 
neque  e repiihl.  sine  jjeri- 
culo;  — neque  geri  sine 
periculo  ; — neque  regi  sine 
periculo; —nepue  retineri  e 
repubh  — neque  res  geri  si- 
ne periculo; — neque  geri 
respublica  siq^e  periculo  etc. 
Sct)  giel)e  bie  im  Xexte  ange? 


in  provinciam  sit  secu» 


gebene  bor,  meif  (Te  eineit 
palfenben  ©ebanfen  gibr.  — 

7  Ab  hastam  publicam,  gur  6f^ 
fentlid)en  SSerjleigerung. 
ticui^  moUte  be^tregen  ben 
a^erjleigevimgen  nid)t  beimo^# 
nen,  m\i  in  biefer  3eit 
mei(leii^  ©iitcr  ber  iit  bie 
%d)t  C^rflartcn,  au^geboten 
ttjurben.  — (^in  aufgejlellter 
©pieg,  hasta,  mar  ba^ 
cl)en  ber  35ergantiing. 

SNeque  praes,  neque  manceps 
factus  est,  er  fteflte  feine 
S3itrgfc^aft,  unb  pad)tete 
bon  bem  ©taate  fiir 
(Td)  felbjl:;  benn  aH  D^itter 
mar  er  in  ber  ©efellfdjaft 
ber  ^a(ftter. 

9 Subscribens,  er  unterjlu^te 
feine  ^(age  eine^  ^^Inbern 
burct)  feine  Unterfd^rift 

10  In  jus  etc.,  er  murbe  me^ 
gen  eigenen  Qlngelegenbeiten 
nie  bor  ©eri^t  grgogen, 
unb  lieg  auct)  9?iemanben 
borlaben. 

11  Sic,  unter  ber  35ebingni^. 

12  Ut  neminem  etc.,  baf  er 
nict)t  mit  in  bie  ^robing  ge= 
\)cn  burfte. 

\ 
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tus,  honore  futi  it  contentus,  rei  familiaris  de- 
spexerit fructum,  Qui  ne  cum  Quinto  quidem  Ci- 
cerone voluerit  ire  in  Asiam,  quum  apud  eum  le- 
gati locum  obtinere  posset.  Non  enim  decere 
se  arbitrabatur:  quum  praeturam  gerere  noluisset, 
asseclam  esse  praetoris.  Qua  in  re  non  solum  dig- 
nitati serviebat  sed  etiam  tranquillitati,  quum 
suspiciones  quoque  vitaret  criminum.  Quo  fiebat, 
ut  ejus  observantia  omnibus  esset  carior,  quum 
eam  officio  non  timori,  neque  spei,  tribui  vi- 
derent. 

13  Honore  fuit  contentus  etc.,  15  Dignitati  servire  et  tran- 
er begnugtejid)  mit  ber(5bre,  qulllltati,  fomobl  fiit  feiu^ln^ 

unb  trolUe  fein  ©elb  t)on  feben,  al^  fiir  feine  IKube 

feiner  ©tede  steben.  forgen. 

14  Legati,  bie  Segaten  tt)ltr^  16  Cum  eam  officio  non  timo- 

ben  Den^roconfuln  unb  rl  etc.,  ba  man  fab,  ba^  er 

toren  al^©ebilfen  mit  in  bie  aiM  aii^  gutemSBiden,  nicbt 

^robins  gegeben-  au6  gurct)t  u.  £iofrnung  tbat. 


CAPUT  VII. 


3 n I)  a i t- 

^tticu^  meber  mit  ^ompeju^-,  nocb  €dfar. 

Incidit  Caesarianum  ^ civile  bellum , quum  haberet 
annos  circiter  sexaginta.  Usus  est  aetatis  vaca- 
tione neque  se  quoquam  movit  ex  urbe.  Quae 

amicis 


1 Caesarianum  civile  bellum, 
mei(  ^dfaiv  ber  *£>aupturbeber 
berfelben  mar. 

Sdfar,  ein  SSermanbter  ber 
50Rariu^  unb  ©ulla,  ein®eicb- 
ling  unb  abgebdrteter  £0taun, 
berebt,  ein  greger  ©taat^^ 
manu  unb  ©olbat,  freunb? 
licb,  pracbteoK  unb  freigebig 
bracb,  49  eor  (Jbri|lu^5,  mit 
^ompejul  — giinf  Sabre  2 
(ang  bauerte  ber  blutige  S5ur=j 
-ger^rieg;  er  fc^lug  '13ompe^ 


)U:$  48  bei  ^barfale^  in 
©ried)en(anbe , unb  bielt  45 
eier  Xriumpbe  iiber  feine  ©le^ 
ge  in  ben  brei  CJrbetbeilen, 
mad)te  riele  gnte  ©taat^eiiis 
ricbtnngen,  unb  mnrbe  ben 
15  0!)tdrs  44  eon  mebrereit 
®erfcbmernen  mit  23  5®nn^ 
ben  in  bem  56.  3»^^l)te  feine^ 
^Iter^  ermorbet. 

Vacatione  aetatis  usus  est, 
er  bebiente  jict)  ber  greibeit 
be^  ^Iter^  een  bem  ^riegiS- 
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amicis  suis  opus  fuerant,  ad  Pompejum  proficiscen- 
tibus,  omnia  ex  sua  re  familiari  dedit.  Ipsum  Pom- 
pejum, conjunctum  non  offendit  (nullum  ab  eo  ^ 
habebat  ornamentum),  ut  ceteri,  qui  per  eum  aut 
honores,  aut  divitias  ceperant:  quorum  partim  in- 
vitissimi castra  sunt  secuti , parlim  summa  cum 
ejus  offensione  domi  remanserunt.  Attici  autem 
quies^  tantopere  Caesari  fuit  grata,  ut  victor,  quum 
privatis  pecunias  per  epistolas  imperaret,  huic  non 
solum  molestus  non  fuerit,  sed  etiam  sororis  filium, 
et  Q.  Ciceronem  ex  Pompeji  castris  concesserit^  Sic 
vetere  instituto  vitae  effugit  nova  pericula. 


bicntle.  — romifd)e 

S3urgcr  mugte  @c(bat  fein ; 
bei  t>em  gugi^olfe  mii^te  mait 
20  iKeiterei 

103al)reDienen.  'Dicnp 
alter  trar  t)on  bem  17. 
bi^  gu  bem  45(len.  5Ber  nad) 
biefer  3eit  biente  , 3Se- 
teran.  Uebrigen^  befreieten 
nebjl  bem  5Uter  i)ou  bem 
^rieg^bienjle  nod)  obrigFeit- 
(id)e  unb  ^riejlertrurben,  unb 
forperlic^e  ©ebred)eu. 


3 Conjunctum  — cognatum, 
^tticu^  5!}tutter  mar  au6  bem 
C^efd)(ed)teber  Sornelter,  au5 
n)e(d)er  aud)  ^ompeju^  @at* 
tin  ftammte. 

4 Nullum  ab  eo  etc. , er  bab 
te  ibm  nid)t^,  neque  hono- 
res, divitias  etc.  — ju  bans 
feit. 

5 Quies , ba^  rubige  3Serl)ab  • 
ten  5?eutralitat. 

6 Concedere  ndmiicb  veniam 
etc.,  be^nabi^en. 


CAPUT  VIII. 


3 n M f t. 

Sltticu^,  a(«  95rutuS  Sreunb. 

Secutum  est  illud  *.  Occiso  Caesare,  quum  res- 
publica  penes  Brutos  ^ videretur  esse,  et  Cas- 
sium ac  tota  civitas  se  ad  eo  convertisset  sic 
M.  Bruto  usus  est,  ut  nullo  ille  adolescens  ae- 
quali familiarius , quam  hoc  sene : neque  solum 
eum  principem  consilii  haberet,  sed  etiam  in  con- 

1 Secutum  est  illud,  perbacbttg.  3 Tota  civitas,  ber  ©ettat  unb 

2 Penes  Brutos,  5Karcu^  unb  Otitterjlanb ; ber  grbf te  Xbeit 

^eciit^  33rutu^.  aucb  bei^aSoIfe^  unb  bie  aieteranen 

einer  ber  aSerfc^mornen.  tparen  cafarianifcb. 

Cornei.  Nep.  t).  SBrattb.  5.  5(Ufl.  U 
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victu  ^ Excogitatum  ^ est  a fjuibiisdam,  ut  priva- 
tum aerarium  Caesaris  interfectoribus  ab  equitibus 
romanis  constitueretur.  Id  facile  eflici  posse  arbi- 
trati sunt,  si  et  principes  ^ illius  ordinis  pecunias 
contulissent.  Itaque  appellatus  est  a C.  Flavio, 
Bruti  familiari,  Atticus,  ut  ejus  rei  princeps  esse 
vellet.  At  ille,  qui  officia  amicis  praestanda  sine 
factione  existimaret,  semperque  a talibus  se  consi- 
liis removisset,  respondit:  «siquid  Brutus  de  suis 
facultatibus  uti  voluisset,  usurum,  quantum  eae 
paterentur.  Se  neque  cum  quoquam  de  ea  re  col- 
locuturum, neque  coiturum.»  Sic  ille  consensio- 
nis globus  hujus  unius  dissensione  disjectus  est. 
Neque  multo  post  superior  esse  coepit  Antonius, 
ita  ut  Brutus  et  Cassius  provinciarum,  quae  iis 
necis  causa  datae  erant  a consulibus,  desperatis 
rebus  ® in  exilium  proficiscerentur.  x\tticus,  qui 
pecuniam  simul  cum  ceteris  conferre  noluerat  flo- 
renti illi  parti  abjecto  Bruto,  Italiaque  cedenti, 

LLS  centum  millia  muneri  misit:  eidem  in 

Epiro  absens  trecenta  jussit  dari.  Neque  eo 
magis  potenti  adulatus  est  Antonio,  neque  despe- 
ratos reliquit. 


4 In  convictu,  iit  bem  Um^ 
gange,  in  ber  @efedfd)aft. 

5 Excogitatum  est,  man  macete 
beit  ^orfc^lag  k. 

6 Principes,  bie 

ut  ejus  rei  princeps  esse 
vellet,  b<t^  er  bie  Seitung 
biefer  ©ac^e  auf  jict)  nef)mett 
wotte. 

7 Globus  consensionis, 
tbei,  ubereinjlimmenbe  ©e^ 
fedfd)aft;  dissensione,  burc^ 

SKi^billigung. 

8 Desperatis  rebus , provin- 
ciarum accipiendarum,  rxeii 

S3rutu^  unb  Saffiu^  bie 
nung  rerloren,  gn  bem  Se^ 
(i^e  itarer  <}3rot)insen  9^" 
iangen.  35rutit^  mx  Sibpen, 
unb  Saffiu^  ^reta  sugetf;ei? 


fet;  — necis  causa,  tt)egeit 
^dfar^  (Jrmovbung. 

9 Florenti  parti , ba  bie  ^ars 
tt)ei  nod)  mde^tig  mar,— ab- 
jecto Bruto,  bem  befiegten, 
ober  nnglucfliclien  ^rutug. 

SBrutu^  unb  (Saffiui^,  al^ 
bie  ^diipter  ber  ^Serfebmors 
nen,  unb  5Kdrber  (jdfar^^ 
murben  ron  51nton  berbannt 
unb  rerfofget;  jener  fammeb 
te  in '©riec^enfanb,  biefer  in 
^(einajien  bie  {Itepubliianer. 

10  LLS  centum,  5729  fl. 

11  In  Epiro,  5Uticu5  ^atte 
bier  ©liter. 

12  Neque  eo  magis  ete, , er 
trocb  meber  ror  bem  mdd)tu 
gen  ^Intoniu^  ic.  — eo,  meii 
er  bie  Dberbanb 
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CAPUT  IX. 


3 n b a I t. 

untcrflii^et  auc^  ben  alS  ©taat^feinb  erffarten  5(nton 
in  bem  Ungliirfe. 

Secutum  est  bellum , gestum  apud  Mutinam 
In  quo  ^ si  tantum  eum  prudentem  dicam,  minus, 
quam  debeam,  praedicem,  quum  ille  potius  divi- 
nus fuerit:  si  divinatio  appellanda  est  perpetua  na- 
turalis bonitas,  quae  nullis  casibus  neque  agitur, 
nequ6  minuitur.  Hostis  Antonius  ^ judicatus,  Ita- 
lia cesserat:  spes  restituendi  nulla  erat  Non  so- 
lum ejus  inimici,  qui  tum  erant  potentissimi  et 
plurimi,  sed  etiam,  qui  adversariis  ejus  se  dabant,  i 
et  in  eo  laedendo  ® se  aliquam  consecuturos  spe- 
rabant commendationem,  Antonii  familiares  inse- 
quebantur: uxorem  ^ Fulviam  omnibus  rebus  spo- 
liare cupiebant,  liberos  etiam  exstinguere  parabant. 
Atticus,  quum  Ciceronis  intima  familiaritate  ute- 


1 Apud  Mutinam, 

bena)  in  £)ber;ta(ien,  anbem 
gluflfe  ©abeKa. 

^iefe  bfutige  ©d^fac^t  war 
Swifc^en  5lnton , £)cta»iug 
unb  58rutu^.  5lnton  fing, 
iDegen  (^dfar^  Xeftamente, 
^rieg  an;  S3rutu^  in 

SKutina  ein,  aber  Dctabiu^ 
itnb  bieSonfuIn,  -J)irtiu^  unb 
<Panfa,  fd)fugen  il)n  i)iev , 
43  bor  unb  nbtbp 

gen  i^n,  su  Sepibus  ffi^- 
ben.  Die  beiben  ^onfufn 
blieben.  13anfa  rietb  jlerbenb 
bem  fiegenben  £)cta»iu^,  (Icb 
mit  ^iinton  ju  »erg(eid}en. 

2 In  quo  si  tantum  eum  pru- 
dentem etc. , ttjenn  icb  b(o0 
anfiibre,  5Uticu^  babe  ficb 
bierbei  febr  flug  benemmen, 
fo  ijl  e6  au  ttJenig ; ,benn  er 


fab  beinab  mit  propbetifcbem 
©eijle  in  bie  3u0unft 

3 Hostis  Antonius  etc.,  2ln^ 
ton  banbelte  nad)  Safar^io? 
be  in  (Hom  fafl  miUfiirlidbr 
bielt  ba^  ®o(!  in  beftdnbiger 
S5emegung,  unb  erfcbien  mit 
einer  Seibmacbe  ron  6000 
5Kann.  Cicero  rebete  gegen 
ibn;  unb  al^  er  enblidb 
Decium  S5rutu9  aog,  murbe 
er  ron  bem  ©enate  fiir  einen 
geinb  be^  ®ater(anbe^  ertlds 
ret;  er  ging,  nacb  ber  5^ies 
berkge  bei  3*Jtutina,  iiber 
bie  5Upen  a«  Sepibu9. 

4 Spes  restituendi,  — ut  re- 
stitueretur. 

5 In  eo  laedendo , ibm  ^e(ci? 
bigungen  a«fu9^«- 

6 Uxorem  — Antonii. 
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retur,  amicissimus  esset  Bruto,  non  modo  nihil  iis 
indulsit  ad  Antbnium  violandum ; sed  e contrario 
familiares  ejus  , ex  urbe  profugientes,  quantum  po- 
tuit, texit  ^ : quibus  rebus  indiguerunt,  adjuvit:  P. 
vero  Volumnio  ea  tribuit,  ut  plura  ^ a parente  pro- 
ficisci non  potuerint.  Ipsi  autem  Fulviae,  quum 
litibus  ® distineretur,  magnisque  terroribus  vexare- 
tur tanta  diligentia  officium  suum  praestitit,  ut 
nullum  illa  stiterit  vadimonium  sine  Attico;  hic 
sponsor  omnium  rerum  fuerit.  Quin  etiam,  quum 
ilia  fundum  secunda  fortuna  emisset  in  diem 
neque  post  calamitatem  versuram  facere  potuisset : 
ille  se  interposuit,  pecuniamque  sine  fenore,  sine- 
que ulla  stipulatione  ei  credidit,  maximum  exis- 
timans quaestum,  memorem  gratumque  cognosci; 
simulque  aperire  se  non  fortunae,  sed  homini- 
bus solere  esse  amicum.  Quae  quum  faciebat,  ne- 
mo eum  temporis  causa  facere  poterat  existimare. 
Nemini  enim  in  opinionem  veniebat,  Antonium  re- 
rum potiturum.  Sed  sensim  is  a nonnullis  opti- 
matibus reprehendebatur,  quod  parum  odisse  malos 
cives  videretur. 


7 Texit,  er  fd^u^te  <ie  aitf  ber 
g(ud)t. 

8 Ut  plura  a parente  profi- 
cisci non  potuerint,  fein 
3Sater  nid)t  mel?r  an  il)m 
tbun  fonnte.  SSolumniu^, 
51nton’^  ^rdfectu^  gabro^ 
rum. 

9 Litibus  distineri , in  ^rO- 
jejTe  rermicfeft  fein. 

10 Terroribus  vexari,  in 
©c^recfen  (eben. 


11  Vadimonium  sistere,  25iirgs 

fcbaft  jteUen. 

12  In  diem,  ndmfid)  praestitu- 
tam ad  solvendum. 

13  Sine  ulla  stipulatione,  O^ne 

©d)ein,  25erfid>ening. 

14  Memorem  gratumque  co- 
gnosci, ba^  man  feine  Dan^ 
barfeit  erfenne. 

15  Aperire,  — ostendere. 
Temporis  causa,  rregen  be^ 
3eitrerl)d(tniffe^. 

16  Sensim,  in  ber  ©tille 
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3 « & a I t* 

5lnton  be^ciget  (Td)  ebenfa(l6  ban^bar  gegen 

Xlle  autem  ^ sui  judicii,  potius,  quid  se  facere  par 
esset,  intuebatur,  quam  quid  alii  laudaturi  fo- 
rent. Conversa  subito  fortuna  e s t Ut  Antonius 
rediit  in  Italiam,  nemo  non  magno  in  periculo  Atti- 
cuoi  futuram  putarat  propter  intimam  familiari- 
tatem Ciceronis  et  Bruti.  Itaque  ad  adventum  im- 
peratorum ^ de  foro  decesserat,  timens  proscrip- 
tionem, latebatque  apud  P Volumnium,  ,cui,  ut 
ostendimus  paulo  ante,  opem  tulerat  (tanta  varie- 
tas iis  temporibus  fuit  fortunae,  ut  modo  hi,  modo 
illi  in  summo  essent  aut  fastigio,  aut  periculo); 
liabebatque  secum  Q.  Gellium  Canum,  aequalem 
simillimumque  sui.  Hoc  quoque  sit  Attici  boni- 
tatis exemplum,  quod  cum  eo,  quem  puerum  in 
ludo  ^ cognoverat,  adeo  conjuncte  vixit,  ut  ad  ex- 
tremam aetatem  amicitia  eorum  creverit.  Antonius 
autem,  etsi  tanta  odio  ferebatur  ^ In  Ciceronem, 
ut  non  solum  ei,  sed  omnibus  etiam  ejus  amicis 
esset  inimicus,  eosque  vellet  proscribere:  multis 
hortantibus  tamen,  Attici  memor  fuit  officii , et  ei, 
quum  requisisset,  ubinam  esset,  sua  manu  scripsit, 


1 Ille  autem  sui  judicii  etc., 
er  glaubtc  me^r  nac^  feiner 
etgnen  (Jfnfic^t,  nac^  Dent 
Sobe  5lnbrer,  f)anbeln  stt 
muffen. 

2 Fortuna  subito  conversa, 
bie  UmjlanDe  anberten  (ic^ 
fc^ireU. 

3 Ad  adventum  imperatorum, 
bei  ber  5lnfunft  ^nton^ 
unb  £)etabiu^.  ^nton  voav 
nambcb  n^ieber  nad^  3ta(ien 
guriicfgefebrt  (43),  rerbanb 
fid)  mit  Sepibus,  unb  .£)cta^ 
Piu^  auf  einer  Snfef  in  bem 


{Rbenu^,  nabe  an  bem  <po ; unb 
biefebreifiefenlicb  ale  trium- 
viri rei  publicae  constituen- 
dae, auf  5 bem 

^olfebeftatigcn.  5?un  folgten 
Slcbt^erfldrungen , ^rmor- 

bungen,  unb  bie  entebrenbjlen 
0raufamfeiten. 

4 Simillimum  sui,  — moribus 
et  ingenio , pon  gang  glei« 
cbem  5Uter,  unb  ganj  uberein» 
fliimmenber  ^enfungeart. 

5 In  ludo , bei  bem  ^naben# 
fpiele,  tn  ber  ©ebule. 

6 Odio  ferri  in  aliquem,  eb 
nen  febr  baifen. 
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ne  timeret,  statimque  ad  se  veniret ; se  eum,  et 
illius  causa  Gellium  Canum  de  proscriptorum 
numero  ^ exemisse.  Ac,  ne  quod  in  periculum  in- 
cideret, quod  noctu  fiebat,  praesidium  ei  misit. 
Sic  Atticus  in  summo  timore  ® non  solum  sibi,  sed 
etiam  ei,  quem  carissimum  habebat,  praesidio  fuit. 
Neque  enim  suae  solum  a quoquam  auxilium  petiit 
salutis,  sed  conjuiictim ; ut  appareret,  nullam  se- 
junctam sibi  ab  eo  velle  fortunam.  Quodsi  guber- 
nator praecipua  laude  fertur  , qui  navem  ex  hie- 
me marique  scopuloso  servat;  cur  non  singularis 
ejus  existimetur  prudentia,  qui  ex  tot  tamque  gravi- 
bus procellis  civilibus  ad  incolumitatem  pervenit. 

7 De  proscriptorum  numero  9 Quod  si  gubernator , eitt 

eximere,  au6  ber  SSertJan-  treffhc^er SSer^leid).—  ffiemt 
nung^fifte  jtreictjen.  ber  (Bteuevmann  t)orsu9(ict}e^ 

8 In  summo  timore,  bei  ber  8ob  rerbienet  k. 

groften  ©efal)t.  10  Hieme,  au^  bem  ©turme. 

CAPUT  XI. 


3 n M J t. 

5ltticw6  unterjliii&et  bie  aSerbannten. 

C^uibus  ex  malis  ut  se  emerserat  nihil  aliud 
egit,  quam  ut  plurimis,  quibus  rebus  posset, 
esset  auxilio.  Quum  proscriptos  praemiis  impera- 
torum vulgus  conquireret,  nemo  in  Epirum  ^ve- 
nit, cui  re  ulla  defuerit : nemini  non  ibi  ^ perpetuo 
manendi  potestas  facta  est;  qvii  etiam  post  proelium 
philippense  interitumque  C.  Cassii  et  M.  Bruti  L. 
Julium  Mocillam,  praetorium,  et  ejus  filium,  Au- 
lumque  Torquatum,  ceterosque , pari  fortun^  per- 
culsos, instituerit  tueri,  atque  ex  Epiro  his  omnia 


1 Malis  se  emergere,  au^ 
bem  Ungliicfe  b^rau^minben. 

2 In  Epirum,  auf 
Sanbgiiter  itt  Spiror. 

3 Nemini  non  ibi  etc.  Seber? 
mann  burfte  ba  bfeiben,  fo 
(ange  er  molite. 

4 Proelium  philippense,  ^ru? 
tu^  batte  namlict^  in  ©rie? 


cbenfanbe,  unb  in 

©mirnn , l^ruppen  gefam? 
meft,  unb  beibe  (agerten 
fiet;,  pereiniget  nad)  einigen 
Siigen  in  ^fien,  bei  ^bilippi 
in  5(}ea!ebonien.  5(nton  unb 
Octaoiu^  sogen  gegen  fie, 
bie  erfie  ©c^lac^t  blieb  un? 
entfcl)ieben,  unb  boc^  ent? 
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Samothraciam  ^ supportari  jusserit.  IJitIicile  est, 
omnia  persequi,  et  non  necessaria.  Illud  unum 
intelligi  volumus,  illius  liberalilatem  % neque  tem- 
porariam, neque  callidam  fuisse.  Id  ex  ipsis  rebus 
ac  temporibus  judicari  potest,  quod  non  florentibus 
se  venditavit,  sed  afflictis  semper  succurrit:  qui 
quidem  Serviliam , Bruti  matrem,  non  minus  post 
mortem  ejus,  quam  florente  coluerit.  Sic  libera- 
litate  utens,  nullas  inimicitias  gessit  ^ : quod  neque 
laedebat  quemquam,  neque,  siquam  in  juriam  accepe- 
rat, malebat  ulcisci,  quam  oblivisci.  Idem 
immortali  memoria  percepta  retinebat  beneficia: 
quae  autem  ipse  tribuerat,  tamdiu  meminerat,  quoad 
ille  gratus  erat,  qui  acceperat.  Itaque  hic  fecit,  ut 
vere  dictum  videatur : sui  cuique  mores  fingunt 

fortunam  Neque  tamen  prius  ille  fortunam, 
quam  se  ipse,  finxit,  qui  cavit,  nequa  in  re  jure 
plecteretur. 


(eibte  flc^  felbjf. 

Sit  ber  srueiten  fiegte 
^rutu^  red)ter  glugel,  aber 
fein  |)eer  gerietb  in  Uncrt?5 
nung,  unt  and)  er  toDtete 
jicb  felbtb  42. 

^ Samotliraeiam  0amotbrafe, 
eine  Snfel  in  tem  dgaifcben 
5D?eere,  jefet  0amanDracbi, 
batte  rerfd)iebene  3^amen  tu 
ter  dltern 

lite^,  SeubajTa,  Dartania 
u.f.  tt). ; ten  2^amen  ©amo^ 
tbrafe  erbielt  |ie  ron  tbrafi^ 
feben  unt  famif^en  ^ofoni^ 
flen.  ©ie  bat  gtrifd^en  20  unb 
30  5D^ei(en  in  tem  Umfange. 
©ie  n>ar  roegen  SSerebrung 
ter  ^abiren  beriibmt.  0ie 
batte  in  ter  dltern  ^eit 
nige,  s-  35.  ^orito^,  Dar^^ 
tano^  u.  f.  tt).  .J)ierauf  eine 
republifanifebe  3SerfalTung> 
mnrte  »on  ten  ^erfern  ab^ 
bdngig.  »on  3Ueranter  me 
ter  befreiet,  unt  unter 
fpaftan  rbraifcb. 


6 Illius  liberali tatem  , feine 
S^reigebigfeit  irar  rueter  nad) 
Seiten,  nocb  SSortbeileni  nb^ 
genteffen. 

7 Quod  non  florentibus  se 
venditavit,  er  bot  nicbt  nur 
ten  ©(ueflieben  feine  Dien- 
ffe  an. 

8 Florente,  namlid)  filio. 

9 Nullas  inimicitias  gerere, 
feine  Jeintfcbaft  bnben. 

10  ©a^  non  ror  malebat  mu§ 
gejiricben  irerten,  fo  me 

quam  oblivisci. 

11  Immortali  memoria,  int 
bejidntigen  3tntenfen. 

12  Sui  quique  mores  fingunt 
fortunam,  jeter  maebt  (icb 
fein  @(ucf  felbjl. 

13  Neque  tamen  prius  etc. , 
tocb  bat  terjenige  riefmebr 
fieb  fefbjl  eine  gute  9f?icbtung 
gegeben  , aU  feinem  ©ebief^ 
fale^  irelcber  flcb  turcb  fein 
35etragen  gegen  recbtmd^igm 
Xatef  terwabret. 
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CAPUT  XII. 


. 3 n a l t. 

5(tticiiS  beiiii^ct  fciite  gro^en  SSerOtiibungen  nur/  um  feine 
greunbe  su  rettetu 

His  Igitur  rebus  effecit,  ut  M.  Vipsanius  Agrippa, 
intima  faniiiiaritate  ^ conjunctus  adolescenti 
Caesari,  quum  propter  ^ suam  gratiam  et  Caesaris 
potentiam  nullius  conditionis  non  haberet  potesta- 
tem, potissimum  ejus  diligeret  affinitatem,  prae- 
optaretque  ^ equitis  romani  filiam  generosarum 
nuptiis.  A?que  harum  nuptiarum  conciliator  fuit, 
(non  est  enim  celandum),  M.  Antonius,  triumvir 
reipublicae  constituendae  : cujus  gratia  quum  au- 
gere possessiones  posset  suas,  tantum  abfuit  a cu- 
piditate pecuniae,  ut  nulla  in  re  usus  sit  ea,  nisi 
in  deprecandis  amicorum  aut  periculis  , aut  in- 
commodis. (^uod  quidem  sub  ipsa  proscriptione 
perillustre  fuit:  nam  quum  L.  Saufeji,  equitis  ro- 
mani; aequalis  sui,  qui  cum  eo  ^ complures  an- 
nos, studio  ductus  philosophiae,  habitabat,  habe- 
batque  in  Italia  pretiosas  possessiones,  triumviri 
bona  vendidissent,  consuetudine  ea  qua  tum  res 
gerebantur;  Attici  labore  atque  industria  factum, 


1 Intima  familiaritate  con- 

junctus adolescenti  Caesari, 
ber  SteOItng  unb  jjertrautefte 
greunb  Jimgen  gafar^. 
ilgrippa  beiratbetein  ber  goh 
gc  beffen  ^od)ter  Sttha.  — 
Ibctat)iu5  ben  ^ameir 

^dfar,  mii  er  ron  g.  3* 
(S^dfar  aboptiret  ruar. 

2 Quum  propter  — nullius 
non  haberet  potestatem,  ba 
er  — mit  jeber  gamilte  tn 
Serbinbung  fommm  66nnte. 

3 Praeoptavit  equitis  romani 
etc.  prae  nuptiis  genero- 


sarum, er  jpg  bte  Xoc^ter 
eine^  romifd)en  {liitter^  ben 
Xoct)tern  au^  bem  rornemften 
Saufe  ror. 

4 In  deprecandis  amicorum 
aut  periculis  etc.,  burd)  Sur^ 
bitte  entrreber  feine  greunbe 
au^  ber  ©efapr  sii  retten,  ober 
gegen  @d)aben  gu  jlc^ern. 

5 Cum  eo,  fellet  inben^anb^ 
fd)riften ; in  proscriptione 
gur  3eit  ber  5ldt)t^erf(drung. 

6 Consuetudine  ea,  qua  etc., 

nad)  ber  bamaligen  ©errobn^ 
beit. 
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ut  eodem  mincio  Saufejus  fieret  certior,  se  patri- 
monium amisisse,  et  recuperasse.  Idem  L.  Julium 
Calidum  quem  post  Lucretii  ® Catullique  ® mor- 
tem multo  elegantissimum  poetam  nostram  tulisse 
aetatem,  vere  videor  posse  contendere,  neque 
minus  virum  bonum,  optimisque  artibus  eruditum, 
post  proscriptionem  equitum  propter  magnas  ejus 
africanas  possessiones  in  proscriptorum  numerum  a 
P*  Volumnio,  praefecto  fabrum  Antonii,  absen- 
tem relatum,  expedivit.  Quod  impetratum  ei 
laboriosius,  an  gloriosius  fuerit,  difficile  fuit  ju- 
dicare: quod  in  eorum  periculis,  non  secus  absen- 
tes, quam  praesentes  amicos,  Attico  esse  curae, 
cognitum  est. 


7 ein  romifd^er 

ter,  t)on  mefc^em  ttJir  nic^t^ 
mei)r  beji^en. 

8 Xit  Sucretiu^  fcf)rieb  ein 
2Ber6  de  rerum  natura,  matt 
famt  ibn  al^  ben  erjten 
rbmifcben  X)ic^ter,  unb 
neca  fiir  ben  streiten  anfeben. 
Sueres  (ebte  bon  95  bi^  51 
bcr 

9 ^atubu^  ein  rbmife^er  Sb- 
vihv.  $on  ibm  ifr  md)t^  auf 
«n^gerommen,  a(^116  ©inn* 


gebtcbte:  er  febte  bon  86  bB 
49  bor  g;briftu^. 

19  ^er  ^rafectu^  gabrorum 
batte  bie  £)beraufft'd)t  liber 
ble  ©cbmiebe,  31w^*nerleute 
u,  f.  rb. 

11  Quod  impetratum  etc.,  Ob 
bie  Durcbfefeung  befd)tberli«t 
cber,'\ober  ebrenboKer  n>ar  k. 
— S9tan  fie^t  auct):  Quod 
in  praesenti  etc.  bei  ber  ba? 
ntaligen  Sage  ic. 


CAPUT  XIII. 


3 tt  ^ a I t. 

SltticuS,  guter  ©auS|iafter. 

N ... 

J-"eque  vero  minus  ille  vir  bonus  paterfamilias 
babitus  est,  quam  civis.  Nam,  quum  esset 
pecuniosus,  nemo  illo  minus  fuit  emax  minus 
aedificator.  Neque  tamen  non  in  primis  bene  habi- 

1 Minus  emax,  minus  aedi-  Dfeigung  JUltt  faufeil  UltJ) 
ficator , er  jeigte  wenig  ftauen. 
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tavit,  omnibusque  optimis  rebus  usus  est  Nam 
domum  habuit  in  colle  (Quirinali  ^ Tamphilanam 
ab  avunculo  hereditate  relictam:  cujus  amoenitas 
non  aedilicio  sed  silva,  constabat.  Ipsum  enim 
tectum,  antiquitus  constitutum,  plus  salis,  quam 
sumtus  habebat:  in  quo  nihil  commutavit,  nisi  si- 
quid  vetustate  coactus  est.  Usus  est  familia  si 
utilitate  judicandum  est,  optima;  si  forma,  vix 
mediocri.  Namque  in  ea  erant  pueri  literatissimi  % 
anagnostae  optimi,  et  plurimi  librarii,  ut  ne  pedi- 
sequus quidem  quisquam  esset,  qui  non  utrumque 
horum  pulchre  facere  posset.  Pari  modo  artifices 
ceteri,  quos  cultus  domesticus  desiderat,  apprime 
boni.  Neque  tamen  horum  quemquam,  nisi  domi 
natum,  domique  factum*^,  habuit:  quod  est  signum 
non  solum  continentiae,  sed  etiam  diligentiae.  Nam 
et  non  intemperanter  concupiscere,  quod  a pluri- 
mis videas,  continentis  ® debet  duci;  et  potius  dili- 
gentia, quam  pretio,  parare,  non  mediocris  est 
industxdae  Elegans,  non  magnificus;  splendidus, 
non  sumtuosus ; omni  diligentia  munditiem , non 


2 Omnibus  — optimis  rebus  d^e  iiberl&aupt  gelcbrte 

usus  est,  er  rrar  gad)  sw  beforgen  batten. 

geric^tet,  — in  jeber  $)\n^  Librarii,  mdd)e  bie  35ucber 

....  abfd)veiben  musten. 

3 In  colle  Quirinali,  eiuerber  7 Domi  natum  — et  factum 

jiebert  Sugeln  ^iefe  etc.,  er  rnu^te  in  feinem 

ujaren  ber  ^alatinu^,  £Unri?  -^aufe  geboren,  cber  ersogen 

nali^r  Slrentinu^,  Solium,  ' (gebtibet)  fetn. 

SSiminvtli^,  unb  8 Nam  continentis  debet  du- 

5:arpeja^  Ober  (Capitolinum.  ci,  et  non  intemperanter 

4 Tcimphilayiam,  pon  bem  (Cr?  concupiscere  etc.  benn  biefe6 

baner  Xampbilu^;  — non  ifl . ein  Seipei^  poit  gro^er 

aedificio,  nic^t  in  ©ebrdu(id)-  ^ntbaltfamfeit,  mnn  man 

feiten: —silva,  ^ar!— plus  nicbt  (eibenfcbaft(id)  ba^jeni^ 

salis,  mebr  ©efcbmacf.  ge  rriinfcbet,  nad)  ipdct)em 

5 Familia,  ber  {Rbmer  nannte  bie  meijlen  trad)ten. 

feine  (sHaPen  swfuwtmen  fa-  9 Et  non  mediocris  est  Indu- 
milia;  fle  tpeilte  jicb  in  bie  striae,  et  potius  diligentia 

familia  urbana  unb  rustica,  etc. , e^  S^igt 
(Stabb?  unb  Sanbgefinbe.  ©rab  pon  Xbatigfeit  an, 

6 Pueri  literatissimi,  febr  ges  fid)  feine  5BebiirfnifTo  tnepr 

(ebrte  ©ffapen  — Anagno-  burd)  gleif,  a(^  ©elb  su  per? 

staj,  — servi  a studiis,  mU  fdjaffen. 
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affluentiam  affectabat*  Suppellex  modica,  non 
multa,  ut  in  neutram  partem  conspici  posset. 
Nec  hoc  praeteribo,  (quamquam  nonnullis  leve 
visum  iri  putem)  ; quum  in  primis  lautus  esset 
eqiies  romanus,  et  non  parum  liberaliter  domum 
suam  omnium  ordinum  homines  invitaret,  scimus, 
non  amplius,  quam  terna  millia  acris  peraeque 
in  singulos  menses  ex  ephemeride  eum  expensum 
sumtui  ferre  solitum.  Atque  hoc  non  auditum,  sed 
cognitum  praedicamus.  Saepe  enim  propter  fami- 
liaritatem domesticis  rebus  interfuimus. 


10  Affluentia,  , iiber- 

triebener  £ujru^. 

11  Ut  in  neutram  etc.,  ba^ 
tt>eber  su  prac^tig,  nod)  su 
bitrftig  war. 

12  Terna  millia,  biefe^  fd^eiuet 
SSiclen  su  trenig,  unb  rrob 


fen  babcr  terna  trecena 
fen.  68  fl.  45  fr.  mogen  boc^ 
bie  2lu6gaben  cine^  rbmi^ 
fd^en  IKitter^  fiir  ciuen 
Urtt  bejlreiten  tennen,  welcber 
bie  meipen  95ictua(ien  bon 
feineu  gaubgiitern  hOQ. 


CAPUT  XIV. 


s n ^ a I t. 

aitticug,  aI5  gutcr 

]^^"emo  in  convivio  ejus  aliud  acroama  * audivit 
quam  anagnosten;  quod  nos  quidem  jucundis- 
simum arbitramur;  neque  unquam  sine  aliqua  lec- 
tione apud  eum  coenatum  est,  ut  non  minus  animo, 
quam  ventre , convivae  delectarentur.  Namque 
eos  vocabat  quorum  mores  a suis  non  abhorre- 
rent. Quum  tanta  pecuniae  facta  esset  accessio 
nihil  de  quotidiano  cultu  mutavit,-  nihil  de  vitae 
consuetudine : tantaque  usus  est  moderatione , ut 
neque  in  sestertio  vicies  quod  a patre  acceperat, 

1 Acroama,  nad^  ber  dtpmolc?  2 Vocabat  — invitabat, 
gie  (boit  ay,H€tv  boren)  3 Quum  tanta  etc.,  ba  fciit 

man  bbret;  — bier  bie  $ermbgcn  einen  folcben  3«^ 
Unterbaltung  bei  Xifcbe,  fle  erbolten  3C. 

ntag  min  in  ©efprdcben,  4 Vicies, — in  vicies  centenis 
Xdngen  , ©efdngen , Jec^tec^  millibus  114,583  fl.  ccn- 
fpielen  ic.  befleben.  ties  etc.,  572,916  fl. 
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parum  se  splendide  gesserit,  neque  in  sestertio  cen- 
ties affluentius  vixerit,  quam  instituerat,  parique  fas- 
tigio^ steterit  in  utraque  fortuna*  Nullos  habuit  hor- 
tos, nullam  suburbanam,  aut  maritimam  sumtuosam 
villam,  neque  in  Italia,  praeter  ardeatinum  ^ et  nomen- 
tanum*^,  rusticumpraedium  : omnisque  ejus  pecuniae 
reditus  constabat  in  epiroticis  et  urbanis  possessioni- 
bus. Ex  quo  cognosci  potest,  eum  usum  pecuniae 
non  magnitudine  sed  ratione,  metiri  solitum. 

6 Pari  fastigio  stetit,  er  tikb  7 Nomentanum  praedium,  bei 
immer  ber  namhc^e  in  bei?  ber  @tabt  5^omentum  in 
ben  $ert)a(ti(Ten.  bem  ©abinerlanbe. 

6 Ardeatinum  etc. , ein  ©Ut  8 Non  magnitudine  sed  ra- 
bei  ber  @tabt  51rbea  in  tione,  nicbt  nad)  ber50^enge, 
Sampanien,  mer^miirbig  tt)e?  fonbern  nac^  bem  rerniinfti? 
gen  Jarquin^  S3e(agerung.  gen  ©ebrauc^e  be^  ©elbe^  :c. 

CAPUT  XV^ 


3 n M 


1 1. 


M. 


5ltticu$  liebt  bie  SJabrbeit  unb  XbatigPeit. 


endacium  neque  dicebat,  neque  pati  poterat. 
Itaque  ejus  comitas  non  sine  severitate  erat, 
neque  gravitas  sine  facilitate , ut  difficile  esset 
intellectu , utrum  euni  amici  magis  vererentur , an 
amarent.  Quidquid  rogabatur,  religiose  ^ promit- 
tebat: quod  non  liberalis  sed  levis  arbitrabatur, 
polliceri,  quod  praestare  non  posset.  Idem  in  niten- 
do % quod  semel  admississet,  tanta  erat  cura,  ut  non 
mandatam,  sed  suam  rem,  videretur  agere.  Num- 
quam  suscepti  negotii  eum  pertaesum  est.  Suam 
enim  existimationem  in  ea  re  agi  putabat,  qua  nihil 
habebat  carius.  Quo  fiebat,  ut  omnia  Ciceronum, 
Catonis,  Marii  % Q.  Hortensii,  Auli  Torquati,  mul- 
torum praeterea  equitum  romanorum  negotia  procu- 

bielt  fiir  Sei^tfinn,  unb 
nid)t  fiir  greigebigfeit  2C. 

3 Nitendo , auf  bte  ^rfuttung 


1 Religiose,  nac^bem  er 
genau  iiberlegt  batte,  nad^ 
reifer  Ueberlegung. 

2 Non  liberalis  sed  levis;  — 
arbitrabatur  signum  levis 
non  liberalis  hominis,  er 


mar  er  fo  bebac^t  2C. 

4 Marii  ijl  berbnd^ti9.  — SWn? 
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raret.  Ex  quo  judicari  poterat,  non  inertia  sed 
judicio  fugisse  reipublicae  procurationem. 

riu6  bcr  jiingere,  wefc^er  nic^t  Unt()atigteit,  fon» 

«ber  friibe  ftarb.  t>ern  ani  ©runbfagen. 

5 Non  inertia  sed  judicio,  — 

CAPUT  XVL 


3 n ()  a I t 

5ltticu^  ali  SiinQbns  ©reifett,  unb  ali  ©rei^  ben  Siins^ 
(ingen  angeuebm. 

Humanitatis  Tero  nullum  afferre  majus  testimo- 
nium possum,  quam  quod  adolescens  idem  seni 
Sullae  fuerit  jucundissimus,  senex  adolescenti  M* 
Bruto;  cum  aequalibus  autem  suis,  Q.  Hortensio 
et  M.  Cicerone,  sic  vixerit,  ut  judicari  difficile  sit, 
cui  aetati  fuerit  aptissimus  quamquam  eum  prae- 
cipue dilexit  Cicero,  ut  ne  frater  quidem  ei  Quin- 
tus carior  fuerit  aut  familiarior.  Ei  rei  sunt  indicio 
praeter  eos  libros,  in  quibus  de  eo  facit  mentio- 
nem, qui  in  vulgus  jam  sunt  editi,  sexdecim  volu- 
mina ^ epistolarum,  ab  consulatu  ejus  usque  ad 
extremum  tempus,  ad  Atticum  missarum,  quae  qui 
legat,  non  multum  desideret  historiam  contextam  ® 
illorum  temporum.  Sic  enim  omnia  de  studiis  prin- 
cipum  vitiis  ducum,  mutationibus  reipublicae 
perscripta  sunt,  ut  nihil  in  iis  non  appareat  * ; et 
facile  existimari  possit,  prudentiam  quodammodo 
esse  divinationem*  Non  enim  Cicero  ^ ea  solum, 


1 Cui  aetati  fuerit  aptissimus, 
fiir  midfei  5Uter  fein  Um^ 
gang  am  meiflen 

2 Sexdecim  libri  etc.,  rrirbe^ 
fi^en  tiefe  16  S5uc^er  freunt? 
fcj)afdid)er  S5riefe,  mefd^eun^ 
bie  befte  5l«ff(arung  uber  bie 
t)ern>icfe(ten  aSer|)a(tniiTe  je^ 
ner  gebeit. 

3 Contexta  historia,  etne  gU^ 
fammenbangenbe  @efd)icbte. 

4 De  studiis  principum,  ron 

bem  (Sl^rgetse , £eibenfcl|flften 


ber  ©rofen,  befonberd 
far^  unb  ^ompeju^. 

6 Ut  nihil  in  iis  non  appa- 
reat, ba§  tttan  jic^  aHei  bar» 
au^  erflaren  IPann. 

6 Non  enim  Cicero  etc.,  bettit 
gicero  fagte  ntcbt  nur  aUei, 
noc^  bei  fetner  Sebjeit 
gefd^ab,  borau^,  fonbern  er 
gab  mit  propbetifd^em  ©eijle 
bie  Sn^unft  an,  je^t 
gefcbiebet. 


f 
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quae  VIVO  se,  acciderunt,  lutura  praedixit:  sed 
etiam,  quae  nunc  usu  veniunt,  cecinit  ut  vates. 

CAPUT  XVIL 


3 ti  ^ a l t 

Sltticu^,  aU  ©o^n  gegen  feine  9Kutter. 

De  pietate  ^ autem  Attici  quid  plura  commemo- 
rem ? quum  hoc  ipsum  vere  gloriantem  ^ audie- 
rim in  funere  matris  suae,  quam  extulit  annorum 
nonaginta,  quum  esset  septem  et  sexaginta,  senum- 
quam  ^ cum  matre  in  gratiam  rediisse,  numquam 
cum  sorore  fuisse  in  simultate,  quam  prope  aequa- 
lem habebat.  Quod  est  signum,  aut  nullam  unquam 
inter  eos  querimoniam  intercessisse,  aut  hunc  ea 
fuisse  in  suos  indulgentia,  ut,  quos  amare  deberet, 
irasci  eis,  nefas  duceret.  Neque  id  fecit  natura 
solum,  quamquam  omnes  ei  paremus,  sed  etiam 
doctrina.  Nam  et  principum  philosophorum  ita  per- 
cepta habuit  praecepta  , ut  iis  ad  vitam  agendam  * 
non  ad  ostentationem,  uteretur. 

1 De  pietate,  »ott  ber  Siebe  x>on  meldftem  mt  un^  atte 

ju  bett  ©einigen.  (eiten  (affen,  — Dortrina, 

2 Gloriantem,  m\l  er  (ic^  wicoben  judicio,  aug ©runb^ 

du^erte.  fdften. 

3 Se  nunquam,  er  tlie  5 Ad  vitam  agendam  non  ad 

gebabt/  (Ic^  mtt  feis  ostentationem,  er  moUte  jie 
ner  ^utter  an^sufdbnen  ic.  au^iiben  unb  nic^t  bamit 

4 Natura , aU  Xemperamente,  gro^  tl;un. 

CAPUT  XVIII. 


3 tt  M f 

3ItHcu«,  Sreuiib  beS  3Utertbume^  unb  ber  Sic^tfunfl. 

IVIoris  etiam  majorum  summus  imitator  * , anti- 
quitatisque  amator;  quam  adeo  diligenter 

1 Moris  majorum  imitator,  ©itteit  ber  altem  S^omcr 
er  al;mte  bie  einfac^en  nac^. 


T.  P.  A T T I C U S. 


319 


habuit  cognitam,  ut  eam  totam  in  eo  volumine  ^ 
exposuerit,  T[uo  magistratus  ornavit  ^ Nulla  enim 
lex,  neque  pax,  neque  bellum,  neque  res  illustris 
est  populi  romani , quae  non  in  eo  suo  tempore 
sit  notata;  et,  quod  difficillimum  fuit,  sic  familia- 
rum originem  subtexuit  ut  ex  eo  clarorum  viro- 
rum propagines  possimus  cognoscere  Fecit  hoc 
idem  separatim  in  aliis  libris  : ut  M.  Bruti  rogatu 
Juniam  familiam  a stirpe  ad  hanc  aetatem  ordine 
enumeravit,  notans,  qui,  a quo  ortus,  quos  hono- 
res, quibusque  temporibus  cepisset;  pari  modo 
Marcelli  Claudii  % Marcellorum,  Scipionis  Cornelii 
et  Fabii  Maximi,  Corneliorum,  et  Fabiorum,  et 
Aemiliorum  quoque.  Quibus  libris  nihil  potest  esse 
pulchrius  iis,  qui  aliquam  cupiditatem  habent  noti- 
tiae clarorum  virorum.  Attigit  quoque  poeticen 
Credimus,  ne  ejus  expers  esset  suavitatis.  Namque 
versibus,  qui  honore  ^ rerumque  gestarum  ampli- 
tudine ceteros  romani  populi  praestiterunt,  expo- 
suit: ita,  ut  sub  singulorum  imaginibus  facta  ma- 
gistratusque eorum  non  amplius  quaternis  quinis- 
que  versibus  descripserit,  quod  vix  credendum  sit, 
tantas  res  tam  breviter  potuisse  declarari.  Est 
etiam  unus  liber,  graece  confectus  de  consulatu 
Ciceronis. 

2 Volumine,  m feinem  ®er(angen  precibus;  bie^ 

. . fe^  gilt  aud)  bei  ben  folgen^ 

3 Ornavit, — laudibus  extulit.  beit  ©enitii)eit, 

4 Suo  tempore,  an  bem  ge?  8 poeticen  attingere,  jid^  auf 

bortgen  Drte  in  c^ronologb  bie  Dicbtfunft  (egen.  — Qv 
fct)cr  ©injid)t.  ^ ^ mv  audj  ^ic^ter. 

5 Familiarum  --illustrium—  9 Qui  honore  ete , fid) 

subtexuit,  er  nj^bte  ein,  burc^  itnb  gn^^e  ZW 

floc^te  in  biefelben.  ten  x>ox  ibren  SDZitburgern 

6 Propagines , bie  5lbf6nti  . au^aeic^neten. 

linge,  ©prbglinge.  (5[Jteta^  10  Graece  confectus,  in  grie;= 
pber  pon  ben  9?eben.)  ebifeber  ©praebe.  - I)iefeg 

7 Marcelli  Claudii,  namlicb  3Berf  ijl  perloren  gegangen. 
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C A P U T XIX. 


3 tt  M I t- 

Sltticu^,  aU  Serwattbter. 

Jlactenus  Attico  vivo,  edita  haec  a nobis 
sunt.  Nunc,  quoniam  fortuna  ^ nos  superstites 
ei  esse  voluit,  reliqua  persequemur : et,  quantum 
poterimus,  rerum  exemplis  lectores  docebimus, 
sicut  supra  significavimus,  suos  cuique  mores  ple- 
rumque conciliare  fortunam.  Namque  hic,  conten- 
tus ordine  equestri,  quo  erat  ortus,  in  affinitatem 
pervenit  imperatoris.  Divi  filii  quam  jam  ante  fa- 
miliaritatem ejus  esset  consecutus  nulla  alia  re, 
quam  elegantia  vitae,  qua  ceteros  ceperat  principes 
civitatis,  dignitate  pari  fortuna  humiliore.  Tanta 
enim  prosperitas  Caesarem  est  consecuta,  ut 
nihil  ei  non  tribuerit  fortuna,  quod  cuiquam  ante 
detulerit,  et  conciliarit,  quod  civis  romanus  quivit 
consequi.  Nata  autem  est  Attico  neptis  ^ ex  Agrip- 
pa  , cui  virginem  filiam  collocarat.  Hanc  Caeser  vix 
anniculam  Tiberio  Claudio  Neroni,  Drusilla  nato, 
privigno  suo,  despondit,  quae  conjunctio  ^necessi- 
tudinem eorum  sanxit,  familiaritatem  reddidit 
frequentiorem* 


1 Haec  a nobis,  — bsec , eirt 

Sambin. 

2 Hunc  quoniam  fortuna,  nueil 
ntid)  ibrt  nun  ba^  ©c^icffaf 
iiberleben  (ief. 

3 Divi  (Julii)  filii,  itautL  be^bott 

aboptirten  Octabiu^. 

4 Dignitate  pari,  er  tt)ar 
tricier  mie  ^lugufl;  — for- 
tuna humiliore , aber 

fo  gliicfiicb. 


5 Neptis,  eitte  Snfefin,  ^Igrip^ 
pina,  ml&ie  5lugu(l  fur  fei* 
nen  ©tieffobn  Xiberiu^glau^ 
biug  3^?ero  bejlimmte.  — ^ru^ 
fUla  b^iratbete  nacb  ibre^ 
erjlen  ©atten  Xobe  5lugufl. 

6 Quae  conjunctio  etc. , biefe 
®erbinbung  fnupfte  Mi 
S5anb  ber  ajerwanbtfcbaft  en? 
ger,  unb  macbte  ibre  Jreunb^ 
fcbaft  inniger. 
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S2l 


3 n t)  a l t. 

OUtiaid  greimbfd)aft  mit  5lugu|l  unb  $(nton. 

C^uanivis  ante  haec  sponsalia  non  solum,  quum  ab 
wrbe  abesset,  numquam  ad  suorum  quemquam 
litteras  misit,  quin  Attico  mitteret,  quid  ageret, 
in  primis,  quid  legeret,  quibusque  in  locis,  et  quam- 
diu  esset  moraturus:  sed  etiam,  quum  esset  in  urbe, 
et  propter  suas  infinitas  occupationes  minus  saepe, 
quam  vellet,  Attico  f rueretur^  nullus  dies  tamen 
temere  intercessit,  quo  non  ad  eum  scriberet ; quum 
modo  aliquid  de  antiquitate  ab  eo  requireret,  modo 
aliquam  ei  quaestionem  poeticam  proponeret,  in- 
terdum jocans  ^ ejus  verbosiores  eliceret  epistolas. 
Ex  quo  accidit,  quum  aedes  Jovis  Feretrii  in  Ca- 
pitolio ab  Romulo  constituta,  vetustate  atque  in- 
curia detecta,  prolaberetur,  ut  Attici  admonitu  Cae- 
sar eam  reficiendam  curaret.  Neque  vero  ab  M.  An- 
tonio minus  absens  litteris  colebatur,  adeo  ut  ac- 
curate ille  ex  ultimis  terris  quid  ageret,  curae 
sibi  haberet,  certiorem  facere  Atticum.  Hoc  quale 
sit,  facilius  existimabit  is,  qui  judicare  poterit, 
quantae  sit  sapientiae,  eorum  retinere  usum  bene- 
volentiamque, inter  quos  maximarum  rerum  non  so- 
lum aemulatio,  sed  obtrectatio  tanta  intercedebat, 
quantam  fuit  incidere  necesse  inter  Caesarem  atque 
Antonium:  'quum  se  uterque  principem  non  solum 
urbis  romanae,  sed  orbis  terrarum,  esse  cuperet. 


1 Interdum  jocans  etc.,  unb 
ibii  unter  ©cherse  smang, 
gro^ere  35riefe  gu  fc^reiben. 

2 Jovis  Ferretrii,  bicfen 
men  batte  Supitercon  D^omu^ 

nad)  feinem  @ieg  iitber 
Micron,  .^ontg  t>on  ddciha, 

Corn«l,  Nep.  t).  OStaub.  5- 


in  bem  burcb  ben  i^abiner^ 
raub  au^gebrocbenen  .^riege, 

3 Ex  ultimis  terris,  tJOn  beti 
entfernteflen  Sdnbern.  3- 
aui5  '^egvpten. 

4 Usus  et  benevolentia,  Jrcunbif 
fd^aft  unb  (^unfr. 
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5 it  ^ a I t. 

^trnriflKit  unb  ^bfd?icb  t)on  fcinen  Jminben. 

T 

I-  ali  modo  quum  septem  et  septuaginta  annos  com- 
plesset,  atque  ad  extremam  senectutem  noii 
minus  dignitate,  quam  gratia  fortunaque  crevisset : 
(multas  enim  hereditates  riulla  alia  re,  quam  boni- 
tate, est  consecutus);  tantaque  prosperitate  ' 
usus  esset  valetudinis,  ut  annis  triginta  medicina 
non  indiguisset,  nactus  est  morbum  quem  initio 
et  ipse  et  medici  contemserunt : (nam  putarunt 

esse  tenasmon  '^),  cui  remedia  celeria  faciliaque  pro- 
ponebantur. In  hoc  quum  tres  menses,  sine  ullis 
doloribus,  praeterquam  quos  ex  curatione  capiebat, 
consumsisset ; subito  tanta  vis  morbi  in  imum  in- 
testinum prorupit,  ut  extremo  tempore  per  lum- 
bos fistula  putris  eruperit  Atque  hoc  priusquam 
ei  accideret,  postquam  in  dies  dolores  accrescere, 
febremque  accessisse  sensit,  Agrippam  generum 
ad  se  arcessi  jussit,  et  cum  eo  L.  Cornelium  Bal- 
bum, Sextumque  Peducaeum.  IIos  ut  venisse  vi- 
dit, in  cubitum  inixus  «quantam,  inquit,  curam 
« diligentiamque  in  valetudine  mea  tuenda  hoc  tem- 
«pore  adhibuerim,  quum  vos  testes  habeam,  nihil 
« necesse  est  pluribus  verbis  commemorare.  (Quibus 
«quoniam,  ut  spero,  satisfeci,  me  nihil  reliqui  fe- 
<c  cisse,  quod  ad  sanandum  me  pertineret : reliquum 
«est,  ut  egomet  mihi  consulam.  Id  vos  ignorare 
«nolui.  Nam  mihi  stat  alere  morbum  desinere. 


1 Tantaque  prosperitate  etc., 
imb  immer  fo  gefuub  rDar. 

2 Morbum  nancisci,  in  eilie 
^ran!l)eit  fallen. 

3 Tenesmon  ober  tenasmon, 
mv  nennen  biefe  5?ranf()eit 
Bwang. 

4 Tanta  vis  morbi  — morbus 
tanta  vi,  ^rauft)eit  fqte 

beftig  in  beii  Unterleib. 


5 Ut  extremo  tempore  etc. , 

ffd)  sulefet  eine  citernbe 
giflcf  an  beri  Senben  seigte. 

6 In  cubitum  inixus,  aitf 

ba§  ^ette  gejlusb 

7 Nam  milii  stat  etc. , beiUl 
ic^  bin  entfd)(effen , meine 
5^rnnfbeit  iiid)t  langer  ju 
mibren.  , 
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«Namque  his  diebus  quidquid  cibi  sumsi,  ita  pro- 
« duxi  vitam,  ut  auxerim  dolores  siiie  spe  salutis. 
«Quare  a vobis  peto,  primum,  ut  consilium  probe- 
^ lis  meum;  deinde,  ne  frustra  dehortando  oonemini.» 

CAPUT  XXII. 


3 n l;  a I t. 
t t i c u ^ X 0 t). 


Hac  oratione  habita,  tanta  constantia  vocis  atque 
vultus,  ut  non  ex  vita,  sed  ex  domo  in  domiim 
videretur  migrare ; quum  quidem  Agrippa  eum  flens 
atque  osculans  oraret,  atque  obsecraret,  ne  ad  id, 
quod  natura  cogeret  % ipse  quoque  sibi  acceleraret ; 
et,  quoniam  posset  tum  quoque  temporibus  super- 
esse,  se  sibi  suisque  reservaret,  preces  ejus  taciturna 
sua  obstinatione  depressit  Sic  quum  biduum  cibo 
se  abstinuisset,  subito  febris  decessit,  leviorque  mor- 
bus esse  coepit.  Tamen  propositum  nihilo  secius  pe- 
regit. Itaque  die  quinto,  postquam  id  consilium  inie- 
rat, pridie  Kalendas  Aprilis  Co.  Domitio,  C.  Sosio, 
consulibus  decessit  Elatus  est  in  lecticula,  ut  ipse 
praescripserat,  sine  ulla  pompa  funeris,  comitan- 
tibus omnibus  bonis,  maxima  vulgi  frequentia.  Se- 
pultus  est  juxta  viam  Appiam  *,  ad  quintum  lapi- 
dem, in  monumento  Q.  Caecilii,  avunculi  sui. 


iQuod  natura  cogeret,  berXob. 

2 Depressit,  er 
sum  <Srf)mei9en. 

3 Pridie  Kal.,  er  jfarb  beii  31. 
DJtars,  33  i)or 

4 5Uticu^  ftarb  a(^  ©elbjlmor^ 
ber;  miepalTet  biefe^ianbiung 
SU  beii  rerniiftigen  ©runb- 
fai^en  biefe^  50?annei§?  — 

6 ^ie  appifd^e  ©trage  mar  bou 
bem  ^onfut  5lpptu^  ^laubiu^, 
uon  bem  capenife^en  X^ore 
md)  (Japua  augelcgt; 
aUe  1000  geometrife^e  ©d)rit' 


te  jfanb  eine  ©aufe  (Lapis), 
morauf  bie  (^ntfernung  »on 
Uiom  gefeferieben  mar.  3?ebeit 
biefer  ©trage  beerbigte  mait 
bie  Xobten,  meif  nad)  ben  12 
Xafetrt  rerboten  mar,  eineit 
Xobteninber  ©tabt  begra» 
ben,  ober  su  uerbremten. 
(/>  Hominem  mortuum  in  ur- 
be ne  sepelito,  neve  urito.) 
5Beitbie©raber  an  ber*©tras 
ge  tagen;  balber  bie  ©rab^ 
fd)riften: 

Siste  gradum,  viator  etc. 

Sta  viator  et  lege,  etc. 


(5  n t»  e. 
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